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FIRST ISSUE 


PREMIERE EDITION 


A NEW ROAD TRANSPORT DATA 
SERVICE 


This first issue of the Road 
Transport Service Bulletin launches 
a new and more timely service for 
users of Road Transport Statistics. 


It will be used primarily as 
a vehicle for releases of summary data 
in advance of publication in more 
comprehensive form in Statistics 
Canada monthly, quarterly and annual 
road transport publications. 


A standing feature will be 
release of current information on 
Canadian motor carriers. Other in- 
formation of interest to the large 
number of persons concerned with road 
transport in Canada will be included 
as and when available and relevant. 


Following is a consolidation of 
the quarterly reports of Class 1! and 
2 Motor Carriers of Petroleum and 
Chemical products for 1970. 
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bulletin de service 


NOUVEAU SERVICE DE RENSEIGNEMENTS 
SUR LE TRANSPORT ROUTIER 


Ce premier numéro du Bulletin de 
service sur le transport routier inaugure 
un nouveau service d'informations rapides 
® 


a l'intention des utilisateurs des statis- 
tiques sur le transport routier. 


Ce bulletin sera d'abord et avant 
tout un moyen de diffusion de données 
sommaires qui seront reprises ultérieure- 
ment sous une forme plus détaillée dans 
nos publications mensuelles, trimestrielles 
et annuelles sur le transport routier. 


Une des caractéristiques du nouveau 
bulletin sera la publication de renseigne- 
ments récents sur les entrepreneurs en 
camionnage. D'autres renseignements 
susceptibles d'interresser les nombreuses 
personnes que touche le transport routier 
au Canada seront ajoutés lorsqu'il y aura 
lieu. 


Ce qui suit est un regroupement des 
renseignements contenus dans les bulletins 
trimestriels de 1970 sur les entrepreneurs 
des catégories I et II, qui assurent le 
transport de produits pétroliers et de 
produits chimiques. 
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Spd, 


TABLE 1. Petroleum and Chemical Products 
TABLEAU 1. Produits pétroliers et produits chimiques 


Class I — Catégorie I 


Expenses 
Quarter — Trimestre a8) Er 
Selected characteristics revenue 
Total 3 
Caractéristiques choisies et Dépenses, 
ah aut IIL IV en % des 
recettes 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants .... No. — nomb. 15 
Gross operating revenues — Total, recettes d'ex- 
pllohtalt Tom, ache cpahicn. cis. sieges aatsietars sueieeeciers Cee ote $'000 11,460 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Maintenance and garage — Entretien et garage ... $'000 2,046 22.54 
Transpogkadtd ony Gans pOLe sua: iekseeneietaloens ick ki ue 6,476 48.45 
Lerninal, — Terminus fis... soo. a cette © a a- eee i 685 4.50 
Trattivie Wepartment, — Trai die se tic «erste «/aie sien tenes My 234 iealy2 
Insurance and claims — Assurances et réclama- 
ORS) Peper ite Mtn c Stee cia eae Tene een t scdhey tate seme or etaRe " 344 2.84 
Administration and general — Administration et 
Eralis= SENCTAusKe” FFs <8 ote ere sate van seta tite atone setae i 1,023 9.61 
Depreciation — Amortisisememe r. os). siersraias oeeps seis uy ths We) ered 
Total operating expenses — Total, frais 
dilexpiliorbate or. tue otha clalelobbera tie sires tue tera te iL E937 98.24 
Net operating revenues — Recettes nettes 
desc MO TEA OM a. he oysnes cuss: asthe agit emucneneste n= solhancialces ie Dig: 477 
Operating ratio(l) — Coefficient d'exploi- 
(SU erla) oN HL) Nae Reiner ERECT ABER Ai OOD Qiers. Ser arnecene ‘ 104.2 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne ..... No. — nomb. 1, 804 
Average part-time — A temps partiel, moyenne ... HY 4l 
Total salaries and wages(2) — Total, rémuné- 
Bae LOnsi(2) is ciscisyckonenacusikers iad ie tartan eis apt euoekenavers $'000 Sh USN 
Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants .. No. — nomb. 10 
Tonnage hauled — Tonnes transportées ........... "000 2,407 
tons — tonnes 
Operating revenues — Recettes d'exploitation ... $'000 (3, 2S) 
Revenue per ton — Recettes, par tonne .......... 
(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. — La proportion des recettes totales 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


=). Shy 


TABLE 2. Petroleum and Chemical Products 
TABLEAU 2. Produits pétroliers et produits chimiques 
Class II — Catégorie II 
Expenses 


as 7) OL 
revenue 


Quarter — Trimestre 


Selected characteristics 


Total 


Caractéristiques choisies ge A Dépenses 
I Tau dime IV en % des 
Eecerte's 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .... No. — nomb. 


Gross operating revenues — Total, recettes d'ex- 
feo eea'ts LOTT catatoreticl sireli ss o1/s: Conan stiohae! onePeaetiot s oiroiis vets, suatehetanvens $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 

Maintenance and garage — Entretien et garage ... $'000 eye 
Prana pOLeaeLOny—al Kan SPOKE, ise shares mel ener eee Wy 38. 
PPOmm Aa Le VEX EMUS: oj c)ohs)s apeyede wie) «. 6! a! 61 Ne es: yest leney(0: Susie Ms 


Tratkve, depactmenby—) Etat iC) tye aie cite ci-ls slays + i.e a 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 
rsh (ovate 7 cho cs CRRA REM D 7.Oete RS  ey RC rote Oo Sa " 


Administration and general — Administration et 
Ei aU St SOL OC CP mma ara) ii aie melee a crouse 6) ce clene enone res ME 


Depreciation — Amorftissement ..: 66.00. 5.sc0220 vt 


Total operating expenses — Total, frais 


ues LOT Pat ll OMe see, 0s-caiedotanaue cledousveie eicin iain. ope a8 Wy 39): 


Net operating revenues — Recettes nettes 
iveascn il Ons At POMS wWelshai ksi) cuckepsuscucae%s. coe 5 eicusamisue’ cksds\s Se 


Operating ratio(l) — Coefficient d'exploi- 
EE PORN CL) Mrrereies econtione aide ra Ome ii cKawele toys a hiieratensvaue's 


Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne ..... No. — nomb. 
Average part-time — A temps partiel, moyenne ... ut 


Total salaries and wages(2) — Total, rémuné- 
Bate MONE (2) peroiks sen opeleeleue is aisie siete we eietens eusisie seater $'000 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .. No. — nomb. 


Tonnage hauled — Tonnes tranmsportées ........... "000 
tons — tonnes 


Operating revenues — Recettes d'exploitation ... $*000 
Revenue per ton — Recettes, par tonne .......... 
(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. — La proportion des recettes totales 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 
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PETROLEUM AND CHEMICAL PRODUCTS 


PRODUITS PETROLIERS ET PRODUITS CHIMIQUES 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 


DEPENSES EN % DES RECETTES 
GEASS 
CATEGORIE I 


AVERAGE 1970 


/MOYENNE 1970 


1 WE AW YS TUN 1) haw TUE UE EUS ENS aTINY SSH TV! Il dtl iv 


CLASS II 
CATEGORIE II 


AVERAGE 1970 


/ MOYENNE 1970 


Mt Wb UV EA Ys Hott IV I A AGN, WW a hou Iv 
MAINTENANCE TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
AND GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 


ENTRETIEN TRANSPORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 
ET GARAGE RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 
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THE MOTOR VEHICLE, PART IIIf 
REGISTRATIONS — ADVANCE INFORMATION 


LE VEHICULE AUTOMOBILE, PARTIE III ; 
IMMATRICULATIONS — COMMUNIQUE ANTICIPE 


1970 

Preliminary figures for 1970 Les chiffres préliminaires montrent 
indicate that 8,495,581 motor vehi- qu'en 1970 on a immatriculé au Canada | 
cles were registered in Canada, 8,495,581 véhicules automobiles, soit 
241,421 more than the 8,254,160 reg- 241,421 de plus qu'en 1969 8,254,160. 
istered in 1969. Passenger car reg- Le nombre d'immatriculations de voitures 
istrations increased by 168,913 to particulieres s'est accru de 168, 913 
6,602,196, and motorcycle registra- pour atteindre 6,602,196, et le nombre 
tions increased by 19,040 to 157,402. d'immatriculations de motocyclettes s'est 


accru de 19,040 pour atteindre 157,402. 
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Preliminary — Motor Vehicle Registrations (1) 
Chiffres provisoires — Immatriculation des véhicules automobiles (1) 


1970 


Percent - Prince 
age Canada New- Edward Nova 
change foundland | Island Scotia 


Variation 
en pour- 
centage 


fle du 
Prince- 
Edouard 


Nouvelle 
fcosse 


Terre- 
Neuve 


1969 1970 


Passenger Automobiles — Voitures particuliéres ... + 2.63 | 6,433,283 | 6,602,196 89, 568 201, 974 


Trucks and tractors — Camions et tracteurs ..... a + 1.28 | 1,421,816 | 1,440,079 20, 827 49,186 
Buses — Autobus ........ Giatonelelalchelaiuferateys\sieieloicie,e: 5) Sherer + 3.43 i) ay fob) 41,118 801 870 
Motorcycles — Motocyclettes .......c..ese05 5 Git uethe + 13.76 138, 362 157,402 1,400 4,256 


Other motor vehicles — Autres véhicules 
gubomobi les wij ce cs «nits stele oisiels' ol eiereelal Gis inia slain roses + 15.32 220, 944 


254, 786 6,045 13,529 


Total motor vehicles — Total, véhicules auto- 


mobiles, 1970 ...... eee nce cer ereccseetesccccass a wage 8,495,581 118,641 269,815 


1969 wae e cece oc ecco ede ccveterrewereces 8, 254, 160 112,027 314,547 


Percentage change — Variation en pourcentage ..... + 5.90 — 14.22 


British 
Columbia 
Colombie- 
Britan- 
nique 


Mani- Saskat- 
Québec Ontaric aba i ace Alberta 


Passenger automobiles — Voitures particuliéres ...| 1,602,129 | 2,576,041 306,559 284,251 


530, 420 


811,590 


Trucks and tractors — Camions et tracteurs ....... 236,119 413,241 88,093 165,922 | 214,120 207,495 
Busé€s)-— AUCObUS oan e sists <leta cle dials » sities arene diese «< 15,402 13,066 259 4,214 4,826 (2) 
Motorcycles — Motocyclettes) srciccccccis.cleecie'c sic cig ats 49,758 425254 5,740 4,257 19, 393 22,500 


Other motor vehicles — Autres véhicules 
AUtomobiVesiicis «sic scissile OC SGOT OOOO COC Daun 


211,718 (2) 2,536 5,761 (2) Ss adZ 


Total motor vehicles — Total, véhicules auto- 
mobiles) 1970s cits clea s ein alles \siaislieielate'e alu’ 0) clin /eisius© 


2,115,126 | 3,047,599 403, 187 


464,405 


768,759 | 1,046,697 


MEO) cS SCRE OID OO GOT 00 COGHOI IG AUP SCT 1,998,001 


2,953, 789 394,975 472, 363 | 735,729 | 1,014, 301 


Percentage change — Variation en pourcentage ..... + 5.86 + 3.18 + 2,08 — 1.68} + 4.49 


+ 3.19 


(1) Excludes trailer licenses. — Sans les plaques mineralogiques de remorques. 
(2) Included with trucks. — Inclus avec les camions. 


New 
Brunswick 


Nouveau 
Brunswick 


159, 307 
28, 900 
1,256 


3,431 


8, 380 


201,274 
199, 980 
+ 0.65 
Yukon 


and 
N.W.T. 


Yukon 
et 
T.N. -0. 


9,981 
7,485 
167 


723 


1,489 


19,845 
19, 636 


+ 1.06 
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ROAD AND STREET MILEAGE — 1970 ™ 


LONGUEUR_EN MILLES DES VOLES PUBLIQUES — 1970 ~ 


Preliminary figures on Canadian 
road and street mileage for 1970 indi- 
cates that mileage has increased by 
0.7% over the 1969 figures. All prov- 
inces showed an increase over 1969. 
The only decrease reported was in the 
Yukon Territory. 


The greatest percentage in- 
creases were reported in the Northwest 
Territories (9.9%), New Brunswick 
(1.7%), Manitoba (1.5%), and Quebec 
(1523/5) 8 
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Les chiffres préliminaires sur la 
longueur du réseau routier au Canada en 
1970 indiquent qu'il y a eu une augmenta- 
tion de 0.7% par rapport a l'année précé- 
dente, qui se répartit entre toutes les 
provinces. Seul le Territoire du Yukon a 
accusé une diminution. 


Les accroissements les plus impor- 
tants se sont produits dans les Territoi- 
res du Nord-QOuest (9.9%), Nouveau-Brunswick 
(1.7%), Manitoba (1.5%), et au Québec 
(Chaar 
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TRUCKING — 0 & D 


Preliminary National Estimates — 1970 


The Trucking Origin and Destination 
Survey was undertaken to measure the regional 
and inter-regional movement of commodities 
transported by common and contract motor 
carriers in Canada. The survey was conducted 
in two parts. This bulletin deals with the 
first part and presents national aggregates 
of tonnages transported and revenues earned 
by five major economic regions in Canada. 

The second part will provide national ton 
mile estimates as well, including more de- 
tailed breakdowns of commodity flows by 
region. 


This survey, the first of its kind ever 
conducted in this country, was based on a 
random sample of motor carriers' shipping 
documents. The universe of licensed motor 
carriers was divided into 61 revenue groups 
by type (common or contract, household goods) 
and region of operation. Firms were randomly 
chosen to represent each group. Statistics 
Canada, through its regional offices, sampled 
the shipping documents of each of these firms 
to obtain information on the commodities 
carried: the origin and destination of ship- 
ments, the weights, rates and revenues 
charged. This information is being tabulated 
and expanded to represent the total for-hire 
trucking industry in the country. The prelim- 
inary estimates contained in this bulletin 
are based on a sample of 143 firms involving 
some 30,000 documents. The full survey will 
cover 563 firms involving 150,000 documents. 


bulletin de service 


CAMIONNAGE — 0 & D 


Estimations Nationales Provisoires — 1970 


L'enquéte sur l'origine et la destination 
des marchandises transportées par les entreprises 
de camionnage public et 4 contrat au Canada vise 
a en évaluer le mouvement 4 l'échelle régionale et 
interrégionale. L'enquéte a été menée en deux 
phases. Le présent bulletin a trait 4 la premiére 
phase et contient les données nationales concer- 
nant le nombre de tonnes transportées et les recet- 
tes obtenues, suivant les cinq principales régions 
économiques du Canada. La deuxiéme phase compor- 
tera, outre des estimations nationales du nombre 
de tonnes-milles, une répartition plus détaillée 
des mouvements de marchandises par région. 


Cette enquéte, la premiére du genre au 
Canada, est fondée sur un échantillon aléatoire 
des documents d'expédition des entreprises de ca- 
mionnage. Les entreprises de camionnage titulai- 
res d'un permis ont été réparties en 61 groupes 
de recettes, suivant le genre (transport public, 

& contrat, de meubles de ménage) et la région d'ex- 
ploitation. Les entreprises devant représenter 
chaque groupe ont été choisies au hasard. Statis- 
tique Canada, par l'entremise de ses bureaux ré- 
gionaux, a prélevé des échantillons sur les docu- 
ments d'expédition de chacune de ces entreprises 
en vue de recueillir des renseignements sur le 
trafic-marchandises, l'origine et la destination 
des expéditions, le poids, les taux et les frais 
de transport. Aprés totalisation et extrapolation, 
ces données représentent l'activité totale de 
l'industrie canadienne du camionnage pour compte 
d'autrui. Les estimations préliminaires présen- 
tées ici sont fondées sur un échantillon de 143 
entreprises comportant quelque 30,000 documents. 
L'enquéte compléte couvrira 563 entreprises et 
portera sur 150,000 documents. 
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conducted with the as- 
of the trucking industry 
through its regional and provincial associa- 
tions as well as the National organization, 
Canadian Trucking Association. 


The survey was 
sistance and support 


For the purposes of this survey, origin 
is defined as the place where the shipment 
commenced by truck and destination refers to 
the place where the shipment terminated by 
truck, Points at which shipments were inter- 
lined between motor carriers are not consid- 
ered origins or destinations. 


Excluded from the survey are: 


Local traffic, e.g. pick-up and delivery 

International traffic 

Unlicensed and own-account (private) 
trucking 

Trucking operations carried on as an in- 
tegral part of another transport service. 
"Piggyback" movements, however, are in- 
cluded. 


Table I shows estimates of revenues 
earned from the transportation of all com- 
modities by origin and destination for five 
economic regions in Canada. 


Table II shows the tonnages associated 
with the above revenues, 


The information in these tables is sub- 
ject to sampling variability and should be 
treated as approximate rather than precise 
measures, The final results are expected to 
provide more precise estimates and will be 
published, along with their associated coef- 
ficients of variation, later this fall. 


L'enquéte a été menée grace a la collabora- 
tion et a l'appui des entreprises de camionnage 
par l'entremise de leurs associations provinciales 
et régionales, ainsi que de leur organisation na- 
tionale, 1l'Association Canadienne du camionnage. 


Aux fins de l'enquéte, on entend par origine 
le lieu de départ de l'expédition par camion, et 
par destination le lieu d'arrivée des marchandises 
par camion. Les points de transfert et d'échange 
entre divers transporteurs ne sont pas pris en 
compte comme points d'origine ou de destination. 


Sont également exclus de l'enquéte les mou- 
vements suivants: 


Le trafic local, par exemple la collecte et la 
livraison 
Le trafic international 
Le camionnage (privé) a son compte ou sans permis 
Les activités de camionnage exercées comme partie 
intégrante d'un autre service de transport. 
Les mouvements rail-route sont toutefois pris 
en compte. 


On trouvera au Tableau I une estimation des 
recettes provenant du transport de toutes les mar- 
chandises suivant leur origine et leur destination 
dans cing régions économiques du Canada. 


Au Tableau II, on trouvera le nombre de ton- 
nes correspondantes aux recettes en question. 


En raison de la variabilité de 1'échantil- 
lonnage, ces données doivent @tre considérées comme 
approximatives. On prévoit que les résultats dé- 
finitifs ainsi que leurs coefficients de variation 
qui seront publiés plus tard cet automne donneront 
des estimations plus précises. 


Region of origin 


Région d'origine 


WONG SocoouosocudodouOGuoDnaG 


Atlantic — Atlantique ........see0. 
QUE DOCH ac aiele oiclsiels clolcivicleisleicic ciersrele'e'c 
ONEAT1LO .ecccccccccccccccccccccces 
EVES) SooodanadoocnaanonQObOOT 


British Columbia — Colombie- 
BED CANN GUE s sicis c0:0/e10\0.010 cisisle 6 0-0) 0 


Unspecified — Non précisé ........ 


(1) Less than $500,000. — Moins de 


TABLE 1, Revenue — Region of Destination 


TABLEAU 1. Recettes — Région de destination 


Total 


1,993 


36 
440 
612 


272 


211 
24 


$500,000. 


TABLE 2. Tonnages Transported — Region of Destination 


Atlantic 


Atlantique 


48 


27 


(1) 


Quebec 


268 


(1) 


Ontario 


$'000,000 


504 


(1) 


Prairies 


292 


yz 


(1) 


TABLEAU 2. Nombre de tonnes transportées — Région de destination 


Region of origin 


Région d'origine 


TOTAL @eeeeeeeeoeeeeeeeeeeeeeee 


Atlantic — Atlantique ........ee006 
UCB ECHe pais cle slsle'clalelo eisicisiesicie/cisielele’s 
OMEATLO oe cccccccccccecccccccsccce 
BEGLL 1 C8) veieclelclaisie\e/el«/sieis!s\c/sisie(«/elsie ee 


British Columbia — Colombie- 
Britannique ..ccccccccccccccccce 


Unspecified — Non précisé ........ 


Total 


119.7 


3.1 
25.9 
56.4 


18.8 


13.1 


2.3 


Atlantic 


Atlantique 


3.5 


3.0 
0.4 
0.1 


(1) 


(1) 
(1) 


(1) Less than 50,000 tons. — Moins de 50,000 tonnes. 


joe | te | mtn 


tons — '000,000 — tonnes 


23.2 


0.1 
18.6 
4.0 


0.2 


(1) 


0.3 


54.5 


(1) 
5.3 
47.7 


1.2 


0.3 


(1) 


18.3 


(1) 


British 
Columbia 


Colombie- 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britanni 


14.2 


Unspecified 


Non précisé 


121 


19 


Unspecified 


Non précisé 


(1) 


6.0 


1.3 
2.6 


0.5 


0.1 


1.5 
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YATALOGUE NO. 53-006 $5.00 PER YEAR 


service bulletin 


NO. DE CATALOGUE 53-006 $5.00 PAR ANNEE 


bulletin de service 


Vol, £,°No. 5 October — 1971 — Octobre 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY (COMMON AND CONTRACT) 


(Class I and IT) 
General Freight — 1970 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 


(Transporteurs des catégories I et II) 
Marchandises diverses — 1970 


Following is a consolidation 


Ce qui suit est un regroupement des 
of the quarterly reports of Class I renseignements contenus dans les bulle- 
and II Motor Carriers of General tins trimestriels de 1970 sur les entre- 
Freight for 1970. 


preneurs des catégories I et II, qui 


assurent le transport de marchandises 
diverses. 


8708-544 
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Bou BUREAU OF STATISTICS 
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Lee 


TABLE 1. General Freight 
TABLEAU 1. Transport de marchandises diverses 


Class — I — Catégorie 


Expenses 

Tri t asie Ob 

Selected characteristics hentai odpm ofl Total revenue 
x fate 1970 iy aoe 

Caractéristiques choisies Dépenses, 

recettes 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... No. — nomb. 


Gross operating revenues — Total, recettes d'ex- 
PPMP Eh SwonaaegsuondaboodoogOUua dao bo po6Qt $'000 WAL) ESE) 120, 200 142,925 139995) D205259 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage .... $'000 13, 940 135-377 15, 300 15,436 58,453 FUs26 
LranspOreae Lon —ilicane pObt meritless teiersi riers Hs 46,560 AS Oley 53, 988 58), 2 20t ae tele di 
Terminal’ — Lerminus, ./sciyai<caieteals oasis acieyn eae eee rs 4 280593 28,716 33,305 33,0724) 235746 23.79 
Tratricedepanrmene — 1 ratd Ca nen olen sistent Ht 2,830 3, 000 3,508 3, 600 277938 2549 
Insurance and claims — Assurances et réclamations a 4, 244 4, 343 5, 308 5,022 18,917 3.64 


Administration and general — Administration et 
Prades peneraus fic cigc.cte sie vieabaeaicis are earth et ae 12, 345 WDE 14,142 ike ai e27/ 52, 288 10.05 


Depreciation — Amortiissemenmt «2.2... ae pe sie = Y 6, 906 69535 8, 360 75 9t2 295113 Dad 


Total operating expenses — Total, frais 
dexpLoLEAt Home .farpuc svoersw ete ae tere oveameuste sok oleh) « HL Lt, 378 113, 862 USS OB 1335960 4975 0b2 95255 


Net operating revenues — Recettes nettes 
dtexplotitat Lomss si. aucaa create mca ao eenernte amet 1,761 6, 338 9,014 6,034 Po aye AEG) 


Operating ratio(l1) — Coefficient d'exploi- 
takiou( ly)” < sawcewds spare oeerac + gator ees tees 3 98:.5 94.7 OB ri 95.7 9589) 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ...... No. — nomb. 2s 

Average part-time — A temps partiel, moyenne .... WL 1567 
Total salaries and wages(2) — Total, rémuné- 

Laerons (2)! Saperstein rome tee Cre Soe $'000 207, 321 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ... No. — nomb. eS 108 25 22 


Tonnage hauled — Tonnes transportées ............ "000 bin Tey) 5,948 Lis 2or, a ell 24, 338 
tons — tonnes 


Operating revenues — Recettes d'exploitation .... $'000 OVERS 26 SST SHE (ON) 131,906 | 481,634 


Revenue per ton — Recettes, par tonne ........... L9579 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


TABLEAU 2. 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants 


eee ee 


Gross operating revenues — Total, recettes d'ex- 
ploitation 


Seem meme eee meee eee eee eereereeeeseseeeeese 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


eee 


Maintenance and garage — Entretien et garage . 


Tpanspontat DOni— PLANS POLE fe ycie sie leleialic 1s clleiele wie oie 60 1c 
ince nhineill, = ANeattRO REE 5 6 5 aes tio on OO SIOGrEbO JOU on alg tereike 
Traffic department: — TrakPee eisclois oe + sisisvers ori enone 


Insurance and claims — Assurances et réclamations 


Administration and general — Administration et 
frais généraux .. 


wee eee e ee eee reese r sees 


Depreciation — AMOGELSSEMEME sn % cee © 0 cle sie 
Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation 


CC ed 


Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation 


Ce Ce 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploita- 
tion(1) 


eo 2) 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne 


Average part-time — A temps partiel, moyenne ... 


Total salaries and wages(2) — Total, rémuné- 
rations (2) 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants . 


Tonnage hauled — Tonnes transportées .. 


Operating revenues — Recettes d'exploitation .. 
g P 


Revenue per ton — Recettes, par tonne ....4-. 

(1) The proportion of total operating revenues abso 
d'exploitation absorbées par les dépenses total 

(2) Included in operating expenses. — Compris dans 


TABLE 2. General Freight 
Transport de marchandises diverses 


Class — II — Catégorie 


Expenses 
Quarter — Trimestre og a coed 
Total revenue 
1970 ieee 
Dépenses, 
ILL IV en % des 
recettes 
No. — nomb. 167 158 167 
$'000 7s 12,501 14,083 53,836 
$'000 1,781 15755 25195 2,068 7,799 14.49 
" 5,286 5,274 6,622 6,401 2BR085 43.81 
m 1,008 947 95 1,047 4,197 Tie 
uy 265 257 SIe}8) CAL 1, 7s EWS) 
ss 439 540 660 573 PERL AZ 
" L350) 1,681 1,844 Le 6,849 ee 
uy 855 810 954 1,108 Sha IeAT| 6.92 
ut 11,184 11,264 13,805 13,292 49,545 92.03 
" 549 e237 1,714 791 4,291 
95.33 90.1 89.0 94.4 92.03 
No. — nomb. 25 DLO 2,410 2,680 2,636 
my 259 269 263 200 
$'000 4,368 4,558 5,302 LOS 779 
No. — nomb, 104 94 101 
‘000 794 748 923 3,418 
tons — tonnes 
$'000 7,590 7,093 8,340 Syinsyall 
9.51 


rbed by total operating expenses, — La proportion des recettes totales 
es d'exploitation. 
les dépenses d'exploitation. 


GENERAL FREIGHT 


TRANSPORT DE MARCHANDISES DIVERSES 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DEPENSES EN % DES RECETTES 


CLASS = 
CATEGORIE I 


AVERAGE 1970 


/ MOYENNE 1970 


STS it SNE PTI SUL TST AY, 


CLASS II 
CATEGORIE II 


AVERAGE 1970 


/ MOYENNE 1970 


Bas Eu es Re he clip: Le bla: Kee IV Hee EL Tiel, 1 out it tv thot IV 


MAINTENANCE TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
AND GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 
ENTRETIEN TRANSPORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 
ET GARAGE RECLAMATIONS — ET FRAIS GENERAUX 


YATALOGUE NO. 53-006 $5.00 PER YEAR NO. DE CATALOGUE 53-006 $5.00 PAR ANNEE 


service bulletin bulletin de service 


toe ly Nor. 6 November — 1971 — Novembre 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY (COMMON AND CONTRACT) 
Class’ I and Il 


Auto Carriers 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Transporteurs des catégories I et IT) 
Transporteurs d'automobiles 


1970 
Following is a consolidation Ce qui suit est un regroupement des 
of the quarterly reports of Class I renseignements contenus dans les bulletins 
and II Motor Carriers of Auto trimestriels de 1970 sur les entrepreneurs 
Garriers for 1970. des catégories I et II, qui assurant le 


transport de transporteurs d'automobiles. 


8708-544 


eet 
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=~ 2-<- 


Auto Carriers 


Transporteurs d'automobiles 


1970 


Class I — Catégorie I 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .... No. — nomb. 


Gross operating revenues — Total — Recettes 
diiexpillodtatvorn . crareicverchclstersteretevatatarstetels stale enerarcis are $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage ... $'000 
Transportation — Transport vos aie scicle sc 0 viele siecle 
Terminal” —MLermIMW Sis sis) s:cielsl ate aisjole/sleteis)clsiels\alsl=tetele 
TraLclcedepartmente—n ira lCeetelersielelelelelelslererelelsielalern 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 


EL ONG. stelerekenstersierslchere cie\ere! cleretetetsTeleletaliele (sisrele Ra oothic 


Administration and general — Administration et 
fs SueS OTIC T AUIS Vales alaleranstcralereteleieierens cfoielcesiens?s7oicesie u 


Depreciation — Amortissement He sto cicieocicle cis clsters elere iP 


Operating expenses — Total — Frais 
dtexpllogit at tony an « cletsias «iol ete) sieietelelelele eloheisial ets 4 


Net operating revenues — Recettes nettes 
dN Se plo tGa eT OM alc toverececeteteteta cietetelatetete slere eveiecers:e-ale ut 


Operating ratio(1l) — Coefficient d'exploi- 
AERO (Ly) motsvevere ccstene c elensele ROOOde COCARUOUOOCOO OC 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ..... No. — nomb. 
Average part-time — A temps partiel, moyenne ... i 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
VAETONS (2) sca se craton les eleveteteleratecalehstelerete\cisne crores $'000 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .. No. — nomb. 


Tonnage hauled — Tonnes transportées .......06-. "000 


tons — tonnes 


Operating revenues — Recettes d'exploitation ... $'000 


Revenue per ton — Recettes, par tonne .....<<c.-e 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. 


Quarter — Trimestre 


10 


6,713 


Ie eg 
3,512 
505 


241 


386 


721 


339 


6,821 


Dre L0S 


101.6 


1,303 


32 


2,548 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 
(3) Class II Carriers Included in Class I. — Catégorie II Transporteurs compris dans la Catégorie I 


Total 
1970 


Expenses 
as % of 
revenue 


Dépenses, 
en % des 
recettes 


Los75 
BE sT 
6.99 


3613 


35 3) 


10.08 


5521 


— La proportion des recettes totales 


AUTO CARRIERS, 1970 


TRANSPORTEURS D'AUTOMOBILES, !970 


EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DErENSESSEN.%6 DES RECET LES 
CLASS I 
CATEGORIE I 


Tt Ah EY Loi dt tv De RE a, 1 an REE IS AY, PEW PEE 
MAINTENANCE TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
AND GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 


ENTRETIEN TRANSPORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 
ET GARAGE RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 
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SATALOGUE NO. 53-006 $5.00 PER YEAR 


Government 


Publication 
NO. DE CATALOGUE 53-006 $5.00 PAR ANNEE Publications 


service bulletin bulletin de service 


Voks al oNo.. 7 November — 1971 — Novembre 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY (COMMON AND CONTRACT) 
Class I and II 
Iron, Steel, Pipe Carriers 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Transporteurs des catégories I et II) 
Transporteurs de fer, acier, tuyaux 


1970 
Following is a consolidation Ce qui suit est un regroupement des 
of the quarterly reports of Class I renseignements contenus dans les bulletins 
and II Motor Carriers of Iron, Steel, trimestriels de 1970 sur les entrepreneurs 


Pipe for 1970. des catégories I et II, qui assurent le 


transport de transporteurs de fer, acier, 
tuyaux, 


8708-544 


| ae BUREAU OF SJATISTICS 
BUREAU FEDERAL DE LA*STATISTIQUE 
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= Oh 


TABLE 1. Iron, Steel, Pipe 


TABLEAU 1. Fer, acier, 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... 


Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
PLORE ACL OT cae cinti ols sys tanel one deris elie eystia tal ousiole toronculearenpmone tebe 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage .... 
rans portation :— iL RaNspOme, chery inse\cie tome eae eels 
Terminal eRe pats ctor cher stole cue) suauore teusne tote nevea ciagelionsnens 
Trafiie department = Trakic 2. 54. -.. 2. eterna. 
Insurance and claims — Assurances et réclamations 


Administration and general — Administration et 
PRA S: CE CMC T AUK gr -rather opener oreo etalon ler gkonevolete x-nswenenatare 


Depreciation. —| AMOTELSSEMeIt.lorerallelstveleiel=re)a\es\etsiele 


Operating expenses — Total — Frais 
MhexplioPEAatLOM ey eye vers nee ste alsvelelalis ero jevellorescis,cheusts te 


Net operating revenues — Recettes nettes 
diexplLoltatdion : Bee .0e AAs. sak eRe. «ne Ee. gta. «.0 


Operating ratio(l) — Coefficient d'exploi- 
Cation Rae... TA. tee. Hale; Hee ees 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ...... 
Average part-time — A temps partiel, moyenne .... 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
PAELOWS C2) Ste conscience ce 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant_le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ... 


Tonnage hauled — Tonnes transportées 


Operating revenues — Recettes d'exploitation .... 


eels te ie (s) en4 alse 


Revenue per ton — Recettes, par tonne 


tuyaux 


Class — I — Catégorie 


No. 


No. 


— nomb. 


$'000 


— nomb. 


"000 


tons — tonnes 


$'000 


Quarter — Trimestre 


Expenses 
as % of 
revenue 


Dépenses, 
en % des 
recettes 


6.90 
54. 98 
1.42 
BEY 


3.66 


10.29 


9.39 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. — La proportion des recettes totales 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 


(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 
(3) Less than three firms reporting. — Moins de trois déclarants. 


TABLE 2. Iron, Steel, Pipe 
TABLEAU 2. Fer, acier, tuyaux 


Class — II — Catégorie 


Expenses 
a ; as % of 
Selected characteristics meat ter poe aeaere revenue 
= Total is 
Caractéristiques choisies re Dépenses, 
en % des 
recettes 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... No. — nomb, 13 
Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
Pll Hel OM aieieuallevessiewcielein cic Pacaisseneioereisi eens piavotousimvate rete $'000 856 Sy Cry 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Maintenance and garage — Entretien et garage .... $'000 117 566 14.23 
Transportation — Transport ....... sfeele pwarersveusions) one Ut 426 1,:955 49.16 
Mermdava tt Term! NUS) itsiacus isis! isis e eee Reise vesstet AC Uk 28 102 2.56 
Trattic department — Traficss......- aero BRIO ut 19 102 2.56 
Insurance and claims — Assurances et réclamations ue 2 128 3.22 
Administration and general — Administration et 
Eras (ENE T AUK cence wi ele oleieie spe iolela eiecmaays Eistsnstore ls A at 86 297 7.47 
Depreciation — Amortissement ........... Aro 8 ORR PROS a 70 Shey iq SIS) 
Operating expenses — Total — Frais 
d'exploitation ..... a crate Re Pac ile mnie elas She yeln tee ondiare as 785 3,482 
Net operating revenues — Recettes nettes 
dex Loaut at TOMY. .qaccless sis 521s 0 ain eee baie a) elaisle wgiele-s ue 7: 495 
Operating ratio(1) — Coefficient d'exploita- 
ELON CL) ciets 0.0 aha vest alla tates fatal etehialis:loner's, :i6%e felisigp fohe tae satus Oe 87.55 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne ...... No. — nomb. 134 148 
Average part-time — A temps partiel, moyenne .... Wu 10 10 
Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
BeaIB OUAS(2)) coe cattaliato in lindavlelore ialiaxekersuataire Pn AEE me $'000 214 1,093 
Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants ... No. — nomb. 6 
Tonnage hauled — Tonnes transportées ............ ‘000 122 464 
tons — tonnes 
Operating revenues — Recettes d'exploitation .... $'000 447 Z0L5 
Revenue per ton — Recettes, par tonme ....-2ceee0 4.34 
(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses, — La proportion des recettes totales 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


[RONG oe, cir 


FER,ACIER,TUYAUX 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DEPENSES EN % DES RECETTES 
CLASS I 


CATEGORIE I 


AVERAGE 1970 
MOYENNE 1970 


Iho Wt tv 1 ot th tv Hh owt iv 


CLASS II 
CATEGORIE II 


AVERAGE 1970 


MOYENNE 1970\ 


bh PAV. 1 out tit tv eee tH ANE owt Iv HoT IV Hh oH tv 


MAINTENANCE TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 

AND GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 
ENTRETIEN TRANSPORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 
ET GARAGE RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 


ATALOGUE NO. 53-006 $5.00 PER YEAR 


NO. DE CATALOGUE 53-006 $5.00 PAR ANNEE 


service bulletin 


bulletin de service 


December — 1971 — Décembre 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


Second Quarter — 1971 — Deuxiéme trimestre 


This report contains data on 
the capacity and percentage occupancy 
of cold and frozen storage space in 
Canada, and has been prepared for a 
number of years at the request of 
the Fruit and Vegetable Division of 
the Canada Department of Agriculture. 
As it relates to government involve- 
ment in assistance programs for 
primary producers, and indicates the 
availability of storage space for 
product storage, it is therefore a 
prime consideration in selecting the 
best alternative to benefit 
producers. 


Further details can be obtained 
by phoning Doug. Rankin, Road Trans- 
port Unit, Transporation and Public 
Utilities Division at 996-4285. 


8708-544 


Le présent bulletin contient des 
renseignements sur la capacité et le 
pourcentage d'occupation des installations 
d'entreposage a froid et de congélation 
au Canada. I1 est rédigé, depuis nombre 
d'années, a la demande de la Division des 
fruits et légumes du ministére de 1'Agri- 
culture du Canada. I1 concerne la parti- 
cipation des pouvoirs publics aux pro- 
grammes d'aide aux producteurs primaires 
et indique de combien de place d'entrepo- 
sage on dispose pour la mise en entrepdt 
des produits; il a donc une utilité 
primordiale lorsqu'il s'agit de choisir 
la solution la plus avantageuse pour les 
producteurs. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Doug Rankin, Section du transport routier, 
Division des transports et des services 
d'utilité publique, au numéro 996-4285. 
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QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending June 30 — 1971 — Pour le trimestre terminé le 30 juin 


Atlantic 


Québec Ontario 
Atlantique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pieds cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pét(s) dont vous @tes le 
DLOPLLetal re maace knee 469 ,637 425, 2 3,094,481 55 (85599 4,814,591 11,227,698 
Leased warehouse(s) — En- 
trepoe(s)ilouc(s)) sneer - eZ 191,000 2,287,400 5,670 300 ,000 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... 469037400 boos 07 S\57As\5) ofteyl 8,072,799 4,820,261 175527,698 


Percentage of occupancy — 

Pourcentage de lL'entre- 

posage occupe 727. 1s aee 39. 6% 10-77 7T307% 76.0% 56.9% 76.0% 
Average for quarter — 

Moyenne durant le 

EXIMES CLOSE ive state © ope alle 186,043 1 oL0. 676 2,419 ,804 bm sco28 PESTS i HOW 8, 758.2615 


British Columbia 


Prairies Canada 


Colombie-Britannique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pieds cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pdt(s) dont vous @étes le 
ProprLlectalrem. sais oe. cee 1235), 1 255 o Ode 9 7 255),097 5) q StoiL tekst 7/ 10,868,931 30 ,696 , 296 
Leased warehouse(s) — En- 
trepot(s) (loué(s) Ye. ar - 196,670 2,698 ,502 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... 1,235,125] 6,578,797) 1,255,097] 5,361,887}| 11,065,601 | 33,394,798 


Percentage of occupancy — 
Pourcentage de 1'entre- 
POsage! Occuper ae + «eens 69.6% S10), Sh AUS} SA OGmle 57204 15005 

Average for quarter — 
Moyenne durant le 
ETIMESELeE. Geos poker aes ric ioe 859 ,550 D597 PAL 167,440 3,544,299 6,376,139 25,045,435 


Note: Firms reporting 62. — Nota: Nomb. services répondants 62. 


ATALOGUE NO. 53-006 $5.00 PER YEAR 


service bulletin 


NO. DE CATALOGUE 53-006 $5.00 PAR ANNEE 


bulletin de service 


Vol. ol) Ne. +9 


Dec. (271 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY (COMMON AND CONTRACT) 


Class I and II 
Lumber and Logs, etc. 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Transporteurs des catégories I et II) 
Transporteurs de bois, billes, etc. 


Following is a consolidation 
of the quarterly reports of Class I 
and II Motor Carriers of Lumber and 
Logs, etc. for 1970. 


Further details can be obtained 
by telephoning Doug Rankin, Road 
Transport Unit, Transportation and 
Public Utilities Division at 996-4285. 


8708-544 


1970 XS 


% a 
+ 


Ce qui suit est un regroupement des 
renseignements contenus dans les bulletins 
trimestriels de 1970 sur les entrepreneurs 
des catégories I et II, qui assurent le 
transport de transporteurs de bois, bil- 
les, etc. 


Pour plus de détails, téléphonez 4 
Doug Rankin, Section du transport routier, 
Division des transports et des services 
d'utilité publique, au numéro 996-4285. 
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TABLE 1. Lumber and Logs, Etc. 


TABLEAU 1. Bois, Billes, Etc. 


Class I — Catégorie I 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... No. — nomb. 


Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
PLODEACLON Ge cre clerse els neat atcleisia cneters nietateratclorevatetehereparate : $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage .... $'000 
Transportation — Transport ......... io lel's siellelsieiateiel e 
Terminal’ — Terminus) so... cscs celcevicesvievcccee 
Traffic department — Trafic ........ AOD OOHOGoCnROU " 
Insurance and claims — Assurances et réclamations 


Administration and general — Administration et 
frais GEnEraux, cee cicies ec Sic SOOO wn Gam maood Goon 


Depreciation — Amortissement ..... aistoleteratersite ates lens 


Operating expenses — Total — Frais 
dvexploLcat tl Omimetcreclelelelelaistersteroiealateters S00 nb0 665d " 


Net operating revenues — Recettes nettes 
AVEXp LOL EACLON | xis \creclsinielslotals’ eleva’ a(aveiere|iaveleiaysiars!a aia dy 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploita- 
(ley Gh)) nontcpoopoconbooddgonaocoodonmas aNeatatare 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ...... No. — nomb. 
Average part-time — A temps partiel, moyenne .... us 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
Tatlons(2)ocaecnc tee eis eres Bievarerers eisraiasaheeieiers ore $'000 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ...' No. — nomb. 


Tonnage hauled — Tonnes transportées ............ ‘000 


tons — tonnes 


Operating revenues — Recettes d'exploitation .... $'000 


Revenue per ton — Recettes, par tonne’ .........s.<. 


Quarter — Trimestre 


TH 


224 
639 


107 


99.4 


(3) 
(3) 


(3) 


Total 
1970 


Expenses 
as % of 
revenue 


Dépenses, 
en % des 
recettes 


P5R62 
49,28 
7.03 
1,18 


Dis 


11,89 


6.10 


sls yap) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


TABLE 2. Lumber and Logs, etc. 


TABLEAU 2. Bois, billes, etc. 


Class — II — Catégorie 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .... No. — nomb. 


Gr.ss operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
Ploltatlonycsssics oes 6 SACO SP POOIOO EO OIG O Diner ets $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage ... $'0v0 
Transportation — Transport ......seseceecnsrcsse nM 
Terminal — Terminus ........... shat shotaratohereveletele’ <erele My 
Traffic department — Trafic ........-.<<s-% se. AS a 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 


EA OMS @ syeleteiosdie.e oveterele BS Ab SicOete SOU OO Hoon iad is 


Administration and general — Administration et 
Welch JEVaASMS poop ooh aneD C sibisietecareceneiecenexersese WY 


Depreciation — Amortissement ......-.-se-eee- ares A 


Operating expenses — Total — Frais d'exploi- 
AVE T OM Walle tors: stelakete helene cies elle! elelielas sbsleteretenelauste never ac . 


Net operating revenues — Recettes nettes 
POX P LOI a ELON melee ele sieves leisiel= Sp eagdnqono 506 _ 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
ECC ED: ganetia atumam id oo obmoss Sia ayanetaretetere Ss 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ..... No. — nomb. 
Average part-time — A temps partiel, moyenne ... st 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
me K UD) Aga a am 4 Ab Oe cine Gd meee oro et oreme $'000 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants .. No. — nomb. 


Tonnage hauled — Tonnes transportées .......-+++. "000 


tons — tonnes 


Operating revenues — Recettes d'exploitation ... ‘000 
& 


Revenue per ton — Recettes, par tonne .....--+ee6 


18 


162 


182 


136 


918 


TS 


88.9 


sy? 


20 


288 


245 


Quarter — 


16 


765 


137 


22 


107 


84 


698 


67 


912 


132 


724) 


234 


242 


(1) The porportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. 


tion absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 


(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d‘'exploitation. 


Trimestre 


IIt 


iy 


1,064 


178 


106 


134 


908 


156 


85.3 


146 


iN) 


327 


340 


16 


1,083 


215 


143 


Wee 


1,008 


75 


Cele 


134 


26 


330 


sjepl 


Total 
1970 


3,945 


538 


476 


3,532 


413 


89, 53 


141 


20 


13179 


345 


1,158 


3.36 


Expenses 
as % of 
revenue 


Dépenses, 
en / des 
recettes 


17.54 
40.74 
2.64 


0.18 


2.74 


13.64 


12.06 


39553 


— La proportion des recettes d'exploita- 


LUMBER AND LOGS, ETC. 


BOIS. BILGE sree 


EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DE PENSES EN 


°6 DES RECEIRES 
CE ASSaT 
bit = We 
= CATEGORIE I ma: 
AVERAGE 1970 
MOYENNE 1970 
50 ofl h_. 150 
ae) ae ae sal 40 
GHO) == — 30 
2G a 20 
eh se ot 
| Eta a Dea IN (US iw ta AY soy do ame 1 mr LAY | I) dit Iv UE. | tl oul Iv | I} wb iV 
GLASS. TI 
°/, CATEGORIE II °/, 
SO 5°50 
AVERAGE 1970 
40'— 


30 


hb a AY 


SL AE IY? 


oo 


VA SAT SUN ES SW 


MAINTENANCE 


ASN esti: MaeeSI SY aN 


eS URS: 
TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
AND GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 
ENTRETIEN TRANSPORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET 
ET GARAGE 


ADMINISTRATION 


f AMORTISSEMENT 
RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 


ATALOGUE NO. 53-006 $5.00 PER YEAR NO. DE CATALOGUE 53-006 $5.00 PAR ANNEE 


service bulletin bulletin de service 


Vol. 1, No. 10 rat Y “Jan. — 1972 — Janv. 
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QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


Third quarter ~ 1971 — Troisiéme trimestre 


Further details can be obtained Pour plus de détails, téléphonez a 
by phoning Doug. Rankin, Road Trans- Doug Rankin, Section du transport routier, 
port Unit, Transporation and Public Division des transports et des services 
Utilities Division at 996-4285. d'utilité publique, au numéro 99674285. 
8708-544 
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AA) 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending September 30 — 1971 — Pour le trimestre terminé le 30 septembre 


Atlantic 


Ontario 
Atlantique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réf rigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pieds cubes 
Owned warehouse(s) — Iintre- 
pdt(s) dont vous @tes le 
proprictaite:....ceee ae 469 ,637 WE 5 SINS) DRONA Ou DIUM) | RNAS) Se 11,606 ,918 
Leased warehouse(s) — En- 
trepdt(s) loué(s) ....... = 111,102 191,000 |. 2,778,400 5,670 300,000 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... 469 ,637 IL fsb (Oil // B5185,40) 8,556,879 4,751,044 11,906 ,918 


Percentage of occupancy — 


Pourcentage de l1'entre- 
posage occupé 46.4 74.5 (ee Pie Pay 60.5 a) Pa 


ee 


Average for quarter — 


Moyenne durant le 
Su WAMERS o550Gkhobuachac 218 ,058 1,381,182 2,099,213 5 TUS 7107) 2 O13 08 10,678,048 


British Columbia 


Prairies Canada 


Colombie-Britannique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pieds cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pdt(s) dont vous @tes le 
Proprictaire +... 02 oe eS Ole a6 6,674,459 Ngee iA Oe I) 6,361,887 LORWGS 735 32,164,258 
Leased warehouse(s) — [in- 
trep6t(s) “loué(s) ¥.. 72+ - 30,000 196,670 3,219,502 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... ee Ole 6,704,459 Le 25507 6,361,887 10,962,405 355383, 760 


Percentage of occupancy — 
Pourcentage de 1'entre- 
POSAGeROCCupe a eee. Ge!) 83.4 . 64.0 BY a6 80.5 

Average for quarter — 


Moyenne durant le 
ELIMeSIETCM Ee ae eee 1,000,505 5,589 ,468 342,945 4,069 ,088 6,534,599 28 ,492.,993 


Note: Firms reporting 64. — Nota: Nomb. services répondants 64. 


ATALOGUE NO. 53-006 $5.00 PER YEAR 


service bulletin 


NO. DE CATALOGUE 53-006 $5.00 PAR ANNEE C 


bulletin de service 


Volem2. ING 


'FOR-HIRE' TRUCKING ORIGIN AND DESTINATION SURVEY 


National Estimates — 1970 


The 'For-hire' Trucking Origin and Destination 
Survey — 1970 was undertaken in response to growing 


demands for information on the domestic inter-city move- 
ment of goods by the ‘for-hire' trucking industry in 
Canada. Details on the movement of these goods were 
selected from approximately 500 motor carrier firms 
whose shipping documents were sampled to show the origin 
and destination of the shipment, the commodities car- 
ried, and the weight and the revenue received from 
transporting the goods. 


Requests for this information have come from a 
wide variety of sources — government departments con- 
cerned with trade, industry and transport at both 
federal and provincial levels; carriers; universities 
and consultants, plus many other organizations, asso- 
ciations and individuals — who all share a common 
interest in transportation. 


This information will serve many varied needs: 


— to measure the volume of domestic trade transported 
by 'for-hire' carriers regionally and inter-region- 
ally; 

— to illustrate the pattern of commodity movements 
and deviations occurring in this design over time, 
as subsequent surveys are completed; 

— to aid in the assessment of the industrial growth 
rate reflected by this activity, and provide in- 
formation on regional development; 

— to assist in transportation studies, particularly 
in transportation planning and 

— to support the presentation of briefs, submissions 
and other inquiries to regulatory authorities and 
commissions. 


The 'For-hire' Trucking Origin and Destination 
Survey — 1970 is unique in its methodology. Motor 


Carrier companies were classified by type of operation, 
— common, contract and household goods movers, among 
others, and by region — Atlantic, Quebec, Ontario, the 
Prairies (including the Northwest Territories and the 
Yukon), and British Columbia. 


Statistics Canada, through its eight regional 
offices, sampled approximately 150,000 documents from 
the firms selected. The data were then used to esti- 
mate the total intercity movement of goods by the 'for- 
hire' motor carrier industry in Canada. 


February - 1972 - Février 
8708-544 


ENQUETE SUR_L'ORIGINE ET LA DESTINATION, ENTREPRISES DE 
CAMIONNAGE POUR COMPTE D'AUTRUI ET EN LOCATJON 


Estimations pour le Canada — 1970 


L'enquéte sur l'origine et la destination des entreprises 
de camionnage pour compte d'autrui et en location de 1970 ré- 
pondant & une demande accrue de renseignements de la part de 
l'industrie canadienne du camionnage pour compte d'autrui et 
en location sur les mouvements de marchandises entre les 
différentes villes du Canada. Om a recueilli le détail des 
Mouvements de ces marchandises auprés de quelque 500 entreprises 
de camionnage pour lesquelles on a fait un échantillonnage de 
leurs documents d'expédition afin d'obtenir l'origine et la 
destination de la livraison, les marchandises transportées et 
leur poids ainsi que les recettes provenant du transport. 


Les demandes de ce genre de renseignements émanaient de 
nombreuses sources, soit des minist@éres intéresséa au commerce, 
a l'industrie et aux transports, A 1'échelon fédéral comme a 
1'échelon provincial, des universités et des sociétés de 
conseil, de méme qu'un grand nombre d'organismes, d'associations 
et de particuliers ayant un intér@t commun pour les transports. 


Les renseignements recueillis serviront A des fins 
nombreuses et variées: 


— &a mesurer le volume du commerce intérieur transporté par 
les entreprises de camionnage pour compte d'autrui et en 
location au sein d'une région et entre les diverses régions, 

— A illustrer la tendance des mouvements de marchandises et 
les déviations qui peuvent s'y produire & la longue A 
mesure que d'autres enquétes sont menées, 

— a aider a 1'évaluation du taux de croissance industriel dont 
rend compte cette activité et A fournir des renseignements 
sur le développement régional, 

— A aider A des études sur les transports, particuliérement 
dans le domaine de la planification, 

— A appuyer la présentation de mémoires, de communications 
et d'autres demandes de renseignements aux services et aux 
commissions ayant pouvoir de réglementation. 


L'enquéte sur l'origine et la destination des entreprises 


de camionnage pour compte d'autrui ou en location de 1970 est 
unique par sa méthodologie. On a classé les entreprises de 


camionnage selon le type d'activité (y compris camionneurs 
publics et sous contrat et les déménageurs) et selon la région: 
Provinces de l'Atlantique, Québec, Ontario, provinces des 
Prairies (y compris Territoires du Nord-Ouest), et Colombie- 
Britannique. 


Par l'intermédiaire de ses huit bureaux régionaux, Statis- 
tique Canada a tiré un échantillon de 150,000 dossiers environ 
auprés des entreprises choisies. Les données ont servi ensuite 
Aa estimer les mouvements totaux interurbains de marchandises 
par l'industrie canadienne du camionnage pour compte d'autrui 
ou en location. 


— 
y DOMINION BUREAU OF STATISTICS 
BUREAU FEDERAL DE LA*STATISTIQUE 


BS REGIONAL OFFICES — St. Johns ® Halifax * Montréal * Ottawa * Toronto * Winnipeg ° Edmonton * Vancouver — BUREAUX REGIONAUX DU BFS 


As used in this survey, 'for-hirc' applies to 
Motor Carriers of Freight and Other Goods, transporting 
the property of others for compensation, as a regular 
occupation. '‘Origin' is defined as the place where a 
shipment commenced by truck, while 'destination' refers 
to the place where a shipment terminated by truck. The 
data describe activity generally occurring outside a 
strictly local area or urban zone, and apply specifi- 
cally to the movement of goods over distances exceeding 
fifteen miles. Furthermore, the survey excludes local 
traffic (pick-up and delivery), unlicensed and private 
trucking, and trucking operations carried on as an in- 
tegral part of another transport service, although 
‘piggyback' movements are included. International truck 
traffic was included in the sample, but was not tabulated 
in the estimates. 


The attached tables show the type of information 
that will appear in the final publication (all tables 
are subject to sampling variability and should be 
treated as approximate rather than as precise measures): 


— Table 1 — Transport Revenues — All Commodities — By 
Region of Origin to Region of Destination. 

— Table 2 — Tons Carried — All Commodities — By Region 
of Origin To Region of Destination. 

— Table 3 — Ton-miles — All Commodities — By Region 
of Origin To Region of Destination. 

— Table 4 — Revenues, Tons and Ton-miles — All Commod- 
ities — From Five Major Population Centres to All 
Regions. 

— Table 5 — Revenues, Tons and Ton-miles — All Commod- 
ities — To Five Major Population Centres From All 
Regions 


The final report will provide additional informa- 
tion relating to other major population centres, to 


Telle qu'elle est utilisée dans la présente enquéte, 
l'expression "pour compte d'autrud ou en location" s ‘applique 
aux entreprises de camionnage de fret ct d'autres marchandises, 


qui transportent des produits appartenant A autrui moyennant 
rétribution ct cc au titre de leur activité normale. Par 
"origine", on entend 1l'endroit ot une livraison’cst chargée sur 
un camion tandis que la "destination" se définit comme 1'endroit 
of le camionnage prend fin, Les données portent généralement 
sur les activités A 1l'cxtérieur d'une zone strictement locale 

ou d'une zone urbaine et se rapportent aux mouvements de 
marchandises sur des distances supérieures A quinze milles. 
L'enquéte par ailleurs ne porte pas sur le trafic local (ramas- 
sage ect livraison), le camionnage ne faisant pas l'objet de 
permis, et le camionnage privé, ainsi que les opérations de 
camionnage faisant partie intégrante d'un autre service de 
transport, bien que le transport rail-route y soit compris. Les 
opérations du camionnage international sont comprises dans 1'6- 
chantillon mais on n'a pas mis dans les tableaux les données 
estimatives correspondantes. 


Les tableaux ci-joints donnent le genre de renseignements 
qui figureront dans la publication définitive (tous les tableaux 
sont sujets A la variabilité d'échantillonnage et doivent étre 
considérés comme des approximations plut6t que des mesures 
précises): 


— Tableau 1: Recettes d'exploitation (toutes marchandises) — 
de la région d'origine a la région de destination 

— Tableau 2: Poids transporté (toutes marchandises) — de la 
région d'origine A la région de destination 

— Tableau 3: Tonnes-milles (toutes marchandises) — de la ré- 
gion d'origine A la région de destination 

— Tableau 4: Recettes, poids transporté et tonnes-milles 
(toutes marchandises) — de cinq grands centres de popula- 
tion vers toutes les régions 

— Tableau 5: Recettes, poids transporté et tonnes-milles 
(toutes marchandises) — de toutes les régions vers cinq 
grands centres de population. 


Le bulletin définitif contiendra des renseignements 


supplémentaires sur les autres centres principaux de population, 
sur les principales catégories de marchandises transportées de 

la région d'origine a la région de destination, sur les marchan- 
dises transportées en fonction des recettes, sur le poids trans- 
porté et les tonnes-milles, y compris une répartition par 
tranches de millage des recettes, des tonnes transportées et des 
tonnes-milles. Des tableaux spéciaux seront fournis sur demande. 


major commodity groupings by region of origin to region 
of destination, commodities transported with reference 
to revenue, weight and ton-miles, including a distri- 
bution by mileage blocks of revenue, tons and ton-miles. 
In addition, special tabulations will be provided upon 
request. 


The 'For-hire' Trucking Origin and Destination 
Survey — 1970 complements other surveys conducted by 


the bureau which have been found useful in traffic flow 
and industrial and regional development studies: notably 
such series as Exports by Mode of Transport, the series 
of reports on interprovincial and foreign shipments of 
selected commodities and the series on Destinations of 
Shipments of Manufacturers. Another survey which may 

be useful in reading the report on 'for-hire' trucking 
is the Waybill Analysis conducted by the Canadian Trans- 
port Commission. 


It is hoped that a favourable response to this 
first edition will ensure the continuance and expansion 
of this Survey in future years. Any comments and sugges- 
tions will be gratefully received by the Transportation 
and Public Utilities Division. This Survey was conducted 
with the assistance and support of the trucking indus- 
try, through its regional and provincial associations 
and the national organization — the Canadian Trucking 
Association. 


RELIABILITY OF ESTIMATES 


Sampling Error 


The estimates in this Service Bulletin are based 
on a sample of shipping documents drawn from a sample 
of Canadian 'for-hire' trucking firms. A different set 
of figures would have resulted if a complete census 
by interview had been taken using the same question- 
naires, interviewers and processing techniques as 


L'enquéte sur l'origine ct la destination des entreprises 


de_camionnage pour compte d'autrui ou en location de 1970 
compléte d'autres enquétes de Statistique Canada qui ont servi 


a des études sur la circulation des biens ct sur le dévelop- 
pement industriel et régional. On peut citer notamment: les 
séries consacrées aux exportations par mode de transport, les 
séries de bulletins sur les livraisons a 1'étranger de certaines 
marchandises ainsi que la série consacrée aux destinations des 
livraisons des fabricants. Une autre enqu@te qui pourra faci- 
liter la lecture du bulletin sur le transport routier pour 
compte d'autrui ou en location est l'analyse des lettres de 
voiture faite par la Commission canadienne des transports. 


On espére que un accueil favorable A cette premiére édi- 
tion permettra de renouveller et de développer cette enquéte 
au cours des années &a venir. La Division des transports et des 
services d'utilité publique sera reconnaissante de tout commen- 
taire et de toute suggestion qu'on voudra bien faire. Cette 
enquéte a été rendue possible gr&cc A l'aide et A l'appui de 
l'industrie du camionnage par 1'intermédiaire de ses associa- 
tions régionales et provinciales et par son organisme national, 
1l'Association canadienne du camionnage. 


FIABILITE DES DONNEES 


Erreur _d'échantillonage 


Les estimations contenues dans le présent bulletin de 
service sont fondées sur un échantillon de documents provenant 
d'un échantillon d'entreprises canadiennes de camionnage pour 
compte d'autrui ou en location. On aurait obtenu des chiffres 
différents si l'on avait fait un reccnsement complet A l'aide 
des mémes questionnaires, des m@mes enquéteurs, des mémes 


those actually used in tne 'For-hire’ Trucking Origin 
and Destination Survey — 1970. This difference is 


called the sampling error of the estimates. The sam- 
pling error (expressed as a percentage of the estimate 
it refers to) is not the same for all estimates: of 
two eatimates, the larger one will likely have the 
smaller percent sampling error and of two estimates of 
the same size, the one referring to a characteristic 
more evenly distributed across the country will tend 
to have the smaller percent sampling error. 


Non-Sampling Errors 


Errors, which are not related to sampling, may 
occur at almost every phase of a survey operation, 
Interviewers may misunderstand instructions, respondents 
may make errors in answering questions, shipping docu- 
ments may be incomplete or incorrect, and errors may 
be introduced in the processing and tabulation of data. 
All errors of this type are called non-sampling errors. 
Some of the non-sampling errors will usually balance 
out over a large number of observations but systemati- 
cally occurring errors will contribute to biases. In 
the 'For-hire' Trucking Origin and Destination Survey — 
1970, non-sampling errors are reduced by intensive 
training of field personnel, design of standard sampling 
plans and control of the various processing operations. 


Alphabetic Indicators of Standard Deviation 


The sampling error described above cannot be 
calculated directly. A quantity, called the standard 
deviation, can, however, be estimated from the sample 
data. The standard deviation of an estimate is a 
statistical measure of its sampling error. It also 
partially measures the effect of non-sampling errors, 
but does not reflect any systematic biases in the data. 
The chances are about 68 out of 100 that the difference 
between an estimate (based on the sample) and the 
corresponding census figure would be less than the 
standard deviation. The chances are about 95 out of 
100 that the difference would be less than twice the 
standard deviation and about 99 out of 100 that it would 
be less than 2 1/2 times as large. 


In this report the standard deviations of the 
estimates expressed as a percentage of the estimate, 
have been given letter codes indicative of the range 
of the deviation. The letter ‘'a' indicates that the 
standard deviation is smaller than 9.0 % of the esti- 
mate, the letter 'b' indicates that the standard devia- 
tion is between 10.0 % and 19.0 % of the estimate and 
so on, as shown in the table below: 


ALPHABETIC DESIGNATION OF PERCENT STANDARD DEVIATION 


Alphabetic Indicator Percent Standard Deviation 


a Om CON oi: 
b LOZ tor 19% 
c 2 Omit One oats 
d 30 % to 49 % 
ec 50 % or more 


To illustrate the use of this table, the total 
weight carried is estimated at 109.33 million tons in 
Table 2 and the percent standard deviation of this es- 
timate is indicated by the letter 'a' (i.e., it was 
between 0 % and 9 %). This is interpreted to mean that 
the standard deviation is less than 9.84 million tons, 
and hence that the range of error most likely to be 
the case for this estimate is that there is a 68 out of 
100 chance that the true value falls between 99.49 and 
119.17 million tons. As a second example consider 
the estimate of ton-miles from Atlantic to Prairies, 


méthodes d'exploitation que ceux effectivement utilisés pour 


l'enquéte sur l'origine et la destination des cntreprises de 
camionnage pour compte d‘autrui ou en location de 1970. Cette 
différence s'appelle L'erreur d'échantillonnage des csatimations. 
L'erreur d'échantillonnage (exprimé en pourcentage de 1l'esti- 
mation visée) n'est pas la m@éme pour toutes les estimations; 

de deux estimations, la plus forte comporte vraisemblablement 
la plus faible erreur d'échantillonnage, et de deux estimations 
du méme ordre, celle qui porte sur la caractéristique la plus 
uniformément répartie présente ordinairement le pourcentage le 
moins élevé de variabilité due a 1 'échantillonnage. 


Erreurs non dues a 1'échantillonnage 


Des erreurs étrangéres A 1'échantillonnage peuvent se 
produire A presque toutes les 6étapes d'une enquéte. Les en- 
quéteurs peuvent mal comprendre les instructions, les enquétés 
peuvent se tromper dans leurs réponses, les documents d 'expé- 
dition peuvent @tre incomplets ou incorrects et des erreurs 
peuvent se glisser lors de l'exploitation des données. Toutes 
ces erreurs s'appellent des erreurs non dues A 1'échantillonnage. 
Certaines s'annulent apr&és un grand nombre d'observations, mais 
les erreurs systématiques engendrent des biais. Dans 1l'enquéte 
sur_les entreprises de camionnage pour compte d'autrui ou en 
location de 1970, on réduit le nombre d'erreurs non dues A 
1'échantillonnage par une formation intensive du personnel sur 
le terrain, par 1'élaboration de plans d'échantillonnage uni- 
formes et par le contréle des diverses phases de 1'exploitation. 


Représentation littérale de 1'écart type 


L'erreur d'échantillonnage décrite ci-dessus ne peut étre 
calculée directement. Toutefois, il est possible d'estimer 
une quantité appelée écart type A partir des données mémes de 
1l'échantillon. L'écart type d'une estimation est une mesure 
statistique de son erreur d‘échantillonnage. I1 mesure aussi 
partiellement 1'effet des erreurs non dues A 1'échantillonnage, 
mais il ne refl@te pas les biais systématiques. Il y a une 
probabilité de 68 % que la différence entre une estimation 
(fondée sur un échantillon) et le chiffre réel correspondant 
soit inférieure A l'écart type. Il y a une probabilité d'en- 
viron 95 % que la différence soit moins de deux fois 1'écart 
type et d'environ 99 % qu'elle soit moins de deux fois et 
demie l'écart type. 


Dans le présent bulletin, on a donné aux écarts types des 
estimations, exprimés en pourcentage de l'estimation, des codes 
littéraux pour indiquer 1'étendue de 1l'écart. La lettre "a" 
signifie que l1'écart type est inférieur A 9.0 % de 1'estimation, 
la lettre "b'' signifie que 1'écart type est compris entre 10.0 % 
de l'estimation, et ainsi de suite, comme 1'indique le tableau 
ci-dessous: 


REPRESENTATION LITTERALE DE L'ECART TYPE EX PRIME EN % 


Code littéral Ecart type exprimé en % 


a ON Shey 8) 
b UO} 9A ty GE 7A 
c : ZO ii te ats 
d 30 %Z a 49 % 
e 50 % et plus 


Exemple d'utilisation du tableau: au Tableau 2, le poids 
total transporté estimé est de 109.33 millions de tonnes et 
l'écart type, exprimé en pourcentage, de cette estimation est 
dénoté par la lettre "a", c.-A-d. qu'il est compris entre 0 % 
et 9 %. En d'autres termes, 1'écart type est inférieur A 9.84 
millions de tonnes et, par conséquent, 1'étendue de 1'erreur 
la plus probable de cette estimation est qu'il y a 68 chances 
sur 100 pour que la valeur soit en réalité comprise entre 
99.49 et 119.17 millions de tonnes. Voici un autre exemple: 
prenons l'estimation des tonnes-milles des provinces de 1'Atlan- 
tique aux provinces des Prairies, Selon le Tableau 3, cette 


this is shown as 33 million ton-miles on Table 3. The 


percent standard deviation of this estimate is indicated 


by the letter 'e' (i.e. the percent standard deviation 
was 50 % or more). This is interpreted to mean that 
the standard deviation is greater than 17 million ton- 
miles, and hence that the best range of error likely 
to be the case for this estimate is that there is a 

68 out of 100 chance that the true value falls between 
16 and 50 million ton-miles. 


A small number of the estimates presented in the 
following tables fall within the 'c' range for the 
percent standard deviation. 


estimation est de 33 millions de tonnes. L'écart type, 
exprimé en pourcentage, de cette estimation est dénoté par la 
lettre ''e'' (c,-a-d. que la valeur de cet é6cart type est de 

50 % ou plus). En d'autres termes, 1'écart type est supérieur 
& 17 millions de tonnes-milles et par conséquent 1'étendue de 
l'erreur la plus probable, dans le cas présent, est qu'il y a 
68 chances sur 100 pour que la valeur soit en réalité comprise 
entre 16 et 50 millions de tonnes-milles. 


Un petit nombre des estimations figurant dans les tableaux 
suivants font partie de la catégorie ''e'' de 1'écart type 
exprimé en pourcentage. 


Sy S 
- 1970 - 


TABLE 1. For-hire Trucking Origin and Destination Survey 


TABLEAU 1. Enquéte sur l'origine et la destination, entreprises de camionnage pour compte d'autrui ou en location 


Transport Revenues (Ali Commoditics) 


Recettes d'exploitation (toutes marchandises) 


Destination 


Origin British Within Out of 
~ Atlantic Peat es Columbia region region 
Origine - Québec Ontario Q) - Total - = 
At Lantique Colombie- Dans la Hors de 
Britannique région la région 
$'000, 000 
Atlantic — Atlantique ............ 32.82(c) BEG lite) 8.23(a) .88(c -60(c 45.94(b)} 32.82(c 13.12(a) 
(OT 37 (R Soto OO ee oem oe) ood 13.18(b)} 215.41(a)} 112.25(a) 19.73(a 12395 367.96 (a)| 215.41 (a 152.56 (a) 
Ont arto iiacstsroc cm Aerscsai as 0s selina. 22.47(a)} 107.10(a)} 385.91 (a) 72.41 (a 31.21(a 619.09(a)} 385.91(a 233.19(a) 
PLA rles (CL) coacderrecra cise elec ses 2.20(c) 15.44 (a) 39.04(a)} 178.60(b 41.35(a 276.62(a)} 178.60(b 98.03(a) 
British Columbia — Colombie-Bri- 
eee . Sonus san coed an wo chao ae -43(a) 3. 36 (c) 10.0l(a 42.04 (a 138.87 (a 194.71 (a)| 138.87 (a 55.84 (a) 
Leto SWE Fe giacroo Gin Ce eka cas PEDIEN GIO 71.10(b)}| 344.72(a)} 555.43(a} 313.66(a 219.41 (a} 1,504.33(a)| 951.61(a} 552.72(a) 


(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
(a), (b), (c), (d),(e) — Indicate Percent Standard Deviation. For an Explanation, see "Reliability of Estimates''. — Les lettres 
Na" HM Nol Ng" "ell dénotent l'étendue de l'écart type. Pour explication, voir ''Fiabilité des données". 


TABLE 2. For-hire Trucking Origin and Destination Survey 


TABLEAU 2. Enquéte sur l'origine et la destination, entreprises de camionnage pour compte d'autrui ou en location 


Weight Carried (All Commodities) 


Poids transporté (toutes marchandises) 


Destination 


Origin 2 British Within Out of 
- Atlantic Columbia region region 
Origine - Québec Ontario ee - Total - 
At Lantique Colombie- Hors de 
Britannique la région 
tons — '000,000 — tonnes 
Atlantic — Atlantique ............ 2.82(d) LEN Gal . 26 (b .Ol(e Bape C2 3.23(d 2.82(d -40(b) 
De” Sosasancme shosemnaemolsue ce .42(b) 20.77 (a 5.89(b .29(a -07(d 27.44(a 20.77 (a 6.68(b) 
ONEATLO® oo eww ree ewe cece econ -41(b) B05\(a 37.16(a L223\(b -46(d 42.91 (a 37.16 (a Su7S (a) 
Eee Hey! Barus. Soe nen seer ac .02(e) -28(b .92(a 14.44 (b 1.64(a 17. 30(b 14.44 (b 2.86 (a) 
British Columbia — Colombie-Bri- 
PANN QUeN ca ares ePeciavnys Hie os Riera vee .O1(d) .03(c) 32a 2.07 (b 16.22(a 18.45 (a 16.22(a 2.23(b) 
Aielefl Ashen ovine Coun OC omom AO we oF 3.68(d) 24.86(a 44. 36(b 18.05 (b 18.39 (a 109. 33(a 91.41 (a 17.92 (a) 
(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. (2) Less than 1,000 
tons. — Moins de 1,000 tonnes. (a), (b),(c),(d),(e) — Indicate Percent Standard Deviation. For an Explanation, see "Reliabi- 
lity of Estimates". — Les lettres "a'',"b"',"'cl',"d","e"', dénotent 1l'étendue de l'écart type. Pour explication, voir "Fiabilité 


des données". 
TABLE 3. For-hire Trucking Origin and Destination Survey 


TABLEAU 3. Enquéte sur l'origine et la destination, entreprises de camionnage pour compte d'autrui ou en location 


Ton-miles (All Commodities) 


Tonnes-milles (toutes marchandises) 


Destination 


Origin British Within Out of 
- Atlantic petra Columbia region region 
Origine - Québec Ontario (1) eae Total - - 
Atlantique Colombie- Dans la Hors de 
Britannique région la région 
"000,000 
Atlantic — Atlantique ..........).. 411(d) 70 (c) 229(a 33(e 5(c 749(b 41l(d 337 (b) 
Oe DO Cueetsyes aioue,e" ofe.dicuck= afanels aleeaiieitbe tae < 290 (b) 2,829(b) 2,013(b 528(a 203(d 5,864 (b 2,829(b 3,035 (b) 
ONCBr 1G pdms oind ahd sm gers S Bayo bale ots 445 (b) 1,478(a 4,949 (b 1,837 (a 1,248 (d 9,957 (b 4,949(b 5,008 (a) 
RES LT leg:. (1) Wipers toe ee ae ae 41(d) 493(b) 995 (a 3,315 (b 1,048 (a 5,892(b 3, 315 (b 2,577(a) 
British Columbia — Colombie-Bri- 
phrte pete Nis cigs aos an coe one os 20 (d) 101(c) 344 (a 1,327 (a 3,057(a 4,850(a 3,057 (a 1,793(b) 
TOGA La od « elecse cio aisreisin erase viele) sh 1, 209(c) 4,972 (a) 8,530(b 7,040 (a 5,561(a 27, 312\(a 14,562(b 12,750(a) 


(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. (a),(b),(c),(d),(e) — 
Indicate the Range of Percent Standard Deviation. For an Explanation see "Reliability of Estimates". — Les lettres "'a'',"b'',"c"'" 
"dq" "el dénotent 1'étendue de 1'écart type. Pour explication, voir "Fiabilité des données". 
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For-hive Yrucking Oriyin and Destination Survey 


TABLEAU 4. Enqu®te sur L'origine et La destination, entreprises de camtonnage pour compte d'autrui ou en location 


Oriyin 
Oripine 
Montréal; 
Revenue — Recettes 
Tons — Tonnes 


Winnipeg: 


Revenue — Recettes 


Tons — Tonnes 


ee 


ee 


From Major Population Centres to All Regions 


De grands centres de population vers toutes les régions 


Ce eeee 


ee 


ee? 


pececeeeurersers 


Ton-miles — Tonnes-milles ..... 


Edmonton: 


Revenue — Recettes 


Tons — Tonnes ... 


Ton-miles — Tonnes-milles ....... 


Vancouver: 


Revenue — Recettes . 


Tons — Tonnes ... 


eee eee sos 


Ton-miles — Tonnes-milles ..... 


Atlantic 


Atlantique 


9,165(a 
219 (a) 


135 )25a¢a 


13,459 (b 
230 (b) 


243,666 (b 


281 (d) 
2(e) 


4,125(e) 


862(c) 
7(d) 


22,474 (d) 


247(b 
5(d 


17,476(d 


Québec 


98,640 (a) 
7,118(a) 


1,054,477 (a) 


43,995 (a) 
1,438 (a) 


530, 365 (a) 


7,955 (a) 
150 (b) 


214, 200 (b) 


4, 366 (d) 
77(d) 


174, 338 (d) 


2,670(d) 
33 (d) 


94, 732(d) 


(ALL Commodities ) 


Destination 


Ontario 


"000 


79, 588(a) 
3,456 (a) 


1,009, 520(a) 


152,092 (a) 
11, 785 (b) 


1,283,105 (a) 


21,597 (a) 
608 (a) 


459,091 (a) 


4,554 (a) 
86 (b) 


188,972(b) 


8,905 (a) 
104 (a) 


292,376 (a) 


Prairics 


(1) 


16,814 (a) 
238 (a) 


419,553 (a) 


35,519 (a) 
525 (a) 


907,189 (a) 


30, 843 (b) 
1, 358(b) 


445,445 (b) 


S329 Cb) 
2,876 (c) 


WMD 9 Lc) 


27,449 (b) 
817 (a) 


691,842 (a) 


(toutes marchandises) 


British 
Columbia 
Colombie- 

Britannique 


5,598(c 
45(e 


130,567 (e 


15,344 (a 
163(a 


453, 766 (a 


4,580(c 
76(c 


108, 870(c 


14, 389 (b) 
500 (b) 


289,148 (b) 


71, 271(a) 
5,552(a) 


828,910 (a) 


(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Quest, 


(a), (b), (c), (d), (e) — Indicate the range of percent standard deviation. 


Les lettres Ng DO ie ge tenths 


dénotent 1'étendue de 1l'écart type. 


Total 


209, 805 (a) 
11,075 (a) 


2,749,370(a) 


260,409 (a) 
14,141 (b) 


3,418,091 (a) 


65, 256 (a) 
2,193(a) 


1,230, 73LCa) 


59,901 (a) 
3,546 (b) 


1,390, 222 (a) 


110,542 (a) 
6,511 (a) 


1,925, 336 (a) 


For an explanation see "Reliability of Estimates". — 


Pour explication, voir "Fiabilité des données", 


es fe = 


- 1970 


TABLE 5. For-hire Trucking Origin and Destination Survey 


TABLEAU 5. Enquéte sur l'origine et la destination, entreprises de camionnage pour compte d'autrui ou en location 


To Major Population Centres From Each Region (All Commodities) 


Vers grands centres de population de chaque région (toutes marchandises) 


Origin — Origine 


Destination Alentie mae Aimee 
- Québec Ontario - 
Atlantique (1) Co Lombie- 
Britannique 
‘000 

Montreal: 

Revenue — Recettes ...........0.- 2,379(a) 57,033(c) 64, 282(a) 13,220(a) Bea SiCC.) 

TOMRE— TONNES rar ect aie tole, sie) «isvarenete 89(c) 8,474(d) 2,486 (a) 244 (b) 34(c) 

Ton-miles — Tonnes-milles ....... 50, 350(a) 1,246 , 904 (a) 922,969(a) 417, 364 (b) 98,914(c) 
Toronto: 

Revenue — Recettes ...........00. 4,733(b) 46,521 (a) 95,854(a) 15, 704(b) 7,287 (a) 

TOMSi—s TONNES) (enecere c.site\ ces ACO CIAO 170(c) 1,867(a) 13,032 (a) 314 (b) 92(a) 

Ton-miles — Tonnes-milles ....... 147,965(a) 738, 784(b) 1, 136,594(a) 511,888 (a) 260, 136 (a) 
Winnipeg: 

Revenue — Recettes ............. - 271(c) 7,520(a) 24, 946 (b) EL Cay 5, 836 (a) 

LOE eM LOMM ES Meter ers)c)orevel stenaelaliolel-ane es l(c) 149 (b) 604 (c) 825(c) 129(b) 

Ton-miles — Tonnes-milles ....... 1,681 (a) 213,778(b) 586 , 506 (a) 288,618(a) 180,879 (b) 
Edmonton: 

Revenue — Recette8 ..........0005 207(d) 5, 286 (a) 17,501 (a) 15,576 (d) 10,864(a) 

Tons — Tonnes ...... MlawatarenetenecereNenane 1(d) 63 (a) 232 (a) 1,842 (e) 439 (a) 

Ton-miles — Tonnes-milles ....... 1,529(a) 142, 708 (a) 514,275(a) 383,033(a) 296 , 061 (a) 
Vancouver : 

Revenue — RecetteS ..........000% 103 (d) Se ee lcd) ZT LTD) 17, 212(a) 27,664 (a) 

Tons — Tonnes ...6.2. Ai Occrcnth athe wake were) 56 (e) 230 (b) 530 (b) 3,664 (a) 

Ton-miles — Tonnes-milles ....... 1,026 (d) 163, 349 (a) 641,686 (a) 433, 350(a) 356, 986 (a) 
(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 


(2) Less than 1,000 tons. — Moins de 1,000 tonnes. 


(a), (b),(c),(d),(e) — Indicate the range of percent standard deviation. 
Les lettres "a'',"b","c","d","e", dénotent 1'étendue de l'écart type. 


Total 


140, 147(a) 
11,327(d) 


2,736, 501(a) 


170,098 (a) 
15,475(a) 


2,795, 367(a) 


49, 724(a) 
1, 708 (a) 


1,271,462(a) 


49,434 (b) 
2,577(d) 


1,337,606 (a) 


71,918(a) 
4,481 (a) 


1,596, 396 (a) 


For an explanation see "Reliability of Estimates". — 


Pour explication, voir "Fiabilité des données"’. 
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bulletin de service 


| MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY (COMMON AND CONTRACT) 


Ye 
S 


yi CLASS I AND II 

JAUBRARY 

| Lai “CONSTRUCTION — DUMP TRUCK 
ng) _<" ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 


TRANSPORTEURS DES CATEGORIES I ET II 


CONSTRUCTION — CAMION A BASCULE 


Following is a consolidation 
of the quarterly reports of Class I 
and II Motor Carriers of Construc- 
tion — Dump Truck for 1970. 


Further details can be ob- 
tained by phoning Doug. Rankin, Road 
Transport Unit, Transportation and 
Public Utilities Division at 
996-4285. 


February — 1972 — Février 
8708-544 


1970 


Ce qui suit est un regroupement 
des renseignements contenus dans les 
bulletins trimestriels de 1970 sur les 
entrepreneurs des catégories I et II, 
qui assurant le transport de transpor- 


OVER EACH 


“ublications 


teurs de construction — camion a bascule. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Doug. Rankin, Section du transport rou- 
tiers, Division des transports et des 
services d'utilité publique, au numéro 
996-4285. 
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Construction — Dump truck 
Construction — Camion a bascule 


Class) i & Il i= Catégorie I & IT 


Expenses 
apes Quarter — Trimestre ane 0 
Selected characteristics Total he 
eae oh o 1970 
Caractéristiques choisies Dépenses, 
II III IV en % des 
recettes 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants .... No. — nomb. 10S) 14 
Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
piulorcekelerl Cuong toss OF OonoanenE om Onoda DOO $'000 Me ee) 1,050 35 Lod 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Maintenance and garage — Entretien et garage ... $'000 166 195 649 20. 34 
Trans portacLon) —) Crans POG ts .e seleer) <i> er sieleis aie #1 eelens Wl 545 Rey, 1s135 35057, 
Terminal) Penni muls sete ters eshels slaleieiselckerst-nelel seneneieks y 41 33 119 3.73 
Traffic department — Trafic ...+e.+-seesseee Ano Me 9 48 146 4.58 
Insurance and claims — Assurences et réclama- 
GUOMS) Serene oe sie a laltelelisileiietal eMialisuenaye ite vets etertr sacictelerercta a 24 17 74 Des? 
Administration and general — Administration et 
MEEMUSE TA SalSiee iba Io pio COO UD AOC COON CODD mG 5 6 aa 4 a 105 143 337 10.56 
Depreciation — Amortissement .....+ee--+eseeseeee LJ 94 94 284 8.90 
Total operating expenses — Total, frais 
raires's lohlier h utOae mr cok AO eMeAO MOUS FUT OO eS " 984 862 2,744 
Net operating revenues — Recettes nettes 
dittexcpilioiitaleds Ole suue ake a tiene hie oa ieee how alenotene " 215 188 447 
Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
PACT OM'( I) Sere eee ac ote te ee eine Sua pees oy il 82.1 85.99 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne ..... No. — nomb. 185 180 142 
Average part-time — A temps partiel, moyenne ... iM 25 11 LL 
Total salaries and wages(2) — Total, rémuné- 
pena ew once Foc sd DOT OTe 5 On Gee Uae SOLS nae $'000 389 445 1,274 
Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants .. No. — nomb. i, 4 
Tonnage hauled — Tonnes transportées ...........- "000 86 63 172 
tons — tonnes 
Operating revenues — Recettes d'exploitation ... $'000 289 340 7a 
Revenue per ton — Recettes, par tonne .......... 4.13 
(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. — La proportion des recettes totales 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 
(3) Less than three firms reporting. — Moins de trois déclarants. 


(4) Class I carriers included in Class II. — Catégorie I transporteurs compris dans catégorie II. 
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CONSTRUCTION — CAMION A ayeyore WI Lijan [R= rae) 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DEPENSES EN % DES RECETTES 
°, CEASS 1 & 11 
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service bulletin bulletin de service 


Wols 2} No. 3 


MOTOR CARRIERS-FREIGHT QUARTERLY fare 
(Class 1 and IT) | ae 
Cement 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 


(Transporteurs des catégories I et ITI) 


Ciment 
1970 
Following is a consolidation Ce qui suit est un regroupement des 
Or thegmuarterly feports of Class I renseignements contenus dans les bulletins 
and II Motor Carriers of Cement for trimestriels de 1970 sur les entrepre- 
ro 70. neurs des catégorfes I et LiSaqui assurant 


le transport de transporteurs de ciment. 


Further details can be obtained Pour plus de détails, téléphonez a 
by telephoning Doug. Rankin, Road Doug. Rankin, Section du transport rou- 
Transport Unit, Transportation and tier, Division des transports et des ser- 
Public Utilities Division at 996-4285. vices d'utilité publique, au numéro 

996-4285. 
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Cement 
Ciment 


Class E ge Catégorie I & II 


Quarter — Trimestre 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ...., No. — nomb. 


Gross operating revenues — Total, recettes d'ex- 
PLO a tal OMe kein salar ers 'e erevorecloteterctarakaeyen 8) say elessne talons, area dis $'000 


Operating cxpenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage ... $'000 
Lyvanis portatvonc—ilm ans pO tunreretsiays eleicnonsts elereiete) siecle 
Wyesguhbovewl > Wsqubucwey sas oqoano Goud suO AU OOo OG ate 
Tratfie department — i iratie) (ons sieiscrete one wishes ake hare 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 
(ESOVelh A.dicd Oi ror Oca OPIS DS. wiatie (ofetel ess arep ale sy sienenere 


Administration and general — Administration et 
Mmepeeksy AVA. ooo Gone OOOO Oo Gaon on Oo Oe 


Depreciation — Amortissement ........... sais) serial, 


Total operating expenses — Total, frais 
ed Mem plO wea LOM | es. eters solsl sdetere) sletasscele tee sr s'atel ete rele 


Net operating revenues — Recettes nettes 
dkexp lotta tare... iskers scxcusgens > ae Caesarean = Saaiaueke! og 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
Eaton \ (ll) igor. casa ate wilebeleitas) ctekaesiitotel = castes exo tel efous ats vane 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ..... No. — nomb. 
Average part-time — A temps partiel, moyenne 


Total salaries and wages(2) — Total, rémuné- 
rattomsi(2Q)e ak ontdes pitone Pe sDle 85S Sg Sacatoavetertere ye $'000 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .. No. — nomb. 


Tonnage hauled — Tonnes transportées ......... Ac "000 
tons — tonnes 


Operating revenues — Recettes d'exploitation ... $'000 


Revenue per, ton) = Kecettes, par. fomne sais crete sie 


1,360 


1,670 


10,947 


W329 


88.67 


Expenses 
as.@ of 
revenue 

Dépenses, 

en % des 
recettes 


Weta) 


42.23 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total operating expenses. — La proportion des recettes totales 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


(3) Class II Carriers included in Class I - Catégorie II Transporteurs compris dans la Catégorie l. 
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TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 
TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 
RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 
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‘1TALOGUE 53-006 Price — Prix: $2.00 per year/parsannée 


j Statistics Statistique 
Canada Canada 


service bulletin bulletin de service 


Road Transport 
transport routier 


For further information write to Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
Transportation and Public Utilities Division, a la Division des transports et des services d'utilité publique, 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY 
(Class deatia iL) 


Milk and Cream 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Transporteurs des catégories I et IT) 


Lait et Créme 


1970 

Following is a consolidation Ce qui suit est un regroupement des 
of the quarterly reports of Class I renseignements contenus dans les bulletins 
and II Motor Carriers of Milk and trimestriels de 1970 sur les entrepreneurs 
Cream for 1970. des catégories I et II, qui assurant le 

transport de transporteurs de lait et 
creme. 

Further details can be ob- Pour plus de détails, téléphonez 
tained by telephoning Doug. Rankin, a Doug. Rankin, Section du transport rou- 
Road Transport Unit, Transportation tier, Division des transports et des ser- 
and Public Utilities Division at vices d'utilité publique, au numéro 
996-4285. 996-4285. 
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Milk and Cream 


Lait et Créme 


Class I & Il — Catégorie I & II 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .... No. — nomb. 


Gross Operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
PLO Mea el OM rele stasis tren J wag tar aus eTaraviellaveleis us. ecguarece are are $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage ... $'000 
Transportation — Transport +.6csccceeseesvnsress " 

Terminal = Terminus: arete'sece ere ais 10) shelavelalsleieln stele eke! 
Tearcve denagt mente) trade wetter eteneletelstccisettlsiels 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 
CLOMS re leloietedenel cite ei eve: srebensie aval ekaVelevule vote! siein alte aes aie 


Administration and general — Administration et 
frais généraux ........ afecaiss tems stekevoheiers AGio clos 


Depreciattoni=s Amore LSS eMeNE ee craic ie o lovely eieeareleraie 


Total operating expenses — Total — Frais 
GUiep Soy on WYO yuma Coon OOo Ono D OGD aoe Oc aC 


Net operating revenues — Recettes nettes 
alUeb ow onl oe Na Wore Sacgne cone eo oD ond cmogmomaGooonGt Mt 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
EACLOMET) [ie Fa oe SANs chee as oe all des 6 cheb ime 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ..... No. = nomb. 


Average part-time — A temps partiel, moyenne 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
PaAbrons C2). onic sveicisicke’s Sate genes suaes sig Bi sie fous $'000 


Carriers reporting tonnage — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants .. No. — nomb. 


Tonnage hauled — Tonnes transportées .........--. ‘000 


tons — tonnes 


Operating revenues — Recettes d'exploitation ... $'000 


Revenue per ton — Recettes, par tonne ..... on 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. 


Quarter — Trimestre 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


(3) Class I Carriers included in Class II - Catégorie I Transporteurs compris dans la Catégorie II. 


— La proportion des 


Total 
1970 


Expenses 
as % of 
revenue 

Dépenses, 

en % des 

recettes 
9.26 
49.49 
4.53 
0556 
3.04 
10.59 
9.75 


recettes totales 


50 i 


ZO) 


5 
fe Ee TT TEN: oi 
MAINTENANCE 
AND GARAGE 
ENTRETIEN 


ET GARAGE 


TOTAL 


TRANSPORTATION 
TRANSPORT 


MICK AND CREAM, 1970 


LAIT ET CREME,!1970 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DEPENSES EN % DES RECETTES 
CLASS 1 &II 
CATEGORIE I & II 
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TALOGUE 53-006 


Statistics Statistique 
Canada Canada 


Gevernment 


Price — Prix: $2.00 per year paboniey 


bulletin de service 


oad 
transport 


For further information write to 
Transportation and Public Utilities Division, 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 


PUBLIC WAREHOUSING 


Principal Statistics 1969 and 1970 


This bulletin gives a preview of the data to be 
published in the annual Warehousing of General Merghanr 
dise and Refrigerated Goods Report — 1970. (€atalogue 
No. 63-212). This publication presents statistics on 
firms engaged primarily in the public warehousing of 
general merchandise and refrigerated goods, 


The table overleaf compares principal statistics 
of 102 firms reporting in both 1969 and 1970. Between 
1969 and 1970 these 102 firms (75.6 % of firms reporr 
ting), earned 89.7 % of total revenues reported and 
operated 92.2 % of the property and equipment. Their 
storage facilities accounted for 93.8 % of total avail- 
able space reported. 


Further details can be obtained by phoning Road 
Transport Unit, Transportation and Public Utilities 
Division at 996-4285, 


March — 1972 — Mars 
8708-544 


Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des services d’utilité publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


ENTREPOSAGE PUBLIC 


Statistiques principales 1969 et 1970 


Les données figurant dans le présent bulletin donnent un 
apercu de celles qui seront publiées dans le bulletin annuel 
"Entreposage (Entrepéts de marchandises et installations fri- 
gorifiques) — 1970" (numéro 63-212 au catalogue). On trouvera 
dans ce bulletin la statistique des entreprises dont l'activité 
principale est l'entreposage public de marchandises de tous 
genres et l'exploitation d'installations frigorifiques. 


Le tableau au verso donne les principales statistiques 
comparatives des 102 entreprises qui ont rempli une déclaration 
en 1969 et 1970. Entre 1969 et 1970, ces 102 entreprises 
(75,6 % des entreprises enquétées) ont gagné 89.7 % de 1'en- 
semble des recettes déclarées et ont exploité 92.2 % des biens 
et du matériel. Leur capacité d'entreposage représentait 93.8 7% 
de la capacité totale disponible déclarée, 


On peut obtenir d'autres renseignements en téléphonant 
A la Section du transport routier de la Division des transports 
et des services d'utilité publique a 996-4285. 
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Sone 


TABLE 1. Comparison of Principal Statistics for 102 Firms Reporting in both 1969 and 1970 


TABLEAU 1. Tableau comparatif des principales statistiques sur 102 firmes recensées en 1969 et 1970 


A Finances — Statistique financiéres 


Property account — Avoirs 


Before depreciation — Avant amortissement ............... $ 


After depreciation — Aprés amortissement ................ $ 


Operating revenue — Revenus d'exploitation 


General merchandise storage — Entreposage des marchan- 


dises: Rénérales o5.o creccicccteo semttstorsebe sietetecchels, seem ishede ater ciene $ 
Refrigerated goods storage — Entreposage frigorifiques .. $ 
Household goods storage — Entreposage de mobilier ...... $ 
Handling and packing — MatiueRabion et emballage ..... aMbyeie $ 
Cartage'= Messagerl Gsmnennh scl. okie ont: Bioko <tee sie oie biel ccs $ 


Other revenues including office rentals — Autres revenus, 


y compris ceux provenant de la location de bureaux .... $ 
Operating revenues — Total — Revenus d'exploitation ... . $ 
Operating expenses — Total — Dépenses d'exploitation .. $ 
Net operating revenues — Bénéfices net d'exploitation $ 
Operating ratio — Taux de bénéCiced d'exploitation .... Te 


Storage facilities — Capacité des entrep6ts 


General merchandise — Marchandises générales ........ da bidatc CUM ct.e—) DL. 
Refrigerated goods — Installations frigorifiques .......... M 


Household goods — (Mobs Udier sy 2.) «ccc eis Petetels|cvclsie/creieneliserel ols enene WJ 


Employees — Personnel 
Average number of employees — Nombre moyen d'employés ..... 


Total salaries and wages — Total des traitements et 
Bal aL Tes va icjieie s <isveceieie eye pin esi ava ea.acecere’ suse) age wiss/si phe ormiovene) oteret ays iets $ 


Revenue equipment — Matériel d'exploitation 


Trucks) = Camisonsr rc. cisletosreere rei ewwiee PARP Ace's a La OPP RCO eRe No. — nomb. 
Tractors) —slracteursim. ates aerate aire ade cut ae iolel arin torerees ; My 
Trallers = Remorques\. < s.cateis cle ea c:c1e cvele sie ele euslaleeierayereiera ete Mere 


cu. 


1969 


100 ,580 ,462 


59,826,827 


14,274,319 
125 255), 003 

190,104 
8,421,267 


2199 Lele. 


4,050,587 


61,161,106 


57,080,135 


4,080,971 


9353 


12350765832 
43,392,737 


1,426,198 


4,211 


29,556,442 


1970 


104 , 893 ,010 


60,653,248 


15,098,241 
13,188,026 
187,442 
9,072,112 


22,637 ,623 


5,089 ,907 


6552755551 


61,072,034 


4,201,317 


93.6 


142,529,417 
43,918, 882 


eB y 48) 


4,130 


30,907,118 


613 
232 


440 


Percentage 
change 

Taux de 

variation 
+ 4.3 
+ 1.4 
be elete! 
+ 7.8 
- 1.4 
5 Ys 
+" 259 
+ 2D a7 
+ Ont, 
+ 7.0 
259 
+ 15.8 
U1. 
— 13.5 
= 1159 
+ 4.6 
+ 0.8 
+ 10.0 
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Heor further information write to 
‘Transportation and Public Utilities Division, 
“Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 
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bulletin de service 


Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des services d'utilité publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 
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UARTERLY REFRIGERATED STORAGE “REPORT © 


BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


Fourth Quarter — 1971 — Quatriéme trimestre 


This report contains data on 
the capacity and percentage occupancy 
of cold and frozen storage space in 
Canada, and has been prepared for a 
number of years at the request of 
the Fruit and Vegetable Division of 
the Canada Department of Agriculture, 
As it relates to government involve- 
ment in assistance programs for 
primary producers, and indicates the 
availability of storage space for 
pHoduct: storage, .1t.is. therefore a 
prime consideration in selecting the 


best alternative to benefit producers. 


Further details can be obtained 
by phoning Doug. Rankin, Road Trans- 
Sant Unit, Transportation and Public 
Utilities Division at 996-4285. 


March — 1972 — Mars 
8708 -544 


Le présent bulletin contient des 
renseignements sur la capacité et le 
pourcentage d'occupation des installations 
d'entreposage a froid et de congélation 
au Canada. I1 est rédigé, depuis nombre 
d'années, A la demande de la Division des 
fruits et légumes du ministére de 1'Agri- 
culture, du,Canada.., Ll.concerne. la parti- 
cipation des pouvoirs publics aux pro- 
grammes d'aide aux producteurs primaires 
et indique de combien de place d'entrepo- 
sage on dispose pour la mise en entrepét 
desmprodurte i1l.a “donevure urn tte pri 
mordiale lorsqu'il s'‘agit de choisir la 
solution’ la plus avantageuse pour les 
producteurs. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Doug Rankin, Section du transport routier, 
Division des transports et des services 
d'utilité publique, au numéro 996-4285. 
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QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending December 31 — 1971 — Pour le trimestre terminé le 31 décembre 


Atlantic 


Ontario 
Atlantique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 


cubic feet — pieds cubes 


Ywned warehouse(s) — En- 

trepé6t(s) dont vous &tes 

lé propriégtatre soa. «0. 46903" M4933 727 2,994,481 By esr eeul 4,550,434 11,721,358 
Leased warehouse(s) — En- 

trep6t(s) loué(s) ...... — Ia, LO2 191,000 2,778,400 55 670 300 ,000 


Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ...... 469 ,637 5,044 , 829 3,185,481 (sie, We, gota AS Gel Oe 12. 02) 3458 


Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l'entre- 
pesare Oeanpere ys... 46, 9% 76.6% 63.4% 76,07, 66.3% 85.4% 

Average for quarter — 

Moyenne durant le 
ENSMIMENS EE Ciiays iste ais yao abetiel site 22.0), 3.56 Shrpellon (5); 2,020 ovis 6,473,562 3,020) 5258 10,269, 764 


British Columbia 


Prairies - Canada 
Colombie-Britannique 
Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé= 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pieds cubes 
Owned warehouse(s) — En- 
trepé6t(s) dont vous étes 
Il SSey oN fo or ga EM eke rls SN ES ae 2 ov ne 6,930, 823 255 097 636015887 10,556,845 35,691 , 746 
Leased warehouse (s) — En- 
EMeDo (Ss) Vote isms . cree: - 30,000 196 ,670 372194502 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ...... 1,287,196 6,960), 823 L255 OOF 6,361 -867 LO 7 53,525 38,911,246 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de ]'entre- 
ROSARCs OCCU DE tiie sieuaes (OWE Wale aie SO ae Sy Neil 62.57 15.66 
Average for quarter — 
Moyenne durant le 
tramesiire Gy. 7 Sas ee 862 , 836 Dy SIG. 25 632,154 35.4135 376 6,756,177 29,419,186 


Note: Firms reporting 64, — Nota: Nomb. services répondants 64, 


Cyevertase. oat 
Pabhkes nh: we 
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i 
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For further information write to_ oh 3 Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
Transportation and Public Utilities Division, a la Division des transports et des services d'utilité publique, 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 
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| HOUSEHOLD GOODS ORIGIN AND DESTENATION DATA <r / DONNEES SUR LES BIENS MENAGERS ORIGINE ET DESTINATION 
a SA rp a” 
National Estimates — 1970 Fie cnnag? Estimations pour le Canada — 1970 
The 'For-Hire' Trucking Origin and Destination L'enquéte de 1970 sur les entreprises de camionnage pour 
Survey — 1970 was undertaken in response to growing compte d'autrui et en location (origine et destination) répond 
demands for information on the domestic inter-city a la demande croissante de renseignements de la part de l'in- 
movement of goods by the 'for-hire' trucking industry dustrie canadienne du camionnage pour compte d'autrui et en 
in Canada. Details on the movement of these goods location sur les mouvements de marchandises entre les diffé- 
were selected from approximately 500 motor carrier rentes villes du Canada. On a recueilli le détail des mouve- 
firms whose shipping documents were sampled to show ments de ces marchandises auprés de quelque 500 entreprises de 
the origin and destination of the shipment, the com- camionnage, dont on a tiré un échantillon des documents d'ex- 
modities carried, and the weight and the revenue re- pédition pour connattre l'origine et la destination des 
ceived from transporting the goods. The data on livraisons les marchandises transportées et leur poids, ainsi 
| household goods moving presented in the attached que les recettes provenant du transport des marchandises. Les 
tables were derived from this survey. données sur le déménagement de biens ménagers présentées dans 
| les tableaux ci-joints découlent de cette enquéte. 
| 
| The 'For-Hire' Trucking Origin and Destination L'enquéte de 1970 sur les entreprises de camionnage pour 
| Survey — 1970 is unique in its methodology. Motor compte d'autrui et en location (origine et destination) est 
Carrier companies were classified by type of opera- unique par sa méthodologie, On a classé les entreprises de 
| tion, — common, contract and household goods movers, camionnage selon le type d'activité (camionneurs publics et 
| among others, and by region — Atlantic, Quebec, sous contrat et déménageurs, entres autres et selon la région 


Ontario, the Prairies (including the Northwest Terri- 
tories and the Yukon), and British Columbia. 


Statistics Canada, through its eight regional 
offices, sampled approximately 150,000 documents from 
| the firms selected. The data were then used to es- 
timate the total intercity movement of goods by the 

"for-hire' motor carrier industry in Canada. The 
records for household goods moving were then tabulated 
separately to provide the data in the attached tables: 


By Region of Origin to Region of Destination 
— Table 2 — Tons Carried — Household Goods — By 
Region of Origin to Region of Destination 
| — Table 3 — Ton Miles — Household Goods — By Region 
of Origin to Region of Destination. 


| 
| — Table 1 — Transport Revenues — Household Goods — 
i 
: 


As used in this survey, 'for-hire' applies to 

| Motor Carriers of Freight and Other Goods, transpor- 
ting the property of others for Gompensation, as a 
regular occupation. 'Origin' is defined as the place 
where a shipment commenced by truck, while 'destina- 
tion' refers to the place where a shipment terminated 
by truck. The data describe activity generally 


May — 1972 — Mai 
8708-544 


(Atlantique, Québec, Ontario, Prairies — y compris Territoires 
du Nord-OQuest et Yukon — et Colombie-Britannique). 


Par l'intermédiaire de ses huit bureaux régionaux, 
Statistique Canada a tiré un échantillon d'environ 150,000 
documents auprés des entreprises choisies. Les données ont 
servi ensuite A estimer le mouvement interurbain de marchan- 
dises dans l'industrie canadienne de camionnage pour compte 
d'autrui et en location. Les documents relatifs au déménage- 
ment de biens ménagers ont ensuite été exploités séparément; 
les résultats sont les données figurant dans les tableaux ci- 
joints: 


— Tableau 1 — Recettes d'exploitation — biens ménagers — de 
la région d'origine & la région de destination. 

— Tableau 2 — Poids transporté — biens ménagers — de la 
région d'origine & la région de destination. 

— Tableau 3 — Tonnes-milles — biens ménagers — de la région 
d'origine A la région de destination. 


Telle qu'elle est utilisée dans la présente enqu@te, 
l'expression "pour compte d'autrui ou en location" s'applique 
aux entreprises de camionnage de fret et d'autres marchandises, 
qui transportent des produits appartenant & autrui moyennant 
rétribution et ce au titre de leur activité normale. Par 
"origine', on entend l'endroit ot une livraison est chargée sur 
un camion tandis que la "destination" se définit comme 
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occurring outside a strictly local area or urban zone, 
and apply specifically to the movement of goods over 
distances exceeding fifteen miles, Furthermore, the 
survey excludes local traffic (pick-up and delivery), 
unlicensed and private trucking, and operations car- 
ried on as an integral part of another transport 
service, although 'piggyback' movements are included. 
International truck traffic was included in the sample, 
but was not tabulated in the estimates. 


RELIABILITY OF ESTIMATES 


Sampling Error 


The estimates in this Service Bulletin are based 
on a sample of shipping documents drawn from a sample 
of Canadian 'for-hire' trucking firms. A different 
set of figures would have resulted if a complete census 
by interview had been taken using the same question- 
naires, interviewers and processing techniques as those 


actually used in the 'For-hire' Trucking Origin and 


Destination Survey — 1970, This difference is called 
the sampling error of the estimates. The sampling 


error (expressed as a percentage of the estimate it 
refers to) is not the same for all estimates: of two 
estimates, the larger one will likely have the smaller 
percent sampling error and of two estimates of the 
same size, the one referring to a characteristic more 
evenly distributed across the country will tend to 
have the smaller percent sampling error. 


Non-Samp ling Errors 


Errors, which are not related to sampling, may 
occur at almost every phase of a survey operation. 
Interviewers may misunderstand instructions, respondents 
may make errors in answering questions, shipping docu- 
ments may be incomplete or incorrect, and errors may 
be introduced in the processing and tabulation of data. 
All errors of this type are called non-sampling errors. 
Some of the non-sampling errors will usually balance 
out over a large number of observations but systemati- 
cally occurring errors will contribute to biases. In 
the 'For-hire' Trucking Origin and Destination Survey — 
1970, non-sampling errors are reduced by intensive 
training of field personnel, design of standard sampling 
plans and control of the various processing operations. 


Alphabetic Indicators of Standard Deviation 


The sampling error described above cannot be 
calculated directly. A quantity, called the standard 
deviation, can, however, be estimated from the sample 
data. The standard deviation of an estimate is a 
statistical measure of its sampling error. It also 
partially measures the effect of non-sampling errors, 
but does not reflect any systematic biases in the data. 
The chances are about 68 out of 100 that the difference 
between an estimate (based on the sample) and the 
corresponding census figure would be less than the 
standard deviation, The chances are about 95 out of 
100 that the difference would be less than twice the 
standard deviation and about 99 out of 100 that it 
would be less than 2 1/2 times as large. 


l'endroit ot le camionnage prend fin. Les données portent 
généralement sur les activités A l'extérieur d'une zone stric- 
tement locale ou d'une zone urbaine et se rapportent aux mou- 
vements de marchandises sur des distances supérieures A quinze 
milles. L'enqué@te par ailleurs ne porte pas sur le trafic 
local (ramassage et livraison), le camionnage ne faisant pas 
l'objet de permis, et le camionnage privé, ainsi que les 
opérations de camionnage faisant partie intégrante d'un autre 
service de transport, bien que le transport rail-route y soit 
compris. Les opérations du camionnage international sont 
comprises dans 1'échantillon mais on n'a pas mis dans les 
tableaux les données estimatives correspondantes. 


FIABILITE DES DONNEES 


Erreur d'échantillonage 


Les estimations contenues dans le présent bulletin de 
service sont fondées sur un échantillon de documents provenant 
d'un échantillon d'entreprises canadiennes de camionnage pour 
compte d'autrui ou en location. On aurait obtenu des chiitres 
différents si l'on avait fait un recensement complet a l'aide 
des m@mes questionnaires, des m@mes enqu@teurs, des m@mes 
méthodes d'exploitation que ceux effectivement utilisés pour 


1'enquete sur l'origine et la destination des entreprises de 
camionnage pour compte d'autrui ou en location de 1970. Cette 


différence s'appelle l'erreur d'échantillonnage des estimations. 
L'erreur d'échantillonnage (exprimé en pourcentage de l'esti- 
mation visée) n'est pas la m@me pour toutes les estimations; 

de deux estimations, la plus forte comporte vraisemblablement 
la plus faible erreur d'échantillonnage, et de deux estimations 
du méme ordre, celle qui porte sur la caractéristique la plus 
uniformément répartie présente ordinairement le pourcentage le 
moins élevé de variabdilité due & 1'échantillonnage. 


Erreurs non dues & 1'échantillonnage 


Des erreurs étrangéres & 1'échantillonnage peuvent se 
produire A presque toutes les étapes d'une enqu@éte. Les en- 
quéteurs peuvent mal comprendre les instructions, les enquetés 
peuvent se tromper dans leurs réponses, les documents d'expé- 
dition peuvent @tre incomplets ou incorrects et des erreurs 
peuvent se glisser lors de l'exploitation des données. Toutes 
ces erreurs s'appellent des erreurs non dues Aa 1'échantillon- 
nage. Certaines s'annulent aprés un grand nombre d'observations, 
mais les erreurs systématiques engendrent des biais. Dans 
l'enquéte sur les entreprises de camionnage pour compte d'au- 
trui ou en location de 1970, on réduit le nombre d'erreurs 
non dues & 1'échantillonnage par une formation intensive du 
personnel sur le terrain, par 1'élaboration de plans d'échan- 
tillonnage uniformes et par le controle des diverses phases de 
l'exploitation. 


Représentation littérale de 1'écart type 


L'erreur d'échantillonnage décrite ci-dessus ne peut 
@tre calculée directement. Toutefois, il est possible d'es- 
timer une quantité appelée écart type & partir des données 
memes de l'échantillon. L'écart type d'une estimation est une 
mesure statistique de son erreur d'échantillonnage. 11 mesure 
aussi partiellement l'effet des erreurs non dues A 1'échantil- 
lonnage, mais il ne refl&éte pas les biais systématiques. I1 
y a une probabilité de 68 % que la différence entre une esti- 
mation (fondée sur un échantillon) et le chiffre réel corres- 
pondant soit inférieure a l'écart type. Il y a une probali- 
lité d'environ 95 % que la différence soit moins de deux fois 
l'écart type et d'environ 99 % qu'elle soit moins de deux fois 
et demie l'écart type. 


In this report the standard deviations of the 
estimates expressed as a percentage of the estimate, 
have been given letter codes indicative of the range 
of the deviation. The letter ‘'a' indicates that the 
standard deviation is smaller than 9.0 % of the esti- 
mate, the letter 'b' indicates that the standard 
deviation is between 10.0 % and 19.0 % of the estimate 
and so on, as shown in the table below: 


ALPHABETIC DESIGNATION OF PERCENT STANDARD DEVIATION 


Alphabetic Indicator 


a Onc Om one 
b LOR a tOnlomy. 
c ALD 76, 1H) PENH 
d 30 % to 49 % 
e 50 % or more 


Percent Standard Deviation Code littéral 


Dans le présent bulletin, on a donné aux écarts types 
des estimations, exprimés en pourcentage de l'estimation, des 
codes littéraux pour indiquer l'étendue de l'écart. La lettre 
"a" signifie que l'écart type est inférieur a 9.0 % de l'es- 
timation, la lettre "'b'' signifie que l'écart type est compris 
entre 10.0 % de l'estimation, et ainsi de suite, comme 1'in- 
dique le tableau ci-dessous: 


REPRESENTATION LITTERALE DE L'ECART TYPE EXPRIME EN % 


Ecart type exprimé en % 


a oN At UY vA 
b DOR Aran Ob 7. 
¢ 20 %Z& 29 % 
d 30 %Za 49 % 


e 50 % et plus 


TABLE 1. Household Goods Origin and Destination Data 


TABLEAU 1. Données sur les biens ménagers origine et destination 


Transport Revenues — Household Goods 


Recettes d'exploitation — Biens ménagers 


Destination 
Origin British Within Out of 
~ Atlantic : Columbia region region 
1 
Origine - Québec Ontario ee bd - Total - - 
Atlantique Colombie- Dans la Hors de 
Britannique région la région 
$'000,000 
Atlantic — Atlantique ,.......... “ 1.71(d) .26(d) Uh SHEN 09) -80(c) 259(c) LTC, Le TAKCEY, 3.01(a) 
QUE Be Cine crcnovars crete ravarekeretelatcleccvaltenonsetere . 86(d) 4.88(a) 5.13(d) a2 2 Ga) 1.42(b) 13.50(b) 4.88(a) 8.62(c) 
OniGa Pio wc eia nes AO ood Siateteepeter ste 2.25(a) 2.74(a) 8.81(c) 4.82(b) 3.52(a) 22.14(a) 8.81(c) 13.33(a) 
Pratvriesi(.))) crtats cetatetatotel siete laneiarete ae 1.09(b) Zane) 6.43(d) 6.05(b) 3205 (.b) 19.84(b) 6.05(c) 13°, 79Ce) 
British Columbia — Colombie-Bri- 
tebe qaiqiedocacosonennn qalate sis .28(b) 1.28 (a) The BIEN 22 3Ca)) 6.56(c) 12.66(b) 6.56(c) 6.10(b) 
LOCAL Vajevererskatenersonaun eseloes eenevente sae 6.19(a) 11.88(b) 24.04(c) Sali Cay 15.64(a 72.86(a) 28.00(a) 44.86(a) 
(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 
TABLE 2. Household Goods Origin and Destination Data 
TABLEAU 2. Données sur les biens ménagers origine et destination 
Weight Carried — Household Goods 
Poids transporté — Biens ménagers 
Destination 
Origin British Within Out of 
- Atlantic Prairies Columbia region region 
Origine _ Québec Ontario (1) - Total - - 
Atlantique Colombie- Dans la Hors de 
Britannique région la région 
tons — '000,000 — tonnes 
Atlantie At Vantd ques eas suciersse essere .02(d) - -Ol(a) — .03(c) .02(d) -Ol(a) 
(OVA G4 ono moan nageoer ADOOT OME -01(d) -10(b) -04(b) - - .15(a) -10(b) .06(b) 
Onittar dole as.eiste MS RS TAS OO P -Ol(a) OSes) -O7(a) APNE -Ol(a) -15(a) -07(a) -07(b) 
Brad rie oil Mae reverses slerusiakererenenerscarenenorces - -Ol(e) AOAC) -05(a) -02(d) -11(a) .05(a) -06(a) 
British Columbia — Colombie-Bri- 
Carind queries steiarorens aifs sy apereyeyehe ene = _ -01(a) -O1(a) -07(d) .09(d) .07(d) -02(a) 
MQ talie Wavanctevciocensravexetersacle peretsusienuaae%e -04(b) -14(b) LOI) -09(a) -11(b) -53(a) eon Ce) .22(a) 
(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Quest. 
— Denotes figures too small to be represented. 
TABLE 3. Household Goods Origin and Destination Data 
TABLEAU 3. Données sur les biens ménagers origine et destination 
Ton-miles — Household Goods 
Tonnes Milles — Biens ménagers 
Destination 
Origin British Within Out of 
- Atlantic Columbia region region 
Origine - Québec Ontario noua ioe Total - - 
Atlantique Colombie- Dans la Hors de 
Britannique région la région 
‘000,000 
Atlanticn—- vAtlanti ques... ae ee 3(d) 1(d) 7(a) 5(c) 4(b) 21(a) 3(d) 18(a) 
Qué bea Marre citer snc ie rs aie) Guaianapans xakevacetone 4(d) 14(b) 15(c) 1l(a) 13(b) 57(b) 14(b) 43(b) 
Om ta rls ce cntetevete e-aiare aie iaerai aces Graualone 12(a) 11(d) 14(b) 31(a) 29(a) 98(a) 14(b) 84(a) 
Praivies(@])\ 2. cs ace Sec atip ealers 7(c) 14(e) 36(c) 21(a) 24(e) 103(a) 21(a) 82(a) 
British Columbia — Colombie-Bri- 
fanniique (ines cs cree cclene PRIOR acer, 3(a) 9(a) 18(a) 9(c) 21(d) 61(b) 21(d) 39(a) 
Totallerccisctenenoterstenckelare ere eusieiave aero ; 30(a) 49(a) 90(b) 78(a) 92(a) 339(a) 72(b) 266(a) 


(1) Includes the Yukon and Northwest Territories. — Y compris le Yukon et les Territoires du Nord-Quest. 
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MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY 
(Common and Contract) 
Ciase Lt and if 
Iron, Steel, Pipe 


Following is a consolidation 
of the quarterly reports of Class lI 
aude... Moter Carriers -of Iron, 
Steel, Pipe for 1971. 


Further details can be obtained 
by telephoning Doug Rankin, Road 
Transport Unit, Transportation and 
Public Utilities Division at 
996-4285. 
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Pour de plus amples renseignements priere de vous adresser 
a la Division des transports et des services d’utilit€ publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


~“ ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Public et sous contrat) 

Transporteurs des catégories I et II 

Transporteurs de fer, acier, tuyaux 


1973 


Ce qui suit est un regroupement des 
renseignements contenus dans les bulle- 
tins trimestriels de 1971 sur les entre- 
preneurs des catégories I et II, qui 
assurent le transport de transporteurs 
de fer, acier, tuyaux. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Doug Rankin, Section du transport routier, 
Division des transports et des services 
d'utilité publique, au numéro 996-4285. 
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IRON, STEEL, PIPE 
FER, ACIER, TUYAUX 


Class — I — Catégorie 


1970 


Expenses as % 
Quarter — Trimestre of revenue 


Selected characteristics 


Dépenses en % 


Caractéristiques ‘choisies boil des recettes 
if Wil EEL IV 
1971 1970 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants No. — nomb. 5 6 


Gross operating revenues — Total — Recettes 
dep ig a te LOM eerste <tehetalstelsts eerste rales ave otaeteveotelavele $'000 4,544 4,056 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Maintenance and garage — Entretien et garage $'000 219 184 
Transportation — Transport ..... TORO OOO ' iB 3,190 2,740 
Terminal — Terminus .......... 2 side Stee hepnelcneta« it Syl 101 
Traffic department — Trafic ..... states Me tiote ata MN 65 61 
Insurance and claims — Assurances et réclama- 
tOMS As lercuelh sin.> steve stete aNaNal colle: alta ‘oie, aiateMy ve etele as ay 149 20 
Administration and general — Administration 
et Erais- sén6raux.crenserciecane aioe oRaltal-ota ta tePeWe eH or cele u 333 462 
Depreciation — Amortissement ......... Brat eleretiate a 274 242 
Total operating expenses — Total — Frais 
d'exploitation ...... a ajeleiaupnekercheneioisssietstayercts a 4,281 3,810 
Net operating revenues — Recettes nettes 
dexplotbacion® sare ss. oer Mo ctow i hwo koiey rts m 263 246 
Operating ratio(l) — Coefficient d'exploi- 
PAE WOM) Meeteie se siete) « ote let oe Brelere stevstetere’ eels eae 94.2 93/9 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne .. No. — nomb. 452 370 
Average part-time — A temps partiel, moyenne WW 25 10 
Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
HAC TOMS CL) eae oieraclereeie sie Hoan clic Goan oIe Oe $'000 957 824 
Revenue per ton — carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées (3) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 

(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 

(3) Less than 3 firms reporting-— Moins de trois déclarants. 


6.90 


54.98 


1.42 


1.57 


3.66 


10.29 


elas, 


88.21 


IRON, STEEL, PIPE 
FER, ACIER, TUYAUX 


Class — II — Catégorie 


1971 


Expenses as % 
of revenue 


f a F 
Selected characteristics DAES Fig iemestre 


Dépenses, en % 


Caractéristiques choisies 
des recettes 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants 


Gross operating revenues — Total — Recettes 
aM Gra OheEBiBIGin on coooneo noo Geen poo Geo ebauGL $' 000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage $'000 171 130 161 ilyfs) 637 151.50 tee oss) 
Transpoteatvonl—slLanspOtrt. 6 4 cle vle'ele © eles cles Wd 553 525 534 651 2,263 54.58 49.16 
agin) = Weil soooqgdooocconooedD CUdU Oe Ms 25 9 10 oe 66 1.59 Pd 3X6) 
irateteeenartwente=  LLaATIC) jie cwisis ole oes lale «)s10 J 2 11 6 12 41 0.99 2.56 
Insurance and claims — Assurances et récla- 

TUELOUGS Vo epeteete ete s).« > (cite aoc oano de dudOOsaOE H 20 21 24 29 94 Doi B22 
Administration and general — Administration 

et frais généraux ...... ASS Se Me vohs/'sie.'6.6/s.0giete uM Wil 62 61 76 276 6.66 7.47 
Depreciation — Amortissement .........+..+-- Ae m 82 73 69 164 388 936 8.35 


Total operating expenses — Total — Frais 
UM Le ha tom ee cvs eneier at eke (one ere eeereiniore oo Ged WU 940 831 865 29 Shy KS) 


Net operating revenues — Recettes nettes 
deexpilOdtatd Onaiic:csre ceils Sogn Soeocomacdac ve 58 150 130 48 381 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
EAE Hom Lists. ccs SOOO > SHO MODUS AKO oad onoe 94.7 84.7 86.9 Oe: 90.81 Sire 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne .. No. — nomb. 161 2 118 136 TS) 


Average part-time — A temps partiel, moyenne 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
PACLONS Q2DE coe ieee 6 siete oe AARONIERO eciavets $'000 


Revenue per ton — Carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — Transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 5.20(3)} 4.34(3) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 

(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 

(3) Expressed in dollars. — Exprimer en dollars. 


LRON, omEBEAPLPE 


FER, ACIER, TUYAUX 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 


DEPENSES EN % DES RECETTES 
lo ASS I 
ao CLASS 
CATEGORIE I 


70 AVERAGE 1971 


: / MOYENNE 1971 
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AVERAGE 1971 
/ MOYENNE 1971 
O ii i saat | 
1 od MW av 1 ey Lays TINA at Ry | ee 3 21 Ta ae a TATA 
MAINTENANCE TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
AND GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 
ENTRETIEN TRANS PORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 


ET GARAGE RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 


Covemment 


\TALOGUE 53-006 — Price — Prix: $2.00 per yeat/piakicrtnxes 


] Statistics Statistique 
Canada. Canada, / /’ 


service bulletin bulletin de service 


Road Transport 
transport routier 


For further information write to_ Ser Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
Transportation and Public Utilities Division, a la Division des transports et des services d’utilité publique, 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


Wol. 2 No.} 9 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY 


(COMMON AND CONTRACT) 


Class il and If 


General Freight — 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 


(PUBLIC ET SOUS CONTRAT) 


Transporteurs des Catégories I et II 


Marchandises Diverses — 1971 


SMa 
Following is a consolidation Ce qui suit est un regroupement des 
of the quarterly reports of Class I renseignements contenus dans les bulletins 
and II Motor Carriers of General trimestriels de 1971 sur les entrepreneurs 
Freight for 1971. des catégories I et II, qui assurent le 


transport de marchandises diverses, 


Further details can be obtained Pour plus de détails, téléphonez a 
by telephoning Doug Rankin, Road Doug Rankin, section du transport routier, 
Transport Unit, Transportation and division des transports et des services 
Public Utilities Division at 996-4285, d'utilité publique, au numéro 996-4285, 


May — 1972 — Mai 
8708-544 


EGIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax * Montréal » Ottawa « Toronto * Winnipeg * Edmonton »* Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


=sOne 


TABLE 1. General Freight 


TABLEAU 1. Transport de Marchandises Diverses 


Class — I — Catégorie 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ........ No. — nomb. 
Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
PLOLESEDOM di.) 5% ~c-sfala o.sic Oman Mer eIE le tarey com svete Gi euaisters iste $'000 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Maintenance and garage — Entretien et garage ....... $'000 
iransporbabion = —sirans por tpescs miata elec ol-nalatelottenets my 
Terminal, — Texminus: jcc ley ema clerapatene sic aiais.o alles lous 08 MY 
Trafficrdepartmenties lratiou cma sates > cilrin 6 ahora aers iM 
Insurance and claims — Assurances et réclama- 
CLONS': < deecedaret oioee os wkentverapelepeteelskn 3) 216.0" okeeeoeerne: YI 
Administration and general — Administration et frais 
POM ERAN arp leis islcrel’os ona, sucqedoneteredereteTenehe area airark tease nate did tatote im 
Depreciation — Amonbiissememe x jcryeress siete sis oleic nicisyeiee)elele M 
Total operating expenses — Total — Frais d'ex- 
PLOLEAELONM. 2 4101s eles PMO OL ; oh taneretenstetots ut 
Net operating revenues — Recettes nettes d'ex- 
DOL EAELOM s sesame a Sian 15 CeCe aie svaesytiate A we 
Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
ESEMONICL) 66 0 dss die ace 5 Meee are oneiererara sete taka 5 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne ......... No. — nomb. 
Average part-time — A temps partiel, moyenne ....... a 
Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
ELSES)" A oc gio cic PAIS reat reas oisiot eae ‘ Anoka ; $'000 


Revenue per ton — Carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — Transporteurs déclarant le 
volume de marchandises transportées .......... eles 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


Expenses as 


uarter — Trimestre 
Q % of revenue 


Total 
1971 Dépenses, en 
~ des recettes 
ie II III IV 
1971 1970 
126 125 127, 22 

282,263 4 1397538015 .25497 too, Lona, Ono» 
14, 808 LED O2 15,057 16,400 61,847 | 10.72 | 11.16 
51, 209 24, 743 Sh) MeYs 61, 346 | 226,432 | 39.27 |"38e72 
31, 786 32,022 36, 895 37,591 | 139,094 | 24.12 | 23.78 
3,523 35582 3,628 SW IES 14,508 2.92 2.49 
4,990 4,987 5,237 4,991 20, 205 3.50 3.64 
11, 841 12, 922 12,500 14,074 SHEA Siay/ 8.90 | 10.05 
7,138 7,144 8,016 8,160 30,458 SAS} Sendak 

125,295 | 131,782 | 140,467 | 146, 337 | 543,881 

2,968 ASOT 12,020 9,815 S204 
97.69 94.30 O22. Chine 94.31 | 95.55 

25,641 24, 818 28,519 26,122 

1,663 1,485 1, 824 1,599 

55,006 235402 
19.79 


— La proportion des recettes totales 


TABLE 2, General Freight 


TABLEAU 2, Transport de Marchandises Diverses 


Class — II — Catégorie 


A ES 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ........ No. — nomb, 


Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
PLOBEACLON ocverciciers SOCIO SOE SALON SOC EIOG OCICS $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage ....... $'000 
Dans pOLtar Ong wr ans PO taberereelaesiels) esse! ss ie s\els\eeleic.e cle 
Isai ML SS IR Rb TOY Bh gon oGOnD OU ODM OUOD OC DOUO0OODOUS 
rat fichdepartment =" Trait Ce ars oes) cle .01s, 0s, 810.010 5/610 01016018 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 
ESUOUM Site cielasscctetene pioletoterstskatelerstercVelefetovcner siwieislere tel elsfislaleliels 


Administration and general — Administration et 
BEAIGS GANIUES So noGos doduc oG0D SHC OnbUCdobUODUOOnC 


Depreciation — Amoreti'ssement (eles eiele eels) eieiblele’ sso elejeic.e' 


Total operating expenses — Total — Frais 
duexpLOe att One ieee epelerers aisivle. o's ous. ofetarel ctoleeteleyel everole 


Net operating revenues — Recettes nettes 
diexploime at Tonrsteleiierie ccterciaiclsie sieiciricc.s acdonneond 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
EES OMN (CLS) iMateteter(olelotstelalsterehstel eles lalstatelsials/aveleleleleiele)elsyeie(s 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ......... No. — nomb. 


Average part-time — A temps partiel, moyenne ....... i 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
BORKOIOEKOD) Laaohonot oc JOSACE 6 pOnBOUOUOCUUROUACDO $'000 


Revenue per ton — Carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — Transporteurs déclarant le 
volume de marchansises transportéesS ......eseeeeseee 


TE 


18,501 


2,889 
7,472 
1,935 


Sy} 


699 


2,251 


1292 


16,983 


1,518 


Oba: 


67,569 


11,659 
26,505 
6,686 


1,723 


2,569 


8,010 


4,395 


61,547 


6,022 


Quarter — Trimestre 
1971 
I ste III 
176 173 181 
16,291 15 KO 17,601 
2,602 3} Sy Xe) 2,640 
6,316 5) teV45) 6, 892 
1,624 1,422 Ihe CAB) 
421 408 379 
566 644 660 
WA SEE) 1,695 2005 
1,087 969 Vet ILT/ 
14,615 14,491 15,458 
1,676 685 25143 
Se 7/ 9525 87.8 
Shp LMei7! 2,947 
342° 343 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


5,647 


Expenses 
as) 705 
revenue 
Dépenses, 
en % des 
recettes 
a 


NOV Al 1970 


17.25 | 14.49 


395523) |) 43.6. 


9.90 7.80 
2.92 Zio 
SetOO) pee cealel 


DSS) Zi ie, 


6550))|NOno2 


91.08 | 92.04 


eins 


— La proportion des recettes totales 


GENERAL FREIGHT 


TRANSPORT DE MARCHANDISES DIVERSES 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DEPENSES EN % DES RECETTES 


CLASSE 
CATEGORIE IL 


AVERAGE 1971 
MOYENNE 1971 


PET] be 
| 


eT UT Ny eT SEU NY bl OWE VV. LE SUS, 1 ott tll iv Decl EAL IM, 


CLASS II 
CATEGORIE II 


AVERAGE 1971 


/ MOYENNE 1971 


Lb eV Leese bees ime: Wh iv ees LU es NY LFoep haat BH ol NZ LBS iL en LA Lal a7 Nasal Hires IS bees 


MAINTENANCE TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
AND_ GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND_CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 
ENTRETIEN TRANSPORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 
ET GARAGE RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 


TALOGUE 53-006 ee 


(i Statistics 


Statistique 


Canada . »anada / 


service bulletin 


Government 


Price — Prix: $2.00 per year Eybhicastis 


Road 


transport 


For further information write to 
Transportation and Public Utilities Division, 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 


bulletin de service 


Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
4 la Division des transports et des services d'utilité publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY 


(Common and Contract) 


Glass ih and ii 


Auto Carriers 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 


(Public et sous contract) 


Transporteurs des catégories I et II 


Transporteurs d'automobiles 


Following is a consolidation 
of the quarterly reports of Class 
I and II Motor Carriers of Auto Car- 
eiers! forelo/1. 


Further details can be obtai- 
ned by telephoning Doug Rankin, 
Road Transport Unit, Transportation 
and Public Utilities Division at 
996-4285. 


Hune —- 1972.— Juin 
8708-544 


Ge-qui suit é€st un regroupement 
des renseignements contenus dans les bul- 
letins trimestriels de 1971 sur les 
entrepreneurs des catégories I et II, qui 
assurant le transport de transporteurs 
d' automobiles. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Doug Rankin, Section du transport routier, 
Division des transports et des services 
d'utilité publique, au numéro 996-4285. 


EGIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax « Montréal * Ottawa e Toronto « Winnipeg « Edmonton « Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Auto Carriers ee 
Transporteurs D'automobiles 
1971 


Class — I & II — Catégorie 


Expenses 
as % of 
revenue 


Quarter — Trimestre 


Selected characteristics 


Total 


Dé 
1971 épenses, 


en % des 
recettes 


1971 1970 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs décharants ......... No. — nomb. 


Gross operating revenues — Total — Recettes d'exploi- 


Hatton’ sers.srcucieveis-cler steal oft eae anateve) alavete ©. a slavecote sts Ghats ats “tte $'000 355558 


Operating expenses — Dépenses d‘exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage ....... “ $'000 16.75 
Transportation — Transport .....+..see-eeoee aofetelsieh ers Mi Sada: 
Terminal — Terminus .......... st otsiele’'s sfersisiers Aaaooos ade H 6.99 
Traffic, department — Trafic .. cere ssssseee BO ORO r i Bie ls 
Insurance and claims — Assurances et réclamations u igi) 
Administration and general — Administration et 
frais généraux .......-6- sasor eiene ciate saaouor Satine ie 10.08 
Depreciation — Amortissement .........2+.--0- ees ecers " Cys al 
Total operating expenses — Total — Frais d'ex- 
PLOLEALLON corer ececcrcsccessceseccsereserccceces 
Net operating revenues — Recettes nettes d'ex- 
ploitation ..... else’ Maneiny ohenerereters Bes) Bueyere Sao Oona ar a 
Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
Pat tom G1)" ere. sisjecroisevelbetel et ehatetterere’o: ses clieveieieceseroheverey ar 91.24 | 98.98 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne .......... No. — nomb. 
Average part-time =A temps partiel, moyenne ........ uM 
Salaries and wages(2) — Total — Rémunérations(2) .. $'000 
Revenue per ton — Carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — Transporteurs déclarant le 
volume de marchandises transportées .......eeseseeees 11.25 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 

(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 

Note: Class II Carriers included in Class I. — Nota: Catégorie II Transporteurs compris dans la Catégorie I. 


AUTORCARRIERDS, (2 (| 
TRANSPORTEURS D'AUTOMOBILES, 197] 


EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DEPENSES EN “4: DES RECETTES 


CLASS I&II 
CATEGORIE LD .ort 


AVERAGE 1971 
MOYENNE 1971 
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MAINTENANCE TRAFFIC INSURANCE ADMINISTRATION 
AND GARAGE TRANSPORTATION TERMINAL DEPARTMENT AND CLAIMS AND GENERAL DEPRECIATION 


ENTRETIEN TRANSPORT TERMINUS TRAFIC ASSURANCES ET ADMINISTRATION AMORTISSEMENT 
ET GARAGE RECLAMATIONS ET FRAIS GENERAUX 
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| Covermaii? 


| Pohheations 
TALOGUE 53-006 aan Price — Prix: $2.00 per year/par année 


Statistics | Statistique 
Canada Canada ,/, | 


bulletin de service 


Road Transport 
transport routier © 


urther information write to Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
portation and Public Utilities Division, a la Division des transports et des services d'utilité publique, 
a 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


Vol. 2, No. 11 | tlle 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


First quarter — 1972 — Premier trimestre 


Further details can be obtained 
by phoning Doug. Rankin, Road Trans- 
port Unit, Transportation and Public 
Utilities Division at 996-4285. 


Peur plus de détails, téléphonez a 
Doug Rankin, Section du transport routier, 
Division des transports et des services 
d'utilité publique, au numéro 996-4285. 


June — 1972 — Juin 
8708-544 


=GIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax « Montréal « Ottawa e« Toronto * Winnipeg « Edmonton * Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


Atlantic 


Atlantique 


Ontario 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 


cubic feet — pieds cubes 


Owned warehouse(s) — Entre- 
pSt(s) dont vous @tes le 
Proprlétal Few ti cukecrareys oe 

Leased warehouse(s) — En- 
trepdt(s) loué(s) ....... 


469,637 | 4,933,727 | 2,994,461 | 6,745,776| 4,783,524] 11,591,018 
= 111,102 191,000] 1,796,400 5,670 300, 000 


Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué....... 469,637 5,044,829 351855401 $542,175 4,789,194 11,891,018 

Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l'entre- 


posage. OCCUDE! -.2 22.6505: 40.4 73.0 65.7 7085 62.0 72.8 
Average for quarter — 

Moyenne durant le 

CYINGSETS whew eee ese soe 169,520 3,681,776 2,093,864 | 6,020,962 2,985,072 8,627,090 


British Colombia 


Prairies Canada 


Colombie-Britannique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pdt(s) dont vous @tes le 
Proprietaire: Ss. cee. ae: 2872478 o6 917, 765 255,097 Os 361L, 367 10,790,197 3673 5505S 
Leased warehouse(s) — En- 
Erepot(e) loueds) (a5 vse _ 69,660 196,670 2,277, 162 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... eer Oleg enn 6,987,425 25097 6,361,887 10,986,867 38,827,305 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l'entre- 
posageoccupe (3. 2.1: sume. eS) 28.4 40.4 58.4 67.0 
Average for quarter — 
Moyenne durant le 
Erimesitremece. asc ae: 789, 363 5) IMO 5 PS 356, 307 PAIN Efe\e, Shel 6,414,134 26,005,670 


Note: Firms reporting 64. — Nota: Nomb. services répondants 64, 


—— ae 


S40) Cl ile emt C- 
Publicetions 
Price — Prix: $2.00 per year/par année 


TALOGUE 53-006 


Statistics Statistique 
| ag Canada. Canada, | 


service bulletin bulletin de service 


Road Transport 
transport routier 


For further information write to Pour de i ie 
| ; to” Pes plus amples renseignements priére de vous adresser 
en ay Sadie pores Division, a la Division des transports et des services d’utilité publique, 
a 3, Phone ( ) -4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


mol. 2.No, 12 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY oye vo 


(Common and Contract) , aA 
Class I and II wy 


Petroleum and Chemical Products 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Public et sous contrat) 
Transporteurs des Catégories I et II 
Produits Pétroliers et Produits Chimiques 
LO7 Et 

Following is a consolidation of Ce qui suit est un regroupement des 
the quarterly reports of Class I and renseignements contenus dans les bulle- 
Class II Motor Carriers of Petroleum tins trimestriels de 1971 sur les entre- 
and Chemical Products for 1971. preneurs des catégories I et II, qui as- 


surent le transport de transporteurs de 
produits pétroliers et produits chimiques. 


Further details can be obtain- Pour plus de détails, téléphonez a 
ed by telephoning Doug Rankin, Road Doug Rankin, section du transport routier, 
Transport Unit, Transportation and division des transports et des services 
Public Utilities Division at d'utilité publique, au numéro 996-4285. 
996-4285. 


June — 1972 — Juin 
8708-544 
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By oy 


TABLE 1. Petroleum and Chemical Products 


TABLEAU 1. Produits Pétroliers et Produits Chimiques 


Class I — Catégorie I 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs dé- 


Gilaa SUM eete ehetere Pele arele ste tstevctele svelleis ccereiels ale) NO TOM 


Gross operating revenues — Total — Recettes 
ese OugeC1 OL tatarererail eleteloueloliatersleretetels iste sia) ate $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et 
Sar AGE X... croatoverelelie le stelersieusia arate aioraraiale stevens alore $'000 


Teanspontatl on — si tansportiias «ees peice cee 
Termirall berms re relelaleiorsrelersterelaiere pier a rereie 
Teatticoudepartmemterd LGaALLC, 6 sis eie se) slshe'ee 


Insurance and claims — Assurances et 
KE @LAMAEL ONS) sare cie oereyere wrojeteisl ais. 0 etelevelonetenetanete u 


Administration and general — Administra- 
Eton vet) tmads eeeneraux ene sae slemieniereirae " 


Depreciation — Amortissement .....-.eeeees ¥ 


Total operating expenses — Total — Frais 
Grexpl OLE ACL ONE, oiycvsye) a oreiere a¥ao/e age raleatatete . 


Net operating revenues — Recettes nettes 
a Sexi on a Ed) O1 ten orel etsielovel oislsi leveberelsueneietere HY 


Operating ratio(1) — Coefficient d'ex- 
pPllodtat Lom CL Wes care ceverciaysusipsolessiovers)avevste sisie 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne No. — nomb. 


Average part-time — A temps partiel, 
MOY. CHUM atere srerenersipistaisiare o letetelelere cts cvetareiatarenele ie 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
MALL OUSI(2) mr ovcnaters ctctetetetare oteteieleicteie srexerereis $'000 


Revenue per ton — Carriers reporting ton- 
nage — Recettes, par tonne — Transporteurs 
déclarant le volume de marchandises 
EMAMS POF LOSS era cisuaulel ciele’ «ote lelete/ ieee eke el eceterets 


Quarter — Trimestre 


8,197 
2,608 2,083 2,266 
3,259 3,473 4,134 
314 286 280 
58 294 290 
296 235 255 
703 659 728 
828 806 903 
8,066 7,836 8, 856 
131 290 842 
98.4 96.4 91.3 
1,066 1,159 1,185 


34 


2,150 
4,533 
294 


294 


B22 


830 


888 


9,311 


393 


eyes) 


1,250 


34 


9,107 


15,399 
1,174 


936 


1,108 


2,920 


3,425 


34,069 


1,656 


1,165 


36 


as 


Expenses 


A he 


revenue 


Dépenses, 
en % des 


25.49 


43.10 
B29 


2,62 


3.10 


Soy 


o509 


95.36 


recettes 


938523 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses, — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 


(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation, 


TABLE 2. Petroleum and Chemical Products 


TABLEAU 2. Produits Pétroliers et Produits Chimiques 


Class II — Catégorie II 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs dé- 
GU ac AINE Sy aie) a chet aval ereilersis)0) « acgoeupegmoacccars ... No. — nomb 


Gross operating revenues — Total — Recettes 
Geer Oat LOM ancien seine aletotel oeigteva si elietare eiieisre $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretion et 
CEDIA: BAS GOAT COD COLIC CORO SOIC OPE $'000 


Transportation — Transport ...... coereccecs 
AN FY Ah eee CU MEL INU SE wo) | slslalorieh SV eimis) aq siats\ci 1 e)<)'e/e 
teatize departments Trabucmiyacteaisisls ees se 


Insurance and claims — Assurances et 
HEC ama SUOMI vetelelelc! «op chelal cetetslsialelone’e. cie-s ere 


Admiuistration and general — Administra- 
ELONMeE, Prais: Ceneraux o1. cetele evel etere etupelsisic 


Depreciation — Amortissement .......s.e06 


Total operating expenses — Total — Frais 
AVeExpl OUCAET OD ae <ierere stele ole c1e eieleieieierelers > 


Net operating revenues — Recettes nettes 
ine scynl ONE att ON are iohalol a oretelais repel bel olateleler= - 


Operating ratio(1) — Coefficient d'ex- 
Di Oued et OM CLM a Mevcralctcteletalcyctersto cious «late onels 


Employees — Salariés 


. 


Average full-time — A plein temps, moyenne No. — nomb, 


Average part-time — A temps partiel, 
MOY GIST Wer crore slelelsys/ere'e eieiece!e! exele/atelal ovals) etsverele’ s 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
EAE UV OOS (2) )earstetere esate: e:scelelsiereigiansisie’e ores ever $'000 


Revenue per ton — Carriers reporting ton- 
nage — Recettes par tonne — Transporteurs 
déclarant le volume de marchandises 
EVANSPOL CEES) oe cee vine eo mcree se nieeemale sect 


18 


1,144 


263 
434 
123 


18 


46 


Sl 


80 


L055 


89 


9252 


178 


37 


344 


Quarter — Trimestre 


EE IIl IV 
iB 13 U2 
984 881 867 
254 274 25 
329 304 306 
70 38 32 
7? 62 19 
34 35 Zo 
99 88 80 
47 60 75 
912 861 756 
72 20 HSIBL 
oe Oia, 87.2 
143 142 136 
34 30 Suk 
292 278 268 


Total 
1971 


3,876 


1,006 
gS 7/8, 
263 


178 


144 


358 


262 


3,584 


292 


175 


33 


1,182 


Expenses 
as % of 
revenue 

Dé penses 

en % des 

recettes 


LOFL 


9.24 


6.76 


92.46 


3.48 


1970 


89.96 


3.49 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 


d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


PETROLEUM AND CHEMICAL PRODUCTS, 197| 


PRODUITS PETROLIERS ET PRODUITS CHIMIQUES, 197I 
EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 


DEPENSES EN=% DES RECE TIES 
CUASSII 
CATEGORIE I 


AVERAGE 1971 
MOYENNE 1971 I 
ane aii ane 


I} tlt IV ee i Ht IV I) dtl IV HL aLULL LAA WoW Iv 1 Ete Wits 1 


CLASS II 
CATEGORIE II 


AVERAGE 1971 


/ MOYENNE 1971 willl bi 


ae i a ap m3 KL Lite ol Ded AMZ I IV It Hl tv Holl IV 
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Transport 
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Pour de plus amples renseignements priere de vous adresser 


For further information write to 


Transportation and Public Utilities Division, a la Division des transports et des services d’utilité publique, .~ 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 , 


Vor. 2 No. 13 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY (COMMON AND CONTRACT 
Class i and I] 
Cement 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE (PUBLIC ET SOUS CONTRAT) 


Transporteurs des catégories I et II 


Ciment 
1971 
Following is a consolidation Ce qui suit est un regroupement des 

| of the quarterly reports of Class I renseignements contenus dans les bulle- 
| and II Motor Carriers of Cement for tins trimestriels de 1971 sur les entre~ 
1 Be Ba preneurs des catégories I et II, qui as- 
surant le transport de transporteurs de 

ciment, 

Further details can be ob- Pour plus de détails, téléphonez 4 
tained by telephoning Doug Rankin, Doug Rankin, Section du transport routier 
Road Transport Unit, Transportation Division des transports et des services, 
and Public Utilities Division at d'utilité publique, au numéro 996-4285, 


996-4285, 
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Cement 


Ciment 


Class I and II — Catégorie I et II 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... No. — nomb 


Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
PhOd Ca Gd Omeerenieye) sfelelekele otter pena tiereteteve (oie! «eleva eketensna) craters $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage .... $'000 
Transponeationl-—wlranspoctma series sisisles eae ilere ele a 
Terminale —@rermints! . 1. stelsnrsterasttelele eee s'erele se eleters| i 
Traffie department; Mi ratscy myc. eletersicieie ormnete s vrekvele a” 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 
LOTS Plo. cre chore eierche: coco vle a euekelele: Rete  eusiel Merare earns Le 


Administration and general — Administration et 
EL ads CEMELAUK. 5 cig ¢ eretciate ecelsvel merierslel Sel eisiew é a 


Depreciation — Amortissement ..... lavas eheles eaend apatersua I: 


Operating expenses — Total — Frais 

dWexp Loitaeiony 3... cerericre ie acters cieleite haters tetera u 
Net operating revenues — Recettes nettes 

d* exploitation :....e0.1e aera. y 


Operating ratio(l) — Coefficient d'exploi- 
Latlon (Le cisekrds «de louee sie aloleusis « hers Mista y 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne ...... No, — nomb, 


\ 
Average part-time — A temps partiel, moyenne .... m 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
EA ELONS (2) ceterers, a slevetetevevecotete ayers a.6-s ee sresek. 66 woke $'000 


Revenue per ton — Carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — Transporteurs déclarant le 
volume de marchandises transportées ........... 


Quarter — Trimestre 


2,700 


407 
1273 
100 


63 


40 


Soil 


a7h, 


2,559 


141 


94.8 


35902 


498 
1,715 
133 


101 


50 


355 


447 


BoC, 


683 


82.8 


EVE 


4,507 


497 
2,170 
97 


SOL 


49 


346 


507 


S717 


790 


82.4 


570 


14 


1,406 


IV 


4, 084 


471 
2,145 
105 


45 


af) 


442 


396 


3, 663 


421 


89.7 


520 


Total 
1971 


15,273 


1873 
7,257 
435 


260 


198 


1,494 


a 72) 


13, 238 


2,035 


Expenses 

as % of 

revenue 

Dépenses, 

en % des 

recettes 
L974 1970 
12.26 i is Ya) 
47.52 42.23 
Zoo) ats 
70 1.81 
i350 1.59 
9.78 LL02 
sy ey 13.10 
86,68 88.67 

4.06(4) 3.49(4) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation, 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


(3) Class II Carriers included in Class I — Catégorie II Transporteurs compris dans la Catégorie I. 


(4) Expressed in dollars. — Exprimer en dollars. 


CEMENT, I97I 
CIMENT, 197! 


EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 
DEPENSES EN % DES RECETTES 


CLASS I & 11 
CATEGORIE I &II 


AVERAGE 1971 
MOYENNE 1971 


LPL SN Ww: 
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La UES 
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further information write to 


Transportation and Public Utilities Division, 


Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 


Wolk, 2 No# 14. 


PUBLIC WAREHOUSING 


Principal Statistics 1970 and 1971 


This bulletin gives a preview of the data to be 
published in the annual Warehousing of General Merchan- 
dise and Refrigerated Goods Report — 1971. (Catalogue 
No. 63-212). 


The table overleaf compares principal statistics 
of 99 firms reporting both in 1970 and 1971. In 1970 
these 99 firms accounted for 72.8 % of total firms re- 
porting and earned 91.4 % of total revenues reported. 
Their storage facilities accounted for 85.2 % of total 
available space reported. 


In 1971, these 99 firms showed a gain in revenues 
of 16.7 % as compared to 1970. The amount of household 
goods and refrigerated storage space showed slight gains 
of 0.3 % and 0.5 % respectively while general merchan- 
dise space showed a decrease of 2.3 %. Of the 67 com- 
panies reporting general merchandise storage space, 42 
reported the same space as last year, 12 companies 
showed increases totaling 9,484,632 cu. ft. and 14 com- 
panies showed decreases totaling 12,357,575 cu. fe, cor 
a net change of 2,872,943 cu. ft. 


Further details can be obtained by phoning Doug 
Rankin, Road Transport Unit, Transportation and Public 
Utilities Division at 996-4285. 


July — 1972 — Juillet 
4-8708-544 


Johns « Halifax « Montréal « Ottawa 


Toronto 


Transport 
routier 


Pour de plus-amples renseignements priere de vous adresser 
a la Division des transports et des services d’utilité publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


ENTREPOSAGE PUBLIC 
Statistiques principales 1970 et 1971 


Les données figurant dans le présent bulletin donnent un 
apercu de celles qui seront publiées dans le bulletin annuel 
"Entreposage (Entrepéts de marchandises et installations frigo- 
rifiques) — 1971" (numéro 63-212 au catalogue). 


Le tableau au verso donne les principales statistiques 
comparatives des 99 entreprises qui ont rempli une déclaration 
en 1970 et 1971. En 1971, ces 99 entreprises représentaient 
72.8 % du total des entreprises enquétées et gagnérent 91.4 % 
de l'ensemble des recettes déclarées. Leur capacité d'entrepo- 
sage représentait 85.2 % de la capacité totale disponible dé- 
clarée. 


Par rapport a 1970, ces 99 entreprises enregistraient un 
gain de 16.7 % pour leurs revenus en 1971. La capacité d'entre- 
posage de mobiliers et d'entreposage frigorifique dénotait des 
gains minimes de 0.3 % et 0.5 % respectivement tandis que l'es- 
pace pour 1'entreposage des marchandises générales diminua de 
2.3%. Des 67 entreprises qui remplirent des rapports sur l'es- 
pace d'entreposage des marchandises générales, 42 avaient la 
méme quantité que l'an passé, 12 enregistraient des augmenta- 
tions se chiffrant 4 9,484,632 pieds cubes et 14 autres enregis- 
traient une diminution totale de 12,357,575 pieds cubes pour une 
variation totale de 2,872,943 pieds cubes. 


On peut obtenir d'autres renseignements en téléphonant a4 
M. Doug Rankin, Section du transport routier de la Division des 
transports et des services d'utilité publique a 996-4285. 


* Winnipeg * Edmonton « Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


aie 


TABLE 6. Comparison of Principal Statistics for 99 Firms Reporting in both 1970 and 1971 


TABLEAU 6. Tableau comparatif des principales statistiques sur 99 firmes recensées en 1970 et 1971 


Percentage 
change 


Taux de 
variation 


Finances — Statistique financiére 


Property account — Avoirs: 


Before depreciation — Avant amortissement ........cceeeccces $ 102,402 109,547 ar he) 


After depreciation — Aprés amortissement .......... doboe noob $ 60,226 62,110 ae hal 


Operating revenue — Revenus d'exploitation: 


General merchandise storage — Entreposage des marchandises 


ENO TAUCSM sey erie a nteleteln steraleetenelte Sarees aie interete ete eraya si aueuere/@ avers $ 145599 14,501 — 0.7 
Refrigerated goods storage — Entreposage frigorifique ...... $ 125992 125283 = Ded 
Household goods storage — Entreposage de mobilier .,........ $ 186 166 — 10,7 
Handling and packing — Manutention et emballage ....... sania S 9,024 9,707 + 7.6 
Other revenues including cartage — Autres revenus, y compris 

MESSACETILESE ce siieki sess cisusiicisisicensiecom ele BB LeRoty OOO OOO $ 24,895 35,369 a2 

Operating revenues — Total — Revenus d'exploitation ...... $ 61,696 72,026 + 16.7 

Operating expenses — Total — Dépenses d'exploitation ..... $ 56,913 68,175 +e1928 

Net operating revenues — Bénéfice net d'exploitation ..... $ 4,783 3,851 = 19.5 

Operating ratio — Taux d'exploitation ..... Hrducnetevo’s ahatetate rotate 5 92.2 94.7 Fonts 


Storage facilities — Capacité des entrepéts 


General merchandise — Marchandises générales ...........+... Faker UCU Ctr" Pilg CU's 127,018 124,145 - 2.3 
Refrigerated goods — Installations frigorifiques ............. - 40,337 42,519 + 045 
Householdagoodsi— Mobili er aint setarteistelels cl erctorsieielctersicielafeleisiersietrete 4 1,304 1,344 + 1053 


Employees — Personnel 


Average number of employees — Nombre moyen d'employés ........ 


Total salaries and wages — Total des traitements et salaires 5 + 15.2 


(1) Average number of employees is actual (I.E. not in thousands). — Nombre moyen d'employés est entier (I.E. pas en milliers). 
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THE MOTOR VEHICLE, PART IIL 
REGISTRATIONS — ADVANCE INFORMATION 


Preliminary tigures for 1971 
indicate that 8,800,884 motor vehi- 
cles were registered in Canada, 
303, 545,more than thes@y497 339 
registered in 1970. Passenger car 
registrations increased by 149,324 
to 6,751,500, and motorcycle regis- 
trations increased by 41,466 to 
198 ,868. 


Further details can be ob- 
tained by telephoning Doug. Rankin, 
Road Transport Unit, Transportation 
and Public Utilities Division at 
996-4285. 
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Les chiffres préliminaires montrent 
qu'en 1971 on a immatriculé au Canada 
8,800,884 véhicules automobiles, soit 
S04) te lise en 197008,497 399.4) La 
nombre d'immatriculations de voitures 
particuliéres s'est accru de 149,324 
pour atteindre 6,751,500, et le nombre 
d'immatriculations de motocyclettes s'est 
accru de 41,466 pour atteindre 198,868. 


Pour plus de détails, téléphonez 
a Doug. Rankin, Section du Transport 
Routier Division des Transports et des 
Services d'Utilité Publique, au numéro 
996-4285. 
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Preliminary — Motor Vehicle Registrations 


Chiffres provisoires — Immatriculation des véhicules automobiles 


OZ 


Percent - 
age 
change 


Variation 
en pour- 
centage 


Passenger Automobiles — Voitures particuliéres ... 


6,602,176 


Trucks and tractors — Camions et tracteurs ..... ae 1,440,079 


BuUsE Siam “AMEO DUS jieretersla aiee'a comes lenetenerecharsniemnne state ats eaters 41,118 
Motorcycles — Motocyclettes ....... a evehsushe: sie savereiphe 157,402 


Other motor vehicles — Autres véhicules 


AMVOMG DAU ERs wieleieteteie elelevern srsraie cs siatatecseyens Hoiomion Gao 256,564 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles, 
WS te iereceters sneWolleneheiciels als ietalelsiels|sieisheteker ol elects Srey erate 

WOO) SoA aad ome 4 Breech) Chi OM ONE 6 OI CD BOR : S549 75 309 
Percentage change — Variation en pourcentage ..... 


Québec 


Passenger automobiles — Voitures particuliéres ... 


1,690,802 | 2,497,307 


Trucks and tractors — Camions et tracteurs ....... 


239,901 430,371 


BUS GG = AUUCODWE! 5 > atelerantielstecaie sia scainrntenes eisictsierensterstene ate 15,920 Sy Ole! 


Motorcycles — Motocyclettes ........... eet Veleis) -ke oe faa Le 52,826 


Other motor vehicles — Autres véhicules 


automobiles). 2... an. ¢ bial wiatars Sielensinw, wiwistghe eersivie sierals ZIT IST, (1) 
Motor vehicles — Total — Véhicules automobiles, 
UOT Rear a roligusielsielacsra sve disugisieuskete © srahe. edoteeieeteheee esrs Ze ZI A ULZ eye oe els 
UOVZON Se apeceters al oheiTona ai 6 relies sysitayleherieh a ais'sejiaicete istele tere stenslots Ze ALS, L260 30475599 
Percentage change — Variation en pourcentage ..... ae (ote -— 1.8 
(1) Included with trucks. — Inclus avec les camions. 


6,751,500 


Prince 


RCA eee Cy) 
41,581 


198, 868 


295,598 


8, 800, 884 


318,821 


On, oly 


269 


5,970 


2,637 


419,314 


403,187 


+ 4.0 


(2) Included with passenger automobiles. — Compris avec les voitures de tourisme. 


(3) Estimated. — Estimations. 


New- Edward Nova New 
foundland | Island Scotia Brunswick 
Terre- Tle-du- Nouvelle- ouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
104, 500 234,011 171,567 
23,500 54,645 31, 281 
(1) 958 1,305 
1, 200 4,641 3,818 
(G2) L63t28 8,739 
129, 200 310, 383 216,710 
118,641 27 RO 201, 274 
+ 8.9 + 14.3 + Toe 
Yukon 
British and 
Columbia N.W.T. 
ded ale Alberta - - 
oa Colombie- Yukon 
Britan- et 
nique T.N.-0 
277,690 D579 LS 856,086 10,552 
L7d, 787. 227,008 226,459 7,568 
4,147 4,881 (GD: 196 
4,324 23, 593 25,339 942 
6,976 C1) 1,639 1,649 
464,924 813,395) 151095523 20,907 
464,405 768,759 | 1,046, 697 19,845 
+ 2.5 2 Sate! + 6.0 + 5.4 
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her information write to. i ved Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
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QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
BULLETIN TRIMESTRIEL SUR _L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


SECOND QUARTER — 1972 — DEUXIEME TRIMESTRE 


Further details can be obtain- Pour plus de détails, téléphonez a 
ed by phoning Doug. Rankin, Road Doug Rankin, Section du transport rou- 
Transport Unit, Transportation and tier, Division des transports et des ser- 
Public Utilities Division at 996- vices d'utilité publique, au numéro 996- 
4285. 4285. 
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QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIF IQUE 


For Quarter Ending June 30 — 1972 — Pour le trimestre terminé le 30 juin 


Atlantic 


_Altantique 


Québec Ontario 


Freezer Cooler Cooler Freezer 
Congé- Réfrigé- Réfrigé- Congé- 
lateur rateur rateur lateur 
cubic feet — pied cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pét(s) dont vous étes le 
propriétaire ..... ee ert 469,637 | 4,920,927 | 2,994,461 | 6,745,776 5,320,524 | 11,252,018 
Leased warehouse(s) — En- 
trep6t(s) loué(s) ....... ~ 111, 102 191,000} 1,796,400 9,090 300,000 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... 469,637 5,032,029 | 3,185,461} 8,542,176 5,329,614 | 11,552,018 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de Ll'entre- | 
posage occupé ......e.e0. 50.3 86.2 | 69.1 71.0 63.8 697 
Average for quarter — 
Moyenne durant le 
ERSMESEPE. Goi. sic ane ous coo ahekans 236,041 |} 4,339,859 | 2,201,477 6,061, 746 3,398, 162 | 820562595 
British Colombia 
a Canada 
Colombie-Britannique 
Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
Owned warehouse(s) — Entre- 
p&t(s) dont vous @tes le 
PEOPFielainew ee sexes ceaeie Ly2o0,;47o) |) Oy ols, 705 1,255,097 6,361, 887 11,290,197 | 36,094,373 
Leased warehouse(s) — En- 
trepét(s) loué(s) ....... = 69,660 _ - 200,090 |. 2727 7,062 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... | 1,250,478 | 6,883,425 | 1,255,097 6,361, 887 11,490, 287 | 38,371,535 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l'entre- 
POSAZE OCCUPE c.vccccuccs UDSelw ize 33:55 3075 67e1 
Average for quarter — 
Moyenne durant le 
Crimes tre). cvs sivass dorsi F 5,164,274 160,521} 2,133,587 6,725,606 | 25,756,061 


Note: Firms reporting 64. — Nota: Nomb. services répondants 64. 
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Road | Transport 
ransport = senvjiu pple routier 


} 
rther information write to Pour de plus amples renseignements priere de vous adresser 
portation and Public Utilities Division, ; a la Division des transports et des services d’utilité publique, 
a 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


| QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
| BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


THIRD QUARTER — 1972 — TROISIEME TRIMESTRE 


Further details can be obtain- Pour plus de détails, téléphonez a 
ed by phoning Doug. Rankin, Road Doug Rankin, Section du transport rou- 
Transport Unit, Transportation and tier, Division des transports et des ser- 
Public Utilities Division at 996- vices d'utilité publique, au numéro 996- 
|—~ 4285. 4285. 


| Hanuary — 1973 — Janvier 
— 8708-544 


| 
| 


| 


sion OFFICES — St. Johns « Halifax « Montréal * Ottawa « Toronto « Winnipeg *« Edmonton * Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending September 30 — 1972 — Pour le trimestre terminé le 30 septembre 


Atlantic 


Ontario 


Atlantique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 


cubic feet — pied cubes 


Owned warehouse(s) — Entre- 

pot(s) dont vous étes le 

PYODFLGESLFGw se ox 250 ais <x 469 , 637 At 93 3,42 7 2 12 7Ra21 6,912,549 4,989,784 LL 4556475e 
Leased warehouse(s) — En- 

trepot(s)sloué(s) /a% «20% = LTT 02 125,000 1,796,400 9,090 300 ,000 


Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédéget loué..n.....- 469 ,637 5,044,829 2 852632 8,708,949 4,998,874 LIeS56R7 58 


Percentage of occupancy 
Pourcentage de l'entre- 
POSRESL OCC Genes 60. o5.0 Boao te 63.1% 14 & Lane te 86.1 % 

Average for quarter — 
Moyenne durant le 
GE LMe Sie OMM ental 5 olan iss el ele 211,540 4,300,241 La 212 6,214,923 3 J20,' 287 1052095970 


British Colombia 


Prairies Canada 


Colombie-Britannique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pot(s) dont vous étes le 
Op aoysaciuChersninee! otto Gag eietoI AoA i 250R 47.8 CesL3e7 65 1 255097 6,361,887 HOT692ea)1 7 36,578,686 
Leased warehouse(s) — En- 
Erasers) Weer) oagooon _ 69,660 134,090 PSA hi bei Mey 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédéget Llouéa.e..... 1,250,478 6,883,425 25 5509)7 6,361,887 10,826,407 38,855,848 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l'entre- 
POSASes CC CUB Edge 06 bcc ea 59.6% Peri: 27.9 2 48.0 % 64.7 % 74.6 % 
Average for quarter — 
Moyenne durant le ; 
ee mers fie OMe way se oi avseuevene sais 745,465 5), LOS 646 BY5}0),5(0) 7/5) Sqn ls (oul 7,008,249 23829998530 


Note: Firms reporting 63. — Nota: Nomb. services répondants 63. 


| 
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i]e Statistics Statistique 
Canada. Canada 


service bulletin bulletin de service 


Road Transport 
ransport ~— routier 


i Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
sportation and Public Utilities Division, a la Division des transports et des services d'utilité publique, 
ttawa 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


Voee ss Nowe 2 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


FOURTH QUARTER — 1972 — QUATRIEME TRIMESTRE 


Further details can be obtain- 
ed by phoning Ray Barton, Road 
Transport Unit, Transportation and Division des transports et des ser- 
Public Utilities Division at 992- 


vices d'utilité publique, au numéro 992- 
0681. 0681. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Ray Barton, Section du transport rou- 
CLeEr: 


| March — 1973 — Mars 
— 8708-544 


i——— 


FRIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax « Montréal * Ottawa « Toronto « Winnipeg *« Edmonton « Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending December 31 — 1972 — Pour le trimestre terminé le 31 décembre 


Atlantic 


Québec Ontario 
Atlantique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé - Réfrigé- Congé - Réfrigé- Congé - 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pied cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pot(s) dont vous @tes le 
jeohopesW er leee e sas Gab oo.c NOS ah 27) Pop SiS Sheik 89535 279 Mest y/ Sy) |p ib 22 (OIE). Onis 
Leased warehouse(s) — En- 
trepot(s) Lowe (s)i...4. Lae LO? 95,090 300,000 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... 469, 637 5,044,829 De SSM OWA oy, OSS, 2S, A470, O47 | 2 37 Se Omo 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l'entre- 
POMAACOCEDNE, AhAOAB MAS oe Syl. (Ole SoD). ae, We TOESIE 69.6% felels IE 
Average for quarter — 
Moyenne durant le 
ERUMES EME ceseerccae scale lars tetens 239,568 Ae lenee T3925 W440 6,294,595 3,110,568 | 11,109, 968 
British Columbia 
Prairies = Canada 
Colombie-Britannique 
Cooler Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Réfrigé- Congé - Réfrigé- Congé- 
rateur rateur lateur rateur lateur 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pét(s) dont vous étes le 
POP Letalice ite eae were M250 5407.9 6,545,765 17255097 Oe Sienli. tekswy/ 97, 768; 290) | 38,8735 7510 
Leased warehouse(s) — En- 
Matsjeyoh et) Wiener CEN GAs an oc 69, 660 9,090 480,762 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... 250,475 GOL 5525 e255). 087 6.501637 SEY cj ShW) |) Sy SVE 5 ks 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de 1'entre- 
posage occupé Si ico.s tak. 62:07 76.0% 53.50% er meys 63.6% TIadh 
Average for quarter — 
Moyenne durant le 
ELMS ERENT. sescecratlcie Che 775.078 5,064, 339 674, 937 3,655,408 6,192,891 | 30,436,569 


Note: Firms reporting 62. — Nota: Nomb. services répondants 62. 
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ROAD AND STREET MILEAGE 


AT DECEMBER 31, 1971 


Total road and street mileage 
reported by federal, provincial and 


' municipal jurisdictions in Canada 


' at December 31, 


1971 came to 


| 518,318 miles, up 0.6 % from the 


| 


H 
} 
} 


11970 total. 


All provinces showed increases 


with the largest percentage increases 
_being reported by British Columbia 


(+ 2.7 %) Northwest Territories 


(4+ 1.8 %) and Saskatchewan (+ 0.9 %). 


Total mileage of paved roads 


rose 4.6 % to 118,624 miles at the 
end of 1971 with British Columbia 


and Ontario showing the largest 
increases, 


Further details can be obtain- 
ed by telephoning R. Staveley, Road 


Transport Unit at 992-4801. 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
ala Division des transports et des services d’utilité publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


ay 
4 SA 


LONGUEUR DES VOIES PUBLIQUES 
AU_ 31 DECEMBRE 1971 


Selon les chiffres fournis par les 
administrations fédérales, provinciales et 
municipales au Canada, la longueur totale 
des voies publiques au 31 décembre 1971 
atteignait 518,318 milles, soit 0.6 % de 
plus qu'en 1970. 


Toutes les provinces ont accusé des 
augmentations; les accroissements propor- 
tionnels les plus importants sont survenus 
en Colombie-Britannique (+ 2.7 %), dans les 
Territoires du Nord-Ouest (+ 1.8 %) et 
en Saskatchewan (+ 0.9 %). 


La longueur totale des routes revé- 
tues a augmenté de 4.6 % pour atteindre 
118,624 a la fin de 1971, les augmenta- 
tions les plus fortes étant signalées en 
Colombie-Britannique et en Ontario. 


Pour plus de détails, téléphonez & 
R. Staveley, Section du Transport Rou- 
tier, au numéro 992-4801. 


Winnipeg * Edmonton « Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


5 


ava 


ROAD AND STREET MILEAGE AT DECEMBER 31, 1971 


LONGEUR EN MILLES DES VOIES PUBLIQUES AU 31 DECEMBRE 1971 


Lo7l 1970 1970-1971 


Sur ESE Paved Gravel Earth ho Changs 
~ _ Total Total 
Revétues Gravier Terre Vanre eo 
En % 
Newfoundland — Terre- 

N@UVE 2. oie bss. 6 elsrele sete _ 
Prince Edward Island — 

Lle-du-Prince-Edouard + 0.4 
Nova Scotia — Nouvelle- 

ECOSSE Us. celta esate aes + 0.1 
New Brunswick — Nouveau- 

BEUNSWLCKa voc cae ticae 13 ,967 + 0.6 
Québec Wy ah cAb...oebah ao ctor 66,115 - 
OnmGarLomea: satchel kegs sis ote 98 ,595 + 0.3 
Mandittabia gee fae. owes 47,175 + 0.2 
Saskatchewan ........... 128 ,626 0.9 
AL bertaues cement ie since cane 94,957 + 0.5 
British Columbia — 

Colombie -Britannique 37,190 + 2.7 
Yukon Territory — Terri- 

toire=duiwukonw.4 +6 + 0.2 
Northwest Territories — 

Territoires du Nord- 

OUG SIE arm wots erettt eter esa nirioe 18 969 4 991 973 + 1.8 

Canadair. avec 118 ,624 286 ,274 113 ,420 518 ,318 Sy AS) LS + 0.6 


C Revised figures. — Nombres rectifiés. 
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SNOWMOBILE ACCIDENTS < +e DP yk 4 
ns Xd asf £ ae 
(Fatal Accidents and Wabarstiern iy, 
ed 75 
Canada Ste 


Winter of 1972-73 
FOREWORD 


The present report covers fatal acci- 
dents and fatalities arising out of snowmo- 
biling in Canada during the winter of 
1972-73. This marks the first Statistics 

_ Canada report on these accidents. Similar 
reports on snowmobile accidents for previous 
years were published by the Canada Safety 
Council. This report, therefore, continues 
the program commenced by the Council. 


The report is not an in-depth analysis 
of the causes of these accidents. There are 
too many difficulties involved: (a) the 
absence of nationally accepted criteria for 
the classification of snowmobile accidents 
and, (b) lack of a uniform accident report 
sheet for these accidents. 


Cases involving heart failure and death 
from exposure following machine breakdown 
are included in the report. Also included 
are cases involving drowning, where the ma- 
chines were recovered but not the bodies. 
_ In such cases, the names of the victims are 
- still in the "missing persons file". 


Because of such technicalities — and 
many others — the provincial breakdowns 
appearing in the report may not, in all 
cases, coincide with the figures published 
by individual provinces. 


Once again, the object of the report 
is to outline in the simplest way possible 
the major hazard areas and to alert both the 
Snowmobilers and the authorities concerned 
to the circumstances which led to the many 
tragedies. 


September — 1973 — Septembre 
5 -3502 -544 


EGIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax « Montréal « Ottawa « 


Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des services d’utilité publique, 
ttawa, Ou composer (613) 992-4275 
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* O28 ae c LS 
So Dus & la motoneige 
Oo Canada 
Fg 


Hiver 1972-73 
AVANT -PROPOS 


Le présent rapport constitue le premier 
relevé de Statistique Canada sur les accidents de 
motoneige. Des rapports semblables ont été pu- 
bliés par le Conseil canadien de la sécurité au 
cours des années précédentes. Ce document s'ins- 
crit donc dans le programme instauré par le 
Conseil. 


Une analyse plus poussée de leurs causes n'a 
pas 6té possible, & cause des obstacles présentés 
par les deux facteurs suivants: (a) l'absence de 
critéres pouvant servir & établir une classifi- 
cation sur le plan national et (b) le manque 
d'uniformité des rapports d'accident dans ce 
domaine. 


Les données englobent les cas d'arrét 
cardiaque et décés dus au froid aprés une panne 
de motoneige. Sont également inclus les cas de 
noyade ot le corps n'a pas été retrouvé, alors que 
le véhicule l'a été. Dans ces circonstances, sur 
les registres officiels, la victime est portée 
disparue.. 


Ces distinctions d'ordre technique — et bien 
d'autres encore — font que la répartition des 
chiffres pour chaque province ne correspond peute- 
@tre pas, dans chaque cas, aux chiffresa publiés 
par les autorités provinciales. 


Cette année encore, nous nous proposons 
simplement de signaler les principaux dangers aux- 
quels les motoneigistes sont exposés et de porter 
a leur attention, et A celle des administrations 
en cause, les circonstances particuliéres qui ont 
provoqué les trop nombreuses tragédies. 


Toronto * Winnipeg *« Edmonton »* Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Evaluation Criteria 


(a) Light conditions: The cut-off points 
for daylight and darkness were 
established as follows: 

16:30 hrs., for the months of 
November, December and 
January 

17:00 hrs., for the month of 
February 

17:30 hrs., for March 

18:00 hrs., for April 

(b) Road types: For purposes of simplic- 
ity, roads were divided into three 
categories: highways, secondary 
roads (both designate rural areas 
where speeds of 50 mph. or more are 
permitted) and municipal roads or 
streets. The latter include secon- 
dary roads as well as township and 
county roads running through commu- 
nities sufficiently populated to 
warrant reduced speed limits. 


Critéres d'évaluation 


(a) Clarté ou obscurité: On a fixé la tombée 
de la nuit aux heures suivantes: 


16 h 30. en novembre, décembre et janvier 


Uh. en février 


17 h 30. en mars 
eS ne en avril 

(b) Genres de route: Pour simplifier, on a 
divisé les voies publiques en trois ca- 
tégories: grandes routes; routes secon- 
daires; (les deux se trouvent dans des 
régions rurales ot 50 m/h de vitesse, ou 
plus sont autorisés) et voies municipales. 
Ces derniéres comprennent des routes 
secondaires ainsi que des routes de comté 
lorsqu'elles traversent des agglomérations 
suffisamment populeuses pour justifier 
une réduction de la limite de vitesse. 


HIGHLIGHTS 


During the winter of 1972-73, fatal snowmobile 
accidents increased to 119 from 102 during the pre- 
vious winter — an increase of 11.7 %— while the num- 
ber of victims increased by eleven (11) — i.e. from 


ite to 127, an increase of 10,9 %, 


Accidents 


Types of accidents — (see Table 1 


46.2 % involved collisions with other motor vehicles 
(cars, trucks, buses and other snowmobiles) 


22.6 % were the results of snowmobiles 
through the ice on frozen lakes 


breaking 
or rivers, or 


running into open stretches of water 


10.1 % involved collisions with other objects. These 
included pedestrians, rocks, guide posts, 
utility poles, trees, mail boxes, railings 


and farm machinery 


5.1 % involved occupants being thrown 
fatally striking their heads or 
hard surfaces 


5.1 % involved collisions with trains 


4.2 % involved collisions with barbed 
fences, steel cables or chains, 


off and 
chests against 


wire or wood 
and 


6.7 % involved miscellaneous happenings 


POINTS SATLLANTS 


Au cours de l'hiver 1972-73, le nombre des accidents 
mortels dus a la motoneige a augmenté a 119 de 102 qu'il était 
l'hiver précédent, une augmentation de 11.7 % tandis que le 
nombre des victimes a augmenté de 116 a 127, une augmentation 
de 10.997. 


Les accidents mortels 


Nature des accidents — (voir le Tableau 1) 


46.2 % 


225. 


10. 


ie 


Bis 


6 


6 


it 


1 


th 


Pai 


if 


4 


ie 


vi 


to 


collisions avec d'autres véhicules moteur (voitures, 
camions, autobus, motoneiges) 


motoneiges défongant la glace de lacs ou de riviéres 
ou s'enfongant dans les étendues d'eau 


collisions avec d'autres objects (piétons, pierres, 
poteaux, arbres, boftes A lettres, barriéres et 
machines agricoles) 


éjections des occupants suivies de collisions fatales 
de la téte ou de la poitrine avec des surfaces dures 


collisions avec un train 


collisions avec des clétures de fil barbelé ou de bois, 
des c&bles d'acier, ou des chaines 


accidents divers 


Fatal Accidents (Snowmobile), by Light Condition, by Province 


Accidents mortels (motoneige), le jour ou la nuit, par province 


Light — Le jour 


Dark — La nuit 
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Accident location — (See Table l) Lieu des accidents — (Voir le Tableau 1) 


52.9 % (63 accidents) of total accidents oc- 52.9 % (63 accidents) de tous les accidents mortels sont sur- 
curred on public roads venus sur les voies publiques 
44 on secondary roads 44 sur les routes secondaires 
6 on municipal roads 6 sur les routes municipales 
13 on highways 13 sur les grand-routes 
Of the above 22 were the result of collisions with Le nombre des collisions avec des véhicules en station- 
parked motor vehicles. These produced 22 deaths. nement sur les voies publiques s'est élevé A 22; elles ont 


causé 22 décés. 


24.4 % (29 accidents) occured on lakes or rivers 24.4 % (29 accidents) sont survenus sur des lacs ou des 
riviéres 
16.8 % (20 accidents) occurred on private property 16," 7% (20 accidents) sont survenus sur des propriétés 
(parking lots; railway right-of-ways; private privées (terrains de stationnement: terrains 
driveways or roads). Six oi these were on rail- appartenant aux Chemins de fer; entrées ou routes 
way tracks privées.) De ces accidents, 6 ont eu lieu sur des 


rails de chemins de fer 


5.9 % (7 accidents) occurred on trails or in parks 5.9 % (7 accidents) sont survenus dans les pistes ou les 
parcs 
Victims Les victimes 
Of the 127 people killed, 85.8 % (109) were Des 127 victimes, 85.8 % (109) conduisaient; 13.4 % (17) 
drivers; 13.4 % (17) were passengers and 0.8 % (1) was étaient des passagers et 0.8 % (1) ume piéton. 86.6 % (110) 
a pedestrian. 86.6 % (110) were male, and 13.4 % (17) étaient du sexe masculin, et 13.4 % du sexe féminin. 


were female. 


Fatalities (Snowmobile), by Type of Victim, by Province 


Décés dus a la motoneige selon la catégorie des victimes, par province 


Drivers — Conducteur .,....... 


Passengers — Passagers ....... 


Pedestrians — Piétons 
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Of the 127 deaths ttributed to snowmobiling Des 127 décés attribués a la motoneige 
9.4 % (12) were in the 0-15 age group — ten (10) were 9.4 7%. ou (12) des personnes décédées se situaient dans le 
driving: one (1) was a passenger and (1) a groupe 0 & 15 ans, dix (10) conduisaient la moto- 
pedestrian; four (4) died as a result of neige; une (1) était un passager et une (1) un piéton: 
collisions with parked vehicles; (1) in quatre (4) sont décédées 4 la suite de collisions 
collision with a train: two (2) were strangled avec des véhicules stationnés; une (1) 4 la suite 
by their scarf; four (4) hit fixed objects; d'une collision avec un train; deux (2) ont été étran- 
and one (1) was drowned glées par leur foulard; quatre (4) ont frappé un obs- 


tacle fixe; et une (1) s'est noyée 


‘Iwo (2) of these accidents occurred on secon- Deux (2) de ces accidents se sont produits sur des 
dary roads routes secondaircs 
43.3 % (55) were in the 16-24 age group 43.3 % (55) avaient de 16 a 24 ans 
31.5 % (40) were in the 25-44 age group 31.5 % (40) avaient de 25 a 44 ans 
14.9 7%. (19) were in the 45 or more age group 14.9 % (19) avaient 45 ans ou plus 
0.9 % (1) age unknown 0.9 % (1) était d'un age inconnu 


Snowmobile Deaths — Canada — Winter 1972-73 by Province, Age, Sex 


Deces dus 4 la motoneige — Canada — hiver 1972-73 par province, selon l'age et le scxe des victimes 
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Collision Fatalities 


Types of collisions and light conditions (see below and 


Table II) 


There were 81 people killed in collisions with 
motor vehicles, trains, wires, fences and other objects 
as compared to 80 the previous winter — 70.4 %(57) met 
their deaths after dark: 

57 or 70.4 % were killed as the result of collisions 
with cars, trucks and buses — 17 in daylight; 39 
at night, 1 unknown 

6 or 7.4 % were killed by trains while travelling 
on or alongside the tracks or while crossing 
them — 2 in daylight; 4 at night 

6 or 7.4 % collided with wires or fences — 2 in day- 
ligh; 4 at night 

12 or 14.8 % collided with other objects — 1 in day- 
ight. 10) at night: 


1 unknown 


Location of collision fatalities and light conditions 
(see below and Table IT) 


There were 59 people (72.8 7% of total collision 
victims) killed on roads as compared to 66 last year: 
41 (69.5 %) died at night; 17 (28.8 %) in daylight; 1 
(1.7 %) unknown: 

41 or 69. 5 % died on secondary roads: 
light; 28 at night 
6 or 10.2 % died on municipal roads or streets: 
in daylight; 3 at night 
12 or 20.3 % died on highways; 1 in daylight; 10 at 
night; 1 unknown 
There were 22 people (27.2 %) killed elsewhere: 
9 or 11.1 % died on trails, rivers or parks — 8 
after dark; 1 daylight 
13 or 16.1 % died on private property — 4 in daylight; 
8 at night; 1 unknown 


13 in day- 
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Collision Victims (See below) 


Of the 81 collision victims 74 (91.3 %) were 
drivers 6 (7.4 %) were passengers 1 (1.3 %) were 
pedestrians. 


Les décés aux collisions 


Nature de Ja collision; Survenue le jour ou la nuit (voir 
plus bas et aussi le Tableau Il) 


Durant l'hiver 1972-1973, 81 personnes ont perdu la vie 
a la suite de la collision de leur motoneige avec des véhicules 
moteur, des trains, des fils de fer, des cldtures et autres 
objects (en comparaison de 80 l'hiver précédent): 70.4 %(57) 
ont é6té tuées dans lL'obscurité: 
57 personnes (70.4 %) ont perdu la vie A la suite de colli- 
sions avec des voitures, des camions et des autobus — 17 
le jour, 39 la nuit, et 1 A un moment indéterminé 
6 (7:4 %) ont été tuées lorsqu'elles conduisaient & cOte de 
la voie ferrée ou la traversaient — 2 le jour, 4 la nuit 
6 (7.4 %) ont heurté des cables ou des clOtures — 2 le jour, 
4 la nuit 
12 (14.8 %) ont heurté d'autres objects — 1 le jour, 10 la 
nuit, 1 & un moment inconnu 


Le lieu de la collision — le jour ou la nuit (voir plus bas 
et aussi le Tableau IT) 


59 personnes, soit (72.8 %) des victimes de collisions, 
ont perdu la vie sur les routes, en comparaison de 66 l'an 
dernier wt (O9- Sila mute ely C28 Sm )mlenjourtn laGlas 97 )ca 
un moment indéterminé: 

41 (69.5 %) sur les routes secondaires; 13 le jour; 28 la 
nuit 
6 (10.2 %) sur les routes municipales; 3 le jour; 3 la nuit; 
12 (20.3 %) sur les grand-routes; 1 le jour, 10 la nuit, 1 a 
un moment indéterminé 
De plus, 22 personnes (27.2 %) ont é6té tuées ailleurs: 
9 (11.1 %) sur les pistes, dans les parcs, sur les lacs et 
les riviéres: 8 la nuit; 1 le jour, 
13 (16.1 %) sur.des propriétés privées — 4 le jour, 8 la nuit, 
1 A un moment indéterminé 


Les victimes de collisions (voir plus bas 
Des 81 victimes de collisions, 74 (91.3 %) conduisaient 


6 (7.4 %) étaient des passagers 1 (1.3 %) um piéton. 


Snowmobile Collision Fatalities 


by Age Group, Type and 


Location of Collision 


Cees . . 
Décés dus aux collisions (motoneige) 
selon 1'age et la catégorie des victimes, la nature et le lieu de la collision 
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(1) Motor vehicles include passenger cars, commercial vehicles and snowmobiles. — Les véhicules moteur comprennent: 
particuliéres, véhicules commerciaux et motoneiges. 


High- 
way 


Grande 
route 
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voitures 


TABLE 2. Snowmobile Fatalities in Collisions — Canada — Winter 1972-73 by Province, Light Conditions(2), Type and location of Collision 


TABLEAU 2. Décés dus aux collisions (motoneige) — Canada — hiver 1972-73 par province, le jour ou la nuit(2), selon la nature et le lieu de la collision 


of 
acci- 


Province 


Nfld. — T.N. 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu ,. 


PERS Wee Tuas 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ....6. 


Unknown — Inconnu ,. 


NGS jt Ne= ky 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 


Unknown — Inconnu .. 


N,B, — N.-B, 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


Qué 


Light — Le jour .... 


Dark — La nult <0... 
Unknown — Inconnu .. 
Ont. 


Light — Le jour .... 
Dark — La nuit <.... 
Unknown — Inconnu .. 


Man. 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


Sask. 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu ., 


Alta, — Alb, 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


B.C. = C.=B. 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 


Unknown — Inconnu .. 


Yukon 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


NWT, — T.N,.-0, 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 


Unknown — Inconnu ., 


Total 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit 423... 
Unknown — Inconnu .. 
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(1) Included in Motor Vehicles are: passenger cars, buses, trucks and snowmobiles. — Les véhicules moteur comprennent: voitures particuliéres, véhicules 
commerciaux et motoneiges,. 


(2) Light conditions: cut-off points for daylight were established as follows: Nov. Dec. Jan. 16:30 hrs., February 17:00 hrs., March 17:30 hrs., April 18:00 


hrs. — Le jour ou la nuit: on a fixé la tombée de la nuit aux heures suivants: nov. déc. janv., 16h 30, 


février 17h, mars 17h 30, avril 18h, 


Accidents By Time Of Occurrence 


Réparation des accidents selon le moment ou ils ont eu lieu 


Fatal Accidents (Snowmobile) By Time Of Day, By Province — 1972-73 


Accidents mortels (motoncize) selon le moment de la journée, par province — 1972-73 


Nt ld. Pele ibe N.S N.B 
Total = Re ae = — Man. Sask. 
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Fatal Accidents (Snowmobile) by Month, by Province — 1972-73 


Accidents mortels (motoneige) selon le mois, par province — 1972-73 
ne 
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Fatal Accidents (Snowmobile) by Day of the Week, by Province — 1972-73 
Accidents mortels (motoneige) selon le jour de la semaine, par province — 1972-73 
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a = - Que. Ont. Man. Sask. 
iy Decided! iis N.-B. 
Sunday — Dimanche .......... Recedice fs 2 14 14 1 
UC MRR is EASTIEE 1a ge statesmen 9 sino oa 9.0 stpiekeis 4 3 
Tuesday — Mardi ........... Be ccna ied Me See \ 2 l 2 
Madnesaday — Mercredi i e.. cece cocci eens 8 5 2 
RD, - TOWED, on aidan v.a'oisye paras aod mia wis l 3 6 l 
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Miscellaneous 


Among the various types of accidents that bear 
emphasizing, if only as a means of forewarning snow- 
mobilers for the coming season, are the following: 


(a) Strangulation: two young people (girl 12 and a 
boy 13) were strangled when scarfs caught in the 
mechanism while they were stopped for repairs. 


(b) Decapitation: at least three deaths — one by cable, 
one crossing railway tracks and one by hitting a 
fence post im an open field. 


(c) Collision: 2 young men were killed in one accident 
as they stood beside their disabled snowmobiles at 
the side of the road. Eight persons were killed in 
collisions with trees — 6 on private property and 
2 on municipal roads. 

(d) Trains: despite repeated warnings and stricter 
enforcement of right-of-way privileges by the rail- 
ways, there were 6 deaths from snowmobile/train 
collisions. 


Finally, statistics show little change in the 
overall picture of snowmobile tragedies. The opera- 
tion of the machines on public roads remains the 
major hazard area in the practice of the sport, 
lowed by operations on frozen bodies of water. 


fol- 


Further details can be obtained by telephoning 
Murray McRae, Transportation and Communications Divi- 
sion at 996-9274. 


Drownings 


The 27 accidents which took place on frozen bodies 
of water, resulted in 32 drownings; 2 in daylight; 29 
after dark; and 1 unknown. 
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Divers 


Il est bon de signaler certains types d'accidents, ne 


serait-ce que pour engager les motoneigistes & @tre sur leurs 
gardes. 


(a) 


(b) 


(c) 


(d) 


que 
que 
sur 
des 


des 


riviéres ont entrainé 32 noyades: 


Etranglement: deux jeunes gens (une fillette de 12 ans et 
un garconnet de 13 ans) ont 6té é6tranglés lorsque leurs 
foulards ont été happés par le mécanisme de la motoneige 
alors qu'ils s'étaient arr@étés pour effectuer des répara- 
tions. 

Décapitation: trois personnes au moins ont péri de cette 
facgon — l'un par un cable, l'un en traversant les voies du 
chemin de fer et l'autre en heurtant une cl6ture dans un 
champ. 

Collision: deux jeunes gens ont été tués dans un accident 
alors qu'ils se tenaient & c6té de leur motoneige en panne 
au bord du chemin. Huit personnes se sont tuées en frap- 
pant un arbre, six sur des propriétés privées et deux sur 
des chemins municipaux. 

Trains: en dépit d'avertissements répétés et de l'appli- 
cation plus sévére des droits de passage de la part des 
chemins de fer, il y a eu six décés & la suite de colli- 
sions motoneige/train. 


Remarquons, pour finir, que les chiffres n'indiquent pas 
la situation ait beaucoup changé. Le plus grand risque 
puisse prendre un motoneigiste reste toujours de conduire 
la voie publique, et ensuite, sur la glace des lacs et 
riviéres. 


Pour plus de détails, téléphoneg & Murray McRae, division 
transports et des communications au numéro 996-9274. 


Noyades 


Les 27 accidents survenus sur la glace de lacs ou de 
2 le jour; 29 la nuit; ee 


& un moment inconnu. 


Snowmobile Fatalities (Drownings) — Canada — Winter 1972-73 by province and light conditions(1) 


Noyades dues & la motoneige — Canada — Hiver 1972-73 par province, le jour ou la nuit(1l) 
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(1) Light conditions: 
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accidents 


Nombre de 
accidents 


cut-off points for daylight were established as follows: 


hrs., March 17:30 hrs., April 18:00 hrs. — Le jour ou la nuit: 


dec. Janvie, Lone 30. 


février 17h, mars 17h 30, avril 18h. 


Number of 


victims Drivers Passengers 


Nombre de Chauffeurs 


victimes 
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Nov., Dec., Jan., 16:30 hrs., February 17:00 
on a fixé la tombée de la nuit aux heures suivantes: nov., 
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Canada 


service bulletin 


ransportation and Public Utilities Division, 
ttawa 3, Phone (613) 992-4275 


Vol. 3, No. 5 


Price — Prix: $2.00 per year/par année 


bulletin ‘als service 


Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des services d'utilité publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY 
(Common and Contract) 


Class I, II and III 


General Freight 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Public et sous contrat) 


Transporteurs des catégories I, II et III 


Marchandises Diverses 


Following is a consolidation of the quarterly 
reports of Class I and II Motor Carriers of General 
Freight for 1972. 


Please note the inclusion of Class III data. 
New revenue classes were adopted in 1972, in keeping 
with the growth of the industry. The original format 
contained data for only two revenue classes; those 
grossing $500,000 or more annually and those with 
earnings of between $100,000 and $499,999. 


The revised revenue Classes are now — those 
grossing $2,000,000 or more annually (Class I), those 
grossing from $500,000 to $1,999,999 annually (Class 
II) and those grossing from $100,000 to $4,999,999 
annually (Class III). 


Further details can be obtained. by telephoning 
S. Mozes, Road Transport Unit, Transportation and Com- 
munications Division at 996-9274. 


August — 1973 — Aodt 
5-3502-544 


-GIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax « Montréal »« Ottawa 


1972 


Ce qui suit est un regroupement des renseignements con- 
tenus dans les bulletins trimestriels de 1972 sur les entre- 
preneurs des catégories I, II et III, qui assurent le trans- 
port de marchandises diverses. 


Veuillez prendre note de 1l'addition de données pour la 
catégorie III. De nouvelles catégories de recettes ont été 
adoptées en 1972 par suite de la croissance de l'industrie, 
Les données se groupaient auparavant selon deux catégories de 
recettes seulement: recettes annuelles brutes de $500,000 et 
plus et recettes annuelles brutes de $100,000 A $499,999, 


Les nouvelles catégories de recettes sont: $2,000,000 
et plus (catégorie I), $500,000 A $1,999,999 (catégorie II) et 
$100,000 a $499,999 (catégorie III). 


Pour plus de détails téléphonez a S. Mozes, Section du 
Transport Routier, Division des Transports et des Communica- 
tions, au numéro 996-9274. 


Toronto * Winnipeg * Edmonton »* Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


TABLE 1. General Freight 
TABLEAU 1. Transport de Marchandises Diverses 


Class — 1 — Catégorie 


1972 
Expenses 
Quarter — Trimestre as % of 
Selected characteristics revenue 
= Total ey 
Abs 1972 
Caractéristiques choisies Dépenses, 
I Tige nai e IV en % des 
recettes 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... No. — nomb. 55 54 35 54 
Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
PLOLEAETON Me «6 eels CSR OM RO. CIOIOLO Root AAC aIcO Aoncinjae $'000 124, 841 131,100 136, 300 146,705 538 ,946 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Maintenance and garage — Entretien et garage .... $'000 13,794 145251 13,688 AV) 57,210 10.6 
Transportation — Transport .........-.- Gas siete aienlors i 48,670 48, 787 50, 204 53,239 | 200,900 37.3 
Terminal — Terminus ..... aise) elecerstaceite Nigh eee) o:'o,eene'g ee Mt 34, 583 355 941 38, 503 39, 884 148,911 27.6 
Traffic department — Trafile vs ssc. «cae ARISE onioese Yi 2,954 2,714 2,826 2,970 11, 464 02.1 
Insurance and claims — Assurances et réclama- 
ilo, ao ouc HOODOO eters siete ciedsieleraels poles bidlo ageret sells nm 4,568 4,478 4,449 4,948 18, 443 03.4 
Administration and general — Administration et 
EL ALS VS ON SKA meneeretatel niet teers orstutsteim revere ctavetetenciere) ores He 11, 209 11,014 12,120 125.875 47,218 08.8 
Depreciation — Amortissement .......cceessecceees 4 63 777 6, 534 7,461 A ENS 28,485 05.3 
Total operating expenses — Total — Frais 
GMExp Lodi Ca CMOmmi ie <rotetein cle eishela lela aterete le cielers siete + 4 225555 1235, 719: T2905 251 137, 106 212,031 
Net operating revenues — Recettes nettes 
dvexp Lod tation srererarciterereyetentels toler els ROO as OReD ode + 2, 286 7,381 7,049 O99 26,315 
Operating ratio(1l) — Coéfficient d'exploi- 
tation (U)yee wee ce sees Srrorocnccnne com aMoonic Nelo” 94.4 94.8 93.4 ey seul eel 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne ...... No. — nomb, 22351 22,972 Paeshels ease) 23,643 
Average part-time — A temps partiel, moyenne .... " 1,141 1, 382 1,191 1,156 
Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
Pat LOns(((2)) i ct atareleisicrstsiacriateor einavereterpleronercveiarelsientte $'000 55, 241 57,008 59, 680 63,028 
Revenue per ton — Carriers reporting tonnage — 
Recettes par tonne — Transporteurs déclarant le 
volume de marchandises transportéesS ......e.eeeee 3.7203) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 

(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 

(3) Expressed in dollars. — Exprimer en dollars. 
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Road Transport Service Bulletin 


Transport routier bulletin de service 
Vol. 35) Nou 2 


1973 
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General Freight 


Transport de marchandises diverses 


1972 


TABLE 1. Class I 


TABLEAU 1. Catégorie IL 


Reads — Se lit Should read — Doit se lire 


Selected characteristics 


Expenses as 
%, of revenue 


Expenses as 
y, of revenue 


Caractéristiques choisies 
Dépenses en % 
des recettes 


Dépenses en % 
des recettes 


Employees — Salariés 


Salaries and wages(2) — Total -Rémunérat ions (2) $'000 234,957 


Revenue per ton — carriers Reporting tonnage — 
Recettes par tonne — Transporteurs déclarant 


le volume de marchandises transportées ...-.-+-+--- 26.51(3) 


TABLE 2. Class II 


TABLEAU 2. Catégorie II 


Reads — Se lit Should read — Doit se lire 


Total 


Net operating revenues — Recettes nettes d'exploi- : 
Cape SAGES, Saigo vere Olo 6 CIRO IOUS aOR CCL OS I SCE Se $' 000 109 7,050 


TABLE 3. Class III 


TABLEAU 3. Catégorie III 


Reads — Se lit Should read — Doit se lire 


Expenses as % of revenue 


Dépenses en % des recettes 


Expenses as % of revenue 


Dépenses en % des recettes 


Maintenance and garage — Entretien et garage ------ $'000 15.6 Ldiag, 
Transportation — Transport .----++rrssrerrrrsee es 40.1 40.6 
Operating ratio(1) — Coéfficient d'exploitation(1) 90.4 91.0 
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TABLE 2. General Freight 
TABLEAU 2. Transport de Marchandises Diverses 


Class — II — Catégorie 


1972 
Expenses 
Quarter — Trimestre as % of 
Selected characteristics revenue 
= Total J 
A An 1972 
Caractéristiques choisies Dépenses, 
I II III IV en 7% des 
recettes 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... No. — nomb, 92 88 86 85 
Gross operating revenus — Total — Recettes d'ex- 
POSE LED ON me ekereteRaietioys 6) state! et ehee.0 esa a Mieonstatisiia ie eNevoreleta oe $'000 21,418 23,762 24,052 24,691 935923) 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation 
Maintenance and garage — Entretien et garage .... $'000 2,783 2,877 2,883 3,103 11,646 12.4 
eaneportatLon) —-el ranspOrits aeieuic ote ckets s c1cle c'ele etover : yi 9,567 10,152 10,908 lie s34 41,961 44.7 
Terminal — Terminus ...... 5G BDO COTO OOOO " 2,835 Zeolite O07 2,675 10,928 Tiz6 
Tratfic department — Trafic ..:....... elarsuetetels jays Ae uy 472 489 480 484 1,925 02.1 
Insurance and claims — Assurances et réclama- 
RRBONS ora odie Wr eteto'e cre is| eres ec ncvelnents 3 OOOO OD OGU OS : Hh 806 851 808 950 3,415 03.6 
Administration and general — Administration et 
Sm CCN SLAUK i, ole. ay steretateMalcle ers sicie els s.9 siesaie ere atefesce " 22523 Profile) 2,896 2,963 11,163 11.9 
Depreciation — Amortissement ...............-- stele a 13322 1,468 1,419 1,626 D835 06.2 
Total operating expenses — Total — Frais 
avexplor Catton: «ayes ci ties +o elotaleletel aisle etetetete yore uf ZORs LS 21,424 22,001 23),199 86, 873 
Net operating revenues — Recettes nettes 
dlexp Lottatdon ys stent sa) ofts BOOS Ce HG-OGIAIC . ibs als 22330 2,051 1,956 HOS 
Operating ratio(1l) — Coefficient d'exploi- 
Eat LOT (G10) Mmetar alors sietere ts RAT ORE ODROOS GIRO Cd Cao OE 94.8 9082 Chas) CEI 7/ 92.5 92.5 
Employees — Salariés 
Average full-time — A plein temps, moyenne ...... No. — nomb 3,866 3, 889 3,958 3,924 3,909 
Average part-time — A temps partiel, moyenne .... ue 207 203 232 240 221 
Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
ACL ONE COM ei oc: detente snccle cuore oS @ bia ai6 Bratt: $'000 8,870 9,497 9,531 9,673 37.5571 
Revenue per ton — carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — transporteurs déclarant le 
volume de marchandises transportées .......... ene 10.78(3) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 

(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 

(3) Expressed in dollars. — Exprimer en dollars. 


TABLE 3. General Freight 
TABLEAU 3. Transport de marchandises diverses 


Class — III — Catégorie 


1972 


Expenses 


Quarter — Trimestre as % of 

Selected characteristics revenue 
Caractéristiques choisies Dépenses, 
en % des 

recettes 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ..... 


Gross operating revenues — Total — Recettes d'ex- 
pRYoRMeNetON Coase dAomoacdde coos bn Como adooen yO bAod $'000 Sige g5625 9,346 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage .... $'000 1307 less’) 1,445 1,446 SIV! 15.16 
Trans portatvone— lang pOm Ce mnie eiee ieie ale nie aes " 85 SE Sin HG 3,708 3,854 14,877 40.1 
Lerminall—elermimis  Aematere cues teemieskone cl sieteteleMel here M 703 785 806 908 3202 08.7 
Thaker department —elratie! ay iiss ets cided levels uy 217, 232 198 212 859 O23 
Insurance and claims — Assurance et réclama- 
(ist ok a Brake Wrne ONS CMEC EMD) CCAR OEIC. c. RCRDNCUS! Sacicy & o- CuRORONG Ht 376 424 384 392 1,576 04.3 
Administration and general — Administration et 
EV ais SENET AU Kee cc) ae bicguear sis: «ie eusmein eaten oy etek ode Tas uM O30 1,104 LOW, L253 4,464 PS 2 
Deprectationg=sAmoret's iemenitas.nerciers opie ns eteiain ede ece uy 623 663 653 713, 2,652 OTe? 
Total operating expenses — Frais 
dtexplottation. voy pated s ose erties hag Serer m 7,830 8,488 yA 8,778 BSa shel 
Net operating revenues — Recettes nettes 
dlexploltattonis tc..nee oe soe Shem ome ak ee ero sc x 467 ley LOS 623 3,302 
Operating ratio(1l) — Coéfficient d'exploi- 
ERNE MUN! Goconpoe dang st odapoohoomushoocs0G6De 94.4 88.2 88.5 93.4 OO 90.4 
Employees — Salariés 
Average full-time — ‘A plein temps, moyenne ...... No. — nomb. Meio 1,803 Ee 1,698 1,748 
Average part-time — A temps partiel, moyenne .... Wy 170 170 183 158 170 
Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
HAatwONs (2ies apwiodle pears cet Cue ieee eee eee $'000 Bs 257 Jo S82 34/5 3,676 13, 940 
Revenue per ton — carriers Reporting Tonnage — Re- 
cettes, par tonne — transporteurs déclarant le 
volume de marchandises transportéesS ...c.cce--+cce LIEROSiC) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 
(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 


(3) Expressed in dollars — Exprimer en dollar. 


SGemerolerirergint |< 
Transport de marchandises diverses,|I972 


fxpenses as a Percentage of Revenue 


Dépenses en % des recettes 


eo Class I Ye 


2 © 7 : —-, 40 
qj Categorie | 
| 
| 
30- + 30 
20}-— 412.0 


Average 1972 
Moyenne 1972 


i @) 1O 
i) THOTT E Lo) Wt LV KRUERTTRG ea ein ao ne aun ky TREATS foalbe Mw aly o 
x, Class II oC 

1)! (= = 5 O 


Catégorie II 


Average 197? 
Moyenne one 


Phy We IN LH ey, ES IN: LU AN UY: a aI: ie UF AY? 


%o Class II1 %o 
30 z - 2) ©) 
Catégorie IIL 
40 40 
> © 30 
2{@) ZIG) 

Average 1972 
/ Moyenne 1972 
me) 10 
1 aN eer, ott th iv 90) MLV, Ne Seca Tai, hou it iv 
Maintenance Traffic Insurance Administration 
and Garage Transportation Terminal Department and Claims and General Depreciation 


Entretien Transport Terminis Trafic As 


surances et Administration Amortissement 
et garage réecl 


amations et frais generaux 


sve i Aegina 4 ote 


ried senshi 


ee A) 63 ere 
ee Poe 2 ne™ 
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4 further information write to ‘ Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
mee portation and Public tee Division, ; a la Division des transports et des services d’utilité publique, 
Sawa 3, Phone (613) 992-4 


Ottawa, Ou composer (613) 992-4275 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


FIRST QUARTER — 1973 ~ PREMIER TRIMESTRE 


Further details can be ob- 
tained by telephoning S. Mozes, Road a 
Transport Unit, Transportation and 
Communications Division at 996-9274. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Mozes, Section du transport routier, 


Division des transports et des communica- 
tions, au numéro 996-9274. 


August — 1973 — Aofat 
5-3502-544 


GIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax « Montréal * Ottawa e Toronto »* Winnipeg * Edmonton * Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


a ae 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending March 31, 1973 — Pour le trimestre terminé le 31 mars, 1973 


Atlantic 


Québec Ontario 
Altantique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pied cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
po6t(s) dont vous étes le 
PLOPTLSCAUTO UR. clu eee 554,961 (hie ASML PLES 1,547,657 ee) Pal! ay ASG) 5 1 Sy 11,806,698 
Leased warehouse(s) — En- 
trepot(s) loueCahe o.: . eee = Wha h Oy! - = 9,090 300 ,000 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et lqué ....... 554,961 4,902,337 Ay Oy) 2D O reir 4,445,247 12,106,698 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de 1'entre- 
POSACE OCCUDE a6 cheats BBe8 a% 74.6 % 54.8 % T32h to 64.1 % 80.9 7% 
Average for quarter — 
Moyenne durant le 
ae VMS CI Svar se cao eae PWS Sh SM Aas 848 ,458 Gye Patsy SAV) Pi iD Ore OL 9,791,508 
British Columbia 
Prairies ors Canada 
Colombie-Britannique 
Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pé6t(s) dont vous @tes le 
PEOPWLeEaT rap rea eee 12707 1160 6,759,989 25 5.0917 6,361,887 9,064,632 36,679, 536 
Leased warehouse(s) — En- 
ELCPOEUSp Mil OMmess)) ne eneine _ 78,900 9,090 490,002 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ....... 2 On LOU 6,838,889 L255, O97; 6,361,887 SIONS) 5 fe 37, LOM aee 


Percentage of occupancy — 

Pourcentage de l'entre- 

POSASETOCCUDEW. waciec aera: Gell 
Average for quarter — 

Moyenne durant le 

ERUME SENG. a ua tole torncueteiete Ome re 


81.4 % th 56.4 % 7307 


TAS) «I 


5,263,996 3/72,;4L4 | 35 241,340-) Sl iS lore 27,380,345 


Note: Firms reporting 60. — Nota: Nomb. services répondants 60. 
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THE MOTOR VEHICLE, PART III 
REGISTRATIONS — ADVANCE INFORMATION 


Preliminary figures for 1972 
indicate that 9,714,946 motor vehi- 
cles were registered in Canada, 
692,833 more than the 9,022,136 
registered in 1971. Passenger car 
registrations increased by 440,028 
to 7,407,275 and motorcycle regis- 
trations increased by 49,634 to 
248,501. 


Further details can be ob- 
tained by telephoning Murray 
McRae, Transportation and Communi- 
cations Division at 996-9274. 


August — 1973 — Aoit 
5- 3502-544 


EGIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax * Montréal « 


we 


"ala Division des transports et des services d’utilité publique, 


: Ottawa, ou composer (613) 992-4275 
<D 
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Oo 


ons Price — Prix: $2.00 per year/par année 


bulletin de service 


Transport 
routier 


“SPour de plus amples renseignements priére de vous adresser 


, 
LE VEHICULE AUTOMOBILE, PARTIE IIT 


IMMATRICULATIONS — COMMUNIQU ANTICIPE 


Lore 


Les chiffres préliminaires montrent 
qu'en 1972 on a immatriculé au Canada 
9,714,946 véhicules automobiles, soit 
692,833 de plus qu'en 1971 9,022,136. 

Le nombre d'immatriculations de voitures 
particuliéres s'est accru de 440,028 
pour atteindre 7,407,275 et le nombre 
d'immatriculations de motocyclettes s'est 
accru de 49,634 pour atteindre 248,501. 


Pour plus de détails, téléphonez 
a Murray McRae, Division des Transports 
et des communications, au numéro 
996-9274. 


Ottawa e Toronto * Winnipeg « Edmonton e« Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Preliminary — Motor Vehicle Registrations 
Chiffres provisoires — Immatriculation des véhicules automobile 


1972 


Percent - Prince 


age Canada New- Edward Nova 
change foundland | Island Scotia 
Variation Terre- Tle -du- Nouvelle- 
en pour- Neuve Prince - Ecosse 
Edouard 


| centage 


Passenger Automobiles — Voitures particuliéres ... + 6.3] 6,967,247 | 7,407,275 113,300 229,034 


Trucks and tractors — Camions et tracteurs ....... Ge tele [fal eu W ey dsy iy Shares 7A7/S) 25,600 53,148 


BUSS Siore AULODUS itatetcie al aisha tela alein eis oir! ele ieiciahe islets sievala sles aie) Aa) 41,581 42,802 (1) 860 


Motorcycles — Motocyclettes .............- e aipvadetglatets + 24.9 


198,867] 248,501 1,750 4,928 


Other motor vehicles — Autres véhicules automobi- 
Jes: rim eee ta ci thay tedantheleuakenamadentienotenstenenaxcket state torenens + 26.1 


299,465| 377,616 (2) 16,058 


9,714,969] . 140,650 304,028 


9,022,136 129, 200 310,383 


Percentage change ~— Variation en pourcentage .,... 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britan- 
nique 


Québec Onéarigutl loess eee OOGE Kip ence 
toba chewan 


Passenger automobiles — Voitures particuliéres ...| 1,871,802 


2,848,907 | 326,848| 292,487] 588,399 


906, 268 


Trucks and tractors — Camions et tracteurs ....... 260,546 461,600| 94,110) 186,484] 246,440}; 254,682 | 4,164 


Buses tea Au tQ bus) tiae.sse(g a o.9 csv ataisiel aes avenn ote akatoreare aeua eal 16,340 14,263 357; 4,050 5,030 Gi) 


Motorcycles =| Motocyelettes. <4... «cc ees civ sie eie ss 111,869 Sean 6,013 5,874 24,528 29 Sie 


Other motor vehicles — Autres véhicules automo- 


bi lent ic pace. eke Reo ea ees 328,794 (1) 2,92) 225221) P01) 1,631 


PP ere eS i ery Rg Re dE ae ee ..-| 2,589,351 


3,382,497 | 428,360) 510,416] 864,397 11,621 
1D /Manevahers tera tydeyanelor cls: exae oterer ere siaieisiatoiecs erates sreerectisie 2,279,722) 3,209,862} 419,314} 464,924) 813,395 
Percentage change — Variation en pourcentage ..... + 13.6 


(1) Included with trucks. — Compris avec les camions. 
(2) Included with passenger automobiles. — Compris avec les voitures de tourisme. 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


185,183 
37,707 
1,392 


4,668 


6,158 


235,108 


216,710 


+ Oc 


4,874 


4,498 


84 


535 


1,167 


11,158 


9,111 


+ 222 


| 
| 
| 
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MOTOR CARRIERS — FREIGHT QUARTERLY 
(Common and Contract) 
Class ll and» LiL 
Iron, Steel, Pipe 


Following is a consolidation 
of the quarterly reports of Class II 
Bnd LiL Motor» Carriers of Iron, 
Steel, Pipe for 1972. 


Please note the inclusion of 
Class III data. New Revenue Classes 
were adopted in 1972, in keeping 
with the growth of the industry. 
The original format contained data 
for only two Revenue Classes; those 
grossing $500,000 or more annually 
and those with earnings of between 
$100,000 and $499,999. 


The revised Revenue Classes 
are now — those grossing $2,000, 000 
or more annually (Class I); those 
grossing from $500,000 to $1,999,999 
annually (Class II) and those 
grossing from $100,000 to $4,999,999 
annually (Class III). 


Further details can be obtained 
by telephoning S. Mozes, Transporta- 
tion and Communications Division, at 


996-9274. 


August — 1973 — Aofat 
5- 3502-544 


Montréal « Ottawa e Toronto » 
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Transport 
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1A Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
i 


a‘ta.Division des transports et des services d'utilité publique, 
Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE 
(Public et sous contrat) 
Transporteurs des catégories II et III 
Transporteurs de fer, acier, tuyaux 


1972 


Ce qui suit est un regroupement des 
renseignements contenus dans les bulle- 
tins trimestriels de 1972 sur les entre- 
preneurs des catégories II et IIT, qui 
assurent le transport de transporteurs 
de fer, acier, tuyaux. 


Veuillez prendre note de 1l'addition 
de données pour la catégorie III. De 
nouvelles catégories de recettes ont été 
adoptées en 1972 par suite de la crois- 
sance de l'industrie. Les données se 
groupaient auparavant selon deux catégo- 
ries de recettes seulement: recettes an- 
nuelles brutes de $500,000 et plus et 
recettes annuelles brutes de $100,000 a 
$499,999. 


Les nouvelles catégories de recet- 
tes sont: $2,000,000 et pius (catégorie 
1)5°2500;000 &,$15999,999 (catesorie Il), 
et $100,000 4 $4,999,999 (catégorie III). 


Pour plus de détails, téléphonez a 
S. Mozes, Division Des Transports et Des 
Communications, au numéro 996-9274. 


Winnipeg *« Edmonton e 


Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


IRON, STEEL, PIPE 
FER, ACIER, TUYAUX 


Class — II — Catégorie 


1972 
— 

Expenses as % 

Quarter — Trimestre of revenue 

Selected characteristics ral 

- T ak a5 acer: Dépenses, en % 

Caractéristiques choisies en recettes 

ui Age III IV 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants No. — nomb. 9(3) 10(3) 9(3) 9(3) 


Gross operating revenues — Total — Recettes 
dtexp Lotta Lom! a rsjtsevs aie.siecelel os ers) aiatelaisiei aisle ‘eustere $' 000 Ts: BAM) Use? 6,381 26, 884 


Operating expenses — Dépenses d' exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage $'000 760 877 968 638 35243 saa) 
Transportat Ton, —\ Lean spOwer vesle ejsiersiereiele: aie ietelo ois m 4,845 Bao 4,673 4,574 17,322 64.5 
Terminal’ Terminus «.e veces se ater cretetete eters a 76 111 101 108 396 OLS 
irat fie department gol Ga fii Cm ie ciel eicys\«/s¥o¥alallsin atose y 79 64 60 65 268 01.0 
Insurance and claims — Assurances et récla- 

MEL ONCE toe elas atetee BOO Bo COTO. RDO che GHEEO DPORo ao y 135 80 138 59 412 01.5 
Administration and general — Administration 

@t FrateWe6nerauxk ae. eucmbnncy sales ete ta stetetotege 1 421 446 435 487 1,789 06.6 
Depreciation — Amortissement ........ee-eee00% " 516 523 513 538 2,090 07.8 


Total operating expenses — Total — Frais 
A explgi cation =) syerde erence epee. sis.eysuete as5 ssisierene uv 6, 832 5 aL 6,888 6,469 


Net operating revenues — Recettes nettes 
GiexpilodtatalOn. «ners <tetsteie cuevercuern oreaslel sip weccerere " Tae Dr C5) 764 =|Dr. (88) 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
ae Lom Cy) Gh scatous: yercleiopa ators, oke.c (ol oxatenedetabotohe coxsier SOR 101.0 90.0 101.4 95.0 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne .. No. — nomb. 620 555 629 568 593 


Average part-time — A temps partiel, moyenne W 20 5 12 12 LS 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
Pate Ons C2)! cee verevete nestor a ae ayer toletrere afore tererc eis $'000 PS USS7/ 1,491 2,186 V5529 Theshors 


Revenue per ton — Carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — Transporteurs déclarant 
le volume de marchandises transportées ...... 3.89(4) 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 

(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 

(3) Class I included in Class II. — Catégorie I comprise dans la Catégorie II. 

(4) Expressed in dollars. — Exprimer en dollars. 


- 3 


IRON, STEEL, PIPE 


FER, ACIER, TUYAUX 


Class — III — Catégorie 


Selected characteristics 


Caractéristiques choisies 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants No. — nomb. 


Gross operating revenues — Total — Recettes 
dep mod Cale BOMM ., c-cis\eicieverchwlore o-015 0.0 8 0 eieie es vievere e's $'000 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation 


Maintenance and garage — Entretien et garage $'000 
LEAs portation —s Pransport, ¥.:2 sfewis sc ses) te.c 0 s.c.0 
Terminal — Terminus ..... Bianotslloietelie Soe qos da Lec 
TPratrie department. — Trafic .6iscc atolePeiatarelets . 


Insurance and claims — Assurances et réclama- 


LONER 6 Soot od SOD ema Seo Sea SSocomacwe 


Administration and general — Administration 
Gee cea The feel see ot shaper eae celerevege: erersis enererererersre 


Depreciation — Amortissement ...cccccccccccoe 
Total operating expenses — Total — Frais 
Wiss col Wop eel ea Wort: ora Oo SReIAO Coe AS anhosoos 


Net operating revenues — Recettes nettes 
GexP LOMEAG LOU! ya, systareysisea ete sce teres ere eiateletatstete 


Operating ratio(1) — Coefficient d'exploi- 
EMEC CL ie a ecerotevsreleveteteeve scelevers misters atavevets tae 


Employees — Salariés 


Average full-time — A plein temps, moyenne .. No. — nomb. 


‘ 
Average part-time — A temps partiel, moyenne ¥ 


Salaries and wages(2) — Total — Rémuné- 
FALE LOU'S (2)! oe sue: ave 'oleuaseveueysters seat akataiaen srsginehativenexe : $'000 


Revenue per ton — carriers reporting tonnage — 
Recettes, par tonne — transporteurs décla- 
rant le volume de marchandises transportées 


WE) 


HH 


Quarter — Trimestre 


Total 
1972 


Expenses as 
of revenue 


Dépenses en 
des recettes 


1972 


(3) 


h 


hs 


04.0 


10.6 


07.2 


88.9 


(1) The proportion of total operating revenues absorbed by total, operating expenses. — La proportion des recettes totales 
d'exploitation absorbées par les dépenses totales d'exploitation. 


(2) Included in operating expenses. — Compris dans les dépenses d'exploitation. 
P & P P P 


(3) Less than 3 firms reporting. — Moins de trois déclarants. 
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EXPENSES AS A PERCENTAGE OF REVENUE 


DEPENSES EN % DES RECETTES 


AVERAGE 1972 
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It tl IV Wome 1 Pa hm IN 
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CLASS II 
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CATEGORIE III 
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TRAFFIC 
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INSURANCE 
AND CLAIMS 


ASSURANCES ET 
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MOTOR VEHICLE TRAFFIC ACCIDENTS 


Advance Information 1972 


Motor vehicle traffic accidents 
reported in this bulletin are those 
occurring on public roads and streets, 
including boulevards and paths adja- 
cent to the travelled portions of 
streets and highways. 


Preliminary figures show that 
there were 5,233 fatal accidents in 
1972, an increase of 12 % over the 
4,670 fatalities reported in 1971. 
Persons killed numbered 6,221, an in- 
crease of 11.6 % over the 5,573 kill- 
ed in 1971; the number of persons in- 
jured increased 12 % from 192,599 in 
ime sco 215,705 in 1972. 


Further details can be obtain- 
ed by telephoning Murray McRae, 
Transportation and Communications 
Division at 996-9274, 
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Transport 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 


ala Division des transports et des services d'utilité PHDtaus: 


Ottawa, ou hrc cthap (613) 992-4275 


ACCIDENTS DE LA CIRCULATION ROUTIERE 


Communiqué Anticipé 1972 


Les accidents de la circulation qui 
font l' object du présent bulletin sont 
ceux qui ont en lieu sur les voies publi- 
ques, de m@éme que sur les terrepleins sé- 
parant les autoroutes et les sentiers 
longeant les chaussées. 


Les chiffres préliminaires montrent 
qu'en 1972 les accidents mortels ont aug- 
menté a 5,233 de 4,670 en 1971, une aug- 
mentation de 12 %. Le nombre de victimes 
tuées a 6té de 6,221, une augmentation 
de 11.6 %. Le nombre de victimes bles- 
sées a augmenté 12 % a 215,705 en 1972 de 
1925599 en21971. 


Pour plus de détails, téléphonez aA 
Murray McRae, Division des Transports et 
des Communications, au numéro 996-9274, 


Price — Prix: $2.00 per year/par année 
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_ For further information write to Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
_ Transportation and Public Utilities Division, ala Division des transports et des services d'utilité publique, 
- Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, ou composer (613) 992-4275 


UARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


PULLETIN TRIMESTRIEL SUR _L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


SECOND QUARTER — 1973 — DEUXIEME TRIMESTRE 


Further details can be ob- Pour plus de détails, téléphonez a 
tained by telephoning S. Mozes, Road S. Mozes, Section du transport routier, 
Transport Unit, Transportation and Division des transports et des communica- 
Communications Division at 996-9274. tions, au numéro 996-9274. 
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QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending June 30, 1973 — Pour le trimestre terminé le 30 juin, 1973 


At Lantac 


Ontario 


Altantique 


Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 


Cooler 


Réfrigé- 
rateur 


Congé- Réfrigé- Congeé- Réfrigé- Congé- 
lateur rateur lateur rateur lateur 


cubic feet — pied cubes 


Owned warehouse(s) — Entre- 

po6t(s) dont vous @étes le 

peoprietaire 2. «coe 504,961 HN oie bo sh5) DS a0, 7 USAR Sal 4,520,936 11,806,562 
Leased warehouse(s) — En- 


trepot(s) loué(s) .4..2% Le LO 66,000 -- be 670 300,000 


Total owned and leased — 
Entreposage global 
possederet, Lower sim. ae 


504,961 | 5,002,337| 1,922,417] 7,222,927] 4,526,606 12,106, 562 


Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l]'entre- 
POSARe. OCCUpPEe |. .e) lessee © 


53.0) Js 


TD UNE MD Gra OW) ts He Liens 
Average for quarter — : 
Moyenne durant le 


ee IES® eek Sauer «sons. © Sees 


270,518 | 3,750.957 | "1,326,716 | 4,782,162) 3,052,359 9,342,243 


British Columbia 


Prairies Canada 


Colombie-Britannique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 


Owned warehouse(s) — Entre- 

p6t(s) dont vous @tes le 

eroprlétaire (sey.2 4. acim 1; 0135978 6,394, 147 i255), 097 Oye SKOVILESiSI// Ney Ssh SHS: 36,676,758 
Leased warehouse(s) — En- 


tsepot(s)) LouéGs)ee acces 78,900 — 7670 490,002 


Total owned and leased — 
[ntreposage global 


possédé et loué ....... 1,013,978 | 6,473,047 | 1,255,097] 6,361,887] 9,223,059 37, 166,760 


Percentage of occupancy — 
Pourcentage de l'entre- 


pOSAageOccupe .. ee nner ae ae) # ESAD AE IMs 1b YE 43.6 7 59.6 7% 68.8 
Average for quarter — 

Moyenne durant le 

SAG UME SE Gu viercye et seach eens 643,760 4,913,728 201,670 Pe) 1 Ore O2 MISO: 23); 008292 


Se eee eee 
Note: Firms reporting 59. — Nota: Nomb. services répondants 59. 
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i For further information write t 
_ Transportation and Public Utilities Division, 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 
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Voli. 3.No 11 


THE MOTOR VEHICLE, PART II 
MOTIVE FUEL SALES 


ADVANCE INFORMATION 


Net sales of Motive fuel - con- 
sumed on public roads and highways - 
were greater in 1972 than in 1971, 
with the exception of sales of diesel 
fuel in Newfoundland and the Yukon. 


Net gasoline sales totalled 
5,933,852,401 gallons, an increase 
of 7.5 % over last year's total of 
Pipe Dip Leeds, 30e SALONS. 


Net diesel sales increased 
28.5 % from 549,780,283 gallons in 
1971 to 706,637,545 gallons in 1972. 


Further details can be obtained 
by telephoning Murray McRae, Trans- 
portation and Communications Division 
at 613-996-9274. 


October — 1973 — Octobre 
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Transport 
routier 


ise plus amples renseignements priére de vous adresser 
ivlsion des transports et des services d’utilité publique, 
io Ou ‘egmposer (613) 992-4275 


VEHICULES A MOTEUR — PARTIE II 
VENTES DES CARBURANTS 


COMMUNIQUE ANTICIPE 


1972 


Les ventes nettes d'essence et de 
carburant diesel en 1972 ont été supé- 
rieures a celles de 1971 dans toutes les 
régions sauf les ventes de carburant 
diesel dans Terre-Neuve et au Yukon. 


Les ventes nettes d'essence en 1972 
ont atteint 5,933,852,401 gallons, une 
augmentation de 7.5 % contre 5,519,027, 335 
en 1971. 


Les ventes nettes de carburant 
diesel ont augmenté de 28.5 % a 706,637,544 
gallons en 1972 de 549,780,283 en 1971. 


Pour plus de détails, téléphonez a 
Murray McRae, Division des Transports et 
des communications, au numéro 613-996-9274. 
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Preliminary — Motive Fuel Sales 


Chiffres provisoires — Ventes des carburants 


1972 


Net Sales of Diesel Oil 


Net Sales of Gasoline 


Ventes nettes de 
carburant diesel 


Ventes nettes mensuelles 
d'essence 


Newfoundland — Terre-Neuve ............08- JoeB 8.338 88,045,952 20, 442, 983 WAHT) 3 ILE. 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince 
POUR EG iis <i asareneredshe drove oiniete Sure s10 4 mn etece ee 27,408,192 30,015,461 1,401, 833 1,664, 851 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........+.: 185,114,172 198, 203,554 7,913,294 9,603,397 
New Brunswick — Nouveau Brunswick ........ 154, 690,560 172, 3475298 10,799, 293 14, 8295521 
Québec wis + os oe Soreperacd ekeke See bE eTaeiae Gi ale 1,4175193,,976 | 195115 596,102 192,,,078,,802.)_) 217,094; so. 
Sheba Rel Aare lads PEW ChCP Ect Wy IC MP Eire aa fe 2, 126,436,116 | 2,2935403,,544°), .165,195,596)| 9250 4520700 
Mand GOD AR tia atiaes ers «fee case x oeisir al als of ele eit ale te 23 L S837 $295 257 291,697 17,194,122 40,856, 641(1) 
SABKAL ONC WAND Coa our cies vary sor siere Bon eis ie atk nce ost eee 234,919,022 242,391, 658 22,889,412 25, 829,042 
PA WE ee sence eleterwln  starcge cin ae dere) eo tecayah aie telay a ise ottes 474, 884,355 5105 382,255 42,906,182 49,821,194 
British Columbia — Colombie-Britannique 577,612,364 61155925 595 53,765,074 64,193,264 
MalsOin  agies cteeshepus ara stake 6 alu ia ote cies ipa ails eiake dic oie 7, 888, 298 8,001, 896 8,950,003 8, 666, 260 
Northwest Territories — Territoires du 

NOTOSOGESEs sire bate ce es win ete ele tesa sere elven eie 8,129,947 10, 610, 385 6, 643, 889 8,607, 696 

CANIS 6 Se sin v tas srectsistdacs sat ig tages a et einige 53 319,027,.335') 5,933, 622,401” 5492780, 203 17 OO, sree 


(1) This figure includes all sales of diesel oil for Manitoba, rather than for highway use only. 
Figures for previous years were estimated. — Ce chiffre comprend toutes les ventes de carburant 
non consommé sur les routes. Avant 1972, les chiffres étaient estimés. 
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For further information write to Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
Transportation and Public Utilities Division, a la Division des transports et des services d'’utilité publique, 
Ottawa 3, Phone (613) 992-4275 Ottawa, Ou composer (613) 992-4275 
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QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 


BULLETIN TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


THIRD QUARTER — 1973 — TROISIEME TRIMESTRE 


Further details can be ob- 
tained by telephoning R. Staveley, 
Motor Carrier Statistics Section, 
Transportation and Communications 
Division at 996-9274. 


January — 1974 — Janvier 
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REGIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax *« Montréal *« Ottawa « 


Pour plus de détails, téléphonez a 
R. Staveley, Section des transporteurs 
routiers, Division des transports et des 
communications, au numéro 996-9274. 


Toronto « Winnipeg « Edmonton « Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


ry 


QUARTERLY REFRIGERATED STORAGE REPORT 
RAPPORT TRIMESTRIEL SUR L'ENTREPOSAGE FRIGORIFIQUE 


For Quarter Ending September 30 — 1973 — Pour le trimestre terminé le 30 septembre 


Atlantic 


Atlantique 


Québec Ontario 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé - Réfrigé- Congé - Réfrigé - Congé - 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pieds cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pot(s) dont vous @tes le 
propriccalira tec. cera es 468, 361 4,843,995 ASN Shes Tie ib 8,959,779 425405 /45 12.500 s742 
Leased warehouse(s) — Entre- 
POt CS) eVOUC (SIN. ataartetepstcieiets ~ Lia O2 66,000 - 5,670 550,000 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué*......... 468, 361 4.955 09)7, 2,494,781 8,959,779 4,546,415 | 13,5116, 742 


Percentage of occupancy — 

Pourcentage de l'entre- 

POBAPELOCCUDE. 6 cc5 cae «2 es 25.9 7 5S 2m ties % rpAelys 63.49 A 81.8 3 
Average space occupied during 4 

quarter — Moyenne d'espace 

occupé durant le trimestre ZO 2,634,497 1: AA oh) 6,899, 889 259005236 | LOn Some, 


British Columbia 
Prairies ; — Canada 
Colombie-Britannique 


Cooler Freezer Cooler Freezer Cooler Freezer 
Réfrigé- Congé - Réfrigé- Congé - Réfrigé- Congé- 
rateur lateur rateur lateur rateur lateur 
cubic feet — pieds cubes 
Owned warehouse(s) — Entre- 
pot(s) dont vous @étes le 
propriétaire %. 10F, he. oe 1,013,978 6, 371,865 1,224,898 6, 382,887 97,676,763 | 39, 225,268 
Leased warehouse(s) — Entre- 
POE Gs) WLow6:(s))) se. ence erere om 78,900 ~ _ 740,002 
Total owned and leased — 
Entreposage global 
possédé et loué ......... 1,013,978 6,450, 765 1,224,898 6, 382,887 9,748,433 || 39,865,270 
Percentage of occupancy — 
Pourcentage de 1l'entre- 
DOSALETOCCUPE! Fic cictnet oie 66.4 % TS ae Swi ats) 7 Wwaik ¥ T2aomE 


Average space occupied during 
quarter — Moyenne d'espace 
occupé durant le trimestre 672,841) 4,751,382 764,747 3,772,738 1 «65.314, 165) 28, 7925238 


Note: Firms reporting 62. — Nota: Nomb. services répondants 62. 
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For further information write to 
Transportation and Communications Division 
Ottawa, K1A 0V5 Phone (613) 996-9274 
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SNOWMOBILE ACCIDENTS 
(Fatal Accidents and Fatalities) 


Canada 
Winter of 1973-74 
FOREWORD 


The present report covers fatal acci- 
dents and fatalities arising out of snowmo- 
biling in Canada during the winter of 
1973-74. It is not an in-depth analysis 
of the causes of these accidents. There are 
too many difficulties involved: (a) the 
absence of nationally accepted criteria for 
the classification of snowmobile accidents 
and, (b) lack of a uniform accident report 
sheet for these accidents. 


Cases involving heart attack (one in 
NWeld.4) one tins Ont.,)i,,adeathy from exposure 
following machine breakdown (one in Que.) 
and drowning while attempting a rescue of a 
fellow snowmobiler (in Ont.) are included in 
this report. Also included are cases in- 
volving drowning when the machines were re- 
covered but not the bodies. In such cases, 
the names of the victims are still in the 
"missing persons file" Fatalities occur- 
ring in remote places later than our "winter 
season" are excluded, i.e. a drowning due to 
breaking through ice in June in northern 
British Columbia. 


Because of such technicalities — and 
many others — the provincial breakdowns 
appearing in the report may not, in all 
cases, coincide with the figures published 
by individual provinces, 


Once again, the object of the report 
is to outline in the simplest way possible 
the major hazard areas and to alert both the 
snowmobilers and the authorities concerned 
to the circumstances which led to the many 
tragedies. 

August - 1974 - Aoitt 
5-3509-544 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A 0V5 ou composer (613) 996-9274 


a 7 


| mr, 
PREELSET DECES A 


ACCIDENTS M 


Dus a ‘ Hotondii ge 39 
chiédda . “ 
mata T973- 74 j 
q 


AVANBSLROPOS 


Le présent rapport cd etteue le pyemier 
relevé de Statistique Canada swe’ les ac@idents de 


: Ae 
motoneige. Une analyse plus pous%é€e wef leurs 
causes n'a pas été possible, a cause%qep obsta- 


cles présentés par les deux facteurs suivants: 
(a) l'absence de critéres pouvant servir a éta- 
blir une classification sur le plan national et 
(b) le manque d'uniformité des rapports d'acci- 
dent dans ce domaine. 


Les données englobent les cas de crise car- 
diaque (un a T.-N. et un en Ontario), les décés 
dus au froid aprés une panne de motoneige (un au 
Québec) et de noyade lors d'une tentative de se- 
cours d'un autre motoneigiste (un en Ontario). 
Sont également inclus les cas de noyade ot le 
e€orps n'a pas été retrouvé, alors que le véhicule 
l'a 6té. a victime est alors portée disparue 
sur les registres officiels. Les décés survenus 
dans des régions éloignées aprés nos mois d'hiver 
ne sont pas compris dans ces données, par ex., 
une noyade due &a une motoneige défongcant la glace 
en juin dans le nord de la Colombie-Britannique. 


Ces distinctions d'ordre technique — et bien 
d'autres encore — font que la répartition des 
chiffres pour chaque province ne correspond peut- 
étre pas, dans chaque cas, aux chiffres publiés 
par les autorités provinciales. 


Cette année encore, nous nous proposons 
simplement de signaler les principaux dangers aux- 
quels les motoneigistes sont exposés et de porter 
a leur attention, et a celle des administrations 
en cause, les circonstances particuliéres qui ont 
provoqué les trop nombreuses tragédies. 


Winnipeg *« Edmonton » 


Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Evaluation Criteria: 

(a) Light conditions: The cut-off points for 
daylight and darkness were established 
as follows: 

16:30 hrs., for the months of November, 
December and January 

17:00 hrs., for the month of February 

7/2 SHO) Iyhetp. 5 ikeps Wicberal a 

IS 00Shrse coreApEn! 

(b) Road types: For purposes of simplicity, 
roads were divided into three catego- 
ries: highways, secondary roads (both 
designate rural areas where speeds of 
50 mph. or more are permitted) and mu- 
nicipal roads or streets. The latter 
include ‘secondary roads as well as 
township and county roads running 
through communities sufficiently popu- 
lated to warrant reduced speed limits. 


Further details can be obtained by tele- 
phoning Murray McRae, Transportation and Com- 
munications Division at 996-9274, 


Criteres d'évaluation: 


(a) Clarté ou obscurité: On a fixé la tombée de 


la nuit aux heures suivantes: 


16 h 30. en novembre, décembre et janvier 


IL Tee en février 
17 h 30. en mars 
Sie en avril 


(b) Genres de route: Pour simplifier, on a divisé 


les voies publiques en trois catégories: 
grandes routes; routes secondaires; (les 
deux se trouvent dans des régions rurales 

ou 50 m/h de vitesse, ou plus sont autorisés) 
et voies municipales. Ces derniéres com- 
prennent des routes secondaires ainsi que 

des routes de comté lorsqu'elles traversent 
des agglomérations suffisamment populeuses 
pour justifier une réduction de la limite de 
vitesse, 


Pour plus de détails, téléphonez a Murray 


McRae, division des transports et des communica- 
tions au numéro 996-9274, 


HIGHLIGHTS 


During the winter of 1973-74, fatal snowmobile 
accidents decreased to 109 from 119 during the pre- 
vious winter — a decrease of 9.1% — while the num- 
ber of victims remained the same — 127. 


Accidents 


Types of accidents — (see Table 2): 


51.4% 


22.0% 


11.0% 


1.8% 


5.6% 


1.8% 


6.4% 


Light — Le jour 


Dark — La nuit 


involved collisions with other motor vehicles 
(cars, trucks, buses and other snowmobiles) 


were the results of snowmobiles breaking 
through the ice on frozen lakes or rivers, or 
running into open stretches of water 


involved collisions with other objects. These 
included pedestrians, rocks, guide posts, 
utility poles, trees, mail boxes, railings 

and farm machinery 


involved occupants being thrown off and 
fatally striking their heads or chests against 
hard surfaces 


involved collisions with trains 


involved collisions with barbed wire or wood 
fences, steel cables or chains, and 


involved miscellaneous happenings 


POINTS SATLLANTS 


Au cours de l'hiver 1973-74, le nombre des accidents 
mortels dus a la motoneige a baissé & 109 de 119 qu'il était 
l'hiver précédent, une réduction de 9.1 % tandis que le 
nombre des victimes est demeuré le m@éme — 127, 


Les accidents mortels 


Nature des accidents — (voir le tableau 2): 
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collisions avec d'autres véhicules moteur (voitures, 
camions, autobus, motoneiges) 


motoneiges défongant la glace de lacs ou de riviéres 
ou s'enfongant dans les étendues d'eau 


collisions avec d'autres objects (piétons, pierres, 


poteaux, arbres, boites a lettres, barriéres et 
machines agricoles) 


€éjections des occupants suivies de collisions fatales 
de la téte ou de la poitrine avec des surfaces dures 


collisions avec un train 


collisions avec des clétures de fil barbelé ou de bois 
des cfbles d'acier, ou des chaines 


accidents divers 


TABLE 1. Fatal Accidents (Snowmobile), by Light Condition, by Province 


TABLEAU 1. Accidents mortels (motoneige), le jour ou la nuit, par province 
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Accident location — (See Table 2): Lieu des accidents — (Voir le tableau 2): 


51.4% (56 accidents) of total accidents oc- 51.4 % (56 accidents) de tous les accidents mortels sont sur- 
curred on public roads venus sur les voies publiques 
31 on secondary roads 31 sur les routes secondaires 
15 on municipal roads 15 sur les routes municipales 
10 on highways 10 sur les grand-routes 
Of the above 22 were the result of collisions with Le nombre des collisions avec des véhicules en station- 
parked motor vehicles. These produced 24 deaths. nement sur les voies publiques s'est élevé & 22; elles ont 


causé 24 décés. 


24.8% (27 accidents) occured on lakes or rivers 24.8 % (27 accidents) sont survenus sur des lacs ou des 
riviéres 
20.2% (22 accidents) occurred on private property 20.2 % (22 accidents) sont survenus sur des propriétés 
(parking lots; railway right-of-ways; private privées (terrains de stationnement: terrains 
driveways or roads). Six of these were on rail- appartenant aux Chemins de fer; entrées ou routes 
way tracks privées.) De ces accidents, 6 ont eu lieu sur des 


rails de chemins de fer 


3.6% (4 accidents) occurred on trails or in parks 3.6 % (4 accidents) sont survenus dans les pistes ou les 
parcs 
Victims: Les victimes: 
Of the 127 people killed, 82.7% (105) were Des 127 victimes, 82.7 % (105) conduisaient; 15.7 % (20) 
drivers; 15.7% (20) were passengers and 1.6% (2) were étaient des passagers et 1.6 % (2) étaient des piétons. 88.1 % 
a pedestrians. 88.1% (112) were male, and 11.9% (15) (112) étaient du sexe masculin, et 11.9 % du sexe féminin. 


were female. 


TABLE 3. Fatalities (Snowmobile), by Type of Victim, by Province 


TABLEAU 3. Décés dus a la motoneige selon la catégorie des victimes, par province 


Drivers — Conducteur ....,..... 


nN 


Passengers — Passagers ....... 


Pedestrians — Piétons 
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Of the 127 deaths attributed to snowmobiling: Des 127 décés attribués a la motoneige: 

6.3% (8) were in the 0-15 age group — three (3) were 6.3 % ou (8) des personnes décédées se situaient dans le 
driving: four (4) were passengers and one (1) a groupe 0 a 15 ans, trois (3) conduisaient la moto- 
pedestrian; six (6) died in collisions, five neige; quatre (4) étaient des passagers et une (1) un 
(5) with other motor vehicles, one (1) with a piéton; six (6) ont péri a la suite de collisions, 
fixed object; two (2) were drowned. cinq (5) avec des voitures, un (1) avec un object fi- 


xe. Deux (2) ont été noyée. 


Four (4) of these accidents occurred on second~ Quatre (4) de ces accidents se sont produits sur des 
ary or municipal roads. routes secondaires ou des voies municipales. 


39.3 % (50) avaient de 16 a 24 ans 


39.37, (SO) were in the 16-24 age group 
37.8 % (48) avaient de 25 a 44 ans 


37.8% (48) were in the 25-44 age group 
15.0 % (19) avaient 45 ans ou plus 


15.0% (19) were in the 45 or more age group 
1.6 % (2) était d'un age inconnu 


1.6% (2) age unknown 


TABLE 4. Snowmobile Deaths — Canada — Winter 1973-74 by Province, Age, Sex 


TABLEAU 4. Décés dus &a la motoneige — Canada — hiver 1973-74 par province, selon 1'age et le sexe des victimes 
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Collision Fatalities Les décés aux collisions 


Types of collisions and light conditions (see Tables Nature de la collision: Survenue le jour ou la nuit (voir les 
5 and 6): tableaux 5 et 6): 


There were 81 people killed in collisions with Durant l'hiver 1973-74, 81 personnes ont perdu la vie & 
motor vehicles, trains, wires, fences and other objects, la suite de la collision de leur motoneige avec des véhicules 
unchanged from the previous winter — 65.4% (54) met moteur, des trains, des fils de fer, des cl6tures et autres 
their deaths after dark: objects (le m@me de 81 l'hiver précédent): 65.4 % (54) ont été 

tuées dans l'obscurité: 

61 or 75.3% were killed as the result of collisions 61 personnes (75.3 %) ont perdu la vie a la suite de colli- 
with cars, trucks and buses — 17 in daylight; 41 sions avec des voitures, des camions et des autobus — 17 

at night, 3 unknown le jour, 41 la nuit, et 3 A un moment indéterminé 

6 or 7.4% were killed by trains while travelling on 6 (7.4 %) ont été tuées lorsqu'elles conduisaient & cOte de 
on or alongside the tracks or while crossing them 3 la voie ferrée ou la traversaient — 3 le jour, 3 la nuit 

in daylight; 3 at night 2 (2.5 %) ont heurté des cables ou des cl6tures — la nuit 

2 or 2.5% collided with wires or fences — at night 12 (14.8 %) ont heurté d'autres objects — 4 le jour, 8 la 
12 or 14.8% collided with other objects — 4 in day- nuit 

light; 8 at night 

Location of collision fatalities and light conditions Le lieu de la collision — le jour ou la nuit (voir les tableaux 

(see Tables 5 and 6): Set 6): 

There were 60 people (74.1% of total collision 60 personnes, soit (74.1 %) des victimes de collisions, 
victims) killed on roads as compared to 59 last year: ont perdu la vie sur les routes, en comparaison de 59 l'an 
43 (71.6%) died at night; 15 (25.0%) in daylight; 2 dernier: 437(71-67 %) ila nuit, 15 (25.0 2) lesjour: 23-4 %)a 
(3.4%) unknown: un moment indéterminé: 

35 or 58.4% died on secondary roads: 8 in daylight; 35 (58.4 %) sur les routes secondaires; 8 le jour; 26 la nuit; 
26 at night; 1 unknown 1 4 un moment indéterminé 

14 or 23.3% died on municipal roads or streets: 2 14 (23.3 %) sur les routes municipales; 2 le jour; 11 la nuit; 
in daylight; 11 at night; 1 unknown 1 A un moment indéterminé 

11 or 18.3% died on highways; 5 in daylight; 6 at 11 (18.3 %) sur les grand-routes; 5 le jour, 6 la nuit. 
night. 

There were 21 people (25.9%) killed elsewhere: De plus, 21 personnes (25.9 %) ont été tuées ailleurs: 

7 or 8.6% died on trails, rivers or parks; 5 after 7 (8.6 %) sur les pistes, dans les parcs, sur les lacs et 

dark; 1 daylight; 1 unknown les riviéres: 5 la nuit; 1 le jour; 1 & un moment indéter- 
miné 

14 or 17.3% died on private property — 8 in daylight; 14 (17.3 %) sur des propriétés privées — 8 le jour, 6 la nuit, 


6 at night. 


Collision Victims (See below) Les victimes de collisions (voir plus bas) 


Of the 81 collision victims 68 (83.9%) were driv- Des 81 victimes de collisions, 68 (83.9 %) conduisaient 
ers, 11 (13.6%) were passengers 2 (2.5%) were pedes- 11 (13.6 %) étaient des passagers 2 (2.5 %) les piétons. 
trians. 


TABLE 5. Snowmobile Collision Fatalities 
by Age Group, Type and Location of Collision 


TABLEAU 5. Décés dus aux collisions (motoneige) 
selon l'age et la catégorie des victimes, la nature et le lieu de la collision 
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(1) Motor vehicles include passenger cars, commercial vehicles and snowmobiles. — Les véhicules moteur comprennent: voitures 
particuliéres, véhicules commerciaux et motoneiges. 


TABLE 6. Snowmobile Fatalities in Collisions — Canada — Winter 1973-74 by Province, Light Conditions(2), Type and Location of Collision 


TABLEAU 6. Décés dus aux collisions (motoneige) — Canada — hiver 1973-74 par province, le jour ou la nuit(2), selon la nature et le lieu de la collision 


Number 
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Light — Le jour .... 22 
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(1) Included in Motor Vehicles are: 
commerciaux et motoneiges. 


(2) Light conditions; cut-off points for daylight were established as 
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snowmobiles, — Les véhicules moteur comprennent: voitures particuliéres, véhicules 


follows: Nov, Dec. Jan, 16:30 hrs., February 17:00 hrs,, March 17:30 hrs., April 18:00 
hrs. — Le jour ou la nuit: on a fixé la tombée de la nuit aux heures suivants: nov, déc. janv., 16h 30, février 17h, mars 17h 30, avril 18h, 


TABLE 7. Fatal Accidents (Snowmobile) by Time of Day, by Province — 1973-74 


TABLEAU 7. Accidents mortels (motoneige) selon le moment de la journée, par province — 1973-74 


Nfld, Pie ica ia N.S NSB 
Total = ea 3 = Qué, Ont. Man. 

T= jl. Pe, N.-E N.-B 
Early morning — Petit jour 02;01-06:00 6 = = of 3 - es 
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Afternoon — Aprés-midi 14:Q1-18:00 ..... aI 1 = = 5 l zs 
Evening — Soir 18:01-22:00 ......... aigaieiee 30 = = 1 9 1 l 
Late night — Nuit 22:01-02:00 ......... ‘ 21 = = ea 12 1 l 
Unknown — Inconnu ........ A see Le < Lz 3 ae 1 3 a ne 
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TABLE 8. Fatal Accidents (Snowmobile) by Month, by Province — 1973-74 


TABLEAU 8. Accidents mortels (motoneige) selon le mois, par province — 1973-1974 
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TABLE 9. Fatal Accidents (Snowmobile) by Day of the Week, by Province — 1973-74 


TABLEAU 9. Accidents mortels (motoneige) selon le jour de la semaine, par province — 1973-74 


Nfld. LR eye iS N.S N.B. 
Total te - — _ = Qué. Ont. Man 
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Miscellaneous 


Among the various types of accidents that bear 
emphasizing, if only as a means of forewarning snow- 
mobilers for the coming season, are the following: 


(a) Strangulation: one death this year due to a scharf 
caught in mechanism of machine. 

(b) Heart attack, exposure and drowning due to attempted 
rescue — four deaths apparently from these causes. 


(c) Trains: 6 deaths on railroad right-of-way. 


(d) Plunging over precipices or into quarries: at least 
7 deaths — possibly due to lack of knowledge of the 
terrain. 

(e) Collisions: 12 persons died in collision with trees, 
wharves, bridges, rocks, etc. 

(£) Towing behind snowmobile: 3 persons died — 2 on 
sled and 1 on inner tube tied behind machine. 


Finally, the major hazards are still the operation 
of snowmobiles on public roads and on frozen bodies of 
water. Indifference to weather conditions, such as poor 
visibility and mild weather which causes sudden thawing 
of lakes and rivers, contributes to these deaths. 


Drownings 


Of the 29 accidents which took place on frozen 
bodies of water, 24 resulted in 36 drownings; 8 in day 
light, 24 after dark; and 4 at times unknown. 


10 - 


Divers 


Il est bon de signaler certains types d'accidents, ne 
serait-ce que pour engager les motoneigistes Aa @étre sur leurs 
gardes: 


(a) Etranglement: Une personne est morte cette année lorsque 
son foulard s'est pris dans le mécanisme de la motoneige, 

(b) Crise cardiaque, décés et noyade lors d'une tentative de 
sauvetage: apparemment 4 personnes sont mortes de cette 
facon. 

(c) Trains: 6 décés sur des terrains appartenant aux chemins 
de fer. 

(d) Chutes dans un précipice ou dans une carriére: au moins 7 
personnes ont péri de cette facon, parce qu'elles ne 
connaissaient pas assez bien le terrain. 

(e) Collisions: 12 personnes se sont tuées en rentrant dans 
les arbres, des quais, des ponts, des roches, etc. 

(£) Remorquage derriére une motoneige: 3 personnes sont 
mortes — 2 se trouvaient sur trafneau et 1 assise sur 
une chambre & air attachée a la motoneige. 


Le plus grand risque que puisse prendre un motoneigiste 
est toujours la conduite sur la voie publique, et ensuite, sur 
la glace des lacs et des riviéres. La non-observation des 
conditions météorologiques, comme une mauvaise visibilité et 
un climat doux qui provoque le dégel soudain des lacs et des 
riviéres, explique en partie ces décés, 


Noyades 


x Des 29 accidents, survenus sur la glace des lacs ou des 
rivieres, 24 ont entrainé 36 noyades: 8 le jour; 24 la nuit; 
et 4 & un moment inconnu. 


TABLE 10. Snowmobile Fatalities (Drownings) — Canada — Winter 1973-74 by province and light conditions(1) 


TABLEAU 10. Noyades dues &a la motoneige — Canada — Hiver 1973-74 par province, le jour ou la nuit(1) 
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(1) Light conditions: see page 2. — Le jour ou la nuit: voir page 2. 


VOlsAs noses, lacking 


Vidgeg 19 el, GeO Bree: te sell 


ele Hingt GPR DW iby wie en ee eu A 
aae f 4 7 6 ane ~~ a 
7 °F ; Pu Vaty ste 
veo@ 1@ : 7 Peri *oms sg , r 
all | : { oa) ; : — a 


7 


= 
Oyen 
- 
o 


® 


° 
® 


‘ 
1 
ite ae Hes 


SATALOGUE 53-006 Price — Prix: $2.80 per year/par année 


ii Statistics Statistique 
Canada Canada 


service bulletin bulletin de service 


Road Transport on 
transport — routier 


_ For further information write to Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
__ Transportation and Communications Division a la Division des transports et des communications 
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Preliminary figures for 1973 Les chiffres préliminaires 
indicate that 10,365,707 motor vehi- montrent qu'en 1973 on a immatriculé au 
cles were registered in Canada, Canada 10,365,707 véhicules automobiles, 
664,940 more than the 9,700,767 soit 664,940 de plus qu'en 1972 
registered in 1972. Passenger car 9,700,767. Le nombre d'immatriculations 
registrations increased by 458,809 de voitures particuliéres s'est accru de 
to 7,866,084 and motorcycle regis- 458,809 pour atteindre 7,866,084 et le 
trations increased by 39,319 to nombre d'immatriculations de moto- 
2877820: cyclettes s'est accru de 39,319 pour 

atteindre 287,820. 

Further details can be ob- Pour plus de détails, téléphonez 
tained by telephoning Murray a Murray McRae, Division des Transports 
McRae, Transportation and Communi- et des communications, au numéro 
cations Division at 996-9274. 996-9274. 
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Preliminary — Motor Vehicle Registrations 


Chiffres provisoires — Inmatriculation des véhicules automobiles 


Passenger Automobiles — Voitures parti- 
GUELOTESy s suys sy cre sae ecste is, susie esiciais ote ehes 


Trucks and tractors — Camions et 
EE RCE CUR Sic ii aie raiers era, cia, ve aca ou was Gable tare 


BUSES oc) AWE ODUS) yaceys)leueial einige aiieiaveienolereicn caletras 
Motorcycles — Motocyclettes ...........: 
Other motor vehicles — Autres véhicules 


AUC OMOD ULES” stone aia core si ela aleve chenspane areds. erate 


Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 


Percentage change — Variation en pour- 
GEMGAGES! <i. a invorel enstateues taretene tae steele vecorelel ols, else 


Passenger automobiles — Voitures parti- 
XC Wy aes Pae tnen AU Alcy OlnmtnecrG eicicl c.c eee Ree 


Trucks and tractors — Camions et 
je ges Hoy me LEG t= MLS Carey Mura REE OME CR ey Covers ytso 


Motorcycles — Motocyeclettes «......0.06. 
Other motor vehicles — Autres véhicules 


AUEOMOD LI OS! 4 ae 6 eleyeraavs sievate a ewane bua) 8 eceueene 


Motor vehicles — Total — Véhicules 
automobiles: 


Percentage change — Variation en pour- 
LET Se fede cut ORT OMY Pu EECA UNE tor ey cho nc tk 


1973 


Prince 


Percent - 


age New- Edward Nova New 
change foundland Island Scotia Brunswick 
Variation Terre- tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
en pour- Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
centage Edouard 
1 62 TAU PEAS 7 ,866 ,084 115,444 242 ,538 198,671 
+ 9.8 1,639,175 1,799 ,863 28,180 60,826 43,448 
WS 4 42,802 44,265 1,062 782 1,304 
+ 15.8 248,501 287 ,820 2,365 goa feaV2 6,010 
t Leo 363,014 367,675 G.oa4 16,993 6,609 
+ 6.9 10,365,707 153",585 325,871 256,042 
9,700,767 140 ,650 304 ,028 235,108 
+ 8.9 
British 
Columbia N.W.T 
. Mani- Saskat- —_ - 
Ragarte toba chewan apenns Colombie- EEEGR T. N.-0 


Britan- 
nique 


2,009 , 868 350025091 W300 gly S 304 ,885 627,931 961,497 5,504 
276,526 504,891 | 107,445 19 oi, 273 ,548 285,368 5,314 
16 ,820 14,197 305 4,086 5,166 (1) 84 
135,545 62,200 7,478 6,617 27,028 "95 
279, 665(2) (1) 1,104 33,632(2) 18, 952(2) 1,148 
2,718,424 359831979 | 472 507 549,177 95 2),.62) Leet eh ee) N71 12,845 
Weis} )e Shop 3,382,497 | 428,360 | 496,214 864,397 Leg 953 11,158 
SE vased hei 


(1) Included with trucks. ~ Compris avec les camions. 
(2) Includes snowmobiles. — Y compris autos-neiges et souffleurs & neige. 
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SELECTED PRINCIPAL STATISTICS OF THE MOTOR CARRIER 
INDUSTRY IN CANADA BY PROVINCE 


A special study, to determine the size, impor- 
tance and nature of the regulated for-hire motor car- 
rier industry in Canada, has just been completed. The 
Data Sheet Survey was initiated and carried out with 
the cooperation of the Canadian Transport Commission, 
the Ministry of Transport, the Transportation Develop- 
ment Agency and the Canadian Trucking Association, 
using a mailing list based on listings of owners of 
licensed commercial vehicles provided by provincial 
regulatory agencies. Mailout of questionnaires re- 
questing 1972 information began in early fall of 1973. 
The survey was completed early in the spring of 1974. 


From information provided by the survey, an ac- 
curate and up-to-date register of motor carrier under- 
takings has been developed. It lists all establish- 
ments authorized to operate commercial motor vehicles 
in Canada carrying passengers, or freight, or both. 
Used as the basis for the universe of all Statistics 
Canada motor carrier surveys, it will result in more 
comprehensive and useful reports of the industries 
covered. Private trucking operations are by defini- 
tion excluded from these surveys. 


As well as meeting its major objectives, the 
Date Sheet survey presented a revealing picture of 
many aspects of the Canadian motor carrier industry. 
The tables overleaf highlight some of the major find- 
ings from initial compilations of the freight portion 
of the survey. Comments and queries concerning survey 
results may be directed to Mr. S. Mozes, Transporta- 
tion and Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa KIA OV5, (613) 996-9276. 
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AINE® STATISTIQUES PRINCIPALES DE L' INDUSTRIE 
NNADIFWNE DU TRANSPORT ROUTIER, PAR PROVINCE 
a 


1'importance 
Miustrie canadienne du transport routier 
pour lec ut@ui et en location, vient d'étre achevée. 
Cette enquéte a été ehtreprise et effectuée avec la collabora- 
tion de la Commission canadienne des transports, du ministére 
des Transports du Centre de développement des transports et de 
l'Association canadienne du camionnage. Nous avons utilisé une 
liste d'adresses contenant les noms des propriétaires de véhi- 
cules commerciaux immatriculés, noms qui nous ont été fournis 
par les organismes provinciaux de réglementation du transport 
routier. Nous avons commencé au début de 1'automne 1973 1'ex- 
pédition postale des questionnaires concernant l'année 1972. 
L'enquéte a pris fin au début du printemps 1974. 


toeroeus spahiale portant sur la taille, 


A partir des renseignements que nous avons tirés de l'en- 
quéte, nous avons préparé une liste précise et a jour des en- 
treprises de transport routier. Cette liste contient toutes 
les entreprises canadiennes autorisées 4 exploiter au Canada 
des véhicules commerciaux destinés au transport des passagers, 
au transport des marchandises ou les deux 4 la fois. Cette 
liste sera utilisée comme univers de base pour toutes les en- 
quétes sur le transport routier effectuées par Statistique Ca- 
nada, et elle nous permettra d'obtenir des rapports 4 la fois 
plus utiles et plus complets concernant ces industries. Par 
définition, le transport routier autre que pour le compte d'au- 
trui et en location est exclu de ces enquétes. 


En plus de répondre 4 ses objectifs principaux, 1'enqué- 
te nous a fourni un tableau trés intéressant de l'industrie du 
transport routier au Canada. Les tableaux ci-joints font res- 
sortir les points saillants de certains des résultats importants 
obtenus a4 partir des premiers calculs effectués sur la partie 
relative au transport des marchandises. Vous pouvez adresser 
vos questions et vos commentaires relatifs aux résultats de 
l'enquéte 4 M. S. Mozes, Division des transports et des commu- 


nications, Statistique Canada, Ottawa K1A 0V5, (613) 996-9276. 
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Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


For-hire Trucking 


ee tank 


All Classes — Toutes catégories 


i Province of domicile 


Newfoundland — Terre-Neuve .....-eeceeee% 


Marit imee tcrcatetse kerssel ts > stele 


"QUEDEG! « 3.41416 


Ce ey 


Ontario 


Manitoba 


eeeeee 


Saskatchewan rcjsicicisie-s) cues ole 
ALDe@r C8 eroeicrersueuss isvepsuersrera ole Cain a Diy Oia daw 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Yukon & N.W.T. 


— T.N.-O. 


Total 


oe 


soe eee 


Equipment operated — Equipement en opération 


Trucks Tractors Trailers 
Geniats Teeereurs wetoranee 
847 108 122 
2,066 1,420 2,054 
BIE AC N59) 7,941 11,419 
16,071 15,445 29,144 
iL (ois; 2,289 a220 
3 570(1 766(1 
5,797 4,438 eg Zou 
i) esis) 3,425 onuge 


169 


} 


Other No. of firms | 


- Total =, 
Autre 


Nombre 
d'entreprises . 


447 
608 
2,499 
4,839 
265 
264 (1) 
2,817 


2,437 


61 


14,237 


65 95 38 367 
46,853 35,701 Bh atshits} D/O): 148 ,038 


1) Saskatchewan Class I grouped with Class II to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des 
données, la catégorie I de Saskatchewan a été regroupée avec la catégorie II. 


For-hire Trucking 


Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


Class I — over $2,000,000 


Catégorie I — et plus 


Equipment operated — Equipement en opération 


Province of domicile 


coer 


Ontario ..... 


Manitoba .... 


Saskatchewan 


Alberta .... 


ereeces 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Yukon & N.W.T. 


Totaly s.aesie 


—T1.N.-0. .. 


ee ey 


Trucks Tractors Trailers Other No. of firm 
= = = - Total - 
Camions Tracteurs Remorques Autre Nombre 
d'entreprises 
387 423 601 6 
aos 3,158 6,052 29 
3,624 8,683 16,927 66 
560 Ley, 235%: 13 
(1) (1) (1) (1) 
427 1,806 2,833 14 
1,859 e627 4,052 18 
9,620 17,414 32,916 Lo 61,669 146 (1) 


(1) Saskatchewan Class I grouped with Class II to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des 
données, la catégorie I de Saskatchewan a été regroupée avec la catégorie II. 
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For-hire Trucking 


Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


Class II — Catégorie II ($500, 000-$1, 999, 999) 


Province of domicile 


ey 
ee 
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British Columbia — Colombie-Britannique 


Yukon & N.W.T. — T.N.-O. 


ee 


i ee) 


Trucks 


Camions 


Equipment operated — Equipement en opération 


Tractors 


Tracteurs 


Trailers Other 
= = Total 
Remorques Autre 


No. of firms 


Nombre 
d'entreprises 


480 


(1) Saskatchewan Class I grouped with Class II to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des 


données, 


For-hire Trucking 


la catégorie I de Saskatchewan a 6té regroupée avec la catégorie Il. 


Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


Class III — Catégorie III ($100, 000-$499, 999) 


Province of domicile 


© Sf sleiie © «© cise 00 as 
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British Columbia — Colombie-Britannique 


Yukon & N.W.T. — T.N.-0. 


ee 


Trucks 


Camions 


Equipment operated — Equipement en opération 


Tractors 


Tracteurs 


Trailers 
= Total 
Remorques 


No. of firms 


Nombre 
d'entreprises 


33 
130 
424 


630 


For-hire Trucking 
Transport routier de marchandises pour compte d‘autrui 


Class IV — Catégorie IV ($25,000-$99,999) 


Equipment operated — Equipement en opération 


Province of domicile 


Trucks 


Camions 


Tractors 


Tracteurs 


Trailers 


Remorques 


Newfoundland — Terre-Neuve etetetala('s 0 

Maritimes: <2... c0 6 cc mieretehstetehaieistels steieileialieieieva 
MQUEDECE aic.cc + elcicte «stolons af sieves, eral salts 5 canod 
Dntarlo wee oc che ccterele & seis oe 6.cig ale otetotelelietslieias 


Manitoba ....... 
Saskatchewan ....... so podorine., Bueferavatoveretecel's 
Alberta ..,.ccceseese 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon So Nis Wienlis miei Ute =Olei s felelelialedsitaleleiels ake 


Total wereterere 
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8,822 


11 14 


2,149 See2U 1,002 17,194 


For-hire Trucking 


Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


Class V — under $25,000 


Catégorie V — moins $25,000 


Equipment operated — Equipement en opération 


Province of domicile Trucks Tractors Trailers 

cee reece Roe ee 
Newfoundland — Terre-Neuve .........0.06- 343 
Mae dtl Me Siena) wielate tele leleteie ale! elslie siahaie oneteisls) esse iets 235 
QUEDEC mercisicjelereletatetete sterateicieielsteteneteneteresters ateiets 1S Lo 
OnParhor ys ct icle eters scetetene ce eters cnetenn akevetere on eve 2,896 
Manitoba ....... SiO DIO. OOO .O0 Mice srakaters 105 
Saskatenewant reo. e cicleelalets . ire! eiwisie'sielers 110 
Alberta: oo... Wl etets ete co tenes er ap aUorete: s Sraratanerece aE TEA} 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Yukon & NoWor. —f.No—On o 


oeacereteter. 


Rie piairerelare the 


969 


38 


792 


Total 


No. of firms 


Nombre 


d'entreprises 


83 

7 aj es 
772 

i leses wi 7 
79 

99 
776 
1,060 
18 


4,427 


No. of firms 


Nombre 
d'entreprises 


328 
223 
1,145 
20N5 
100 
35 
1,654 
940 
28 


7,186 
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For-hire Trucking 
Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


Class III — Catégorie III ($100,000-$499,999) 


4 
Equipment operated — Equipement en opération 
I 7 Aca 
Trucks Tractors Trailers Other 


= a = Total 
Camions Tracteurs Remorques Autres 


Province of domicile No. of firms 


Nombre 
d'entreprises 


Prince Edward Island — 1le-du-Prince-Edouard .... s 86 73 90 4 253 15 


NOVAS COEL ate aNouvellle-kcosseu nies semen as naenttte olbiets,< 402 207 263 41 913 71 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .........4+- Savane te tats Bietece 149 222 421 26 818 44 
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest ....... c 56 8 21 8 93 8 
Yukon fo... « MI sHaNc eyecare. Perot otc at tice etenavaite conse stoueane arian NRO 11 7 14 0 32 4 


For-hire Trucking 
Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


Class IV — Catégorie IV ($25,000-$99,999) 


Equipment operated — Equipement en opération 
LE - ie 
Provines of dosterle Trucks Tractors Trailers Other nee 3 seas 
_ - - - Total 
Camions Tracteurs Remorques Autres Sag 

d'entreprises 
Prince Edward Island — $1e-du-Prince-Edouard Pst Bisa anh tar aS 55 8 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ......:.0...55 PIS POCO é 377 102 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......... 8 omiteriacrs 108 35 
Northwest Territories — Territoires avy Nord- Ouest Piette taietete 16 6 
ahs Peaks ZL ay 


For-hire Trucking 
Transport routier de marchandises pour compte d'autrui 
Class V + under $25,000 


Catégorie V — moins $25,000 


Equipment operated — Equipement en opération 


Province of domicile No. of firms 


Nombre 
d'entreprises 


Trailers 


Tractors 
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Trucks 


Other 


Camions Tracteurs Remor ques Autres 


Prince Edward Island — {le-du-Prince-Edouard ys 


Baja veers 7 16 
Nova Scotia ~ Nouvelle-Ecosse ....... sealer ore arate aie (addietasehsne ese 155 
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Northwest Territories — Territoires du Nord- Ouse! ON TROIS 7 
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MOTOR VEHICLE TRAFFIC ACCIDENTS 


Advance Information 1973 Communiqué Anticipé 1973 


Motor vehicle traffic acci- Les accidents de la circulation qui 
dents reported in this bulletin are font l'object du présent bulletin sont 
those occurring on public roads and ceux qui ont en lieu sur les voies publi- 
streets, including boulevards and ques, de méme que sur les terrepleins sé- 
paths adjacent to the travelled por- parant les autoroutes et les sentiers 
tions of streets and highways. longeant les chaussées. 

Preliminary figures show that Les chiffres préliminaires montrent 
there were 5,471 fatal accidents in qu'en 1973 les accidents mortels ont aug- 
1973, an increase of 4.5% over the mente va" o7471 de>) 233 ene l972tune™aug- 
5,233 fatalities reported in 1972. mentation de 4.5 Z%. Le nombre de victi- 
Persons killed numbered 6,699, an mes tuées a été de 6,699, une augmenta- 
increase of 7.72 over the 6,221 tion de 7.7 %. Le nombre de victimes 
killed in 1972; the number of per- blessées a augmenté 2.3 2 a 220,698 en 
sons injured increased 2.3% from 19736de. 215.705 en, 1972, 

Pied Odeio! 197 2s.to»220;698ein 1973. 

Further details can be obtain- Pour plus de détails, teléphonez 4 
ed by telephoning Murray McRae, Murray McRae, Division des Transports et 
Transportation and Communications des Communications, au numéro 996-9274, 


Division at 996-9274. 
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_ For further information write to 
Transportation and Communications Division 
Ottawa, K1A 0V5 Phone (613) 996-9274 
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SELECTED PRINCIPAL STATISTICS OF THE MOTOR CARRIER 
INDUSTRY IN CANADA BY PROVINCE 


A special study, to determine the size, impor- 
tance and nature of the regulated for-hire motor car- 
rier industry in Canada, has just been completed. The 
Data Sheet Survey was initiated and carried out with 
the cooperation of the Canadian Transport Commission, 
the Ministry of Transport, the Transportation Develop- 
ment Agency and the Canadian Trucking Association, 
using a mailing list based on listings of owners of 
licensed commercial vehicles provided by provincial 
regulatory agencies. Mailout of questionnaires re- 
questing 1972 information began in early fall of 1973. 
The survey was completed early in the spring of 1974. 


From information provided by the survey, an ac- 
curate and up-to-date register of motor carrier under- 
takings has been developed. It lists all establish- 
ments authorized to operate commercial motor vehicles 
in Canada carrying passengers, or freight, or both. 
Used as the basis for the universe of all Statistics 
Canada motor carrier surveys, it will result in more 
comprehensive and useful reports of the industries 
covered. Private trucking operations are by defini- 
tion excluded from these surveys. 


As well as meeting its major objectives, the 
Data Sheet Survey presented a revealing picture of 
Many aspects of the Canadian motor carrier industry. 
The tables overleaf highlight some of the major find- 
ings from initial compilations of the freight portion 
of the survey. Comments and queries concerning survey 
results may be directed to Mr. S. Mozes, Transporta- 
tion and Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa K1A OV5, (613) 996-9276. 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A OV5 ou composer (613) 996-9274 


Bean SSL 

SBERTAINES Serer #S PRINCIPALES DE L'INDUSTRIE 
= CANADIENNE BtryTRANSPORT ROUTIER, PAR PROVINCE 
a VA 5 


tant sur la taille, 1'importance 
Bcanadienne du transport routier 
en location, vient d'’étre achevée. 
ar Bse et effectuée avec la collabora- 
tion de la Commission cat™dgenne des transports, du ministére 
des Transports du Centre de développement des transports et de 
1'Association canadienne du camionnage. Nous ayons utilisé une 
liste d'adresses contenant les noms des propriétaires de véhi- 
cules commerciaux immatriculés, noms qui nous ont été fournis 
par les organismes provinciaux de réglementation du transport 
routier. Nous avons commencé au début de l'automne 1973 1l'ex- 
pédition postale des questionnaires concernant l'année 1972. 
L'enquéte a pris fin au début du printemps 1974. 


A partir des renseignements que nous avons tirés de 1'en- 
quéte, nous avons préparé une liste précise et 4a jour des en- 
treprises de transport routier. Cette liste contient toutes 
les entreprises canadiennes autorisées a exploiter au Canada 
des véhicules commerciaux destinés au transport des passagers, 
au transport des marchandises ou les deux 4 la fois. Cette 
liste sera utilisée comme univers de base pour toutes les en- 
quétes sur le transport routier effectuées par Statistique Ca- 
nada, et elle nous permettra d'obtenir des rapports a la fois 
plus utiles et plus complets concernant ces industries. Par 
définition, le transport routier autre que pour le compte d'au- 
trui et en location est exclu de ces enquétes. 

En plus de répondre 4 ses objectifs principaux, 1'enqué- 
te nous a fourni un tableau trés intéressant de l'industrie du 
transport routier au Canada. Les tableaux ci-joints font res- 
sortir les points saillants de certains des résultats impor- 
tants obtenus 4 partir des premiers calculs effectués sur la 
partie relative au transport des marchandises. Vous pouvez 
adresser vos questions et vos commentaires relatifs aux résul- 
tats de l'enquéte 4 M. S. Mozes, Division des transports et des 
communications, Statistique Canada, Ottawa K1A OV5, (613) 
996-9276. 
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athe = 


For-hire Trucking 


Transport routier marchandises pour compte d’ autrui 


Class I — Over $2,000,000 


Catégorie I — et plus 


Carriers engaged in international and/or interprovincial transport 


Transporteurs s'occupant de transport routier interprovincial et/ou international 


+4 = iets wee 2 os = 
Revenues Total equipment operated 
Number of | Number of = = 
companies | employees | Salary Recettes Total équipement en opération 
Province = = — 
Nombre Nombre Salaire Total 
dven= d' ape Tere Tater Teese Trucks Tractors | Trailers Other 
Rrepriee® | jpleyes provincial | provincial} national i, “y = x 
Camions |Tracteurs| Remorques Autres 
OT} 
Newfoundland — Terre-Neuve ... - - = - 
Mar Leime@ 5 civicsne ts opie iets a am 6 2,216 19, 702 24, 483 14,722 363 39, 568 387 423 601 1 1,412 
GE DE Re groiee ae uneasing M eeeeetceern 17 7,633 59, 885 64, 788 36,214 32,143 133,145 2,206 2,410 4, 864 276 9,756 
Onterklo seats! Sransk planerane conn ian 44 20,477 186,621 184,120 165, 889 80,248 430,257 2,926 Lely lly 13,560 219 23,417 
Masttebva cadoy on aes «eee nary ll 2,993 22,307 11,815 54,269 3,464 69,548 318 1,679 2,285 209 4,491 
Saskatchewan 24 260.02 vennene ns (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) 
Bibe rte oa. dene sice sper ae 14 3,018 26,345 50,381 44, 103 4,355 98, 839 427 1, 806 2,833 376 5,442 
British Columbia — Colombie- 
Be Meat que ere satel de ere erateteterere 14 7,379 71,386 60,361 72,663 6,036 139,060 1,692 1,406 3,788 223 7,109 
Yukon & N.W.T. — T. N.-0. - - | - - ~ - - - - = 
OCB Ler eas siete pa ie cairn Epes oa 106(1)] 43, 716(1) Pari ACET 387, 860(1)}126,609(1)/910,417(1 7,956(1)| 14,436(1)) 27,931(1)) 1,304(1} 51,627(1) 
——<—<————__——_ tO aed} — 
(1) Saskatchewan Class I grouped with Class II to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie I de 
Saskatchewan a été regroupée avec la catégorie II. 
For-hire Trucking 
Transport routier marchandises pour compte d'autrui 
Class — II — Catégorie ($500,000-$1, 999,999) 
Carriers engaged in international and/or interprovincial transport 
Transporteurs s'occupant de transport routier interprovincial et/ou international 
qo ee es i Spee Ss 
Revenues Total equipment operated 
Number of | Number of = J 
companies | employees | Salary Recettes Total 6quipement en opération 
Province = = = iz 
Nombre Nombre Salaire | Total ] aa 
d'en- d'em- Trucks ({fractors Trailers Other 
ERED euar pierca Intra- Inter- Inter- a a, id * 
pegcioet ely) peersueial) | opesens! Camions tescreure Remorques | Autres 
ar at pees er ey ai) "000 ‘000 os te oe 
Newfoundland — Terre-Neuve Q) (1) Q) (1) (1) Q) Q) dQ) QQ) QQ) (1) (1) 
Mari tlineswele.. pho Rk csRee re 23 play!) 6,114 10,469 8,447 2,308 21,224 209 358 533 44 1,144 
QUeDEE nn craton teria mi ete 49 Papa ly fe} 18,442 25, 889 Ts 6,657 45,263 501 793 1,326 108 2,728 
Ontariod 64.2csoee te. Oa ee 59 2,270 23,315 38,483 11,190 12372 62,045 346 1,415 rae ey) 90 4,388 
Mant CoWaa ate ve ohh Oe ee 10 467 4,006 1,015 7,806 3,174 LY ,.995 97 178 309 4 588 
Saskatchewan aceciaetrmien ite t sane 10(2) 378(2)| 2,872(2) 5,229(2) 4,238(2) 58(2) aout 94(2) 233(2) 264 (2) 5(2 596(2) 
‘Al be kao ee tee s 52 1,813 15,500 25,785 17,611 991 44,387 382 904 1,266 113 2,665 
British Columbia — Colombie- 
Bret banniiqte sence cat ares 20 704 6,264 10,715 3, 812 3,195 17,722 232 208 415 34 889 
Yukon & N.W.T. — T. N.-0, 3 150 L276 1,056 1,545 - 2,601 27 35 39. | 1 102 
Total A eek oe ee | 226(2)| 10,074(2)| 77,789(2)| 118,641(2) 67, 367(2)} 28,754(2)214, 762(2) 1,888(2)| 4,124(2) 6, 689(2) 399(2) 13, 100(2) 
(1) Newfoundland grouped with Maritimes to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, Terre-Neuve a été regroupée 
avec les Maritimes. 
(2) Saskatchewan Class I grouped with Class II to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie I de 


Saskatchewan a été 


regroupée avec la catégorie II. 


Re 


a3. x 


For-hire Trucking 
Transport routier marchandises pour compte d'autrui 


Class ~ III — Catégorie ($100,000-$499,999) 


Carriers engaged in international and/or interprovincial transport 


Transporteurs s'occupant de transport routier interprovincial et/ou international 


Saal 
Revenues Total equipment operated 
Number of | Number of - - 
companies | employees | Salary Recettes Total équipement en opération 
Province Nouiee Noobse Se vbesuilh y et Total + ec Total 
d'en- d'em- Trucks Tractors Trailers Other 
Intra- Inter - Inter - 
EERE LE eeres provincial | provincial | national a a ii es 
si Camions Tracteurs |Remorques | Autres 
1. = aa ae sn Hs | = ees sf 
ar ‘000 "000 ai F 
Newfoundland — Terre-Neuve ... 5 oe 492 912 215 = 1,127 47 3 6 5 * 61 
Prince Edward Island — 

JTle-du-Prince-Kdouard ....., 13 s 918 573 2,139 83 2,795 71 63 80 4 218 
Nova Scotia — Nouvelle-fcosse 37 an 2, 885 4,931 2,728 471 8,130 201 SS 160 23 S49) 
New Brunswick — Nouveau- | 

Brunawl Ch tape. dais'att ote crake eos aha 29 ar 1,893 2,853 2,643 689 6,185 100 176 370 5 651 
CEB OG ex ssantorctonrecansbiansianawenstevarewinensiin 114 aha 9,597 17, 646 6,221 4,214 28,081 1,645 638 615 45 2,943 
Cntar is br ont «5 de ot oe Ries 172 -«)]'28, 696 25,093 11, 250 5,819 42,162 745 882 1,290 W1 3,088 
Mant fobaeqencdoedanr ater members 24 ie 1, 804 2,656 2,199 293 5,148 91 94 195 25 405 
Seekatchewan, ...\.b ea. -.o ements 46 a S773) 6,332 4,026 216 10,574 299 199 330 37 865 
Alberta <0 2... Werseths eta 142 (1) ae  2L, B49) 20,699 (1 10,429(1) 1,644(1) 32,772(1) 631(1 487 (1) 698 (1) 93(1) 1,909(1) 
British Columbia — Colombie- 

BYP Panglque «Be ci vg.- pcs Oe sone 74(2) 6,248 (2) 10, 468 (2 4,487(2)) 1,738(2} 16,693 (2 267 (2) 285 (2) 43 (2 1,016 (2) 
Yukon & N.W.T. — T. N.-O. (1) (2) (1) (2) (1) (2) (1) (2) (1) (2) (EO KOD) (1) (2) (1) (2) (1) (2) (1) (2) (1) (2) 

ne sn [ip fs 
(1) N.W.T. grouped with Alta. to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie de T. N.-0 a été regroupée 

avec la catégorie de Alb. 
(2) Yukon grouped with B.C. to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie de Yukon a été regroupée avec 


la catégorie de C.-B, 
Not available. — Non disponible. 


For-hire Trucking 
Transport routier marchandises pour compte d'autrui 


Class — IV — Catégorie ($25,000-$99,999) 


Carriers engaged in international and/or interprovincial transport 


Transporteurs s'occupant de transport routier interprovincial et/ou international 


T sR ee 
Revenues Total equipment operated 
Number of | Number of ~ Ee 
companies | employees | Salary Recettes Total équipement en opération 
Province Nonbve Nonkre Salaice | Total | Total 
d'en- d'em- Trucks Tractors | Trailers Other 
Intra- Inter - Inter - 
creprises playes rovincial| provincial | national = is = ee 
P P n Camions /|Tracteurs | Remorques Autres 
| J | 
Re "000 "000 let i, 
Newfoundland — Terre-Neuve ... Sl) 7 19(1) 128 (1) 77 (1) = 205 (1) 10(1) - = 1(1) 11(1) 
Prince Edward Island — 

[le-du-Prince-fdouard ...... i} on 165 265 501 112 878 42 7 5 - 54 
Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse 52 a4 478 1,478 741 | 326 BSS 105 2) 70 2 228 
New Brunswick — Nouveau- 

BEUN IMEEM S areigues ace es ouelate 18 one 384 523 414 59 996 42 22 18 1 83 
(RIEDEGO aC Meee. Gites seas a 94 1,296 2,525 1,441 1,018 4,974 180 95 96 16 387 
OE ie nso Owl cramp tae cick Bw mace 9 97 1,734 a o28 1,458 22h 5,708 232 128 135 22 517 
Manitoba aa,cte heat eae eee 13 130 324 423 125 872 23 is 16 3 ae 
SAMKAECH WAR isto erese ai rigteo isieerare 45 600 1,333 850 49 25232 146 35 50 - 231 
Cp ala a Bites hii AEOEIGOaGr 185 (2) 2,176(2) 5,731.42) 2,794 (2) 289(2))} 8,814(2) 304 (2) 161(2) 190 (2) 30 (2) 685(2) 
British Columbia — Colombie- 

Bricannique uc. tescre eee 64 (3) 1,050(3) 2,242 (3) 963(3) 200(3)} 3,405(3) 133 (3) 62 (3) 70 (3) 28(3) 293(3) 
Yukon & NW, Tie = TioN: -O50 25.0% (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) 


588(1) 


8,032(1)} 18,067(1}  9,662(1)} 2,900(1) 2,546 (1) 


(1) Nfld. Class V grouped with Class IV to meet confidentiality requirements, ~— Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie V de Terre-Neuve a 
été regroupée avec la catégorie IV. 

(2) N.W.T. grouped with Alta. to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie de T. N.-0 a été regroupée 
avec la catégorie de Alb. 

(3) Yukon grouped with B.C. to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie de Yukon a été regroupée avec la 
catégorie de C,-B. 
Not available. — Non disponible. 


For-hire Trucking 


Transport routier marchandises pour compte d'autrui 


Class — v — Catégorie — under $25,000 — Moins 


Carriers engaged in international and/or interprovincial transport 


Transporteurs s'occupant de transport routier interprovincial et/ou international 


Revenues Total equipment operated 
Number of | Number of oa 8. 
companies | employees | Salary Recettes Total équipement en opération 
Province Nombre Nombre Salaire Tovar Total 
tee ia T k 
Nati ae Ut tinker Tntere rs pee en Fs 
nf 
provincial | provincia national Camfons Tracteurs | Remorques | Autres 
pes 2. a eee be Se: 
000 | "000 
Newfoundland — Terre-Neuve ... (1) (1) (1) (1) = (1) (1) = = (1) (1) 
Prince Edward Island — 

Tle-du-Prince-Edouard ...... 6 - 29 47 - 76 4 - = - 4 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 38 104 396 102 13 511 46 4 5 3 58 
New Brunswick — Nouveau- 

BLGNSWEEM Fics gure seis ohs-« ecoca yee 19 99 253 72 30 255 31 2 2 1 36 
OGRE ete ecg asian Sig aware en 48 102 321 152 159 632 49 18 14 - 81 
(er hg Wel ieirecery SeReiar peptes Wr erer ioe 44 58 278 258 86 622 65 8 13 4 90 
Manitoba. asin cwvasin csc ieleleeis 6 12 72 Ze 2 96 ) 2 2 _ 9 
Saskatchewant ~<.- clerics ictvicte vie > 27 5a 250 139 1 390 36 3 3 1 43 
ALEBEEER, gma vere atstasieicace ereyersroer 116(2) 686( 2) 1,110(¢2) 429 (2) 47(2)} 1,586(2) 134(2) 33(2) 39(2) 10( 2) 216(2) 
British Columbia — Colombie- 

Briitannd ques aiganmeveelasiacieit 41(3) 55(3) 365(3) 216(3) 13(3) 594(3) 52(3) 9(3) 8(3) 3(3) 72(3) 
Yukon & N.W.T. — T, N.-O. (2) (3) ae (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) (2) (3) 

bP}, __|__ H ———— 
Total paaemene eles ome 345 (1) ae) 2. d69 C1) 2,974(1) 1,437 (1) 351(1) 4.76201) 422 (1) 79(1 86 (1) 22(1¥ 609 (1) 
(1) Nfld. Class V grouped with Class IV to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie V de Terre-Neuve 
a 6té regroupée avec la catégorie IV. 

(2) N.W.T. grouped with Alta. to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie de T. N.-O0. a été regroupée 
avec la catégorie de Alb. 

(3) Yukon grouped with B.C. to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la confidentialité des données, la catégorie de Yukon a été regroupée avec 


la catégorie de C.-B. 
Not available. — Non disponible. 
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SELECTED PRINCIPAL STATISTICS OF 
THE PASSENGER BUS INDUSTRY 


IN CANADA, 1972 


A special study, to determine 
the size, importance and nature of 
the Passenger bus industry in Canada 
has just been completed. The DATA 
SHEET Survey was initiated and car- 
ried out with the cooperation of the 

Canadian Transport Commission, the 
Ministry of Transport, and the 
Transportation Development Agency 
using a mailing list based on 
listings of licensed bus companies 
obtained from the Provincial regula- 
tory agencies. Mailout of question- 
naires requesting 1972 information 
began in early fall of 1973. The 
survey was completed early in the 
spring of 1974. 


As well as meeting its major 
objectives, the DATA SHEET survey 
presented a revealing picture of ma- 
ny aspects of the Canadian Passenger 
Bus Industry. The tables overleaf 
highlight some of the major findings 
from initial compilations of the 
survey. Comments and queries con- 
cerning survey results may be direc- 
ted to Mr. S. Mozes, Transportation 
and Communications Division, Statis- 


tics Canada, Ottawa K1A OV5, (613) 
996-9276. 
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DES VOYAGEURS*2AR> AUTOBI 


Une étude rie ted t d'étre 


faite sur l'industrie canadienne du 
transport des voyageurs par autobus afin 
d'en déterminer la taille, 1l'importance 
et la nature. L'enquéte FEUILLE DE 
DONNEES a été entreprise conjointement 
par la Commission canadienne des trans- 
ports, le ministére des Transports et le 
Centre du développement des transports en 
utilisant une liste des noms de compa- 
gnies d'autobus détenant des permis déli- 
vrés par les organismes provinciaux de 
réglementation. L'envoi des questionnai- 
res exigeant des renseignements de 1972 a 
commencé au début de l'automne de 1973. 
L'enquéte s'est terminée au début du 
printemps de 1974, 


En plus d‘atteindre ses principaux 
objectifs, l'enquéte FEUILLE DE DONNEES a 
révélé divers aspects de l'industrie 
canadienne du transport des voyageurs par 
autobus. Les tableaux qui suivent pré- 
sentent certaines des principales conclu- 
sions tirées dés les premi@res compila- 
tions de lL'enquéte. Vous pouvez adresser 
vos remarques ou demandes de renseigne- 
ments concernant les résultats de 1'en- 
quéte 4 M. Mozes, Division des trans- 
ports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa K1A OV5, (613) 996-9276. 
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Se 


Bus Transport — Scheduled Interurban and Rural 
Transport par autobus prévu — Interurbain et rural 


All Carriers — Tous transporteurs 


Revenue earned $'000 


Number of 
firms 


Recettes d'exploitation 
Domicile — Province 


Pues: Passenger Other 
= = Total 
Voyageurs Autres 
Newfound land "=" lTerre=Neuszarreettersteaie aerate cree etere care etcte res res ie 
Nova Scotia — Nouvelle—Meosse s, <i. Bases succes suc enee 1,794 
New Brunswick — Nouveau=Brunswick 2. J.ccccccecccccesccens 2,469 
QWAKNS shoo soe  QumIoosvondOOuSdnston aodoaboAolhoogd songs 235,310 
Oia: SAaKoGo0Ge Rr eteveloisisiteiers SUgddboarOODenO OW OODMOOdoNGOS 38,649 
Mani tOba tetetepensielcleleiclelete chctotcletalslctsl's(alchet sire) eleteters\ clelelelclcis\cls/ ele ele 3,269 
Saskatchewantes sais Goa’ oie lousnssarccagehe sade cia’ar sialorese syesete 67> « 9:0 as 0% 3,834 
AL DOT Cae renecerssesensrons drsvn ainteneneceyWaterecalearale 9 eran ete™ la ate EN s 0! eae ss 29,0) 
British Columbia — Colombie-Britannique .............. eins 4,160 
Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest ..... one GD) 
rages (wb same seule tite Herre ea essed p cee jayeoe | 105,07 
(1) Northwest Territories grouped with Alberta to meet confidentiality requirements. — Pour protéger 


la confidentialité des données, Territoires du Nord-Ouest a @té regroupé avec Alberta. 


Urban Transit Systems 
Services de transport urbain 


All Carriers — Tous transporteurs 


Revenue earned $'000 


Number of 
firms 


Recettes d'exploitation 
Domicile — Province 


HeMDs « Passenger Other 

d' entre- a . Tétal 

prises Voyageurs Autres 
Newfoundland s—sTerre—=Neuvepiere ere alesse) © abeliel? +o! siclelefsleletetel diel sl el=i< 7 702 
Novagscotian— Nouvel Le—-HCOSSCm sis calerselsietelcielelerelerekeksierieienelcte 6 2,840 
New Brunswick — Nouveau-BrunswLcCk (cele slelsterciele ele <)slsislelerelel sis 4 a bea Shal 
Quebectern.trsne seletetelclevcretetsicteNclel eter eV otereretete ters Riorstarerolelste cteteter sieicisls 23 103,416 
On CABLO MAA. ROEM IT I. Feri ala-c. 0c etatotate eaters entre clots citerveeials oie sie 33 119,096 
Mani tObaimeletete cletels sl) ene cle te) ekelehoietel ede) <felel « clotiotel ehetehoinicrele cilstetele c/o cl« 4 18,597 
Saskaechewanime snctocudebeieioibenele eles stoke tekelolohske suckemele (cl ehehoRelekel cere 4 3 y di 
Adib Cisitz taareteleretaleteleloislelsterstelelcicreteioasicrs sentehooW ole Gabes dooonenc 4 15,23 
British Columbia — Colombie-Britannique .......-ceecveoeee 20 aly OL 


Total ssscesesas AG OO GU ONG Cond CO OCT OUUOMOOUCO mE an 105 ZOO 22,441 306 ,600 


Newfoundland — Terre-Neuve ... 


QUED ECE ec crele.s srere.cre.c 
Ona ome rere 
Manitoba .... 
Saskatchewan ...... 


Alberta 


Yukon eeoceeoeereeeoe ee ee oe 


Bus Transport — Charter, Contract and School(1) 
Transport par autobus — Service loué, A contrat et scolaire(1) 


All Carriers — Tous transporteurs 


1 
Nonbae Revenue earned $'000 


of 
firms 


Recettes d'exploitation 


Domicile — Province 


poate he? eg rae 
ee Voyageurs Autres 
Beets ahiielets oe olsveis ea cieic's cian as 28570 40 2,897 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse oc. sas ig desc sei Se eoSe v0 ds 1,168 183 ib SiS 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....cceesceecevece oie hers 150 | = 150 
SRA TID SEE On Ch CES SRO Oe Oram 48,809 795 49,604 
Saeinehe Ss mNCTa ses: octets ole tetela cie's othe. cialis sleds eee se 545528 WL 52,645 
Bran etal suadet io) olehnie Sis sle eka auxin @breiaie. © <!o,0te'a-0'8's sienes’p ¢ jhe OW 45 1,062 
Bee tete ate slate ota wietatatatar che < wie eieicic <= es se /e\6 orm « 4,940 38 4,978 
pichelctederchelelalelclekoieloielefoletsie sieleler sie’ s! sie si6/slelsiisis 7 (elelcie/alelere, ete 7,661 300 ts COR 
British Columbia — Colombie-Britannique .......eeeeeeeees 4,184(2) 244(2) 4,428(2) 
RI ee ion ee (2) (2) (2) 
Beret Winnie siaisiais\a since sistatels e\ecleele ntavekelel «6/0' 8's» ]6.0/si.010.6 s'e10 655 122,314 2,762 125,076 


Total 


(1) This table includes those bus companies whose main activity is school bus, charter bus or contract 
All these bus companies have an operating franchise obtained from the appropriate 


bus operations. 


provincial regulatory agencies. 


Due to the differences in provincial regulations province to 


province comparisons should be made with care. — Ce tableau comprend les sociétés de transport 
dont la principale activité conterne 1'exploitation des autobus scolaires, loués ou 4 contrat. 


Toutes ces sociétés ont obtenu d'un organisme provincial de réglementation un permis d'exploita- 
Les lois étant différentes d'une province 4 l'autre, il faut se méfier des comparaisons 


tion: 


entre provinces. 


(2) Yukon grouped with British Columbia to meet confidentiality requirements. — Pour protéger la con- 


fidentialité des données le Yukon a été regroupé avec la Colombie-Britannique. 
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Background 


For the past four years the Transportation and 
Communications Division of Statistics Canada has been 
developing a For-hire Trucking Survey (Commodity 
Origin and Destination Survey). The underlying objec- 
tive of this survey is to provide information on the 
domestic intercity movements of goods by Canada's 
regulated for-hire trucking industry. The data col- 
lected to satisfy this objective are: origins and 
destinations of shipments, commodities carried, 
weights of goods and revenue received from their 
transport. 


Requests for this information have come from a 
wide variety of sources, government departments con- 
cerned with trade; transport officials at both federal 
and provincial levels; carriers; universities and 
consultants, and many other organizations, associa- 
tions and individuals who share a common interest in 
transportation. 


The information collected serves four basic 
requirements: 


(1) to measure the volume of domestic trade trans- 
ported by regulated "for-hire" carriers provin- 
cially and inter-provincially; 

(2) to aid in the assessment of the industrial growth 

rate reflected by this activity, and to provide 

information on regional development; 

(3) to assist in transportation studies, particularly 

in transportation planning and; 

(4) to support the presentation of briefs, submissions 

and other inquiries to regulatory authorities and 

commissions. 


This Service Bulletin presents the most signif- 
icant findings from the 1973 survey in the five tab- 
ular formats listed below: 


(1) Estimated transport revenue earned on the move- 
ment of goods from province and territory of origin 
to province and territory of destination, 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
4 la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A 0V5 ou composer (613) 996-9274 


@AQUETE SUR LE TRANSPORT ROUTIER DE MARCHANDISES 
POUR COMPTE D'AUTRUI ET EN LOCATION — 1973 


(Enquéte sur l'origine et la destination des marchandises 
du transport routier) 


Renseignements généraux 


Au cours des quatre derniéres années, la Division des 
transports et des communications de Statistique Canada a éta- 
bli une enquéte sur le transport routier de marchandises pour 
compte d'autrui et en location (enquéte sur l'origine et la 
destination des marchandises du transport routier). L'ob- 
jectif de base de cette enquéte est de fournir des renseigne- 
ments sur les mouvements intérieurs de biens entre villes par 
les soins de l'industrie canadienne réglementée du transport 
routier pour compte d'autrui et en location. Les données 
recueillies afin de réaliser cet objectif portent sur l'ori- 
gine et la destination des expéditions, les marchandises trans- 
portées, le poids des biens acheminés et les recettes au titre 
de ce transport. ; 


Les demandes visant cette information ont émané d'un 
grand nombre de sources, qu'il s'agisse des ministéres inté- 
ressés par le commerce, des agents des transports des paliers 
fédéral et provinciaux, des transporteurs, des universités et 
des conseils ou des nombreux autres organismes, associations 
et particuliers qu'intéresse le secteur des transports. 


Les renseignements recueillis servent 4: 


mesurer le volume des marchandises du commerce intérieur 
transportées dans les provinces et entre celles-ci par les 
transporteurs régis pour compte d‘autrui et en location; 


(1) 


faciliter la détermination du taux de croissance indus- 
trielle dont témoigne cette activité et procurer des 
données sur 1'expansion régionale; 


(2) 


(3) 


faire des études sur les transports et notamment a plani- 
fier l'activité de ce secteur; 

(4) étayer la présentation de mémoires, de communications et 
de demandes aux organes et commissions de réglementation. 


Ce bulletin de service présente les principales consta- 
tations de l'enquéte de 1973 dans les cinq grands tableaux 
énumérés ci-aprés: 


(1) Recettes estimatives de transport gagnées au titre du 
mouvement de biens de la province ou du territoire d'ori- 
gine 4 la province ou territoire de destination; 
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(2) Estimated tonnage carried from province and ter- 
ritory of origin to province and territory of 
destination, 


(3) Estimated ton-miles generated on shipments from 
province and territory of origin to province and 
territory of destination, 


(4) Type of commodities transported in relation to 
total transportation revenue earned, tonnages 
carried and ton-miles performed, 


(5) Transportation revenue, tonnages and ton-miles 


by specific mileage blocks. 


Other tabulations and analysis may be made 
available upon request from the Surface Transporta~ 
tion Section (613-996-9276) Transportation and Commu- 
nications Division of Statistics Canada, Ottawa 
K1A OV5. 


Comparability between Years 


The results of the 1973 survey should not be 


(2) Nombre estimatif de tonnes transportées de la province ou 
territoire d'origine 4 la province ou territoire de des- 
tination; 


(3) Nombre estimatif de mijles-tonnes pour les expéditions de 
la province ou territcire d'origine 4 la province ou 
territoire de destination; 


(4) Genre de marchandises transportées par rapport aux 
recettes totales gagnées au titre du transport, au nombre 
de tonnes transportées et aux milles-tonnes réalisés; 


(5) Recettes de transport, nombre de tonnes et milles-tonnes 


selon certains blocs numériques de milles. 


On peut se procurer d'autres totalisations et analyses 
en faisant la demande 4 la Section des transports de surface 
(613-996-9276), Division des transports et des communications, 


Statistique Canada, Ottawa K1A OV5. 


Comparabilité entre années 


Les résultats de l'enquéte de 1973 ne devraient pas étre 


compared with previous years as changes in survey 
objectives, an improved survey universe, larger sample 
size and more effective sampling procedures preclude 
year-to-year survey comparability. 


summarizes these changes: 


Table 1 below 


comparés a ceux des enquétes des années précédentes puisque 
des changements d'objectifs d'enquéte, une amélioration de 
l'univers d'observation, l'accroissement de la taille de 
1'échantillon et un relévement de l'efficacité des procédures 


d'échantillonnage ont rendu vaines de telles comparaisons. Le 
tableau 1 ci-dessous résume ces changements. 


TABLE 1. Factors Affecting the Comparability of the For-Hire Trucking Survey Results Over Time 


TABLEAU 1. Facteurs influant sur la comparabilité dans le temps des résultats de l'enquéte sur le transport routier 
de marchandises pour compte d'autrui et en location 


Factors — Facteurs 


Survey universe — 
Univers de 
l'enquéte. 


General — Facteurs 
généraux, 


Exclusions 


See footnote(s) at 


1970 


Incomplete list of regu- 
lated motor carriers — 
Liste incompléte des 
transporteurs routiers 
régis. 


Rail express companies, 
air express companies, 
and carriers earning 
less than $100,000 from 
trucking — Sociétés de 
messageries ferroviaires 
et aériennes et 
transporteurs gagnant 
moins de $100,000 au 
titre du transport 
routiers de marchandises 


end of table. — Voir renvoi(s) 4 la fin du tableau. 


Survey years — Années d'enquéte 


Lo7 


Same as 1970 — Comme en 
oO 


Same as 1970 — Comme en 
1970. 


1972 


An updated list of regu- 
lated motor carriers was 
obtained from the provin- 
cial regulatory agen- 
cies — Une liste 4 jour 
des transporteurs rou- 
tiers régis a été obtenue 
des organismes provin- 
ciaux de réglementation. 


Rail express companies, 
air express companies, 
and carriers earning 
less than $100,000 an- 
nually from intercity 
trucking — Sociétés de 
messageries ferroviaires 
et aériennes et 
transporteurs gagnant 
moins de $100,000 par 
an au titre du trans- 
port routier interur- 
bain de marchandises. 


1973 


A further updated and 
better-defined universe of 
regulated motor carriers. 
This universe is based on 
the DATA SHEET Survey(1) — 
Un univers plus 4 jour 
encore et mieux défini des 
transporteurs routiers 
régis. Cet univers est 
fondé sur les résultats de 
l'enquéte par FEUILLE DE 
DONNEES (1). 


Rail and air express, 
armoured and messenger 
service carriers, and car- 
riers earning less than 
$100,000 annually from 
intercity trucking — Messa- 
geries ferroviaires et 
aériennes, transporteurs 
par véhicules blindés et 
par service de messagers et 
transporteurs gagnant moins 
de $100,000 par an au titre 
du transport routier inter- 
urbain de marchandises. 


TABLE 1. Factors Affecting the Comparability of the For-Hire Trucking Survey Results Over Time — Continued 


TABLEAU 1. Facteurs influant sur la comparabilité dans le temps des résultats de 1'enquéte sur le transport routier 
de marchandises pour compte d'autrui et en location — suite 


Factors — Facteurs 


Sample size(2) 
(No. of shipments 
sampled) — Taille 
de 1l'échantil- 
lon(2) (Nombre de 
livraisons échan- 
tillonnées). 


Data Base(2) (No. 
of shipments used 
for tabulation 


purposes) — Base de 
données(2) (Nombre 


de livraisons qui 
ont servi aux 
totalisations). 


Survey objec- 
tives — Objectifs 
de L'enquéte. 


Tabular output — 
Totalisations 
(tableaux) 
produites. 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a4 la fin du tableau. 


1970 


150,000 shipments — 
150,000 expéditions. 


90,906 shipments(3) — 
90,906 expéditions. 


To measure domestic 
intercity origin and 
destination traffic 
movements of goods by 
the total Canadian for- 
hire trucking industry — 
Mesurer les mouvements 
(origine et destination) 
intérieurs de marchan- 
dises entre villes par 
les soins de l'ensemble 
de l'industrie du trans- 
port routier pour compte 
d'autrui et en location. 


Tabulations to be 
provided for the five 
economic regions of 
Canada, namely the 
Atlantic provinces, 
Quebec, Ontario, the 
Prairies including the 
Territories, British 
Columbia — Totalisations 
produites pour les cing 
régions économiques du 
Canada, a savoir les 
provinces de 1'Atlan- 
tique, le Québec, 
l'Ontario, les Prairies 
(Territoires compris) et 
la Colombie-Britannique. 


Survey years — Années d'enquéte 


225,000 shipments — 
225,000 expéditions. 


102,002 shipments — 
102,002 expéditions. 


Same as 1970 — Comme en 
1970. 


Same as 1970 — Comme en 
1970. 


1971 1972 


213,800 shipments — 
213,800 expéditions. 


123,136 shipments — 
123,136 expéditions. 


To measure domestic 
intercity origin and 
destination traffic 
movements of goods by 
Canadian domiciled for- 
hire carriers earning 
$100,000 or more annually 
from intercity trucking — 
Mesurer les mouvements 
(origine et destination) 
de biens entre villes par 
les soins de transpor- 
teurs pour compte d'autrui 
et en location domiciliés 
au Canada et gagnant 
$100,000 et plus par an 
au titre du transport 
routier interurbain de 
marchandises. 


Same as 1970 — Comme en 
1970. 


1973 


225,000 shipments — 
225,000 expéditions. 


133,934 shipments — 
133,934 expéditions. 


Same as 1972 — Comme en 
1972. 


Tabulations to be provided 
for eight economic disag- 
gregations of the Canada 
total, namely, New- 
foundland, the Maritimes, 
Quebec, Ontario, Manitoba, 
Saskatchewan, Alberta 
including the Northwest 
Territories, British 
Columbia including the 
Yukon — Totalisations 
produites pour huit 
éléments de désagrégation 
économique du total pour 
le Canada, a savoir Terre- 
Neuve, les Maritimes, le 
Québec, l'Ontario, le 
Manitoba, la Saskatchewan, 
1'Alberta (Territoires du 
Nord-Ouest compris) et la 
Colombie-Britannique 
(Yukon compris). 


TABLE 1. Factors Affecting the Comparability of the For-Hire Trucking Survey Results Over-Time — Concluded 


TABLEAU 1. Facteurs influant sur la comparabilité dans le temps des résultats de l'enquéte sur le transport routier 
de marchandises pour compte d'autrui et en location — fin 


Survey years — Années d'enquéte 


Factors — Facteurs 


Stratification Region of Document stor-| Same as 1970 — Comme en Region of Document stor- | Area of operation, 
variables — age location, 1970. age location, Type of commodities 
Variables de Common vs contract Common vs contract carried, 
stratification. carrier, carrier, Intercity transport 

Total transportation Intercity transport revenue — 

revenue, revenue, Région d'exploitation, 

Proximity to Statistics Proximity to Statistics Genre de marchandises 

Canada Regional Office — Canada Regional Office — transportées, 

Région du lieu de dépodt Région du lieu de dépdt Recettes au titre du 

des documents, des documents, transport interurbain. 

Transporteurs publics/ Transporteurs publics/ 

transporteurs 4 forfait, transporteurs 4 forfait, 

Recettes totales de Recettes au titre du 

transport, transport interurbain, 

Proximité du bureau Proximité du bureau 

régional de Statistique régional de Statistique 

Canada. Canada. 


‘G1) The DATA SHEET survey (1972) was a special industry profiling survey, the objective of which was to measure and analyse 


(2) 


(3) 


the economic structure and importance of the Canadian for-hire trucking industry. From information provided by the survey, 
an accurate and up-to-date register of motor-carrier undertakings has been developed. — L'enquéte par FEUILLE DE DONNEES 
(1972) est une enquéte spéciale d'établissement de profils industriels qui visait 4 mesurer et 4 analyser la structure et 

1' importance économiques de l'industrie canadiennne du transport routier de marchandises pour compte d'autrui et en loca- 
ion. A l'aide des renseignements fournis par cette enquéte, on a constitué un registre exact et 4 jour des entreprises 

de transport routier. 

The difference between the sample size and the data base represents those shipments which, according to the concepts of the 
survey, are out-of-scope. These include international and local shipments, and those shipments which represent theoretical 
duplications such as interlines. — La différence entre la taille de l'échantillon et la base de données vise les expéditions 
qui ne satisfont pas aux concepts de l'enquéte; il s'agit des expéditions internationales et locales et de celles qui repré- 
sentent un double compte théorique, les expéditions de transfert (assurées par plus d'un transporteur) par exemple. 

Due to the correctional procedures undertaken in 1970, the resultant data base has a disproportionately larger number of 
valid records than expected, based on current experience. — A cause des procédures de correction auxquelles on a eu recours 
en 1970, la base de données obtenue présente un nombre d'enregistrements valables qui dépasse excessivement celui que l'on 
avait prévu, d’aprés l'expérience acquise. 


The 1973 data are of better quality than any Les données de 1973 sont d'une qualité supérieure 4 
of the previous years because of a more up-to-date celle des données de toutes les autres années grace 4 un 
and better-defined universe, more precise survey ob- univers plus 4 jour et mieux défini, des objectifs d'enquéte 
jectives, improved methodology, larger sample size plus précis, de meilleures méthodes, une taille d'échantillon 
and increased data base. plus importante et une base de données accrue. 

It should be noted that from a methodological Il convient de noter que, du point de vue méthodologique, 
viewpoint the survey design was always considered to le plan d'enquéte a toujours été considéré comme dynamique et 
be dynamic rather than static. This means that while non pas statique. Ainsi, bien que l'angle d'approche adopté 
the approach taken precludes year-to-year comparability, écarte toute comparabilité d'une année 4 l'autre, les données 
in general each year in isolation is representative of de chacune des années prises isolément représentent bien en 
the body of knowledge accumulated to date. général la somme des connaissances accumulées jusque-1a. 

The survey reached the end of its dynamic growth L'année d'enquéte 1973 a vu la période (dynamique) de 
period in the 1973 survey year. Users can expect to croissance de l'enquéte parvenir 4 son terme. Les utilisa- 
use future years tabulations in comparison with 1973. teurs pourront donc rapprocher directement les totalisations 


des années 4 venir de celles de 1973. 


Scope of the 1973 Survey Portée de l'enquéte de 1973 

With reference to the 1973 tabulations the En ce qui concerne les totalisations de 1973, les carac- 
following characteristics define those firms or téristiques suivantes définissent les entreprises ou les 
shipments which, according to survey concepts, are livraisons qui, suivant les concepts de l'enquéte, ne sont pas 
out-of-scope. visées par cette derniére. 
Exclusions from the Survey Universe: Eléments exclus de l'univers de l'enquéte: 
(1) Carriers earning less than $100,000 annually from (1) Transporteurs gagnant moins de $100,000 par an au titre du 


intercity movements of freight, transport interurbain de marchandises, 


(2) Strictly local carriers (operating in less than a 
16 miles radius), 

(3) Rail- and air-express companies, 

(4) Armoured carriers, 

(5) Messenger service carriers, 

(6) Carriers whose main activity is not for-hire 
trucking, 


(7) Unregulated for-hire and private trucking 
firms, 


(8) Truck rental firms as well as brokers, 


(9) Carriers domiciled outside Canada. 


Exclusions from the Tabulations: 


(1) International shipments, 
(2) Local shipments, 
(3) Interline duplications, 


(4) Non-reference year shipments, 
(5) Van-line duplicate shipments. 


Survey Methodology 


There were numerous alternatives considered for 
collecting data on the for-hire trucking industry. 
Because of the multitude of firms, the expense and 
work associated with obtaining the information on a 
total company basis, it was decided that a stratified 
sampling of both firms and shipping documents should 
be taken. 


The basic design of the survey is a two-stage 
twice-replicated systematic sample with probability 
proportional to size. The first stage is a twice- 
replicated systematic sample with probability 
proportional to size to identify the location of 
sample units of $10,000 revenue. The second stage 
is a systematic sample of 100 shipping documents 
filed in a motor carrier's shipping document 
file for the reference year. 


The population for the first stage of the sample 
is based on the yearly updates from the survey itself 
and the list of the provincially regulated carriers. 
Each carrier's operation is stratified according to 
the stratification variables. Each company was assigned 
a number of workloads (one workload being equivalent to 
a sample of a hundred shipments) according to the size 
of the company. From each stratum, a random sample of 
these workloads was drawn. 


The second stage of the sample is drawn by members 
of Statistics Canada's Field Division from the shipping 
document file of the sampled carriers. That is, the 
sample design consists of drawing a probability sample 
of a firm's shipping documents which could be probills, 
bills of lading, invoices, manifests, or trip reports 
for the reference calendar year. 


Data Collection and Processing 


The following outlines the procedures involved 
in collecting data in the offices of the trucking firms 
and the production of the tabular statistics in this 
publication. 


Data were recorded on the Transcription Form 
which contained such information as shipment iden- 
tification, origin and destination of the shipment, 
description of the commodity, weights of commodities 
carried, revenues earned, and various descriptive 
codes to assist in the computer system. A second 
document, the Control Form, was used to record the 
numeric details of the sampling scheme used for a 


(2) Transporteurs strictement locaux (dont l'activité n'atteint 
pas un rayon de 16 milles), 

(3) Sociétés de messageries ferroviaires et aériennes, 

(4) Transporteurs par véhicules blindés, 

(5) Transporteurs par service de messagers, 

(6) Transporteurs dont le transport routier de marchandises 
pour compte d'autrui et en location ne constitue pas la 
principale activité, 

(7) Entreprises non régies de transport routier pour compte 
d'autrui et en location et transporteurs routiers privés 
(non régis), 

(8) Entreprises de location de camions (intermédiaires 
compris), 

(9) Transporteurs domiciliés 4 l'extérieur du Canada. 


Eléments exclus des totalisations: 


(1) Expéditions internationales, 

(2) Expéditions locales, 

(3) Expéditions assurées par plus d'un transporteur (de trans- 
fert) faisant l'objet d'un double compte, 

(4) Expéditions ne se rattachant pas 4 l'année de référence, 

(5) Expéditions par "Van-line' comptées en double. 


Méthodologie de 1'enquéte 


De nombreuses possibilités ont été étudiées pour collecter 
des données sur l'industrie du transport routier de marchandises 
pour compte d'autrui et en location. Etant donné le grand 
nombre de ces entreprises, les dépenses et le travail qui 
seraient nécessaires pour recueillir des renseignements sur 
la totalité des sociétés, on a décidé de choisir un échantil- 
lon stratifié des entreprises et de leurs documents d'expédi- 
tion. 


Essentiellement, l'enquéte s'est effectuée en deux étapes 
systématiques répétées, la probabilité de sélection étant 
proportionnelle 4 la taille de l'entreprise. Dans la premiére 
étape, 1l'échantillon systématique redoublé comporte une proba- 
bilité proportionnelle 4 la taille afin de pouvoir localiser 
les unités d'échantillon présentant des recettes $10,000. 

La seconde étape consiste en un échantillon systématique de 
100 documents d'expédition classés dans les dossiers d'une 
entreprise de transporteurs routiers pour l'année de réfé- 
rence. 


La population visée par le premier degré de 1'échantillon 
provient des mises 4 jour annuelles de l'enquéte et de la liste 
des transporteurs sous régis provinciale. L'activité de chaque 
transporteur est stratifiée selon certaines variables. Ona 
attribué aux sociétés un nombre de taches (une tache équivalant 
a un échantillon de cent expéditions) en se fondant sur la taille 
de chacune. On a ensuite tiré de chaque strate un échantillon 
au hasard de ces t@aches. 


Des membres de la Division des opérations régionales se 
sont occupés d'élaborer 1'échantillon au second degré 4 partir 
du dossier des documents d'expédition des transporteurs échan- 
tillonnés. Ainsi, 1'échantillon probabiliste s'est composé 
des documents d'expédition, par ex., bordereaux d'envoi, 
connaissements, factures, manifestes et feuilles de route, 
pour l'année civile de référence. 


Collecte et dépouillement des données 


Voici trés précisément la méthode utilisée pour la col- 
lecte des données dans les bureaux des entreprises de trans- 
port routier et pour l'établissement des tableaux statistiques 
publiés dans le présent bulletin. 


Les renseignements ont été inscrits sur la Formule de 
transcription qui contenait des indications sur l'identifica- 
tion de l'expédition, l'origine et la destination du voyage 
par camion, le poids des marchandises transportées, les re-- 
cettes et divers codes descriptifs destinés 4 faciliter le 
travail de l'ordinateur. Une seconde formule, la Formule de 
contréle, a servi 4 indiquer les détails numériques de la 
méthode d'échantillonnage utilisée pour chaque tache. Par 


particular workload. Later in the processing cycle, 

the computer system used this information in the 
computation of a factor (or weight) by which the sampled 
data on the Transcription Form was multiplied and ac- 
cumulated to obtain an estimate of commodity movement. 


Both forms were sent from the Regional Offices 
of Statistics Canada to Ottawa where the information 
was registered and processed by computer. Firstly, the 
data were edited by a computer program which rejected 
any data that were inconsistent, for subsequent manual 
correction and resubmission. The "good" data proceeded 
further in the computer system to the "coding" stage. 
In the coding stage, numeric codes were assigned 
automatically to each valid origin, destination and 
commodity name. This was done by comparing a parti- 
cular name against a "library" on magnetic tape until 
the same name was found. When a match was found the 
corresponding code was assigned to the data. If a 
particular name was not found, it was added to the 
library manually, with a corresponding code, so that 
it could be utilized on the next match. Mileages 
were obtained from another computer library program 
which gave distances between specific cities. Where 
a mileage could not be found in the library, it was 
computed by a formula using latitudes and longitudes 
of the terminals. The use of libraries eliminated 
tedious and expensive clerical coding, and provided 
greater coding consistency by reducing human error. 


When the data were coded and edited as for as 
possible, they passed into the "imputation" stage. 
This consisted of another computer program which filled 
in any information not available to the enumerator in 
the field. For example, if there were a weight and a 
rate stated, the revenue could be computed. However, 
if such straight calculation could not provide the 
missing information, the computer supplied an estimate 
of the likeliest value, taking into account the other 
information recorded for this shipping document or the 
information on other similar documents. 


All records were "weighted up'' to accommodate the fact 
that not all shipments were sampled in the survey. 
"Non-selected" data, such as local trips, United States 
origins and destinations, and rentals, among others, 
were eliminated by the computer. The remaining "good" 
records were then sorted and accumulated by the com- 
puter to produce the data published in this Bulletin. 


Computation of Estimates 


Estimates of revenues were made by multiplying 
the actual revenue shown on the record for each 
shipment by the reciprocal of the sampling fraction 
for that shipment, and aggregating the expanded values. 
For instance: 


If only one firm were selected from a particular 
stratum at the rate of 1 in 5 and shipments within that 
firm were drawn at the rate of 1 in 20, the sum of 
revenues for all shipments in the firm would be mul- 
tiplied by 100 (that is, 5 times 20) to yield an 
estimate of total revenue earned for the stratum in 
question. Weight in pounds was similarly calculated. 
The total weight in pounds was then divided by 2,000 
to obtain total tons shipped. Ton-mile estimates 
were determined by multiplying the weight shown in 
pounds on the record by the distance shipped, expanding 
this product by the corresponding factor weights and 
then dividing by 2,000 to obtain ton-miles. 


Reliability of Data 


Errors may occur at almost every phase of a 


la suite, au cours du dépouillement, le systéme d'ordinateur 

a utilisé ces renseignements pour calculer un facteur (ou pon- 
dération) par lequel on a multiplié les données du sondage 
inscrites sur la Formule de transcription afin d'obtenir une 
estimation du mouvement des marchandises. 


Les bureaux régionaux ont expédié les deux formules 4 
Statistique Canada (a Ottawa) qui a inscrit les renseignements 
et les a dépouillés par ordinateur. Les données ont d'abord 
été vérifiées par un programme d'ordinateur qui a rejeté toutes 
les données inconsistantes afin qu'’elles soient corrigées 
manuellement puis réintroduites dans l'ordinateur. Les 
"bonnes" données sont ensuite passées au stade du "codage". 

A 1'étape du codage, des codes numériques ont été attribués 

a chaque nom de lieu d'origine et de destination et 4 chaque 
nom de marchandise. Ce travail a été effectué en comparant 
chaque nom 4 une "liste" de noms sur bande magnétique jusqu'a 
ce que le méme nom y soit trouvé. Le code correspondant était 
alors attribué aux données. Si un nom n'était pas trouvé, on 
l'ajoutait 4 la bandothéque, accompagné d'un code correspondant, 
afin de pouvoir l'utiliser au rapprochement suivant. Une autre 
bandothéque fournissait le nombre de milles, c'est-a-dire les 
distances entre les villes. Lorsque la bande ne contenait pas 
le millage recherché, celui-ci était calculé 4 l'aide d'une 
formule utilisant les latitudes et longitudes des points de 
départ et d'arrivée. L'utilisation de bandothéques a éliminé 
le travail fastidieux et dispendieux de codage par les commis 
et a permis un codage plus homogéne en réduisant 1'erreur 
humaine. 


Une fois terminés le codage et le contrdle des données, 
celles-ci sont passées au stade de "l'imputation". I1 s'agis- 
sait de calculer, par un autre programme d'ordinateur, tous 
les renseignements dont n'avait pu disposer 1'interviewer sur 
le terrain, par exemple, si un poids et un tarif étaient ins- 
crits, on pouvait calculer les recettes. Toutefois, si ce 
calcul direct ne pouvait fournir les renseignements manquants, 
l'ordinateur fournissait une estimation de la valeur la plus 
probable, en tenant compte des autres renseignements fournis 
par ce document d'expédition ou par d'autres documents sembla- 
bles. 


Tous les chiffres ont été "pondérés" pour tenir compte du fait 
que toutes les entreprises n'avaient pas été échantillonnées 
lors de l'enquéte. Les données "non choisies", tels les 
voyages locaux, les voyages a4 destination et en provenance 

des Etats-Unis et les locations, ont été éliminées par 1'or- 
dinateur. Les autres "bons" renseignements ont alors été 
triés et compilés par l'ordinateur afin de produire les 
données publiées dans le présent bulletin. 


Calcul des estimations 


Les estimations des recettes ont été obtenues en multi- 
pliant la recette réelle inscrite sur les documents de chaque 
expédition par l'inverse de la fraction d'échantillonnage 
appliquée a cette expédition et en réunissant toutes les 
valeurs trouvées; par exemple: 


Si une entreprise seulement a été choisie au sein d'une 
strate, au taux de 1 sur 5, et que les expéditions de cette 
entreprise ont été choisies au taux de 1 sur 20, la somme 
des recettes de toutes les expéditions de l'entreprise sera 
multipliée par 100 (c'est-a-dire 5 fois 20) afin d'obtenir 
une estimation des recettes totales de la strate en question. 
Le poids en livres a été calculé de la méme facon. Le poids 
total en livres a ensuite été divisé par 2,000 afin d'obtenir 
le poids total des expéditions en tonnes. L'estimation des 
tonnes-milles a été établie en multipliant le poids inscrit 
en livres dans les dossiers par la distance parcourue, appli- 
quant 4 la marchandise les coefficients de pondération corres- 
pondants, et en divisant le chiffre obtenu par 2,000 afin 
d'obtenir l'estimation en tonnes-milles. 


Fiabilité des données 


: 


Des erreurs peuvent se produire a presque toutes les 


survey's operations — interviewers may misunderstand 
instructions; respondents may make errors in answering 
questions; shipping documents may be incomplete or in- 
correct; and errors may be introduced into the process-— 
ing and tabulation of data. All such errors are 

called 'non-sampling' errors. While some of the non- 
sampling errors will usually balance out over a large 
number of observations, systematically occuring errors 
will contribute to biases. In the For-hire Trucking 
Survey, 1973 non-sampling errors have been reduced to 
a minimum by intensive training of field personnel, by 
the stringent design of standard sampling plans, and 

by careful control of the various processing operations. 


However, had a complete census by interview 
rather than a sample of shipping documents been employed 
to obtain the data on Canada's for-hire trucking 
industry, a different set of figures would have been 
obtained despite the fact that the same questionnaires, 
interviewers and processing techniques had been used 
in both instances. This discrepancy is known as the 
"sampling error'' of the estimates. The sampling error, 
expressed as a percentage of the estimate to which it 
refers is not identical for all estimates; of any two 
estimates, the larger one will probably have the 
smaller per cent sampling error; of two estimates of 
the same size, the one referring to a characteristic 
more evenly distributed across the country will tend 
to have the smaller per cent sampling error. 


The sampling error cannot be calculated directly. 
A quantity, called the standard deviation, can, however, 
be estimated from the sample data. The standard devi- 
ation of an estimate is a statistical measure of its 
sampling error. It also partially measures the effect 
of non-sampling errors, although it does not reflect 
any systematic biases in the data. The chances are 
approximately 68 out of 100 that the difference between 
an estimate (based on the sample) and the corresponding 
census figure will be less than the standard deviation; 
the chances are approximately 95 out of 100 that the 
difference will be less than twice the standard devia- 
tion; and about 99 out of 100 that it would be less 
than 2 1/2 times as large. 


In this report the standard deviations of the 
estimates, expressed as percentages of the estimates, 
have been given letter codes indicative of the range 
of the deviation. The letter "a" indicates that the 
standard deviation is smaller than 10.0% of the esti- 
mate; the letter "b'' indicates that the standard 
deviation is between 10.0% and 19.9% of the estimate 
and so on, as shown in Table 2 below: 


étapes d'une enquéte. Les enquéteurs peuvent mal comprendre 
les instructions, les enquétés peuvent se tromper dans leurs 
réponses, les documents d'expédition peuvent @tre incomplets 
ou incorrets et des erreurs peuvent se glisser lors de l'ex- 
ploitation ou de la totalisation des données. Toutes ces 
erreurs s'appellent des erreurs "'d'observation". Certaines 
s'annuleront toutefois aprés un grand nombre d'observations, 
mais les erreurs systématiques engendrent des biais. Dans 
1'Enguéte sur le transport routier de marchandises pour 
compte d'autrui et en location, 1973, on a réduit le 

nombre d'erreurs d'observation par une formation inten- 

sive du personnel sur le terrain, par 1'élaboration 
rigoureuse de plans d'échantillonnage uniformes et par 

le contréle des diverses phases de 1'exploitation des 
données. 


Si on avait toutefois entrepris un dénombrement complet 
avec interviewers plut6t qu'un échantillonnage des documents 
d'expédition et des entreprises afin d'obtenir des données sur 
l'industrie du transport routier de marchandises pour compte 
d'autrui et en location au Canada, on aurait obtenu des chiffres 
différents méme si l'on avait utilisé les mémes questionnaires, 
interviewers et méthodes d'exploitation dans les deux cas. 
Cette différence s'appelle "erreur d'échantillonnage" des esti- 
mations. L'erreur d'échantillonnage, exprimée en pourcentage 
de l'estimation visée, n'est pas la méme pour toutes les 
estimations; de deux estimations quelconques, la plus forte 
comporte vraisemblablement la plus faible erreur d'échantil- 
lonnage; de deux estimations du méme ordre, celle qui porte 
sur la caractéristique la plus uniformément répartie dans 
tout le pays présente ordinairement le pourcentage le moins 
élevé d'erreur due a 1'échantillonnage. 


L'erreur d'échantillonnage ne peut @tre calculée directe- 
ment. Toutefois, il est possible d'estimer une quantité appelée 
écart type a partir des données mémes de l'échantillon. L'écart 
type d'une estimation est une mesure statistique de son erreur 
d'échantillonnage. 11 mesure aussi partiellement l'effet des 
erreurs d'observation, mais il ne réfléte pas les erreurs systé- 
Matiques ou biais. I1 y a une probabilité de 68 % que la dif- 
férence entre une estimation (fondée sur un échantillon) et le 
chiffre réel correspondant sera inférieure 4 l'écart type. I1 
y a probabilité d'environ 95 % que la différence sera moins de 
deux fois l'écart type et d'environ 99 Z% qu'elle sera moins de 
deux fois et demie l'écart type. 


Dans le présent bulletin, on a donné aux écarts types 
des estimations, exprimés en pourcentages des estimations, 
des codes littéraux pour indiquer 1'étendue de l'écart. La 
lettre "a'' signifie que l'écart type est inférieur 4 10.0 Z de 
l'estimation, la lettre '"b" signifie que l'écart type est com- 
pris entre 10.0 % et 19.9 Z de 1'estimation, et ainsi de suite, 


comme l'indique le tableau 2 ci-dessous: 


TABLE 2. Alphabetic Designation of Percent Standard Deviation 


TABLEAU 2. Représentation littérale de l'écart type exprimé en pourcentage 


SS rma 


Alphabetic indicator 


Code littéral 


Standard Deviation 


tA 
Ecart type exprimé en pourcentage 


on a a 


oanap 


O02) to/a 9597 
10.0% to/a 19.92% 
20.0% to/a 29.92% 
30.0% to/a 49.92% 
50.0% or more — et plus 


ee are EEE 


Other Notes Notes supplémentaires 

The estimates of revenue shown in this report Les estimations des recettes figurant dans ce bulletin 
are based upon the cost of the transportation service se fondent sur le cofit du service de transport supporté par 
which was incurred by the shipper. However, under the l'expéditeur. Cependant, la Atlantic Region Freight Assis- 
authority of the Atlantic Region Freight Assistance tance Act prévoit le versement de subsides calculés en fonc- 
Act, subsidies are paid on the basis of specific ship- tion de certaines expéditions en provenance et 4 l'intérieur 
ments from and within the "select territority". Thus, du "territoire choisi". C'est pourquoi, dans certains cas, 
the revenue data contained in this report will, in les données sur les recettes présentées dans ce bulletin 
some cases, be less than the transportation revenue seront inférieures aux recettes réelles des transporteurs 
actually earned by the carriers qualifying for these admissibles 4 ce régime d'aide. 


subsidies. 


TABLE 1. Estimated Transport Revenues Earned on the Movement of Goods from Province and Territory of Origin to 
Province and Territory of Destination 


TABLEAU 1. Recettes estimatives de transport gagnées au titre du mouvement de biens de la province ou du 
territoire d'origine 4 la province ou territoire de destination 


Destination 


Origin — Origine 


Newfoundland —.Terre-Neuve ...........-- 3,236,030(a) 


Prince Edward Island — fle-du-Prince- 
Matt AE Gon alte ca! aval M cun SLaLoiec owas ik ces Bug ove acs 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ........-- 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... 


AUUDOPEA sisicre\a'oieiele is so) aisle ie%s bie) ejejsle overs eze\e A 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Northwest Territories — Territoires du 


Nord-OQuest ....-se00. eitieen enews spe eee 

EG GAL moverersisianeleiaiciio santhentawawsiecsisisisubyerere SoC 8,263,672(a) 
Newfoundland — Terre-Neuve .........-+.. 28,571(e) 
Prince Edward Island — fle-du-Prince- 

Edouard oc sicccccciccces oe Deere cnecion - 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......... 28 ,534(e) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..... : 71,659(d) 
QUEBEC ac, siclereianieavenrs a verewhatcrstersevetese¥etes: eVeceia 1,208,075(c) 
ON EATIG! Tain) e1n's)eia'e bay alatafete/oisaversys/elebele's aislevers 6,521,937 (b) 
Mariittoba reisisvs/ovela/elers toieteieteysiel ale) e's evelercvarsieiore 10 ,305,939(b) 
SBS eat COU EI i alo oic-ereicisieloheiulasnlaisisisisieie)eisrechels 17 ,239,520(a) 
ATWO TGA Wefalorssciaivists]s)s areierelelelne:ejele= OOO GCO 8,159, 289(a) 
British Columbia — Colombie-Britannique 3,665,245(b) 
MOR coco cise cieiwiets wcities oe cis dienes oceees 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord-Ouest woecscccssvvevece Airc) 

PGCAL Wilsaid stereis, 0-5 rétaneie Bere eevets stetewe roles 47,228,769(a) 


894 ,652(d) 


949 ,456(e) 


65 ,393(e) 


4,037 ,194(a) 


44,302(e) 


426 ,080(e) 


430,315(d) 


5,783,426(b) 


22,681,184 (b) 


7 ,658,094(a) 


7,346, 505(a) 


68,158,064(a) 


21,401,936 (a) 


249,247 (e) 


1,088 ,636(d) 


135,267 ,789(a) 


684,561(e) 


338,417 (c) 


14 ,552,123(a) 


7,796, 962(a) 


40,907 ,979(b) 


201, 659(b) 


494,113(d) 
163 ,234(e), 
8,070, 359(a) 
24,846,480(a) 
4,856,935(c) 
2,407,099(a) 
30,763,616(a) 
103,843, 072(a) 


362 ,121(d) 


51,556(d) 


176,060,244(a) 


119 ,236(d) 


147 ,151(a) 


5,028,027 (a) 


10,464 ,401(a) 


11,211,890(a) 


7,931,053 (a) 


35,933,954 (a) 


165,179(e 


115 ,835 (a) 


19,152(c) 


98 ,612(c) 


87 ,850(e) 


67,264(d) 


3,451,857 (a) 


3,443,753(c) 


8,750,872(a) 


15,919, 360(a) 


2,245,076(b 


4,585 ,940(a) 


189,724 ,160(a)} 


80,502 ,064(a) 


4,247 ,222(a) 


1,014 ,215(b) 


6,029,567 (b 


2,753,581(a) 


328 ,356(e) 


291,711,195(a) 


9,185(e) 


19,267 (e) 


57,541(b) 


239,087 (e) 


92,347 (e) 


98 ,542(c) 


10,673,705 (d) 


524 ,653(d) 


158 ,199(b), 


11,872 ,526(d) 


609 ,461(a 


662,048(b 


1,694, 314(d 


2,909,723(a 


79,635,744(a 


331,996,672(a 


11,735,339(a 


8,375,014(d 


15,514(e 


455,376,397 (a 


132,345(e) 


25,246(e) 


230,239(c) 


356, 370(d) 


6,090, 287(d) 


19,852 ,976(a) 


14,154,791 (a) 


5 ,824 ,836(b) 


5,259 ,618(a) 


3,657 ,328(a) 


379(e) 


74,425(e) 


55,658 ,840(a) 


Total 


5, 232,958(b) 


1,736 ,063(b) 


27,018,074(a) 


29,308,184(a) 


310,251 ,402(a) 


505,893 ,902(a) 


57,047 ,732(a) 


37 ,176,655(a) 


145,194,011(a) 


148 ,299,633(a) 


9,362,619(a) 


1,716,686 (e) 


1,278,237 ,919(a) 


= 10% 


TABLE 2. Estimated Tonnage Carried from Province and Territory of Origin to Province and Territory of Destination 


TABLEAU 2. Nombre estimatif de tonnes transportées de la province ou territoire d'origine 4 la province ou territoire de destination 


Destination 


Origin — Origine 


Newfoundland — Terre-Neuve ........seeee 


Prince Edward Island — [le-du-Prince 
GOUT sisio co ciayercia er etareteraierere ere el elesel srareinters 


EDGE A Mele ainierere arvieteterettielels tetelale aietainielsterecelecs 


British Columbia — Colombie-Britannique 


Northwest Territories — Territoires du 
Nexrd=OuUest sects gusiecane.s sre ere wis aisle < epee venale 


Newfoundland — Terre-Neuve .......eeeeee 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince 
Fi@OUAEG ore) oivleisivleiwielc ei sinistsleieis =\eielsis/eleis/ ele 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......... 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... 


Northwest Territories — Territoires du 
Nord =OWwels tiiiians wsaistersepsisyacspsbalelerstsl araisterete ae 


Bigivs N.S N.B. 
= = — Ont. 
T. P.-E. N.-E. N.-B 
153, 233(b) 170(e) 24,020(e) 6, 258(d) 951(e) 6,884 (e) 
4,338(a) 47,045(e) 23,977(b) 10, 137(d) 4,141(b) 22,545(b) 
30, 351(c) 42,032(a) 2,330, 086(c) 359,700(b) 85,495(c) 33,095(c) 
26,647 (a) 63,542(a) 411,123(a) 1,970, 613(a) 216,107 (b); 83,098(b) 
8,728(c) 19, 286(e) 133, 827(a) 512,610(a) 19,502, 288(a) 3,235, 881 (a) 
5,110(d) 10,899(b) 139, 202(b) 145, 200(b) 2,853, 128(b) 36, 384, 896(a) 
163(e) 198(e) 1,099(e) 6,525(d) 84,614(a) 540,171(a) 
15(e) 529(a) 255(e) 13,911(b) 59,008 (d) 
881(e) 2,617(e) 838(b) 90,772(d) 187 ,045(a) 
26(e) 796(b) 450(d) 24,446(a) 81,856(e) 
737 (e) 50(e) 
229,477(a) 183,187(c) 3,067,276(c) 3,012, 586(a) 22,876,590(a) 40,634, 529(a) 
Alta. B.C N.W.T 
Sask. - => Yukon - 
Alb. C.-B. N.-0. 
43(e) 337(c) 15(e) 
107(e) 
335(e) 2,006(e) 7,424(c) 38(e) 
720(e) 1,185(a) 352(e) 
12,052(c) 61, 866(c) 61, 783(b) 99(e) 333(e) 
70,574 (b) 237,493(b) 317, 243(d) 334 (e) 642(e) 
319, 913(b) 185, 442(a) 59, 865(c) 308(e) 673(e) 
2,583, 732(a) 411, 833 (a) 50,525(c) 486(e) 386(e) 
648, 638(c) 7,051, 306(a) 1,174, 656(a) 84,902(a) 267,416(e) 
89,596(c) 989, 265(b) 13, 089, 385(a) 106,570(a) 10,993(e) 
4,741(e) 10,870(a) 652,478(a) 
22, 077(d) 1,537(b) 3,190(c) 
3,725, 603(a) 8,967, 321(a) 14,773,977(a) 845,177(a) 283, 686(c) 


-- Amount too small to be expressed. — Nombres infimes. 


323(b) 


61(e) 


677(b) 


5,044(b) 


125,895 (a) 


479, 843(b) 


1, 332,623(a) 


513, 666(b) 


185, 024(a) 


63,558(a) 


1,437(e) 


2,708, 151(a) 


Total 


192, 234(c) 


112, 351(e) 


2,891, 239(e) 


2,778, 431(a) 


23,674, 648(a) 


40,644,564 (a) 


2,531, 594(a) 


3,634, 346(a) 


9,694,095 (a) 


14,456, 941(a) 


668,089 (a) 


29,028 (d) 


101,307 ,560(a) 


aes 


TABLE 3. Estimated Ton-miles Generated on Shipments from Province and Territory of Origin to 
Province and Territory of Destination 


TABLEAU 3. Nombre estimatif de milles-tonnes pour les expéditions de la province ou territoire d'origine a 
la province ou territoire de destination 


Destination 


Ont. Man. 
Origin — Origine 


Newfoundland — Terre-Neuve ..........- ae 45,708,160(d) 107,242(e)| 21,051,664(e) 4,070,737 (d) 1,432,740(e)| 13,668 ,860(e) 970,742(b) 
Prince Edward Island — fle-du-Prince = 

Edouard <0. oc cccswcc csc ccsowees crccere 3,296,550(a)} 2,467,372(e)| 4,071,467(b)} 1,830,059(d) 2,981,365 (c) 24,934,704 (b) 132 ,555(e) 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..-s.es- 21,876,480(c) 6,609, 821(a)} 277,842,176(c)} 68,593,680(b) 65,561,024(b) 36,576,688 (c) 1,409, 387 (b) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... 23,707,984(b)| 10,483,646(a)} 82,610,288(b)| 228,208,240(a 87,258,208 (b) 67,067 ,072(b) 9,355,462(b) 
QUEBEC: Cieisleisinicleiols sists sip ee ceeces ee ccccces 12,712,930(d)} 14,677,010(e)} 99,308,848(a)} 234,714,480(a)) 2,358,763,776(a)) 1,019,451, 648 (a) 184 ,981,616(a) 
Ontario i... -.. afaiatatw ie, oJ elatscelo\sielulorelers ef aves 11,841,721(b)} 157,258,240(b)} 128,567,792(a)) 1,094,645,760(b)) 4,510,916,608(a)} 447,729,920(a) 
MANLCODa .oocccccccccscccoscces $0 sie(eleieie. 422,280(e)| 2,285,349(e)| 13,182,198(d)} 123,516,592(a)} 330,644,224(a)} 184,366,432(a) 
Saskatchewan ..-..cesccccccccecccccsvess 39,983(e)| 1,370,840(a) 611, 341(e) 26,201,104 (b) 97,323,456(d)} 151,936,080(b) 
Alberta ......-+4. sieleislerptele) i syeisteta'aisle\eiel sie 3,175,999(e) 8,006 ,988(e) 206,557,184(c)} 394,735,616(a)} 150,434,960(a) 
British Columbia — Colombie-Britannique 121,039 (e) 2,955,899(b) 70,607 ,920(a) 224,804,416(e 91,945,632 (a) 
Yukon ....... a ofalatalsiskouslelsieiele ioisislaletsieiateteiete 2,165(e) 
Northwest Territories — Territoires du 

Nord-Ouest ......see- wee ccccvessceene . 2,024, 650(e) 153,925(e) 2,158,788(e) 


Total wecccccccccscerevveccce oes ceeece 119,959,221(b)} 46,649,075(b)] 656,761,759(b)} 683,679,595(a)}] 4,039,550,323(a)) 6,720,277, 217(a)!| 1,225,423,739 (a) 
Total 

Newfoundland — Terre-Neuve .........- Tels 143,894(e) 1,360,748(b) 88,590,248(e) 
Prince Edward Island — f1e-du-Prince 

Edouard (<(< <leaivisce Siorb Slewel'e. 6-0 © oie plotatersiatciehe 297 ,864(e) 40,011,936(b) 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .......-+- 881,220(e) 6,045,244(e) 28,462,656(c) 130,569 (e) 513,988,945(b) 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...... 1,616,696(e) 3,308 ,969(b) 1,192,857 (e) 514,809, 422(a) 
Québec ......- beevccesccccscscsscese eee 22,232,272(c) 143,964,096(c) 178,699,168(b) 4,270,689, 390(a) 
Ontario) eles eels ss. a eiais/ols vie vies ereidievalelere 117 ,674,928(b) 521,610,752(b) 879 ,013,376(d) 7,881,009, 324 (a) 
Manitoba ..... eee ne cer eeeecerececes eee 133,201,136(b) 156,110,544(a) 86,568,016(c) 1,032,423,370(a) 
Saskatchewan .....+ee0- wee e cece reeeescne 342,251,264(a) 151,679,152(a) 53,014,144(c) 939,157 (d) 825,915,587 (a) 
Alberta .osecceccccescseccccsesene ceceee 192,836,576(b)| 1,093,375,744(a) 573,100,544 (a) 107 ,646,688(a) 215 ,304,752(e) 2,947,548, 284(a) 
British Columbia — Colombie-Britannique 87,405,968(b) 492,760,576(a)| 2,186,664,192(a) 49,977,344 (d) 15,597,770(e) 3,224, 368,591(a) 
Yukon occ cicccescce ? slolsie 0.00.0 siniwic sels ce 6,112,063(e) 12,552,624 (a) 246 ,866,192(a) 265,533,044(a) 
Northwest Territories ~— Territoires du 

Nord—Ouest «ccio.00eecislene oprelertalsheleetniele 18, 366,480(e) 1,049,093(c) 3,081,397 (e) 26,834 ,333(e) 

Total ee cec wlio cc cece cece ccs osincesenns 898,243,954(a)| 2,593,631,484(a)| 4,001,677,418(b) 407 ,557,470(a) 238, 311,219(e) 21,631,722,474(a) 


Code 


146 
867 
588 


475 
951 
995 
429 


442 
581 
oll 
479 
439 
432 
331 
O51 
351 
448 
741 
276 
465 


431 
521 
389 
621 
445 
469 
449 
104 
428 
172 
964 
173 
697 
681 
444 
279 
001 
443 
841 
464 
509 
091 
473 
239 
468 
064 
461 
231 
945 
095 
551 
183 
899 
404 
006 
584 
801 
416 
472 
941 
879 
159 
583 
807 
451 
291 
271 
338 
546 
071 
339 
341 
655 
171 
633 
401 
452 
446 
336 
402 
433 
806 
901 
357 
791 


aii 


TABLE 4. Type of Commodities Transported in Relation to Total Transportation Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Performed 


TABLEAU 4. Genre de marchandises transportées par rapport aux recettes totales gagnées au titre du transport, au nombre 
de tonnes transportées et aux milles-tonnes réalisés 


Commodities — Marchandises 


Food preparations, other — Préparations alimentaires n.d.a. ..ssseseseceseceees 
Misc. household and personal equip. — Articles ménagers et pers. n.d.a. ....... 
Motor veh. engines, access. pts. and assem. — Moteurs de véhicules auto, 
BCESRS PCS sayacesaisic a1nie/sie(eteinieisiaraye mr ereisieyala7esshalpiatales s).avetel(s,eie: s)ol slobesstebisv ele’ eilel Gisele cet atele 
Cement and concrete basic products — Ciment et ouvrages de base en conc. ...... 
Shipping and distrib. containers and CLS — Récipients d'expep. et fermetures .. 
General freight — Fret SenEral siscie cscs < aa vie pie cise conwieiw edeie eee eyesie\e aces Ren ecces 
Chemical specialties, industrial n.e.s. — Prod. chimiques indus. spéciaux 
Tlis'GeAal 0.516.014, s:0\0.0x0, 416 .0,akole.dints jo'oialain o's) elale evel efafatafeuslatsic/o\ a velereia| oleietefe,,sel see) s/iaiele sieisletoualvie = 
Primary iron and steel — Acier et fer primalre ....ccccccccecednccecvscseessicns 
Passenger automobiles and chassis — Voitures particuliéres, CHASSL Gos a ae care ae 
Meat, fresh, chilled or frozen — Viandes fraiches ou congelées .........-+-++-- 
Other non-metallic mineral basic pr. — Prod. minéraux non métal de base ...... . 
Other petroleum and coal products — Derivés du petrole Ow cCharboOn’ sjeerersiase eva nO 
Fuel O11 — MaZout 0. cc cc cccccccccccecccncensveccescccccvceceessccccsisive oc ccecee 
Lumber and timber — Bois d'oeuvre et bois de construction ...........+s0000. cee 
Dairy produce — Produits laitiers Cee cee cece vecc ener vor eeereeeeeecereescscs . 
Paper for printing — Papier a imprimer ..ccccecccsnccacvevevccscceccces Bie/olsie-c/e/s 
Pipes and tubes, iron and steel - Tuyaux tubes en fer et en acier Pease eee eeee 
Household furniture, new and used — Meubles de maison, neufs et usages ........ 
Stone, crude — Pierre Brute .... secre cere vera cece ceceereeeceveres sielsyalavelsisfuletat|e 
Bolts, nuts, nails, screws and basic hdwe. — Ecrous, boulons, clous, vis, prod. 
de base) hie cn arcias alg saisiaisieiaistare m Ajniacsreielols aislaieiere era, =) stayel.e a} veyaile fave, eistialeteke Bie) shaf'e: s\ehale) sjevejsyere 
GASOVING —_ HEBENCE! yelstore’eisiotelolale are’ el eins) alelolaleioteiretslele sis ietaisiniera\cle sees cceccevees ceeece 
Drilling, excavating, etc. machinery — Machines de forage .......-seeeeeee eecce 
Miscellaneous textile fabricated mt. — Ouvrages en matieres textiles .......... 
Pneumatic tires (incl. tubeless) — Pneus neuf chambres & air .........eeeeeeeee 
Plate, sheet and strip, steel — Tole feuilles feuillards en acier ............. 
Other metal fabricated basic prods. — Ouvrages de base en métal ..........+-.4-+ 
Wirer—) FLU meta lide. scrcrcpete iy wclare ohn orrninie  ovsretevsrateiaraisiave are coe snaverateve sare iste vere revoteretsvertiets 
Sugar preps. (incl. confectionery) — Prep. & base sucre et confiserie ......... 
Paints and related products — Peintures et produits connexeS ....seeeeeseeeeees 
Fermented alcoholic beverages — Boissons alcooliques FELMENLEES: seis cele ees cts eros 
Paper end’ products — Produits £inis en papier Gis siecle sie/s siete viele oisie sislesscisiaimte, sieeve 
Distilled alcoholic beverages — Boissons alcooliques diset lees) lc sacesaeeeemter 
Misc. electrical app. and equipment — Appareils, accessoires élec. n.d.a. ..... 
Elect. lighting fix. and portable lamps — Appareils d'éclairage ClEGs, Snape 
Bars) and rods, ateel — Barres ef tipes emo acwer os «aja «/<\els}e icicle! s <s|<)albinioisintefaieisicle 
Other crude non-metallic minerals — Minerais bruts non métalliques ............ 
GALES = BO VME: coy siais)s/nilnisleialatejaralatatniie/alsisietaiajale\elaleyalevatetavnisiaiats are ots) =isn Vere sYatnincelacatstatcastars 
Castings and forgings — Piéces moulées et forgées RB iahqia/aim(etaterakatels\ a(eiloiecateveleveieia,afere sum 
Wool and hair carpeting — Tapis laine axminster wilton ...........ceecscccccvcs 
Insulated wire and cable — Fils et cable isol€S .......cecccccccccccccccecccers 
Misc. general purpose industrial mch. — Mach. indus. usage général n.d.a. ..... 
Vegetables, fresh or chilled — Légumes frais ou réfrigérés ......... CCI CRC 
Glass basic products — Ouvrages de base @M VeTre 1... ceseeersccsssessecsvsencs 
Other crude wood materials — Matieres en bois brut .....ceceecceccecccecceecees 
Valves and pipe fittings — Valves raccords tuyaux ...ccccccccvccecsccccccsccscen 
Bakery products, incl. those frozen — Produits de la boulangerie .............. 
Structural and architectural metal prod. — Ouvrages en métal construction ..... 
Logs round and roughly squared — Billes bois ronds Garres ibruts) gacenissaccstees 
Miscellaneous products, n.e.s. — Articles finis divers ...cccsccccscceccsesecns 
Vegetables and preps. CND-EXC. infant fd. — Légumes et prep. en boites ........ 
Tractors! — Tracteurs® 6.215566 eisisisiste'clo/e's oleeje-eieivicielelsetefele'oivie 9 eis iis) sle's ainsi sleleiels eceeceee 
Tobacco, manufactured — Tabac manufacturéS ......-..eeceececceee eletataierel ieveielaisvecs 
Advertising matter — Imprimés publicitaires ...........eeeeeeseccceesceres Res 
Metallic salts — Inorganic acids — Sels métalliques — acides inorganiques ..... 
POUL Exyr a VOM as sem ate tetas <reralieteraliniete ale s)-s16/o) oie uvlasel aval etaPatse  als\eiels/oie ale e/sfate erelets of Bonanno 
Trailers and commercial semi-trailers — Remorques et semi-remorques ........... 
Perfumes, toilet waters and colognes — Parfums, eaux de toilette et cologne ... 
Fertilizers and fertilizer material n.e.s. — Engrais matieres fertilisantes ... 
Bricks tiles (clay) and refractories — Briques, tuiles (argiles) mat. réfract. 
Prefabricated building and structs. — Batiments panneaux struct. pré. fab. .... 
Medicinal and pharmaceutical prep. n.e.s. — Médicaments prod. pharmaceutiques 
Secondary or complete feeds — Aliments complets pour animaux ....... eccesescces 
Trucks, truck chassis and truck tractors — Camions chassis de camions tracteur 
Cleaning and polishing preparations — Prép. de nettoyage etc. pour maison ..... 
Aduminhwl— Alumbad amy Pre <icico:01s appiaselelelealeicve-clsies oisicleitie Marie eerelatare eel sintalenaratelete tetayers 
Waste and scrap materials, n.e.s. — Matiéres de rebut et déchets .......-+..0:- 
Asbestos, unmanfd., crude and fibre — Amiante non fab. brutes et en fibre ..... 
Box, crate and package shook — Planchages aboités, cageots et emb. ............ 
Misc., agricultural mchy. and implements — Mach. agricoles outillages n.d.a. 
Fresh or chilled fruits, and berries — Fruits et baies, frais ...........+-2220. 
Other wood fabricated materials — Demi-produits en bois n.d.a. ..........005- a 
Wood! pulp) = (Pabe de “boiia) « aj ce a cfets nisdmrermteiviaierete ra arasoraporsretayainy o\ayetaretereie, cerezets erereaceia Rieger 
Air conditioning and refrigeration equip. — App. de climat. et réfrig. ........ 
Non-alcoholic beverages — Boissons non alcooliques ...... Cie lniele e's: Sisieie sie leis eswieieis 
Radio trans. equip. and devices — Appareils radio emetteur récepteur .......... 
Inorganic acids and oxygen compounds — Acides inorg. et comp. d'oxygene eeeccds 
Copper and alloys — Cuivre et alliages ...... eevernecscvns ee eerbevee eee eeee cree ie 
Structural shapes and steel piling — Profiles de constr. et palplanches ....... 
MATL Work = oRADOCARSR wie oa era's pieinta a’ aioe einiale:siavaia/aia ayete inva selaiidin wlayeve scares es peeevecccces 
Inorganic bases and metallic oxides — Bases inorg. et oxydes métalliques ...... 
Lubricating oils and greases — Huiles et graisses lubrifiantes ........-..e-00+ 
Soap — Savon .ecsecsecccses She wi(eleta in. s\= viele) ei'uhal 6 6{9 (oisieie\<fe a)sis/0..eiie @.e/6-e107bieloie/ site) eifejereileielsteieis 
Stationery and paper office supplies — Papeteries de papetiers bureau ......... 
Building paper and building board — Papiers pour construction panneaux ....... . 
Boots. and shoes sewn = |Rottes soultere) os snes-cccmiriniasinceiniy spAeip walee a. eae deals a 


Revenue 
Recettes 


Rank 
$"000 = 
Rang 
65,092(a) 1 
61 ,635(a) 73 
41,365(a) 3 
40,938 (a) 4 
33,658(b) 5 
30,309(a) 6 
28,066(a) a 
28,021 (a) 8 
26,211 (a) 9 
25,737 (a) 10 
24 ,066(a) 11 
23,792(a) 12 
23,422(a) 13 
21,042(a) 14 
20,839(b) 15 
20,828(a) 16 
19 ,895(a) 17 
16,961 (b) 18 
15,301 (a) 19 
14,776(a) 20 
14,640(a) 21 
14,431(c) 22 
13,837 (a) 23 
13,478(a) 24 
12,825(a) 25 
12,221(a) 26 
11,029(a) 27 
11 ,004(b) 28 
10,926(b) 29 
10,649(b) 30 
10,458 (b) 31 
9,591 (b) 32 
9,105(d) a2 
8,980(a) 34 
8 ,966(a) 35 
8,707 (b) 36 
8,625(b) 37 
8,223(b) 38 
8,115(b) 39 
7 ,830(a) 40 
7,757 (b) 4l 
7 ,639(a) 42 
7 ,344(b) 43 
6,790(a) 44 
6,682(a) 45 
6,679(a) 46 
6 ,342(b) 47 
6,277 (a) 48 
6,155(a) 49 
5,707 (a) 50 
5,654(c) 51 
5,610(c) 52 
5,468(b) 53 
5,427 (a) 54 
5,424(d) 55 
5,406(b) 56 
5,402(a) 57 
5,368 (a) 58 
5,342(a) 59 
5,321(b) 60 
5,309(a) 61 
5,176(c) 62 
5,139(b) 63 
5,136(a) 64 
4,980(b) 65 
4,962(d) 66 
4,841 (b) 67 
4,818(c) 68 
4,690(b) 69 
4,673(a) 70 
4,612(a) 71 
4,567 (a) 72 
4,556(a) 73 
4,396(a) 74 
4,389(b) a5 
4,377 (c) 76 
4,367 (b) 77 
4,159(e) 78 
4,082(a) 79 
4,028(b) 80 
3,921 (a) 81 
3,880(a) 82 
3,829(b) 83 
3,784(b) 84 
3,601 (a) 85 


Tons 


Ton-miles 


Tonnes 


Rank 
‘000 — '000,000 
Rang 


3,716.1(a 
381.3(a 


1,312.3(a 
6,888.7(a 
1,757.7 (c) 
1,339.4(b 


1,615.6(a) 
3,558.8(a 

916.9(a) 

697 .6(b) 
2,445.3(b) 
4,788.1(b 
5,559.2(b) 
4,001 .Q(a) 
2,826.0(b) 
1,593.9(a) 
1,493.8(c) 

373.5(a) 
7,967.9(a) 


417.4(a) 
2,720.1 (a) 
1,203.9(a) 

343.2(b) 

418.3(a) 
1,317.9(a) 

390.6(b) 

997 .3(c) 

347 .6(a) 

299.8(b) 
1,140.5(b) 

461.7(b) 

494.0(b) 

177.0(c) 

170.6(b) 
1,021.8(b) 
1,628.0(a) 

762.8(c) 

663.6(c) 

156. 2(a) 

449.8(b) 

323.8(a) 

737 .8(b) 

546.7(b) 
2,360.0(a) 

216.1 (a) 

248.3(a) 

300.3(a) 
1,914.1(b) 

778.4(c) 

392.2(a) 

315.2(a) 

190.3(c) 

121.6(b) 

808 .8(a) 

315.2(d) 

192.0(a) 

165.3(c) 

648.0(c) 

651.3(b) 

171.3(c) 

93.7(a) 

569.5(d) 

291.2(b) 

150.8(b) 

262.4(b) 
1,590.9(d) 

406.9(b) 

440.0(d) 

117.9(c) 

263.2(c) 

354.3(c) 

827.8(c) 

98.0(a) 

309.8(a) 

75.4(c) 

585.3(d) 

254.3(b) 

195.1(e) 

227.5(a) 

436.4(c) 

168.1(b) 

117.5(b) 

52.4(a) 

246.9(a) 

44.0(b) 


Mille-tonnes 


1,057.1(a) 
221.5(a 


386. 5(a) 
923.8(a 
394.0(b 
374.6(c) 


431.1(a) 
756.1(a) 
192.7(a) 
484.6(b) 
490.5(a 

757.4(a 

745.1(b) 
668.5(a) 
324.8(b) 
699.3(d) 
418.0(b) 
107.6(c): 
591.9(b) 


172.2(b) 
435.0(a) 
273.9(d) 
88.7(a) 
135.5(a) 
269.6(a) 
134.7(b) 
224.5(c) 
164.4(d) 
144.4(b) 
200. 5(b) 
121.4(b) 
129.8(b) 
52.7(d) 
61.0(a) 
237.5(a) 
234.0(c) 
186.6(c) 
197.5(a) 
78.6(c) 
99.6(b) 
100.1(a) 
214.1 (a) 
143.1(d) 
228.9(a) 
69.9(a) 
70.6(a) 
130.4(c) 
344.2(d) 
96.9(b) 
112.8(a) 
80.2(c) 
94.9(b) 
49.4(d) 
106.8(a) 
43.3(d) 
55.5(a) 
56.6(a) 
123.1(a) 
119.5(c) 
72.1(d) 
40.4(a) 
95.6(b) 
56.2(b) 
64.8(b) 
92.3(c) 
214.8(d) 
84.5(a) 
125.6(c) 
59.6(c) 
87.8(c) 
92.0(a) 
119.4(a) 
29.7(b) 
93.0(a) 
35.6(b) 
82.8(d) 
82.7(b) 
72.2(d) 
57.7(b) 
70.2(d) 
73:3) 
49.3(d) 
28.5(b) 
81.4(a) 
17.5(a) 


Rank 


late 


TABLE 4. Type of Commodities Transported in Relation to Total Transportation Revenues Earned, Tonnage Carried and Ton-miles Performed — Concluded 


TABLEAU 4. Genre de marchandises transportées par rapport aux recettes totales gagnées au titre du transport au nombre 
de tonnes transportées et aux milles-tonnes réalisés — fin 


i 
Recettes Tonsee Miliess -tonnes 
Commodities — Marchandises REA Rank Rank 
$'000 ‘000,000 - 
Code Rang 


217 


1 
Natural gums and resins — Gommes et résines naturelles 


niapalsveveketerstaceraxeevereisletessyertiera 80 51.1(a 89 
522 Construction and maintenance mchy. equip. — Mach. de construction et entretien 101 46.5(d 95 
061 Cereals, unmilled — Céréales non moulues ......... Misiatc\ cXaialetstetslatelelacel stra !a\ntele eel averela 32 100.8(d 51 
4620) i Tanke —Citernes: rGSCrvoOlLrs: «isc sisieclsscisieieisistole's cle /eieis-siere aie (otetoteletetereetsterstatststaleraterela ° 93 41.2(d 100 
101 Sugar, molasses and syrups — Sucre, mélasse et SiropS ......... ces eceececeeess 70 47.1(a 93 
453 Lead and alloys = Plomb' ct al laggy ow js yca tists sic.s iota bial swieied 6.0.00 sis-spa'e o's Scho 0c aleve 67 101.2(b 50 
425 |Plastics basic shapes and forms — Mat. plastiques formes élémentaires ......... 102 34.7(c 108 
683 | Transformers — Transformateurs ..... SOAOONOTISONGTUOD O00 5 ON O00 ONOUGO COU IONIS 130 38 .6€c 105 
502 Engines and turbines, general purpose — Moteurs turbines usage général ........ 69 48.2(a 92 
671 Plumbing equipment!/— Appareila de plomberie fiw cccacccccewscceccsucesbsesceees 118 31.4(c 113 
SGM PAPEL DOAEC — CATEONY ic /scleievoisvoxsierelesiore to's, gel ele aie: cievevelevsi sve ersvetererers sieve aversive latete ts pietetels sere 82 79.8(c 69 
856 Miscellaneous: tableware — Articiles de table Didida <iasatreinicse oe sie sis cicltioeis ceees 125 22.8(a 127 
423 Plastic materials, not shaped — Mat. plastiques non faconnées .........ee.eee0% 100 44.5(d 97 
788ea|\ Miscellaneous apparels— Vétementsi divers: 1. dicals beicicjevoleys woleis 6) 16s a sie slveleimevelecieies 152 14.1(a 165 
457 Zane andgatioys: — Zine let (alll Pap See Geis ois s:o10:0's 1a.als\a/ais)atal si cialelelaieieieie.c.s 9//e ecsisvolelels ai alers, 62 99.7(a 53 
069 Farinaceous substances and flour-food — Substances farineuses ...........eeee0% 74 61.9(d 80 
251 Iron in ores, concentrates and scrap — Minerai de fer, concentrés et déchets .. 57 159.7(c 34 
373 Cotton broad woven fabrics — Tissus larges coton ......... eietetaleteletstaiete aioleialslatetarelte 124 21.4(d 2 
015 Ready-cooked meat, meat preparations — Viande cuite, et prép. ......sseeeeeeees ees} 43.3(b 98 
494 |Tiling, flooring and wall covering — Carreaux 4 parquets, et plafonds ......... 96 36.0(c 106 
523. |Metalworking machinery — Mach. pour travail métaux ......... Seer ersie's ve aime < Se soles 113 38.9(b 104 
366 Man-made fibre yarn and thread — Fil de fibres artificielles ..........ceeeeee- 114 39.3(e 103 
466 Chaines—C nat nes) a wicis« «/a/s.c)eieieyaleys ie lero sieisis:aiercictile eveleisie:a le cie/eielemetsiaie-s o's, acsietsiwialsiere eee 133 46.8(d 94 
893 Books and pamphlets — Livres et brochures ........... niarovelsietatsistereusiarel cvatetettisi<ialsiavets 151 18.1(a 139 
622. |'Tire tubess— Chambressa air de pneus) ...5..c.easenesceenss Tor eee ee ee 111 26.7(b 119 
Pose HANG -teOlS. —1 Ost dlis sei Mad thy s\c's/s iets) 2) o¥au\ olor ai sine foleyaiciersla)s/al eve eloterersielale’e si sia lesereteheterssetejaiers 103 26.4(b 120 
832 |Sporting equipment — Articles de sport ............... SArn Cone pein vee epee 154 17.6(a 144 
771 Office machines and Saesenent — Mach., access. de bureaux ...... amepacdconmoonnon 202 7.7(a 208 
999 Bakken own) i= TACORAU (eis) inie1n) 0101s w1sieleyele/aieiniace/ sia ain/mbeMeta¥asix, 9 isiusreraho late tara fark] eerel ela rern(elehaval-oavetaliete 162 9.8(d 194 
035 Fish, filleted, fresh or chilled — Filets, poisson frais .........eeeee> areletaterene 161 69.0(e 77 
742 Office Fasbicire and visible record equip. — Meubles de bureau-classement 
Syd Dsl Curspaievareteisteleis sictalciotete tat etereteyeteteteta ietetere) wialisretevotsrelstinre’steic|e.cere nicl te elerel cisiereieveieslecetetere 166 21.4(a 131 
693 BALE Bers ye T OR ars lelavoreinicletaisloxetolisis/sisissaleie|siohelelatatesoleisiniel ete rel.sie (slereteveleie) oles elalelevein(eriieloiers 143 29.6(a 116 
415 Explosives, fuses and caps — Explosifs méches et amorcés ........-ceeeeeeeee veh) 144 17.8(¢ 142 
031 Fish, whole or dressed, fresh, chilled — Poissons, fr. réfrig. ........csseeese 107 46.4(d 96 
915 |Unexposed photographic film and plates — Films vierges pour photographies ..... 174 9.4(a 195 
653 | Heating stoves, space and water heaters — Poéles, chauffage, rad., chauffe-eau 145 15.5(d 158 
508 Pipa POMPSE, Gea niacin sis a9 ops aie ialpiniern' a6 <ceis wore ehe Dias ere rera miatetavaherslinieis (sts/iavelstanstatcaeteneneiens 201 16.8(d 148 
463 |Wire fencing, screening and netting — Cléture de fil entrelacé, treillis ...... 65 40.4(d 102 
262 | Crude mineral oils — Pétrole brut prod. de téte essence ........ eee eee cceeees 47 67.9(a 78 
587 Special purpose motor vehicles — Véhicules, usage spécial ..........eeeseeveeee 155 15.0(d 161 
636 |Sound recording and reproducing equip. — Magnétophones etc. ........sseeeeseees 186 12.4(c 178 
Ae mei Adhe st ves ae Adh es 16 oes c:c1c.5, + «wine eet Sie isis oys:c ae tote caltio ate: site ici sie oRtalsiehe oes eiette sins e.clats 158 18.1(c 141 
436 Refined and manufactured gases, fuel — Gaz butane, gaz propane, gaz de pétrole . 71 31.0(a 114 
474 |Asbestos and asbestos-cement basic prod. — Prod. de base en amiante, amiante 
fhitsshs, By - nd ooo Tan 0 UDO Od OCaeIe 2 WER OCOOS ae An ogesnecs 5506 GA yBOne Sons aGdoe 120 19.1(d 137 
441 Ferro-alloys — Peres alt ings Gi otc SIAR) at. QOL Wek OOP? Sony Oe ReChe ea Sn Orica ach 5 97 32.1(b 112 
744 Hotel, restaurant, store and office fix. — Install. d'hétel, restaurant, 
WAZASGR Gove s cic nsties ess casccr Gat hI OL HO Io OWI ST TPE HOO <LI 195 8.9(c 201 
495 Electric non-carrying wiring mater. — Mat. de canalisation non porteur ........ 181 24.4(a 124 
Si3e) Holstingi machinery = Machine de levage 2... steemsew.siae vi nied vie ws 04 eieieisinales vie ee 108 29.4(c Lay 
503 | Electric generators and motors — Générateurs, moteurs électriques ............. 173 15.7(e 153 
637 | Communication and related equip. comp. — Mat. de communication et connexes .... 206 12.7(b 175 
652 |Warm air heating equipment — App. de chauffage @ air chaud ............eeseeees 140 12.3(a 180 
7634 Miscellaneous: equipment. — App. GIVES xo. ciw cf vis 0:5 sis;s sigisie/¥isreie n10/e/ejsialsloieinceis 40 s\s/eiem 137 20.6(d 134 
952 Containers and closures n.e.s. — Récipients, fermetures n.d.a. ....-.e-eeeeeees 117 Livioaica 143 
504 |Mechanical power transmission equip. — Transmission d'énergie ........... Dialere:s" 182 11.2(b 185 
507 |Compressors, blowers and vacuum pumps — Compresseurs pompes 4 vide ....... eeeee 173 14.9(b 162 
353 Tissue paper and sanitary paper — Papier de soie et papier hygiénique ......... 157 15.1(b 160 
201 Raw hides’ and skins — Peaux Gf cuirs DEUt Noss sc cicics se ciccsesecccccesenscs Ae 134 81.9(a 66 
631 Telephone apparatus and equipment — Appareils téléphone matériel, PCS ......... 197 15.6(a 157 
892 | Magazines and periodicals — Revues et périodiques ...........ccccceceercecccees 141 13.5(d 172 
511 Conveyors and conveying systems — Convoyeurs et ensembles ......... oececcccvcce 148 12.4(c 177 
354 |Wrapping paper — Papier d'emballage ........ Raateaavalarata ate ais itterersisvs"s aenvele/aceteTe ce ta(a. rey 121 32.2(b lll 
236 |\Pulpwood — Boils & pate ...0..5..0.08c056 qoooudodas seeretristatarniciasersisiciatesisivarclerlsiierele 99 20.5(a 135 
519 |Miscellaneous mat. handling equip. — Matériel manutention, matériaux n.d.a. 167 yA 1 126 
501 Power pot lers!— (Chaudleresy a VAPEULT) oc iels steve eanislerere eolc:siele sleicte wiele: stetsrelerelevelelaysiniareiale’® 159 17.6(d 145 
454s Nickell and! alloy — Nickel Gt) aldd ages: 2.2% </ctuieicejciesic cis cle ctsiojeleis e1s/s eis/eheis sicisiesie.e 92 BEIZAG! 87 
155 | Feeds of vegetable origin n.e.s. — Provendes d'origine végétale n.d.a. ........ 94 25.7(e 122 
259 | Other metal-bearing ores, con. and scrap — Minerais conc. métalliféres etc. ... 49 101.5(e 49 
246 Man-made fibres — Fibres artificielles ..............-46. isiae(alionsisvaleraeietols.sioceeletare 122 15.3(d 159 
543 Haying, harvesting, threshing mchy. — Mach. fenaison moisson. et batteuse ..... 112 21.6(d 129 
B35 9) TOyS: — JOUCES: oo aslo a o.0 0 6:16 :ui0 0i.615 0's /6 6,5 0)0 0).0)0 she 010 4.4 918: sin/o.eis' sale 40 0.0 00 alee sicle ese een é 212 De2e 243 
422 Synthetic rubber — Caoutchouc synthétique ...-...eesscveesccececs sisjsielslsre sa’ «ule 127 15.8(a 152 
969 | Plastic end products, n.e.s. — Prod. finis en mat. Siastias Sey HN ecessvces 176 7.0(a 214 
391 | Animal oils and fats — Huiles et mat. grasses animales ..........seeeeeeeceeeee 132 22.4(b 128 
514 Industrial trucks, tract., trls., stack. — Camions, tracteurs, indus. ......... 164 8.9(a 200 
684 | Switchgear and protective equipment — Mécanisme commutation protect. .......- 26 224 25.9(e peal 
942 | Signs for advertising displays — Enseignes et réclames ........--seseeeeeeeees 3 238 5.2(e 244 
092 | Vegetables, frozen — Légumes congeléS .....cceccescccccccecccvcccccvcsssseveces 171 32.7(d 110 
651 |Heating equipment, hot water and steam — App. de chauffage, eau chaude vapeur 253 5.8(a 232 
694 Laundry equipment, electric — App. de blanchissage ........eeeeeecerccccceeeece 204 6.9(d 215 
881 Surgical and medical supplies — Fournit. médicales-chirurgicales ...........+-. 242 6.0(d 229 
012 | Poultry meat — Viandes de volailles .....cccececcccccccvecconsessnsvacecs owee ae 168 16.0(e 151 
746 Shelving and lockers — Etag@res et armoires .........sseceecesescserers alsin assis 223 8.1(a 204 
003 SVUG, CEG Mic caters Fics 8s ao 0sc slate ea ia's e's aici )naiale's e)a 8 a! ain) el6:0. slate) bieva\e sin ois uvsinte e)ea\e)e/nin 4 131 15.6(b 156 
467 Welding wire, rods, electrodes, solder — Fils, tiges, électrodes et soudures .. 178 8.1(d 205 


iets 


TABLE 5. Transportation Revenues, Tonnages and Ton-miles by Specific Mileage Blocks 
TABLEAU 5. Recettes de transport, nombre de tonnes et milles-tonnes selon certains blocs numériques de milles 


Percent 
of total 


Percent Percent Revenue Revenue 


Mileage blocks of total of total per ton per T-M 


Blocs de longueur 


$, 000,000 = ‘000,000 = ‘000,000 = = = 
Pourcentage 


Pourcentage Pourcentage Recettes Recettes 
du total du total par tonnes | par M-T 
dollars cents 


du total 


Commodity — Section I — Des marchandises 


Live animals — Animaux vivants 


13.6 Ee | 86.2 
12.8 4.7 43.4 
19.4 13.7 65.0 
16.8 18.4 32.4 
10.3 He} 7/ 18.5 
8.4 E22 8.9 
8.7 72'.9 41.7 
163 2.0 8.6 
201 Sich 5.4 
a9 -8 8.9 
as 2.4 4.6 
5.3 10.6 5.9 
100.0 5262 
Commodity — Section II — Des marchandises 
Food, feed, beverages and tobacco — Aliments, provendes, boissons et tabac 

7.8 8.8 25% 82.5 
p lp Sr LL Se 39.3 
18.9 4.7 2229 2929 
11.4 Led 10.3 26.1 
10.0 6.6 825 2233 
6.1 4.7 729 18.5 
4.8 3.1 6.2 17.4 
3.5 1.7 4.3 13k 
3.3 1.6 4.5 10.0 
2.9 1.3 4.1 9.6 
1.4 Ge) 1.8 9.7 
17.9 4.8 27 6.9 


~ 
° 
oO 
o 
we 
~N 
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Commodity — Section III — Des marchandises 


Crude materials, inedible — Matiéres brutes, non comestible 


16- 49 20.8 36.9 9.2 38.2 
50- 99 gene 29.0 16.5 29.1 
100-199 22a: 19.2 22.4 250. 
200-299 8.1 Gis. d. bb OP 13.6 
300-399 8.5 2.3 ano 20.4 
400-499 2.8 a6 Ziad 34.1 
500-599 6.6 4.0 16.8 4.7 
600-699 -6 «4 Digit Ling 
700-799 -8 ay .8 28.8 
800-899 0 y | 4.5 Saiz 
900-999 aS ol 8 2.9 
Pio COD DORDOLGOOC CO GEDORDE OO Gn OOOO OO OC 9 0) 4 8.8 
Mot all. estes taza tolelorciniere Gietefele \s vlelels Aetetele’stelsie: eile: slotalelete 28.9 
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TABLE 5. Transportation Revenues, Tonnages and Ton-miles by Specific Mileage Blocks — Concluded 


TABLEAU 5. Recettes de transport, nombre de tonnes et milles-tonnes selon certains blocs numériques de milles — fin 


Revenue — Recette on-miles — Milles-tonnes 


Percent Percent Percent Revenue Revenue 
Mileage Blocks of total of total of total per ton per T-M 
- $'000,000 - ‘000,000 - ‘000,000 - si oad 
Blocs de longueur Pourcentage Pourcentage Pourcentage Recettes Recettes 
du total du total du total par tonnes} par M-T 
dollars cents 


Commodity — Section IV — Des marchandises 


Fabricated materials, inedible — Demi-produits, non comestible 


16- 49 0.6 ak 8 103.8 
50- 99 37 a) a} 57.7 
100-199 8.0 -7 a5] 79.4 
200-299 1.0 8 .8 43.5 
300-399 2.4 6 a] 41.2 
400-499 9.6 -6 9 38.9 
500-599 Gaal «4 PD 32.3 
600-699 4.0 -8 9 24.1 
700-799 Pas} -8 .0 26.9 
800-899 2.0 -6 a5: 279 
900-999 ats} me oe 33.6 
1,000 + 10.4 or ral 14.7 
Total 10.4 
Commodity — Section V — Des marchandises 
End products, inedible — Produits finis, non comestible 

VE—BAY) sirnisteley ie siete evs ureotvwe:s sate Sis peat eet 36.42(a) 8.2 2.43(a) 17.4 1.9 56.8 
ONO Oi wtelelslotate stole late sieve lchete nieve sistatsie eisialeie cle icse'e| 616 44.35(a) 9.9 2.66(a) 19.1 4.8 41.6 
MQOSTOS GT, gos ereceiscsiare' Mage SMe Moc OOO GBR aas 73.05(a) 16.4 3.24 (a) 23.3. ih Cy eit 
AVE) osopochueododacen dacHeowadoancnusswoscne 46.43(a) 10.4 1.44(b) 10.3 8.6 83.4 
SO fh O er toretanerennarevers\alsustsleiniels eisistalelere/et sxejereierenstas ove 57.84(a) 13.0 1.53(a) 1.0) 12.8 61.5 
GOO G99 Me ferate.crcfatcets (eletacctats-fote Bre neiaieiete statctetete S efeisvete 32.81 (a) 7.4 -69(a) 5.0 7.4 5322 
OO = 59 Olt eretatetate okerain’o| als taycloiseKelerecshstatsievensve¥s (stsiaia.sisisye?s 21.42(a) 4.8 -43(b) cee 5.6 38.3 
MAR ta Dara inva ioleinlainlain nine cfeleje’ s) eictetesste(b,e a (edie eters cele eo 15.87 (a 3.6 -25(a) 1.8 359) 38.7 
PO OS tec here etatetoters ote gisteraieteo slecio petals Pisa. aie ss 1215500) 2.8 -31(e) Pas? Bint! 39.4 
BOOK B99 a aor aiotayeqsuelcteuccexkoinis ototevecel evans toieeererevansisiensjersis 9.77 (a 22 -14(a) 1.0 2.9 27:5 
SU Omt9. DmravenaNerstapsrsters/etere¥e) sleia\ereletetolar eh stevsreleieys elster sieve 9.11l(a 2.0 16) 8 Pee) 29.3 
DAWU TS Spc On Oa OC OC OOD AGO OAD AMES DAME Sr13 sees 19.4 -70(a D0 32,8 19.1 
OLB SEN 5 Prokalatolel el a/a iets aialntaleletete Sopa cava scaco4 446.34(a ~ 100.0 13.93(a 100.0 2 


Commodity — Section VI — Des marchandises 


General or unclassified freight — Fret général ou non classifié 


Ga BAO Caleta Gintel eis’ mia’ iene sels bin7slareiejererelisretete ietatstatevs Be LTS 7(b 1.8 
Se BD Soins cB Ro dingo orn PRON OBOOADO So Ag 16.5 17(a [eX 
T3199 9 Revarelafobaretossiets aioe tie val ala\sisisislereia’s/a(elsieversie.s/e\ 9 16.5 36(b 9.2 
Om A0 DNraieloieletatelaieleisyelele/eielsveieleieisinicleis clelslslsie\si sista -6 24.5 85(e 21.6 
S005 9 Sitters « te eisiayatettieieie cle SOR OT LOO.G ODOC CTO AIIC Ab 10.8 49(a 12.5 
AECL CBOSS COEIO On DELO ODD DC OUOOnGOcTC ae) Date 15(c 3.8 
500-599 petatatasalteNetsle: tals tats/eletinteler eel ete tetet lets (stalaletere 9 3.6 29(b Theft 
GID 699 \n.) «exes: oNe coneisie BOB OCOD GO IC A Bie ielefer cate -6 7 8(b 2.0 
OkI=9) 9.9 area tataleisiate:e\erniel els ekelatavese te. ctevaksleverelelaistclele aond 4 4 14(c 3.6 
SOGH899 Borevercleieretstare'sioie SOdor BucobocknoooanoTs c 4 obi 8(d 2.0 
B00 —990\6 ccoerehsxere aM okal ob zavalnvera  sxarls. oreioiens is fete iaue Bcicts -8 7 8(e 2.0 
Pea EaOCATet orate teva olaletatera.atr piakaleielainveials/s/e\ el er exshekere (els) «ie (aleis .8 5.0 117(d 29.8 
MOCRE Mic niece cenees 9 Sistets Mtelphare cra Miata lcupie erste sressyaceys 100.0 393(c 100.0 
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SNOWMOBILE ACgfDE 

(Fatal Accidents and PMwhig 

Canada 

Winter of 1974-75 
FOREWORD 


The present report covers fatal acci- 
dents and fatalities arising out of snowmo- 
biling in Canada during the winter of 
1974-75. It is not an in-depth analysis 
of the causes of these accidents. There are 
too many difficulties involved: (a) the 
absence of nationally accepted criteria for 
the classification of snowmobile accidents 
and, (b) lack of a uniform accident report 
for these accidents. 


Cases involving the death of snow- 
mobilers due to exposure or heart attack, 
as well as snowmobilers killed during racing 
meets, are included in this report. Also 
included are cases involving drowning when 
the machines were recovered but not the bodies. 
In such cases, the names of the victims are 
still in the "missing persons file". Excluded 
is an accident where a snowmobile, carried on 
the back of a truck crashed forward and kill- 
ed the driver when he collided with a car. 


Because of such technicalities — and 
many others — the provincial breakdowns 
appearing in the report may not, in all 
cases, coincide with the figures published 
by individual provinces. 


Once again, the object of the report 
is to outline in the simplest way possible 
the major hazard areas and to alert both the 
snowmobilers and the authorities concerned 
to the circumstances which led to the many 
tragedies. 

December — 1975 Décembre 
5-3509-544 


EGIONAL OFFICES — St. Johns « Halifax * Montréal + Ottawa 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A 0V5 ou composer (613) 996-9274 


ACCIDENTS MORTELS ET DECES Government 


y 2 te * 
Dus a la motoneige Publications 


Canada 
Hiver 1974-75 
AVANT -PROPOS 


Le présent rapport constitue le premier 
relevé de Statistique Canada sur les accidents de 
motoneige. Une analyse plus poussée de leurs 
causes n'a pas été possible, a cause des obsta- 
cles présentés par les deux facteurs suivants: 
(a) l'absence de critéres pouvant servir a éta- 
blir une classification sur le plan national et 
(b) le manque d'uniformité des rapports d'acci- 
dent dans ce domaine. 


Les données englobent les cas de crise car- 
diaque, les décés dus au froid aprés ume panne de 
motoneige ainsi que sur les accidents mortels sur- 
venus pendant les courses de motoneige, Sont éga- 
lement inclus les cas de noyade owt le corps n'a pas 
été retrouvé, alors que le véhicule l'a été. La 
victime est alors portée disparue sur les registres 
officiels. I1 ne tient pas compte d'un accident ot 
une motoneige remorquée 4 l'arriére d'un camion a 
été propulsée vers l'avant et a tué le conducteur 
du camion lorsque son véhicule est entré en col- 
lision avec une automobile. 


Ces distinctions d'ordre technique — et bien 
d'autres encore — font que la répartition des 
chiffres pour chaque province ne correspond peut- 
6étre pas, dans chaque cas, aux chiffres publiés 
par les autorités provinciales. 


Cette année encore, nous nous proposons 
simplement de signaler les principaux dangers aux- 
quels les motoneigistes sont exposés et de porter 
a leur attention, et a celle des administrations 
en cause, les circonstances particuliéres qui ont 
provoqué les trop nombreuses tragédies. 


Toronto + Winnipeg *« Edmonton + Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Evaluation Criteria: 


(a) Light conditions: The cut-off points for 
daylight and darkness were established 
as follows: 

16:30 hrs., for the months of November, 
December and January 

17:00 hrs., for the month of February 

7S OMS Om Manceh 

ES O0RhESea we LOGeApinisl 

(b) Road types: For purposes of simplicity, 
roads were divided into three catego- 
ries: highways, secondary roads (both 
designate rural areas where speeds of 
50 mph. or more are permitted) and mu- 
nicipal roads or streets. The latter 
include secondary roads as well as 
township and county roads running 
through communities sufficiently popu- 
lated to warrant reduced speed limits. 


Further details can be obtained by tele- 
phoning Murray McRae, Transportation and Com- 
munications Division at 996-9274. 


ooh Ore 


Criteres d'évaluation: 


(a) Clarté ou obscurité: On a fixé la tombée de 
la nuit aux heures suivantes: 


16 h 30. en novembre, décembre et janvier 


UL) Agie en février 
ie Opeenema rs 
USehs en avril 


(b) Genres de route: Pour simplifier, on a divisé 
les voies publiques en trois catégories: 
grandes routes; routes secondaires; (les 
deux se trouvent dans des régions rurales 
ou 50 m/h de vitesse, ou plus sont autorisés) 
et voies municipales. Ces derniéres com- 
prennent des routes secondaires ainsi que 
des routes de comté lorsqu'elles traversent 
des agglomérations suffisamment populeuses 
pour justifier une réduction de la limite de 
vitesse. 


Pour plus de détails, téléphonez a4 Murray 
McRae, division des transports et des communica- 
tions au numéro 996-9274, 


HIGHLIGHTS 


During the winter of 1974-75, fatal snowmobile 
accidents increased to 121 from 109 during the pre- 
vious winter — an increase of 1l % — while the num- 
ber of victims increased to 132 from 127 (3.9 2). 


Accidents 


Types of accidents — (see Table 2): 


44.6 % involved collisions with other motor vehicles 
(cars, trucks, buses and other snowmobiles) 


10.7 2 were the results of snowmobiles breaking 
through the ice on frozen lakes or rivers, or 
running into open stretches of water 


14.9 


Dx) 


involved collisions with other objects. These 
included pedestrians, rocks, guide posts, 
utility poles, trees, mail boxes, railings 


and farm machinery 


9.9 % involved occupants being thrown off and 
fatally striking their heads or chests against 
hard surfaces 


8.3 Z involved collisions with trains 


5.0 2 involved collisions with barbed wire or wood 
fences, steel cables or chains, and 


6.6 Z involved miscellaneous happenings 


2 RPA 


POINTS SAILLANTS 


Au cours de l'hiver 1974-75, le nombre des accidents 


~ 


mortels dus a la motoneige a augmenté 4 121 de 109 qu'il était 
l'"hiver précédent, une augmentation de ll Z tandis que le 
nombre des victimes a augmenté de 127 4 132 (3.9 2). 


Les accidents mortels 


Nature des accidents — (voir le tableau 2): 


44.6 % collisions avec d'autres véhicules moteur (voitures, 


10. 


14, 


NN 


N 


NN 


NN 


~N 


~N 


camions, autobus, motoneiges) 


motoneiges défongant la glace de lacs ou de riviéres 
ou s'enfongant dans les étendues d'eau 


collisions avec d'autres objects (piétons, pierres, 
poteaux, arbres, boites 4 lettres, barriéres et 
machines agricoles) 


éjections des occupants suivies de collisions fatales 
de la téte ou de la poitrine avec des surfaces dures 


collisions avec un train 


collisions avec des clétures de fil barbelé ou de bois, 
des cables d'acier, ou des chaines 


accidents divers 


TABLE 1. Fatal Accidents (Snowmobile), by Light Condition, by Province 


TABLEAU 1. Accidents mortels (motoneige), le jour ou la nuit, par province 


Light — Le jour 


Dark — La nuit 
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| Accident location — (See Table 2) 


52.1% (63 accidents) of total accidents oc- 
curred on public roads 


39 on secondary roads 
8 on municipal roads 
| 16 on highways 


Of the above, 13 were the result of collisions 


| with parked motor vehicles. These produced 13 deaths. 
: 


13.2% (16 accidents) occurred on lakes or rivers 


33.1% (40 accidents) occurred on private property 
(parking lots; railway right-of-ways; 


way tracks 


1.6% (2 accidents) occurred on trails or in parks 


_ Victims: 


| Of the 132 people killed, 81.1% (107) were 

drivers; 15.9% (21) were passengers and 3.0% (4) were 
pedestrians. 88.6% (117) were male, and 11.4Z (15) 
were female. 


private 
driveways or roads). Ten of these were on rail- 


= rho 


Lieu des 


Spans le 7 


13 


accidents — (Voir le tableau 2): 


(63 accidents) de tous les accidents mortels sont sur- 
venus sur les voies publiques 


39 sur les routes secondaires 
8 sur les routes municipales 


16 sur les grand-routes 


de ces collisions se sont produites avec des 


véhicules en stationnement sur les voies publiques; 
elles ont été la cause de 13 décés. 


13) ope 


SiSio Ak ¥4 


1.6 Z 


% (16 accidents) sont survenus sur des lacs ou des 


riviéres 


(40 accidents) sont survenus sur des propriétés 
privées (terrains de stationnement: terrains 
appartenant aux Chemins de fer; entrées ou routes 
privées.) De ces accidents, 10 ont eu lieu sur des 
rails de chemins de fer 


(2 accidents) sont survenus dans les pistes ou les 
parcs 


Les victimes: 


Des 132 victimes, 81.1 % (107) conduisaient; 


étaient 


WD we 24) 


des passagers et 3.0 2 (4) étaient des piétons. 88.6 Z 


(117) étaient du sexe masculin, et 11.4 Z% du sexe féminin. 


TABLE 3. Fatalities (Snowmobile), by Type of Victim, by Province 


TABLEAU 3. Décés dus & la motoneige selon la catégorie des victimes, par province 


Drivers — Conducteur 


Passengers — Passagers 


se ee wee 


Pedestrians — Piétons 
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Of the 132 deaths attributed to snowmobiling: 


6.8% (9) were in the 0-9 age group — two (2) were 
driving: six (6) were passengers and one (1) a 
pedestrian; six (6) died in collisions, three 
(3) with other motor vehicles, two (2) with a 
train, one (1) with a garage door; one (1) was 
strangled with a scarf, one (1) was thrown off 
and one (1) was driven over a cliff. 


Four (4) of these accidents occured on high- 
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Des 132 décés attribués a la motoneige: 


6.8 % 


(9) des personnes décédées se situaient dans le 
groupe O 4 9 ans, deux (2) conduisaient la moto- 
neige; six (6) étaient des passagers et une (1) un 
piéton; six (6) ont péri a la suite de collisions, 
trois (3) avec des voitures, deux (2) avec un train 
et un (1) avec une porte de garage. Une (1) person- 
ne a été étranglée par son foulard, un (1) motonei- 
giste a été ejecté de son véhicule et un autre (1) 
est tombé en bas d'une falaise. 


Quatre (4) de ces accidents se sont produits sur des 


ways or secondary roads. grand-routes ou des routes secondaires. 
9.1% (12) were in the 10-15 age group 9.1 Z (12) avaient de 10 4 15 ans 
37.9% (50) were in the 16-24 age group 37.9 Z (50) avaient de 16 4 24 ans 
31.1Z (41) were in the 25-44 age group 31 2 C4) wavatent dean a 44eans 
13.6% (18) were in the 45 or more age group 13.6 % (18) avaient 45 ans ou plus 
1.5% (2) age unknown 1.5 2 (2) était d'un age inconnu 
TABLE 4. Snowmobile Deaths — Canada — Winter 1974-75 by Province, Age, Sex 
TABLEAU 4. Décés dus a la motoneige — Canada — hiver 1974-75 par province, selon 1'age et le sexe des victimes 
10-15 16-19 20-24 Deore 35-44 Total 
GCANATIA a isiroialsi oiisy'byo\ chor sy ue M 7 10 20 26 25 2 117 : 
F 2 2 3 1 5 ~ 15 184 
NEWS SS ASNie Wott eysitusrehere M = 1 1 2 1 - 6 
F - _ - - it - 1 ‘ 
Pohee worth Poke oe M - = = = i - i 
F “a & a an 7 i é 1 
NSH EN: FES elon ae eae M = 2 = 1 1 Z 8 
F ce _ if re »” a = 8 
Ne Big aa Ni Baal otetets.s clistete. sce M - 2 ih 1 - = 5 
F ~: = -* = * ee ‘a 5 
QU Gray are ores «te cpove cleus he omens M 3 3 9 7 8 _ 38 
F - af 2 al 1 - 6 ‘a 
OME $542, otists 5 Ghee) oslo) suatetsits.+ M 4 1 7 i! 12 = 44 
F = = 1 = 3 = 5 = 
Main. Wie oter oferta otcl s.s/for oie «a8 le M = = uM 3 = = 6 
3 a "i ey e é a os 6 
SEIN So, ola uadoue dod dodo ox M = = 1 = = - il 
F be Ai Fs im = a ns if 
AL Caer Dit ytenelierpe is <referaie M = ib = 3 - - 3 
EF 2 1 = a = re 4 7 
Bis Cig GataiB ci elatevelei eters ensie M _ _ oad ee 2 - 4 
F rt a al > se = a 4 
WUKOM ere erations siartie ceo aie ete M = _ = = = = a 
. ie i: z i Zz cs, a a 
NG Wiel b= Lr Nig Ole ones seus M — = = = a = = 
in A a $i Ms in 4 i a 
TO Ea Uterercherste cae oteraitenevere S) 12 23 27 30 2 32 132 
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Collision Fatalities Les décés aux collisions 
Types of collisions and light conditions (see Tables Nature de la collision: Survenue le jour ou la nuit (voir les 
5 and 6): tableaux 5 et 6): 

There were 93 people killed in collisions with Durant l'hiver 1974-75, 93 personnes ont perdu la vie a 
motor vehicles, trains, wires, fences and other objects, la suite de la collision de leur motoneige avec des véhicules 
an increase of 14.8% from the previous winter — 62.4% (58) moteur, des trains, des fils de fer, des cl6tures et autres 
met their deaths after dark: object (une augmentation de 14.8% de l'hiver précédent): 


62.4% (58) ont été tuées dans l'obscurité: 
57 or 61.3% were killed as the result of collisions 


with cars, trucks and buses — 18 in daylight; 34 57 personnes (61.3%) ont perdu la vie a la suite de colli- 
at night, 5 unknown sions avec des voitures, des camions et des autobus — 18 
10 or 10.8% were killed by trains while travelling le jour, 34 la nuit, et 5 4 un moment indéterminé 
on or alongside the tracks or while crossing them, 5 10 (10.8%) ont été tuées lorsqu'elles conduisaient A cote 
in daylight; 5 at night de la voie ferrée ou la traversaient — 5 le jour, 5 la nuit 
6 or 6.4% collided with wires or fences — 2 in daylight; 6 (6.4%) ont heurté des cables ou des cl6tures — 2 le jour, 
4 at night 20 or 21.5% collided with other objects — 5 in 4 la nuit 20 (21.5%) ont heurté d'autres objects — 5 le jour, 
daylight; 15 at night 15ela nale 
Location of collision fatalities and light conditions Le lieu de la collision — le jour ou la nuit (voir les tableaux 
(see Tables 5 and 6): 5 et (6): 
There were 59 people (63.4% of total collision 59 personnes, soit (63.4 %) des victimes de collisions, 
victims) killed on roads as compared to 60 last year: ont perdu la vie sur les routes, en comparaison de 60 l'an 
36 (61.1%) died at night; 19 (32.2%) in daylight; 4 dermmilers 30 u(Ol.LeAe La: nuit, 19NCS2,.2 04) ale mjours 47 (6.7 Z)ia 
(6.7%) unknown: un moment indéterminé: 
37 or 62.7% died on secondary roads: 15 in daylight; 37 (62.7 2) sur les routes secondaires: 15 le jour; 22 la nuit; 
22 at night; 6 (10.2 Z) sur les routes municipales; 1 le jour; 5 la nuit; 
6 or 10.2% died on municipal roads or streets: 1 16 (27.1%) sur les grand-routes; 3 le jour, 9 la nuit, 4 4 un 
in daylight; 5 at night; moment indéterminé. 
16 or 27.1% died on highways; 3 in daylight; 9 at De plus, 34 personnes (36.62%) ont été tuées ailleurs: 
night; 4 unknown. 8 (8.6 %) sur les pistes, dans les parcs, sur les lacs et 
There were 34 people (36.6%) killed elsewhere: les riviéres: 6 la nuit; 1 le jour; 1 4 un mement indéter- 
8 or 8.6% died on trails, rivers or parks; 6 after miné 
dark; 1 daylight; 1 unknown 26 (28.0 %) sur des propriétés privées — 10 le jour, 16 
26 or 28.0% died on private property — 10 in daylight; Lanait, 
16 at night. 


Collision Victims (See below) 
Les victimes de collisions (voir plus bas 
Of the 93 collision victims 77 (82.82%) were driv-—- 
ers, 12 (12.9%) were passengers 4 (4.3%) were pedes- Des 93 victimes de collisions, 77 (82.8 %) conduisaient 
trians. 12 (12.9 2) étaient des passagers, 4 (4.3 %) les piétons. 


TABLE 5. Snowmobile Collision Fatalities 
by Age Group, Type and Location of Collision 


TABLEAU 5. Décés dus aux collisions (motoneige) 
selon 1'age et la catégorie des victimes, la nature et le lieu de la collision 


Collision with 


Location — Lieu 


Collisions avec 


Age 

groups Motor 
a vehi- 

Groupe cle 

d' age = 


Véhi- 
cule 
moteur 


soe ie) sim om ie) asia 


ey 


ND WD Ww 


ESA STN RSD he SO ROR ORC CAR: CMCC 
55 and up — et plus ... 
Unknown — Inconnu ..... 


re Nb oO 


re es 


(1) Motor vehicles include passenger cars, commercial vehicles and snowmobiles. — Les véhicules moteur comprennent: voitures 
particuliéres, véhicules commerciaux et motoneiges. 
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TABLE 6. Snowmobile Fatalities in Collisions — Canada — Winter 1974-75 by Province, Light Conditions(2), Type and Location of Collision 


TABLEAU 6. Décés dus aux collisions (motoneige) — Canada — hiver 1974-75 par province, le jour ou la nuit(2), selon la nature et le lieu de la collision 


Number 
of 
acci- No. Passen- Pedes- Motor 
‘ dents killed Drivers gers trians vehi- 
Province ry * a = “ eles(1) 
Nombre Tués Chau f- Passa- Piétons - 
de feurs gers Véhicule 
accidents mot— 
eur (1) 
Nfld, —T. N.: 
Light — Le jour .... 2 = 2 
Dark — La nuit ..... 2 = = 
Unknown — Inconnu .. =) = = 
P.E,I, — f.P.£.: 
Tiche—she jour... 1 = - 
Dark — La nuit ..... = = — 
Unknown — Inconnu .. = = = 
N.S. — N.-E.: 
Light — Le jour .... 1 - 1 
Dark — La nuit ..... 4 & 4 
Unknown — Inconnu .. 3 — 3 
N35, — N.=B.: 
Light — Le jour .... 2 = 2 
Dark — La nuit... 6. 1 - 2 
Unknown — Inconnu ., - _ = 
Qué. : 
Light — Le jour .... 14 <= 8 
Dark — La nuit ..... 25 3 15 
Unknown — Inconnu .. — = ae 
Ont.: 
Light — Le jour .... 8 = 5 
Dark — La nuit ..... 19 1 11 
Unknown — Inconnu ,. - nes = 
Man.: 
Light — Le jour .... - = & 
Dark — La nuit ..... 3 - 2 
Unknown — Inconnu .. - = = 
Sask.: 
Light — Le jour .... - - - 
Dark — La nuit ..... = i re 
Unknown — Inconnu .. = i = 
Alta, — Alb,: 
Light — Le jour .... - - —- 
Dark — La nuit ..... 1 = - 
Unknown — Inconnu .. 1 - 1 
BGs = 6. =B.* 
Light — Le jour .... - - - 
Dark — La nuit ..... - = = 
Unknown — Inconnu .. 1 - 1 
Yukon: 
Light — Le jour .... - ~ oe 
Dark — La nuit ..... _ a3 & 
Unknown — Inconnu .. - 2 = 
NWI, —T. N.-0.; 
Light — Le jour .... = a = 
Dark — La nuit ..... _ = Ss 
Unknown — Inconnu .. = = = 
Piet YW essen pecker be) 88 4 57 
Light — Le jour .... 28 = 18 
Dark — La nuit ..... = 55 4 34 
Unknown — Inconnu ,. 5 - 5 


Train 


Wire or 
fence 


Cable 
ou 
cl6ture 


Collision with — Collision avec 


Other 


Autres 


Ww 


20 


15 


Highway 


Grande 
route 


a 


FwoOwa 


Location — Lieu 


Trail 

river Private 

or prop- 

park erty 

Piste, Prop- 

riviére riété 

ou privée 

parc 

7) = 1 - 
- - - 2 

1 — =. = 

4 = “= = 
- - = x 
7 - - 6 
10 2 1 10 
3 1 - 3 
8 2 5 3 

= 1 ES = 
= - = Z 

= = 1 = 
37 6 8 26 
15 1 1 10 
22 5 6 16 

=e = 1 = 


(1) Included in Motor Vehicles are: passenger cars, buses, trucks and snowmobiles. — Les véhicules moteur comprennent: voitures particuliéres, véhicules 


commerciaux et motoneiges. 


(2) Light conditions: cut-off points for daylight were established as follows: Nov. Dec. Jan, 16:30 hrs., February 17:00 hrs., March 17:30 hrs., April 18:00 
hrs. — Le jour ou la nuit: on a fixé la tombée de la nuit aux heures suivants: nov. déc. janv., 16h 30, février 17h, mars 17h 30, avril 18h, 


== 4= 10) = 


TABLE 7. Fatal Accidents (Snowmobile) by Time of Day, by Province — 1974-75 


TABLEAU 7. Accidents mortels (motoneige) selon le moment de la journée, par province — 1974-75 


N.W.T. 
Man. Sask. Yukon - 

T. N.-0 

Early morning — Petit jour 02:01-06:00 . = 1 pad = = 
Morning — Matin 06:01-10:00 ............ - = es a = 
Mid-day — Mi-jour 10:01-14:00 .......... - 2 _ = as 
Afternoon — Aprés-midi 14:01-18:00 ..... = il = = es 
Evening — Soir 18:01-22:00 ......c.e0c- - 2 = = = 
Late night — Nuit 22:01-02:00 ......0.4. - - =_ = Sai 
Unknown — Inconnu .......cccccccces chelate 1 1 2 ee = 
OTA Wore oleis = aio s)aseiaunialaie\e\ajelia.s \a\6\S.0.8i0s\elarelsys 1 7 2 — = 

TABLE 8. Fatal Accidents (Snowmobile) by Month, by Province — 1974-75 
TABLEAU 8. Accidents mortels (motoneige) selon le mois, par province — 1974-75 
N.W.T 
Total Yukon = 

N,-0 
November — Novembre ....... sjaje| a: 8/é;e\e 6 eee = — 
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TABLE 9. Fatal Accidents (Snowmobile) by Day of the Week, by Province — 1974-75 
TABLEAU 9. Accidents mortels (motoneige) selon le jour de la semaine, par province — 1974-75 

N.W.T 

Total vA Ont. Man. Sask. Yukon = 

T. N.-O 

Sunday — Dimanche ...........- RS Gosdbodc 32 26.4 15 2 1 - 
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Miscellaneous 


Among the various types of accidents that bear 
emphasizing, if only as a means of forewarning snow- 
mobilers for the coming season, are the following: 


(a) Strangulation: every year someone dies due to a 
scarf caught in the mechanism of a snowmobile — l 
death this year. 

(b) Exposure due to breakdown of a snowmobile in remote 
places. 

(c) Trains: 10 deaths this year on railroad right-of- 
way. 

(d) Driving over cliffs (3 deaths) or into embankments. 
(e) Collisions — 18 people died in collision with fen- 
ces, trees, chains or cables, piers, guard-rail, 

hydrant, patches of gravel or bare ground. 


Finally, the major hazards are still the opera- 
tion of snowmobiles on public roads and on frozen bodies 
of water. Indifference to weather conditions, such as 
poor visibility and mild weather which causes sudden 
thawing of lakes and rivers, contributes to these deaths. 


Drownings 


Of the 16 accidents which took place on frozen 
bodies of water, 13 resulted in 19 drownings; 2 in day 
light, 8 after dark; and 3 at times unknown. 
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Divers 


Il est bon de signaler certains types d'accidents, ne 
serait-ce que pour engager les motoneigistes 4 @tre sur leurs 
gardes: 


a) Etranglement: chaque année quelqu'un perd la vie lorsque son 
foulard se prend dans le mécanisme de la motoneige: un décés 
de ce genre a été signalé cette année. 

b) Décés di au froid 4 cause d'une panne de motoneige dans un 
-endroit éloigné. 

c) Trains: 10 décés cette année sur l'emprise des voies ferrées. 


d) Chutes en bas d'une falaise (3 décés) ou dans un talus. 

e) Collisions — 18 personnes sont mortes aprés é@tre entrées en 
collision avec des cl6tures, des arbres, des chaines ou des 
cables, des piliers, des garde-corps, des bornes-fontaines, 
des étendues de gravier ou le sol découvert. 


Le plus grand risque que puisse prendre un motoneigiste 
est toujours la conduite sur la voie publiques, et ensuite, sur 
la glace des lacs et des riviéres. La non-observation des con- 
ditions météorologiques, comme une mauvaise visibilité et un 
climat doux qui provoque le dégel soudain des lacs et des ri- 
viéres, explique en partie ces décés. 


Noyades 


Des 16 accidents, survenus sur la glace des lacs ou des 
riviéres, 13 sont entrainé 19 noyades: 2 le jour; 8 la nuit; 
et 2 4 un moment inconnu. 


TABLE 10. Snowmobile Fatalities (Drownings) — Canada — Winter 1974-75 by province and light conditions(1) 


TABLEAU 10. Noyades dues a la motoneige — Canada — Hiver 1974-75 par province, le jour ou la nuit(1) 
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New Brunswick — Nouveau-Brunswick: 
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British Columbia — Colombie-Britannique: 
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Number of 
accidents 


Nombre 
d'accidents 


Number of 


victims Drivers Passengers 
Nombre de Chauffeurs Passagers 
victimes 
2 = 
1 = 
2 i 
6 2 
1 = 
1 = 
3 = 
16 3 
2 1 
1l 2 
3 ae 


(1) Light conditions: see page 2. — Le jour ou la nuit: voir page 2. 
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MOTOR CARRIERS — BRESGHT 
BIO LORCA NE pp 
(PRELIMINARY RELEASE 1974) 


For the purpose of this publication, data have 
been accumulated only for those provincially and ter- 
ritorially licensed carriers which in 1972 had reve- 
nues from truck transportation over $100,000. 


Background to the Survey 


The Motor Carriers-Freight publications of Sta- 
tistics Canada, Catalogue 53-222 and 53-223 were dis- 
continued in 1971 because a complete review and assess- 
ment of the survey had revealed serious shortcomings 
in its design and implementation. More specifically, 
the following basic problems were discovered: 


(1) Survey concepts were poorly defined in terms of 
coverage, objectives, definitions and type of 
statistics collected. 

(2) The survey universe (the list of carriers surveyed) 
was incomplete, obsolete and varied in concept to 
an extent which made province-to-province compari- 
sons virtually impossible. 

(3) The response rate was low due to poor questionnaire 
design and inadequate follow-up procedures. 


Subsequent to the decision to discontinue the 
publications an Interdepartmental Working Group con- 
sisting of representatives of the federal government, 
provincial governments and the trucking industry was 
set up to develop a comprehensive statistical infor- 
mation system to cover all aspects of the Canadian 
Motor Carrier Industry. The new system was to satisfy 
user requirements and also to reduce the reporting 
burden on respondents. This revision program was com- 
pleted at the end of 1974 and the new Motor Carriers-— 
Freight Survey became fully operational in January 
1975. 


Requests for information have come from a wide 
variety of sources — government departments concerned 
with trucking regulations; transport offficials at both 
federal and provincial levels; carriers; universities; 
consultants and many other organizations, associations 
and individuals sharing a common interest in transpor- 
tation. The information collected serves five basic 
requirements: 


(1) to measure the size, structure and importance of 


the Canadian "for-hire" trucking industry; 


February — 1976 — Février 
5-3509-544 


Price — Prix: $2.80 per year/par année 
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Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A 0V5 ou composer (613) 996-9274 


ENTREPRENEURS EN CAMIONNAGE BR, 
(CHIFFRES PRELIMINAIRES POUR 1974) 


= Aux fins de la présente publication, les données n'ont 
été recueillies que pour les entrepreneurs en camionnage dont 
le permis a été accordé par une administration provinciale ou 
territoriale et dont les recettes au titre du transport en 
1972 étaient supérieures 4 $100,000. 


Renseignements généraux 


Les publications n°% 53-222 et 53-223 au catalogue de 
Statistique Canada consacrées aux entrepreneurs en camionnage 
ont cessé de paraitre en 1971. En effet, une revision et une 
évalution approfondies de 1l'enquéte ont révélé de graves la- 
cunes de conception et d'application. I1 faut signaler en 
particulier les problémes fondamentaux suivants: 


(1) Les concepts en termes de couverture, d'objectifs, de dé- 
finitions et de types de données collectées lors de 1'en- 
quéte €taient mal définis. 

(2) L'univers (la liste des entrepreneurs en camionnage enqué- 
tés) 6tait incomplet et désuet. De plus, il y avait de 
telles différences en ce qui concerne les concepts que les 
comparaisons entre les provinces étaient pratiquement im- 
possibles. 

(3) Le taux de réponse était peu élevé a cause du questionnaire 
mal concu et de procédures de suivi inadéquates. 


‘A la suite de la décision de supprimer les publications, 
un groupe de travail interministériel formé de représentants 
des administrations fédérale et provinciales et des entrepre- 
neurs en camionnage a été mis sur pied dans le but de préparer 
un systéme exhaustif d'information statistique pour couvrir 
tous les aspects de l'industrie du transport routier de mar- 
chandises. Ce nouveau systéme était destiné a répondre aux 
exigences des utilisateurs et 4 réduire le fardeau de réponse 
des répondants. Ce programme de révision était achevé 4 la 
fin de 1974 et la nouvelle enquéte sur les entrepreneurs en 
camionnage est devenue entiérement opérationnelle en janvier 
197 5% 


Les demandes de renseignements ont émané d'un grand nom- 
bre de sources, qu'il s'agisse des ministéres responsables des 
réglements concernant le camionnage, les agents des transports 
au niveau fédéral et provincial, des transporteurs, des uni- 
versités et des experts-conseils ou des nombreux autres orga- 
nismes, associations et particuliers qui s'intéressent au 
secteur des transports. Les renseignements recueillis servent 


~ 


a: 


(1) mesurer la taille, la structure et 1'importance de 1'indus- 
trie du camionnage pour compte d'autrui et en location; 
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(2) to aid in the assessment of the industrial growth 
rate reflected by this activity and to provide in- 
formation on regional development; 

(3) to assist in transportation studies, particularly 
in transportation planning; 

(4) to support the presentation of briefs, submissions 
and other reports to regulatory authorities and 
commissions; 

(5) to provide inputs into national statistical aggre- 
gates, such as the Gross National Product, which 
in turn are used for formulating national or re- 
gional economic policy. 


Survey Objectives 


The objectives of the new Motor Carriers-—Freight 
Survey, in order of priority are: 


(1) to provide establishment-oriented industry statis- 
tics such as basic input and output data of the 
Canadian for-hire trucking industry; 


(2) to provide transportation-oriented statistics, ve- 
hicle miles travelled, tonnage carried, equipment 
opereted and number of carriers by type of opera- 
tion; 

(3) to provide sufficient data upon which to delineate 
the universe of the For-Hire Trucking Survey (Truck 
Commodity Origin and Destination Survey), such as 
area of operation and type of commodities carried; 


(4) to classify new firms entering the industry by 
size, type and area of operation. 


Statistical Framework 


The statistical framework followed is the frame- 
work of the System of National Accounts (SNA). The 
reporting unit is the establishment as defined in the 
Standard Industrial Classification Manual, (Catalogue 
12-501). The Motor Carriers-Freight Survey covers 
Industry Group (SIC 507) which includes for-hire 
trucking establishments primarily engaged in the pro- 
vision of local and long-distance trucking, excluding 
Household goods Movers, which are included in Industry 
Group (SIC 506). 


In addition to trucking establishments, all pro- 
vincially and territorially licensed motor carriers 
were also surveyed regardless of the type of license 
held or the predominant source of revenue. It is 
recognized that most of these provincially and terri- 
torially licensed motor carriers are for-hire motor 
carrier establishments. However, there are large 
numbers of license holders whose predominant source of 
revenue is not for-hire trucking and which are therefore 
not considered to be trucking establishments as defined 
by the Standard Industrial Classification Manual. 


The existence of these two statistical frameworks, 
the SNA and the regulatory, implied the existence of 
a dichotomy which had to be taken into consideration 
from the very beginning of the survey design. 


Types of Trucking Establishments and/or Motor Carrier 
License Holders Surveyed 


All for-hire motor carrier establishments (SIC 
507) and motor carrier license holders were surveyed 
for the reference year 1974 regardless of: 


(1) area of operation (local, intercity, off-highway) ; 

(2) regulatory responsibility (regulated, unregulated) ; 

(3) type of commodities carried (general freight, bulk 
commodities); 

(4) type of ownership (incorporated, unincorporated); 

(5) type of operation (contract, common). 


(2) faciliter la détermination du taux de croissance industri- 
el de cette activité et fournir des données sur 1'expansion 
régionale; 

(3) faire des études sur le transport, et en particulier sur 
la planification de ce secteur; 

(4) étayer la présentation des mémoires, de communications et 
de demandes aux organes et commissions de réglementation; 

(5) fournir des entrées 4 des agrégats statistiques nationaux 
comme le produit national brut, qui sont utilisés a leur 
tour dans la définition de politiques économiques natio- 
nales et régionales. 


Objectifs de l'enquéte 


Voici par ordre d'importance les objectifs de la nouvelle 
enquéte sur les transporteurs routiers de marchandises: 


(1) fournir des statistiques sur l'industrie, mais davantage 
sur les établissements, comme des données fondamentales 
sur les entrées et les sorties de l'industrie du transport 
routier pour compte d'autrui et en location; 

(2) fournir des statistiques portant sur les modes de trans- 
port, le nombre de milles-véhicules, le tonnage transporté, 
le matériel utilisé et le nombre de transporteurs par 
type d'activité; 

(3) fournir des données suffisantes pour déterminer 1'univers 
de l'enquéte sur le camionnage pour compte d'autrui et en 
location (enquéte sur l'origine et la destination des mar- 
chandises du transport routier), comme la région desservie 
et le type de marchandises transportées; 

(4) classer les nouvelles entreprises se joignant a cette in- 
dustrie par taille, type de marchandises transportées et 
région desservie. 


Cadre Statistique 


Le cadre statistique adopté est celui du systéme des 
comptes nationaux (S.C.N.). L'unité déclarante est 1'établis- 
sement selon la définition de la Classification des activités 
économiques (n° 12-501F au catalogue). L'enquéte sur les 
entrepreneurs en camionnage couvre l'activité (C.A.E. 507) qui 
comprend les entreprises de transport de marchandises pour 
compte d'autrui et en location spécialisées dans le transport 
local et sur longue distance de marchandises, 4 l'exception 
des déménageurs, qui font partie de l'activité (C.A.E. 506). 


En plus des entrepreneurs de transport de marchandises, 
tous les transporteurs dont le permis a été accordé par les 
administrations provinciales ou territoriales ont été enquétés 
sans tenir compte du type de permis ou de la principale source 
de revenu. I1 est reconnu que la plupart de ces entrepreneurs 
se spécialisent dans le transport de marchandises pour compte 
d'autrui et en location. Cependant, il y a beaucoup de déten- 
teurs de permis dont la principale source de revenu n'est pas 
le transport de marchandises pour compte d'autrui et en loca- 
tion et qui, par conséquent, ne peuvent étre considérés comme 
étant des entrepreneurs en camionnage selon la définition de 
la Classification des activités économiques. 


Ainsi, l'existence de ces deux cadres statistiques, le 
S.C.N. et le cadre réglementaire, a entrainé une dichtomie qui 
devait @tre prise en compte dés le début de 1'élaboration de 
l'enquéte. 


Types d'entrepreneurs en camionnage et (ou) de détenteurs de 


permis de transport de marchandises enquétes 


Toutes les entreprises de transport de marchandises pour 
compte d'autrui et en location (Gai. 507) et les détenteurs 
de permis de camionnage ont été enquétés pour l'année de ré- 
férence 1974 sans tenir compte des éléments suivants: 


(1) la région desservie (locale, interurbaine, hors route); 

(2) l'autorité compétente (régie ou non); 

(3) le type de marchandises transportées (marchandises géné- 
rales, marchandises en vrac); 

(4) le type d'entreprise (constituée ou non en société); 

(5) le type d'activité (a forfait, public). 


Ne 


Sources of Survey Universe 


The existence of these two statistical frame- 
works implied that the survey universe had to be based 
on two different sources; the provincial and territo- 
rial license lists and the Business Register of Sta- 
tistics Canada. This is illustrated in the diagram 
below: 


Sources de l'univers d'enquéte 


Les deux cadres statistiques ont nécessité un univers 
d'enquéte basé sur deux sources différentes; les listes des 
permis provinciaux et territoriaux et le registre des entre- 
prises de Statistique Canada. C'est ce qui est illustré par 
le diagramme ci-dessous: 


Provincial and territorial license lists 


Liste des permis provinciaux et territoriaux 


(A) For-hire trucking establishments which had at least 
one employee in 1974 but were not licensed by any 


of the provincial or territorial regulatory agencies 


in 1972. 

(B) Provincially or territorially licensed 
motor carriers (1972) which had no employees in 
1974. 

(C) Provincially or territorially licensed motor car- 
riers (1972) which had at least one employee in 
1974. 


It follows that the universe for the 1974 survey 
consisted of the sum of A, B and C as illustrated 
above. 


Limitations of the Survey 


Although not all firms deriving revenue from the 
transportation of freight by motor carrier are inclu- 
ded in this report, coverage is considered represen- 
tative of the industry. Factors accounting for incom- 
plete or distorted coverage may be grouped into three 
main categories, namely: (a) exclusions from the sur- 
vey universe; (b) subsequent exclusions from tabula- 
tions, and (c) factors which may affect the accuracy 
and/or validity of tabulations. These are illustrated 
below: 


(a) Exclusions from the Survey Universe 


The Survey Universe, or mailing list, did not in- 
clude the following: 


(1) Private carriers. 

(2) Provincially and territorially licensed carri- 
ers which obtained their operating permits 
after 1972 and had no employees in 1974. 

(3) Intercity carriers not provincially or terri- 
torially licensed in 1972 which had no emplo- 
yees in 1974. 

(4) Provincially or territorially licensed carri- 
ers whose main activity in 1972 was not for- 
hire trucking. 


(5) Rail and air express companies with the excep- 
tion of Canadian Pacific Express Ltd. 


(6) Local carriers which had no employees, and 
which were not provincially or territorially 
licensed. 

(7) Household goods movers. 


Business Register 


= Registre des entreprises 


A) Entreprises de transport de marchandises pour compte d'au- 
trui et en location ayant au moins un employé en 1974 mais 
ne détenant pas de permis émis par une autorité de 
compétence provinciale ou territoriale en 1972. 

B) Entreprises détenant un permis provincial ou territorial 
émis en 1972 mais n‘ayant pas d'employés en 1974. 


C) Entreprises détenant un permis provincial ou territorial 
émis en 1972 et ayant au moins un employé en 1974. 


En fait, l'univers de l'enquéte de 1974 est constitué de 
la somme des éléments A, B et C illustrés ci-dessus. 


Limites de 1'enquéte 


Méme si toutes les entreprises dont les recettes provi- 
ennent du transport routier de marchandises ne sont pas prises 
en compte ici, la couverture est considérée comme étant repré- 
sentative de l'industrie. Les causes d'une couverture d'en- 
quéte incompléte ou faussée peuvent étre classées en trois ca- 
tégories principales 4 savoir a) les éléments exclus de 1'uni- 
vers de l'enquéte, b) les éléments exclus par la suite des 
totalisations et c) les facteurs pouvant influer sur la pré- 
cision des totalisations. En voici le détail: 


4 ~ 
a) Eléments exclus de l'univers de 1'enquéte 


L'univers d'enquéte ou la liste de mise 4 la poste ne com- 
prenait pas les entrepreneurs suivants: 


(1) Les transporteurs privés. 

(2) Les entrepreneurs dont le permis provincial ou terri- 
torial a été émis aprés 1972 et qui n'avaient pas d'em- 
ployés en 1974. 

(3) Les transporteurs interurbains détenant un permis pro- 
vincial ou territorial émis en 1972 et qui n'avaient 
pas d'employés en 1974. 

(4) Les transporteurs détenant un permis provincial ou 
territorial mais dont la principale activité en 1972 
n'était pas le transport de marchandises pour compte 
d'autrui et en location. 

(5) Les sociétés de messageries ferroviaires et aériennes 
A l'exception du service de messageries du Canadien 
Pacifique. 

(6) Les transporteurs locaux n'ayant pas d'employés et ne 
déterant pas de permis provincial ou territorial. 


(7) Les déménageurs. 


(b) Exclusions from Tabulations 


Reports were received from a number of firms, li- 
censed in at least some provinces or territories, 
which fall outside the definition of SIC 507. 
These were excluded from the tabulations. Some 
examples are: 


(1) Carriers whose main activity is not for-hire 
trucking, for example the sand and gravel 


industry; truck rental and leasing firms; oil 
commission agents and brokers. 


(2) Carriers domiciled outside of Canada. 


(c) Factors Accounting for Reduced or Distorted Statis- 


tical Accuracy 


In addition to less than total coverage, other fac- 
tors account for reduced or distorted statistical 
accuracy. These are: 


(1) Firms engaged predominately in some other in- 
dustry, for example construction, which could 
not provide separate statistics for their 
motor carrier operations, were considered to 
be outside of the domain of this survey, re- 
sulting in an under-estimation of the total 
trucking activity. 


(2) Carriers domiciled in the U.S.A. which could 
not provide separate statistics for their 
Canadian operations were excluded from tabula- 
tions, resulting in an under-—estimation of the 
total trucking activity. 

(3) For tabulation purposes, data concerning inter- 
provincial and international carriers were al- 
located to the location of their head office. 

(4) Those carriers which did not have a provincial 
or territorial operating license in 1972, re- 
ceived a very short questionnaire regardless 
of the size of the reporting unit. This im- 
plies that only summary statistics will be 
produced for this particular group. At the 
time of this release tabulations were not avai- 
lable. : 

(5) Revenue classifications were based on the to- 
tal transportation revenues earned by the car- 
riers during the year 1972. This implies 
that 1974 tabulations by revenue classes are 
misleading to the extent that carriers have 
moved from one revenue class to another. 


The Motor Carriers-Freight Survey and its Relation to 
the For-Hire Trucking Survey (Truck Commodity Origin 


and Destination Survey) 


The Motor Carriers-—Freight Survey complements the 
For-Hire Trucking Survey of Statistics Canada. The 
For-Hire Trucking Survey measures the output of the 
trucking industry in terms of commodity origin and 
destination movements, while the Motor Carriers-—Freight 
Survey measures the economic structure, size and pro- 
fitability characteristics of the industry. The uni- 
verse of the For—-Hire Trucking Survey is based upon 
the results of the Motor Carriers-Freight Survey. 


Comparability Between Years 


The results of the 1974 survey should not be 
compared with previous years, since changes in survey 
objectives, an improved survey universe, higher res- 
ponse rate and new questionnaires preclude year-to- 
year survey comparability. The table below summarizes 
these changes. 


4 
b) Eléments exclus des totalisations 


Un certain nombre d'entreprises détenant au moins un permis 
provincial ou territorial mais ne faisant pas partie de 
l'activité Economique 507 ont fait une déclaration. Cepen- 
dant, ces données ont été exclues des totalisations. En 
voici quelques exemples: 


(1) Les transporteurs dont la principale activité n'est pas 
le transport de marchandises pour compte d'autrui et en 
location, tels les transporteurs de sable et de gravier, 
les entreprises de location et de location sous bail de 
camions, ainsi que les agents et courtiers de transport 
pétrolier payés a la commission. 

(2) Les transporteurs domiciliés 4 1'extérieur du Canada. 


c) Facteurs influant sur la précision des totalisations 


En plus d'une couverture incompléte, d'autres facteurs peu- 
vent diminuer ou fausser la précision des données. Ce sont: 


(1) Les entreprises dont les activités se situent principa- 
lement dans une autre industrie, par exemple la cons- 
truction, et qui ne peuvent fournir des renseignements 
distincts en ce qui concerne leurs activités au titre 
du transport de marchandises. Ces entreprises ont été 
considérées comme ne faisant pas partie du domaine cou- 
vert par l'enquéte, ce qui a entrainé une sous-estima- 
tion de l'activité globale du transport de marchandises. 


(2) Les transporteurs domiciliés aux Etats-Unis qui ne pou- 


vaient fournir de statistiques distinctes pour leurs 
activités au Canada ont été exclus des totalisations, 
ce qui a entrainer également une sous-estimation de 
L'activité globale du transport de marchandises. 

(3) Aux fins de totalisation, les transporteurs interpro- 


vinciaux ont été classés selon la localisation de leur 


siége social. 


(4) Les transporteurs ne détenant pas de permis provincial 


ou territorial en 1972 on regu un questionnaire trés 
abrégé, sans que l'on ait tenu compte de la taille de 
l'unité déclarante. Des statistiques trés sommaires 


seront donc publiées 4 leur sujet. Lors de la parution 


de cette publication, ces statistiques n'étaient pas 
encore diponibles. 


(5) Les tranches de recette des transporteurs étaient basés 
sur le total des recettes au titre du transport routier 
de marchandises au cours de 1972. Ainsi, les totalisa- 


tions de 1974 selon les tranches de recettes ne sont 


pas représentatives dans la mesure ou des transporteurs 


ne font plus partie de la méme tranche. 


L'enquéte sur les entrepreneurs en camionnage et l'enquéte sur 


le transport routier de marchandises pour compte d'autrui 


et en location (enquéte sur l'origine et la destination des 


marchandises du transport routier) 


L'enquéte sur les entrepreneurs en camionnage compléte 


l'enquéte sur le transport de marchandises pour compte d'autrui 


et en location de Statistique Canada. Cette derniére mesure 
le volume de l'activité de l'industrie du transport routier 


de marchandises en termes de mouvements de marchandises selon 


L'origine et la destination tandis que 1'enquéte sur les en- 
trepreneurs en camionnage mesure la structure économique, la 
taille et les caractéristiques de rendement économique de 


cette industrie. L'univers de l'enquéte sur le transport rou- 


tier de marchandises pour compte d'autrui et en location est 
basé sur les résultats de l'enquéte sur les entrepreneurs en 
camionnage. 


Comparabilité entre les années d'enquéte 


Le lecteur ne doit pas oublier que les résultats de 
l'enquéte de 1974 ne doivent pas @tre comparés a ceux des 
années antérieures puisque de nouveaux objectifs d'enquéte, 
un univers amélioré, un taux de réponse supérieur et de nou- 
veaux questionnaires empéchent de faire une comparaison. Le 
tableau ci-dessous résume ces modifications. 


Factors Affecting the Comparability of the Motor Carriers-Freight Survey Data Over Time 


Facteurs influant sur la comparabilité des données des enquétes sur les entrepreneurs en camionnage 


1969 


Motor Carriers-Freight Survey 


Enquéte sur les entrepreneurs 
en camionna 


Survey years 
Années d'enquétes 
1972 
Data Sheet Survey(1) 
Enquéte sur les feuilles de 
données (1) 


1974 
Motor Carriers-Freight Survey 


Enquéte sur les entrepreneurs 
en camionnage 


The survey universe is based on 
a list of privincially or 
territorially licensed car- 
riers as well as the Business 
Register of Statistics 
Canada. — L'univers de 1'en- 
quéte est basé sur une liste 
des transporteurs détenant un 
permis provincial ou territo- 
rial et sur le registre des 
entreprises de Statistique 
Canada. 


The survey universe was based on a list of provincially or ter- 
ritorial operating licensed carriers. — L'univers de 1'enquéte 
était basé sur une liste des transporteurs détenant un permis 
provincial ou territorial. 


Survey Universe — Univers 
de l'enquéte. 


Local carriers without employ- 
ees. — Les transporteurs lo- 
caux qui n'ont pas d'employés. 


Local carriers which did not have a provincial or territorial 
operating license. — Les transporteurs locaux ne détenant pas 
de permis provincial ou territorial. 


4 
Exclusions — Eléments 
exclus de l'univers. 


Unlicensed intercity carriers 
which have no employees. — 
Les transporteurs interurbains 
sans employés. 


Unlicensed intercity carriers. — Les transporteurs interurbains 
sans permis. 


Specialized carriers such as armoured carriers. — Les entre- Licensed carriers which had no 
preneurs spécialisés comme les transporteurs par véhicules employees in 1974 and received 
blindés. their license later than 

1972. — Les transporteurs sans 

employés et qui ont obtenu 

leur permis aprés 1972. 
Private carriers. — Les transporteurs privés. 


Rail and air express companies except CP Express Ltd. which 
was included in 1972 and 1974. — Les sociétés de messageries 


ferroviaires et aériennes 4 l'exception du service de messa- 
geries du Canadien pacifique qui était inclus en 1972 et 1974. 


Number of carriers and/or 
establishments surveyed — 
Nombre de transporteurs 
et (ou) d'établissements 
enquétés. 


18,000 19,000 27,000 


Number of carriers and/or 
establishments reported — 
Nombre de transporteurs 
et (ou) d'établissements 
ayant envoyé une déclara- 
tion. 


26,800 (estimated — estimation) 


9,500 18,600 


Number of reports utilized 
in tabulation — Nombre de 
déclarations utilisées 
dans les totalisations. 


15,000 (estimated — estimation) 


3,877 14,237 


Number of firms excluded 
from tabulations for 
being out of scope for 
the survey or being 
out of business — 
Nombre d'entreprises 
exclus des totalisa- 
tions parce qu'elles 
ne font pas partie 
du domaine de 1'enquéte 
ou parce qu’elles ont 
cessé leurs activités. 


5,623 4,363 11,800 (estimated — estimation) 


See footnote(s) at end of table. — Voir renvoi(s) a la fin du tableau. 


Factors Affecting the Comparability of the Motor Carriers-Freight Survey Data Over Time — Concluded 


Facteurs influant sur la comparabilité des données des enquétes sur les entrepreneurs en camionnage — fin 


Survey Objectives — Objec- 
tifs de l'enquéte 


Exclusions from tabula-: 
tions — Fléments exclus 
des totalisations: 


(1) Excluded in 1969 
only — Exclus en 1969 
seulement. 


(2) Excluded in 1969 and 
1974 — Exclus en 1969 


et 1974. 

(3) Excluded in 1972 and 
1974 — Exclus en 1972 
et 1974. 

(4) Excluded in 1969, 
1972 and 1974 — 
Exclus en 1969, 1972 
et 1974. 

Methods of data collec- 


tion — Méthode utilisée 
pour la collecte des 
données 


1969 
Motor Carriers-Freight Survey 


Enquéte sur les entrepreneurs 
en camionnage 


To provide financial, equipment 
accident and employment data 
for licensed carriers whose 
main activity is intercity 
for-hire trucking. — Fournir 
des données sur les finances, 
le matériel, les accidents et 
l'emploi en ce qui concerne 
les transporteurs détenant un 
permis et dont la principale 
activité est le transport 
interurbain de marchandises 
pour compte d‘autrui et en 
location. 


Survey years 
Années d'enquétes 
1972 
Data Sheet Survey(1) 
Enquéte sur les feuilles de 
données(1) 


To measure and analyse the eco- 


nomic structure and importance 
of the provincially and/or 
territorially licensed for- 
hire trucking industry, to 
provide sufficient data to 
reinstitute the revised 1974 
Motor Carriers — Freight Surve 
and to stratify the For-Hire 
Trucking Survey's (Truck Com- 
modity Origin and Destination 
Survey) sample. — Mesurer et 
analyser la structure et 1'im- 
portance économique de 1'in- 
dustrie du transport de mar- 
chandises pour compte d'autrui 
et en location sous régie pro- 
vinciale et (ou) territoriale, 
fournir des données suffisan- 
tes pour remettre en oeuvre 
l'enquéte révisée sur les en- 
trepreneurs en camionnage de 
1974 et stratifier 1'échantil- 
lon de 1'enquéte sur le trans- 
port routier de marchandises 
pour compte d'autrui et en 
location. 


1974 


Motor Carriers-Freight Survey 


Enquéte sur les entrepreneurs 


en camionnage 


To provide financial, operating, 


employment and equipment data 
for all for-hire carriers and/ 
or establishments regardless 
of regulatory responsibility, 
area of operations or type of 
commodities carried. To pro- 
vide sufficient data to satis- 
fy the requirements of both 
Statistics Canada users (Sys- 
tem of National Accounts) and 
outside users. — Fournir des 
données sur les finances, 
l'exploitation, l'emploi et le 
matériel concernant toutes les 
entreprises de transport de 
marchandises pour compte d'au- 
trui et en location et (ou) 
d'autres établissements sans 
tenir compte des organes de 
réglementation, la région 
d'exploitations ou le type de 
marchandises transportées. 
Fournir des données suffisan- 
tes pour satisfaire les exi- 
gences des utilisateurs des 
données de Statistique Canada 
(Systéme des comptes natio- 
naux) et d'autres utilisateurs. 


Provincially or territorially licensed carriers whose main activity is local trucking. — Les 
transporteurs sous régie provinciale ou territoriale dont la principale activité est le trans- 
port local. All rail express companies and couriers. — Toutes les sociétés de messageries fer- 
roviaires. 

Household goods movers. — Les déménageurs. 

All rail express companies (except CP Express Ltd.). — Toutes les sociétés de messageries ferro- 
viaires (4 l'exception du service de messageries du Canadien Pacifique). 

Carriers whose main activity is not for-hire trucking. — Les transporteurs dont la principale ac- 
tivité n'est pas le transport de marchandises pour compte d'autrui et en location. 

Mail carriers. — Les messageries. 

Oil commission agents. — Les agents transporteurs de pétrole a commission. 

Freight forwarders and pool car operators. — Les transporteurs intermédiaires et les exploitants 
d'un service de transport coopératif. 

Brokers. — Les courtiers. 

Garbage collector. — Les éboueurs. 

Truck rental firms. — Les entreprises de location de camions. 

Truck leasing firms. — Les entreprises de location 4 baille de camions. 

Census mail-out. — Mise 4 la poste des questionnaires pour tous les établissements faisant partie 


de 1l'univers. 


(1) Special motor carrier survey the objective of which was to obtain a base for reinstituting the annual Motor Carriers- 
Freight survey. — Enquéte spéciale sur les entrepreneurs en camionnage afin de receuillir des données servant de base 4 la 
nouvelle enquéte sur les entrepreneurs en camionnage. 


~ 


Survey Methodology 


There were numerous alternatives considered for 
collecting industry statistics on the for-hire truc- 
king industry. Because this was the first year of the 
revised survey, it was decided that a complete census 
survey should be taken in order to establish a base 
year. The survey strategy took into consideration 
both user requirements and the reporting capabilities 
of respondents by using differentiated questionnaires, 
the length and complexity of which depended upon fac- 
tors such as type and size of the reporting unit. 


Completed questionnaires were sent to the Trans- 
portation and Communications Division of Statistics 
Canada, where the data was registered and processed. 


(1) In the initial manual edit, obviously inconsistent 
or blank questionnaires were rejected, and were 
referred back to the firm for further clarification 
or completion. 


(2) The manually edited data passed into the next stage 
where missing data were estimated by using adminis- 
trative records. 

(3) The data were edited by computer program which re- 
jected any data that were logically or arithmeti- 
cally inconsistent, for subsequent manual correc— 
tion. 

(4) After the completion of all edit and estimation 
phases the clear, or accurate data, proceeded to 
the tabulation stage where 200 standard tables 
were produced for analytical purposes. 

(5) Finally after the completion of the tabulation 
phase, the results were analysed and cross checked 
against other sources to verify the accuracy of 
data. On the basis of this analysis it was deci- 
ded that, for the purpose of this publication, 15 
tables would be released. 


Availability of Additional Information 


Tabulations presented in this publication are 
the most significant ones. Additional tabulations are 
available on request. Comments and queries concerning 
survey results or requests for additional tabulations 
may be directed to the Chief of Surface Transport Sec- 
tion, Transportation and Communications Division, Sta- 
tistics Canada, Ottawa, Ontario, KIA OT6, (613) 
996-9276. 


Glossary of Terms 


(1) Broker Operators 
"Broker Operators", by means of owned or leased 
tractors, haul trailers or other equipment for 
another carrier. 


(2) Classes of Carriers 
Class 1 — Carriers which earned gross annual ope- 


rating revenues of $2 million or more 
in 1972 and were provincially or terri- 
torially licensed. 

Class 2 — Carriers which earned gross annual ope- 
rating revenues from $500,000 to 
$1,999,999 in 1972 and were provincially 
or territorially licensed. 


Class 3 — Carriers which earned gross annual ope- 
rating revenues from $100,000 to 
$499,999 in 1972 and were provincially 
or territorially licensed. 


Class 4 — Carriers which earned gross annual ope- 
rating revenues from $25,000 to $99,999 
in 1972 and were provincially or terri- 
torially licensed. 


Méthodologie de 1'enquéte 


De nombreuses solutions de rechange ont été étudiées 
pour recueillir des données sur l'industrie du transport rou- 
tier de marchandises pour compte d'autrui et en location. 
Etant donné que cette enquéte révisée était mise en oeuvre 
pour la premiére fois, il a été décidé qu'une enquéte compléte 
de recensement devrait @tre menée dans le but d'établir une 
année de référence. Cette facgon de procéder nous a obligé 
a tenir compte des exigences des utilisateurs et de la capa- 
cité de réponse des répondants par l'emploi de questionnaires 
différents, dont la complexité et la longueur dépendant de 
facteurs comme le type et la taille de l'unité déclarante. 


Les questionnaires remplis ont été retournés a la Divi- 
sion des transports et des communications de Statistique 
Canada, ou les données ont été enregistrées et traitées par 
ordinateur. 


(1) Au cours de la premiére vérification, manuelle, les ques- 
tionnaires visiblement non cohérents ou n'ayant pas été 
remplis sont rejetés et retournés aux unités déclarantes 
en cause pour qu'elles y apportent les précisions néces- 
saires ou pour qu'elles les remplissent. 

(2) L'étape suivante consiste 4 estimer les données manquantes 
en utilisant des dossiers administratifs. 


(3) Les données sont ensuite vérifiées par un programme infor- 


matique qui rejete toutes les données non cohérentes du 
point de vue logique ou arithmétique pour qu'elles soient 
corrigées ensuite 4 la main. 

(4) Une fois la vérification et l'estimation terminées, les 
données épurées ou précises passent par 1'étape de tota- 
lisation, pendant laquelle des tableaux normalisés sont 
produits 4 des fins d'analyse. 

(5) Enfin, lorsque 1'étape de totalisation est terminée, les 
résultats sont analysés et vérifiés par rapport Aa d'autres 
sources. Sur la base de cette analyse, on a décidé 
qu'aux fins de cette publication 15 tableaux seraient pu- 
bliés. 


Existence d'autres renseignements 


Les totalisations présentées dans cette publication sont 
les plus importantes. D'autres totalisations sont disponibles 
sur demande. Les commentaires et demandes concernant les ré- 
sultats de l'enquéte ou les demandes pour des totalisations 
supplémentaires peuvent @tre envoyées au chef de la Section des 
transports de surface, Division des transports et des communi- 
cations, Statistique Canada, Ottawa (Ont.) KIA OT6, (613) 
996-9276. 


Glossaire 


(1) Transporteurs utilisant 
"Transporteurs utilisant" des tracteurs loués ou possédés 
des tracteurs remorqués ou d'autre matériel pour le 
compte d'un autre transporteur. 


(2) Catégories de transporteurs 


Categorie 1 — Transporteurs dont les recettes annuelles 
brutes d'exploitation se sont élevées en 
1972 a plus de $2 million et qui étaient 
sous régie provinciale. 

Catégorie 2 — Transporteurs dont les recettes annuelles 
brutes d'exploitation se sont situées en 
1972 entre $500,000 et $1,999,999 et qui 
étaient sous régie provinciale ou territo- 
riale. 

Catégorie 3 — Transporteurs dont les recettes annuelles 
brutes d'exploitation se sont situées en 
1972 entre $100,000 et $499,999 et qui 
étaient sous régie provinciale ou territo- 
riale. 

Catégorie 4 — Transporteurs dont les recettes annuelles 
brutes d'exploitation se sont situées en 
1972 entre $25,000 et $99,999 et qui étaient 
sous régie provinciale ou territoriale. 


(3) 


Class 5 — Carriers which earned gross annual ope- 
rating revenues less than $25,000 in 
1972 and were provincially or territo- 
rially licensed. 

Class "0" — Carriers which were added to the sur- 
vey universe for the first time in 
1974. These carriers were not provin- 
cially or territorially licensed in 
1972 but had at least one employee in 
1974. 


Establishment 


An establishment is defined as the smallest re- 
porting unit that is a separate operating entity 
capable of reporting all elements of basic indus- 
trial statistics. 


(4) Intercity Carriers 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


Those carriers whose predominant portion of reve- 
nue was earned on trips of more than 15 miles. 


Local carriers 


Those carriers whose predominant source of reve- 


nue was earned on trips of 15 miles or less. 


Off-Highway Carriers 


Those carriers whose predominant source of reve- 
nue was earned on shipments made on private roads, 
and not on public highways. 


Operating Revenues 
The total revenue received by the carrier inclu- 


ding revenue earned on interline shipments. 


Pool Car Operators 
Those operators which are engaged in consolida- 


ting or arranging shipment for rail transport. 


Private Carriers 

Those carriers which use their own or lease ve- 
hicles to carry their own goods and where trans- 
portation is only an incidental part of the ope- 
ration. No compensation is paid or received for 
these services. 


Province or Territory of Domicile 
The province or territory where the head office 


of the carrier is located. 


Reference Year 
The fiscal year of the carriers ending any time 
between April 1, 1974 and March 31, 1975. 


(12) Response Rate 


The ratio of the number of questionnaires recei- 
ved to the number of questionnaires mailed. 


(13) Survey Universe 


(14) 


The list of carriers to which questionnaires are 
mailed. 


Truck Rental Firms 


Licensed or unlicensed trucking firms which rent 
or lease their equipment to either other trucking 
firms or to the shipper directly. This implies 
that the shipper or the other trucking firm is 
responsible for the commodity carried. 


(3) 


(4) 


Catégorie 5 — Transporteurs dont les recettes annuelles 
brutes d'exploitation se sont élevées en 
1972 4 moins de $25,000 et qui étaient 
sous régie provinciale ou territoriale. 

Catégorie "0" — Transporteurs qui ont été ajoutés a 1'u- 

nivers d'enquéte pour la’ premiére fois en 
1974. Ces transporteurs n'étaient pas sous 
régie provinciale ou territoriale en 1972 
mais avaient au moins un employé en 1974. 


Etablissement 
Un établissement est la plus petite unité déclarante cons- 
tituant un ensemble d'exploitation séparé en mesure de 
déclarer tous les éléments de base de la statistique de 
cette industrie. 


Transporteurs interurbains 
Transporteurs dont les recettes proviennent principale- 


ment d'une activité commerciale dont le rayon est d'au 
moins 15 milles. 


(5) Transporteurs locaux 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


(10) 


(11) 


(12) 


(13) 


(14) 


Transporteurs dont les recettes proviennent principale- 
ment d'une activité commerciale dont le rayon est d'au 
plus 15 milles. 


Transporteurs hors route 


Transporteurs dont les recettes proviennent principale- 
ment de livraisons effectuées sur des routes privées et 
non sur des routes publiques. 


Recettes d'exploitation 
Les recettes totales percues par le transporteur, y com- 
pris les recettes provenant de livraisons de transfert, 


Exploitant de transport coopératif 
Exploitants s'occupant de centralisation ou de prépara- 
tion des expéditions par transport ferroviaire. 


Transporteurs privés 

Transporteurs qui ont utilisé leurs propres véhicules ou 
qui en ont loués pour transporter leurs propres biens. 
Le transport de marchandises dans ce cas n'est qu'une 
partie forfuite des activités. Aucune somme d'argent 
n'a été payée ou recue pour ce service, 


Domicile provincial ou territorial 
Province ou territoire ot se situe le siége social du 


transporteur. 


Année de référence 
Exercice financier des transporteurs se terminant 
le 1€T avril 1974 et le 31 mars 1975, 


entre 


Taux de réponse 
Ratio du nombre de questionnaires regus au nombre 
tionnaires mis 4 la poste. 


de ques- 


Univers de 1'enquéte 


Listes des transporteurs 4 qui un questionnaire a 
envoyé. 


Entreprises de location de camions 

Entreprises de location ou de location 4 bail, régies ou 
non, louant des camions 4 des entreprises de transport 
de marchandises ou directement aux expéditeurs. L'ex- 
péditeur ou l'entreprise de transport de marchandises 
est responsable des marchandises transportées. 


TABLE 1. Summary Statistics — By Province of Domicile — 1974 (Preliminary) 
TABLEAU 1. Statistiques sommaires — Par province de domicile — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 1, 2 and 3 Carriers — Transporteurs des catégories 1, 2 et 3 


Atlantic 
Provinces(1) 


Canada Québec Ontario 


Provinces 
de 1'Atlan- 
tique(1) 


Establishments reporting — Etablissement déclarants ..... o-) Nok) nombi. 1,869 147 450 600 
Total operating revenues — Total, recettes d'exploitation $ 2,278,585,989 | 102,364,005] 470,964,958 |947,149, 331 
Total operating expenses — Total, dépenses d'exploitation $ 2,177,661,048| 94,869,210] 461,192,871 |895,122,277 
Net operating revenues — Recettes nettes d'exploitation ... $ 100,924,941 7,494,795 O12 s5007 | D2.027 054 
Total assets (after depreciation) — Total de l'actif 
(apres, amonttss ement)Miec.te cic ce data cctre o1s 6 Gietectee we he & sreuetene lene $ 1,434,304,930} 56,439,332] 325,971,763 |563,092,139 
Potalet tabi ltetesu— wlotaleduspassiit (sere sls aisle c se de teietscte $ 973,471,483 39,338,674] 245,455,285 |351,973,705 
Total equity — Total, avoir des actionnaires ............. F $ 460,833,447 17,100,658 80,516,478 |211,118, 434 
Average number of employees — Nombre moyen d'employés ..... No. — nomb. 82,084 Sezai 20,110 33,029 
Revenue equipment — Matériel payants: 
racks —)GamlOns <<< sts 6 stetatavetae:aielevele denevateie Beis esters sues - No. — nomb. Os Jou 
Road-tractors — Tracteurs routiers .......... wots siieteron oleh crane Wy 13,029 
Semi-trailers — Semi-remorques ..... alate etfs 45: sy steynrate tee siete " 23,802 
Full-trailers — Remorques ............ SSR OAEbOArOOUOSD are 2 3,188 
Other vequipment — Autre materiel oc. > occ s ici © sie ciceclosle MY 1,636 
Alberta and British 
Northwest Columbia 
Territo- and 
Paes ries (2) Yukon(3) 
Manitoba ahevan = = 
Alberta et Colombie- 
Territoires |Britannique 


du Nord- 
Ouest (2) 


et Yukon(3) 


Establishments reporting — Etablissements déclarants ...... No. — nomb. 57 51 264 300 
Total operating revenues — Total, recettes d'exploitation $ aS ee ited 20,805,816] 272,602,242 |350,385,460 
Total operating expenses — Total, dépenses d'exploitation $ 109,403,444 | 19,534,571] 258,439,524 |339,099,151 
Net operating revenues — Recettes nettes d'exploitation ... $ 4,910,733 IDR PAE PAE) 14,162,718 | 11,286, 309 
Total assets (after depreciation) — Total de l'actif 

(2preSmAnlOrtTSs eMen tm cetee ee Acie scarce Me ok cia eee $ 53,463,322 16,010,342} 159,549,842 |259,778,190 
Total liabilities — Total du passif ..... PROTO OO .O.0 OD ao aici $ 40,512,653 115992, 709)! 107, 340, 5060176, 857,951 
Lotalimequity —Wotal, avolr des actionnatres) .. 6 ocsssec cls $ 12,950,669 4,017,633 52, 209,336 | 82,920,239 
Average number of employees — Nombre moyen d'employés ..... No. — nomb. Shp te tlt) 688 7,384 eS Se 
Revenue equipment — Matériel payants: 

Trucks — Camions ....... Bioketeh scatece ren syere etal shie\isilsie cAdoowhotancs No. — nomb. Sy Shey? 

Road-tractors — Tracteurs routiers ......... Ratt ats otter Bs ul 3,040 

Semi-trailers — Semi-remorques ............ okepeneuelelersv erst eysiais oe 5,289 

Full-trailers\— Remorques’ <,.. dees oc sis sles Sais sleree cele ors slaee HM 372 

Other equipment — Autre matériel ......... ie Neve ate siamerenacs HY 897 


(1) Newfoundland, Prince Edward Island, Nova Scotia and New Brunswick domiciled carriers were grouped to meet confidentiality 
requirements. — Pour assumer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage domiciliés A Terre-Neuve, a 
l'tle du Prince-Edouard, en Nouvelle-Ecosse et au Nouveau-Brunswick on été groupés. 

(2) Carriers domiciled in the Northwest Territories were grouped with Alberta domiciled carriers to meet confidentiality 
requirements. — Pour assumer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage docimiliés dans les Terri- 
toires du Nord-Ouest ont été groupés avec ceux domiciliés en Alberta. 

(3) Carriers domiciled in the Yukon Territory were grouped with carriers domiciled in British Columbia to meet confidentiality 
requirements. — Pour assumer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionage domiciliés au Yukon ont été 
groupés avec ceux domiciliés en Colombie-Britannique. 
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TABLE 6. Revenue Equipment Operated — 1974 (Preliminary) 


TABLEAU 6. Matériel payant exploité — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 1 Carriers — Transporteurs de la catégorie 1 


Atlantic 
Provinces (1) 
Canada - Québec 
Provinces de 
1'Atlantique(1) 
Owned Leased Owned Leased Owned Owned 
Possédés | Loués Possédés | Loués Possédés Possédés 
number — nombre 
Straight trucks — Camions: 

Vette) LOUIE ROME! eietepatts soe setoseiel clePale.s:ic: oss, 6 at rieters 6 7,166 613 223 106 2,463 17 2,699 
Rack and flatbed — Camions-plateau 4 

fe el ral Mesa sretarsic G¥ekeferes, «ie. ete) eeheke fs. oi0: ee) clerete Peters 310 9 = - 67 = 33 
Refrigerator — Remorques frigorifiques .... 103 17 = - 54 - 41 
Tank. (dry)e— CGitermes (en vrac)! sv.c.cs see aS} Z ~ - 6 - = 
Tank (liquids) — Citernes (liquides) ...... 76 - - - it - 6 
Dunpe—| Gam ons sa DENME, fe... s-<fo steve 6.6 acs b eroeld: oe 112 3 - - 40 — 50 
OTe ATT TS ore a fete oe wei 6.6) <1 5 afelalis\ wo tei\c1'o:evete eevee 393 1 - - 275 — 35 

TOE a ometetajats 5 ctre steve: c <b. cut'e oop Neiens s'0' ap sreete ote tah Lys! 645 223 106 2,906 17, 2,964 

Truck-tractors — Tracteurs routiers: 
Linehaul tractors — Camions-tracteurs ..... 9,305 37.0) Wy) 274 Zane 184 4,269 
Citysitractors — Tracteurs de ville ...%. 1.» 3,820 360 36 - 780 14 1,919 
SM Oitsclslimme pete nero cfonercrcte rater ercler eee) chetes Vetta te ieravehe ake e otere US ak) 3,930 233 274 3.207) 198 6,188 
Semi-trailers (30 ft. or less) — Semi-remor- 
ques (30 pieds ou moins): 
WEEOW ES TONED Ra oN Eas oS, ac CRRCIOREInIG GOST COS Aimee 3,411 185 48 = 158 - 1,693 
Rack and flatbed — Camions-plateau 4 

TAM OUTS SM. eters ale sis fete oi sieielensleteisteeelera a's eehele te so 1,539 26 10 - 671 ~ 555 
Refrigerator — Remorques frigorifiques .... 580 42 - = 12 - 185 
Tank (dry) — Citernes (en vrac) ..... Ata 106 - _ - 5 - - 
Tank (liquid) — Citernes (liquides) ....... 255) = a - 6 - 3 
OED SE sAUET EGY chalciiete nels ieee ol oteiehen (ele atevevstereusvers 133) a - — 204 - Tih 

Semi-trailers (over 30 ft.) — Semi-remorques 
(plus de 30 pieds): 
Wetton e BOWIE ONS) ce wieteielis/sfinvsicvedete tere oi6, of8, eteieie are) « 12,138 2,206 227 134 2,940 10 6,816 
Rack and flatbed — Camions—plateau 4 

Perk Cu LelGeee toxstersitei ease Praavevelievere iste tite ts, act) one Sreclesn 5,243 883 261 14 Sys) - 1,954 
Auto carriers — Transporteurs d'automobiles 1,025 240 - = 163 = 647 
Refrigerator — Remorques frigorifiques .... ee }syh 56 345 - 164 = 264 
Tanke (dryjt— Citernes’ (en vrac) F. en... es - eS 62 33 - 546 - 340 
Tank (liquid) — Citernes (liquides) ....... 1,540 6 - - 267 = 427 
Other — Autres ..... ChoObn Bois. CSETOO Cdn 484 210 _ _ 24 7 144 

MO Ea Nera ore ele voie..< piclers 3'eieis!e siteretevave stetevsyehaverccets 29,581 3,916 924 148 6,475 ily) uiis Veal) 

Other revenue equipment — Autre matériel 
payant: 
Full trailers — Remorques ........... ere eteue Shee als) 414 - - 1,258 - 1,546 
Container trailers — Remorques pour conte- 

MEULS “Ae hates. oss Suniehers/oteveis ciearvetetecsls elaracio ists 343 ifs} 8 - 54 - 183 
Dolly converters — Diabolos ........ DH oWwoo oa Hpk 5 44 = 10 = B35 
OtherP—VANETES aac cs ose se settee pigeete cetera st SE 373 1 - - 16 1 92 

POC AL 5 Wats cles ott sieyal cise ednvatata vers ahs eieronetens 4,602 433 52 - 1,338 1 25 56 

Grand) totaly— Totalwcenérals wi. <sceesie a 55,481 85,924 PR432 528 13,926 233 24,423 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau 1. 
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Leased 
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201 


414 
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TABLE 6. Revenue Equipment Operated — 1974 (Preliminary) — Concluded 


TABLEAU 6. Matériel payant exploité — 1974 (chiffres préliminaire) — fin 


Alberta and 
Northwest 

Territories(2) 
Alberta et 

Territoires du 


British Columbia 
and Yukon(3) 


Class 1 Carriers — Concluded — Transporteurs de la catégorie 1 — fin 
Colombie-Bri- 
tannique 


Manitoba Saskatchewan 
et Yukon(3) 


Nor es 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés 


— nombre 


Straight trucks — Camions: 


Wan =" FOUGZ ONS: i reolale’*\ cleucls elelstotetsielele\ ss aelereye) 234 25 - - 196 8 Deol 256 
Rack and flatbed — Camions-plateau 4 

paCKSIBIE: Sah asacou Sialaloretorenchetensich cxctel fonshensnevens a - - _ 76 1 33 8 
Refrigerator — Remorques frigorifiques .... = = = = 6 = Z 2 
Tank (dry) — Citernes (en vrac) s...00..0.- i a - - - - - - 
Tank (liquids) — Citernes (liquides) ...... - _ _ 20 - 49 - 
Dump — Camions 4 benne .......... Beohetoichorsnevsie 7 - - - - - 15) 3 
Other —TAutres: <-)et-epas ote ODIO OOS CROGE DOO OOO 44 - ~ - Uf ~ 32 1 

TOCA LE, Pratl S wcacghels b oats env .e cio. 5 of asta 293 27 = - 305 9 1,482 270 

Truck-tractors — Tracteurs routiers: 
Linehaul tractors — Camions-tracteurs ..... 520 344 - = 965 783 927 140 
City tractors — Tracteurs de ville ........ 361 5 - = 112 40 612 18 
AWojectlh Bie Roaxvad aucun Ri enctinstare ts iehsvete is 300.006 881 349 - _ Oa? 823 12539 158 
Semi-trailers (30 ft. or less) — Semi-remor- 
ques (30 pieds ou moins): 
Vant— FOurgons) Yai-<.c «1s erste © Fi GOD oaS Hictold Seid 186 = - - 411 - 915 3} 
Rack and flatbed — Camions-plateau 4 

ngs Ket YsT See CIC OO CECROINOLD COCO OOO OG OG 250 _ - - 8 - 45 - 
Refrigerator — Remorques frigorifiques .... 20 - - - 183 - 180 - 
Tank (dry) — Citernes (en vrac) ....... Sl 101 - - - - _ - - 
Tank (liquid) — Citernes (liquides) ....... ~ - - - 100 _ 136 - 
Other) —VAUEGES skiers pate c cress <veteters clcrolsi sie etsvctetere 403 - _ - - - 49 - 

Semi-trailers (over 30 ft.) — Semi-remorques 
(plus de 30 pieds): 
Weta) = Unoernenne Gonaconadboccamonogosobocoue 578 96 - - 324 - i2o3 25 
Rack and flatbed — Camions-plateau 4 

sg re KMS) RS O OOOO Dt'5 COAG. GH O Facdo 276 - — - 1,069 91 368 50 
Auto carriers — Transporteurs d'automobiles - - - - 94 8 ze 18 
Refrigerator — Remorques frigorifiques .... 100 = - - 295 - 186 4 
Tank (dry)e— Ci ternes) (en cya) lai cts eters ADy/ _ - _ 237 _ - - 
Tank (liquid) — Citernes (liquides) ....... 105 - - - 718 - 23 - 
Others— AVEY GS Gajerete svete: eleteyersy sake aie etaisiele he aleees 158 - - - 45 7 oS 13 

ToGaliee mire stersiereuors al eransle) stalato dyn ove: cuays cya cuoke ce 2.5194 96 ~ ~ 3,484 106 3,389 1S 

Other revenue equipment — Autres matériel 
payant: 
Full trad Vers —vRemorques wipes. <2 bie cles ere ate aye - - - _ - 140 - 
Container trailers — Remorques pour conte- 

TOUTS patie late oie ao! or siecwcvel eve ey sacle ie cener tre creretersveners - - - - - - 98 4 
Dolly converters|— Dilabollos 2kicete a cietelele aitere 52 - - - 155 2 175 - 
QEhe ra — 7 Aster CS tve sie) ausyeisttareiale: sig Pee wlore ce ysxstousnsuels yaya _ - - 3 - 41 - 

Woreeal SoonepeoundccbaoBoGes UCouO NO Oe oe 444 - - - 158 2 454 4 

Grand total — Total général’........... 3,812 472 - me 5,024 940 6,864 545 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau 1. 
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TABLE 9. Assets and Liabilities — 1974 (Preliminary) 


TABLEAU 9. Bilan — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 2 Carriers — Transporteurs de la catégorie 2 


Alberta and 


Atlantic Northwest British 
Prov- Terri- Columbia and 
inces(1) tories(2) Yukon (3) 
= Ontario Manitoba Pee = = 
Provinces Alberta et Colombie- 
de 1'Atlan Territoires |Britannique 


du Nord- 
Ouest(2) 


tique(1) et Yukon(3) 


Assets — Actifs 


Current assets — Disponibilités: 


Cash, working funds and deposits — Encaisse et 
Accounts receivable — Comptes 4 recevoir 
Prepaid expenses — Dépenses payées d'avance 
Materials and supplies inventory (fuel, parts, tires) — 
Matiéres et fournitures en stock (carburant, piéces 


dépots 


CEA PNEUS)E spore, aisle ieislohers sMatsenetens, ereioleleretacelelsetelats cietaiecs (o(ttevese/s 
Other current assets — Autres disponibilités .......... 
Current assets — Total — Disponibilités ............. 


Fixed assets — Motor carrier business (original cost) — 
Immobilisations — Entreprise de transport (cott 
original): 


Land and buildings — Terrains et batiments 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé 
Revenue equipment — trucks, tractors, trailers — Maté- 

riel payant — camions, tracteurs, remorques 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé 
Equipment and other operating property — Matériel et 

autres biens d'exploitation 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé 


Other fixed assets — Non motor carrier business (original 
cost) — Immobilisations — Autres que de l'entreprise de 
transport (coit original): 


Fixed assets (other) — Immobilisations (autres) 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé 


Other assets (permits, investments) — Autres actifs 
(placements, valeurs incorporelles) 


Grand total assets — Total général, actif 


Liabilities — Passif 


Current liabilities — Exigibilités: 


Bank loans — Préts bancaires 


Accounts payable — Comptes a payer 
Other current liabilities — Autres exigibilités 


~ 


Long term debt — Dette 4 long terme 


Liabilities — Total — Passif 


Owners equity — Avoir des actionnaires: 


Capital stock — Capital-actions 
Retained earnings — Bénéfices non répartis 


Equity — Total — Avoir des’ actionnaires .......s0ee0. 
Grand total liabilities and equity — Total 
général, passif et avoir des actionnaires 


9,737,036 
65, 582,640 
6,055,651 


7,251,900 
8,010,963 


96,638,190 


30,983,019 
7,296,675 


261,667,873 
147,027,233 


13,261,748 
7,535,697 


6,060,209 
4,023,864 


25,864,562 


268,592,132 


28,362,643 
47,235,146 
38,305,811 
113,903, 600 
69,651,948 


183,555,548 


8,266, 396 
76,770,188 


85,036,584 


268,592,132 


495,582 
3,449,818 
313,376 


474,142 
328,275 


5,061,193 


2,411,177 
1,439,299 


13,710, 368 
7,411,839 


687,028 
417,864 


30,741 
22,105 


1,184,223 


13,793,623 


1,376,873 
3,450, 068 
1,625,626 
6,452,567 
2,890,251 


9,342,818 


739,092 
52h, 713 


4,450,805 


13,793,623 


3,043,624 
20,283,905 
1,549,565 


1,638, 323 
2,355,368 


28,870,785 


10,337,643 
2,337,592 


79,148,924 
45,921,852 


3,139,464 
1,969,451 


369,067 
175,569 


8,190,550 


79,651,969 


7,308,057 
14,671,077 
10,725,921 

2,705,055 

2,289,234 


4,994,289 


3,991,613 
0,666,067 


4,657,680 


9,651,969 


3,167,698 
19,819,029 
2,110,582 


3,517,036 
2,881, 365 


317495,.710 


8,488,000 
2,045,303 


96,112,435 
54,885,716 


4,491,551 
2,527,045 


4,468,086 
3,119,905 


11,212,929 


93,690,742 


10,085,218 
14,277,652 
14,123,148 
38,486,018 
23,285,406 


61,771,424 


1,852,415 
30,066,903 


31, 9195318 


93,690,742 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau 1. 


dollars 


136,894 
1,665,404 
203, 062 


80,935 
300,475 


2,386,770 


1,675,915 
312,320 


6,491,469 
3, 668,469 


239,531 
131,204 


10,856 
8,759 


404,484 


7,088,273 


1,345,420 
1,287,586 

514, 681 
3,147,687 
2,062,047 


5,209,734 


171,945 
1,706,594 


1,878,539 


7,088,273 


8,708 
1,236,676 
165,399 


171,636 
82,890 


1,665, 309 


320,890 
72,978 


3,707,186 
1,679,686 


108,893 
39,341 


215,942 


4,226,215 


976,882 
673,459 
469,121 


2,119,462 


1,464,826 


3,584, 288 


64,782 
577,145 


641,927 


4,226,215 


1,327,825 
8,960,546 
701,335 


388,487 
1,000,232 


12,378,425 


2,735,068 
426, 302 


28,242,405 
15,192,069 


1,570,995 
776,161 


197,035 
95,314 


2,379,358 


31,013,440 


3,231,138 
6,610,528 
3,928,401 
13,770,067 
8,025,184 


21,795,251 


476,827 
8,741,362 


9,218,189 


31,013,440 


1,556,705 
10,167,262 
10125332 


981, 341 
1,062,358 


14,779,998 


5,014,326 
662,881 


34,255,086 
18,267,602 


3,024,286 
1,674,631 


984,424 
602,212 


2,277,076 


39,127,870 


4,039,055 
6,264,776 
6,918,913 
17,222,744 
9,635,000 


26,857,744 


969,722 
11,300,404 


12,270,126 


39,127,870 


a ae 


= ork & 


TABLE 10. Employees and Their Compensation — 1974 (Preliminary) 
TABLEAU 10. Employés et leur rémunération — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 2 Carriers — Transporteurs de la catégorie 2 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau 1. 


Transportation employees 


= Sales, 
Employés du transport Equipment tariff Adminis- 
| mainte- Terminal and trative 
| nance and and adverti- and other 
| Drivers garage platform zing general 
(including employees | employees | employees | employees 


TABLE 11. Revenue Equipment Operated — 1974 (Preliminary) 


TABLEAU 11. Matériel productif payant exploité — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 2 Carriers — Transporteurs de la catégorie 2 


super- <= Total 
visors) Helpers Others 
Chauffeurs Aides Autres 
(compris autres 
surveil- garage publicité 
lants) 
Canada total: 
Average number of employees — Nombre 
moyen d‘employés ...... eileiai=aie opto tel meters . No. — nomb. 10,824 964 94 1,473 1,020 16,752 
Total compensation — Rémunération totale $ 116,780,188 | 6,531,982 819,701 | 15,640,882 | 9,588,055 | 2,611,248 | 26,492,772 |178, 464,828 
Atlantic Provinces(1) — Provinces de 1'Atlan- 
tique(1): 
Average number of employees — Nombre 
MOVE G WEMPLOVES)! cic.s\s\c\e ss e108 016 efs/e ofs siateleiele No. — nomb 508 24 3 89 106 128 863 
Total compensation — Rémunération totale .. $ 4,382,698 109,551 24,819 685,261 690,415 1,100,926 7,038, 847 
Québec: 
Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés ......... ia iniers Slop aiurasntnybyays No. — nomb 3,396 287 24 516 417 D350) 
Total compensation — Rémunération totale .. $ 34,275,450 | 2,570,113 251,036 | 5,141,995 | 4,044,084 7,409,436 | 54,559,191 
Ontario: 
Average number of employees — Nombre 
MOVED 'Gemp LOVES) ‘siclscic's's <1s\s sielnicis's cisie-sisisiss No. — nomb a 237. 132 34 480 245 90 4,905 
Total compensation — Rémunération totale .. $ 37, 133,279: | 2,157,895 258,117 | 5,455,102 | 2,434,872 | 1,057,404 | 8,825,935 | 56,322,604 
Manitoba: 
Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés ......... SerevataraNsictatrstetatete No. — nomb 320 144 - 36 34 80 619 
Total compensation — Rémunération totale .. $ 3,240,354 | 1,187,983 - 369,225 347,281 933,256 6,122,593 
Saskatchewan: 
Average number of employees — Number 
moyen d employes se sccless once ee ole Bei) 20 No. — nomb 173 3 4 19 3 29 232 
Total compensation — Rémunération totale .. $ 1,869,390 11,649 37,000 192,462 20,000 337,240 2,484,741 
Alberta and Northwest Territories(2) — 
Alberta et Territoires du Nord-Ouest(2): 
Average number of employees — Nombre 
Moyen. dVempLOyEs ao 0.10. <jcisieeio ave ejeleinieleinte No. — nomb. 1,161 98 25 196 134 15 1,903 
Total compensation — Rémunération totale .. $ 13,872,538 806,620 184,943 | 2,099,616 | 1,236,976 230,965 | 3,782,418 | 22,214,076 
British Columbia and Yukon(3) — Colombie- 
Britannique et Yukon(3): 
Average number of employees — Nombre 
Moyes d \CmpLOYES ils ove ais\elec.sjnis/sinleisiele.oie.c: isle No. — nomb. 2,029 276 6 137 81 24 342 2,895 
Total compensation — Rémunération totale .. $ 22,006,479 688,171 63,786 1,697,221 814,427 349,131] 4,103,561 | 29,722,776 


Semi- Semi- 
trailers trailers Dolly 
Straight Truck (30 £€. (over Full Container | convert- 
trucks | tractors or less) 30 ft.) trailers trailers ers Other 
= = — — = - = = Total 
Camions Tracteurs Semi- Semi- Remorques | Remorques | Diabolos Autres 
routiers remorques remorques pour con- 
(30 pieds | (plus, de teneurs 
ou moins) 30 pieds) 
number — nombre 
Canada total: 
Owned — POSSEdES ....cececcccccccsenrecrerrecccecs 4,247 6,192 2,420 7,999 1,303 267 268 1,186] 23,482 
Leased —"LOu)ls cic sncecee cs ceecenesmeenensiseeesece 305 843 110 758 54 14 8 71 2,163 
Atlantic Provinces(1) — Provinces de 1'Atlanti- 
ue(1): 
ear me PO SSECEGS Ucietsiafeieters/sie s)lelale)e)e!sunleivuels io eisiels \e sel siexe 185 210 263 351 5 3 4 2 1,023 
Pedaed — LOWES. 20 vie vc clvie'e eininie oi cle ieicie.e'e)s\s\sle\s 9) vlarsje's.e:s 8 116 30 117 - 10 - - 281 
Québec: 

Owned — PoSsEdES ...cecceccccccccccrvencesessccssces 1,751 1,866 539 2,018 531 136 116 142 7,099 
Leased — LOMES cose cwinscccecccdcepvs vce tonccevssce 26 76 4 31 27 - - 2 166 


= 29%— 


TABLE 11. Revenue Equipment Operated — 1974 (Preliminary) — Concluded 
TABLEAU 11. Matériel productif payant exploité — 1974 (chiffres préliminaires) — fin 


Class 2 Carriers — Concluded — Transporteurs de la catégorie 2 — fin 


Semi- Semi- 


trailers trailers Dolly 
Straight Truck (210) iter (over Full Container | convert- 
trucks tractors or less) 30 ft.) trailers trailers ens Other 


Semi- 


Diabolos 


Total 


Camions Tracteurs Semi- Remorques | Remorques Autres 


routiers | remorques | remorques pour con- 
(30 pieds (plus de teneurs 
ou moins) 30 pieds) 


number — nomb 


Ontario: 
Owned =< Pos e668) staves cto stereye tow oiere rare orelleuatnicalate-sratete sls e217 2,498 917 3,262 492 75 
Teas ed) '—) LOWES, “ehek o sicrs ie c(s.6 sinlayoisve otKel save alnlele avefalavs\eiche ls 32 205 8 378 20 - 
Manitoba: 
Owned) ——POSSEd ESI Matas mieielnlemisletss slerevsinle e)6\eleleisieisyeinisieloretels 280 128 113 224 6 = 
Peased. = LOWES” dra,0 Ncavabietsrelsvuye arsveletvele aid sip ole xcstectisie miele 22 56 ~ i 4 = 
Saskatchewan: 
Owned —  POSEGCUS: so .\nctriss einige s\elela'e (ein oles) s/-\4 <foleinloueials 15) a3 28 78 8 = 
heaseds—_DOuSslerclsisvicrsiste atein/alele/S aielotalcleiscelstecey esa \elsfarsle,etels = 68 - 23 = = 
Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et 
Territoires du Nord-Ouest (2): 
Owned PoSssedes. fis + aceciclom. fase al blelelotets & aioisialits sistaisrn bala © 328 730 230 967 217 17 
LY (Ye oy Eis a nen Ginna do oe Gob mnm Onbaa conan 57 238 58 109 - - 


British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique 
et Yukon(3): 


Owned .—. PASSE IES | aes iavatstosetola'e aumneye (a) a} n/piarel wvaiie, wiai@b= laces etn 471 647 330 699 44 36 
Reaged = LoGed f.)cin cca ateilelaiscitveral elateteaipcalarerstplayetsiwiaiy sieis 160 ie 8% 10 97 3 4 
See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau l. 


TABLE 12. Number of Motor Carrier Freight Establishments by Major Type of Operation — 1974 (Preliminary) 
TABLEAU 12. Nombre de transporteurs routiers de marchandises, par type principal d'activité — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 2 Carriers — Transporteurs de la catégorie 2 


Alberta and 


Atlantic Northwest British 
Prov- Terri- Columbia and 
, inces (1) A ; ' Saskat= torries(2) Yukon (2) 
Canada = Québec Ontario Manitoba Rees a - - 
Provinces Alberta et Colombie- 
e 1'Atlan Territoires |Britannique 
tique(1) du Nord- et Yukon(3) 


Ouest (2) 


number — nombre 


Type of service — Genre de service: 


General freight — Marchandises générales .............. 66 53 
Household goods — Articles ménagersS .......seeeeeceeeee = = 
Bulk: Liquid’ — Liguides en vrata ce tetetels o's\eietersis eialsi states 8 5 
Dump (sand, gravel, snow) — Déchargements (sable, 

Ppealeses SENN) Badanonc aduapocdonobpoadobsoonosgudags 3 12 
Forest products (logs, lumber) — Produits forestiers 

(bilvesse bots, deconstruction)! scr siecle isialet-veretereieieteners 4 6 
Other commodities — Autres genre de service ........... 27 44 

TOCA, vere nie ea atel ethics elplele, cPamo'e / crm ale) aie ais al sig velacstsiiaia mtialoue'e 108 120 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau 1. 


See footnote(s) on Table 1. 


ieee 


TABLE 13. Operating and Income Accounts — 1974 (Preliminary) 


TABLEAU 13. Comptes d'exploitation et de revenu — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 3 Carriers — Transporteurs de la catégorie 3 


Establishments reporting — Etablissements déclarants 


Operating revenues — Recettes d'exploitation: 


Trucking revenues = Recettes de’ Eransport <a. esis cle sis els ole cones 

Storage and warehousing revenues — Recettes de stockage et 
SNE ODO RAL EU eset sioleys alin ool eles lobes oteraneln)elsiesejvis)elevedelie eel crore sreveneteisie oss 

Other revenues (including subsidies) — Autres recettes (subven- 
jeulkoiney (Goi aresHAEKD). Hind. aiolnommorotha am nto on domo oltalbibigin a iow eters 
Revenues — Total — Recettes d'exploitation ........c.ceseeeves 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation: 


Transportation expenses — Dépenses de transport: 
Salaries and wages of drivers and helpers — Traitements et 


salaires des chaurfeurs et des) aldes.o.). cis «svebic «eiaie ste's eberanerats 
Fuel (including fuel tax) — Carburant et combustible (aces 

GOMES CM oS c.5:e vs loo Oo Ree Suae iosele Oresel auentae0')6: ote: AMM owe suels a suseateuate es © 
Tires and, tubes, — Pneus, Cf, chambres) Bai Bice ois cise ieisyecsiels ie « # 


Other operating supplies — Autres fournitures d'exploitation 
Vehicle rent with driver (broker operators) — Location de 


camions avec ahauffeurs (chauffeurs 4 contrat) ....... acme s 
Purchased transportation (from motor carriers) — Achat de 
transport (transport routier) ......< TODO OO OD. S OOD OG AGO 
Purchased transportation (from Peiaeeade) — Achat de transport 
(Eransponts parmec hemi der Ler) ims ccleeic)e1a/e) ere tele lets) aravelalisherels) fel see! ai 
Bduipmenterentals — Location) de) mMaAbeTIe da. stile (icles 0 cs shoieei oie 
Depreciation of revenue equipment — Amortissement du matériel 
Debi Kbigsuacoodbdous duo DGoaAe SE os ces DobRGGbaeEe aoobatrar 


Maintenance and garage expenses — Dépenses d'entretien et frais 
de garage: 
Salaries and wages — Traitements et salaires 
Other maintenance expenses — Autres dépenses d'entretien ....... 


Terminal expenses — Frais de terminus: 
Salaries and wages of terminal employees — Traitements et sa- 
laires des employes de terminus .c... ccc cece ccc sce dono uoecold 
Other terminal expenses — Autres dépenses de terminus .......... 


Administration and general expenses — Dépenses administratives et 
générales: 


Salaries and wages — Traitements et salaires ..... Bisteleletareltolerereters 
Insurance and claims expenses — Assurances, réclamations et 
BECUELE CMe terersieteerees ciehe tele lee leretere ai cietore reorsteretecalctalerate( ec ceceee siereneiere 


Taxes and licences Goria income tax) — Taxes er permis 
dvexploitation (sautei impot sur) le revenue... ses ee cle se oe 
Unemployment insurance, pension funds and other employee ben- 
efits — Contributions 4 1'assurance-chémage, aux caisses de 
pensions, et autres bénéfices consentis aux employés ......... 
Depreciation of buildings and equipment — Amortissement des 
batiments et du matériel 
Other general expenses — Autres frais généraux 


eee eee eer eecee 


Grand total operating expenses — Total général, dépenses 
deez lodGat Lone otter els te shetots e) centre oe AG Sidrstonka SOS GAG 
Income account — Compte de revenu: 
Net motor carrier freight operating revenue — Recettes nettes 
d'exploitation des transports ....... 


— Voir renvoi(s) au tableau 1. 


Canada 


nae 


189,884,741 
5,289,015 
227,620,386 


422,794,142 


109, 666,345 
45), 9195331 
L433 25639 
12,273,994 
34,434,011 

5,934,016 


SHO le) 
11,024,913 


30,180,344 


5 51535 28 
28,308,319 


4,654,539 
4,538,233 


24,467,418 
12,012,820 
9,573,118 
Te Se OUe. 
9,356,836 


28,394,897 


399,265,316 


23,528,826 


Newfound- 


land 


Terre~ 
Neuve 


Prince 
Edward 
Island 
Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


INova Scotia 


Nouvelle- 


2 
Ecosse 


number — nombre 


23| 


2,913,008 
UWS) 
353/955 99 


6,294,102 


1,918,074 
982,395 
265,885 

91,510 


30,297 


62,527 


526,246 


217,441 
403,183 


10,000 
7,800 


515,327 
195,100 
149,942 

79,044 
196,699 


334,353 


5,985,823 


308,279 


a | 


dollars 


1,857,434 


15 lt25 707 


2,970,141 


712,164 
429,707 
87,159 
102,565 
35,982 
36,378 


Ene) 
30,917 


192,489 


103,834 
306,988 


39,000 
15,342 


173,488 
128,047 
61,002 
39,729 
129,857 


279,527 


Pe ys Vss PAS 


46,847 


54 


7,234,220 
25,000 
OF a2 2,950 


16,782,170 


3,725,962 
1,947,728 
560,234 
484,608 
1,216,618 


247,362 


296,571 


1,146,806 


387,583 
1,187,,854 


300,532 
268,506 


922,592 
485,842 
333,057 
205,167 
526,031 


876,313 


1571195306 


1,662,804 


New 


Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


30 


SAPs}. 4 
2,360,159 
5,384,169 


11,737,460 


1,941,622 
1,029,347 
364,518 
318,141 
1,200,845 
359,826 


292),\015 


634,569 


159595) 
432,078 


76,091 
62,626 


582,265 
233,910 
174,663 
115,407 

90,386 


1,061,770 


9,130,034 


2,607,426 


= 2h 


TABLE 13. Operating and Income Accounts — 1974 (Preliminary) — Concluded 
TABLEAU 13. Comptes d‘exploitation et de revenu — 1974 (chiffres préliminaires) — fin 
Class 3 Carriers — Concluded — Transporteurs de la catégorie 3 — fin 


Alberta and] British 
Northewest | Columbia 
terri- and 
tories(2) Yukon (3) 
Ontario Manitoba geod = = 
Alberta et Colombie- 
erritoires |Britannique 
du Nord- et Yukon(3) 


Saskat- 


dollars 


Establishments reporting — Etablissements déclarants SHES) 422 | 37 44 193 232 


number — nombre 


Operating revenues — Recettes d'exploitation: 
Trucking revenues — Recettes de transport ........ S222, 703 62,858,902 | 5,761,612 4,156,962 | 23,416,771 |26,469,997 
Storage and warehousing revenues — Recettes de 


stockagevetaentreposagemn cine ccsteiciceiclelers sicieisiare eis 146,285 1,181,347 = 24,318 573,642 976,509 
Other revenues (including subsidies) — Autres re- 

cettes (subventions comprises) ..... AIG BOWE EAIORTC 52,125,068 70,056,567 | 2,476,380 8,435,021 | 37,508,657 137,619 5525 

Revenues — Total — Recettes d'exploitation ..... 103,494,056 | 134,096,816 | 8,237,992 | 12,616,301} 61,499,070 |65,066,034 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation: 


Transportation expenses — Dépenses de transport: 
Salaries and wages of drivers and helpers — 
Traitements et salaires des chauffeurs et des 
Bid OS Matenelaleisialersioreveterchelehelarete cieicisiereisicieieteistetote role rerete 27,760,625 BAe. E45) | 2557 45 o2 2,806,120 | 14,024,035 |19, 686,436 
Fuel (including fuel tax) — Carburant et com- 
bustibles (taxecomprdse)in eye ctcce co eielctelerersieteroiaioiers 125 252,974 14,830,250 957,565 TD OG R097 65.703, 991195, 278,070 


Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air ...... Selo 2e2 On 3,180,961 2365225 427,822 155215361) 13656. 407 
Other operating supplies — Autres fournitures 
d“exploLeatd on: <2 chero seis tineie erste ciinie einieieeie es oer 3,415,893 35435), LO2 Zoe Oi 140,143 )) 236125903192, 42 0ea22 


Vehicle rent with driver (broker operators) — 
Location de camions avec chauffeurs (chauf- 


Feurs ja) CONELAL) Wersciiclsisrec aievopeter ede verehateye Selene ler 5,975,747 Qe O251 30 719,310 2,096,275 7,403,256} 5,972,943 
Purchased transportation (from motor carriers) — 

Achat de transport (transport routier) ....... 915,55 2,075,209 6,999 10,264 137735945 508,518 
Purchased transportation (from railroads) — 

achat de transport (par chemin de fer) ....... 280,954 5,976 - 23376 52,714 - 
Equipment rentals — Location de matériel ....... 657,813 3,899,929 44,955 129,890 2,160,355} 3,449,941 
Depreciation of revenue equipment — Amortis- 

sement. du materiel) payant ie nislsieis ereletstele eisicierclotete 6,218,160 LOS 7 7, OD 595,520 902,710 A153), 61:72) 5,092 612 


Maintenance and garage expenses — Dépenses d'entre- 
tien et de garage: 


Salaries and wages — Traitements et salaires ..... 3,237,320 Pst owes?) V2 JAS FRAG) 267 soln 1,027,937 | 1,587,958 
Other maintenance expenses — Autres dépenses 
GMentre tition ss & cane clerereloyciere eere.sts vrerstereaistolers ACOHOE 7,705,005 8,514,820 529,322 695,432) 453235520 ean LOU 


Terminal expenses — Dépenses de terminus: 
Salaries and wages of terminal employees — Trai- 


tements et salaires des employés de terminus ... 1,643,150 155305922 274,210 107,442 504,750 368,442 
Other teminal expenses — Autres dépenses de ter- 
MINUS! Peyereletshavereneye pvafelohatatateliciaisverelsyersiate/ siersistsiefelaiste ete i oLORa22 olan 165,975 64,608 791,858 689,665 


Administration and general expenses — Dépenses ad- 
ministratives et générales: 


Salaries and wages — Traitements et salaires ..... 5, 780,953 8,591,494 500,303 567,965 3,091,528: |) 3,7415505 
Insurance and claims expenses — Assurances, ré- 
cllamatdons! et) SG curd tO ys 5 5)2:01s sreiske eis oleie c/s evsiele s sleds 3,753,966 Shel WAAL em Ws: 136,144 271,594 1,903,394 | 1,462,309 


Taxes and licences (excluding income tax) — Taxes 

et permis d'exploitation (sauf 1'impdt sur le 

Tevenu)! Pies cieferers wisetsctstactee ae SOSS Sd A906 60640 ooC 1,804,415 3,983,764 143,611 515,098 1,2655334)| Lel4a2zc2s2 
Unemployment insurance, pension funds and other 

employee benefits — Contributions 4 1'assurance- 

chomage, aux caisses de pensions et autres 


bénéfices consentis aux employés ............. 1,884,825 2,705,981 93,589 eee Th GOD 4 | lelOGe tee 
Depreciation of buildings and equipment — Amor- 

tissement des batiments et du matériel ..... Ri age 3,367,929 2323), 40 TLe2ol 169,531 1,472,049 |} 1,009,527 

Other general expenses — Autres frais généraux ... 7,412,029 8,676,260 468,935 747,424 4,016,072 | 40225208 


Grand total operating expenses — Total géné- 
ral, dépenses d'exploitation ........ SHGOOH0 98,509,968 | 125,827,589 | 7,681,562] 11,600,042 | 58,579,780 |63,907,858 


Income Account — Compte de revenu: 
Net motor carrier freight operating revenue — 
Recettes nettes d'exploitation des transports .. 4,984,088 8,269,227 556,430 1,016,259 2,9195290:| 151585076 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau 1. 


Sle 


TABLE 14. Assets and Liabilities — 1974 (Preliminary) 


TABLEAU 14. Bilan — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 3 Carriers — Transporteurs de la Catégorie 3 


Assets — Actifs 


Current assets — Disponibilités: 
Cash, working funds and deposits — Encaisse et dépdts 
Accounts receivable — Comptes a recevoir 
Prepaid expenses — Dépenses payées d'avance 
Materials and supplies inventory (fuel, parts, tires) — Ma- 

tériel et fournitures en stock (carburant, piéces et pneus) 
Other current assets — Autres disponibilités 


eee cseee 


ey 


Current assets — Total — Disponibilités 


Fixed assets — Motor carrier business (original cost) — Immobi- 
lisations — entreprise de transport (colt original): 
Land and buildings — Terrains et batiments 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé ............ 
Revenue equipment — Trucks, tractors, trailers — Matériel 
payant — camions, tracteurs, remorques ans 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé ...¢........ 
Equipment and other operating property — Matériel 
biens d'exploitation 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé 


ee ee eee esos 


Other fixed assets — Non motor carrier business (original 
cost) — Imobilisations — Autres que de l'entreprise de 
transport (colt original): 
Fixed assets (other) — Immobilisations (autres) ...........+.-. 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé 


cee eee eee eee 


Other assets (permits, investments,) — Autres actif (placements, 
Val SUrSe LN COLpDOReW VES): sels etateervelee sels seis sierers Sra tree Bie elesh ete ene es 
Grand total assets — Total général, actif 


Liabilities — Passif 


Current liabilities — Exigibilités: 


Bank doans — Prets bancaires aks. ese. Ad oben awacoooadHoDnS 
Account payable — Comptes 4 payer ........... Siavelsuslciele s/atelone sar 

Other current liabilities — Autres exigibilités .............. 

TERE 5 Gian cio.c Oona moto ricer elfs aulevreyle faye, aye) ete evn sieloia: atch eisisielis) 508 
Long-term debt — Dette a long terme ........ ptevetteyesmiahints 1s]. ¢:cl= <ieKe F 
Liabilities’— Total — Passift .i9..8s<sace es Sdaave Betis eer 


Owners equity — Avoir des actionnaires: 


Capital stock — Capital—-actions ........... Selekerseisatarcwets sie isisle <7 
Retained earnings — Bénéfices non répartis ........... Oi SOROS 
Equity — Total — Avoir des actionmaires .........cccsseesees 


Liabilities and equity — Total — Passif et avoir des 
actionnaires 


eee meee reese ee eesene eee eeee oe 


See footnote(s) on table 1. — Voir renvoi(s) au tableau l. 


Canada 


15,564,154 
55,438,358 
5,642,533 


8,913,148 
11,316,446 


96,874, 639 


kay ae NLS | 
6,661,573 


260), 230,575 
147,693,752 


18,558, 836 
10,417,234 


22,363,941 
10,593,147 


32,798,429 
283,789,487 


31, 763,216 
45,157,732 
38,545,754 
115,466,702 
81,885,555 


Ws SS VAq 7a 


7A Teh SWE) 
65,697,851 


86,437,230 


283,789,487 


Newfound- 


land 


Terre- 
Neuve 


386,322 
1,127,890 
112,030 


264,891 
107, 696 


1,998, 829 


362,746 
80, 683 


4,431,746 
2,341,432 


1,598,511 
15105751290 


710,717 
520, 650 


SDD 
5,620,249 


611,516 

937,680 
il 7A, 1S 
2,721,948 
1,162,148 


3,884,096 


235,183 
1,500,970 


5/305 159 


5,620,249 


Prince 
Edward 
Island 


fle-du- 
Prince- 
Edouard 


dollars 


Bion) 
312,674 
935313 


37,652 
21,362 


502,976 


169, 624 
46,451 


2,476,154 
1,548,734 


20,756 
10,173 


58,948 
4,374 


435,361 
2,054,087 


388,985 
297,480 
296,518 
982,983 
525,418 


1,508,401 


268,027 
277,659 


545, 686 


2,054,087 


Nova Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


671,151 
2,645,570 
151, 662 


419,559 
499,487 


4,387,429 


879,520 
194,430 


Qe SEV A TP2e) 
5,150,844 


379,421 
1825939 


1,882,811 
1,041, 707 


667,517 
10,984,503 


1,295,683 
2,091,057 
1,079,375 
4,466,115 
2,970,292 


7,436,407 


367,058 
3,181,038 


3,548,096 


10,984,503 


New Bruns- 
wick 


Nouveau- 
Brunswick 


26565), 
1,393,470 
61,378 


94,947 
240, 301 


1 LGR 53 


555, 379 
272,998 


4,773,736 
2,144, 709 


95,764 
44,796 


36,779 
15,936 


392,268 
5,292,240 


433,981 
1,314,857 
873,999 
2.622.837 
1,160,956 


Sip TS 7) 


447,151 
1,061, 296 


1,508,447 


5,292,240 


=O GN = 


TABLE 14. Assets and Liabilities — 1974 (Preliminary) — Concluded 
TABLEAU 14. Bilan — 1974 (chiffres préliminaires) — fin 


Class 3 Carriers — Concluded — Transporteurs de la catégorie 3 — fin 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau l. 


~ Britis 
Northwest Columbia 
Terri- and 
ete tories(2) Yukon (3) 
Québec Ontario Manitoba nae = = 
Alberta et Colombie- 
erritoires |Britannique 
du Nord- et Yukon(3) 
Ouest (2) 
dollars 
Assets — Actif 
Current Assets — Disponibilités: 
Cash, working funds and deposits — Encaisse et 

GEPGIES: a etetaancietoteaste pers eiaels (oledsts (ac. seve siete actepetonete .s\e ott oheyete 32, 49 5 D,1098 210,014 587,104 1,829,387 | 2,627,697 
Accounts receivable — Comptes a recevoir ........... | 15,237,879 | 15,922,640 804,941 2,306,885 8,382,148 | 7,304,261 
Prepaid expenses — Dépenses payées d'avance ........ 1,097,020 1,974,230 133 lS 218,609 763,720) 1,037,398 
Materials and supplies inventory (fuel, parts, 

tires) — Matériel et fournitures en stock (carbu- 

Fant) pieces) Ct spNeus)i ee se uereciauc see le JasogccoHat 3, OL2 494s eh, oO7 sone 126,345 1 6525 855) 1,001,462 435,631 
Other current assets — Autres disponibilités ....... 25925903) as 00,.945 80,005 312,163 2248.53) | Sls Gazeo5 

Current assets — Total — Disponibilités ......... a De 4d 2a G4 onl Ze. OS0,O2 Sil SO4.475 5,077,,0L6 | 140225, 452013, 257050 

Fixed assets — Motor carrier business (original 
cost) — Immobilisations — entreprise de transport 
(cotit original): 
Land and buildings — Terrains et batiments ......... 8,321,618 | 11,296,141 519.983 832,026 2,908,472 | 2,477,464 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé .. 9705379 D2 7 te O LS 5 313,942 801,356 581,869 
Revenue equipment — trucks, tractors, trailers — 

Matériel payant — camions, tracteurs, remorques .-. |} 66,989,159 | 85,120,835 | 5,003,986 7,055,678 | 34,747,696 |40, 279,660 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé .. | 37,216,204 | 49,621,009 | 3,063,228 457:93', 031, 41.95386, 0362254285525 
Equipment and other operating property — Matériel et 

auEGeS) DLeNnShal ExcplOme ats OI siai-iateioistere cuetetoiatoieual ol stelele 2,848,413 8,847,026 424,556 ZOOS 2,004,216} 2,129,168 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé .. 1,430,871 By Peele i CAL) 55,196 92,681 1,191,409} 1,113,662 

Other fixed assets — Non motor carrier business 
(original cost) — Immobilisation — Autres que de 
l'entreprise de transport (coit original): 
Fixed assets (other ) — Immobilisation (autres) 4,985,905 6,348,184 169,049 4,030,676 2,546,118} 1,594,754 
Accumulated depreciation — Amortissement accumulé .. 1, 7025102 3,980,983 1295,921 16725331 910,489 614,654 
Other assets (permits, investments) — Autres actif 
(placements, valeurs) Ancorporel Ves)! es sicteier. ley ete) isle 6, olG,147 |e s.SOl,o oi Sia 26 1,449,111 2,048,237) Det 9370) 
Grand total assets — Total général, actif ...... | 73,114,131 | 93,066,417 | 4,889,488 | 11,784,127 | 36,790,901 |40,193,344 
Liabilities — Passif 
Current liabilities — Exigibilités: 
Bank loans — Préts bancaires ......... alone. ats teveneyate : 6,281,320] 10,718,494 726,773 1,918,413 4,555,161] 4,832,890 
Accounts payable — Comptes 4 payer ......eeeeereeees 13,556,036 | 12,640, 663 544,005 1,642,187 6,306,342 5, 8275425 
Other current liabilities — Autres exigibilités .... 9,980,039 | 12,888,062 707,409 LS LnG S727; 4,937,929] 5,492,944 

Ota loa, cevrisieteteracm ctere ti eey Richer tin. sie SocngenodoBoeae's MEZA Ol -SIoMesOg247 ZL IL I7 og Loz 45677327 \015,7995 432) 165153 3259 

Long-term debt — Dette 4 long terme ....... eholatalrel chor c PaAWESS RPM Aol) PAA TAG ST SS N72 ls 7/40) 3,731,094 | 125145, 765: |12,.906. 615 

tiabidittiesv——) Totals—sPass it, hte cree acces ole ses WOl L295 52159605994. 6325035 199..917 8,408,421 | 27,945,197 |29, 061,872 

Owners equity — Avoir des actionnaires: 

Capital stock — Capital—actions ..... sbonaboroabrast 6,142,298 7,017,223 852), 267 2760325243 1,366,667 | 1,911,262 

Retained earnings — Bénéfices non répartis ..... Bors 155.842, 3.20025, 054,562 837,304 1,243,463 7,479,037 | 9,220,210 

Equity — Total — Avoir des actionnaires .......... 21,984,610 | 32,071,785 | 1,689,571 3,375,706 | 8,845,704 }11,131,472 
Liabilities and equity — Total — Passif et 

avoir des actionnallnes cts. aiiiecs sclera re ---- | 73,114,131 | 93,066,417 | 4,889,488 | 11,784,127 | 36,790,901 40,193,344 


& Pah a 


TABLE 15. Revenue Equipment Operated — 1974 (Preliminary) 
TABLEAU 15. Matériel productif payant exploité — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 3 Carriers — Transporteurs de la catégorie 3 


Semi- 
trailers 


Full 
trailers 


Truck 
tractors 


Straight 
trucks 


Other 


Autres 


Total 


Semi- 
remorques 
number — nombre 


Camions Remorques 


Tracteurs 
ro e 


| Canada Total: 


: Owned POSSSAES ciceteiclovclcle sictaje/s ciel afalcve evele/isiaveibisis\sisielcleleleie oe feleats/e.syol.ojevaiote 35925 1,992 
VARC EELS TGHEEY onikdon cod Cun COED OdoO OoGOn ODD Coen CDOS UDGReNCHOGRaOD 354 154 
| Newfoundland — Terre-Neuve: 

Owned — Possédés ..........- Sa MAN elee bm cielo od oa qanocobnbdaus 27 30 
| HARTER MING oi anoblogcrcOn CO hcdoco MOU OIOUICOS DOE DOOD CUnCOUdR OOCUC cGODtO = = 

Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard: 
ned e PORBGGES Aavsrase eanalarete a ialererelsvo's sia'aistare larajoisvacahs\oe 614.c 6 olalorelareva’s syeleyatsie\efel= 44 28 
| GEASSE  VOUGE tela ralla le c/s a/elieierale(enel o\ ela: aaliste/a/ sValevare!e\ a)s\ie aje"s0\a'e Vela ols\ele"ninieye luis (a/sieleie.e = - 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse: 

Ownedu—IPOSESCHE Ses ieisinlcratelelwisiele of sisltial<!s\aia/niaiuirs sl etsielstcleleierelslleroleleisle less syarelsleteinielers 191 70 
| ea seda— el OUCR yale oye (stais saielore} stat cislatatstalale(s/ale,oja\ o/allsvate-alalajetia let oie /eluiels/aisvetsieieporerels 6 = 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick: 

; Ocnednas, PO GSOOES: le cislcaiarciaretaleisiccole inimisininio'g Mir iol avers njereveie she a1 eietnl Wn eels laraie ete ra/eiae 84 82 

PEAS COs LOUGS) ceislc cial svelsicle eile oveselovsieisvs\ Biola) cfata(elavele/s/evelaleicys eleleisieleve/eis.e) © aleieielsceie 30 13 
| Québec: 
| Owns de ROASE AES! felciecste cio wie Sica ieee sata ct atalnve re eleva ssl vie ote iota caueieteellereneiagereserereitevstorterere 1,136 767 
EGA BEC TEQUCE! ic/cratevn(Siersiere isis) shal cbeiel crciseisisrerel vel eve\eheyaioleralele: sfalevs;s/eininisia)sheleiere level eye 50 25 
| Ontario: 

Ripe Oel == PGE GEASS 0 scclele-o sin'e) oie eiaielq\e.d)aie aie eleielaie le a/eiu/e v.cleceieiel eve 8 \nis.0'e's\sielsiave/els.« 2,565 670 
RATES — UG TORN "Gdn OniNeD OOD COGKO DO. COCHOOIOe do OOBDO KOO DODO OO Gog oOor 121 46 
Manitoba: 

Owned — POSSEGES) wiece ais lc siwislsivivic 6 ss.cieis o leicec cle cies os vives viele sic vlvieieln\sisieie 196 

TiG@SSOd — LOWES: voces ie s a0 ws aces wieine cus woieieinie OHO OnLntiCn.cre Sono cuter bt Diese A60 3) - 
Saskatchewan: 

Owned = Possedea tris . cls ialsele.siviclelolershelaie: winyavnloie/as ales o:e/n[o.ain, alaisrevele «6/0 hie ove @ 51 248 38 

MeASedy = LOWES cisia ev icisouale) ovals! s\le/s/e)sis(elsivie)s)elesieceleleieieo/¢leisib)vicleleis)s/a's s/aieleleleeis cd 31 

Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et Territoires du Nord- 

Quest (2): 

Owned) POMS CUES: is cstsinis o stetetaletetetavclation oleleleleleveds slievelelsvs| ols teleleje\e ieee (ajahe-e/eisieiele 738 621 803 170 
| TEASE c-c—MLLOUEE! acts (ersyetets sire ois yellovel/avejalisliacsponee; <ievein!e) sueeisiavelstaiisielnzsisfelsielsiia'ers| «/sle/elejeie 88 145 81 16 

British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique et Yukon(3): 
MOmne dl! =HPOSS GCS erate arelstaseyolelausselerorsts) «(sl alle}e/s\elnie esate etelaisie(e/srefalsveuecein/eleleleleleieiels 1,049 yal 621 135 
EA Bed) —MlLOUGS reiteterveletc ereierale/erelavalatale (alate eel elslolelnierslole's efele/elelelhiels\srslsvele(s etieie/era’e 150) 91 30 50 
eee | 
See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s) au tableau 1. 


TABLE 16. Employment — 1974 (Preliminary) 
TABLEAU 16. Employés — 1974 (chiffres préliminaires) 


Class 3 Carriers — Transporteurs de la catégorie 3 


nosopeeee 
Prince Edward 
Newfoundland Island Nova Scotia New Brunswick 
Canada = = = im 
Terre-Neuve tle-du-Prince- Nouvelle-Ecosse Nouveau- 
Edouard Brunswick 
Hichway, drivers: —| Chautfeurs) TOUELETS  ersreleleis eo sic cie\s vivisi visleleleic'sici siaje e's clete/sle.s 7,619 
Local drivers and helpers — Chauffeurs du service local et aides ........ 4,804 
Mechanics and maintenance personnel — Mécaniciens et personnel 
APOE SELON oo cn apa. aio inie minielsyoleiaicin eishatalevefatatatel avetaladolalalavelslmiclater eiclsterslisisislelete7sieleke eS 7: 2D 
Terminal supervisors and platform workers — Surveillants de terminus et 
OUVEME ES egies ereetsyatere avchaieve else) steel ein evats cvavete) alors seta! ae (ele laapsiersltefarelslalie, sy ellals/e eye 10 
FRECULIVe Lomi CHEW GAOLES is c.clsislnvaicinisisiaislclsisls/sisieleielsleia nis) clelalel slatale efor e/\e/\ sie) 23 
Ofidcecelerks:— Personnel. de ibuxrCAaw pers o1cjc:0\010/o\eyale\avslelevels ie) wicte io aceleieis 19s lerais) eles 29 
Other employees — Autres employés ee cece ereee cee eeiecescwrrccececcsce 4 
PRO Almtetetely ster etctallelateteteletere otal ele! of ota else is! stale! velo starelavaiie stetetnveterei clelelaieiste\e/e/eee.chelsieis 6 331 
Working owner (s)i— Proprdatadre(s)| actah(S) Ns secre ci cleisisialels «sce + oys)o 10 «1c » 25 
Alberta and British 
Northwest Columbia 
Terri- and 
Sees tories (2) Yukon (3) 
Québec Ontario Manitoba aaaian a = 
Alberta et Columbie- 
Territoires | Britannique 
du Nord- et Yukon(3) 
Ouest (2) 
Highway drivers — Chauffeurs routiers ....ceesecsccrsceacsersccccsscsvsece 820 
Local drivers and helpers — Chauffeurs du service local et aides ........ 1,010 
Mechanics and maintenance personnel — Mécaniciens et personnel 
METER CEA CmlMtetale/olcieyeteievate alalcloravelataveie) siete) sietsleleletalstaterclaletsrel alstel ofelaliess, <ioneisisve:s)ee:slisie 166 
Terminal supervisors and platform workers — Surveillants de terminus et 
COMVERSE DM OG SAUL ciated wiaie 0 aioe fares FisWd(Om sins, ee iene Bisidislwimie.© es 8in\e,-0'e.8(e alse miele 
Executive officers — Cadres ........ cee rcccree Beer e mes w ewes sce rcecesoee 
Office clerks — Personnel dé DGULEaU sacccscve vives cncdeveccevtereececonnes 
Other employees — Autres employes sis scsi ee dacs ewe ncccasesencecscesivn 
DEH Coto OOOO DO aTO JOO CUS OUNS BA OUOUDD EEOC O RTO OOnIGHOD HOOT CHCOMOOIIN 
Working owner(s) — Proprietaire(s) “acti £ (Ss)! rsiereteceieinisisis.elibie oicrs ie nis vie > winlojexe 


See footnote(s) on Table 1. — Voir renvoi(s)au tableau 1. 


i=- 


of ip oe 
{ 


ead ¢ 


7 ye saituabhagi f 
(sestentgaitieg se sheh, Muito! Rahman 


a 


ne 
Sai ab fi 


snl ph 


r ns 


.; 


.- éster 4 ak SL crt 
Ma eee at Pa r sitien: ae: 
ahd van 
we oe i, saaenciar” ee ion tng 
t. 7 ' 
“a menwe? \ Bs on hay ma i 
ny Li P kt, } 


F A ot rar hie m 
! F ! 
4 oi i Ae y l @iidiye we angphe j= 1) eam 4 ins oo a ile of 
iy } oe l Po Ser OD ee ee jase dima pape § Cte ‘ 
’ i i | \ | heal ea 
i i 
y ; oa oa auhaas Ven e Lee Cee eWes | Bwah nse too ee pet 
ree . rarere eerie ST er re ae 
bAviee ieaedl 4 
| ¥ tus be yes 1% 4/20 Vi em ta00@—meY hy yn OF ‘ 
; " i ' ‘ 4 ere coat. ioe O>sc.1 i, se 
{ bao rel Cawenat. 
4 ' o@ yds cae ees Deltess ao thins ; i 
. ‘ : + seen dei we at : ery ia pe Shera oh 
; shane te aventt = mally me 
j Pig “ ter 1 ie oe : 
wi lis 
: Pha hallé, a at s 
fl : ea ‘ vir bs Hi bade 
i Wy : Ty 4 
‘1 » -4aqe9i- r 
{ oI = Send henmaash 5 
’ erat 
i = ant). 
7. ell pang + é 7 
j Pa yea Fe 
' a an rs 
4 s ‘oonlyj ee ce @& 
bo ah 
6 tema) @ 
o Tegal 
" te \ io vlomiag 
. © Du. iw 
) anions > 
‘ — 
‘ i mi ty @ 
é 
| $ 
oot 
! 
‘4 @ 14a 
“ - i ®A?4 hw 
velar $04 Op 
, { oent ° ee ed), 
(io 
‘<=. @1j41V%® a 
‘ ah ray TO 
i sofei > wera he 
” h, vity Gea) ~yae 
4 a. 9418 Vey 
: » 
5 j 6 
‘ if bwoky é in 
; . ' ae we tse a 
hye hy ‘ > Cm | i : 
j | ; ' ; ‘ abe ¢" 
’ ine 7 
4 
=) it 4 ‘ re ae 
; ro aa vA , a seit i Than Want 4 
q ith i. iw oe Ue el a imran’ = denier how 
i boy 4 tiinetbg fe, ots ae 2 Vem s ap ahdiig Mid 
. on i T if } as Samy) Ae 
{ in marae of ashi vievawll | ae atin Cam een 
: ; wey , Moe : ond . 
padi | tat i 4 des Th) aaa8 Otsu e apes On 
+ .. ut a Te ais us 9, ee. 
1 ik A 7 FD. 7 > Oy *, Sh)" ; sig & eee 
om | gfe A, opise fi a at 
ape ¢ d | 4 @a : | » ie Oy 74 ' ae ori’ oie 
, eee ‘oa wy nl ma te ae i sts 19 iy 
af - iy» lp —— . a a Se ee 
Wes p Sy bee Al ’ @ a Le 
apes | nee) Fees aS 
t all Wit 4 ov 6gz000e ‘ 


a 
_ 7 i. 7 


\TALOGUE 53-006 Price — Prix: $2.80 per year/par année 


| Statistics Statistique 
Canada Canada 


iservice bulletin 3 bulletin de service 


Transport 
routier | 


BS ocnouon and Communications Division a la Division des transports et des communications 
Mttawa, K1A OVS Phone (613) 996-9274 r Ottawa, K1A OV5 ou composer (613) 996-9274 


Vol. 5, No. 2 


HOUSEHOLD GOODS MOVING AND STORAGE, 1973 DEMENAGEMENT ET ENTREPROSAGE DE BIENS MENAGERS , 1973 

The following tables present the results of a Les tableaux ci-aprés présentent les résultats d'une 
survey of enterprises whose primary activity was the enquéte sur des entreprises s'occupant surtout du déménagement 
movement and storage of used household goods and et de l'entreposage de biens ménagers usagés et réglementées 
which were regulated by Motor Carrier boards in Canada par les conseils des transporteurs routiers au Canada en 1973. 
during the year 1973. It should be noted that the Il convient de noter que le critére de répartition des trans- 
allocation of individual carriers to the provinces or porteurs entre les provinces ou les territoires a été 1'empla- 
territories has been made on the basis of head office cement du siége social de l'entreprise. De cette fagon, on a 
location. Thus a carrier's total activity is assumed attribué 4 une province ou un territoire l'activité totale 
to occur in a single province or territory even though d'un transporteur routier méme si elle s'exerce dans plusieurs 
in some cases its operations may cover several prov- provinces ou territoires. A cause du petit nombre de déclara- 
inces or territories. Because of the small number of tion regues de transporteurs routiers dans certaines provinces 

| carriers reporting in some of the Atlantic Provinces de 1'Atlantique et les deux territoires, les données concer- 
| and in the two Territories, data for these areas have nant ces régions ont été regroupées afin de protéger la confi- 
been grouped to protect the confidentiality of indi- dentialité des données des entreprises individuelles. Les 
vidual company data. Data were estimated for a number données ont été estimées pour quelques petites entreprises 
of smaller firms whose combined revenue was less than dont les recettes combinées représentaient moins de 9 Z des 
9 per cent of the industry total. For a number of recettes totales de cette industrie. Pour un certain nombre 
larger firms four principal statistics only eo mord@nbluys grandes entreprises, seulement quatre genres de sta- 
lected by telephone. < ya Etsttqyes ont été obtenus par téléphone. 
Statistical Highlights \ “Ke 40, \ Points saillants 
oF 2 a? \ 

Of the total of 535 firms surveyed, 326 ae ae aie Des 35 entreprises enquétées, 326 avaient fait parvenir 
submitted complete reports prior to the disruption \ re dés yapport& complets avant 1l'interruption du service postal; 
mail services, 176 of which had also furnished full*® Pp. 176’ d}entre €lles avaient également fourni des données exhaus- 
data in the 1972 survey. Ya tives au cours de l'enquéte de 1972. 

ONT ty % 

For the 176 carriers reporting complete details ee 8 vd U Les Feces -es brutes d'exploitation des 176 transporteurs 
for both 1973 and 1972, gross operating revenue of ~ -routiers aya lait déclarations complétes pour 1973 et 1972 
$74.4 million was reported for 1973, an increase of se sont chiffrées a $74.4 millions en 1973, soit une augmenta- 
19.7% over the 1972 revenue for these firms. Oper- tion de 19.7 % par rapport aux recettes de ces entreprises en 
ating expenses rose 18.0% to $71.0 million. After 1972. Les dépenses d'exploitation se sont accrues de 18.0 % 
allowing for non-operating items and taxes, net income pour atteindre $71.0 millions. Compte tenu des postes hors 
for these firms was $2.3 million, a rise of 53.5% over exploitation et des impdts, le revenu net de ces entreprises 
the 1972 total. Provincial increases in total oper- s'est situé 4 $2.3 millions, ce qui représente une hausse de 
ating revenue varied between a low of 4.3% in 53.5 Z par rapport 4 1972. L'accroissement des recettes tota- 
Saskatchewan to a high of 33.3% in Alberta. les d'exploitation a varié entre 4.3 % en Saskatchewan et 


33.3 Z en Alberta. 


The 326 firms reporting full details for 1973 Les recettes d'exploitation des 326 compagnies ayant 
showed total operating revenue of $100.7 million of fait des déclarations complétes en 1973 ont totalisé $100.7 
which $67.8 million were from moving of household millions répartis comme suit: $67.8 millions au titre du démé- 
goods, $19.2 million were from storage and packing nagement de biens ménagers, $19.2 millions, des opérations 
operations and the remaining $13.7 million came from d'emballage et d'entreposage et $13.7 million, du transport 
freight trucking and other operations. Operating routier de marchandise et d'autres opérations. Les dépenses 
expenses of $95.8 million were reported while net in- d'exploitation déclarées se sont élevées 4 $95.8 millions pour 
come after other income and income taxes came to un revenu net de $3.5 millions, compte tenu des autres revenus 
$3.5 million. et de l'impdt sur le revenu. 


March - 1976 - Mars 
5-3509-544 


EGIONAL OFFICES — St. Johns + Halifax * Montréal * Ottawa + Toronto + Winnipeg » Edmonton + Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Total assets of $57.0 million were reported by 
these 326 companies who also reported storage capacity 
of 39.4 million cubic feet, highway equipment totalling 
1,903 trucks and 875 tractors, and a workforce of 5,688 
employees. 


Grand total revenues for all 535 carriers in the 
survey, including those for which principal statistics 
only were obtained, amounted to $141.6 million for 
1973. These principal statistics are shown in Table 
1 below. 


For further information, write to: Road Infra- 
structures and Storage Unit, Transportation and Commu- 
nications Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6 or telephone (613) 996-9276. 


Ces 326 sociétés ont également déclaré un actif total de 
$57.0 millions, une capacité totale d'entreposage de 39.4 mil- 
lions de pieds cubes, un matériel roulant comprenant 1,903 
camions et 875 tracteurs et une main-d'oeuvre de 5,688 employés. 


Les recettes totales des 535 transporteurs routiers 
couverts par l'enquéte, y compris ceux pour lesquels on n'a 
recueilli que les statistiques principales, ont atteint $141.6 
millions en 1973. Les statistiques principales apparaissent 
au tableau 1 ci-dessous. 


Pour plus de renseignements, @crire 4: Sous-section de 
l'entreposage et des infrastructures, Division des transports 
et des communications, Statistique Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6, ou téléphoner au numéro (613) 996-9276. 
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TABLE 1. Principal Statistics — All Carriers Surveyed, 1973 


TABLEAU 1. Statistiques principales — ensemble des transporteurs enquétés, 1973 


Trucks and 


Territory Operating Operating road 
= Carriers revenues expenses tractors 
Province _ _ = = 
= Trans- Recettes Dépenses Camions et 
Territoire porteurs d'exploi- d'exploi- | tracteurs 
tation tation routiers 
No. — nombre dollars 
Atlantic provinces — Provinces de 
PEAT UANELOUG casks sie seas 9 s\elniels se e.erate 9,516,216 9,105,879 337 
Québec ....-ee- BE SR Oe b No.0 OO OD EO LONe 29 , 838,950 27) ALIS) 765 
OTMEEEILO. 6 Big BOGGS SOOO0 Coto CECI OG.on 63,398, 836 60,478,056 1,650 
NamiueebEY 5 sbo0gobnoodc dc GpoddodommuDs 4,950,975 4,793,858 145 
Saskatchewan ..ccccscccccerercccccecs 4,148,142 ye WED Sys 168 
INUYXCEY Go coon og oom CNS Resteheqers ie oie : 12,848, 341 Ll cea) ys) 384 
British Columbia, Yukon and Northwest 
Territories — Colombie-Britannique, 
Yukon et Territories du Nord-Ouest 16,892,113 15,762,080 586 
Canada, total ....-sseeeceeececes 14155935573} 09359225394 4,035 


No. — nombre 


Employees 


Employés 


659 


1,533 


J220 


290 


255 


683 


1,047 


veo 


Firms Reporting in Both Years 


Entreprises déclarantes pour ces deux Années 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants 


Operating revenues — Recettes d'exploitation: 


CD 


Household goods moving revenues — Recettes du déménagement de 


Canada 


ue 
TABLE 2. Revenues and Expenses, 1973 and 1972 
TABLEAU 2. Recettes et dépenses, 1973 et 1972 


biens ménagers ......... 3 Grom nbIon ar gaeeo.0 Old sala feulartatareueceversusiaievonscs A 48,765,144 41,343,085 
Storage and warehousing revenues — Recettes du stockage et de 

l'entreposage: 

Household goods — Biens ménagers ............... siehnite ear suey BIENCAC 4,895,485 4,530,005 

OENET =VAUEREB bes ous << nel eraleneseuersieieceas «isicasio Mistabexene oi Rierensteie cetctacersaar sts 2,455,709 1,794,154 
Packing revenues — Recettes de l'emballage ..........eceeccccccses 7,986,663 6,601,001 
Other motor carrier freight revenues — Autres recettes du 

ELAN EVOL MOUEUG Im sibs eleelel ets cctenehel siale sielste chev atncokeroreteleleretarovaitelte sietoneustela ens 4,687,498 3 OL Gy 3707 
Other operating revenues — Autres recettes d'exploitation ........ 5,609,393 4,293,870 

Mo ade rctets siehersseia ein rove ler eketol aver sletiers: oven os tofels! a ateitey ein e's ailtier lets evel hevevereretsieye 74,399,892 62,178,492 
Operating expenses — Dépenses d‘exploitation: 

Maintenance of buildings, service and revenue equipment — Entre- 

tien des batiments, matériel d'entretien et d'exploitation ..... 37031053 2,840,430 
Titres and tubes:— Pneus et) chambres fa air a .tiaeleieis fe as «sm ofeete clare 1,016,744 724,907 
Salaries and wages, charged to operations — Traitement et salai- 

reseimputablesua dex) os tated Oris. smistersl oc ehetove sitters ecektisiel e the cue arene ote 19,122,898 pS atlaWde GYAG 
Fuel, oil and grease (including taxes) — Carburants et lubri- 

tftants (yscomprits Ves taxes)! Suess ciem 0 spayeiiovace Sider ecbicg Roemete oho s oir8 Owes 1000 2,799,988 
Operating licences — Licences d'exploitation ............... Gab GOS 980,339 822,299 
Purchased transportation — Achats de transports ..........e.ee-6 : 5,771,266 5,458,081 
Insurance, claims and safety expenses — Assurances, contentieux 

he geyerolth al etaN oid GammncscreU. cholo UG Foon ain OO DCIS Giorclbn ne o-4 UIdkE DEE De I22, OLS 2,364,848 
Other transportation expenses — Autres dépenses de transport ..... 3,976,794 2,670,814 
Warehouse expenses including salaries (terminal supervisors, 

packers, warehousemen) — Frais d'entreposage y compris les | 

salaires (surveillants de terminus, emballeurs et magasiniers). 9,410,681 8,938,160 
Sales salaries and expenses — Traitement des représentants et 

ASSAM IMSS Pare oi crs etre cre eis retate stoke cis verenene oy fer Peele eieyerstepereneietstere’ aepeten sl aieielt= 4,756,842 4,154,762 
Administration salaries and general expenses — Traitements du 

personnel, administratif jet frais PenerawK cielo cleus cel sie os se le ‘ 125314, 260 10,888,545 
Depreciation —7 Amortls Semen ty meds aia: cede oo etete ots ehetenel cvs eieie eo) ohaks (e's) allelclisl «)/e\le 2,819,803 2,628,804 
interest — internet ease. eae cat iss fal oie oie oes RST RTGS ele atone GNOME ETEL GT eden eRate rane 10465572 795,067 

TOTAM: «teres aia.e oats cutis td wdersre. ote cts tons is eae orci cue Torshe toieeade mee siere te dewetnisne siete 71,041,515 60,199,250 
Income account — Compte du revenu: 

Net operating revenues — Recettes nettes d'exploitation ......... 5 Boo ce auar 1,979,242 
Other non-operating income — Autres revenus hors exploitation ... (57,465) 252,242) 
Net income before income taxes — Revenu net avant imp6t .......... 3,300,912 2,232,487 
Provision for income taxes — Provisions pour imp6t sur le revenu 982,729 72U,342 
Net income transferred to earned surplus — Revenu net transféré 

aul compte, des) benefiices (a mepartiir veya sacs siete a erciere ciate tee ceotehe etataile He Siiltate iebot he Dat O le ean 


| TABLE 3. Revenues and Expenses, 1973 
TABLEAU 3. Recettes et dépenses, 1973 


Atlantic 
provinces 
Canada = Québec Ontario 
Provinces 
de 
1' Atlantique 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ...... 


Operating revenues — Recettes d'exploitation: 


Household goods moving revenues — Recettes du 
déménagement de biens ménagers ........+-e++eeee- 


Storage and warehousing revenues — Recettes du 
stockage et de l'entreposage: 


Household goods — Biens ménagerS ....+...-++++e+- 
Other AWtreS acters co 5 clr Steve = sla alc 0)\010\e- 9) 0 (oe pieieicine 
Packing revenues — Recettes de l'emballage ....... 
Other motor carrier freight revenues — Autres 
recettes du transport routier ....ccsseeecescose 
Other operating revenues — Autres recettes d'ex- 
PLOAEAEL OMS © oe cla wise le ciclele civic scone ocr sis view ewes 
Tet Qs anion Saga dc 06 FOGG ERO DDoS G Memos 


Operating expenses — Dépenses d'exploitation: 


Maintenance of buildings, service and revenue 
equipment — Entretien des batiments, matériel 
duentretient et: da explottatvon eons «steam arelelsle os 

Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air ........ 

Salaries and wages, charged to operations — Trai- 
tements et salaires imputables 4 1'exploitation 

Fuel, oil and grease (including taxes) — Carbu- 
rants et lubrifiants (y compris les taxes) ..... 

Operating licences — Licences d'exploitation ..... 

Purchased transportation — Achats de transports . 

Insurance, claims and safety expenses — Assu- 


rances, contentieux et sécurité ..........++.... 
Other transportation expenses — Autres dépenses 
de CYranSpOrt ....ceeevesescerccccesccrrcevvrcses 


Warehouse expenses including salaries (terminal 
supervisors, packers, warehousemen) — Frais 
d'entreposage y compris les salaires (surveil- 
lants de terminus, emballeurs et magasiniers) 

Sales salaries and expenses — Traitement des 
représentants et frais assimilés ...........+.-. 

Administration salaries and general expenses — 
Traitements du personnel administratif et frais 


QenEraux ...-sseesreeeces Rests yedetore anee ster = RODD ODODs 
Depreciation — Amortissement .....--- erevererane Oe OG OD 
Interest — Interets. <sctemiesictdsisciscss =» ais: stevebetekenetexele 

TOtAD sree siete eve otetntovels islaseiese seis oiehs An ecdlotoos coan.e 


Income account — Compte du revenu: 


Net operating revenues — Recettes nettes d'ex- 


ploitation .....-...00e0- a ietakel niche seisi etnias (o (oretpyeielsuat eas ies 
Other non-operating income — Autres revenus hors 
exploitation 12... cree eerecceecccceecserescvees 
Net income before income taxes — Revenu net avant 
bie SAQaHasOuOoS AO ACE SOA COO DES DeKID SOU OO OUnT 
Provision for income taxes — Provisions pour impot 
SUT ol Crk OV ETI dhaidictele! ola ckebel oleic oy tue: eveve oreieelsisraupyeiieree) © 


Net income transferred to earned surplus — Revenu 
net transféré au compte des bénéfices 4 répartir 


+ — nombre 


dollars 
326 20 59 P27 
67,824,226 By U4 Oo4 10,729,565 36,982,901 
6,210,064 383,467 778,927 Sea ti 714 
850175625) 155-168 920,661 LLG. 782 
9,970,490 SWAN SPAS) 15399),371 5,464, 869 
7,090,195 618,738 605,209 Sl Ova ge kZ 
6.272.057 2, LOD bess eto /7/ 3,638, 367 
100,684,657 5,664,437 15,769,410 54,289, 845 
Sip SYS PEYS) 383,463 1,029,019 2524093 
1, 34l593> 122,987 270, 360 643,625 
26,097, 332 1, 47,037 4,249,212 14,647,623 
4403, 000) SiS yl bie S104 645,232 Zeal, Ook 
L308), 405 46,752 187,342 676,187 
7,324,456 417,160 731,784 37 335307 
SOU alan 277,048 545,594 2,244,202 
5,009,015 1IRS\72 tS 8) Ly 7Agheeytsts 2 2,146,674 
11,625,409 683,680 1,302,029 6,354,977 
6,430,311 423,937 820,775 3,796,876 
17,642,700 1,073,904 Pasa Wee oss) O20 a3e 203 
3,948,644 193,618 659,452 2,089,886 
1,505,886 122,470 294,482 708,856 
95,824,074 5,425,694 14,919,908 51,879,270 
4,860,583 238,743 849,502 PAO REY HS} 
43,862 163,154 (167, 562 72,623 
4,904,445 401,897 681,940 2,483,198 
1,404,921 375550 162,441 825,090 
3,499,524 264,341 519,499 1,658,108 


TABLE 3. Revenues and Expenses, 1973 — Concluded 


TABLEAU 3. Recettes et Dépenses, 1973 — fin 


British 
Columbia, 
Yukon and 
Northwest 
Territories 
Manitoba sans Alberta = 
Colombie- 
Britannique, 
Yukon et 
Territoires 
du Nord-Ouest 
dollars 
Carriers reporting — Transporteurs déclarants ...... No. — nombre is) 18 Sy? 61 
Operating revenues — Recettes d'exploitation: 
Household goods moving revenues — Recettes du 
déménagement de biens ménagers ................. 1,519,663 156355921 4,166,254 9,015,268 
Storage and warehousing revenues — Recettes du 
stockage et de l'entreposage: 
Household goods — Biens ménagers ............+.. 198,207 126,539 280 ,569 1,030,641 
Other — “AULT CS igs ictn ojo ssevarors eucvesiaieln ovarevaieusreiehe ss oeeno.e 357,408 1565347 153,426 157,833 
Packing revenues — Recettes de l'emballage ....... 562,558 207,805 637,960 1,176,682 
Other motor carrier freight revenues — Autres 
Gecettes dUstranspoLesLOurt Ler wi seisisclerecreteisielereicisie 209,375 PAS yo 3} 152083275 520,063 
Other operating revenues — Autres recettes d'ex- 
Pio! tea tl Ores als cnsyeteror sie uekel sie ious eisieneier ens’ Site stotedsavanstetciers 556,376 217,105 ETO) 7/315) 442,632 
Wiehe Ho Gosom GooKOd hoe DOObo AGUOUmSOOS Hao b0oC 3,403,587 2,597,940 GOL 7421.9 12,343, Lg 
Operating expenses — Dépenses d'exploitation: 
Maintenance of buildings, service and revenue 
equipment — Entretien des batiments, matériel 
d'entretien et d'exploitation ...... as Satis Rane Zelleus a sais LOA ay 135,402 361,747 607,845 
Tires and tubes — Pneus et chambres 4 air ........ a 207 36,709 87,370 123,677 
Salaries and wages, charged to operations — Trai- 
tements et salaires imputables a4 1'exploitation 652,886 639,980 1 86385215 2,897,379 
Fuel, oil and grease (including taxes) — Carbu- 
rants et lubrifiants (y compris les taxes) ..... 94,437 133,998 316,977 569,733 
Operating licences — Licences d'exploitation ..... 44,942 52,095 88,558 207,537 
Purchased transportation — Achats de transports .. B13, 265 249 ,698 550,156 Ins285o26 
Insurance, claims and safety expenses — Assu- 
mances;, .contentieux et ISGCUtl CG) fica. ccicieleie aie osteis 115579! WB 5O27 267,214 454,001 
Other transportation expenses — Autres dépenses 
ake! (ai gzhelsjalence” Horio dose og sbUG DO OU OHO oO oay AB Oaer 84,506 182,430 Z5SRo714 387,803 
Warehouse expenses including salaries (terminal 
supervisors, packers, warehousemen) — Frais 
d'entreposage y compris les salaires (surveil- 
lants de terminus, emballeurs et magasiniers) .. 697,915 355,534 730,080 1,501,094 
Sales salaries and expenses — Traitement des 
représentants et frais assimilés ............... 254,500 124,128 275,399 734,696 
Administration salaries and general expenses — 
Traitements du personnel administratif et frais 
BENET AUX ws cake stalenoteleleusia)e = SeHewOb Soraoads opeb sot 670,865 414,958 980, 326 2 l36R 39 
Depreciat lon — AMOTE1SS CMe tastes) < stele clalel-cle!aiels|s)olelste 167,167 118,701 255,265 464,555 
Interest.— Imteretesy vrs « = abskayecdavelal syeleie) at fee Abia ceO 43,548 49,614 72,920 214,390 
MWOKEME Gog an do Soo CoS oon dodsOD OdCROo nist avatensiore 3,302,246 2,566,574 6,102,407 LE, 6275972 
Income account — Compte du revenu: 
Net operating revenues — Recettes nettes d'ex- 
plod iGaltd Ome mts crepes crac eisiers islet eens AUG OOS SaSoHe oer 101,341 30,466 514,812 715,144 
Other non-operating income — Autres revenus hors 
exp lof tatd ong. aa sis 01s 0arelee sume vesiece rs dicire ote a wie sreueare 47,246 6,302 (5,105) (72,796) 
Net income before income taxes — Revenu net avant 
AMPOEI alo sheae cieh ete eteloletsteisncleke ee NGO GOGO DO OSES Go cee 148,587 36,768 509,707 642,348 
Provision for income taxes — Provisions pour impot 
sur) lie revenw ges... ec ss a Yavseiio 1s feep-Bviesexa: ters) svete ep deney s/ eaavere 335230 16,245 84,410 146,043 


Net income transferred to earned surplus — Revenu 
net transféré au compte des bénéfices 4 répartir 115 45ik 20,523 425,297 496,305 


TABLEAU 4. Bilan: Actif et passif, 


Carriers reporting — Transporteurs déclarants ........+...++.. - No 
Assets (entire business) — Actif (pour toute l'entreprise): 
Current assets — Avoirs a court terme: 
Cash, working funds and deposits — Encaisse, fonds de 
roulement et dép6ts ...... Sonar bg PROS eisio BOS OOOO S se aperene 
Accounts receivable — Compte a recevoir -....-+.+++-+ee- = 
Materials and supplies inventory — Stocks des matériaux 
et fournitures ......... eieteienerenere 6 SOBEO SOOO OH Hee a6o 
Other current assets — Autres avoirs 4 court terme ..... 
Tyee in.6 695 SC OIGD GEO, .O0 O:-OGOICOOr OIOI OD Ooi GUI oan ODOC 
Fixed assets — household goods moving business (original 
cost) — Immobilisations — activité de déménagement de biens 
ménagers (cotit d'acquisition): 
Layl SS WS See EIN as SoHo dO nUOOUU COO. TOKO DISoO ooo Jamo om Odo 
Buildings — BatimentsS .--++eeeereeeeeeeeees Afro Coram Sot 
Revenue equipment — trucks, tractors, trailers — Matériel 
d'exploitation — camions, tracteurs, remorqueS .....++--- 
Other automotive equipment, service equipment — Autres 
matériel automobile, d'entretien .........eeeeeeeeee we 


Shop and garage equipment — Matériel d'atelier et de garage 

Furniture and office equipment — Meubles et équipement de 
bureau 

Other operating property — Autres biens d‘exploitation .. 


Less reserve for accumulated depreciation — Moins provision 
pour amortissement accumulé ......... Ge Soodmoe GomoroDe.dOL 


Net fixed assets — Immobilisations nettes ......+++++-- 
Fixed assets — other than household goods moving business 
(original cost) — Immobilisations — ne relevant pas des 
activités de déménagement de biens ménagers (coit d'acqui- 
sition) 
Less reserve for depreciation — Moins provision pour amor-— 
tissement .........- sielleicr stone tens 


Net fixed assets — Immobilisations netteS ........-eeeeee 


Other assets (investments, intangibles) — Autres avoirs 
(placements, biens immatériels) é 


Grand total — Total gém@ral ....eeeeeeseeserereeccees 
Liabilities — Passif: 
Current liabilities — Exigibilités: 


Loan and notes payable — Emprunts et effets 4 payer ..... 


Accounts payable — Comptes a payer ...--++e-+++eeees ° sole 
Other current liabilities — Autres exigibilités ......... 
GHOLEE, AidincoOnn ep en G0. ClOD DmItaO COO om tose dick Otr Yodo Gages aie 


Equipment notes and other long term obligations — Emprunts 


pour équipement et autres engagements a long terme ..... 5 
Other liabilities — Autres éléments de passif ....... pido8 
Weraeul 5% ceo oe quarts On BH G06 Figo AHaoDagGn Anon omen ore ci . 


Owners' equity — Avoir des propriétaires: 


Capital stock and proprietors’ investment — Capital social 


et apport des propriétaireS ....+++sereeeee Riehera ta sfietevs: elise ise 
Earned surplus — Bénéfices 4 répartir ....+seeeee esses reees 
Tot all) diteielerslelelle cis cisletsitelle: eleleliels sss 0 «9 suniieio\e 4.545 66 DODO OOO 


Grand total — Total général 


TABLE 4. Balance Sheet: Assets and Liabilities, 


1973 


Canada 


326 


3,291,545 
17,951,504 


826,206 
2,429, 708 


24,498, 963 


2,116,542 
11,080,595 


28,805,295 


2,447,826 
1, 313,407 


1,808,631 
824,465 


48,396,761 


25,552,428 


22,844,333 


1,045,679 
233,651 


812,028 


8,839, 686 


56,995,010 


9,543,853 
7,888,847 
35.492), 123 
20,924,823 
10,840,597 
4,850,068 


36,615,488 


Bil EVA 7 
15,197,405 


AOS SWE) 2 


56,995,010 


1973 


Atlantic 
provinces 
= Québec Ontario 
Provinces de 
1'Atlantique 
dollars ee 
20 59 2a, 
532,224 369,426 1, 700, 320 
1,219,776 DAE Mstiye Stekey SY AGA iley2) 
iS s506 SUAS Te! 414,851 
2225530 324,609 1456355) 
2,050,104 2,994, 388 | 14,916,683 
148,569 534,991 739,139 
1,643,734 1,893,061 4,117,688 
1,480,059 3598253810 i>, LS .h 9 
553,921 225.5 us 1,194,865 
225,308 187,762 475,217 
75,388 Sa 1,041,493 
41,550 155,453 555,893 
4,168,529 7,296,302 | 23,642,454 
1,944, 369 35501, 6449) 1392835352 
2,224,160 3,794,658 | 10,359,102 
176,174 200, 282 341,774 
60,096 39,085 114,550 
116,078 161,197 227,224 
364,646 673,581 6,439,073 
4,754,988 7,623,824 | 31,942,082 
6525250 1,013,463 5,955,226 
755,840 PALS 7d 4,490,918 
192,021 832,805 U2 OS: 
1600 Lt 25091 439) 23S 29 
860,919 1,174,150 5,934,202 
88,518 SLB 7S) Be 42/305 
2,549,548 4,481,314 | 21,534,774 
262,546 895,128 8807231 
1,942,894 DES Patil Shale: Te cP RAONAT, 
2,205,440 3,142,510 | 10,407, 308 


4,754,988 


W235 824 


31,942,082 


TABLE 4. Balance Sheet: Assets and Liabilities, 


TABLEAU 4. Bilan: Actif et passif, 


1973 — Concluded 


19 73 seen 


Manitoba 


Carriers reporting —"Transporteurs, decliarantsiq’. <j... «+ se 


Assets (entire business) — Actif (pour toute L'entreprise): 


Current assets — Avoirs 4 court terme: 
Cash, working funds and deposits — Encaisse, fonds de rou- 


fhemenits ie tide pO tS meta cheney sbciasakavelansy sions) elepeieressaeys. excackere © stent als eel 
Accounts receivable — Comptes a4 recevoir .............00% 
Materials and supplies inventory — Stocks des matériaux et 
‘Folshasubisthect=! Gig dic co ePatetolelohetel olavelaiaisatelslalsic ial cielsi els eh clelst ciataia) seers 
Other current assets — Atcees avoirs 4 court terme ....... 
MOC AL tors tonavaatiel oot crete fet oteverenerer sy also, wrayer one suey sends, effel ot oi éisie).s/syearelaife 
Fixed assets — household goods moving business (original 
cost) — Immobilisations — activité de déménagement de biens 
ménagers (colt d'acquisition): 
Land j= eTerradns: Viraversve avchehchaioneVsrcrarehe sictelcks mietetetaie/ sis: saieis esis a aistatoite 
Bulddings: — Batted ments iy yes pareueiersi-s-¥sro.8)4 spouse; cuciaisisveasiais «sarees ciess) ets 
Revenue equipment — trucks, tractors, trailers — Matériel 
d'exploitation — camions, tracteurs, remorques ........... 
Other automotive equipment, service equipment — Autres 
matériel automobile, d'entretien ....... Suatons Ssons ane; ecanel a ater ene 


Shop and garage equipment — Matériel d'atelier et de garage 
Furniture and office gs ar — Meubles et équipement de 
NAN Apo eathodcadnad mhailellels¥ otapetiotelsl(ol oetsiiciietete letetieliatiieteletstevene  etarn t= 


Less reserve for accumulated depreciation — Moins provision 
pour amortissement accumulé .......... Bueisisusieie nuncevetel custeralsteiere 
Net fixed assets — Immobilisations nettes .............. 
Fixed assets — other than household goods moving business 
(orginal cost) — Immobilisations — ne relevant pas des 
activités de déménagement de biens ménagers (cotts d'acaui- 


if delfoha\) Oem nado ie Pie suai chefeitels Retale asevalte siafegeiere) SS ads ago Goce aon : 
Less reserve for depreciation — Mode provision pour amor- 
EMSS SCMCIVE Male lore lolsiois » sieistere ‘ evs leieisie evajere Joo ODO Ooo emnD one 660 
Net fixed assets — Tmo iasctous NE CLES sieloietekste sictotes MD 
Other assets (investments, intangibles) — Autres avoirs 
(placements. biens) immaterdelis) (sc. sc cxusus stniaie mie ols alelersicre cle 6» 
Grand total) slot alageneralligrcts sspetetatelaslaiciefe)el=ieieteleiorse)«1 


Liabilities — Passif: 


Current liabilities — Exigibilités: 
Loan and notes payable — Emprunts et effets 4 payer ...... 


Accounts payable — Comptes 4 payer ...-cecseccsecvsveecs are 
Other current liabilities — Autres exigibilités .......... 


Total, & teveteisiere is ois ielors s o.0ie sia, 3-6 iste oh Bie laleifs ies ous ears er elets severe sere 
Equipment notes and other long term obligations — Emprunts 


pour @quipement et autres engagements 4 long terme ....... 
Other liabilities — Autres éléments de passif ..... aca ocouns 


Owners' equity — Avoir des propriétaires: 


Capital stock and proprietors' investment — Capital social 


et apport des propriétaires ...... alatal'e: (Si cite! suai"e Clolodiuatse oO DICrOre 5 
Earned surplus — Bénéfices 4 répartir ...... Soca oS sas tape 
iMG) ts Aa yo cahceratencane} aera ene telgusuclis tele siensvatadelas olavelala is sratarere Sie] Ss) se aniet . . 


54,334 
426,373 


30, 340 
28,891 


395936 


184,208 
1,049,134 


936,043 


955375 
Mase} 


42,816 
7,507 


2,394,076 


1,032,274 
1,361,802 


308,222 


2,210,489 


365, 756 
140, 637 
112,965 
619,358 
487,155 
133, 567 


1,240,080 


63,310 
907,099 


970,409 


2,210,489 


Saskatchewan 


dollars 


18 


117,624 
370,449 


33,904 
505773 


572,750 


102,556 
705,747 


1,363,706 


56,842 
98,354 


25033 
8,433 


2,407,771 


1,453,860 
9535911 


153 


153 
61,434 


1,588,248 


144,512 
211,269 

73,360 
429,141 
359,206 
108,453 


896,800 


190,468 
500,980 


691,448 


1,588,248 


Alberta 


32 


142,529 
Hewhes TANG) 


52,006 
158,308 


1, 0905553 


170,406 
645,201 


1,511,147 


124,803 
15,773 


38,277 
11,324 


2,916,931 


1,217,680 
152995251 


22,470 


22,470 
185,572 


2,597,846 


318,477 
308,244 
142,338 
769,059 
504,110 
216,746 


1,489,915 


235) h20 
872,175 


1,107,931 


2,597,846 


British 


Columbia, 
Yukon and 
Northwest 


Territories 


Colombie- 


Britannique 


Yukon et 
Terri- 
toires du 
Nord-Ouest 


61 


375,088 
1,666,441 


104,780 
188,238 


2,334,547 


236,673 
1,026,030 


4,013,800 


196,507 
232,000 


221,383 
44,305 


5,970,698 


SLL Zag 
2,851,449 


304,299 


19,920 
284,379 


807,158 


632775592 


1,094, 169 
836, 768 
411,559 

2, 342,496 

1,520,855 
559, 706 


4,423,057 


354,678 
1,499,798 


1,854,476 


6,277,533 
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TABLE 7. Revenue Equipment Operated at Close of 1973 


TABLEAU 7. Matériel d'exploitation en service a la fin de l'année 1973 


Atlantic 
Revenue equipment provinces 
= Canada _ 
Matériel d'exploitation Provinces 
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TABLE 7. Revenue Equipment Operated at Close of 1973 — Concluded 


TABLEAU 7. Matériel d‘exploitation en service Aa la fin de l'année 1973 — fin 


Revenue Equipment 


Matériel d'exploitation 


Saskatchewan 
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Columbia, 
Yukon and 
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Territories 
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Britannique, 
Yukon et 
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du Nord-Ouest 
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THE MOTOR VEHICLE: 
REVENUES, 1974 


In view of the differences in the licence classi- 
fications and accounting practices among the provinces 
and territories, this release on aggregated revenues 
replaces the annual publication "The Motor Vehicle: Part 
IV — Revenues". However, further details are available 
upon request in a format similar to the one of previous 
publications. 


This report provides a summary of the revenues 
from various licences and taxes derived from users of 
public highways and streets. It also sets forth an his- 
torical table of these revenues for each year dating 
back to 1927. The data input is as reported by Regis- 
trars of Motor Vehicles, Associate Registrars and other 
responsible officers of the administrative, legal and 
taxation branches of the provincial and territorial 
governments. 


Revenues from motor vehicle and operators’ 
licences and fees cover revenues from licensing 
passenger cars, motor trucks, motorcycles including 
motor bicycles and mopeds, various types of house, 
truck and utility trailers and revenues from li- 
censing of ambulances, construction and fire equip- 
ment, hearses and heavy tracked snowmobiles. 


Revenues from "public service fees" consist of 
those from licensing of passenger vehicles such as buses 
(including mileage tax) and taxicabs; motor carrier 
freight vehicles, such as trucks, road tractors or power 
units, trailers and semi trailers. Miscellaneous rev- 
enues are obtained from garage and service station li- 
cences, fines for infractions of Motor Vehicle Acts, 
revenues from in-transit licences, badges and licensing 
of pleasure-type snowmobiles. 


The period of licensing activity within most prov- 
inces differs from the fiscal accounting period. Rev- 
enues realized from sales beyond the registration period 
but within the fiscal period are generally carried for- 
ward into the following fiscal accounting year. 


Duplicate motor vehicle registrations in some of 
the provinces preclude accurate comparison between motor 
vehicle registrations and motor vehicle population. For 
this reason figures on average revenues per registered 
vehicle are no longer being published. 


Total revenues from the licensing of vehicles and 
vehicle operators, along with related miscellaneous rev- 
enues and motive fuel taxes rose by 3.2% during the 1974 
registration year to $1.983 billion from $1.923 billion 
in 1973. Of this amount $1.438 billion (72.32%) were 


May - 1976 —- Mai 
5-3509-544 


S<GIONAL OFFICES — St. Johns «+ Halifax + Montréal + Ottawa 


. 


Price — Prix: $2.80 per year/par année 


bulletin de service 


Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A OV5 ou composer (613) 996-9274 


VEHICULES AUTOMOBILES: £ 
RECETTES, 1974 


Etant donné les différences qui existent au niveau des 
classifications de permis et des méthodes comptables en usage 
dans les provinces et territoires, cette édition sur les re- 
cettes agrégées remplace la publication annuelle "Véhicules 4 
moteur: Partie IV — Recettes". On pourra, cependant, obtenir 
sur demande des renseignements supplémentaires sous une présen- 
tation similaire a celle des publications précédentes. 


Cette publication présente un résumé des recettes au 
titre des divers permis et taxes provenant des usagers du ré- 
seau routier. I1 établit également un tableau chronologique 
de ces recettes pour chaque année depuis 1927. Les données 
sont comformes 4 celles que nous ont fournies les divers bu- 
reaux d'immatriculation de véhicules automobiles ainsi que les 
fonctionnaires préposés aux services administratifs, juridi- 
ques et fiscaux des administrations provinciales et territoria- 
est. 


Les recettes provenant des immatriculations et des permis 
de conduire englobent celles au titre de 1'immatriculation des 
voitures particuliéres, camions, motocyclettes, y compris vélo- 
moteurs et cyclomoteurs, divers genres de remorques pour habi- 
tations et camions et autres remorques utilitaires, ambulances, 
matériel de construction et de protection contre 1l'incendie, 
corbillards et motoneiges 4 chenilles renforcées. 

ae N 

Les recettes provenant des droi de-eraiSport publid 
concernent 1'immatriculation des’ é igules de trafisport public 
comme les autobus, autocars (y comprég” la taxe sur “hee hid Lage, 
et taxis, et des transporteurs routhers de maychandises comme *‘ 
les camions, tracteurs routiers ou auomoteurss; yemorques et 
semi-remorques. Diverses recettes prowiefment des ~permis. de 
garage et de poste d'essence, des amends “ sur infractions, Pux X 
législations routiéres, des permis de tra sit, des plaques et 
de l'immatriculation des motoneiges de pla sance. 
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La période d'immatriculation de la plupart des provinces 
différe de la période financiére de comptabilité*™ Les recettes 
au titre des ventes percgues aprés la période d'immatriculation 
mais comprises dans la période financiére sont généralement 
reportées sur l1'exercice financier suivant. 


La double immatriculation des véhicules automobiles dans 
certaines provinces nous empéche de faire une comparaison exac- 
te du nombre d'immatriculations et de véhicules. Pour cette 
raison, on ne publie plus les chiffres sur les recettes moyen- 
nes par véhicule immatriculé. 


Les recettes totales au titre des immatriculations et des 
permis de conduire, ainsi que les diverses recettes connexes 
et taxes sur les carburants, ont augmenté de 3.2 Z au cours de 
l'année d'immatriculation 1974 pour s‘établir a $1.983 mil- 
liards contre $1.923 milliards en 1973. De ce montant, $1.438 
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obtained from motive fuel taxes followed by $488.6 mil- 
lion (24.6%) derived from vehicle and operators' li- 
cences. Miscellaneous revenues accounted for $45.8 mil- 
lion or 2.3% of the 1974 total, while $10.8 million 
(.05%Z) were received from "public service fees". 


The average increase in motive fuel revenues in 
1974 was slightly lower than in the corresponding period 
of 1973, owing largely to lower tax rates per gallon of 
clear gas and diesel fuel, in Manitoba, Saskatchewan and 
Alberta. 


Further information can be obtained by contacting 
K.J. Enright (613-996 9276) Transportation and Communi- 
cations Division, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6. 


milliards (72.3 %) provenaient des taxes sur les carburants et 
$488.6 millions (24.6 %), des immatriculations et permis de 
conduire. Les recettes diverses ont figuré pour $45.8 millions 
ou 2.3 % du total pour 1974, alors que les droits de transport 
public sont intervenus pour $10.8 millions (.05 2%). 


L'augmentation moyenne des recettes provenant des carbu- 
rants en 1974 a été légérement inférieure 4 celle de la période 
correspondante de 1973; cette situation s'explique en grande 
partie par une diminution de la taxe sur le gallon d'essence 
et le carburant diesel au Manitoba, en Saskatchewan et en 
Alberta. 


Pour plus de renseignements, on voudra bien s'adresser 
aM. K.J. Enright (613-996-9276), Division des transports et 
des communications, Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 


HIGHLIGHTS — FAITS SAILLANTS 


1974 Revenues from Licences and Taxes from Users of Public Highways and Streets and the Per Cent Change from 1973 


Recettes percgues des usagers des réseaux routiers en 1974 au titre des immatriculations et 
des taxes et taux de variation par rapport a 1973 


Territory Per cent change 
— Revenues from 1973 
Province 1974 = 
= Recettes Taux de variation par 
Territoire rapport a 1973 
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, 1948-1974 


Total des taxes sur l’essence, frais d’immatriculation 
et autres recettes 
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Total Gasoline Taxes, Licence Fees, and Other Related Revenues, 1948-1974 
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TABLE 1. Revenues from Licensing of Vehicles, Vehicle Operators, Motive Fuel and other Related Revenues, 1974 


TABLEAU 1. Produit des immatriculations, permis de conduire, taxes sur les carburants et autres recettes, 1974 


Fiscal year ending 


Année financiére terminée le 


Motor vehicle and operators licences and fees — Immatricu- 
lations des véhicules automobiles et permis de conduire 


Public service fees — Droits de transport public ......... 


Miscellaneous revenues — Recettes diverses: 
Fines for infractions of Motor Vehicle Acts — Amendes 
sur infractions aux législations routiéres .........+. 
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TO CANT al gree a evoke evapsteratetatelwcslepeliela) scl elmtetate,s Fain, 0, sleet eis: bia ei giels'e)e's 
Motive fuel taxes — Taxes sur les carburants ...... 1974 
1973 

Grand — Total —AGeme yale ny cs) ete siereloleeisisies plac ene 1974 
1973 


Commissions allowed gasoline agents not included in motive 
fuel taxes above — Les commissions versées aux agents 
autorisés (essence) ne sont pas comprises dans les taxes 
sur les caxrburants’ Ci—dessus Gye citer. cc es «wie ole 6 0\0) 0 0/00. 


Motor vehicle and operators licences and fees — Immatricu- 
lations des véhicules automobiles et permis de conduire 


Public service fees — Droits de transport public 


Miscellaneous revenues — Recettes diverses: 
Fines for infractions of Motor Vehicle Acts — Amendes 
sur infractions aux législations routiéres ........... 


OPhex = AWEVSS ie ctor ataiale ul Sloss toca oiolamn 6) c'e-sstetesshetale) © oleliele ioiatel ere 
boo: ARREARS CIS O oo F OGIO (AAU DIO MUO CO GD At Coie clon ba 
Motive fuel taxes — Taxes sur les carburants ...... 1974 
1973 

Grand ‘— Total. = (Cem@srail ti. c:aysis sins sls2s creat leivile ais wiles 1974 
1973 


Commissions allowed gasoline agents not included in motive 
fuel taxes above — Les commissions versées aux agents 
autorisés (essence) ne sont pas comprises dans les taxes 
sur Les) Carburantsly cidege Us ys class cis eretecainteretstevaelersi# isi aysieie 


Canada 


Prince 
Edward 
Island 


Nova 
Scotia 


New 
Brunswick 


New- 
foundland 


Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- aah 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 


dollars 
' 

488,615,931 6,687,069 2,008 ,497 17,359,449 13,427,169 136,740,435 
10,826,602 201,222 75,707 383,024 - 5,081,597 
36,780,243 851,883 192,897 522,.732 739,941 6,632,956 

9,055,142 92,398 839,678 395,702 1,797,694 
45,835,385 851,883 285,295 1,352,410 1,135,643 8,430,650 
1,438, 165,813 32,605,713 7,892,595 53,474,886 44,766,815 392,243,893 
1,407, 350,425 30,246,805 7,609,676 50,734,977 43,923,124 374,928,371 
1, 983,443,731 40,345,887 10,262,094 72,569,769 59,329,627 542,496,575 
1, 922,823,123 37,425,017 9,815,520 68,679,592 57,168,413 517,211, 3875 
6,343,463 162,424 80,100 369,302 228,280 2,248,926 
British 
Columbia N.W.T. 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Golennies Yukon T.N.-0. 
Britannique 
31/3/75 31/3/75 31/3/75 31/3/75 31/3/75 31/3/75 31/3/75 
dollars 

200,160,400 13,642,971 18,177,035 33,254,105 45,826,519(1) 726,406 605,876 

- 3,719,985 387,950 722,253 254,864 os 

24,286,494 = 1,293,475 2,120,750 149,115 te 

369,064 737, 609(2) 1,629,501 2,914,103 35,399 243,994 
24,655,558 737,609 2,922,976 5,034,853 35,399 393,109 

571,601,024 5552555. 261 46,278,654 79,692,088 146,532,907 3,275,538 |4,546,439 

547,115,942 56,202,986 59,500,244 | 100,932,435 130,912,999 2,866,466 12,376,400 

796,416,982 73,355,826 67,378,665 | 118,368,996 193,117,078 4,649,917 |5,152,315 

762,621,223 73,757,324 78,565,835 | 136,878,132 174,107,688 3,685,051 |2,908,351 


Figures not available. — Nombres indisponibles. 


— Nil or zero. — Néant ou zéro. 
Tr Revised figures. — Nombres rectifiés. 
(1) Figures not complete. — Nombres incomplets. 


315, 308 742,168 929,714 1,267,241 


(2) Includes revenues from pleasure type snowmobile. — Comprend le produit de 1l'immatriculation des motoneiges de plaisance. 
(3) Commission payments discontinued, May 1, 1972. — Le paiement des commissions a cessé le 1€r mai 1972. 


TABLE 2. Provincial and Territorial Revenues from the Licensing of Vehicles, Vehicle Operators, 
Motor Fuel Taxes and Other Related Revenues(1) in Canada, 1927-74 


TABLEAU 2. Recettes des provinces et territoires au titre des immatriculations de véhicules automobiles 
et des permis de conduire, des taxes sur l'essence et autres recettes(1), Canada, 1927-74 


Year — Année 


UAE Oe 3B ac Gd SSC apo o COOL mist aisle stefehatensiers cle yerene ere MS SEY PAR Sten! ise O35. 34) 24,535,706 
DID: CSauintots Taylaliatiaverte! s/s. ataielst afar e anayers (ere etarehere ter ai evcianeyote SOY CACY IG he 19,004,276 12,373,429 SHES WAT a TAGs) 
TSVASY im eid CB MIO OSI aCe: Modo Samrat a crcisue sstets tetatestater on PPA ASEM NASH) 18,744,968 41,076,405 
WSIELON 6 SelB cos beg 6 erstiotal aaliate pectametstsisy eis Vcore ac3.0'0 atereyarevetteoks 20,166,283 22,055,220 42,821,508 
HID” Gok pigrnorto.c etafataieicieis caclieperes: sfehalste. sieletoy stave oxerctetaterwere vohare 19,684,908 22,546,119 G2R23t O27) 
MEI A MMe To iatel ote nerenatisiie (a (oye fale io\'s teller efsiis ot atele/ al ete Yel alevane evst ote, cere ZU ZG 27 27,083,316 48,209,587 
Be ee RRR iin via) © Fels orgies Siege sO ialo'a <'o Fo wc eS cute 20,576,392 26,467,765 47,044,157 
AG Se iv aretage arene cis TORO CIQOAOU AOAC Maat C TA AA MOntic Ane 21,567,830 29,054,853 50,622,683 
Mb) AE ea eMeriateiion eer oe is 6) elie toler ey siisl-ohef sexe) si'el e's: 81eis/s' a's ‘civ elsisialecerets) ss. @ 23,090,978 SLL DS2 1045 54,623,623 
BNO Gare teractabe oko hogs: ayer SieuaveNn ah Siar eicPsyiohas al’. obsiaetteli Reveisl etelisna ts taveis\/S aie 26,493,922 34,532,436 61,026,358 
UQEYI *- S433 GG RG OST OGG DOUG UO S.do Oo O DOGO DRDO. bn Gres C 25),993',905 38, 3735947 64,367,852 
MOSBEr yay Sk eins SS oat TO, OG Bt eRe A OI ; 26,227,699 41,247,346 67,475,045 
USER. Shans Ceci Ob ORO ODOR Re AERO IC rare een MI rIris.e PRC 27,961,200 51,954,360 79,915,560 
1940 SOLO. DO GOA OR LOT ORT NLBicho SOIR cane 29,300,720 5650791733) 85,479,893 
EEE matretetey eV vtstotetia ver eiel stele, ete: 0 of'ate, are ete, eheterhavenee ie. ai cloteleiaieleme cllele 31,559,944 59), 579),938(4) SL 395300 
Mh) eee ects Paietatens ior sys{etereiel ate sictave als icietete atete sisave ete/s7aieretelods 28,498,676 56,824,411(5) 85,323,087 
HEE) Cech mate at stare ere) afustiot atta s ahetar'stevar alata <)'slratoMeha seve avers: atatlatatete ea alere/d 30,292,019 Dipl oS 2 05) OME IO sau! 
LOA Ae telate 69 SECS 00) HOO aieiotahtatereterete otek celle tts Row ono omnes 30,746,992 57/,1953:.9602. (5) 88,700,954 
D4 Sires. lateleis, sie SHOGOOS A adbod Mags Oa OOtS OE Bn tine tote 32,166,464 60,812,660(5) 92,979,124 
IQVAGE rico Send CUdiIUSKOcmtaOOUd EL Qn Ao OOD as Oo aon oe 39/31 5935 TD 00 5)52 05:4) 113,471,140 
S719) Mu otetoneneteseetstetcvelet sis) sisuatcistess +3. e hefeteretehanetataters aia tavehelousie ave (e 46,004,131(6) 111,062,820(4) 157,066,951 
IEE rater eiie) sirevons eetrianavayere ADO MO ODOOE boos old Glow Aeae ci eNetayshs Seog oe 124,330, 987 La, Oks 7 L9 
Ee are Ne halo oldie Shins secon sob uu ao op oote 58,205,854 137,834,316 196,040,170 
WIE)" S5.q gobi ilo Gor dicLo- citron Gober p Sao On ooo oO GoDGL 67,185,528 155,146,585 p/p Anes van iA} 
DED lampe tote reteterstousnetcteteta cists sale aticucie, oversysne isis o7eis) csi tel a one enavoletichanens 73,707,694 £185 5055307 2525213), 00M 
WSS Soinon ors oe SIDIO OD SU OIIO Ard gto cacy CRON cnc CI ORNO AG 81,119,360 196,885,566(8) 278,004,926 
NORE 5 5 Sts SBA DOOR aod © Oro ACh COMO hae ICES 87,788,069 219,876,095 307,664,164 
IOS - ooo Soo Gobo E DIOGO DOO EOC: COIR ERO CHCRG DuGIOIRY 0 Caer AIG 93,849,956 2Biay O22 OD 329 S22 Ol 
MRSS MMA HeNsE Ns teton ey cteteua el scevelets).c) sieves ielatess ale sieleleveletercie etenay ofetettats 113,519,484 264,407,817 SIT 527 5 ON 
WB Soeon mpetelehsistatonerct si otatichets telat ein testicles OG. Ow erto cmc ateie 127,809,526 295,039,674 422,849,200 
UO) AM Relleyetets\etelis al aye! ers) ai/s} cis aset osha av aleanwer ote sis s)aisuelens aac ¢ 6 139,656,964 240,662,557 480,319,521 
HRD SS iedaretstsl ei etre fel'avor syoisin atone isioltelioie sus.miciscd sisleiers?e sos s cress 0-918 146,048,716 358,394 3425 504,403,141 
ey DM etteh aueliet roles a easiiavoveyere sais: <i niiensyousne contre aes o'er eres ecalteralfals Fossa o 162,074,455 276,226,346 538,300,801 
HE) 6) ME otonatetstias sitciiete rs, ak sicrtal cie\iats (si ersi'éieits, eisheascreseiciaie silos: «6, eaeie ere 6-8 172,185,456 396,239,485 568,424,941 
TBS Us eta eh ates iote seein sroKeheuetaaetishalieniosniministeisvaiehelsloualsientie iaveisie teers te 182,974, 239 441,633,613 624,607,852 
DOG Aietonarer ote. e siavene s S otic big, cor puctsnadeceterere tenets a Vaitia ave 5 189,864,078 475,539,880 665,403,958 
ISIS? Gosopocmcaac CIO UDO DOMO DIO 6 OOD OE ORIG DICDIGINS DIGO cmkors ZV 60) 502 330), 335,004 741,496,016 
1964 BisveteNoare esate ele sate. 1a¥e Sofete! sk sFotatel sv 6) sonavecer veka oicoKere 225g leila 606,638,135 831,790, 308 
IQOSY Loge ooncnu0 DDO OLE 0 COMET G SAO OOTAIDO OIE SOND AGS 245,731,605 671,972,144 917,703,749 
AS G Glare ree inaldees'a\ ele .nns 8.hvce, a5) <gSEsTscia Se, dome iolapeis iss lode olele’ s Share cleTore ile 256, 388,229 (33 s/s O23 990,099,252 
HOGI] (axe) ote share Yailajei’s: aks oie oavofoloheametbanatsll Wecejexcas os! pasueretetadsie 278,709,993 781,812,992 1,060,522,985 
Mb) G32) Memon coher sic tava sta! oraustat alls.suecsh anes’ NoGagodignade Gon 5a 342,697,328 wisyo¥ PAS Sieh 1,277,984,919 
L388) ado Gee dcgGas aeancomoe DOUEA QraoCeUBann GaSe 4 384 , 384, 306 1009522505 1,393,906,611 
MSO Mer ketone stictatel scare ronsteleve) cvelchelcialeletate act te ler eitreiets clare states ares 5 398,985,473 1,062, 385,268 1,461,370,741 
1971 sane ee . coe owcnter enehetie//a. 1.6 ser oKalieveuaiia tes ral eterevebeders 429,457,536 WS 7 ent. O98 1,587,308, 634 
LM ies SOc RRA A CEO aeRO DA So orcs. cea RO CuNow TRACTOR IAN cis 481,660,840 TOS as On 2 Po, O98 a7 2 
oT 3 oe so8 5 OO CAI OO ICO ERED COUCH OV UBIO D.C DZ0) FOU Zon 1,405,416,594 1,926,207,861 
OURS SEG Sireciehg SiC OSiOIOgEy) Ltd 3.570 Gch cigieas Giger. lanes Ga aeis oc 545,277,918 1,438,165,813 1,9835443),731 
(1) Other related revenues include operators' licences, in-transit licences,-duplicate licences and badges. — Sont compris 


Licence and other 
related revenues 


Immatriculations 
de véhicules 
automobiles et 
autres recettes 


Motive fuel 
taxes (2) 


dollars 


dans les impositions: permis d'exploitation, permis de transit, duplicata et plaques. 


(2) Exclusive of amounts deducted by agents as commissions. — Non comprises les sommes retenues a titre de commissions par 


les agents. 


(3) Yukon Territory introduced motive fuel tax in 1940. — Le Territoire du Yukon a imposé une taxe sur les carburants depuis 


1940. 


Taxes sur les 
carburants(2) 


Total 


(4) In addition, the Federal Government retained the following net amounts from the 3c. Federal Gasoline Tax. — En outre, le 
gouvernement fédéral a percu les sommes nettes ci-aprés de la taxe fédérale de 3c. sur 1'essence: 


1941S. el 445,398 19487 sa. 91351405399 URS YASS ey hIPAGy fst EIS) 1947 ... $8,605,249 
Be execs wil is eis P35 wo VOCE ee 92 38e S39 1946 ... 34,889,990 

(5) Includes Federal Subsidy. — Comprend la subvention fédérale. 

(6) First year Northwest Territories reported. — Entrée des Territoires du Nord-Ouest dans les statistiques. 

(7) Newfoundland entered Confederation April, 1949. — Terre-Neuve entrait dans la Confédération le 1% avril 1949. 


(8) Northwest Territories introduced motive fuel tax in 1952. — Les Territoires du Nord-Ouest imposent une taxe sur les car- 
burants depuis 1952. 
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‘For further information write to 
Transportation and Communications Division 
‘Ottawa, K1A 0V5 Phone (613) 996-9274 


Vol > eNoe 4 


ROAD MOTOR VEHICLE FUEL SALES 
1975 


Shown herein are summary statistics of 
road motive fuel sales in Canada for the 
year 1975 with comparable figures for 1974. 
Anyone desiring greater detail or historical 
data should order Catalogue 53-218, "The 
Motor Vehicle, Part II: Motive Fuel Sales". 


Price — Prix: $2.80 per year/par année 


bulletin de service 


Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser ( 
a la Division des transports et des communications — 
Ottawa, K1A 0V5 ou composer (613) 996-9274 


G overnmen? 


Pubuiee§ RES CARBURANTS POUR VEHICULES ROUTIERS ~-*- 
L975 
Le lecteur trouvera ici des statistiques 

recapitulatives des ventes de carburants au Canada 
pour l'année 1975, avec les chiffres comparables 
pour 1974. Pour plus de détails sur les données 
chronologiques, priére de se reporter au bulletin 
n° 53-218 au catalogue intitulé "Véhicules 4 
moteur: Partie II, Ventes de carburants". 


Net Sales of Gasoline at Road-Use Tax Rates 


Ventes nettes d'essence aux taux de la taxe pour véhicules routiers 


Province 

Newfoundland — Terre NSU VG so ceretctetelareie'one Pritt stateless 
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard alte 
NovasiocoOttai—sNouvielle—NCOSSE sme cee ane cess cates 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ..........e0- 
ER ies cc bs aes u'sone kexts ancedesteta ta tains tevats No toNe to ieee tate totalot 4oXe 
RO TEATS OlMrer Mone arstis, see. 4. eye ohteete, aPetMts cbt oasis cae OR 
PATIO DAMM axe Rerene vejiovs re rabede Gre 4 Yoda ete loretiae tote te ete ee 
BASKACCHEWAN Fare -<.c5eis ae spoke ated Sete ae «ot 5 athe eed 
PML tC iam atctohe.c ha so os ahs 6 eye Wi intenole Sie 07a ler si sectee o) acore niente 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 
TSUN ok gh Ae & Ons cen A CMG EO ee en 
Northwest Territories — Territoires du Nord- 

OQUeGS Emre sedate clei eo CIS «te ate ereere ot ote etic. weds 

CAaQada ced, . Lee oof setiers; « Gheucuavaal= ere wes « Uae gallons 


lite wes 


October — 19/76 — Octobre 
5-3509-544 


GIONAL OFFICES — St. Johns Halifax Montréal 


Ottawa * Toronto °- 


Percentage 
change 
Lys 1974 = 
Variation en 
pourcentage 
gallons 
118,845,984 HL CWA, OG: 130: 
36,821,486 3 D5259,025 4.4 
239,305,314 229 540351219 MB 
208 , 504,030 LUG, Bysh3h 5 sil Uh vt 
1,798,628,439 OO ayer lees ue: Siz 
be (Oty! S33) SIs) J45 SOA OO) 5 28) 3) 3) 
290,407,000 2797,.903,224 3 7 
PAN 0) SVIPD 6 Billa 274,778,606 Uae 
646, 398,103 602,847,164 ow: 
IT NOLAy tole Ted 597 3419 OS: 
J eS) Sars TOR SS 0R Au: EST6 
7,445,841 7,381,484 0.9 
7,001,605,860 6,674,470,746 43.9 
3102957930 304 


30 342,744,714 4.9 


Winnipeg »* Edmonton * Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


ee 


Net Sales of Diesel Fuel at Road-use Tax Rates 


Ventes nettes de carburant diesel aux taux de la taxe pour véhicules routiers 


Percentage 
change 
Province 1975 1974 - 
Variation en 
pourcentage 
gallons 
Newfoundland(1) — Terre-Neuve(1) .......--..00.- 1Oe2 20 Nera, 10,303,044 76.8 
Prince Edward Island(2) — Tle-du-Prince- 

Fidioumard G2)" 2. cmts ee lecs oo wie ue chatelcrene aie lonetertal s oomte ents 2,071,888 1,627,392 2753 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .........eseeeee: 16,548,089 14,083,752 17.5 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............. PAM NS 17/72 19,806,890 6.6 
Que becinaals cal. se AL eats aati Stee 5. aes 280,508,181 270,588,262 Ja, 
Ontario(3) . tenses Boe BAIA. «Ak: SLES cts 283, 5915525 284,556,380 —- 0.3 
Marna toa 3)” ss .cccse %. «0 o fin eer os eo ARs eRaicks eRe deeaee 32,924,296 34,561,046 — 4,7 
Sinich at CINEWAU. ia olacensusxeasds usasbtusaausussdenaadinakieasiomeatgansssucsabonrions Speer en 35,199,480 ee 
Aire ait: PIR Gi cic etches cs euce eyo ves laaeo yo poiae colseine so Rohene nolaonetsts es 84. 3535219 T&, 719,718 War) 
British Columbia — Colombie-Britannique ....... 84,043,564 83,755,001 O53 
AVinctlcenialin ouke ccibe kosetotiesteWeliet cus so nea eee domo Roce e a kelloieinan abo woueke eleae cone 13,0645 242 12,393,613 G2 
Northwest Territories — Territoires du Nord- 

OMESE, Herc hers c ets oie che bo ere Yatoncwets Mele MeMems oie cs 6 oho oteveMehit mee 12,393,051: 10,214,366 2193 

Cama dia: Bema ieiss ice ave. crete ceobenateme eekomeroceMate. ate. ke gallons 888,327,795 851,809,624 dy 83, 

litres 4,038,418,106 3,872, 403),214 AS 


(1) 


(2) 


(3) 


The sharp increase in Newfoundland has been attributed to the implementation of tighter controls 
on the remittance of refunds for off-highway use. — La forte augmentation enregistrée a Terre- 
Neuve est imputable a la mise en oeuvre de contréles plus sévéres sur les remboursements de taxe 
relatifs aux carburants consommés hors des voies publiques. 

The large increase in Prince Edward Island has been attributed to the fact that certain refunds 
for off-highway use did not clear the accounts by year-end 1975. — La hausse appréciable obser- 
vée A 1'fle-du-Prince-Edouard s'explique du fait que certains remboursements de taxe relatifs 

aux carburants consommés hors des voies publiques n'ont pas été comptabilisés a fin de l'année 
Loy. 

The decreases in Ontario and Manitoba reflect the fact that rebates for off-highway use in 1974 
did not clear the accounts until early 1975. — Les baisses relevées en Ontario et au Manitoba pro- 
viennent du fait que les remises de taxes a4 1'égard des carburants consommés hors des voies publi- 
gues en 1974 n'ont été prises en compte qu'au début de 1975. 


Net Sales of Liquified Petroleum Gas at Road-use Tax Rates 


Ventes nettes de gaz de pétrole liquifiés aux taux de la taxe pour véhicules routiers 


Province 


Newfoundland — Terre-NeCUVe eecce cs cielsisa ss se css 


Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard on 


Novalocotia — NouvieIG—BCOSSE act. 1.) costes os sl cee sic 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............-- 


MATA EOD aia aiecrar ers chelate, chate. siete, stelevelete isleeWolis: eflereleie! siete uiei.6 


SASIACCHEWALI) tote cateta «cee crete ete oe cial ete aliens Grate se eres 


MSL) SIGE eRe neat t en a reueticte eae one, ects clisne eres ie iwiae oe leletereie ere 


British Columbia — Colombie-Britannique ....... 


COL EIS team etree ape toretomet oleLevelic clots ateie (oleic) sels) evenels\.s)sioliowels elke 
Gayla cummereberetctcters te oere te ste ste shetenetete ote sicker gallons 


litres 


Note: While the above sales of liquified petroleum gas were all made at road-use tax rates, it is 
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33,840,444 


Percentage 
change 


Variation en 
pourcentage 


39). 7] 


2328 


49.5 


understood that some of this fuel is eligible for tax rebates as it was consumed in vehicles 
operated off the public road system. The amount of fuel eligible for such rebates is not avail- 
able. — Nota: Bien que les ventes susmentionnées de gaz de pétrole liquifiés comprenaient toutes 
la taxe de vente pour usage routier, une certaine partie de ce carburant fera l'objet d'un rem- 
boursement de taxes puisqu'il a été consommé dans des véhicules utilisés hors du reseau routier 
publique. Nous ne connaissons cependant pas la quantité de carburant touchée par une telle 


remise. 


—_~ aa 


pI eeljiiy (ame 
» oot). Be 23eT 


oo 


. ate F 
r £ i = 
es 2) : 
j + 
~~ LEBDL4® © 
| 
1 
‘ ’ a 
eT 
t - eee 
. a * 
| 
1 
RRS 
ss 
a, t 1s wt 
, ee ad 
r rs a + } Ta Fle ie ce | 
¢ r} as et ee a) oO]. 
vibes tals WP OTstan th TaOy lo dee 
he Si top t st ek ai (44 Sb me: 
_ ie Stes ahd omy Shee : wee ‘r1ee 
ivi , a : ree, ate; | 4 det bits oe 
pif Gl Oise 
wv 
+ : o>? ase" 
nt we ee 
» teem Ss 
aes one 


1g siren ce | 


“tip, Seas a 
we WE netiy A ney 2 + Dm bee 


ule fac? teer cuieteow Sav of? epee te 


iota. eT 1 eaanwe 


er se 
~~ se feeey @ 


on 5 Aa? 
by Fxupry ted eson) el ~<ip-ef? 


ROS = aise 
Peis — Fedinetéouaeba - Mod 


j t ee 


E s “4 “e 
- _~ 
; Levies 


} 4. «3G 
{ 
¢ 
e sg 
i] 
é - -2 © 


. | 
ea flaoqes T-eidmiin) — ale 


e-7 ef #as 


=f be nf asst andes ae Cee 


p) C) > . ea oe | eens = =e 
af - > c): ©2504 j = Ss 
).373, 60) ,o14 } * 


a 


a ode a3. Ne 23: 
Sb hehe 


A S.A is" pig diy 
on oaeen 7 


) 


EGIONAL OFFICES — St. Johns + Halifax « 


JATALOGUE 53-006 


i 
service bulletin 


Statistics 
Canada 


Statistique 
Canada 


Vol. 5, No. 5 


SNOWMOBILE ACCIDENTS 
(Fatal Accidents and Fatalities) 
Canada 


Winter of 1975-76 


FOREWORD 


The present report covers fatal acci- 
dents and fatalities arising out of snowmo- 
biling in Canada during the winter of 
1975-76. It is not an in-depth analysis of 
the causes of these accidents. There are 
too many difficulties involved: (a) the 
absence of nationally accepted criteria for 
the classification of snowmobile accidents 
and, (b) lack of a uniform accident report 
for these accidents. 


Cases involving the death of snow- 
mobilers due to exposure or heart attack, 
as well as snowmobilers killed during racing 
meets, are included in this report. Also 
included are cases involving drowning when 
the machines were recovered but not the 
bodies. In such cases, the names of the 
victims are still in the "missing persons 
Pasleu 


Because of such technicalities — and 
many others — the provincial breakdowns 
appearing in the report may not, in all 
cases, coincide with the figures published 
by individual provinces and territories. 


Once again, the object of the report 
is to outline in the simplest way possible 
the major hazard areas and to alert both the 
snowmobilers and the authorities concerned 
to the circumstances which led to the many 
tragedies. 
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Canada 


Hiver 1975-76 
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AVANT-PROPOS 


Le présent rapport constitue le ptemier 
relevé de Statistique Canada’ sur ‘les hecidents de 
motoneige. Une analyse plus; poussée de \leurs 
causes n'a pas été possible, 4 cause des obgta- 
cles présentés par les ddux facteurs suivants: 
(a) l'absence de critéres pouvant servir Aa €ta- 
blir une classification sur le plan national et 
(b) le manque d'uniformité des rapports d'acci- 
dent dans ce domaine. a, i 

B 


j 


Les données englobent les cas de. crfise car- 
diaque, les décés dus au froid aprés unéypanne de 
motoneige ainsi que sur les accidents mortels 
Survenus pendant les courses de motoneige. Sont 
également inclus les cas de noyade owt le corps 
n'a pas été retrouvé, alors que le véhicule l'a 
été. La victime est alors portée disparue sur les 
registres officiels. 


Ces distinctions d'ordre technique — et bien 
d'autres encore — font que la répartition des 
chiffres pour chaque province ne correspond peut- 
étre pas, dans chaque cas, aux chiffres publiés 
par les autorités provinciales et territoires. 


Cette année encore, nous nous proposons 
simplement de signaler les principaux dangers aux- 
quels les motoneigistes sont exposés et de porter 
a leur attention, et 4a celle des administrations 
en cause, les circonstances particuliéres qui ont 
provoqué les trop nombreuses tragédies. 


Winnipeg * Edmonton »« Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Evaluation Criteria: 


(a) Light conditions: The cut-off points for 
daylight and darkness were established 
as follows: 

16:30 hrs., for the months of November, 
December and January 

17:00 hrs., for the month of February 

17330 hes. for Maren 

ES s00 huss, om Apel 

(b) Road types: For purposes of simplicity, 
roads were divided into three catego- 
ries: highways, secondary roads (both 
designate rural areas where speeds of 
50 mph. or more are permitted) and mu- 
nicipal roads or streets. The latter 
include secondary roads as well as 
township and county roads running 
through communities sufficiently popu- 
lated to warrant reduced speed limits. 


Further details can be obtained by tele- 
phoning Murray McRae, Transportation and Com- 
munications Division at 996-9274, 


NOTE 


This and other government publications may be 
purchased from local authorized agents and 
other community bookstores or by mail order. 


Mail orders should be sent to Publishing 
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa, 
K1A OS9 or, in the case of Statistics Canada 
publications only, to Publications Distri- 
bution, Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6. 


Criteres d'évaluation: 


(a) Clarté ou obscurité: On a fixé la tombée de 
la nuit aux heures suivantes: 


16 h 30. en novembre, décembre et janvier 


Letts en février 
by HesOemecnamars 
Leah en avril 


(b) Genres de route: Pour simplifier, on a divisé 
les voies publiques en trois catégories: 
grandes routes; routes secondaires; (les 
deux se trouvent dans des régions rurales 
ou 50 m/h de vitesse, ou plus sont autorisés) 
et voies municipales. Ces derniéres com- 
prennent des routes secondaires ainsi que 
des routes de comté lorsqu'elles traversent 
des agglomérations suffisamment populeuses 
pour justifier une réduction de la limite de 
vitesse. 


Pour plus de détails, téléphonez a Murray 
McRae, division des transports et des communica- 
tions au numéro 996-9274, 


NOTA 


On peut se procurer cette publication, ainsi que 
toutes les publications du gouvernement du Canada, 
auprés des agents autorisés locaux, dans les li- 
brairies ordinaires ou par la poste. 


Les commandes par la poste devront parvenir 4 
Imprimerie et édition, Approvisionnements et 
services Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il 
s'agit uniquement de publications de Statistique 
Canada, a Distribution des publications, Statis- 
tique Canada, Ottawa, K1A OT6. 


HIGHLIGHTS 


During the winter of 1975-76, fatal snowmobile 
accidents decreased to 104 from 121 during the pre- 
vious winter — a decrease of 14% — while the number 
of victims decreased to 110 from 132 (16.7%). 


Accidents 


Types of accidents — (see Table 2): 


59.6% involved collisions with other motor vehicles 
(cars, trucks, buses and other snowmobiles) 


14.4% involved collisions with other objects. These 
included trees, rocks, bridges, wharfs, a 
school dock, a horse and an aeroplane 


10.6% were the results of snowmobiles breaking through 


the ice on frozen lakes or rivers, or running 
into open stretches of water 


5.8% involved miscellaneous happenings 


4.8% involved occupants being thrown off and fatally 


striking their heads or chests against hard 
surfaces 


2.9% involved collisions with barbed wire or wood 
fences, steel cables or chains, and 


1.9% involved collisions with trains 


POINTS SAILLANTS 


Au cours de 1'hiver 1975-76, le nombre des accidents 
mortels dus & la motoneige s'est établi a 104 contre 121 
l'hiver précédent, soit une baisse de 14 % tandis que le nombre 
de victimes est tombé de 132 4 110 (16.7 2). 


Les accidents mortels 


Nature des accidents — (voir le tableau 2): 


59.6 Z collisions avec d'autres véhicules 4 moteur (voitures, 
camions, autobus, motoneiges) 


14.4 % collisions avec d'autres objets (des arbres, des 
pierres, des ponts, un quai, une école, un cheval et 
un avion) 


10.6 % motoneiges ayant défoncé la glace de lacs ou de 
riviéres ou s'étant précipité dans des étendues d'eau 


5.8 % accidents divers 


4.8 Z @jection des occupants suivie de collisions fatales 
de la téte ou de la poitrine avec des surfaces 
dures 


2.9 % collisions avec des clotures de fil barbelé ou de 
bois, des cables d'acier, ou des chaines 


1.9 Z collisions avec un train 


TABLE 1. Fatal Snowmobile Accidents, by Light Condition, by Province and Territory 


TABLEAU 1. Accidents mortels de motoneige, le jour ou la nuit, par province et territoire 


Light — Le jour 


Dark — La nuit 


Man. Sask. | Alta. 
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Accident location — (See Table 2): 


65.4% (68 accidents) of total accidents oc- 
curred on public roads 


35 on secondary roads 
18 on municipal roads 
15 on highways 


Of the above, 16 were the result of collisions 
with parked motor vehicles. These produced 18 deaths. 


17.3% (18 accidents) occurred on lakes or rivers 


10.6% (11 accidents) occurred on private property 
(parking lots; railway right-of-ways; private 
driveways or roads). 2 of these were on rail- 
way tracks 


6.7% (7 accidents) occurred on trails or in parks 


Victims: 


Of the 110 people killed, 83.6% (92) were 
drivers; 13.6% (15) were passengers and 2.7% (3) were 
pedestrians. 91.8% (101) were male, and 8.22% (9) were 


Lieu des accidents — (Voir le tableau 2): 


\ 65.4 % (68 accidents) de tous les accidents mortels sont 
venus sur les voies publiques 


35 sur les routes secondaires 
18 sur les routes municipales 
15 sur les grand-routes 


16 de ces collisions se sont produites avec des 
véhicules en stationnement sur les voies publiques; 
elles ont été la cause de 18 décés. 


17.3 % (18 accidents) sont survenus sur des lacs ou des 
riviéres 


10.6 % (11 accidents) sont survenus sur des propriétés 
privées (terrains de stationnement: terrains 
appartenant aux Chemins de fer; entrées ou routes 


sur- 


privées.) De ces accidents, 2 ont eu lieu sur des 


rails de chemins de fer 


6.7 4 (7 accidents) sont survenus sur les pistes ou dans 


les parcs 


Les victimes: 


Des 110 victimes, 83.6 Z% (92) conduisaient; 13.6 Z% 
étaient des passagers et 2.7 % (3) étaient des piétons. 
(101) étaient du sexe masculin, et 8.2 Z du sexe féminin. 


TABLE 3. Snowmobile Fatalities, by Type of Victim, by Province and Territory 


TABLEAU 3. Décés dus a la motoneige selon la catégorie des victimes, par province et territoire 


female. 

| 

; 
Drivers — Conducteur ......... 
Passengers — Passagers ....... 


Pedestrians — Piétons ........ 


Sask. 


(15) 
CMe) 4 


Of the 110 deaths attributed to snowmobiling: Des 110 décés attribués a la motoneige: 

5.5% (6) were in the 0-9 age group — 1 driver, 5 pas- 5.5 2 (6) des personnes décédées se situaient dans le groupe 
sengers; one on a snowmobile whose driver's des 0 4 9 ans, soit un conducteur, cinq passagers; 
ability was impaired by alcohol, another on un de ces passagers se trouvait sur une motoneige 
a toboggan towed behind parents on a highway; conduite par une autre personne dont les facultés 
5 died in collisions — four with other motor étaient affaiblies par 1'alcool, un autre, sur un 
vehicles, one with a snowbank. One drowned toboggan, @tait tiré par ses parents sur une route; 
when the snowmobile went through the ice of cinq personnes ont préi a la suite de collisions: 

a river. quatre ont heurté d'autres véhicules automobiles, 


l'autre a donné contre un banc de neige. Une per- 
sonne est morte noyée lorsque la glace d'une riviére 
a cédé sous le poids de sa motoneige. 


Trois (3) de ces accidents se sont produits sur des 


Three (3) of these accidents occured on high- 
grand-routes ou des routes secondaires. 


ways or secondary roads. 


2.7% (3) were in the 10-15 age group 2.7 % (3) avaient de 10 a 15 ans 
43.6% (48) were in the 16-24 age group 43.6 2 (48) avaient de 16 a 24 ans 
29.1% (32) were in the 25-44 age group 29.1 Z (32) avaient de 25 a 44 ans 
19.1% (21) were in the 45 or more age group 19.1 % (21) avaient 45 ans ou plus 


TABLE 4. Snowmobile Deaths — Canada — Winter 1975-76 by Province, and Territory, Age, Sex 


TABLEAU 4. Décés dus a la motoneige — Canada — hiver 1975-76 par province et territoire, selon 1'age et le sexe des victimes 
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Collision Fatalities Les décés aux collisions 
Of the 85 collision victims 75 (88.2%) were driv- Des 85 victimes de collisions, 75 (88.2 %) conduisaient, 
ers, 7 (8.3%) were passengers, 3 (3.5%) were pedes- 7 (8.3 %) étaient des passagers, 3 (3.5 %) des piétons. (voir 
trians, (see Table 5). le tableau 5). 


Types of collisions and light conditions (see Tables 5 Nature de la collision: Survenue le jour ou la nuit (voir les 
and 6): tableaux 5 et 6): 


There were 85 people killed in collisions with Durant l'hiver 1975-76, 85 personnes ont perdu la vie a 
motor vehicles, trains, wires, fences and other objects la suite de la collision de leur motoneige avec des véhicules 
a decrease of 8.6% from the previous winter — 69.42% a moteur, des trains, des fils de fer, des clétures et autres 
(59) met their deaths after dark: objets (soit une baisse de 8.6 % par rapport & l'hiver précé- 

dent): 69.4 Z% (59) ont été tuées dans l'obscurité: 

65 (76.5%) were killed as the result of collisions 65 (76.5 %) personnes ont perdu la vie A la suite de colli- 
with cars, trucks and buses — 16 in day- sions avec des voitures, des camions et des auto- 
light; 47 at night, 2 unknown bus — 16 le jour, 47 la nuit, et 2 4 un moment 

indéterminé 
2 (2.42) were killed by trains while travelling on 2 (2.4 %) ont été tuées par des trains alors qu'elles con- 
or alongside the tracks or while crossing duisaient sur la voie ferrée ou A cété ou la tra- 
them, both at night versaient — toutes deux la nuit 
3 (3.5%) collided with wires or fences — 1 in day- 3 (3.5 %) ont heurté des cables ou des clétures — 1 le jour, 
light; 1 at night; 1 unknown 1 la nuit; 1 4 un moment indéterminé 

15 (17.6%) collided with other objects — 5 in day- 15 (17.6 2) ont heurté d'autres objects — 5 le jour, 9 la 

light; 9 at night; 1 unknown nuit; 1 4 un moment indéterminé 
Location of collision fatalities and light conditions Lieu de la collision — le jour ou la nuit (voir les tableaux 

(see Tables 5 and 6): 5 et 6): 

There were 65 people (76.5% of total collision 65 personnes, soit 76.5 % des victimes de collisions, ont 
victims) killed on roads as compared to 59 last year; perdu la vie sur les routes, en comparaison de 59 l'an dernier; 
47 (72.3%) died at night; 15 (23.1%) in daylight; 3 a7 a2) 2) la mutt, 151231) 2) Le jour; 3 (4.6 Z) a un moment 
(4.6%) unknown: indéterminé: 


33 (50.8%) died on secondary roads: 7 in daylight; 33 (50.8 2) sur des routes secondaires: 7 le qOuULse Lo Lay nadts 


15 at night; 1 unknown. 1 4 un moment indéterminé. 

19 (29.2%) died on municipal roads or streets: 3 in 19 (29.2 %) sur des routes minucipales; 3 le jour; 15 la nuit; 
daylight; 15 at night; 1 unknown. 1 4 un moment indéterminé. 

13 (20.0%) died on highways; 5 in daylight; 7 at 13 (20.0 %) sur des grandes routes; 5 le jour, 7 la DUES) 1 
night; 1 unknown. a un moment indéterminé. 

There were 20 people (23.5%) killed elsewhere; De plus, 20 personnes (23.5 %) ont été tuées ailleurs: 

11 (12.9%) died on trails, rivers or parks; 5 after 11 (12.9 2) sur des pistes, dans des pares, sur des lacs et 
dark; 6 daylight. des riviéres; 5 la nuit; 6 le jour. 

9 (10.6%) died on private property — 1 in daylight; 9 (10.6 %) sur des propriétés privées — 1 le jour, 7 la nuit; 
7 at night; 1 unknown. 1 4 un moment indéterminé. 


TABLE 5. Snowmobile Collision Fatalities by Age Group, Type and Location of Collision 


TABLEAU 5. Décés dus aux collisions de motoneige selon 1'age et la catégorie des victimes, 
la nature et le lieu de la collision 


Collision with 


Location — 


Collisions avec 


Age Pedes- 
groups trians | Motor 

= - vehi- High- 
Groupe Pié- cle Other way 
d'age tons = - = 


Véhi- 
cule 
moteur 


Grande 
route 


Autres 


RSP fwWWONM He 


55 and up — et plus 
Unknown — Inconnu ... 


(1) Included in Motor Vehicles are: passenger cars, buses, trucks and snowmobiles. — Les véhicules A moteur comprennent: voitu- 
res particuliéres, autobus, camions et motoneiges. 


= Bar 


TABLE 6. Snowmobile Fatalities in Collisions — Canada — Winter 1975-76 by Province and Territory, Light Conditions(1), 


Type and Location of Collision 


TABLEAU 6. Déces dus aux collisions de motoneige — Canada — hiver 1975-76 par province et territoire, le jour ou la nuit(1), 


selon le nature et le lieu de la collision 


Number 
of 


Province 
Nfld, — T. N.: 


Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


P,E,I, — {,P,#,: 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


NS, = NBs: 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


N,B, — N,-B,: 
Light — Le jour ...% 
Dark — La nuit ..... 


Unknown — Inconnu .. 


Qué.: 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 


Unknown — Inconnu .. 


Ont.: 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


Man,: 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 


Unknown — Inconnu .. 


Sa ; 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


Alta. — Alb,: 
Light — Le jour .... 


Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


BC. = G,-B,> 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


Yukon: 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 


Unknown ~ Inconnu ., 


NWT, — 7, N.-0.: 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu ., 


TOCRL v6.00: < 5 se 6 Yorn) a 
Light — Le jour .... 
Dark — La nuit ..... 
Unknown — Inconnu .. 


(1) Light conditions: cut-off points for daylight were established as follows: Nov. Dec. Jan. 16:30 hrs. 
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Motor 
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mot- 
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10 
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Collision with — Collision avec Location — Lieu ; 


Trail 


river | Private 
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Other Highway park erty 


Autres Grende Piste, Prop- 
route riviére| riété 
ou privée 

parc 
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9 7 25 15 5 7 

1 1 1 1 - 1 


February 17:00 hrs., March 17:30 hrs., April 18:00 


hrs. — Le jour ou la nuit: on a fixé la tombée de la nuit aux heures suivants: nov. déc, janv., 16h 30, février 17h, mars 17h 30, avril 18h. 
(2) Included in Motor Vehicles are: passenger cars, buses, trucks and snowmobiles, — Les véhicules 4 moteur comprennent: voitures particuliéres, autobus, 


cemions et motoneiges. 


TABLE 7. Fatal Snowmobile Accidents by Time of Day, by Province and Territory — 1975-76 


TABLEAU 7. Accidents mortels de motoneige selon le moment de la journée, par province et territoire — 1975-76 


Time of day Alta. N.W.T. 
= Total Man Sask. = Yukon = 
Le moment de la journée Alb. T. N.-0. 
i 
Early morning — Petit jour 02:01-06:00 6 1 = = - 4 1 - = = - ~ = 
Morning =) Matin 06s01=10: 00; . 2 s/s, «cies oleleete one 3 1 - = - - - - 1 1 = = _ 
Mid-day = Mi-jour 10301-14500 won. csccwccccccce 10 - = = 1 5 Al 1 - - - - 2 
Afternoon — Aprés-midi 14:01-18:00 ............ 19 - = - 2 10 5 2 - = - _ - 
Evening 2 ott LOnuOl—2 25100) s4s dares'e aici ® cette «a 22 ~ - - 1 11 if 2 - a - - - 
Latent ghee—NaLe 22s OL=0200" es oe ee he clone ae 34 - - # 3 10 17 1 =_ 1 ~ - = 
Paknown cP ENCORNU eysistnreis etals oicsveltere cists ereteleiereliaieles 10 £ = 3 = 2 ay = 3 = = = = 
Teh stile ees Souci alaliegotters\ shateuallevajal eset stale stern sver leis) rs 104 3 - 5} 7 42 2 6 4 - - 

tlle [ Ais = ll ol 1 ee 3| ‘hes 


TABLE 8. Fatal Snowmobile Accidents by Day of the Week, by Province and Territory — 1975-76 


TABLEAU 8. Accidents mortels de motoneige selon le jour de la semaine, par province et territoire — 1975-76 


— — — — — 
Day of the week a Nfld. Pv bieelirs MA Ss N.B. Alta. | B.C. N.W.T. 
= Total z = oi eg i = _ Qué. Ont. Man. Sask. = = Yukon = 
Le jour i .-N. | I. P.-E. | N.-E. | N.-B Alb. C.-B e=08 
j de la semaine Mi EN ih al Bea it N.-0 
| 
Sunday —"Dimanche? .h ewta acclaim oie oie ne eeicteietasce eto 25 24.0 = - - al 10 12 2 = = = - = 
DOTA By aE AING 8 voifate ye weiss exretsy ore te sovats Cl abe-efe fev oLeisieke fore cme 3 2.9 1 = - — 2 — - = - = = = 
RUCSCayT — 7 MATA deca tersseisisia ele ee Oren k Clarion 9 8.9 = - = 1 a ul - = = = _ = 
Wednesday = Mercredi t./ciee acs. agers. neater 10 9.6 - - - - 2 4 ul 2 - - = 1 
Dhurs day weeds: 7... .\.,siaytersteereralavsietete re, «.crs\ pros /oraje 0 Th nO). - = = 1 6 4 = - - = = = 
Exidayt~ Vendredh irae ne eee eee ee 12 i es) = - Ay 1 4 Z 2 = 2 - = = 
DAEUIM BY h— TO AMOM ST Ay as ssieisi ove oe/sivlonarsrenstoiese aleielereicia ave 33 31.7 3 = 4 3 11 ) 1 1 1 = ed At 
Unknown — EAGonmM Meier atave <:elolescveretever syetere estas ieiexsie ose 1 0.9 = = = - = = = 1 = = = = 
MOEA» cveSahoyoinis (oRacess\e 'sjsis/a\ sistayeirate s,0ietere sors aiegniete ea 104 | 100.0 3 = 7s 7 42 82 6 4 ) ~ 3] 2 
See | 


TABLE 9. Fatal Snowmobile Accidents by Month, by Province and Territory — 1975-76 


TABLEAU 9. Accidents mortels de motoneige selon le mois, par province et territoire — 1975-76 


Month Alta. B.C N.W.T 
- Total Man Sask. a = Yukon - 
Le mois Alb C.=B. T. N.-O. 
Novenber=— INOvembre: 1 isicius1c 6 cieisie,s\s,0,ersnnve o-aiesols aia ors 4 ib - 1 - - - 
December = DEGCBETE 4 «0:50:54: ,55is-00i0.w-cin.s. 6 dies cus wa 16 il _ = = = a 
PCT CUED 5, gas 1g Cee CISC CRCIER CETTE ER ch aR 28 1 2 - = = = 
PEBEURE Y= PEVELER cin cis on sina esieine «bee piece ee 38 36 Z 2 2 - oa 1 
DORE CTY RE Ga iiiacabe Tro: oa ni stas ales: /al Wale. cierarerPiow ate ale 17 = = = = == = 
MPEAT = AVELL «sc crcteehes aly ieleiaie ale wales a.eree tile aecen 3 at - - - - uw 
MEOW; — TACOMGW 2) ac0) oveisre eteinie's. ever wre.'e eve) evels eseue — = = — = = = 
EOE A carats later vinrelesoxe inh eiatelacava pate) oleceislieveneistslelstedere%sisisiiaie 104 6 4 ) - - 2 
| ace 1 


= :0.= 


Miscellaneous 


Among the various types of accidents that bear 
emphasizing, if only as a means of forewarning snow- 
mobilers for the coming season, are the following: 


(a) Exposure due to breakdown of a snowmobile in remote 
places. 

(b) Trains: 2 deaths this year, a reduction of 802. 

(c) Driving into gully, ditch or over an embankment. 

(d) "Loss of Control" was reported in at least six 
accidents where the offical cause was due to 
"collision". 

(e) Collisions — 65 persons died in collisions with 
other motor vehicles and 18 with other objects: 
fences, trees, rocks, etc. 

(£) Alcohol — in at least 15% of the deaths, the blood 
alcohol reading was over .08% (this figure is under- 
stated as the involvement of alcohol is not reported 
by most provinces). 


Finally, the major hazards are still the opera- 
tion of snowmobiles on public roads and on frozen bodies 
of water. Indifference to weather conditions, such as 
poor visibility and mild weather which causes sudden 
thawing of lakes and rivers, contributes to these 
deaths. 


Drownings 


Of the 18 accidents which took place on frozen 
bodies of water, 11 resulted in 14 drownings; 9 after 
dark; and 2 at times unknown. 


Divers 


Il est bon de signaler certains types d'accidents, ne 
serait-ce que pour engager les motoneigistes 4 @étre sur leurs 
gardes: 

a) Décés di au froid a 
endroit éloigné. 

b) Trains: deux décés cette année, une réduction de 80 %. 

c) Conduite dans un ravin, un fossé ou au-dessus d'un remblai. 

d) La "perte de maftrise" a été signalée dans au moins six 


accidents ot la cause officielle était une "collision". 


cause d'une panne de motoneige dans un 


e) Collisions — 65 personnes sont mortes aprés avoir heurté 
d'autres véhicules automobiles et 18 aprés avoir heurté 
d'autres objets: cl6étures, arbres, rochers, etc. 

f) Boissons alcooliques — pour au moins 15 % des décés, la 
teneur en alcool du sang était supérieure 4 .08 Z (ce chiffre 
est inférieur a la réalité puisque la plupart des provinces 
ne signalent pas le taux d'alcool contenu dans le sang des 
personnes décédées). 


Le plus grand risque que puisse prendre un motoneigiste 
est toujours la conduite sur la voie publiques, et ensuite, sur 
la glace des lacs et des riviéres. La non-observation des con- 
ditions météorologiques, comme une mauvaise visibilité et un 
climat doux qui provoque le dégel soudain des lacs et des ri- 
viéres, explique en partie ces décés. 


Noyades 


Des 18 accidents, survenus sur la glace des lacs ou des 
riviéres, 11 sont entrainé 14 noyades: 9 la nuit; et 2 4 un 
moment inconnu. 


TABLE 10. Snowmobile Drowning Fatalities — Canada — Winter 1975-76 by Province and Territory, 
and Light Conditions(1) 


TABLEAU 10. Noyades dues 4 la motoneige — Canada — Hiver 1975-76 par province et territoire, 
le jour ou la nuit(1) 


Newfoundland — Terre-Neuve: 


Wan be we SOLO” ag Simaoht oars ioe ao gaia dono S 
DER a ae Mos eee Bar onic MACE yO Doe Oe aia ae eo. 4g Aen 
(WPaW hia von tag) Ata have lonban sia ero (Ono SeIeecD Cle cetnrOlevaeD o Giger c 


Nova Scotia — Nouvelle Ecosse: 


Number of 
accidents 


Nombre 
d'accidents 


Number of 


victims Drivers Passengers 
Nombre de Chauffeurs Passagers 
victimes 
1 
1 
aL 1 1 = 


1 i = 
6 6 2 
is Z 1 

11 9 5 
9 8 4 
2 1 ee 


jeep) oa baie [fossil ae lume Oo aon + pod Ome on aD ab A 
1S al Cea rc em 95 sly Se ee rarg dss OER ARERR ERS, Sueno ORME Oley rpc: f 
Unknown. — DReOrimiine cfs oye ale. sole Isis ics) susie loleroustel=.eia elev eteie ets 
Québec: 
igh 6 eB MOR LONI y va ohafevetel a! oucue vette icka ane oteeate sl elie cieteiokctnoleacte 
DaF Ke Bie, TAME, oie cars, trodes, 609) bose 6 cae Anal syioy te rele ie) 6 6 tere aneusnens 
Umiciowns — EncGenstie Sj. cen c's bie wees 4:0 oi cile eens sie alethue Ge ; 
Ontario: 
EE SES PLO, JOM cave: cPenarel ss we at atm tousrch sue. susie efeasicye-tshene eronareas 
Wea ea Dias TUN. | ein, cr ancafisva oiec8 sir or citemraca ate, fone vale shel tig tian odehoca seers 
Unknownt— TAGCOHAU . s cheta a wis a preretehelie ave.cte fetenaperere sc aiede aw cienehe 
Manitoba: 
MP Lip) IS POM I core cope hse eel ea deities. <, (ales) witetenatonotenstorete ens wiete 
Dat ky = hae Mate ceician's. chelGMelsnels ere cre a dee teneeteNeieas< ie Gerona 
Unknowns LiConn, «feces cin bce. sia ie ae ove watt steers comomie ese 
deh a: ERR BAVC. J contenant RBICIG A COS CROWN E POR Ac © OMROE O dun auc 
Ee Dif Wer J OUEY a. s; peliekasie aio) pielone arstaie ieiiee vataiememerenction emekeiene 
Dark — Lay Mad ty as sche Geos a opis yd ove, Hotere awiede Oe oval oe a aie 
UnkrO wD) —. EM COMMU. «chevcksice «« apeneis id's cet eetenacnlejenae: ayemare 
(1) Light conditions: see page 2. —-Le jour ou la nuit: voir page 2. 
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MOTOR CARRIERS — FREIGHT ENTREPRISES DE CAMIONNAGE 
1974 
| 
| 
(Special Tabulations) (Totalisations spéciales) 
This issue of the Road Transport Service Bulle- Ce bulletin de service du Transport routier fournit des 
tin provides special tabulations for extra-provincial tableaux spéciaux pour les entrepreneurs en camionnage opérant 
motor carriers domiciled in Canada during 1974. sur une base extra-provinciale et étant domiciliés au Canada en 
1974. 
The following Classification of Motor Carriers, Voici la Catégorisation de ces entrepreneurs en camionna- 
Definitions, Notes and Symbols apply to these tables: ge, ainsi que les Définitions, Notes et @& 


. 


s'appliquant A ces tableaux. 


Classification of Motor Carriers 


- 
Carriers which earned gross annual operating Transporteurs dont les recettes bruth sd exSigucat iy 
revenue of: sont de l'ordre de: = fa 

Class I: $2 million or more Catégorie I: $2 millions et plus 

II: $500,000 to $1,999,999 Wy II: $500,000 a $1,999,999 

a III: $100,000 to $499,999 III: $100,000 a $499,999 

IV: $25,000 to $99,999 ue IV: $25,000 a $99,999 

I V: Less than $25,000 uy V: Moins de $25,000 
in 1972, and were provincially or territorially 1li- en 1972, et qui étaient sous régie provinciale ou territor® 
censed. 

Class 0: Carriers which were added to the survey Catégorie 0: Transporteurs qui ont été ajoutés A 1l'univers de 
universe for the first time in 1974. These l'enquéte pour la premiére fois en 1974. Ces 
carriers were not provincially or territo- transporteurs n'étaient pas sous régie provin- 
rially licensed in 1972, but had at least ciale ou territoriale en 1972, mais avaient au 
one employee in 1974. moins un employé en 1974. 

Definitions Définitions 
Extra-provincial Carriers Transporteurs extra-provinciaux 
Carriers which earned revenues on interprovin- Transporteurs ayant des revenus provenant de livraisons 
cial and/or international shipments. interprovinciales et/ou internationales. 
paouary = 207] — Janvier ane a . = 
5-3509- 


GIONAL OFFICES — St. Johns + Halifax * Montréal + Ottawa * Toronto + Winnipeg »* Edmonton + Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Establishment 


An establishment is defined as the smallest re- 
porting unit that is a separate operating entity capable 
of reporting all elements of basic industrial statis- 
tics. 


Notes 


1. Household goods movers are excluded from the tabu- 
lations. 

2. Data for certain provinces were combined to meet 
the confidentiality requirements of the Statistics 
Act. 

3. Some totals may not add due to rounding. 


Symbols 


- nil or zero 
-- amount too small to be expressed 


Futher detail may be obtained from the publication 
Motor Carriers — Freight, 1974 (Catalogue 53-222) or 
by contacting the Chief, Surface Transport Section, 
Transportation and Communications Division, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6 (tel. 613-996-9271). 


Etablissement 


Un établissement est la plus petite unité déclarante cons- 
tituant un ensemble d'exploitation séparé, en mesure de déclarer 
tous les éléments de base de la statistique de cette industrie. 


Notes 
1. Les transporteurs-déménageurs sont exclus de ces tableaux. 


2. Les données de certaines provinces sont groupées afin de 
respecter les exigences de confidentialité de la Loi sur 
la Statistique. 

3. Certains totaux ne sont pas justes a cause de données arron- 
dies. 


Signes conventionnels 


- néant ou zéro 
-- nombres infimes 


Des détails supplémentaires peuvent étre obtenus dans la 
publication Entreprises de Camionnage, 1974 (n° 53-222 au cata- 
logue) ou en contactant le Chef, Section des Transports de Sur- 
face, Division des transports et communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario) K1A OT6 (tél. 613-996-9271). 


CLASS - I 
CATEGORIE - I 


TABLE 1. Motor Carriers — Freight — All Carriers, 1974 


TABLEAU 1. Entreprises de camionnage — Toutes les entreprises, 1974 


Intraprovincial Interprovincial International Total 
Province or territory Establishments operating operating operating operating 
of domicile reporting revenues revenues revenues revenues 
Province ou territoire Etablissements Recettes Recettes Recettes Recettes 
de domicile déclarants d'exploitation d'exploitation d'exploitation d'exploitation 
intra- inter- internationales totales 
provinciales provinciales 
millions of dollars — millions de dollars 
Atlantic Provinces — Provinces 
Ment Atlantique(l) 1. <2ce cls: 8.8 27.0 1.0 36.8 
SED ECs late cre ciateyciets rere crore elnvsverstave ore 139.8 62.2 28.2 230),2 
O/H SK eh Wey Airc sca OCaCh: LOOP ORCC CIO ees 337.4 2 AL: 9) 113.4 662.4 
PRADA ODE tie relevance) siete sel cio ier chara: ei axeserers Paso 58.6 2 84.9 
ASAE CHEWAI ls afersitie: o/sic cr aielersiee!es6 ase - - - - 
Alberta and Northwest Terri- 
tories(2) — Alberta et Terri- 
toilres du Nord-Ouest(2) ....... 7335 60.3 7.9 141.7 
British Columbia and Yukon(3) — 
Colombie-Britannique et 
Wukon(3) sa<cc0 css Sab Abc SrefeNaycrs 130.9 74.0 4.8 209.7 
Cana dal iaie a oieiele 008) oor s. 4.6) 5) 2 616 lo6.eierie Tp bsysth 494.0 156.2 i 0D'0 
See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) a la fin du tableau 12. 
TABLE 2. Motor Carriers — Freight — Extra-provincial Carriers, 1974 
TABLEAU 2. Entreprises de camionnage — Transporteurs extra-provinciaux, 1974 
Establishments Total 
Province or territory of domicile reporting operating revenues 
Province ou territoire de domicile Etablissements Recettes d'exploitation 
déclarants totales 


Atlantic Provinces(1) — Provinces de 1'Atlantique(1) aietiels ialievioterone stele oretetere 
ORTE OCR avele slave terevsla asi sie. arelaverne « alabol care ae alos e\laj.siket Sia netele: ahora aneneie. eae e aids asieveta ao 
Peart ON os cere SEGA OO ONC OSt OCU DCO OE OiCK a eretorefetelal siete: e sialialieioialsie Selle sale 
MATL CODAlMeles aicisisiiciaiaisicie'ste fae afevalene aialatsnarerereueisiacd elovaterctetatatelcre seis cisicrecitiehersisire Sic 
SASKATCHEWAN, \c\e:s:a)o cee lelepa.s 6 01e/s UI OD OFS GIy ODIO atayeielai teense Soto SUDO Siepatetere 


Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et Territoires du Nord- 


IES ECL Vie ctewnrisercnesveye,e'eiertcioiiece ortattte jose trtererne silel aelre erie ss Te. oPeRete Tie chats. Matete eae 
British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique et Yukon(3) ........ 
Canada’ \.</s-s.0 ss pie eivietewetelaia alolenulsr'eksfoheisusliehwiete Lei eierors ar etsie tabets tobe ate: ocak ease 3 RIS Ginko ie 


millions of dollars 


millions de dollars 


4 36.8 
15 163.0 
43 SYWASET/ 
(4) (4) 
24(4) 222.8(4) 
10 188.2 
96 1,189.5 


See footnote(s) at the end of Table 12. — Voir note(s) A la fin du tableau 12. 


CLASS =. 
CATEGORIE - II 


TABLE 3. Motor Carriers — Freight — All Carriers, 1974 


TABLEAU 3. Entreprises de camionnage — Toutes les entreprises, 1974 


Intraprovincial Interprovincial International Total 
Province or territory Establishments operating operating operating operating 
of domicile reporting revenues revenues revenues revenues 
Province ou territoire Etablissements Recettes Recettes Recettes Recettes 
de domicile déclarants d'exploitation d'exploitation d'exploitation d'exploitation 
intra- inter- internationales totales 
provinciales provinciales 
millions of dollars — millions de dollars 
Atlantic Provinces(1) — Provinces 
de l'Atlantique(1) ..... action ele gal 8.4 Dive. Liat, 
QUEBECOR arse crn elevelotos evel enerercneratsoctarene 222 10.1 8.0 140.3 
joe ey nina GOMbS SOOO COOU aC ODO COC 141.9 Sia 1333 163.9 
Manitoba. cele aspects Son obd oc ilf)..74 4.8 aS) 16.5 
Saskacecnewan sci sieretelsicls sie ais a 4.6 3.4 OF 2 8.2 
Alberta and Northwest Terri- 
tories(2) — Alberta et Terri- 
toires du Nord-Ouest(2) ....... 5230 L730 7 70.7 
British Columbia and Yukon(3) — 
Colombie-Britannique et 
Yakon(3)) fees. hee Sqcdisocenc bic 62.3 Ue) 4.6 74.8 
Canadians. .o rts cok Minders 410.3 60.3 31.5 502.1 
See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) a la fin du tableau 12. 
TABLE 4. Motor Carriers — Freight — Extra-provincial Carriers, 1974 
TABLEAU 4. Entreprises de camionnage — Transporteurs extra-provinciaux, 1974 
Establishments Total 
Province or territory of domicile reporting operating revenues 
Province ou territoire de domicile Etablissements Recettes d'exploitation 
déclarants totales 


Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et Territoires du Nord- 


Quest(2)) 2... 


British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique et Yukon(3) ........ 


Canada 2.0% 


See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) 4a la fin du tableau 12. 


millions of dollars 


millions de dollars 


24.2 
4555 
62)55 

93 


Whee 


46.9 


S12 


PPA S| 


CLASS! =) TIT 
CATEGORIE - III 


TABLE 5, Motor Carriers — Freight — All Carriers, 1974 


TABLEAU 5. Entreprises de camionnage — Toutes les entreprises, 1974 


Intraprovincial Interprovincial International Total 
Province or territory Establishments operating operating operating operating 
of domicile reporting revenues revenues revenues revenues 
Province ou territoire Etablissements Recettes Recettes Recettes Recettes 
de domicile déclarants d' exploitation d'exploitation d'exploitation d'exploitation 
intra- inter- internationales totales 
provinciales provinciales 
millions of dollars — millions de dollars 
Atlantic Provinces(1) — Provinces 
de 1" Atlantique(l) ..22.%- mevenale 26.3 Ss} es?) Syn) 
FIRE DEC were tcc e ce dom cheeses aioreteretefere 96.3 6.2 4.6 LO Fou 
RINE-AL LO) Rereiere (sola etelerstnreiels ale’ ols eiei esis. 119.8 5.5 10.9 136.2 
PAYAL GCODA valer's wie, o1cbsfeusteic'e)cis) ee) eieisie eye (5) (5) (5) 
BABKACCHEWAN so dole shee sce sic cies es 2) BS FHC), OF 3i@)) ANA EY) 
Alberta and Northwest Terri- 
tories(2) — Alberta et Terri- 
toires du Nord-Ouest(2) ....... p23 9.3 ales) 62.9 
British Columbia and Yukon(3) — 
Colombie-Britannique et ~ 
Warkcon (3) are cca rchodeuehh ove si ctieleieie.ei aes 61.0 sets} v3 66.1 
TORE) Qo seats £45 S46 R AR dR Ren Ge aie 372.9 36.0 20.3 429.2 
‘See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) Aa la fin du tableau 12. 
TABLE 6. Motor Carriers — Freight — Extra-provincial Carriers, 1974 
TABLEAU 6. Entreprises de camionnage — Transporteurs extra-provinciaux, 1974 
Establishments Total 


Province or territory of domicile 


Province ou territoire de domicile 


reporting 


Etablissements 
déclarants 


Atlantic Provinces(1) — Provinces de 1'Atlantique(1) ........ sravat eer e’ arses =f 
OUSDECT ode .ake-erei6 6:6 ene, eielordes al shaveXeliakeorobeds oxaherel/eiteeleliers ie sPerelatscolisystetaielose/s\evere a clei aiele ee 
URiaCh alee st SER GGHS SAUw O05. OOO SOE o SEAM ASOD AG SS eee een slcteletetotel aveieteiiatote e 
PLATE EC) DEVE Ute ofa are oie! o/el'e olin eVeolelfel ol sveiels) etei ale ee Sobomeo SGGhtba8a0 shel elelenstelsievoreretehets ate 
DASKALCREWAIi as isisisle/evels eee ieielelers sielelehaiebatcisietn| als ACR OOOO DOL AIDICIAG SG pielenstenete ate 


Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et Territoires du 


GEC Ae ct) mea laronsutie wietore oe neiereneeareTenter ct reteracnicrareie te chore terieiaaieceie sistsharoen eats ate 
British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique et Yukon (3) ....... 
Canada > dts. ..'s Stone Ano ser tices: 5 § AMG ASCGEOUOL 0 Stes SS SS ae 8 648 


‘See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) A la fin du tableau 12. 


operating revenues 


Recettes d'exploitation 
totales 


millions of dollars 


millions de dollars 


a9 a2 


17 <0 


143.4 


6 CLASS - IV 
CATEGORIE - IV 


TABLE 7. Motor Carriers — Freight — All Carriers, 1974 


TABLEAU 7. Entreprises de camionnage — Toutes les entreprises, 1974 


Intraprovincial Interprovincial International Total 
Province or territory Establishments operating operating operating operating 
of domicile reporting revenues revenues revenues revenues 
Province ou territoire Etablissements Recettes Recettes Recettes Recettes 
de domicile déclarants d'exploitation d'exploitation d'exploitation d'exploitation 


intra- inter- internationales totales 


provinciales provinciales 


No. — nbre millions of dollars — millions de dollars 


Atlantic Provinces(1) — Provinces 
devi Atlan titique C1) Vin ccicie suevsuese 01 167 stata 


QuebDEG yeseiei<te1er6 AcA Ooo an dome camar 484 sheints) 
OnIEAT L Oi gercacrsieteboksnskers agqn nando ante 717 47.3 
Mani diGO Da cucnelsaciexctevorsislonekoierstavehererons Bie 43 Spal 
Sa ska EENGWAM Ueuchslel crores ciets cusiakencielshs es 49 4.4 
Alberta and Northwest Terri- 

tories(2) — Alberta et Terri- 

toires du Nord-Ouest(2) ....... 399 TRS ed 
British Columbia and Yukon(3) — 

Colombie-Britannique et 

Wirkon( 3) asvexssorsteseuessyene Saakedekeususuote tere 539 32.9 

(CAMEGEN ah ong cocaccowoonocaboods 2,398 ToL 7. 


See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) 4 la fin du tableau 12. 


TABLE 8. Motor Carriers — Freight — Extra-provincial Carriers, 1974 


TABLEAU 8. Entreprises de camionnage — Transporteurs extra-provinciaux, 1974 


Establishments 
Province or territory of domicile reporting 


Province ou territoire de domicile Etablissements 
déclarants 


Atlantic Provinces(1) — Provinces de 1'Atlantique(1) ....... Aa iri ncn yO She 
OQUEbECy sissies AAO OADOGan onan Sin amo aa mG eidisvalevetahaletatetacaianeistsratote aasiekelonstereets 
Om Par Loiee orexckaatere pceieiais iiateualsraeuelcuere ails aexeheiiplisienalstelays Aan cimorore SPR POON NE TO sites 
Marit O Duis ais ats lolatelsisietslsiests ciate sisieialeleloieteesisiokataiseeieiniele 36 SHES AMS SCA 
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Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et Territoires du Nord- 
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British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique et Yukon(3) ........ 
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See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) 4 la fin du tableau 12. 


Total 
operating revenues 


Recettes d'exploitation 
totales 


millions of dollars 
millions ae dollars 
re 
5.0 
6.5 
0.8 


2.9 


8e7 


ae 


30.6 


CLASS - V 7 
CATEGORIE - V 


TABLE 9. Motor Carriers — Freight — All Carriers, 1974 


TABLEAU 9. Entreprises de camionnage — Toutes les entreprises, 1974 


Intraprovincial Interprovincial International Total 
Province or territory Establishments operating operating operating operating 
of domicile reporting revenues revenues revenues revenues 
Province ou territoire Etablissements - Recettes Recettes Recettes Recettes 
de domicile déclarants d'exploitation d'exploitation d'exploitation d'exploitation 
intra- inter- internationales totales 
provinciales provinciales 
millions of dollars — millions de dollars 
Atlantic Provinces(1) — Provinces 
HemtwAt lant que CE )ir cress cysscierte 6.5 0.6 -- tkeal 
WTMCRE do mamcucoIbeo coo Gad OODCOOne 19.6 0.6 0.4 20.6 
FORTEC TO ai ageha nya ialereie sehen cvelsisie) olsa wie er sll 7 Ons 0.1 S150 
Pray ODE Urerereteie sists s et eualcze one @levatensieiers (5) (5) - (5) 
ea KAE CHOWAN wareteiel caer ciecsioverelereiatelacets Di SiC) Onl) -- DeAiC5) 
Alberta and Northwest Terri- 
tories(2) — Alberta et Terri- 
toires du Nord-Ouest(2) ....... 23.4 0.8 -- 24.2 
British Columbia and Yukon(3) — 
Colombie-Britannique et 
VAT ECO NCS) Mic sis uerers)ssbetere's io ieee leveusie 6 deal 0.2 -- bil ess 
CAmAd AW ciesstels siavels ctatsiate sletele cloreieiels 9752: 2.6 0:35 100.3 


See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) 4 la fin du tableau 12. 


TABLE 10. Motor Carriers — Freight — Extra-provincial Carriers, 1974 


TABLEAU 10. Entreprises de camionnage — Transporteurs extra-provinciaux, 1974 


Establishments 
reporting 


Total 
operating revenues 


Province or territory of domicile 


Province ou territoire de domicile 


Etablissements 
déclarants 


Recettes d'exploitation 
totales 


millions of dollars 


millions de dollars 


Atlantic Provinces(1) — Provinces de l'Atlantique(1) ......cseceseccecees 
MELD EC Mev eratotc tere e clo .e\alelislolsy sl ei slefelsteisuee/eieys ese ererens <i cters aver cusve) cliente Soes0doGcueHacdsu6e 
ORCALEO Ms ctelatawielaieleielalsielerely o 5 OIC SIR DICEOIN DODO O BOCAO BOIS Gg OGOOn Camino sie isl eve els 
hye: Weel ot a WSS ASIC co CSc GHeUb OHIO Dmnidin on ado 6 cob oO meen odor melodic miaiereie rs 
DAB KAP CU AWA I ars siele)ais(siele sis eieiole/sisleicieleheleleveisiareiel= eieleieiel-valehais Jaoane siete teenie forge 


Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et Territoires du Nord- 
Ouest C2) is oils «. jelejsie Bias «a a a yohokel atal ch cus leis oie. o Sieueresbianets es :4.0)018.5 aaye, Oke a aheeene 


British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique et Yukon(3) ........ 


ATIACAI ts s\eas'os 6s 0-60 5.6 Guat ONGIGVOvaRst sete crete tat siateisie slic pietiaicte. onarscars Gareliveretere evelstehetate ni 


See footnote(s) at end of Table 12. — Voir note(s) a la fin du tableau 12. 


8 CLASS =i) 
CATEGORIE - 0 


TABLE 11. Motor Carriers — Freight — All Carriers, 1974 


TABLEAU 11. Entreprises de camionnage — Toutes les entreprises, 1974 


‘ 


Intraprovincial Interprovincial International Total 
Province or territory Establishments operating operating operating operating 
of domicile reporting revenues revenues revenues revenues 
. : 3 ., sf Recettes 
Province ou territoire Etablissements Recettes Recettes Recettes 
de domicile déclarants d’exploitation d'exploitation d'exploitation d'exploitation 
intra- inter- internationales totales 
provinciales provinciales 
millions of dollars — millions de dollars 
Atlantic Provinces(1) — Provinces 
de LVAtlantitque(])) 2.2... -. aueveleis 31.0 leak 0.8 34.9 
pay Gsqocaceccc seats seireeuecee C LOS, 303 2.9 109.9 
OmGaG One eescrererensiere De Oe BoE mieneyeles 93.5 (hal 316 101.2 
Manitoba). ¢.c0 Pt OOK P23} 53} th 0.6 25.4 
Saskat Che war versisiclsiaiete(aletsisletdiele| «siete L6et iets} 0.2 TS see 
Alberta and Northwest Terri- 
tories(2) — Alberta et Terri- 
toires du Nord-Ouest(2) ....... 46.9 fed 0.9 525 
British Columbia: and Yukon(3) — 
Colombie-Britannique et 
yar oyn((E) ease aie AC aeiocde Mictedel se 51.9 1.6 0.9 54.4 
(Gamad Amal sciarakekanaleheKelesaskehekeoakeke (ore elce 366.4 20 9.9 396.4 
See footnote(s) at the end of Table 12. — Voir note(s) a la fin du tableau 12. 
TABLE 12. Motor Carriers — Freight — Extra-provincial Carriers, 1974 
TABLEAU 12. Entreprises de camionnage — Transporteurs extra-provinciaux, 1974 
Establishments Total 
Province or territory of domicile reporting operating revenues 
Province ou territoire de domicile Etablissements Recettes d'exploitation 
déclarants totales 


millions of dollars 


millions de dollars 


Atlantic ™Provinees (1) "—"Provinces dewl "Atlantique (]) Fae... ss eee ees et 5 6.9 
QUEDEE hor diaid crus Nays epee eers apehe lsc sisre oneans DC 910 OCAOs0 Cee GHSIREIOIe ODIO O SICh IGT (G ONC QD tan 11.5 
OnEardiO Berets senstererciedelercierers eels e ofe le slexeeusisysniter siete etokererenehel hate else iaietiepe Pele -tavaleleteiens 1961) 
Mand CO Dae sisieyoishenersicksienel a is OSG SWaPeitoe obo eed bo Gnooo noo oue OOOO. aIOD vevetereanrs 4.3 
Saskatehewanleejers «eee «laterals vsistele ciereie ales 2si[el Notalalellelieie aie) okel «he retersilal ol tietare stern bekokele steric Lae 
Alberta and Northwest Territories(2) — Alberta et Territoires du Nord- 

Quest (2) svete os ois ale cles cette evecuersie ebereie My as: a eve ersneieje.s Lr ookeeial enaheke eaaiperon eros ale Late) 
British Columbia and Yukon(3) — Colombie-Britannique et Yukon(3) ........ rise) 

Canada ecrsc sin eiciere ac eeiaieisteve: eleiere cUapeiel ares sieve iehaiere eieleiwie reterellater(oxs: 6) ei enelel si <xehe MEAG 65.5 


(1) Newfoundland, Prince Edward Island, Nova Scotia and New Brunswick domiciled carriers were grouped to meet confidentiality 
requirements. — Pour assumer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage domiciliés 4 Terre-Neuve, 4 
1'Ile-du-Prince- -Edouard, en Nouvelle- Ecosse et au Nouveau-Brunswick ont été groupés. 

(2) Carriers domiciled in the Northwest Territories were grouped with Alberta domiciled carriers to meet confidentiality re- 
quirements. — Pour assumer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage domiciliés dans les Terri- 
toires du Nord-Quest ont été groupés avec ceux domiciliés en Alberta. 

(3) Carriers domiciled in the Yukon Territory were grouped with carriers domiciled in British Columbia to meet confidentiality 
requirements. — Pour assumer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage domiciliés au Yukon ont été 
groupés avec ceux domiciliés en Colombie-Britannique. 

(4) Manitoba, Alberta and Northwest Territories are grouped due to potential residual disclosure. — Manitoba, Alberta et les 
Territoires du Nord-Ouest sont groupés afin d'éviter la divulguation de données confidentielles par un réaménagement des 
tableaux. 

(5) Manitoba and Saskatchewan are grouped due to potential residual disclosure. — Manitoba et Saskatchewan sont groupées afin 
d'éviter la divulgation de données confidentielles par un réaménagement des tableaux. 
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ROAD MOTOR VEHICLES-REVENUES 


The tables in this report show reve- 
nues earned by provincial, territorial and 
federal governments from motive fuel taxes, 
vehicle registration fees, drivers' licence 
fees, and other motor vehicle related 
charges during the 1975 fiscal year. This 
fiscal year covers the period from April l, 
1975 to Marehi 3s 1976. 


Total provincial and territorial reve- 
nues in the 1975 fiscal year amounted to 
$2,081 million, up 5.0% from $1,982 million 
in 1974. The bulk of these revenues came 
from taxes on motive fuel which showed a 
gain of 4.8% to $1,505 million, while the 
second largest item, vehicle registration 
fees, rose ’3.0Z!to $474 million in 1975. 


Provincial and territorial increases 
varied from a low of 1.9% in Saskatchewan to 
a high of 13.8% in British Columbia. Most 
of the British Columbia increase may be at- 
tributed to a 13.3% increase in the tax rate 
on gasoline and an 11.8% increase in the tax 
rate on diesel fuel. A table of provincial 
and territorial fuel tax rates is available 
upon request. 


With the Federal Gasoline Excise Tax 
beginning on June 24, 1975, Federal revenues 
were recorded for the first time since the 
1940's. This tax is applied at the rate of 
10¢ per gallon to gasoline consumed on pub- 
lic roads and streets in non-commercial ac- 
tivities. Revenue from this tax from the 
date of its introduction until the fiscal 
year end on March 31, 1976 totalled $425 
million. 
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bulletin de service 


Les tableaux de cette publication présentent 
les recettes des administrations provinciales, 
territoriales et fédérale provenant des taxes sur 
les carburants, des frais d'immatriculation, de 
permis de conduire et d'autres frais percus au ti- 
tre des véhicules automobiles au cours de l'année 
financiére allant du 1°" avril 1975 au 31 mars 
1976. 


Les recettes totales des provinces et ter- 
ritoires sont passées de $1,982 millions en 1974 
a $2,081 millions en 1975, une augmentation de 
5.0 %. La plupart de ces recettes provenaient des 
taxes sur les carburants qui se sont accrues de 
4.8 Z pour atteindre $1,505 millions; les frais 
d'immatriculation, classés au deuxiéme rang, ont 
augmenté de 3.0 % pour s'établir a $474 millions 
en 1975. 


Les augmentations des provinces et terri- 
toires ont varié d'un plancher de 1.9 Z% en 
Saskatchewan a4 un plafond de 13.8 % en Colombie- 
Britannique. La plus grande partie de 1'augmenta- 
tion en Colombie-Britannique peut @tre attribuable 
a une hausse de 13.3 % du taux de la taxe sur 
l'essence et d'une montée de 11.8 Z du taux de la 
taxe sur le carburant diesel. On peut se pro- 
curer, sur demande, les taux de la taxe des pro- 
vinces et territoires sur le carburant. 


La taxe d'accise sur l'essence imposée par 
l'administration fédérale le 24 juin 1975 au taux 
de 10¢ par gallon d'essence consommée par les vé- 
hicules routiers non commerciaux, a rapporté 4 
cette derniére des recettes, enregistrées pour la 
premiére fois depuis les années 1940, totalisant 
$425 millions pour la période terminée le 31 mars 
1976. 


* Toronto * Winnipeg * Edmonton * Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Changes have been made in this issue 
in the detail shown and in the format of pre- 
sentation of the data. The motive fuel tax 
revenue, which is the largest revenue item, 
has been moved to the top line or left hand 
column in the following tables. The histor- 
ical table has been reduced to a ten-year 
series. In Table 3, additional detail has 
been broken out with respect to the different 
sources of registration and related revenues. 
The item showing commissions allowed gasoline 
agents has been dropped as this charge is 
gradually being phased out. 


When comparing 1975 figures with those 
shown for 1974 in Volume 5 Issue No. 3 of 
this Service Bulletin, the following rela- 
tionships should be kept in mind. In Table 
3, Items 2, 3 and 4 in 1975 can be compared 
to the first item "Motor Vehicle and Opera- 
tors Licences and Fees' in Table 1 on the 
1974 bulletin. In the same table, Items 7 
and 9 in the 1975 release are comparable 
with "Miscellaneous Revenues — Other" on the 
1974 table. 


For further information, please contact 
Mr. R. Staveley (613-996-9271) Transportation 
and Communications Division, Statistics 
Canada, Ottawa, KIA OTO6. 


Note: Following the 1973 issue, Annual Cata- 
logue 53-220 "The Motor Vehicle: Part 
IV — Revenues" was discontinued. Data 
formerly shown in Catalogue 53-220 will 
be published in the Road Transport 
Service Bulletin, Catalogue 53-006, and 
will appear in the annual publication, 
"Road and Street Length, and Financing" 
Catalogue 53-201. 


Dans la présente édition, on a apporté des 
modifications aux données et a leur présentation. 
On a placé les recettes provenant des taxes sur les 
carburants, classées au premier rang, a la ligne 
supérieure ou colonne de gauche des tableaux qui 
suivent. Le tableau chronologique a été réduit 4 
dix ans. Au tableau 3, des données supplémentaires 
ont été ventilées selon les différentes sources de 
recettes d'immatriculation et recettes connexes. 

Le poste présentant les commissions versées aux 
agents a été supprimé du fait qu'elles sont en voie 
d'étre éliminées. 


En comparant les chiffres de 1975 avec ceux 
de 1974 illustrés au n° 3 du volume 5, il convient 
de se rappeler ce qui suit: au tableau 3, les postes 
2, 3 et 4 de 1975 peuvent Etre rapprochés au 
premier poste "Immatriculations des véhicules au- 
tomobiles et permis de conduire" du tableau 1 du 
bulletin de 1974. Dans le méme tableau, les postes 
7 et 9 de la publication de 1975 peuvent étre com- 
parés aux "'Recettes diverses — Autres" du tableau 
de 1974. 


Pour plus de renseignements, veuillez commu- 
niquer avec M. R. Staveley (613-996-9271), Division 
des transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa, KIA OT6. 


Nota: Aprés 1'édition de 1973, on a cessé de publier 
le bulletin intitulé "Véhicules 4 moteur: 
Partie IV — Recettes" (n° 53-220 au catalo- 
gue). Les statistiques qui y étaient présen- 
tées paraitront dans le Bulletin de service 
Transport routier (n° 53-006 au catalogue) 
et dans la publication '"Voies publiques: 
Longueur et financement" (n° 53-201 au cata- 
logue). 


TABLE 1. Summary Data — Road Motor Vehicle Revenues, 1975 and 1974 


TABLEAU 1. Données récapitulatives — Recettes des véhicules automobiles routiers, 1975 et 1974 


Revenues Revenues Percentage 
1975 1974 increase 
Recettes, Recettes, Taux 


d'accroissement 
vA 


LOTS 1974 


dollars 


Provincial and territorial revenue — 
ESS ES ASE AS) oS ee 


Recettes des provinces et territoires 


Newfoundland — Terre-Neuve ............0. 
Prince Edward Island — Tle-du-Prince- 


—~S 
oO 


43,185,264 40,345, 887 


Mid Ouiare Wee ee ey eee Bis ES 10,864,999 10,262,094 5.9 
Nova Scotia — Nouvelle-EKcosse ........... Won UP AER 72,569,769 Syesth 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ....... 03 57/5) 53) 5K8) DIE 329.627, 3.0 
RUDE © Caramel wells erahele/¢ Whe ele) ceialie) aieeeie eo eee SOs 22D) OO 542,496,575 Gre 
CAE LOGE tier oat: nia wuaie lien tis, 5110's se Miers Roe ave, ee SHLShS Sls} S(ere! 796,416, 982 es 
Matt EOD AMM pelatarc susicncsterete leas cote iva cists trek oheaei cece UU 5 a5 IES P35 3) DI GoLE byes 
Ome EC IRCWIE ya ancl aints mies sl are sie 4, rre ae ata exe c8 68,655,067 67 9375,,605 1.9 
AMID OTH almmcteteyens steven suedalte trederecsrele © e cretere ae vc eters 123,809, 363 118,368,996 4.6 
British Columbia — Colombie-Britannique 2UGTSS0R O05 IN}s\ 5 AliLy | (07As} 133 
YEON OT SG ah PARIS DIO IG. AIG HT AOC Ro 4,920,246 4,649,917 Bats! 


Northwest Territories — Territoires du 
NOT: —= OU els tate orave ovate ele lerauel ereichone cieial che cues. eters 


Wo 
ea) 


34997,009 3,242,961° 


ea) 
Oo 


2,061,074) 572 1, 98L, 584537 75 


Federal revenue — Recettes, 
administration fédérale 


Gasoline excise tax — Taxe d'accise sur 
l'essence: 
Canada Peo tales 3 we Rte e ee os ereleierersiete 


425,096, 042(1) 


(1) Includes revenue for period from June 24, 1975 to March 31, 1976. Breakdown by province and terri- 
tory not available. — Comprend les recettes pour la période du 24 juin 1975 au 31 mars 1976. La 
ventilation par province et territoire n'est pas publiée. 


TABLE 2. Provincial and Territorial Revenues from Motive Fuel Taxes, Vehicle Registration Fees, 
Drivers Licence Fees, and Other Motor Vehicle Related Charges, 1966-1975 


TABLEAU 2. Recettes des provinces et territoires provenant des taxes sur les carburants, 
frais d'immatriculation, permis de conduire et autres recettes connexes, 1966-1975 


Registrations, licences 
and other revenues 


Motive fuel taxes(1) 


Taxes sur les carburants(1) 


Tota: 


Year — Année 


Immatriculations, permis de 
conduire et autres recettes 


dollars 

15053 59)/ 2166 D7 5,107 75406 2 ROSIE OAS on2 
WACK) ZBI), AUN, Seas 27/1) 5S)! IS CMs SiS Vn, Sh) 7/15 
1,405,416,594 D201 9 267 Te 920,207 5 501: 
PZOsm4as0e732 481,660,840 ey om O92 
lsh Sy7estelo il. (Oke ks! 429,457,536 1955723085054 
0025365268 398,985,473 i461. 3/0574: 
T0092 2.505 384,384,306 S939 OR Ole: 

935 9207591 342,697,328 1,277,984,919 

781,812,992 278,709,993 106055225985 

133.7023 256,388,229 990,099,252 


(1) After deduction of refunds and commissions paid to agents. — Aprés déduction des remboursements et 
commissions versés aux agents. 


TABLE 3. Provincial and Territorial Revenues from Motive Fuel Taxes, Vehicle Registration Fees 


and Other Road Related Charges, 


(Covers fiscal year April 1, 


iS) f) 


1975 to March 31, 1976) 


Newfoundland 


Canada - 
Terre-Neuve 
No. 
il Motive fuel taxes — Net(1) 1,505,397,166 34,279,964 
Revenues from motor vehi- 
cle registrations, driv- 
ers licences and other 
fees: 
2 Passenger automobile 254,989 ,635(2) 2,742,652 
registrations. 
3 Truck, bus and other ve- 219,048,605(2) 3,800,102 
hicle registrations. 
4 Drivers' and chauffeurs' 29,001,866 689,689 
licences. 
5 Public service vehicle 23,900,534(2) 237,907 
fees. 
6 MPO Had aiiayarerete teeters ates ecPette 2 526,940,640 7470s 350 
Miscellaneous road-related 
revenues: 
7 Garage and service station 1,467,769 152120 
licences. 
8 Fines for infractions of 39 ,827,059(3) 1,324,688 
provincial or territo- 
rial motor vehicle acts. 
9 In transit licences, 7,441,938 95,142 
duplicate licences and 
other. 
48,736,766 1,434,950 
2,081 (0745572 43,185,264 


Prince Edward 


8,219,308 


1,373,339 


720,473 


139,388 


88,904 


2,322,100 


13,445 


219,726 


90,420 


8235000 


10,864,999 


(1) After deduction of refunds and commissions paid to agents. 


Nova Scotia New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


Nouvelle- 
Ecosse 


56,038,671 | 46,216,319 
8,677,578 | 7,909,929(2) 
8,605,119]  6,630,018(2) 
1,146,256 646,450 

431,411 
18,860,364] 15,186,397 

168,509 
771,232 864,415 
883,711 B32. 311 
1,823,452 1,272,642 
76,722,487 | 62,675,358 


(2) Public service vehicle fees are included under registrations for New Brunswick and Saskatchewan. 
(3) Figures incomplete due to unavailability of data for Manitoba and British Colombia. 
(4) Distribution of Northwest Territories registration and licence fees has been estimated. 


(5) No license required or licence free of charge. 


Québec 


419,771,055 


74,049,945 


56,500,240 


9586779 


8,220,630 


148,632,594 


633,486 


359167156 


PTs TIE 


7,821,418 


576,225,067 


TABLEAU 3. Recettes des provinces et territoires provenant des taxes sur les carburants, frais d'immatriculation 
et autres recettes connexes, 1975 
(Vise l'année financiére allant du 1° avril 1975 au 31 mars 1976) 


British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta = - 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest 


577,986,806 | 58,205,912 45,329,084 82,429,202 | 170,910,080 3,384,029 2,626,736 | Taxes sur les carbu- 1 
rants — Montant 
net(1). 


Recettes provenant des 
immatriculations, 
permis de conduire 
et autres frais: 


108,124,344 7,720,608 8,322,261(2)} 14,354,684 Za SWS ye tS} 129,959 69,227(4) Immatriculations des 2 
voitures particu- 
liéres. 


81,027,860 4,878,514 HU STS CPA AAD SP SI7/ 5 S1Sy5) PYM EV Ishe Sy Il 656,900 349,875(4) Immatriculations des 3} 
camions, autobus 
et autres véhicules. 


9,849,539 1,634,507 1,002,402 1,984,752 159725877 30,846(4) Permis de chauffeurs 4 
et de conducteurs. 


8,917,226 4,655,120 250, 386 769,425 Zire Tae 114,754(4) Droits de transport 5 


207,918,969 | 18,888,749 20,438,291 S65 O27597 7) | 485) 955.7500| le 045) 011 5047.7 02.(4)) | EL OE aillunn yacterae eters ere oe 6 


Recettes connexes diver- 
ses: 


326,750 122,400 102,390 Permis pour garages 7 
et stations-service. 


26,729), LoL : WPT /S) 2,395,018 ae P53 27.0 Amendes pour infra- 8 
tions aux lois des 
provinces et ter- 
ritoires concer- 
nant les véhicules 
automobiles. 


951,982 228 1,500,366 2,035,366 33759350 89,807 (4) Permis de conduire 9 
temporaires, du- 
plicatas et autres 


27,607,883 Zi Zo 2,887,692 4,552,784 137,789 491,206 LOSs 63198 | Pee Total Eee 1.ce eee 10 


813,513,658 77,312,389 68,655,067 123,809,363 | 219,833,605 | 4,920,246 3,357,069 Total génerall J... |) Li 


(1) Aprés déduction des remboursements et commissions versées aux agents. 

(2) Droits de transport public compris dans les immatriculations pour le Nouveau-Brunswick et la Saskatchewan. 

(3) Chiffres incomplets du fait que les données pour le Manitoba et la Colombie-Britannique n'existent pas. 

(4) La répartition des frais d'immatriculation et de permis de conduire des Territoires du Nord-Ouest a fait l'objet d'une es- 
timation. 

(5) Aucun permis requis ou permis délivré sans frais. 
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ROAD MOTOR VEHICLES — REGISTRATIONS 


WARNING 


The statistics on road vehicle registrations 
shown in this bulletin have been obtained 
from the 12 provincial and territorial gov- 
ernments across the Nation, each of whom has 
its own distinct registrations system. Con- 
sequently the comparability of these statis- 
tics between the provinces and territories 
varies considerably and the reader is advised 
to read the Table of Interprovincial Differ- 
ences shown herein before using the figures 
in this bulletin. 


Price — Prix: $2.80 per year/par année 


bulletin de service 


Transport 
routier AN 


f y * 
Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser y, 
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VEHICULES AUTOMOBILES — IMMATRICULATIONS 
1975 


AVIS 
Les données sur les immatriculations de&ivéhicules 
automobiles publiées dans le présent bulletin pro- 
viennent des 12 administrations provinciales et 
territoriales du Canada qui possédent chacune leur 
propre systéme d'immatriculation. Etant donné que 
la comparabilité des statistiques varie considé- 
rablement entre les provinces et territoires, le 
lecteur est prié de lire le Tableau des écarts 
interprovinciaux avant d'utiliser les chiffres 
présentés ici. 


Summarized in this bulletin are high- 
light statistics covering registrations 
of motor vehicles, drivers' licences and 
dealers' permits in Canada during the 1975 
licence year. 


The historical summary given below 
shows registration of passenger automobiles, 
trucks, buses and motorcycles totalled 11.4 
million in 1975, up 5.0% over 1974 and 30.22 
higher than in 1971. The registration fig- 
ures shown for other road vehicles dropped 
sharply as figures for snowmobiles and for 
farm tractors became available separately 
and were transferred to the off-road vehicle 
category. 


Drivers' licences in force during 1975 
totalled 11,858,000, up 5.6% from a restated 
£1 232;000 “in 11974. 


June — 1977 — Juin 
5-3509-544 


EGIONAL OFFICES — St. Johns «+ Halifax * Montréal + Ottawa 


Ce bulletin renferme les statistiques prin- 
cipales se rapportant aux immatriculations des 
véhicules automobiles, aux permis de conduire et 
aux permis de marchands délivrés au Canada en 1975. 


ci-dessous 
des voi- 
motocy- 
1975, une 


Le sommaire chronologique figurant 
indique que le nombre d'immatriculations 
tures particuliéres, camions, autobus et 
clettes s'est établie 4 11.4 millions en 
augmentation de 5.0 % par rapport a 1974 et de 
30.2 2 sur 1971. Les immatriculations des autres 
véhicules routiers ont subi une importante baisse 
puisque les chiffres relatifs aux motoneiges et 
aux tracteurs agricoles ont été publiés séparément 
puis joints a la catégorie des véhicules non 
routiers. 


En 1975, on a dénombré 11,858,000 permis de 
conduire valides, une hausse de 5.6 % par rapport 
au total rectifie de 11,232,000 de 1974. 


* Toronto * Winnipeg » Edmonton » Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Enquiries concerning this information 
or greater detail should be directed to Mr. 
R.J. Staveley, Transportation and Communi- 
cations Division, Ottawa, Ontario, K1A OT6, 
telephone: (613) 996-9271. 


TABLE 1. Registrations of Road Motor Vehicles in Canada, 


TABLEAU 1. 


Registrations — Immatriculations 


Passenger automobiles — Voitures particuliéres 


Trucks Vand buses’ — Camlonsmet AwEODUS! .rclc cee ate ererene 
Motoreyicless—aMotocyc Let bess «tere oteis «tetsitielete etalece 
AWG Y ars hy PREC CREME Che RCE CREE CR CROCS OP RET CRG, Ct CRCREEER DRORER On cuen Mca Pea price tes 


Percentage increase — Augmentation en pourcentage 


Other road registrations — Immatriculations d'au- 
tres véhicules automobiles routiers 


eoeereeere eee eee 


Grand — Total — Général 


eoeoeeeeo eee ee ee eee ee eee oe 


TABLE OF INTERPROVINCIAL DIFFERENCES 


The following are differences noted be- 
tween the provinces and territories with re- 
spect to their criteria for classifying motor 
vehicle registrations and other licences in- 
cluded in this publication. 


Registration Year 


The actual end of the registration year 
occurs on February 28 in four provinces, on 
March 31 in seven provinces and territories 


and on April 30 in one province, as shown in 
Table 2. 


Immatriculations de véhicules automobiles routiers au Canada, 


Pour toute demande de renseignements, priére 
de s'adresser 4 M. R.J. Staveley, Division des 
transports et des communications, Ottawa (Ontario), 
K1A OT6, téléphone: (613) 996-9271. 


1971-1975 


Be Pr A 


1975 1974 1973 197-2 1971 


thousands — milliers 


8,870 8,472 7,866 7,407 6,967 
2,158 2,028 1,843 1, 682 1,557 
331 321 288 248 199 
11, 3590l! @a0y824 9,997 9,337 8,723 
5.0 8.2 761 7.0 5.9 

84 181 161 144 299 

TIS eas id? 10,158 9,481 9,022 


TABLEAU DES ECARTS INTERPROVINCIAUX 


Le tableau qui suit présente les différences 
qui existent entre les provinces et les territoires 
pour ce qui est des critéres de classement des im- 
matriculations de véhicules automobiles et d'autres 
permis figurant dans ce bulletin. 


Année d'immatriculation 


L'année d'immatriculation se termine offi- 
ciellement le 28 février dans quatre provinces, le 
31 mars dans sept provinces et les territoires et 
le 30 avril dans une province (voir le tableau 2). 


| 
| 
| 
| 


Province 


Newfoundland — Terre-Neuve ...... 


Prince Edward Island — eee 


Prince-Edouard ...ccscccvccdces 


Nova Scotia — Nouvelle-Fcosse ... 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Québec eoereererere eee e ee eee eee eee eee 


BEDE 1 ITC) aM er alicy cie'e cel eee! ore. eiener el eleitele veve te ete 


PT AT tt OLD Gite 0 © atete, ele, cleus «levella, src) «8. svete 


BAS KAECNEWAN" cicieicic sci 6 sce) 6 60/6 aye s/c 


BASU Pe oA cewatte te 1a! el sore tey oteanc) evere vepel list e.eie 


British Columbia — Colombie- 


Geulieeho Khe Goa ooOGKOGD POC OOOUr 


Yukon eeoeoereoeeveere ee eee eee eee ee ee ne 


Northwest Territories — Territoi- 
res du Nord-Ouest eoeeereeeoee eevee 


Continued on page 6. 


Basis for Registration Charges 
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Critéres d'établissement des frais d'immatricula- 
tion 


Automobiles — Voitures Trucks — Camions 


Curb weight Gross vehicle weight — Poids brut 
marche. du véhicule. 


Curb weight Gross vehicle weight — Poids brut 
marche. du véhicule. 


Curb weight Gross vehicle weight — Poids brut 
marche. du véhicule. 


Curb weight Gross vehicle weight — Poids brut 
marche. du véhicule. 


Curb weight Variety of charges based on use 
marche. of vehicle and size of vehi- 
cle — Tarifs variés fondés sur 
l'utilisation et la grosseur du 

véhicule. 


Number of cylinders — Nombre Gross vehicle weight — Poids brut 
cylindres. du véhicule. 


Wheelbase in 1975 and 1976. Gross vehicle weight — Poids brut 
Curb weight effective 15/2/77 -| du véhicule. 


. 


Empattement en 1975 et 1976, 4a 
compter de 15/2/77, poids en 
ordre de marche. 


Wheelbase — Empattement. Over 11,000 1b., gross vehicle 
weight; under 11,000 l1b., 
wheelbase — Plus de 11,000 liv, 
poids brut du véhicule; moins 
de 11,000 liv, empattement. 


Wheelbase — Empattement. Tire size and number of axles — 
Grandeur des pneus et nombre 
d'essieux. 


Curb weight — Poids en ordre de Gross vehicle weight with minimum 
marche. of 1 1/2 x net weight — Poids 
brut du véhicule (poids minimum 

= El Lj/2.-x posdsenet)', 


Wheelbase — Empattement. Gross vehicle weight — Poids brut 
du véhicule. 


Fixed rate for any car — Taux Gross vehicle weight — Poids brut 
fixe pour toutes les voitures. du véhicule. 


Suite 4 la page 6. 


TABLE 2. Road Motor Vehicles — Registrations, Licences and Permits, 1975 


Note: Please refer to the Table of Interprovincial Differences before using these figures. 


Prince 
Edward 
Island 


New- 
foundland 


New 
Brunswick 


Nova 
Scotia 


Licence - ie - - Ontario 
Terre- Ile-du- |Nouvelle- | Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Official end of registration year 31/12/75 SHU SYTIGy || EAA IS SY /7iSy || SRP YS |) SHIA 7's 
Actual end of registration year 31/3/76 31/3/76 | 31/3/76 31/3/76 28/2/76 28/2/76 


number — nombre 


A. Motor vehicle registrations 
1| Passenger automobiles (including taxis and 8,870,307 127,300 40,661 262,187 218,919} 2,188,895 |3,404 ,000 
for-hire cars). 
Pl lnucksmand senucke taaAc t ORS melee <li pgaocan Cod 2,111,945 34,650 WP ATPL 73413 54,194 27 8j0L2 1 SG 2 992 
Buses: 
3 S@HOOW Ry ustcrs clekels ae soto lagete: at crosses AHOSOO TOS GC wate 950 374 oh WO AT? Bic 
4 Ohelehe" AoC OC Oboe ODIO yall nape saves </'oysinys\Sigho:e olsilers aes 200 9 as 6,743 
5 To Cale rerarcnskenes Siceorore UL Biateererecal tatters sisiengss 45,859 IL LS) 383 805 1,420 Ons 14,814 
6 |PMotoneviediesy 1. cpaletale ehaielollale cheletevevelel A geyeRetale 6 331,347 2,867 1,662 8,463 9,656 155,461 775302 
7 | Registered mopeds ...... Soabaarnanass Seoulwe Oh Are 32 87 29,408 
8 | Other road motor vehicles (ambulances, fire 53,658 4,645 ote 483 4,469 32,881 ae 
trucks, etc. )i. 
) Total, road motor vehicle registra- 11,442,643 170,012 55,459 345,198 288,658] 2,702,272 |4,079,108 
tions. 
10 | Trailers (including truck trailers, house 1554.5 07 75750 5,265 40,154 AD oD 363.7 15 587,459 
trailiers, ete.) 
Off-road vehicles: 
ial Registered snowmobiles .......... aye oveos 618 584,976 Os O72, sable) 22 OLD 229,216 220,000 
IW Other (including registered farm trac- 160,106 3,030 2,580 SWRA T/TLS) 3,189 1315543 oie 
tors, construction equipment, etc.). 
B. Drivers' licences 
13] Operators (drivers and chauffeurs) ........ 115857, 518 240,000 47,000 392,506 312,907} 2,943,998 |4,160,623 
14| Temporary (instruction) permits ........... 891,872 20,000 4,056 21,661 31,264 349,204 332,200 


C. Dealers’ permits 


Dealers': 
15 LslOCROCEY GEO ciéb GoonoKonoUNoodoL. nace oadob 19,415 150 Bul 840 
16 BWA Ges eyes lerasinieie nies eietele melretatet el teres Socen 45,814 380 171 2,045 
17 | Licenced gasoline outlets ..... wa iseteeetesstste > 32,240 1,464 310 hy ut 
US Garages eences jas «eae ier AG QOS poeeaocn 14),.203 a0 


Figures not available. 
. Figures not appropriate or not applicable. 


| 


TABLEAU 2. Véhicules automobiles routiers — Immatriculations et permis, 1975 


Nota: Veuillez consulter le tableau des écarts interprovinciaux avant d'utiliser les chiffres ci-dessous. 


Manitoba Alberta 
28/2/76 30/4/76 31/3/76 
28/2/76 30/4/76 31/3/76 
395,098 348,855 715, 713 
ES0n Li? 241,632 BZ oo 
me 3,586 4,032 
284 427 17.00 
284 4,013 Bye BV 
9,314 9,465 29,718 
395 9,304 Se 
535,808 613,269 1,073,020 
70,624 UUAESS WSS aU 72 
44,740 20592 20,005 
349 592 says 
497,094 590,251 1,072,040 
44.235 AF 92,217 
601 641 941 
1,658 2,482 555018 
Be iA an 2h9 2,587 
E39} 


. Nombres indisponibles. 
. N'ayant pas lieu de figurer. 


number — nombre 


British 


Columbia 


Colombie- 
Britannique 


28/2/76 


28/2/76 


1,156,964 


370,958 


26,159 


1,554,081 


ge Suey 


LESH; 271 


ey Ovel 
4,098 


31/3/76 


31/3/76 


6,912 


4,770 


as) 


483 


1,443 


L723 


4,047 


475 


15), 9 54 


Cy 
37 


85 


47 


Northwest 
Territories 


31/3/76 


31/3/76 


Territoires 
du 
Nord-Ouest 


4,803 


5,669 


43 
85 


128 


797 


38 
11,435 


1,754 


1,048 


13,874 


Permis 


Expiration officielle de l'année 
d'immatriculation 
Expiration effective de l'année d'immatriculatio 


A. Immatriculations de véhicules automobiles 


Voitures particuliéres (y compris les taxis et 
les voitures de location). 


Camions wet tracteuns TOUtELETSIN. ote « stelelslelevesleie 


Autobus: 


ROUT: GCOMMEEST ereie cs ciercls or el ache ete ystenetebere xahanete sieiayeie 
NOTE OSU a teliol chal oversee sieterorsnetete Ob GC OCIIC OLED tad Seiad 


eee eee eee eer eee eee ee reseeeroeeeeesreseos 


MotoeveLebtes: Mcis asm. > « sherstohereriiers BTC ROIEORS CHG 


Gyellomoteuns inmatrtecwles) ce ei s)ieis)s s)aisls\olelsie « +101) 


Autres véhicules automobiles routiers (ambulan- 
ces, camions d'incendie, etc.). 


Total, immatriculations de véhicules au- 
tomobiles routiers. 


Remorques (y compris les remorques de camion, 
roulottes de type maison, etc.). 


Véhicules hors route: 


Motoneiges immatriculées ............ C 
Autres (y compris les tracteurs agricoles et 
le matériel de construction immatriculés, 
GLCuy) 


B. Permis de conduire 


Permis de conduire (conducteurs et chauffeurs) 


Perm Smbemporatire sac OUrS)) linia) selsioicleleleisielete 


C. Permis de marchands 


Marchands: 


i) 


eee eee eee eee eee e reer ere eeeeeeeereeeee 


ee ey 


ee 2? 


N° 


10 


ili 
aly) 


13 


14 


15 
16 


7 


18 


Passenger Automobiles 


Includes camper trucks in Newfoundland, New 
Brunswick and Québec; 

school buses in Manitoba; 

for-hire trucks in Alberta; 

other passenger-type vehicles such as ambu- 
lances in Prince Edward Island, Ontario, 
Alberta and British Columbia. 


Drucks wands LEuckw. sacrons 


Includes buses in British Columbia; 

other truck-style vehicles such as fire 
trucks in Prince Edward Island, Ontario, 
Alberta and British Columbia. 


Buses 


The province of Manitoba excludes school 
buses which are licenced as passenger cars and 
included in the "Passenger Automobiles" fig- 
ure. In British Columbia buses could not be 
separated and are included with "Trucks and 
Truck*Tractors™: 


A breakdown of buses between "School" 
and "Other" buses is not available for Nova 
Scotia, New Brunswick, Ontario or the Yukon. 


Motorcycles 


Includes mopeds in Saskatchewan, British 
Columbia and the Yukon. 


Mopeds 


Are licenced as motorcycles in Saskat- 
chewan, British Columbia and the Yukon and 
were not required to be registered in New- 
foundland, New Brunswick, Ontario, Manitoba, 
Alberta and the Northwest Territories in the 
1975 registration year. 


Other Road Motor Vehicles 


Tnis category was intended to include 
specialized road vehicles such as ambulances, 
fire trucks or snow blowers which are re- 
quired to be licenced but do not readily fit 
one of the above categories. However Prince 
Edward Island, Ontario, Alberta and British 
Columbia recorded all such vehicles as passen- 
ger automobiles or as trucks, so there is a 
nil entry for each of these provinces. In ad- 
dition, it was indicated by Newfoundland, New 
Brunswick, Québec and Saskatchewan that they 
included all government vehicles in this cate- 


gory. 


Voitures particuliéres 


Comprend les campeuses a Terre-Neuve, au Nouveau- 
Brunswick et au Québec; 

les autobus d'écoliers au Manitoba; 

les camions de location en Alberta; 

les autres voitures particuliéres comme les ambu- 
lances a 1'Tle-du-Prince-Edouard, en Ontario, 
en Alberta et en Colombie-Britannique. 


Camions et tracteurs routiers 


Comprend les autobus en Colombie-Britannique; 

les autres camions comme les camions d'incendie 
a 1'Ile-du-Prince-Edouard, en Ontario, en 
Alberta et en Colombie-Britannique. 


Autobus 


Le Manitoba ne tient pas compte des autobus 
d'écoliers immatriculés et classés comme voitures 
particuliéres. En Colombie-Britannique, les auto- 
bus n'ont pu @tre répartis en catégories et sont 
compris dans les "camions et les tracteurs rou- 
tiers”: 


On ne peut établir de répartition entre les 
autobus "d'écoliers" et "autres autobus" en 
Nouvelle-Ecosse, au Nouveau-Brunswick, en Ontario 
et au Yukon. 


Motocyclettes 


Comprend les cyclomoteurs en Saskatchewan, en 
Colombie-Britannique et au Yukon. 


Cyclomoteurs 


Etaient immatriculés comme motocyclettes en 
Saskatchewan, en Colombie-Britannique et au Yukon 
mais n'étaient pas soumis a 1l'immatriculation a 
Terre-Neuve, au Nouveau-Brunswick, en Ontario, au 
Manitoba, en Alberta et dans les Territoires du 
Nord-Ouest en 1975. 


Autres véhicules automobiles routiers 


Cette catégorie devait englober les véhicules 
routiers spéciaux (par ex., ambulances, camions 
d'incendie, souffleuses) qui doivent étre immatri- 
culés mais qui ne peuvent @tre classés a premiére 
vue dans une des catégories ci-dessus. Cependant, 
1'Ile-du-Prince-Edouard, l'Ontario, 1'Alberta et la 
Colombie-Britannique ont enregistré ce genre de 
véhicules comme voitures particuliéres ou camions 
et ne présentent donc aucune donnée sous cette ru- 
brique. En outre, Terre-Neuve, le Nouveau- 
Brunswick, le Québec et la Saskatchewan ont indiqué 
qu'ils ajoutaient A cette catégorie tous les véhi- 
cules appartenant 4 1'Ftat. 


Trailers 


Includes all sizes of licensed road 
trailers from small utility up to highway van 
trailers. 


Snowmobiles 


Have been included as and where li- 
cenced. The Alberta figure includes a few 
other all-terrain vehicles while Newfoundland 
and the Northwest Territories do not require 
licencing of this vehicle. 


Off-road Vehicles — Other 


The largest single item in this category 
is farm tractors in Québec. Most provinces do 
not require these to be registered. Also 
there are a variety of regulations with re- 
spect to which types of contruction equipment 
farm equipment, etc., need to be registered 
and under what circumstances registration is 
required. Ontario, Alberta and the Yukon have 
indicated they do not require any registration 
of such equipment while British Columbia reg- 
isters such equipment under "Trucks and Truck 
Tractors +. 


Drivers' Licences 

Saskatchewan, Yukon and the Northwest 
Territories have included temporary instruc- 
tion permits with operators licences, while 
British Columbia figures were not available 
for their temporary permits. There is a 
considerable variation across the country in 
the duration of the temporary permits. 


Dealers' Permits 

There is considerable variation between 
the provinces with respect to licencing policy 
with the Northwest Territories not requiring 
any permits and the provinces of Newfoundland, 
Prince Edward Island, Nova Scotia, Manitoba 
and Saskatchewan not requiring a licence for 
garages. British Columbia data were not 
available on an individual retail outlet basis 
for gasoline outlets and garages. The number 
of dealer plates in Ontario is much lower than 
in Québec due to a greater transferability of 
plates in Ontario. This and other variations 
in provincial regulations can produce wide 
fluctuations between the provinces and terri- 
tories with respect to the figures in this 
table. 
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Remorques 


Comprend les remorques immatriculées de 
toutes tailles, a partir de la petite remorque d'u- 
sage général jusqu'a la grosse remorque de trans- 
port sur longue distance. 


Motoneiges 


Les données s'appliquent seulement aux pro- 
vinces qui en exigeaient l'immatriculation. Les 
chiffres de 1'Alberta comprennent un certain nombre 
d'autres véhicules tout-terrain; pour leur part, 
Terre-Neuve et les Territoires du Nord-Ouest n'ex- 
igent pas 1l'immatriculation de ces véhicules. 


Autres véhicules hors route 


Les tracteurs agricoles au Québec constituent 
1"élément le plus important de cette catégorie. La 
plupart des provinces n'exigent pas 1'immatricula- 
tion de ces véhicules. I1 existe également toute 
une série de réglements qui établissent le genre 
de matériel de construction agricole qui doit étre 
immatriculé et les circonstances dans lesquelles 
l'immatriculation est nécessaire. L'Ontario, 
1l'Alberta et le Yukon n'exigent pas d'immatricula- 
tion pour ce genre de matériel tandis que la 
Colombie-Britannique le classe au nombre des "'ca- 
mions et tracteurs routiers". 


Permis de conduire 


La Saskatchewan, le Yukon et les Territoires 
du Nord-Ouest ont compté les permis temporaires 
(cours de conduite) parmi les permis de conduire; 
pour sa part, la Colombie-Britannique ne possédait 
pas de données sur les permis temporaires. La 
durée des permis temporaires varie considérablement 
d'une province et d'un territoire 4 l'autre. 


Permis de marchands 


On remarque de grandes différences entre les 
provinces quant a la politique d'immatriculation; 
les Territoires du Nord-Ouest n'exigent aucun per- 
mis tandis que Terre-Neuve, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard, la Nouvelle-Ecosse, le Manitoba et la 
Saskatchewan ne réclament aucun permis des garagis-— 
tes. La Colombie-Britannique ne posséde pas de 
données sur chaque débit d'essence et garage. Le 
nombre de plaques de marchands en Ontario est lar- 
gement inférieur 4 celui du Québec, puisqu'il est 
plus facile de transférer les plaques en Ontario. 
Ces différences au niveau des réglements provin- 
ciaux peuvent engendrer d'importants écarts entre 
les données provinciales et territoriales illus- 
trées dans ce tableau. 
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ROAD MOTOR VEHICLE FUEL SALES 


1976 (Preliminary) 


This bulletin provides preliminary 
summary statistics, in both imperial and 
metric units, of road motive fuel sales in 
Canada for the year 1976 with comparable 
figures for 1975. 


Total net sales of gasoline in Canada 
on which tax was collected at the full road- 
use rate came to /,135 million gallons in 
1976, up 1.9% from 7,000 million gallons in 
1975. Alberta recorded the largest increase 
Withea gain Of 7.38%. 


Net sales of diesel fuel in Canada 
rose 8.4% to 968 million gallons in 1976. 
The largest increases were recorded by Nova 
Scotia, up 20.074 and Alberta, up 17.972. 


A decrease was reported by the Yukon 
for both the total net sales of gasoline 
(2.3%) and diesel fuel (36.4%) which has 
been attributed to a prolonged major mining 
strike. Declines in the net sales of diesel 
fuel were also recorded in the Northwest 
Territories (41.1%) and Prince Edward Island 
(87.97). 


The large decrease in the Northwest 
Territories has been attributed to a combi- 
nation of: (a) a 28% decline in the number 
of oil and gas well holes drilled, (b) an 
approximate 15% decrease in heavy truck 
traffic entering the Territory, (c) a sharp 
reduction in road building activity, and (d) 
the conversion of certain Arctic island 
building operations (for drilling purposes) 
from truck hauling to dredging as a means of 
obtaining gravel fill. 
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VENTES DE CARBURANTS POUR VEHICULES AUTOMOBILES 


1976 (Provisoire) 


Le présent bulletin renferme des statisti- 
ques sommaires provisoires, exprimées en unités 
impériales et métriques, sur les ventes de carbu- 
rants pour véhicules automobiles au Canada en 
1976 ainsi que des données comparatives pour 
WOM Se 


Les ventes nettes d'essence au Canada sur 
lesquelles une taxe a été pergue selon le plein 
tarif routier de consommation se sont é@levées a 
7,135 millions de gallons en 1976, une augmenta- 
tion de 1.9 % par rapport aux 7,000 millions de 
gallons vendus en 1975. L'Alberta a enregistré 
la hausse la plus importante (7.8 2). 


En 1976, les ventes nettes de carburant 
diesel au Canada ont grimpé de 8.4 Z% pour s'‘éta- 
blir a 968 millions de gallons. Les plus grandes 
augmentations ont été relevées en Nouvelle-Ecosse 
(20 Z) et en Alberta (17.9 Z). 


Les ventes nettes d'essence et de carburant 
diesel ont subi des baisses respectives de 2.3 % 
et 36.4 Z au Yukon; ces diminutions sont attri- 
buables a une gréve prolongée de l'industrie mi- 
niére. Les ventes nettes de carburant diesel ont 
également régressé dans les Territoires du Nord- 
Quest (41.1 Z%) et dans. 1! Ile-du-Prince- Edouard 
(oS) We 


L'importante baisse enregistrée dans les 
Territoires du Nord-Ouest a @té attribuée a plu- 
sieurs facteurs: a) diminution de 28 Z% du nombre 
de puits de pétrole et de gaz forés en 1976, b) 
baisse d'environ 15 % du nombre de véhicules 
lourds a destination des Territoires, c) ralen- 
tissement marqué dans le domaine de la construc- 
tion routiére et d) conversion de certaines acti- 
vités de construction d'flots dans 1'Arctique 
(devant servir au forage) par la substitution du 
dragage au transport par camion en vue d'obtenir 
du gravier de remblayage. 


Johns + Halifax * Montréal * Ottawa * Toronto * Winnipeg * Edmonton + Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


The drop in Prince Edward Island is 
largely accounted for by an uneven carry 
forward of adjustments for fuel tax rebates, 
which inflated the 1975 figure while depres- 
sing the 1976 total. 


Net sales of liquified petroleum gas in 
Canada rose 2.8% to 7.1 million gallons in 
1976 as some provincial figures fluctuated 
widely. These large percentage changes re- 
flect the fact that use of this fuel is still 
very limited so that a decision by even one 
company to convert its fleet to this fuel may 
have a significant impact on a province's fig- 
ures. 


For an outline of survey methodology and 
data quality, refer to the Annual publication 


Road Motor Vehicles — Fuel Sales, 1976 (Cat- 


alogue 53-218). 


For further information, please contact 
Mr. R. Staveley (613-996-9271), Transportation 
and Communications Division, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, KIA OT6. 


La baisse enregistrée a 1'Ile-du-Prince- 
Edouard est attribuable dans une large mesure 4 un 
report irrégulier des redressements aux fins des 
remises de taxe sur l'essence, ce qui a eu pour ef- 
fet de gonfler les chiffres de 1975 et de réduire 
ceux de 1976. 


Les ventes nettes de gaz de pétrole liquéfié 
au Canada se sont accrues de 2.8 Z% pour atteindre 
7.1 millions de gallons en 1976. Les chiffres de 
certaines provinces ont toutefois accusé des varia- 
tions considérables. Ces écarts mettent en éviden- 
ce l'utilisation encore limitée de ce carburant: 
le fait qu'une seule société décide de 1'adopter 
peut influer d'une facgon marquée sur les chiffres 
d'une province. 


Un apergu des méthodes d'enquéte et de la 
qualité des données figure dans la publication Vé- 
hicules automobiles, Ventes de carburants, 1976 


(n° 53-218 au catalogue). 


Pour plus de renseignements, veuillez vous 
adresser 4 Mr. R. Staveley (613-996-9271), Division 
des transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), KIA OT6. 


Net Sales of Road Motor Vehicle Fuel at Road-use Tax Rates, 


1976 and 1975 


Ventes nettes des carburants pour véhicules routiers aux taux de la taxe pour consommation routier, 1976 et 1975 
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SNOWMOBILE ACCIDENTS <. x 


(Fatal Accidents and Fatalities) 
Canada 


Winter of 1976-1977 


FOREWORD 


The present report covers fatal acci- 
dents and fatalities arising out of snowmo- 
biling in Canada during the winter of 1976- 
1977. It is not an in-depth analysis of 
the causes of these accidents. There are 
too many difficulties involved: (a) the ab- 
sence of nationally accepted criteria for 
the classification of snowmobile accidents 
and, (b) lack of a uniform accident report 
for these accidents. 


Cases involving the death of snowmo- 
bilers due to any cause — exposure, heart 
MEEaeCk. ete. , are included in y this) neport. 
Also included are cases involving drowning 
when the machines were recovered but not the 
bodies. In such cases, the names of the 
victims are still in the "missing persons 
Eile”, 


Because of such technicalities the 
provincial breakdowns appearing in the re- 
port may not, in all cases, coincide with 
the figures published by individual prov- 
inces and territories. 


Once again, the object of the report 
is to outline in the simplest way possible 
the major hazard areas and to alert both the 
snowmobilers and the authorities concerned 
to the circumstances which led to the many 
tragedies. 
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BRARY 
i b ACCL TS MORTELS ET DECES 


IS/ / ae 


( s4 la motoneige) 
Po ‘3 wee 
NY “ WSF Canada 


Hiver 1976-1977 


AVANT-PROPOS 


Le présent rapport constitue le premier re- 
levé de Statistique Canada sur les accidents de 
motoneige. Une analyse plus poussée de leurs 
causes n'a pas été possible, a cause des obstacles 
présentés par les deux facteurs suivants: a) l'ab- 
sence de critéres pouvant servir a @établir une 
classification sur le plan national et b) le man- 
que d'uniformité des rapports d'accident dans ce 
domaine. 


Le présent bulletin fait état des causes de 
décés de motoneigistes (crise cardiaque, décés 
dus au froid aprés une panne de motoneige, etc.). 
Sont également inclus les cas de noyade ou le 
corps n'a pas été retrouvé, alors que le véhicule 
l'a été. La victime est alors portée disparue sur 
les registres officiels. 


Ces distinctions d'ordre technique font que 
la répartition des chiffres pour chaque province 
ne correspond peut-étre pas, dans chaque cas, aux 
chiffres publiés par les autorités provinciales 
Gt territoines. 


Cette année encore, nous nous proposons sim- 
plement de signaler les principaux dangers aux- 
quels les motoneigistes sont exposés et de porter 
a leur attention, et a celle des administrations 
en cause, les circonstances particuliéres qui ont 
provoqué les trop nombreuses tragédies. 


Winnipeg » Edmonton » Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Evaluation Criteria 


(a) Light conditions: The cut-off points for 
daylight and darkness were established 
as follows: 

16:30 hrs., for the months of November, 
December and January 

17:00 hrs., for the month of February 

I 30s ness Lom March: 

US OOhrs), wLOGeApH iL 

(b) Road types: For purposes of simplicity, 
roads were divided into three catego- 
ries: highways, secondary roads (both 
designate rural areas where speeds of 
50 mph. or more are permitted) and mu- 
nicipal roads or streets. The latter 
include secondary roads as well as 
township and county roads running 
through communities sufficiently popu- 
lated to warrant reduced speed limits. 


Further details can be obtained by tele- 
phoning Murray McRae, Transportation and Com- 
munications Division at 996-9274, 


NOTE 


This and other government publications may be 
purchased from local authorized agents and 
other community bookstores or by mail order. 


Mail orders should be sent to Publishing 
Centre, Supply and Services Canada, Ottawa, 
K1A OS9 or, in the case of Statistics Canada 
publications only, to Publications Distri- 
bution, Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6. 


Criteres d'évaluation 


a) Clarté ou obscurité: On a fixé la tombée de 
la nuit aux heures suivantes: 


16 h 30, en novembre, décembre et janvier 


WI late en février 
eh O02 eens mans 
ee tie en avril 


b) Genres de route: Pour simplifier, on a divisé 
les voies publiques en trois catégories: 
grandes routes; routes secondaires; (les 
deux se trouvent dans des régions rurales 
ou 50 m/h de vitesse, ou plus sont autorisés) 
et voies municipales. Ces derniéres com- 
prennent des routes secondaires ainsi que 
des routes de comté lorsqu'elles traversent 
des agglomérations suffisamment populeuses 
pour justifier une réduction de la limite de 
vitesse, 


Pour plus de détails, téléphonez 4 Murray 
McRae, division des transports et des communica- 
tions au numéro 996-9274, 


NOTA 


On peut se procurer cette publication, ainsi que 
toutes les publications du gouvernement du Canada, 
auprés des agents autorisés locaux, dans les li- 
brairies ordinaires ou par la poste. 


Les commandes par la poste devront parvenir 4 
Imprimerie et @dition, Approvisionnements et 
services Canada, Ottawa, K1A 0S9 ou, lorsqu'il 
s'agit uniquement de publications de Statistique 
Canada, 4 Distribution des publications, Statis- 
tique Canada, Ottawa, K1A OT6. 


HIGHLIGHTS 


During the winter of 1976-1977, fatal snowmobile 
accidents decreased to 98 from 104 during the previous 
winter — a decrease of 5.8% — while the number of vic- 
tims decreased to 107 from 110 (2.72). 


Accidents 


Types of Accidents — (See Table 2) 


49.0% involved collisions with other motor vehicles 
(cars, trucks, buses and other snowmobiles) 


15.3% involved collisions with other objects. These 
included trees, rocks, gates, poles and a traf- 
fic sign 


12.2Z were the results of snowmobiles breaking through 
the ice on frozen lakes or rivers, or running 
into open stretches of water 


6.1Z involved collisions with barbed wire or wood 
fences, steel cables or chains 


3.1% involved collisions with trains 


1.0% involved occupants being thrown off and fatally 
striking their heads or chests against hard 
surfaces 


13.3% involved miscellaneous happenings 


POINTS SAILLANTS 


Au cours de l'hiver 1976-1977, le nombre des accidents 
mortels dus a la motoneige s'est établi Aa 98 contre 104 l'hiver 
précédent, soit une baisse de 5.8 Z% tandis que le nombre de 
victimes est tombé de 110 a 107 (2.7 2%). 


Les accidents mortels 


Nature des accidents — (Voir le tableau 2) 


49.0 Z collisions avec d'autres véhicules 4 moteur (voitures, 
camions, autobus, motoneiges) 


15.3 % collisions avec d'autres objets (des arbres, des pier- 
res, des barrieéres, des poteaux et un panneau de si- 
gnalisation) 


12.2 % motoneiges ayant défoncé la glace de lacs ou de rivié- 
res ou s'étant précipité dans des étendues d'eau 


6.1 Z collisions avec des cl6tures de fil barbelé ou de 
bois, des cables d‘acier, ou des chaines 


3.1 % collisions avec un train 


1.0 % @jection des occupants suivie de collisions fatales 
de la téte ou de la poitrine avec des surfaces dures 


13.3 % accidents divers 


TABLE 1. Fatal Snowmobile Accidents, by Light Condition, by Province and Territory 


TABLEAU 1. Accidents mortels de motoneige, 


Total 
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Accident Location — (See Table 2) Lieu des accidents — (Voir le tableau 2) 
59.2% (58 accidents) of total accidents occurred on 59.2 2 (58 accidents) de tous les accidents mortels sont sur- 
public roads venus sur les voies publiques 
25 on secondary roads 25 sur les routes secondaires 
17 on municipal roads 17 sur les routes municipales 
16 on highways 16 sur les grand-routes 
Of the above, 48 were the result of collisions Quarante-huit de ces collisions se sont produites avec 
with parked motor vehicles. These produced 51 deaths. des véhicules en stationnement sur les voies publiques; elles 


ont été la cause de 51 décés. 


19.4Z (19 accidents) occurred on lakes or rivers 19.4 Z (19 accidents) sont survenus sur des lacs ou des ri- 
viéres 
19.4% (19 accidents) occurred on private property 19.4 % (19 accidents) sont survenus sur des propriétés pri- 
(parking lots; railway right-of-ways; private vées (terrains de stationnement: terrains appartenant 
driveways or roads). Three of these were on aux Chemins de fer; entrées ou routes privées.) De 
railway tracks ces accidents, trois ont eu lieu sur des rails de che- 


mins de fer 


2.0Z (two accidents) occurred on trails or in parks 2.0 Z (deux accidents) sont survenus sur les pistes ou dans 
les parcs 


Victims Les victimes 

Of the 107 people killed, 80.4% (86) were drivers; Des 107 victimes, 80.4 % (86) conduisaient; 18.8 Z% (20) 
18.7% (20) were passengers and 0.9% (1) were pedestri- étaient des passagers et 0.9 Z% (1) étaient des piétons. 87.9 % 
ans. 87.9% (94) were male, and 12.1% (13) were female. (94) étaient du sexe masculin, et 12.1 % (13) du sexe féminin. 


TABLE 3. Snowmobile Fatalities, by Type of Victim, by Province and Territory 


TABLEAU 3. Décés dus a la motoneige selon la catégorie des victimes, par province et territoire 


Total = oe 2 FE Ont. Man. 
T.-N L.—P.—E 
Dervers — Gonducteur wane... 386 3 1 28 5) 3 1 Z = Z 
Passengers — Passagers ..... 20 = = 5 2 3} 1 1 = = 
Pedestrians — Piétons ...... 1 = — _ = = = = a4 = 
STISANL Braye \chodedet> ‘sicialislis she &.0.\6 6.0 107 3 1 33 if 8 2 3 — 2 


Of the 107 Deaths Attributed to Snowmobiling 


3.7% (4) were in the 0-9 age group — three were pas- 
sengers and one was a pedestrian. One was 
drowned when the snowmobile on which he was 
a passenger broke through the ice of a lake; 
the other three were killed in motor vehicle 
collisions — one on a toboggan towed behind 
a snowmobile on an icy road. All three of 
these collisions occurred on a highway or 
secondary road. 


9.3% (10) were 


33.7% (36) were 


36.5% (39) were 


16.8% (18) were 


in the 


in the 


in the 


in the 


TABLE 4. Snowmobile Deaths — Canada — Winter 1976-1977 by Province, and Territory, Age, Sex 


10-15 


16-24 


25-44 


45 or 


age group 


age group 


age group 


more age group 


Des 107 décés attribués a la motoneige 


3.7 % (4) des personnes décédées se situaient dans le groupe 
des 0-9 ans, soit trois passagers et un piéton. 

Une personne s'est noyée lorsque la glace d'un lac 
a cédé sous le poids de la motoneige sur laquelle 


eek 75 (uu) 
B37 a6) 
36.5) % (39). 


16.8 Z (18) 


elle se trouvait; les trois autres ont perdu la 


vie dans des collisions de véhicules automo- 
biles — l'une d'entre elles était sur un toboggan 


tiré derriére une motoneige sur une route glacée. 


Ces collisions sont survenues toutes trois sur une 


avaient de 


avaient de 


avaient de 


avaient 45 


10-15 ans 


16-24 ans 


25-44 ans 


grande route ou un chemin secondaire. 


ans ou plus 


TABLEAU 4. Décés dus a la motoneige — Canada — Hiver 1976-1977 par province et territoire, selon 1'’age et le sexe des victimes 
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up 
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ils — 
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7 16 
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= 1 
= il 
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- 1 
_ aft 
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Total 


Collision Fatalities Les décés aux collisions 


Of the 75 collision victims 63 (84.0%) were driv-—- 
ers, 11 (14.7Z) were passengers, one (1.3%) was a pedes- 
trian, (see Table 5). 


Types of Collisions and Light Conditions (See Tables 5 


le tableau 5). 


Des 75 victimes de collisions, 63 (84.0 %) conduisaient, 
11 (14.7 2%) étaient des passagers, un (1.3 %) le piéton, (voir 


Nature de la collision: Survenue le jour ou la nuit (voir les 


and 6) tableaux 5 et 6) 
There were 75 people killed in collisions with Durant 1l'hiver 1976-1977, 75 personnes ont perdu la vie 
motor vehicles, trains, wires, fences and other objects a la suite de la collision de leur motoneige avec des véhicules 
a decrease of 1.2% from the previous winter — 61.32 a moteur, des trains, des fils de fer, des cl6tures et autres 


(46) met their deaths after dark: 


dent): 61.3 % (46) ont été tuées dans 1'obscurité: 


objets (soit une baisse de 1.2 % par rapport a l'hiver précé- 


51 (68.0%) were killed as the result of collisions 51 (68.0 Z) personnes ont perdu la vie a la suite de colli- 


with cars, trucks and buses — 18 in day- 
light, 26 at night, seven unknown 


ment indéterminé 


sions avec des voitures, des camions et des au- 
tobus — 18 le jour, 26 la nuit, et sept 4 un mo- 


3 (4.07) were killed by trains while travelling on 3 (4.0 Z) ont été tuées par des trains alors qu'elles con- 
or alongside the tracks or while crossing duisaient sur la voie ferrée ou a c6té ou la tra- 
them — one in daylight, two at night versaient — un le jour, deux la nuit 

6 (8.0%) collided with wires or fences — one in day- 6 (8.0 Z) ont heurté des cables ou des clétures — un le 
light; five at night jour, cing la nuit 

15 (20.02) collided with other objects — one in day- 15 (20.0 %) ont heurté d'autres objects — un le jour, 13 la 
light, 13 at night, one unknown nuit, un a un moment indéterminé 
Location of Collision Fatalities and Light Conditions Lieu de la collision, le jour ou la nuit (voir les tableaux 


(See Tables 5 and 6) 


There were 58 people (77.3% of total collision 
victims) killed on roads as compared to 65 last year; 
Bse(56.94) died ab nights 17 @9.3Z) in daylicht; 
eight (13.8%) unknown: 


5 et 6) 


huit (13.8 %) a un moment indéterminé: 


Cinquante-huit personnes, soit 77.3 Z des victimes de 
collisions, ont perdu la vie sur les routes, en comparaison de 
65) ian ‘derniers) 33 66.9°%) La nuit, 271292387)" le jour; 


25 (43.12%) died on secondary roads: eight in daylight, 25 (43.1 Z) sur des routes secondaires: huit le jour, 13 la 
13 at night, four unknown nuit, quatre a un moment indéterminé 

19 (32.8%) died on municipal roads or streets: five 19 (32.8 2) sur des routes municipales: cinq le jour, 12 la 
in daylight, 12 at night, two unknown nuit, deux a un moment indéterminé 

14 (24.1%) died on highways: four in daylight, eight 14 (24.1 %) sur des grandes routes: quatre le jour, huit la 
at night, two unknown nuit, deux a un moment indéterminé 

There were 17 people (22.7Z) killed elsewhere: De plus, 17 personnes (22.7 Z) ont été tuées ailleurs: 

2 (11.8%) died on trails, rivers or parks, both after 2 (11.8 Z) sur des pistes, dans des parcs, sur des lacs et 
dark des riviéres, deux la nuit 

15 (88.22%) died on private property: four in day- 15 (88.3 Z) sur des propriétés privées: quatre le jour, 11 
iiohes leat machine la nuit. 


TABLE 5. Snowmobile Collision Fatalities by Age Group, Type and Location of Collision 


TABLEAU 5. Décés dus aux collisions de motoneige selon 1'age et la catégorie des victimes, 
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TABLE 6. Snowmobile Fatalities in Collisions — Canada — Winter 1976-1977, by Province and Territory, Light Conditions, (1) 
Type and Location of Collision 


TABLEAU 6. 


selon la nature et le lieu de la collision 


Collision with — Collision avec 
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Light — Le: JOU «cise. cee seins = - - - - = = = = = 
Dark = Tia) WUE Jc icslelele arate * 2 2 2 - - 1 _ = me 
Unknown — Inconnu ....... 6 Z. 2 - Zz — 2 a = = = 
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(1) Light conditions: cut-off points for daylight were established as follows: Nov. Dec. 
18:00 hrs. — Le jour ou la nuit: on a fixé la tombée de la nuit aux heures suivants: 
(2) Included in Motor Vehicles are: 


bus, camions et motoneiges. 


Décés dus aux collisions de motoneige — Canada — Hiver 1976-1977, par province et territoire, le jour ou la nuit(l), 
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16h 30, février 17h, mars 17h 30, avril 18h 
véhicules 4 moteur comprennent: voitures particuliéres, auto- 


TABLE 7. Fatal Snowmobile Accidents by Time of Day, by Province and Territory, 1976-1977 


TABLEAU 7. Accidents mortels de motoneige selon le moment 


Time of day 


Le moment de la journée 


de la journée, par province et territoire, 1976-1977 
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TABLE 8. Fatal Snowmobile Accidents by Day of the Week, by Province and Territory, 1976-1977 


TABLEAU 8. Accidents mortels de motoneige selon le jour de la semaine, par province et territoire, 1976-1977 
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Rim avo=— DAMANCHE: Fi cle wreyere crssdes\s die lapels ieiaia)'s eke! axeyevste 
Reece Vane Cad ACL Tete tees ol al tee + orale «1 stele eieie’ © loiercieiehe.edctareve 
Buecsday — Mardd: Crates clifercissrcls w wisicisjsic ie sic alsiossiclele ise 
Medauraday ~ METCTCAL ooo aiec = aie coors oe siege ane ave 
LUNES G3 SUS UCL S Sor OO COO OG CORO ARoIOO Coe 
Pet aame— VEnAreds: Wei <jere.cis saws ieissitere aieieleicisteve:letels, che 
Bese AUN 2 Fe ore moet oon mae lola mie ayeifel pin oo. a)'0\5 
Dnlpown —  ENCoOnnw (o.05 sais ons sae sieise cee nab oeeaiaes 

HOEENY ses sg ego sooceunenncocossuds00nn0so0OGb 

TABLE 9. Fatal Snowmobile Accidents by Month, by Province and Territory, 1976-1977 
TABLEAU 9. Accidents mortels de motoneige selon le mois, par province et territoire, 1976-1977 
Month wna. | PE... N.S 
~ _ Se? + N.B Qué Ont Man 
Le mois T.-N. | 1.-P.-E. | N.-E 
se 

November — NOVEMbTC 202s -ceccvcsicenccncensnevies = - =A _ 2 72 3) 
December — Décembre 20. csscccaccescecnme nee nes - 1 18 i 1 
SI ANQRE SN oe AN ANGE a oils a felis aiisl s’s/e Inia ielisi'ouniin sie ie ils) l'=\ 6) =) = = il 10 ital 2: 
MebDruAry — UEVY LCI assoc clc's vic sles iso's nictsic(rip/al nla slovols - = 3 7 5 = 
Mae Ria) MATS Sic.cjejche elec ie inle'ejule «.0!sie neice wleie fp bile jeje iis = = = = i 2 = 
Bae AeA ts ANTAL svinssa fale io ats sim ini fora, wre, 6jetevahie:& ote tei ap okeve ie =- - = - 2 - = 
Unknown — EMconnu ......cescecccccrccssssossees = = on = = = = 

EAN savarp lacy Savers inn API Os Sa lina fever nel ieee alee oA) #0 9,0 | 5 40 31 6 


Miscellaneous 


Emphasizing accidents that re-occur every year 
should be a warning to snowmobilers for the coming 
season, for example: 


(a) Exposure — due to breakdown of snowmobiles (five 
deaths per year). 

(b) Trains — every season persons are killed on rail- 
way right-of-ways (3). 

(c) Strangulation — a scarf gets caught in the mecha- 
nism (1). 

(d) Persons being towed behind snowmobile on icy 
roads accounted for three deaths. 

(e) Alcohol — although definite figures are not 
available, the use of alcohol and drugs is involved 
in a large percentage of the fatalities. 


The major hazards are still the operation of 
snowmobiles on public roads and on frozen bodies of 
water. 


Drownings 


Of the 19 accidents which took place on frozen 
bodies of water, 12 resulted in 17 drownings; four in 
daylight, eight after dark, and five at times unknown. 


- 10 - 


Divers 


En signalant les accidents qui se reproduisent chaque 


année, cela devrait constituer pour les motoneigistes une mise 


en garde pour la prochaine saison. 


Par exemple: 


a) Décés di au froid a cause d'une panne de motoneige (cinq 
décés par an). 

b) Trains — chaque hiver, des personnes sont happées par 
des trains a des passages a niveau (3). 

c) Etranglement — un foulard reste pris dans le 
mécanisme (1). 

d) Les personnes tirées derriére une motoneige sur une 
route glacée ont compté pour trois décés. 

e) Alcool — bien qu'on ne dispose pas des chiffres 


définitifs, l'usage de 1'alcool et des drogues est la 


cause d'une grande proportion des accidents mortels. 


Le plus grand risque que puisse prendre 
est toujours la conduite sur la voie publique 
des lacs et des riviéres. 


Noyades 


Des 19 accidents, survenus sur la glace 
riviéres, 12 sont entrainé 17 noyades; quatre 
nuit et cinq a un moment inconnu. 


un motoneigiste 
et sur la glace 


des lacs ou des 
le jour, huit la 


TABLE 10. Snowmobile Drowning Fatalities — Canada — Winter 1976-1977, by Province and Territory, and Light Conditions(1) 


TABLEAU 10. Noyades dues a la motoneige — Canada — Hiver 1976-1977, par province et territoire, le jour ou la nuit(1) 
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Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest: 
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Nombre de Chauffeurs 
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Nombre 
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(1) Light conditions: see page 2. — Le jour ou la nuit: voir page 2. 
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WARNING 


The statistics on road vehicle registrations 
shown in this bulletin have been obtained 
from the 12 provincial and territorial gov- 
ernments across the nation, each of whom has 
its own registration system. Consequently, 
the comparability of these statistics be- 
tween the provinces and territories varies 
considerably and the reader is advised to 
read the Interprovincial Differences shown 
herein before using the figures in this bul- 
letin. 


Summarized in this bulletin are high- 
light statistics covering registrations of 
motor vehicles, drivers' licences and 
dealers' permits in Canada during the 1976 
licence year. 


The historical summary given in 

Table 1 shows registration of passenger 
automobiles, trucks, buses and motorcycles 
totalled 11.7 million in 1976, up 4.3% over 
1975 and 25% higher than in 1972. The reg- 
istration figures shown for other road ve- 
hicles increased substantially because 857 
more mopeds were registered in 1976. 


Drivers' licences in force during 1976 
totaliede 122866, 805, up 8.5% from 11,3857, 518 
ie BLS sye 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A 0V5 ou composer (613) 996-9274 
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he, 


VEHICULES ‘AUTOMOBILES — IMMATRICULATIONS, 1976 


\ 5 all 

a AVIS 
Les données sur les immatriculations des véhi- 
cules automobiles publiées dans le présent bulle- 
tin proviennent des 12 administrations provin- 
ciales et territoriales du Canada qui possédent 
chacune leur propre systéme d'immatriculation. 
Etant donné que la comparabilité des statistiques 
varie considérablement entre les provinces et 
territoires, le lecteur est prié de lire les 


écarts interprovinciaux avant d'utiliser les 


chiffres présentés ici. 


Ce bulletin renferme les statistiques prin- 
cipales se rapportant aux immatriculations des 
véhicules automobiles, aux permis de conduire et 
aux permis de marchands délivrés au Canada en 
IY Gic 


Le sommaire chronologique figurant ci- 
dessous indique que le nombre d'immatriculations 
des voitures particuliéres, camions, autobus et 
motocyclettes s'est @tabli 4 11.7 millions en 
1976, une augmentation de 4.3 % par rapport 4 
1975 et de 25 Z sur 1972. Les immatriculations 
des autres véhicules routiers ont subi une impor- 
tante augmentation puisque les chiffres relatifs 
aux cyclomoteurs ont grossis de 85 Z en 1976. 


En 1976, on a dénombré 12,866,805 permis de 
conduire valides, une hausse de 8.5 % par rapport 
auy totaladeslierss/, ol Sadesto7 5. 


EGIONAL OFFICES — St. Johns + Halifax * Montréal * Ottawa + Toronto + Winnipeg * Edmonton +» Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Enquiries concerning the 1976 informa- 
tion and the previous years’ revisions should 
be directed to Mr. M. Valliéres, Transporta- 
tion and Communications Division, Ottawa, 
Ontario, K1A OT6, telephone: (613) 996-9271. 


Pour toute demande de renseignements se rap- 
portant a l'information de 1976 ou d'années anté- 
rieures, priére de s'adresser 4 M. M. Valliéres, 
Division des transports et des communications, 
Ottawa (Ontario), KIA OT6, téléphone: (613) 
996-9271. 


TABLE 1. Registrations of Road Motor Vehicles in Canada, 1972-1976 


TABLEAU 1. Immatriculations de véhicules automobiles routiers au Canada, 1972-1976 


Registrations — Immatriculations 


Passenger automobiles — Voitures particuliéres .,.. 


Trucks and buses)— Camions Gb) avtODUS  ... seus. stele on 
Motorcycles — Motocyclettes ..........e.. eal skekekalopeneters 
TG tral lel) ore Santas tuecouaue.exemed ter eiermeken sie Silay op splies’e Tobias "ey oy erenchoue : 


Percentage increase — Augmentation en pourcentage 


Other road registrations — Immatriculations d'au- 


tres véhicules automobiles routiers ...... ctene 
Geands—) Total iv— General Wee cieeietecieie aie ‘ wore 
r Revised figures. — Nombres rectifiés. 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


INTERPROVINCIAL DIFFERENCES 


The following are differences noted 
between the provinces and territories with 
respect to their criteria for classifying 
motor vehicle registrations and other li- 
cences included in this publication. 


Registration Year 


The actual end of the registration year 
occurs on February 28 in four provinces, on 
March 31 in seven provinces and territories 
and on April 30 in one province, as shown in 
Table 2. 


1976 19755 1974r 1973 


1972 
thousands — milliers 
9,016 8,693 8,328 7,866 7,407 
Ps SeUH ZelhG 25025 1,843 1,682 
341 327 320 288 248 
11,674 o> 10,674 9,997 9,347 
4.3 4.9 6.8 Lok 7.0 
Li2 83 181 161 144 
1 Stes) Piero 10,855 ROSS 9,481 


— Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut 


ECARTS INTERPROVINCIAUX 


Le tableau qui suit présente les différences 
qui existent entre les provinces et les territoires 
pour ce qui est des critéres de classement des 
immatriculations de véhicules automobiles et 
d'autres permis figurant dans ce bulletin. 


Année d'immatriculation 


L'année d'immatriculation se termine offi- 
ciellement le 28 février dans quatre provinces, le 
31 mars dans sept provinces et les territoires et 
le 30 avril dans une province (voir le tableau 2). 


i a— se 


Basis for Registration Charges 


Critéres d'établissement des frais d'immatriculation 


Province Automobiles — Voitures Trucks — Camions 


Gross vehicle weight — Poids brut 
du véhicule. 


Curb weight 
marche. 


Newfoundland — Terre-Neuve ...... 


Prince Edward Island — Tick do~ 
Prince—Edouard eeveeeceeeeeonoceve 


Gross vehicle weight Poids brut 


du véhicule. 


Curb weight 
marche. 


Gross vehicle weight — Poids brut 
du véhicule. 


Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ... | Curb weight 


marche. 


Gross vehicle weight Poids brut 


du véhicule. 


Curb weight 
marche. 


New Brunswick — Nouveau-Brunswick 


Variety of charges based on use 
of vehicle and size of vehi- 
cle — Tarifs variés fondés sur 
l'utilisation et la grosseur du 
véhicule. 


Curb weight 
marche. 


Québec eeeseeeeeoese eee ees e sre voeoeeeees 


Gross vehicle weight — Poids brut 
du véhicule. 


Number of cylinders — Nombre 
cylindres. 


Chiieel 111 O errevenel ores sheers eve siissaie wistehets ei aleve 


Gross vehicle weight — Poids brut 
du véhicule. 


Wheelbase in 1976. 

Curb weight effective 15/2/77 — 
Empattement en 1976, a compter 
de 15/2/77, poids en ordre de 
marche. 


Matt tOba Be... s+ « sraieutrens etorlavene terete lets) ote 


Over 11,000 1b., gross vehicle 
weight; under 11,000 lb., 
wheelbase — Plus de 11,000 liv., 
poids brut du véhicule; moins 
de 11,000 liv., empattement. 


Saskatchewan .......2.2.eeeeseee24 |Wheelbase — Empattement. 


Tire size and number of axles — 
Grandeur des pneus et nombre 
d'essieux. 


ASD Gat auaesge sis, cel elecate © oleccieiel e ehe este. - |Wheelbase — Empattement. 


British Columbia — Colombie- 
Gross vehicle weight with minimum 


lperlleeh ghana Koh Gog nao. eseeeeeeeee | Curb weight — Poids en ordre de 
marche. of 1 1/2 x net weight — Poids 
brut du véhicule (poids mini- 
mum = 1 1/2 x poids net). 
DN CO MeN ohetete isVeteresie lefsic! ors) eects, sfete ete) ofs Wheelbase — Empattement. Gross vehicle weight — Poids brut 


du véhicule. 


Northwest Territories — Territoi- 
mes duUsNOFd—OUCSE =. ccwis ssh cles ae 


Gross vehicle weight — Poids brut 
du véhicule. 


Fixed rate for any car — Taux 
fixe pour toutes les voitures. 


Continued on page 6. — Suite a la page 6. 


No.| 


> Ww 


10 


11 
12 


13 


14 


15 
16 


17) 


18 


TABLE 2. Road Motor Vehicles — Registrations, Licences and Permits, 1976 


Note: Please refer to the Interprovincial Differences before using these figures. 


Licence 


Official end of registration year 


Actual end of registration year 


A. Motor vehicle registrations 


Passenger automobiles (including taxis and 
for-hire cars). 


Toueks and trucks tractorcincisislsieiele ls aietelsielersis 


MOtoKrcy.@hes oh. 0.0 = » ojcls  edetotets hale) she loko) ele tie a1 se 
Registered mopeds 2... .scscevrcsscrvesececse 


Other road motor vehicles (ambulances, fire 
trucks, etc... 


Total, road motor vehicle registra- 
tions. 


Trailers (including truck trailers, house 
traillers; (etc). 


Off-road vehicles: 
Registered snowmobiles .............ee00.% 


Other (including registered farm trac- 
tors, construction equipment, etc.). 


B. Drivers’ licences 


Operators (drivers and chauffeurs) ........ 


Temporary (instruction) permits ........... 


C. Dealers’ permits 


Dealers': 


ME CENGEG 9 Ce erviene.:e ah cielo tolere StMee niet ot enete scabel save eats 
NEN =: Weare Parieet Orin A a oo er ae e 


Licensed * gasoline GuEbLEES “i. cic ce ole ete selec 
Garage qld Cen esis crete le cueveKeleleleraten el eielenerel oer ate 


Figures not available. 


. Figures not appropriate or not applicable. 


Canada 


9,016,258 


2,266, 383 


26,660 
22,829 


50,437 
341,297 
54,483 


Wot 


11, 786, 309 


1,574,085 


570,840 
169,262 


12,866,805 


861,515 


19,203 
48,325 


35,061 


16,916 


New- 
foundland 


Terre- 
Neuve 


31/12/76 


S17 3/717 


129,630 


39,711 


US Es y7/ 
218 


Wes SIL) 
2,699 
4,695 


178,110 


19,471 


Zou 


248,000 


21,000 


210 
411 


P5205 


Prince 

Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
fle-du- |Nouvelle- | Nouveau- 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 


SU S77 West 12/760 WSL L2 076 


SI 3/77 WSL 3h 77 SS 77 


number — nombre 


42,015 270,063 226,070 

13, 700 80,589 60, 384 

394 airs 1,367 

10 ac 170 

404 844 ASS) 

15 390 10,189 8,490 
42 176 

665 4,025 

BWin sent 362,526 300,506 

5,741 42,977 46,244 

PREY At 16,791 22,788 

449 18,404 3,186 


54,000 406,979 329,377 
4,041 18,965 29,459 
55 944 288 

187 AA ACOWE Ae eas 
308 233 1,584 
io23 


31/12/76 


28/2/77 


2,350, 330 


300,924 


10,229 
7,090 


17,319 
162,238 


41,875 
34,984 


2,907,670 


396,650 


226,675 
142,673 


3,601,212 
334,908 


4,131 
Peles 


8,480 


Big Fite) 


Ontario 


31/12/76 


28/2/77 


3,341,845 


651,409 


a592E 
12,495 


18,416 
78,284 


12,390 


4,102, 344 


526,436 


209,304 


4,315,925 
314,746 


9,144 
5,134 


14,000 


6,165 


\ 


TABLEAU 2. Véhicules automobiles routiers — Immatriculations et permis, 1976 


Nota: Veuillez consulter les écarts interprovinciaux avant d'utiliser les chiffres ci-dessous. 


British 
Columbia 
Alberta - 
Colombie- 
Britannique 


Manitoba 


28/2/77 30/4/77 31/3/77 28/2/77 
28/2/77 30/4/77 31/3/77 28/2/77 
‘ number — nombre 
413,072 370,144 789,385 | 1,070,461 
143,778 257,040 343,475 362,276 
mn 3,579 3,970 
329 562 1,882 
329 4,141 5,852 
10,915 11,312 29, 665 24,833 
440 10,771 
568, 534 653,408 | 1,168,377 | 1,457,570 
74,325 84,123 172,812 199,726 
46,117 24,096 21,095 1,149 
265 652 Ly + 
519,708 598,604 | 1,133,151] 1,634,323 
41,607 = 96,789 
581 | 781 992 2,051 
1, 669 3,175 6,571 4,294 
2,052 3,186 2,635 
3,604 


.-. Nombres indisponibles. 


... N'ayant pas lieu de figurer. 


Northwest 
Territories 
Territoires 

du 
Nord-Ouest 


SU 3/47 31/3/77 


31/3/77 SL 3/7 


7,138 6,105 
6,690 6,407 
43 
73 
104 116 
474 808 
1,831 40 
16,237 13,476 
3,702 1,878 
454 vet 
1,058 
12,039 13,487 

26 

56 | 
68 
51 


Expiration officielle de l'année 
d'imnatriculation 


xpiration effective de l'année d'immatriculatio 


A. Immatriculations de véhicules automobiles 
ee ee CULES) SULOMODI Tes 


Voitures particuliéres (y compris les taxis et 1 
les voitures de location). 


Camions et tracteurs routiers ....... ° Svcletefels 2 
Autobus: 
POUFKECOLLEPEW.c.%'0.0,cigie eon she oe phe rwieTetets Shoe 3 
BOETES Wy « ots.c i sictet iti sis soi 5 Oe tone 2 eheebeke!s ss cteharste 4 
LOGAN chelorvelers clels. over eshotsl’s Aca. odis alo), ea RGN eTatra e far/a 5 
MOCOCYCIEGEGS avs slsine/sistels cilcns ctcche arsreisvareiia sctehede oe 6 
Cyclomoteure: immarricules ~sa.ece a ccccs ss eit cect 7 


Autres véhicules automobiles routiers (ambulan-| 8 
ces, camions d'incendie, etc.). 


Total, immatriculations de véhicules au- 9 
tomobiles routiers. 


Remorques (y compris les remorques de camion, 10 
roulottes de type maison, etc.). 


Véhicules hors route: 
Motoneiges ammatriculees 6 sta. sec sissies clei « a 
Autres (y compris les tracteurs agricoles et | 12 


le matériel de construction immatriculés, 
etc.). 


B. Permis de conduire 


Permis de conduire (conducteurs et chauffeurs) | 13 


Permis temporaires (cours) ..........- Moco oscil eA 


C. Permis de marchands 


Marchands: 


PETMLSiteteslels sc ole "¥ ey sgoratotels loko tet Unsiets (ew 'ecatote siete ahets 15 
PLAQUES Pieters so clone ts -gteis.e Mvwxs/ stele 4 state's Grater SOA 16 
Debiteld! essence autorisés 10.05 Svaks dled adele o ok 17 
Perms Ger GaraglSre sg ois/ssiaeiessiessreisusveasiaue s¥eies aie eae 18 


Passenger Automobiles 


Includes camper trucks in Newfoundland 
and New Brunswick; school buses in Manitoba; 
for-hire trucks in Alberta; other passenger- 
type vehicles such as ambulances in Prince 
Edward Island, Ontario, Manitoba, Alberta 
and British Columbia. 


Trucks and Truck Tractors 


Includes buses in British Columbia, 
other truck-style vehicles such as fire 
trucks in Prince Edward Island, Ontario, 
Manitoba, Alberta and British Columbia. 


Buses 


The province of Manitoba excludes school 
buses which are licensed as passenger cars 
and included in the "Passenger automobiles" 
figure. In British Columbia, buses could not 
be separated and are included with "trucks 
and truck tractors". 


A breakdown of buses between "School" 
and "Other" buses is not available for Nova 
Scotia or the Yukon. 


Motorcycles 


Includes mopeds in Saskatchewan, British 
Columbia, the Yukon and the Northwest Terri- 
tories. 


Mopeds 


Are licensed as motorcycles in 
Saskatchewan, British Columbia, the Yukon and 
the Northwest Territories, and were not re- 
quired to be registered in Newfoundland, New 
Brunswick, Manitoba and Alberta in the 1976 
registration year. 


Other Road Motor Vehicles 


This category was intended to include 
specialized road vehicles such as ambulances, 
hearses, or fire trucks which are required to 
be licensed but do not readily fit one of the 
above categories. However, Prince Edward 
Island, Ontario, Alberta and British Columbia 
recorded all such vehicles as passenger auto- 
mobiles or as trucks, so there is a nil entry 
for each of these provinces. As for the 
province of Manitoba, it recorded in this 
category only antique vehicles and vehicles 
licensed for road testing purposes. In ad- 
dition, it was indicated by Newfoundland, New 
Brunswick, Quebec and Saskatchewan that they 
included all government vehicles in this 
category. 


Voitures particuliéres 


Comprend les campeuses 4 Terre-Neuve et au 
Nouveau-Brunswick; les autobus d'écoliers au 
Manitoba; les camions de location en Alberta; les 
autres voitures particuliéres comme les ambulances 
A 1'ile-du-Prince-Edouard, en Ontario, au Manitoba, 
en Alberta et en Colombie-Britannique. 


Camions et tracteurs routiers 


Comprend les autobus en Colombie-Britannique; 
les autres camions comme les camions d'incendie 4a 
1'Lle-du-Prince-Edouard, en Ontario, au Manitoba, 
en Alberta et en Colombie-Britannique. 


Autobus 


Le Manitoba ne tient pas compte des autobus 
d'écoliers immatriculés et classés comme voitures 
particuliéres. En Colombie-Britannique, les auto- 
bus n'ont pu @tre répartis en catégories et sont 
compris dans les "camions et les tracteurs rou- 
tiers". 


On ne peut établir de répartition entre les 
autobus "d'@coliers" et "autre autobus" en 
Nouvelle-Ecosse et au Yukon. 


Motocyclettes 


Comprend les cyclomoteurs en Saskatchewan, 
en Colombie-Britannique, au Yukon et dans les 
Territoires du Nord-Ouest. 


Cyclomoteurs 


Etaient immatriculés comme motocyclettes en 
Saskatchewan, en Colombie-Britannique, au Yukon et 
dans les Territoires du Nord-Ouest, mais n'étaient 
pas soumis a l'immatriculation a4 Terre-Neuve, au 
Nouveau-Brunswick, au Manitoba et en Alberta en 
1976. 


Autres véhicules automobiles routiers 


Cette catégorie devait englober les véhicules 
routiers spéciaux (par ex., ambulances, corbil- 
lards, camions d'incendie) qui doivent étre imma- 
triculés mais qui ne peuvent é@tre classés 4 pre- 
miére vue dans une des catégories ci-dessus. 
Cependant, 1'fle-du-Prince-Edouard, i Ontario 
l'Alberta et la Colombie-Britannique ont enregistré 
ce genre de véhicules comme voitures particuliéres 
ou camions et ne présentent donc aucune donnée sous 
cette rubrique. Pour sa part, le Manitoba a enre- 
gistré dans cette catégorie seulement les anciennes 
voitures et les véhicules immatriculés pour fin 
d'essai sur route. En outre, Terre-Neuve, le 
Nouveau-Brunswick, le Québec et la Saskatchewan ont 
indiqué qu'ils ajoutaient 4 cette catégorie tous 


~ 


les véhicules appartenant 4 1'Etat. 


Drivers' 


Trailers 


Includes camper trucks in Quebec; also 
includes all sizes of licensed road trailers 
from small utility to highway van trailers. 


Snowmobiles 


Have been included as and where li- 
censed. The Alberta figure includes a few 
other all-terrain vehicles while Newfoundland 
and the Northwest Territories do not require 
licensing of this vehicle. 


Off-road Vehicles — Other 


The largest single item in this cate- 
gory is farm tractors in Quebec. Most prov- 
inces do not require these to be registered. 
Also there are a variety of regulations with 
respect to which types of construction equip- 
ment, farm equipment, etc., need to be regis— 
tered and under what circumstances registra- 
tion is required. Ontario, Alberta and the 
Yukon have indicated they do not require any 
registration of such equipment while British 
Columbia registers this type of equipment 
under "Trucks and truck tractors". 


Licences 


Saskatchewan, the Yukon and the North- 
west Territories have included temporary 
instruction permits with operators licences, 
while British Columbia figures were not avail- 
able for their temporary permits. There is 
a considerable variation across the country 
in the duration of the temporary permits. 


Dealers' Permits 

There is a considerable variation be- 
tween the provinces with respect to licensing 
policy, with the Northwest Territories not 
requiring any permits while the provinces of 
Newfoundland, Prince Edward Island, Nova 
Scotia, Manitoba and Saskatchewan do not re- 
quire a licence for garages. British Columbia 
data were not available on an individual re- 
tail outlet basis for gasoline outlets and 
garages. The number of dealer plates in 
Ontario is much lower than in Quebec due to 
a greater transferability of plates in 
Ontario. This and other variations in pro- 
vincial regulations can produce wide fluctua- 
tions between the provinces and territories 
with respect to the figures in this table. 


Remorques 


Comprend les campeuses au Québec; comprend 
également les remorques immatriculées de toutes 
tailles, 4 partir de la petite remorque d'usage 
général jusqu'a la grosse remorque de transport sur 
longue distance. 


Motoneiges 


Les données s'appliquent seulement aux pro- 
vinces qui en exigeaient l'immatriculation. Les 
chiffres de 1'Alberta comprennent un certain nom- 
bre d'autres véhicules tout-terrain; pour leur 
part, Terre-Neuve et les Territoires du Nord-Ouest 
n'exigent pas l1'immatriculation de ces véhicules. 


Autres véhicules hors route 


Les tracteurs agricoles au Québec constituent 
1'élément le plus important de cette catégorie. La 
plupart des provinces n'exigent pas 1'immatricula- 
tion de ces véhicules. I1 existe également toute 
une série de réglements qui établissent le genre de 
matériel de construction ou agricole qui doit étre 
immatriculé et les circonstances dans lesquelles 
l'immatriculation est nécessaire. L'Ontario, 
1'Alberta et le Yukon n'exigent pas d'immatricula- 
tions pour ce genre de matériel tandis que la 
Colombie-Britannique le classe au nombre des "ca- 
mions et tracteurs routiers". 


Permis de conduire 


La Saskatchewan, le Yukon et les Territoires 
du Nord-Ouest ont compté les permis temporaires 
(cours de conduite) parmi les permis de conduire; 
pour sa part, la Colombie-Britannique ne possédait 
pas de données sur les permis temporaires. La 
durée des permis temporaires varie considérablement 


d'une province et d'un territoire 4 l'autre. 


Permis de marchands 


On remarque de grandes différences entre les 
provinces quant 4 la politique d'immatriculation; 
les Territoires du Nord-Ouest n'exigent aucun per- 
mis tandis que Terre-Neuve, 1'Ile-du-Prince- 
Edouard, la Nouvelle-Ecosse, le Manitoba et la 
Saskatchewan ne réclament aucun permis des gara- 
gistes. La Colombie-Britannique ne posséde pas de 
données sur chaque débit d'essence et garage. Le 
nombre de plaques de marchands en Ontario est lar- 
gement inférieur 4 celui du Québec, puisqu'il est 
plus facile de transférer les plaques en Ontario. 
Ces différences au niveau des réglements provin- 
ciaux peuvent engendrer d'importants écarts entre 
les données provinciales et territoriales illus- 
trées dans ce tableau. 
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ESTIMATES ON THE OPERATIONS OF SMALL 
MOTOR CARRIERS FREIGHT AND 


HOUSEHOLD GOODS MOVERS, 1975 


Prior to 1975, data from the for-hire trucking 
industry was obtained by a census. In 1975 those 
carriers whose gross business income in 1974 was be- 
tween $25,000 and $100,000 were examined using a sam- 
ple. (1) 


Therefore, the tables in this bulletin provide 
operating and financial information on small carriers 
engaged in the provision of local and long distance 
trucking and small carriers engaged in the movement 
of used uncrated furniture for the year 1975. 


The data which were derived from the sample were 
supplemented by administrative data held by Revenue 
Canada. To provide a link between the two, the sample 
was drawn from a list of incorporated and unincorpo- 
rated tax filers identified as being primarily engaged 
in for-hire trucking. The sample results were inflat- 
ed to the universe level using the weight associated 
with each record in the sample. The results were then 
compiled to produce the tables contained in this bul- 
letin. 


For further information, contact the Chief, Sur- 
face Transport Section (613-996-9271), Transportation 
and Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, KIA OT6. 


(1) Companies whose 1974 gross business income was 
$100,000 or more received the annual industry 
census questionnaires which were compiled and re- 
leased in Catalogue No. 53-222, Motor Carriers 


Freight and Household Goods Movers, 1975. 


June — 1978 — Juin 
5-3509-544 


GIONAL OFFICES — St. Johns «+ Halifax * Montréal +« Ottawa 


Governmem 


Pubbeations Price — Prix: $2.80 per year/par année 


bulletin de service 


VALEURS ESTIMATIVES DES“OPERATIONS DES PETITS 
.. TRANSPORTEURS. ROUTIERS DE MARCHANDISES ET 
DES _PETITS: ENTREPRENEURS EN DEMENAGEMENT , LOWS 


Antérieurement a 1975, les données sur l'industrie du 
camionnage pour compte d'autrui provenaient d'un recensement. 
En 1975, les transporteurs dont les recettes brutes s'échelon- 
naient entre $25,000 et $100,000 en 1974, étaient enquétés 
par une méthode d'échantillonnage(1). 


Ainsi donc, les tableaux contenus dans ce bulletin four- 
nissent les données financiéres et opérationnelles des petits 
transporteurs engagés dans le camionnage sur longue et courte 
distance et de ceux engagés dans le mouvement de mobilier 
usagé en 1975. 


Les données obtenues de 1'enquéte d'échantillonnage ont 
été complétées au moyen de données administratives possédées 
par Revenue Canada. Afin de faire le lien entre les deux, 
l'échantillon avait été choisi au sein d'une liste de répon- 
dants fiscaux, incorporés ou non, qui avaient été préalable- 
ment identifiés comme étant engagés dans le camionnage pour 
compte d'autrui. Les résultats obtenus au moyen de 1'échan- 
tillon ont été gonflés pour obtenir les données sur 1'univers 
entier, ceci étant fait en utilisant le poids associé 4 chacun 
des membres de l'échantillon. Les résultats ont été ensuite 
compilés et insérés dans les tableaux formant ce bulletin. 


Pour de plus amples informations, veuillez contacter le 
chef des transports de surface (613-996-9271), Division des 
transports et des communications, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 


(1) Les transporteurs ayant eu un revenu brut de plus de 


$100,000 en 1974 ont regu le questionnaire annuel de re- 
censement pour l'industrie et les données sont compilées 
et livrées dans la publication n° 53-222 au catalogue En- 


treprises de camionnage et de déménagement, 1975. 
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TABLE 1. Estimates on the Operations of Small Motor Carriers Freight 
and Household Goods Movers, 1975 


Carriers Earning More Than $25,000 and Less Than $50,000 Annually 
by Province or Territory of Domicile 


Prince 
Edward 
Island 


New 
Brunswick 


Nova 
Scotia 


Newfound- 
land 


Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


Québec 


Nouveau- 
Brunswick 


Terre- 
Neuve 


Nouvelle- 
4 
Ecosse 


Numbereofscarrilers) ccicis olerelicconcielate sicichetaieisioterens 7035 


67 13 ya 206 P5979 


Total operating revenues ........eeee0 237,731,649 2,308,639 504,775 5,431,826 6,915,352 64,735,252 

Operating expenses: 
S} Salaries’ and wages <cmce.cee + © sicis cieiels 17,899,993 286,273 69,920 538,729 716,565 3,,6135.83m 
4 Puelo(includingsfuebi tax) ec emcee cere 46,064, 786 520,182 120,555 1,381,765 1,715,314 10,997,860 
5 Other operating expenses ............ 107,954, 687 991,401 218,351 2,121,034 2,765,460 32,120,640 
6 Total operating expenses .......... 171,919,466 1,797,856 408,826 4,041,528 SLO sso 46,732,331 
7 |Net operating revenue .......esceceeeee 65,812,183 510, 783 95,949 1,390,298 V3218003 18,002,921 
Sy Operaking rat Lan. cosa oun csksialelsteieelssiesseie 5 S18 -779 -810 744 ey Pay 2) 

Total number of employees .........ceceeeee 5,186 PES: 14 246 184 1,193 


TABLE 2. Estimates on the Operations of Small Motor Carriers Freight 
and Household Goods Movers, 1975 


Carriers Earning $50,000 and More Annually by Province or Territory of Domicile 


Prince 
Edward 
Island 


New 
Brunswick 


Nova 
Scotia 


Newfound- 
land 


Canada = Ne _ - Québec 
Terre- Ile-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
No. 
1 Numbevi0 sacar tl Gr sie acccersiclcyeierel elarere)acelenuisielerekers Aeassy 35 NG! 91 102 665 
2 | Total operating revenues ..........e06. $ 216035307 3,104,965 936,288 Sit bis ey 7,822,640 49,819,098 
Operating expenses: 
3 Sallartes (and [wa eesis sta sateiieke sisielecersiclcns $ 40, 668, 318 593,782 165,459 1,255,784 1,196,298 8,688,591 
4 Fuel (including fuel’ tax) ....ceccass $ 35,929,212 659,368 174,139 1,190,102 1,457,507 8,598,737 
5 Other operating expenses .........+6. $ 98,618,999 Ne elatyssVi7/ 400,069 23525209 3,748,338 25,009,955'4 
i, Total operating expenses .......... $ 175,216,529 2,601,527 739,667 4,796,995 6,402,143 42,297,283 
7 \Net Operating Tevenuel cis icsic ole cisloleiele siete $ 36, 386, 838 503,438 196,621 VStSS, 237 1,420,497 7,021,815 
SPUOperatime LALO erst oicreieyslelereleicle lore cleretsrevets No. - 828 . 838 -790 - 806 -818 849 
9) | Total number of Vemplioyees fic cle ci-i< siels siecle 5,677 85 28 205 166 1,254 


TABLEAU 1. Valeurs estimatives des opérations des petits transporteurs routiers de marchandises 
et des petits entrepreneurs en déménagement, 1975 


Transporteurs gagnant plus de $25,000 et moins de $50,000 annuellement 
par province ou territoire de domicile 


Yukon and 


British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba eee Alberta — = 
Colombie- Yukon et les 
Britannique | Territories 


du Nord-Ouest 


if Nombre de transporteurs ...........- 


Sls) 


1,760 Swit) 398 1,142 


60,014,243 11,276,494 13,108,887 39,408,122 Selny/sisineEk 292,858 $ Total des recettes brutes annuelles 2 
d'opération. 
Dépenses d'opération: 
4,749,950 1,140,286 15,075,029 2,665,593 2,999,652 44,165 Traitements et salaires ........-. 3 
12,671,881 2,488,636 ZOS2.0095 8,220,188 As 5 PAs) 49,426 $ Carburant (y compris la taxe sur 4 
le carburant). 
5,626,842 17,296,909 16,888,677 24037 Autres dépenses d'exploitation .. 5 


25,315,087 | 4,485,949 


$ Total des dépenses annuelles 
d'opération. 


42,736,918 8,114,871 9,384,624 28,182,690 | 25,104,555 217,928 


UI PAT TP SYS) ZL Oil, 623 3,724, 263 DT 2254 a2 8,630,646 74,930 | $ Revenu net d'exploitation ........-. 


ail 720 .716 afte 744 7744 | nbre Coeffielent d operation 3.7... 06s. 8 


1,343 329 344 853 556 9 Nombre total d'employés ............ 9 


TABLEAU 2. Valeurs estimatives des opérations des petits transporteurs routiers de marchandises 
et des petits entrepreneurs en déménagement, 1975 


Transporteurs gagnant $50,000 et plus annuellement par province ou territoire de domicile 


Yukon and 


British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba SaskerG Alberta = a 
chewan 
Colombie- Yukon et les 
Britannique Territories 


du Nord-Ouest 


621 53 150 477 495 31 Nombre de transporteurs ............ 
ROOD OAV MLO SOLO s10O0M ell o3o. 2.20) a0 ,o11L5 357 35,475,863 ZOO 5 O59) $ Total des recettes brutes annuelles 2 
d'opération. 
Dépenses d'opération: 
9,662,340 1,960,918 2,738,304 65.290, 251 7,591,657 525,034 Tradtementssetesalalreseris. 1s s)sisl 3) 
8,982,704 DOS 2 OLS 1,806,290 5,894,012 4,806,267 328,073 $ Carburant (y compris la taxe sur 4 
le carburant). 
20,534,571 5,040,111 4,994,015 | 16,902,275 | 17,168,691 1,121,488 Autres dépenses d'exploitation . 5 
BOLO. OLs 9,033,042 9,538,609 | 29,086,438 29,566,615 1,974,595 | $ Total des dépenses annuelles 6 
d'opération. 
7,825,432 1,846,664 15 99771003 7,424,919 5,909,248 582,464 $ Revenu net d'exploitation .......... 7 
834 . 830 827 OT, .833 Tii2elibrecoehiictent dvoperation jiecsscies css 8 
deep hens 330 355 906 936 45 Nombre total d'employés ............ 9 


1a So pie sete ordeal cole 
RCCL, beryl) -~ iode 


ie ee a peti et 
Kk Vethuy order ew’ sh 


ve wotel 


werdod | epee ew: 
. be | 7 ‘ ' # | ey ' 
i ite nh Sale 


é 


i. tewerv! >t FITTER DE I insed 
jibes Wake! (Al 1 ot ane ‘2s 
iil a) | | 
(— ° oben i ee ee ae 
, 
i t | 
ah? i; 
"el 
Lie wy ha SE 


PAY fe it et. Hor age bt 6d eget moeaeyyt 


Ni de che 228! exe, yl? 7) wat daeyeeen | eed 
ee \ any Cee cel sed dae ga 


is nil vi , | 29 DOs ’ od 888, f ] (a 
: i { 
‘sits 


one, TAT PE." ate "ite at er 


‘ i) 
\ Lid 7 a . 1 at 
. rT 7 ea ‘ Lae Idle i eet, 
; i] 
aS \ rAd j 
Mis 
ji 
_ 
(i tema! a Th8 
7 2 sn va wre 
ii 
TTT : 
ad tas! - ha | Bes 
; 
: { 
| 
i] 
1 
: aT"! aie ee 
' 
t aya’ .© ", 


puis GP PO ond iP PPM cog 
? y su eet if ; 
i} 
) maitse ater y 
i) 
ai a4 
=| aoe th pajpoct 
: a aapiigtiaiaaanane 


Foc UE 53-006 


Statistique 
Canada 


Statistics 
Canada 


ii% 
‘service bulletin 


r further information write to 
sportation and Communications Division 


ROAD MOTOR VEHICLES -- REVENUES. 


*R 


The tables in this report show reve- 
nues earned by provincial, territorial and 
federal governments from motive fuel taxes, 
vehicle registration fees, drivers' licence 
fees, and other motor vehicle related 
charges during the 1976 fiscal year. This 
fiscal year covers the period from April 1, 
Loyioeto Mareh’ 31,1977. “ait should be noted 
that these statistics are obtained from re- 
ports submitted by the 12 provincial and 
territorial governments across the nation. 


Total provincial and territorial rev- 
enues in the 1976 fiscal year amounted to 
$2,216 million, up 6.5% from $2,081 million 
in 1975. The bulk of these revenues came 
from taxes on motive fuel which showed a 
gain of 3.9% to $1,564 million. These tax 
receipts arise primarily from gasoline and 
diesel fuel but in certain cases, they origi- 
nate from other types of fuel such as fur- 
nace and stove oil, propane and aviation 
fuel. The Northwest Territories included in 
their 1976 net motive fuel tax figure, reve- 
nues collected from fuels taxed at less than 
road-use rates; this explains the 50.8% in- 
crease from $2,626,736 in 1975 to $3,963,218 
in 1976. The increase in the taxes col- 
lected at road-use rates was only 4.82%, i.e., 
PEOMmolOZO6/ 50 tO o2,/D2.D 7oeeee Due to! this 
item, the revenues of the Northwest Terri- 
tories totalled $4,550 million, up 35.6% 
E@OMeso,35/ million in 1975: 
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Transport 
routier 


Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A 0V5 ou composer (613) 996-9274 


“RECETTES AU TITRE DES VEHICULES 
<4. “s,AUTOMOBILES ROUTIERS 


Les tableaux de ce bulletin présentent les 
recettes des administrations provinciales, terri- 
toriales et fédérale provenant des taxes sur les 
carburants, des frais d'immatriculation, de permis 
de conduire et d'autres frais percus au titre des 
véhicules automobiles au cours de l'année finan- 
ciére allant du 1°* avril 1976 au 31 mars 1977. 
Ces statistiques sont tirées des déclarations 
présentées par les 12 administrations provinciales 
et territoriales au pays. 


Les recettes totales des provinces et terri- 
toires sont passées de $2,081 millions en 1975 a 
$2,216 millions en 1976, une augmentation de 6.5 %. 
La plupart de ces recettes provenaient des taxes 
sur les carburants (surtout de l'essence et du car- 
burant diesel mais aussi parfois du mazout, du pé- 
trole du chauffage, du propane, du carburant 
d'aviation et d'autres types de carburant), qui se 
sont accrues de 3.9 Z% pour atteindre $1,564 mil- 
lions. En 1976, les Territoires du Nord-Ouest ont 
inclus les taxes acquittées en deca des taux de 
consommation routiére dans le montant net des 
taxes sur les carburants, d'ow une augmentation de 
5008 8263379695218) par rapport a 1975 
($2,626,736). Les taxes percues aux taux de con- 
sommation routiére sont passées de $2,626,736 4 
$2,752,578, soit seulement 4.8 % de plus. Les 
recettes des Territoires du Nord-Ouest ont ainsi 
atteint $4,550 millions, une hausse de 35.6 % sur 
1975 al(t3,507 millions): 


Price — Prix: $2.80 per year/par année 


Vehicle registration fees, which is the 
second largest revenue item, rose 13.6% to 
$538 million in 1976. The 4.3% increase in 
the number of vehicles registered along with 
increased registration fees in some provinces 
accounted for the increased revenues. For 
example, the revenues collected by the prov- 
ince of Newfoundland from passenger automo- 
bile registrations amounted to $3,978 million, 
45% higher than the $2,743 million reported 
in 1975. This augmentation reflects an av- 
erage increase of 50% in the passenger auto- 
mobile registration fees in that province. 


Excluding the 35.6% increase in the 
Northwest Territories, the provincial and 
territorial revenues varied from a decrease 
of 16.0% in the Yukon to an increase of 18.12 
in Saskatchewan. Most of the Saskatchewan 
increase may be attributed to a 252% increase 
in the tax rate on gasoline and liquefied 
petroleum gases and a 28% increase in the 
tax rate on diesel fuel. The decrease in the 
Yukon reflects the effects of a prolonged 
mining strike on the taxes collected on mo- 
tive and other fuels. 


The Federal Gasoline Excise Tax, which 
is applied at a rate of 10¢ per gallon to 
gasoline consumed on public roads and streets 
in non-commercial activities, was collected 
during the entire 1976 fiscal year. Net rev- 
enue from this tax totalled $600 million. 


For further information, please contact 
the Surface Transport Section, Transportation 
and Communications Division, Ottawa, Ontario, 
K1A OT6, telephone: (613) 996-9271. 


Les frais d'immatriculation, deuxiéme poste 
en importance des recettes, ont progressé de 13.6 Z% 
en 1976 pour s'établir a4 $538 millions. Cette 
hausse est attribuable a l'accroissement de 4.3 % 
du nombre de véhicules immatriculés ainsi qu'a la 
majoration des frais d'immatriculation dans cer- 
taines provinces. A titre d'exemple, 1'immatri- 
culation des voitures particuliéres a rapporté 4 
Terre-Neuve $3,978 millions, chiffre qui dépasse de 
45 Z les $2,743 millions déclarés en 1975. Cette 
augmentation découle de la majoration de 50 Z% en 
moyenne des frais d'immatriculation des voitures 
particuliéres dans cette province. 

Si l'on ne tient pas compte de la hausse de 
35.6 % dans les Territoires du Nord-Ouest, les re- 
cettes des provinces et des territoires s'éche- 
lonnent entre — 16.0 % au Yukon et 18.1 Z% en Sas- 
katchewan. La plus grande partie de 1'augmentation 
en Saskatchewan est imputable 4 des gains du taux 
de la taxe sur l'essence (25 2), les gaz de pétrole 
liquéfiés (25 Z) et le carburant diesel (28 Z). 
Au Yukon, la diminuation des taxes sur les carbu- 
rants et les autres combustibles résulte d'une 
gréve prolongée des mineurs. 


La taxe d'accise fédérale de 10c. par gallon 
d'essence consommé par les véhicules routiers non 
commerciaux a été en vigueur durant toute 1'année 
financiére 1976. Les recettes nettes de cette 
taxes ont totalisés $600 millions. 


Pour de plus amples renseignements, s'adresser 
a la Section des transports de surface, Division 
des transports et des communications, Ottawa 
(Ontario), K1A OT6, téléphone: (613) 996-9271. 


Se 


TABLE 1. Summary Data — Road Motor Vehicle Revenues, 1976 and 1975 


TABLEAU 1. Données récapitulatives — Recettes des véhicules automobiles routiers, 1976 et 1975 


Revenues 
1976 


Recettes, 
1976 


Provincial and territorial revenue — 


Recettes des provinces et territoires 


Newfoundland — Terre-Neuve ............... 48,052,749 
Prince Edward Island — ile-du-Prince- 

She See Taran, eee tee ene 10,938,000 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ............ 81,159,785 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ........ 66, 303,230 
TOM ED ECE svete s,s ieletes:sve ise stereo sve e AB Sciainntey Gore a6 609,221,833 
ONCARTO) ccls <6 wie whole els akelel eis ais eate siavenuiele Garona ¢ 849,562,542 
Mati CODA its ssiersdc o. Mier ayals: erexessroual eke cuevectachecs 6 85,846, 083 
Diaska CCHCWANI rs sts sre cisis'ee aise sie o efereietere etevsis cic 81,093,758 
PUD OI Ea Mareqecssaiie is teers) whale (ele totes vireledeieneneristedereteve: ove 138,073,642 
British Columbia — Colombie-Britannique 236,975,158 
RASOM mene ieic hes woe wis oa re.8, 3 tee aisie onsite ays Dianehsle ois 4,130,757 


Northwest Territories — Territoires du 


NOEG—(ONes tarsi ct sieteretete evens. ticsiere cere ctetere eres 4,550,417 


Gana danmet Ot alates tere ctavctserris.c bein eheioteeie wets Ze 2195907. 954 


Federal revenue — Recettes, 
administration fédérale 


Gasoline excise tax — Taxe d'accise sur 
l'essence: 


Ganada, jtotal(1) s...: Suetsie) alsipirele eTeveers le e\ece 599,698,353 


dollars 


(1) The 1975 net revenues were collected from June 24, 1975 to March 31, 1976. 


available. — Les recettes nettes de 1975 furent pergues du 24 juin 1975 au 31 mars 1976. 


territoire n'est pas disponible. 


Revenues 
1975 
Recettes, 
1975 


43,185,264 


10,864,999 
76,722,487 
62,675,358 

576,225,067 

813,513,658 
US Lee 389) 
68,655,067 

123,809, 363 

219,714, 567" 

4,920,246 


3,357,069 


2,080,955,534" 


425,096,042 


Breakdown by province and territory is not 
La ventilation par province et 


Percentage 
increase 


Taux 


d'accroissement 


a 
ry 
. 

lo 


al 
Or fuUuUUNO 
OOUFOFN DOOnN 


TABLE 2. Provincial and Territorial Revenues from Motive Fuel Taxes, Vehicle Registration Fees, 


Drivers Licence Fees, and Other Motor Vehicle Related Charges, 1967-1976 


TABLEAU 2. Recettes des provinces et territoires provenant des taxes sur les carburants, 
frais d'immatriculation, permis de conduire et autres recettes connexes, 1967-1976 


Motive fuel taxes(1) 


Year — Année 


Taxes sur les carburants(1) 


Oy es er 1,563,782, 303 
17S. es Se § 1,505,397, 166 
LON See Seen A 1,436, 256,459" 
USTIEY eas eee 2 1,405,416, 594 
Ds. Se rr 1, 263,430,732 
ISIE Sea eae 1,157,851,098 
MOM scicten «cn ck 1,062,385, 268 
LOGO ME 25s. hoe, oe 1,009, 522, 305 
IP orn F 935,287,591 
(SYS lege aa 781,812,992 


Registrations, licences 
and other revenues 


Immatriculations, permis de 
conduire et autres recettes 


dollars 


652,125,651 
575,558, 368" 
545,277,918 
520,791,267 
481,660,840 
429,457,536 
398,985,473 
384, 384, 306 
342,697,328 
278,709,993 


agents. 


Total 


2,215,907, 954 
2,080,955,534> 
1,981,534,377> 
1,926,207,861 
1,745,091,572 
1,587,308, 634 
1,461,370,741 
1,393,906,611 
1,277,984,919 
1,060,522,985 


(1) After deduction of refunds and commissions paid to agents. — Aprés déduction des remboursements et commissions versés aux 


No. 


TABLE 3. Provincial and Territorial Revenues from Motive Fuel Taxes, Vehicle Registration Fees 
and Other Road Related Charges, 1976 
(Covers fiscal year April 1, 1976 to March 31, 1977) 


1 |Motive fuel taxes — Net(1) .. 


10 


11 


Revenues from motor vehicle 


registrations, drivers' 
licences and other fees: 


Passenger automobile regis-— 
trations. 


Truck, bus and other vehi- 
cle registrations. 


Drivers' and chauffeurs' 
licences. 


Public service vehicle fees 


Ce ry 


Miscellaneous road-related 


revenues: 


Garage and service station 
licences. 


Fines for infractions of 
provincial or territorial 
motor vehicle acts. 


In transit licences, dupli- 
cate licences and other. 


eee eee ee eee eee oe see 


eee ee ec eeee 


1,563,782, 303 


2937, 069); 303 


245,271,487 


LOS aie. 


22.08.5509 


590, 227, 621 


We 2D 15597 (3) 


47,416, 021(3) 


13, 224, 612(3) 


61,898, 030(3) 


2,215, 907,954 


Newfoundland 


Terre—Neuve 


37,708,103 


3,977,974 


4,118,605 


1,085,720 


241, 338 


9,423, 637 


877,228 


921,009 


48,052,749 


(1) After deduction of refunds and commissions paid to agents. 


(2) Public service vehicle fees are included under registrations for Saskatchewan. 


Prince Edward 
Island 


Tle-du- 
Prince- 


Edouard 


SOI e 63.0 


1,307,551 


720,279 


143,533 


90,055 


2,261,418 


234, 339 


104,885 


356,746 


10, 938, 000 


(3) Figures incomplete due to unavailability of data for some provinces. 
(4) No licence required or licence free of charge. 


Nova Scotia 


Nouvelle- 


Ecosse 


57,565,494 


10,511,508 


9,049,444 


1,154,890 


415,550 


21.031, 392 


1,387,941 


1,065,734 


2,462,899 


81,159,785 


New Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


49,475,481 


7,558,034 


7,079,751 


667,486 


187,800 


15,493,071 


9135, 761 


336,640 


1,334,678 


66, 303, 230 


Québec 


424,317,276 


94,794,890 


61, 331, 264 


10, 088, 008 


7,453,239 


173, 667, 401: 


730,631 


8,538,671 


1,967,854 


11237956 


609, 221, 833 


TABLEAU 3. Recettes des provinces et territoires provenant des taxes sur les carburants, frais d'immatriculation 
et autres recettes connexes, 1976 
(Vise l'année financiére allant du 1©®™ avril 1976 au 31 mars 1977) 


Northwest 
Territories 
Territoires 
du Nord- 

Ouest 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 


NO 
587,093,466 | 65,609, 649 59,018,176 90,585,421 | 177,243,791 | 2,882,392 3,963,218 |Taxes sur les carburants — Mon- 1 
tant net(1). 
Recettes provenant des immatri- 
culations, permis de conduire 
et autres frais: 
3, 127,835 7,965,136 8,545, 548 IS) LusXoye, SA) ZO See, PagAe)e Sls 130,616 Immatriculations des voitures 2 
particuliéres. 
99,969, 548 Syn P28)ay taht 10,694,700 22,584,168 Zao 4 LoD Sy fils Tides 323,895 Immatriculations des camions, 3 
autobus et autres véhicules. 
8,761,797 1,898, 260 970,034 2,941, 866 9D 2e oi Permis de chauffeurs et de 4 
conducteurs,. 
7,190, 289 yA (07/2) 74740) (2) 457,683 786, 231 116,649 90,505 Droits de transport public ... 5 


56,007,432 989,843 DS7e99 


229,049,469 | 20, 236,434 20,210,282 | 41,170,043 


Recettes connexes diverses: 


Permis pour garages et 7 
stations-service. 


376, 289 


116,860 Amendes pour infractions aux 8 
lois des provinces et terri- 
toires concernant les véhi- 


cules automobiles. 


32,378,406 2,968,815 


664,912 153565151 BOO ,005 ZI 939 141,662 Permis de conduire tempo- 9 
raires, duplicatas et au- 
tres. 
33,419,607 1,865, 300 6,318,178 a 23593) 2997022 TO tal aierarecs ierslevsisls) siavenerersiee ee 10 
849, 562,542 | 85,846,083 81,093,758 | 138,073,642 | 236,975,158 | 4,130,757 4,550,417 Otale ge one allemeterrscte oes sie jab 


1) Aprés déduction des remboursements et commissions versées aux agents. 

2) Droits de transport public compris dans les immatriculations pour la Saskatchewan. 
3) Chiffres imcomplets du fait que les données pour certaines provinces n'existent pas. 
4) Aucun permis requis ou permis délivré sans frais. 
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ESTIMATES ON THE OPERATIONS OF SMALL 
MOTOR CARRIERS FREIGHT AND 


HOUSEHOLD GOODS MOVERS, 1976 


In 1976, a sample of carriers whose gross busi- 
ness income in 1975 was between $25,000 and $100,000 


were examined(1). 


The table in this bulletin provides basic operat- 
ing and financial information on small carriers engaged 
in the provision of local and long distance trucking 
and small carriers engaged in the movement of used 
uncrated furniture for the year 1976. 


The data which were derived from the sample were 
supplemented by administrative data held by Revenue 
Canada. To provide a link between the two, the sample 
was drawn from a list of incorporated and unincorpo- 
rated tax filers identified as being primarily engaged 
in for-hire trucking, including household goods movers. 
The sample results were inflated to the universe level 
using the weight associated with each record in the 
sample. The results were then compiled to produce the 
table contained in this bulletin. 


For further information, contact the Chief, Sur- 
face Transport Section (613-996-9271), Transportation 
and Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, KIA OT6. 


(1) Companies whose 1975 gross business income was 
$100,000 or more received the annual industry 
census questionnaires which have been compiled and 
are to be released in Catalogue 53-222, Motor 


Carriers Freight and Household Goods Movers, 1976. 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a la Division des transports et des communications 
Ottawa, K1A OV5 ou composer (613) 996-9274 


aN - VALEURS ESTIMATIVES DESA OPER grins DES PETITS 
~< TRANSPORTEURS ROUTIERS DB°MARCHANDISES ET 
“e. DES PETITS ENTREPRENEURS EN DEMENAGEMENT, 1976 


En 1976, un échantillonnage de transporteurs dont les 
recettes brutes s'échelonnaient entre $25,000 et $100,000 en 
1975, étaient enquétés(1). 


Le tableau contenu dans ce bulletin fournis les données 
financiéres et opérationnelles de base, des petits transpor- 
teurs engagés dans le camionnage sur longue et courte distance 
et de ceux engagés dans le mouvement de mobilier usagé en 1976. 


Les données obtenues de l'enquéte d'échantillonnage ont 
été complétées au moyen de données administratives possédées 
par Revenue Canada. Afin de faire le lien entre les deux, 
l'échantillon avait été choisi au sein d'une liste de répon- 
dants fiscaux, incorporés ou non, qui avaient été préalablement 
identifiés comme étant engagés dans le camionnage pour compte 
d'autrui, incluant les entrepreneurs en déménagement. Les ré- 
sultats obtenus au moyen de 1'échantillon ont été gonflés pour 
obtenir les données sur l'univers entier, ceci étant fait en 
utilisant le poids associé 4 chacun des membres de 1'échan- 
tillon. Les résultats ont été ensuite compilés et insérés dans 
le tableau formant ce bulletin. 


Pour de plus amples informations, veuillez contacter le 
chef des transports de surface (613-996-9271), Division des 
transports et des communications, Statistics Canada, Ottawa, 
K1A OT6. 


(1) Les transporteurs ayant eu un revenu brut de plus de 
$100,000 en 1975 ont recu le questionnaire annuel de recen- 
sement pour l'industrie et les données ont été compilées et 
seront livrées dans la publication n° 53-222 au catalogue 
Entreprises de camionnage et de déménagement, 1976. 


Toronto + Winnipeg * Edmonton * Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


Estimates on the Operations of Small Motor Carriers Freight and Household Goods Movers, 1976 
Carriers Earning $25,000 and More Annually by Province or Territory of Domicile 


Valeurs estimatives des opérations des petits transporteurs routiers de marchandises 
et des petits entrepreneurs en déménagement, 1976 
Transporteurs gagnant $25,000 et plus annuellement par province ou territoire de domicile 


Prince 


Newfound- | Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 
Canada - AS = - = Québec 
Terre- Ile-du- |Nouvelle- | Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 

Number of carriers — Nombre de transporteurs No. — nbre 9,768 2,080 
Total operating revenues — Total des re- 

cettes brutes annuelles d'opération ...... $'000 471,030 94,368 
Operating expenses — Dépenses d'exploi- 

tation: 

Salaries and wages — Traitements et 

Sal at esl ie lveveneterere tener Boro OnE Ite $"000 60,457 10, 566 

Fuel (including fuel tax) — Carburant (y 

compris la taxe sur le carburant) ...... Hy 73.518 15,204 
Other operating expenses — Autres dépenses 
dex pill oditcaltel Onesie cicis susletereheleieiritiers stove crclare # WS3, Slo 41,556 
Total operating expenses — Total des 
dépenses annuelles d'opération ....... a 322,790 67,336 
Net operating revenue — Revenu net d'exploi- 

pyelary Goang nase Sao SOO. SE chorey staleiate oie eae ieis MN 148,240 27,032 
Operating ratio — Coefficient d'opération .. -685 -714 
Total number of employees — Nombre total 

alWcmimley Grr SanconindongamoomoodtooUr seiesia ee NO pi upDre 9,910 1,837 

Yukon and 

British Northwest 

Swe Columbia Territories 

Ontario Manitoba py, deat Alberta = = 

Colombie- Yukon et les 

Britannique Territoires 
du Nord-Ouest 
Number of carriers — Nombre de transporteurs No. — nbre 2,680 395 476 hg Mey, 7 

Total operating revenues — Total des re- 

cettes brutes annuelles d'opération ...... $'000 122,174 20,168 22,995 85,936 352 
Operating expenses — Dépenses d'exploi- 

tation: 

Salaries and wages — Traitements et 

Gaal TGS’. avs shaneve evens eheiniaysisteuacesbeRors.ei aiebeieaeiore $" 000 14,314 2,860 2,748 10,459 85 

Fuel (including fuel tax) — Carburant (y 

compris la taxe sur le carburant) ...... ML 22,914 3,869 4,025 14,211 42 
Other operating expenses — Autres dépenses 
duexplottatdon acces aiehetelclevehersherete’siare Site ut 43,653 7,693 8,401 31,978 165 
Total operating expenses — Total des 
dépenses annuelles d'opération ....... " 80,881 14,422 15,174 56,648 292 
Net operating revenue — Revenu net d'exploi- 

PA EL OM ie ecoieiarnis’s lake's late = lorstece eleleke lele oiae/enledsherer care % 41,293 5,746 Usteyel 29,288 60 
Operating ratio — Coefficient d'opération .. 662 AALS -660 -659 . 830 ¥ 
Total number of employees — Nombre total 

dlemplovesidecinaas sweat ce cuca meersee reas NOs =anbre 25505 494 |. 449 1,747 ea 
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MOTOR CARRIERS — FREIGHT AND HOUSEHOLD GOODS 


MOVERS, 1977 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from the results of a census of 
Canadian-domiciled motor carriers of freight 
and household goods movers which, in 1976, 
earned total gross operating revenues of 
$100,000 and over. Tables 1 to 4 provide 
summary data on for-hire trucking establish- 
ments primarily engaged in the provision of 
local and long distance trucking. Summary 
data on establishments primarily engaged in 
the moving of used uncrated furniture are 
shown in Tables 5 and 6. 


The highlights of the motor carriers — 
freight industry are: 


The number of establishments which submitted 
completed reports for 1977 was 2,882, an in- 
crease of 16.8% from 1976. 


These establishments reported total operat- 
ing revenues of $3,271 million, compared to 
$2,864 million in 1976. Total operating ex- 
penses also rose 14% from last year to 
So133 million. 


These establishments employed 82,526 persons 
in 1977 and operated 118,239 units of reve- 
hue equipment. 
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ENTREPRISES DE 


Les données présentées dans ce Bulletin de ser- 
vice sont produites a4 partir des résultats d'un 
recensement des entreprises de camionnage et de 
déménagement domiciliées au Canada et qui, en 
1976, ont eu des recettes totales brutes d'exploi- 
tation de $100,000 ou plus. Les tableaux 1 a 4 
présentent des données sommaires sur les établis- 
sements de camionnage pour compte d'autrui dont 
l'activité principale est le transport local et 
interurbain. Les données sommaires sur les éta- 
blissements s'occupant principalement du déménage- 
ment de meubles usagés non emballés figurent aux 
tableaux 5 et 6. 


Pour les entreprises de camionnage, les faits 
saillants sont les suivants: 


Le nombre d'établissements ayant présenté des dé- 
clarations complétes en 1977 s'est établi 4 2,882, 
une augmentation de 16.8 Z% par rapport 4 1976. 


Ces €tablissements ont déclaré des recettes d'ex- 
ploitation totales de $3,271 millions, comparati- 
vement a $2,864 millions en 1976. Les dépenses 
d'exploitation totales ont également dépassé de 
14 % celles de l'année derniére, pour s'établir 3 
Soe ooemilletonsr 


Ces établissements employaient 82,526 personnes en 
1977 et exploitaient 118,239 piéces de matériel 
productif. 
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The 223 Class I establishments, those 
with a revenue of $2 million or more in 
1976, generated 63% of this portion of the 
industry's gross operating revenue, ac- 
counted for 61% of the persons employed, and 
operated 61% of the revenue equipment. 


The highlights of the household goods 
movers industry are: 


The number of establishments reporting in 1977 
increased to 311 from 291 in 1976. These 311 
establishments earned total operating revenues 
of $193 million, an increase of 21% from 1976. 
Total operating expenses rose 20% from last 
year to $183 million. 


These establishments employed 7,225 per- 
sons in 1977 and operated 4,813 units of 
revenue equipment. 


For further information on objectives, 
statistical framework, source of the uni- 
verse, quality, limitations and survey 
methodology, please refer to Catalogue 53-222 
or contact the Chief, Surface Transport 
Section (613-995-1976), Transportation and 
Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, KIA OT6. 


Les 223 établissements de la catégorie I, 
ceux qui ont touché un revenu supérieur 4 $2 mil- 
lions en 1976, ont déclaré 63 % des recettes to- 
tales d'exploitation pour cette portion de 1l'in- 
dustrie, ont employé 61 Z% des personnes occupées 
et ont exploité 61 Z% du matériel productif. 


Pour les entreprises de déménagement, les 
faits saillants suivants méritent d'étre signalés: 


Le nombre d'établissements déclarants est passé 
de 291 en 1976 4 311 en 1977. Les recettes d'ex- 
ploitation de ces derniers établissements ont to- 
talisé $193 millions, en hausse de 21 Z% sur 1976, 
Les dépenses d'exploitation totales ont dépassé 
de 20 Z celles de l'année derniére pour s'établir 
a $183 millions. 


Ces établissements employaient 7,225 personnes 
en 1977 et exploitaient 4,813 piéces de matériel 
productif. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le cadre statistique, les sources de l'univers de 
l'enquéte, la qualité et les restrictions des 
méthodes d'enquéte, consulter le Bulletin 
n 53-222 au catalogue ou s'adresser au chef, 
Section des transports de surface (613-995-1976), 
Division des transports et des communications, 
Statistique Canada, Ottawa, K1A OT6. 


TABLE 1. A Comparison of the Canadian Motor Carriers — Freight Industry, Excluding Household Goods Movers, for the Years 1976 and 1977 Based on the 
Carriers' 1976 Revenue Classes 


TABLEAU 1. L'industrie canadienne du transport routier de marchandises pour compte d'autrui, sauf les entrepreneurs en déménagement, en 1976 et 1977, 
selon les catégories de transportateurs de 1976 


Classes IV and 
V under 
$99,999 


Class III 
$100, 000- 
499,999 


Class II 
$ 500,000- 
59995999 


Class I 
$2,000,000 
and over 


Total(1) 
Catégorie I Catégorie II Catégorie III Catégories IV 
$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- et V moins 
et plus 1,999,999 499,999 de $99,999 
1976 1977 1976 1977 1976 1977 1976 1977 | 1976 


Establishments reporting — Etablissements 


déclarants No. — nbre 652 2,042(2) 2,467 2,882 
Total operating revenues — Total, recettes 

d'exploitation $'000,000 1,866 623 527(2) 2,864 bya fl 
Total operating expenses — Total, frais 

d'exploitation 4 1,793 596 653 348 495(2) 2,747 33,233 
Total number of employees — Nombre 

d'employés No. — nbre 51,099 17,127 | 16,568 | 12,268 | 15,439(2) 80,872] 82,526 
Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions y 8,834 bigeye) 4,755 5,828 7,266(2) 20,231 19,644 
Truck tractors — Tracteurs ce 18,144 7,412 Tha? 4,088 5,430(2) 29,787 30,427 
Trailers — Remorques u 46,653 12,803 | 13,471 Siapystil 7,529(2) 65,206| 64,807 
Other equipment — Autre matériel productif v 1,862 1,058 773 622 260(2) 3,567 3,361 
Equipment — Total — Matériel productif es 75,493 26,596 | 26,116 | 16,119 |} 20,485(2) 118,791} 118,239 


(1) Some totals may not add due to rounding. 
(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 
(2) These figures include carriers which were added to the survey universe for the first time in 1977. 


(2) Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte d'autrui qui ont été ajoutés 4 l'univers pour la premiére fois en 1977. 


> 


TABLE 2. Summary Statistics, Class I, Carriers by Province or Territory of Domocile, 1977 


TABLEAU 2. Statistiques sommaires, catégorie I, transporteurs par province ou territoire de domicile, 1977 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada (1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Establishments reporting — Etablissements 
déclarants No. — nbre 223) 3 ~ 5 4 5s) 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation $'000 2,059,874 9,282 - 27,361 48,832 390,059 
Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation M2 1,985,081 8,863 - 26,571 49,598 379,470 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation iH 74,793 419 - 790 (766) 10,590 
Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés No. — nbre 50,519 172 = 828 874 10,610 
Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions % 7,623 53 - 171 142 2,181 
Truck tractors — Tracteurs LS 17,880 50 - 300 147 3,969 
Semi-trailers — Semi-remorques ue 42,290 153 - 604 1 Bee bef 7,108 
Full-trailers — Remorques ¥ Hou - - - - 144 
Other equipment — Autre matériel productif Ms 2,328 4 - 27 44 595 
Equipment — Total — Matériel productif " 71,638 260 - 1,102 1,504 13,997 
British Yukon and 
Columbia Northwest 
Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- Yukon et 
Britannique Territoires 
du Nord-Ouest 
Establishments reporting — Etablissements 
déclarants No. — nbre 90 15 3 27 21 - 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation $'000 967,015 152,522 13,271 231,429 220,313 ad 
Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation " 928,196 148,925 12,724 220,436 210,309 = 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation ” 38,820 3,387 557 10,993 10,004 - 
Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés No. — nbre 25,179 3,348 264 4,199 5,045 = 
Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions = ee | 567 44 490 824 = 
Truck tractors — Tracteurs » 9,417 1,048 172 1,362 1,415 ~ 
Semi-trailers — Semi-remorques 4 21,009 3,908 287 4,643 3,407 as 
Full-trailers — Remorques ce ay - 4 68 128 — 
Other equipment — Autre matériel productif us 1,057 157 - 99 345 = 
Equipment — Total — Matériel productif os 35,807 5,680 507 6,662 6,119 = 


(1) Some totals may not add due to rounding. 
(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 


TABLE 3. Summary Statistics, Class II, Carriers by Province or Territory of Domicile, 1977 


TABLEAU 3. Statistiques sommaires, catégorie II, transporteurs par province ou territoire de domocile, 1977 


Newfound- |} Prince Nova New 


land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Tle-du- Nouvelle- | Nouveau- 
Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 


Establishments reporting — Etablis- 


sements déclarants No. 3(2) 20 160 
Total operating revenues — Total, 

recettes d'exploitation $'000 683,678 2,442(2) 18,489 171,408 
Total operating expenses — Total, 

frais d'exploitation i 653,123 Ze 2532) 17,403 162,073 
Net operating revenues — Recettes 

nettes d'exploitation " 30,555 189(2) 1,086 95355 
Average number of employees — Nombre 

moyen d'employés No. 16,568 56(2) 520 4,950 


Equipment operated — Matériel pro- 
ductif utilisé: 


Straight trucks — Camions ud 1,786 
Truck tractors — Tracteurs ie 1,876 
Semi-trailers — Semi-remorques m 2,843 
Full-trailers — Remorques " 311 
Other equipment — Autre matériel 
productif 4 274 
Equipment — Total — Matériel 
productif me 7,090 
British Yukon and 
Columbia Northwest 
Territories 
Manitoba Saskatchewan | Alberta 
Colombie- Yukon et 


Britannique | Territoires 
du Nord-Ouest 


Establishments reporting — Etablis- 


sements déclarants No. 181 106 93 5 
Total operating revenues — Total, 

recettes d'exploitation $'000 205,438 125,258 103,040 4,019 
Total operating expenses — Total, 

frais d'exploitation ut 196,463 120,485 99,728 3519271 
Net operating revenues — Recettes 

nettes d'exploitation uf 8,975 4,773 3,312 92 
Average number of employees — Nombre 

moyen d'employés No. 4,980 2,545 2,235 68 


Equipment operated — Matériel pro- 
ducti#t utilise: 


Straight trucks — Camions W ifs 
Truck tractors — Tracteurs ut 42 
Semi-trailers — Semi-remorques 2 72 
Full-trailers — Remorques WL 1 
Other equipment — Autre matériel 

productif Wy 3 
Equipment — Total — Matériel 

productif a ilies} 


(1) Some totals may not add due to rounding. 

(1) Certains totaux ne sont pas justes a cause de données arrondies. 

(2) Class II Newfoundland and Prince Edward Island domiciled carriers were grouped to meet confidentiality requirements. 

(2) Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage de la catégorie II, domiciliés 4 Terre-Neuve 


~ 


et a 1'ile-du-Prince-Fdouard ont été regroupés. 


TABLEAU 4. Statistiques sommaires, catégorie 


Newfound- 
land 


Prince 
Edward 
Island 


TABLE 4. Summary Statistics, Class III, Carriers by Province or Territory of Domicile, 1977 


III, transporteurs par province ou territoire de domicile, 1977 


Nova New 
Scotia Brunswick 


Canada (1) Québec 
{le-du- Nouvelle- | Nouveau- 
Prince- Ecosse 
Edouard 


Brunswick 


Establishments reporting — Etablis- 
sements déclarants No. — nbre 2,042 476 

Total operating revenues — Total, 
recettes d'exploitation $'000 526,593 117,938 

Total operating expenses — Total, 
frais d'exploitation 

Net operating revenues — Recettes 
nettes d'exploitation 

Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés No. — nbre 15,439 3,939 


" 495,266 1115473 


Hi SiS 20 6,465 


Equipment operated — Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks — Camions ut 


1,955 
Truck tractors — Tracteurs ue W227 
Semi-trailers — Semi-remorques mn 1,418 
Full-trailers — Remorques uv 279 
Other equipment — Autre matériel 
productif 4 84 
Equipment — Total — Matériel 
productif " 4,963 
British Yukon and 
Columbia Northwest 
Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan | Alberta 
Colombie- Yukon et 


Britannique | Territoires 
du Nord-Ouest 


Establishments reporting — Etablis- 


sements déclarants No. — nbre 544 | 
Total operating revenues — Total, 

recettes d'exploitation $"'000 1255 809 
Total operating expenses — Total, 

frais d'exploitation " 133,419 674 
Net operating revenues — Recettes 


nettes d'exploitation . 8,736 135 
Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés No. — nbre 4,438 15 
Equipment operated — Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks — Camions i 


6 
Truck tractors — Tracteurs y 6 
Semi-trailers — Semi-remorques 8 
Full-trailers — Remorques sp ~ 
Other equipment — Autre matériel 
productif uy - 
Equipment — Total — Matériel 
productif ae 20 


(1) Some totals may not add due to rounding. 
(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 


TABLE 5. A Comparison of Household Goods Movers, for the Years 1976 and 1977 Based on the Carriers’ 1976 Revenue Classes 


TABLEAU 5, Déménageurs pour compte d'autrui en 1976 et 1977, selon les catégories de transportateurs de 1976 


Classes IV 
and V under 
$99,999 


Class III 
$100, 000- 
499,999 


Class II 
$ 500,000- 
1,999,999 


Class I 
$2,000,000 
and over 


Total(1) 


Catégorie III | Catégories IV 
$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- et V moins de 


et plus 1,999,999 499,999 $99,999 


1976 1977 1976 1977 1976 1977 1976 1977 1976 


Catégorie I Catégorie II 


Establishments reporting — Etablissements déclarants No. — nbre 311 
Total operating revenues — Total, recettes d'exploitation $'000,000 193 
Total operating expenses — Total, frais d'exploitation % 183 
Total number of employees — Nombre d'employés No. — nbre 


Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions 

Truck tractors — Tracteurs 

Trailers — Remorques 

Other equipment — Autre matériel productif 


Equipment — Total — Matériel productif 


(1) Some totals may not add due to rounding. 
(1) Certains totaux ne sont pas justes a cause de données arrondies. 


TABLE 6. Summary Statistics, Classes I, II and III — Household Goods Movers by Province or Territory of Domicile, 1977 


TABLEAU 6. Statistiques sommaires, catégories I, II et III — Déménageurs par province ou territoire de domicile, 1977 


Newfoundland |} Nova New 
and Prince Scotia Brunswick 
Edward 


Island 


Canada(1) Québec Manitoba 
Terre-Neuve Nouvelle- Nouveau- 
et Tle-du- Ecosse Brunswick 
Prince- 
Edouard 


Establishments reporting — Etablissements 


déclarants No. — nbre 311 4 61 114 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation $'000 192,892 3,841 5,940 3,581 41,587 81,161 8,094 
Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation Lt 183,066 3,639 5,686 3,314 39,369 76,286 7,874 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation Le 9,826 202 254 267 2,218 4,875 220 
Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés No. — nbre Tee 121 1,441 3,284 
Equipment operated — Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks — Camions i 1,913 33 
Truck tractors — Tracteurs 1,164 4 
Semi-trailers — Semi-remorques Hf 1,503 4 
Full-trailers — Remorques " 65 rf 
Other equipment — Autre matériel productif My 168 = 
Equipment — Total — Matériel productif “3 4,813 48 
British Yukon and 
Columbia Northwest 
Sasleee Territories 
Aecan Alberta Class I Class II Class III 
Colombie- Yukon et 
Britannique | Territoires Catégorie I] Catégorie II| Catégorie III 
ue Nord-Ouest 
Establishments reporting — Etablissements 
déclarants No. — nbre 17 34 47 4 9 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation $'000 4,818 20,835 21,498 1,337 34,729 99,834 58,329 
Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation e 4,653 19,801 20,904 1,540 33,554 94,901 54,612 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation “i 165 1,034 594 (3) 1,175 4,933 374% 
Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés No. — nbre 177 657 913 40 15539 3,206 2,480 
Equipment operated — Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks — Camions ae 81 203 278 15 247 718 948 
Truck tractors — Tracteurs s 42 115 lll 9 197 602 365 
Semi-trailers — Semi-remorques 5 79 174 155 16 239 839 425 
Full-trailers — Remorques " - 1 5 = 
Other equipment — Autre matériel productif e - 23 14 - 
Equipment — Total — Matériel productif MW 202 516 563 40 


(1) Some totals may not add due to rounding. 
(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 
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PASSENGER BUS STATISTICS (INTERCITY AND 


RURAL) 


In response to numerous requests for de- 
tailed historical tables concerning monthly 
operating and financial data for intercity 
and rural bus companies in Canada, a seri 
showing reported information for the 
January 1975 to December 1978 has 
pared. 


These data were originally published in 
various issues of the Statistics Canada 
Daily and have been summarized here for the 
convenience of users of statistics on the 
intercity bus industry in Canada. As with 
earlier releases, the following observations 


apply: 


Data relating to other services such as 
charter or contract are specific to the sur- 
veyed passenger bus carriers and are not in- 
dicative of over-all charter and contract 
operations; 


Passengers paying a fare to the operator of 
one vehicle and travelling on a second or 
third vehicle on a transfer are counted for 
the first vehicle only; 


Total distance run in a revenue service in- 
cludes distance run empty which was neces-— 
Sary to provide the revenue service; 


Conditions specifically enumerated in the 
footnotes at the end of the tables may af- 
fect comparison of the data. 


For further information, contact W. Burr 
(613-995-1976), Head, Surface Transport Sec- 
tion, Transportation and Communications Di- 
Mision, Statistics (Canada, Ottawa KIA (OV1. 


February 1980 
B= II09—544 
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° 


bulletin de service 


STATISTIQUE DES AUTOBUS-VOYAGEURS (INTERURBAIN 


ET RURAL) 


Afin de donner suite aux nombreuses demandes 
d@.tableaux historiques détaillés concernant les 
chif Ss mensuels sur l'’exploitation et les fi- 
sociétés d'autobus-voyageurs (interur- 
x) au Canada, on a établi un bulle- 
les renseignements déclarés pour 

de janvier 1975 a décembre 1978. 


bains et r 


a periode 


e fois dans divers numéros du Quotidien de 
tatistique Canada. Le présent résumé est destiné 
aux utilisateurs des statistiques sur l'industrie 
canadienne des autobus interurbains. Comme par 

le passé, il faut tenir compte des remarques sui- 
vantes: 


Les données relatives a d'autres services, tels 
que les services de location ou 4 forfait, s'ap- 
pliquent exclusivement aux transporteurs enquétés 
et non 4 toute l'industrie du transport par loca- 
(eto @ilt Al ik@RmeealeR 


Le nombre de passagers payant leur billet 4 1'opé- 
rateur d'un véhicule et voyageant dans un deuxiéme 
ou un troisiéme véhicule avec une correspondance 
n'est calculé que pour le premier véhicule; 


La distance totale parcourue comprend la distance 
parcourue sans passager en vue de fournir le ser- 
vice requis; 


Les indications paraissant dans les notes des 
tableaux peuvent influencer les comparaisons des 
données. 


Pour d'autres renseignements, communiquer avec 
M.W. Burr (613-995-1976), Chef du transport de 
surface, Division des transports et des communi-— 
cations, Statistique Canada, Ottawa K1A OV1. 


Février 1980 
5-3509-544 


EGIONAL OFFICES — St. Johns + Halifax + Montréal + Ottawa + Toronto + Winnipeg * Edmonton + Vancouver — BUREAUX REGIONAUX 


TABLE 1. Passenger Bus Statistics (Intercity and Rural) 1975, 1976, 1977 and 1978 
ee Se BA Ys ee ee ee eS SS 2 ee oe 
January February March April May June July 


Janvier Février ‘Mars Avril Mai Juin Juillet 
No. 
1975 
Wen ee Se SS ee eee 


1 Carriers reporting 18 18 18 17(Q) 18 18 18 


Passenger revenue 
earned: 


2 Intercity and rural $ 6,883, 271(5) 7,597,391(5) 8,582,065(5) 8,172,857(5) 8,378, 342(5) 9,417,797(5) 12,347,150(5) 
services 

3 Urban-suburban $ 29,082 26,564 28,438 31,157 29,103 30,726 32,267 
services 

4 Other services (e.g-, $ 581,146 1,091, 389 1,806,829 1,004,085 1,300,605 1,757,487 1,810,341 
charter) 


Fare passengers 
carried: 


Bi Intercity and rural No. 2,442,618 2,452,066 2,801,069 2,593,516 2,603,531 2,696,657 3,191,908 
services 

6 Urban-suburban XY 78,971 79,645 85,843 85,491 85,267 83,589 83,525 
services 

7 Other services (e.g., " (6) (6) (6) (6) (6) (6) (6) 


charter) 


Total distance run: 


8 Intercity and rural miles 8,317,240 8,444, 368 . 9,078,666 8,897,914 9,184,323 9,696,042 11,796,487 
9 services kn 13 385 300 13 589 893 14 610 697 -. 14 319 805 14 780 735 15 604 267 18 984 606 
10 Urban-suburban miles 46,997 43,782 46,110 47,305 47,485 45,990 47,209 
11 services kn 75 635 70 460 — 74 207 76 130 76 420 74 014 75 S73 
iy Other services (e.g-., miles 579,957 _ ¥,050,375 1,562,526 901,792 1,017,337 1,503,771 1,283,647 
7S charter) kn 933 350 = 1 690 415 2 514 642 1 451 293 1 637 245 2 420 085 2 065 830 


’ ae 
< 


Fuel consumed: 


14 Diesel gal. 1,309,265 1,414,078 1,478,051 nse O1, 277 1,477,789 1,579,536 1,770,420 


15 litres 5 952 036 6 428 *526 6 719 353 Y 6 370 331 6 718 162 7 180) 713, 8 048 489 
16 Gasoline gal. 2,427 2,090 1,850...* 1,960 2,009 1,450 444 
17 litres 11 033 9 520 . 8 410~ 8 910 ORE33 6 592 2 019 
_ iit 
1976 
18 Carriers reporting 18(1) 18(1) 18(7) 17(1) 18 18 16(8) 


Passenger revenue 
earned: 


19 Intercity and rural $ 7,913,067(5) 8,735,937(5) 9,078, 307(5) 9,716,741(5) 9,600,441(5) 11,078,770(5) 12,726,426(5) 
services 

20 Urban-suburban $ 23,151 22971 28,234 21,687 20,585 20,751 23,469 
services 

21 Other services (e.g-., $ fas 997 1,257,828 1,585,273 1,223,506 1,417,035 1,829,624 1,956,191 
charter) 


Fare passengers 
carried: 


22 Intercity and rural No. 2,453,010 2,564,723 2,802,071 2,827,658 2,640,427 2,853,861 3,464,150 
services 

23 Urban-suburban ”" 59,075 57,914 70,588 51,882 47,747 46,486 57,548 
services 

24 Other services (e.g., " (6) (6) (6) (6) (6) (6) (6) 
charter) 


Total distance run: 


25 Intercity and rural miles 8,614,280 8,902,123 9,356,786 9,717,606 9,524,956 10,510,736 11,408,952 
26 services in 13 863 340 14 326 578 15 058 287 15 638 971 15 328 931 16 915 390 18 360 928 
27 + Urban-suburban miles 34,757 30,938 34,608 32,999 33,143 25,794 34,134 
28 services kn 55 936 49 790 55 696 53 107 53, 339 41 511 54 933 
29 +Other services (e.g., miles 739,701 1,065,581 1,249,968 1,014,807 1,172,406 1,543,958 1,321,890 
30 charter) kn 1 190 433 1 714 886 2 011 628 1 633 174 1 886 805 2 484 759 2.127) 376 


’ 


Fuel consumed: 


31 ~=Diesel gal. 1,439,841 1,467,378 1,525,014 1,548,600 1,574,095 1,734,543 1,772,169 
32 litres 6 545 647 6 670 832 6 932 851 7 040 075 7155, 977 7 885 389 8 056 440 
33 Gasoline gal. 1,941 1,880 L775 1,743 Toooe 1,042 261 
34 litres 8 824 8 547 8 069 7 924 6 283 4 737 1 186 


See footnote(s) at end of table. 


TABLEAU 1. Statistique des autobus-voyageurs (interurbain et rural) 1975, 1976, 1977 et 1978 
a 


August September * October November December 


Aott Septembre Octobre Novembre Décembre 
1975 
i ee ee ee eee 

27(2,3) 18(4) . 18 18 18 18 Transporteurs répondants 1 


Revenu gagné des voyageurs: 


13,479,212(5) 9,967,243(5) 8,947,964(5) 8,190, 369(5) 10,658,515(5) 112,622,176(5) $ Services interurbains et ruraux 2 
21,846 25 ,a7 5 28,885 24,313 23,947 331,703 $ Services urbains et suburbains 3 
1,194,961 1,355,355 1,435,431 747,999 592,825 14,678,453 $ Autres services (nolisés, a contrat) 4 


Voyageurs payants transportés: 


3,369,511 2,850,829 2,794,257 2,545,519 2,900,529 33,242,010 nbre Services interurbains et ruraux 5 
69,208 75,126 74,999 62,537 61,884 926,085 Wy Services urbains et suburbains 6 
(6) (6) (6) (6) (6) (6) i Autres services (nolisés, A contrat) 7 


Distance totale parcourue: 


12,097,566 9,844,162 9,587,834 8,869, 380 10,553,828 116,367,810 milles Services interurbains et ruraux 8 
19 469 145 15 842 643 151430123 14 273 883 16 984 740 187 275 837 kn 9 
29,365 33,008 42,816 34,945 33,665 498,677 milles Services urbains et suburbains 10 

47 258 53 121 68 906 56 239 54 178 802 543 kn da 
1,342,276 956,840 1,178,584 692,824 540,655 12,610,584 milles Autres services (nolisés, 4 contrat) 12 
2 160 184 1 539 885 1 896 747 1 114 992 870 100 20 294 768 kn 13 


Combustible consommé: 


1,931,342 1,539,890 1,501,239 1,357,596 1,680,394 18,440,877 gal Carburant diésel 14 
8 780 054 7 000 479 6 824 768 6 171 754 7 639 222 83 833 887 litres 15 
371 1,995 2,000 2,058 1,598 20,256 gal Essence 16 
1 687 9 069 9 092 9 356 7 265 92 086 litres iy) 
SS ES ee ee ee ee ee ee ee eee 
1976 


16(8) 16(8) 17(2) 17(2) 17(2) 18 Transporteurs répondants 18 


Revenu gagné des voyageurs: 


14,392, 385(5) 11,063, 316(5) 9,269,570(5) 8,420, 257(5) 10,911, 475(5) 122,906, 692(5) $ Services interurbains et ruraux 19 
24,658 24,057 23,467 22 6h 7k 23,495 278,696 $ Services urbains et suburbains 20 
2,086,513 1,611,439 1,608,733 885,475 645,426 16,840,598 $ Autres services (nolisés, 4 contrat) 21 


Voyageurs payants transportés: 


2,948,928 PHEW AST Tf oh 4 2,303,982 2,282,479 2,637,500 32,354,550 nbre Services interurbains et ruraux 22 
61,522 60,087 58,688 56,851 58,887 687,275 Ms Services urbains et suburbains 23 
(6) (6) (6) (6) (6) (6) ur Autres services (nolisés, A contrat) 24 


Distance totale parcourue: 


12,205,289 10,257,268 9,206,193 8,632,517 11,691,961 120,028,667 milles Services interurbains et ruraux 25 
19 642 509 16 507 473 14 815 932 13 892 689 18 816 387 193 167 415 kn 26 
34,266 33'5L56 32,950 33,234 33,457 393,436 milles Services urbains et suburbains 27 
55 146 53 359 53 028 53 485 53 844 633 174 kn 28 
1,452,199 1,029,540 1,352,349 705,700 593), 161 13,241,260 milles Autres services (nolisés, 4 contrat) 29 
2 337 088 1 656 884 2 176 395 1 135 714 954 600 21 309 742 kn 30 


Combustible consommé: 


1,902,012 1,627,829 1,500,063 1,376,369 1,723,842 (9, 191 755 gal Carburant diésel 31 
8 646 718 7 400 257 6 819 421 6 257 097 7 836 741 87 247 445 litres 32 
428 1,265 1,491 1,165 1,501 15,874 gal Essence 33) 

1 946 > Zou 6 778 5 296 6 824 72 165 litres 34 


Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 1. Passenger Bus Statistics (Intercity and Rural) 1975, 1976, 1977 and 1978 — Concluded 


January February March April May June July 
Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet 
No. 
1977 
1 Carriers reporting 18(2) 19(3) 19 19 19 19 19 
Passenger revenue 
earned: 
2 Intercity and rural $ 8,228, 239(5) 8,878, 313(5) 9,898,134(5) 10,552,044(5) 10,172,538(5) 10,611, 448(5) 14,570, 485(5) 
services 
3. ‘Urban-suburban $ 29,493 30,325 33,637 34,125 29,169 27,054 20,939 
services 
4 Other services (e.g. $ 807,294 1,520, 686 1,879,437 1,511,884 1,820,833 2,297,026 2,456,697 
charter) 
Fare passengers 
carried: 
5 Intercity and rural No. 2,161,162 2,391,076 2,798,716 2,736,642 2,660,727 2,715,248 3,092,196 
services 
6  Urban-suburban ° 55,915 56,069 60,030 62,615 57,412 59,374 56,651 
services 
7 Other services (e.g. Vg (6) (6) (6) (6) (6) (6) (6) 
charter) 
Total distance run: 
8 Intercity and rural miles 8,660,188 8,837,869 9,606, 346 9,870,121 9,741,831 10,110,310 2,013 5537 
9 services kn 13 937 222 14 223 171 15 459 916 15 884 420 15 677 957 16 270 966 19 333 914 
10  Urban-suburban miles 32,851 31,086 26,803 32,961 25,630 25,964 25,005 
ll services kn 52 868 50 028 43 135 53 046 41 247 41 785 40 242 
12. Other services (e.g. miles 560,972 1,171,646 1,285,032 15195, 753 1,201,446 1,563,075 1,489,089 
13 charter) km 902 797 1 885 582 2 068 059 1 924 378 1 933 540 ZS bS, S25 2 396 456 
Fuel consumed: 
14 Diesel gal. i We 2 ea gb 1,521,384 1,621,587 1,586,830 1,601,803 1,696,452 1,948,294 
15 litres 6 356 120 6 916 349 7 371 880 7 213 872 7 281 941 7 72) 226 8 857 120 
16 Gasoline gal. 7,158 6,265 PUT 82 9,621 5,780 10,866 1,663 
17 litres 32. 54) 28 481 53 562 43 738 26 276 49 398 7 560 


1978 


18 Carriers reporting 20 20 20 20 20 20 20 


Passenger revenue 
earned: 


19 Intercity and rural $ 9,778,577 9,645,828 11,119,195 10,700,265 10,678,829 11,673,706 14,512,041 
services 

20 Urban-suburban $ 30,841 S22 77 36,245 32,572 33,582 31,375 26,011 
services 

21 Other services (e.g. $ 2,971,642 3,456,284 4,012,944 3,461,206 4,198,657 5,001,394 4,202,556 
charter) 


Fare passengers 

carried: 

22 Intercity and rural No. 2,474,525 2,586,230 2,842,978 2,705,504 2,708,241 2,776,358 3,087,516 
services 

23 Urban-suburban i 62,496 61,332 68,010 63,799 50,609 51,762 46,735 
services 

24 Other services (e.g. " (6) (6) (6) (6) (6) (6) (6) 
charter) 


Total distance run: 


25 Intercity and rural miles 8,769,566 9,034,207 9,669,921 9,455,363 9,576,187 10,021,904 11,755,046 
26 services kn 14 113 248 14 539 147 V5) 562,229 15 216 932 15 411 379 16 128 691 18 917 913 
27 Urban-suburban miles 39,342 37,216 40,257 38,487 40,249 39,957 38,094 
28 services km 63 315 59' 893 64 787 61 939 64 774 64 305 61 306 
29 Other services (e.g. miles 2,436,601 3,333, 211 3,151,244 2,808,051 3,267,677 3,685,657 2,673,953 
30 charter) km 39219329 5 364 283 5 071 436 4 519 120 5 258 816 5 931 490 4 303 310 


Fuel consumed: 


31 Diesel gal. 1,462,466 1,584,873 1,661,158 1,609,960 1,632,034 1,612,189 1,948,929 
32 litres 6 648 502 7 204 975 7 551 774 7 319) 023 7 419 373 7 329 156 8 860 007 
33. Gasoline gal. 328,540 343,520 280,920 302,481 329,188 249,483 297,858 
34 litres 1 493 572 1 562 673 1 277 088 1 375 106 1 496 518 1 AS 6 72 1 354 089 


(1) Data could not be obtained for the operations of one carrier during this period. 

(2) One carrier reported no services during this period because of a labour dispute. 

(3) One carrier reported operations for only part of the month because of a labour dispute. 
(4) Two carriers reported operations for only part of the month because of a labour dispute. 
(5) Includes charter operations of one intercity bus company. 

(6) The number of fare passengers carried for "Other Services" is not kept by all carriers. 
(7) One business was sold as of March, 1976. 

(8) Two carriers reported no services during this period because of a labour dispute. 


TABLEAU 1. Statistique des autobus-voyageurs (interurbain et rural) 1975, 1976, 1977 et 1978 — fin 
SSS eS eee ee a a ES ee 


August September , October November December Canada 


Total 
Aofit Septembre Octobre Novembre Décembre 6 


a SE ea a a ee ee ee ee ee es 
1977 


19 19 19 19 19 19 Transporteurs répondants q 


Revenu gagné des voyageurs: 


16,244, 241(5) ° 12,187,815(5) 11,233, 738(5) 10,095,191(5) 14,206,052(5) 136,878,238(5) ¢$ Services interurbains et ruraux 2 
23,355 30,229 30,596 31,345 30,418 350,685 $ Services urbains et suburbains 3 
2,557,661 2,022,035 2,086,534 1,034,182 964,154 20,958,423 $ Autres services (nolisés, A contrat) 4 


Voyageurs payants transportés: 


3,436,126 2,894,725 2,688,017 2,571,289 2,926,232 33,072,156 nbre Services interurbains et ruraux 5 
62,250 60,457 58,502) 57,686 62,770 709,781 y Services urbains et suburbains 6 
(6) (6) (6) (6) (6) (6) a Autres services (nolisés, 4 contrat) 7 


Distance totale parcourue: 


12,919,844 10,568,528 9,806,215 9,295,675 11,507,418 122,937,882 milles Services interurbains et ruraux 8 
20 792 474 17 008 397 15 781 573 14 959 939 18 519 394 197 849 343 km 9 
26,633 25,218 25,507 25,738 25,647 329,043 milles Services urbains et suburbains 10 

42 862 40 584 41 050 41 421 41 275 529 543 kn ll 
1,494,640 1,160,247 1,350,773 740,175 645,087 13,857,935 milles Autres services (nolisés, a contrat) 12 
2 405 390 1 867 237 27173: 858 . 1191 196 1 038 167 22 302 185 kn 13 


Combustible consommé: 


2,056,498 1,753,373 1,614,274 1,475,594 1,839,477 20,113,717, gal Carburant diésel 14 

9 349 025 7 970 991 7 338 635 6 708 183 8 362 428 91 438 768 litres 15 

DEPT 7,443 10, 842 7,063 10,997 fe. 91,757 gal Essence 16 

10 352 33 837 49 289 32 109 49 993 417 136 litres 17 
1978 

20 20 20 20 20 * 20% , “ Transporteurs répondants 18 


Revenu gagné des voyageurs: 


16,538,702 12,858,837 11,331,862 10,281,004 13,240,197 142,359,043 $ Services interurbains et ruraux 19 
28,999 28,537 33,064 32,666 30,375 376,544 $ Services urbains et suburbains 20 
4,361,022 4,482,050 4,399,041 3,110,905 2,749,688 46,407,389 $ Autres services (nolisés, a contrat) 21 


Voyageurs payants transportés: 


3,489,581 2,902,480 2,767,957 2,643,500 2,803,906 33,788,776 nbre Services interurbains et ruraux 22 
52,288 42,553 47,510 44,673 41,411 633,178 y Services urbains et suburbains 23 
(6) (6) (6) (6) (6) (6) a Autres services (nolisés, a contrat) 24 


Distance totale parcourue: 


U2 7, Se: 10,717,208 9,886,463 9,395,701 ~ 10,831,321 121,868,019 milles Services interurbains et ruraux 25 
20 527 395 17 247 674 15 910 720 15 120 915 17 431 322 196 127 565 kn 26 
40,333 36,681 38,871 32,498 30,684 452,669 milles Services urbains et suburbains 27 
64 910 59 032 62 557 52 301 49 381 728 500 kn 28 
2,951,246 Apt 3 fe 7 3,084,939 2,258,589 1,779,859 34,268,144 milles Autres services (nolisés, 4 contrat) 29 
4 749 570 4 565 897 4 964 728 3 634 848 2 864 405 55 149 232 kan 30 


Combustible consommé: 


2,138,277 1,818, 368 1,666,074 1,482,782 1,875,143 20,492,253 gal Carburant diésel 31 
9 720 800 8 266 465 7574 122 6 740 860 8 524 569 93 159 626 litres 32 
119,118 300, 167 332,104 338,706 256,298 3,478,383 gal Essence 33 
541 521 1 364 586 1 509 775 1 539 789 E65 5153) 15 813 042 litres 34 


(1) On n'a pu obtenir de données sur les opérations d'un transporteur pendant la période, 

(2) En raison d'un conflit de travail, un transporteur n'a déclaré aucun service pour la période. 

(3) En raison d'un conflit de travail, un transporteur a déclaré des opérations pour une partie du mois seulement. 

(4) En raison d'un conflit de travail, deux transporteurs ont déclaré des opérations pour une partie du mois seulement. 
(5) Comprend les opérations d'un service de transport par autobus de location. 

(6) Le nombre de voyageurs payants transportés par les "Autres services" n'est pas accumulé par toutes les entreprises. 
(7) Une entreprise a été vendu en mars 1976. 

(8) En raison d'un conflit de travail, deux transporteurs n'ont déclaré aucun service pour la période. 
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MOTOR CARRIERS — FREIGHT AND HOUSEHOLD GOODS 


MOVERS, 1978 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from the results of a census of 
Canadian-domiciled motor carriers of freight 
and household goods movers which, in 1977, 
earned total gross operating revenues of 
$100,000 and over. Tables 1 to 4 provide 
summary data on for-hire trucking establish- 
ments primarily engaged in the provision of 
local and long distance trucking. Summary 
data on establishments primarily engaged in 
the moving of used uncrated furniture are 
shown in Tables 5 and 6. 


The highlights of the motor carriers — 
freight industry are: 


The number of establishments which submitted 
completed reports for 1978 was 3,589 an in- 
crease of 24.5% from 1977. 


These establishments reported total operat- 
ing revenues of $4,021 million, compared to 
$3,270 million in 1977. Total operating 
expenses also rose 23% from last year to 
Sanco) mil tion. 


These establishments employed 94,398 persons 
in 1978 and operated 130,492 units of reve- 
nue equipment. 
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Pour de plus amples renseignements priére de vous adresser 
a Ja Division des transports et des communications 


Ottawa, K1A OV5 ou composer (613) 996-9274 
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RISES DE CAMIONNAGE ET DE DEMENAGEMENT, 


1978 — 


Les données présentées dans ce Bulletin de ser= 
vice sont produites a4 partir des résultats d'un 
recensement des entreprises de camionnage et de 
déménagement domiciliées au Canada et qui, en 
1977, ont eu des recettes totales brutes d'exploi- 
tation de $100,000 ou plus. Les tableaux 1 4 4 
présentent des données sommaires sur les établis- 
sements de camionnage pour compte d'autrui dont 
l'activité principale est le transport local et 
sur longue distance. Les données sommaires sur 
les établissements s'occupant principalement du 
déménagement de meubles usagés non emballés figu- 
rent aux tableaux 5 et 6. 


Pour les entreprises de camionnage, les faits 
saillants sont les suivants: 


Le nombre d'établissements ayant présenté des dé- 
clarations complétes en 1978 s'est établi a 3,589 


une augmentation de 24.5 Z% par rapport a 1977. 


Ces €établissements ont déclaré des recettes d'ex- 
ploitation totales de $4,021 millions, comparati- 
vement a $3,270 millions en 1977. Les dépenses 
d'exploitation totales ont également dépassé de 
23 % celles de l'année derniére, pour s'établir a 
Soroooemilltonce 


Ces établissements employaient 94,398 personnes en 
1978 et exploitaient 130,492 piéces de matériel 
productif. 
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The 272 Class I establishments, those with 
a revenue of $2 million or more in 1977 gen- 
erated 65% of this portion of the industry's 
gross operating revenue, accounted for 63% 
of the persons employed, and operated 62% of 
the revenue equipment. 


The highlights of the household goods 
movers industry are: 


The number of establishments reporting in 
1978 increased to 370 from 311 in 1977. 
370 establishments earned total operating 
revenues of $237 million, an increase of 23% 
from 1977. Total operating expenses rose 
24% from last year to $227 million. 


These 


These establishments employed 8,286 persons 
in 1978 and operated 5,616 units of revenue 
equipment. 


For further information on objectives, 
statistical framework, source of the uni- 
verse, quality, limitations and survey meth- 
odology, please refer to Catalogue 53-222 
er contact the Surface Transport Section, 
Transportation and Communications Division, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, KIA OT6, 
telephone (613) 995-1976. 


Les 272 établissements de la catégorie I, ceux 
qui ont touché un revenu supérieur 4 $2 millions 
en 1977, ont déclaré 65 % des recettes totales 
d'exploitation pour cette portion de l'industrie, 
ont employé 63 % des personnes occupées et ont ex- 
ploité 62 % du matériel productif. 


Pour les entreprises de déménagement, les faits 
saillants suivants méritent d‘étre signalés: 


Le nombre d'établissements déclarants est passé 

de 311 en 1977 4 370 en 1978. Les recettes d!ex- 
ploitation de ces derniers @tablissements ont to- 
talisé $237 millions, en hausse de 23 Z% sur 1977. 
Les dépenses d'exploitation totales ont dépassé de 
24 %Z celles de l'année derniére pour s'établir a 
$227 millions. 


Ces @tablissements employaient 8,286 personnes en 
1978 et exploitaient 5,616 piéces de matériel pro- 
Gkeyejese 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le cadre statistique, les sources de l'’univers de 
l'enquéte, la qualité et les restrictions des mé- 
thodes d'enquéte, consulter le bulletin n° 53-222 
au catalogue ou s'adresser a la Section des trans- 
ports de surface, Division des transports et des 
communications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), KIA OT6, téléphone (613) 995-1976. 


TABLE 1. A Comparison of the Canadian Motor Carriers — Freight Industry, Excluding Household Goods Movers, for the Years 1977 and 1978 Based on the 


Carriers' 1977 Revenue Classes 


TABLEAU 1. L'industrie canadienne du transport routier de marchandises pour compte d'autrui, sauf les entrepreneurs en déménagement, en 1977 et 1978, 
selon les catégories de transportateurs de 1977 


Establishments reporting — Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation 

Total number of employees — Nombre d'employés 


Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions 

Truck tractors — Tracteurs 

Trailers — Remorques 

Other equipment — Autre matériel productif 


Equipment — Total — Matériel productif 


Class I Class II Class III 

$2,000,000 $ 500,000- $100 ,000- 

and over 1,999,999 499,999 

Total(1) 

Catégorie I Catégorie II Catégorie III 

$2,000,000 $ 500,000- $100 ,000- 

et plus 1,999,999 499,999 

1977 1978 1977 1978 1977 1978(2) 1977 1978 
No. — nbre 275 272 675 657 1,932 2,660 2,882 3,589 
$'000 ,000 2,192 2,602 649 742 429 677 35272 4,021 
" 2,109 2,520 620 706 404 629 3,133 3,855 

32855 59,793 16,370 16, 757 13, 301 17,848 82,526 94,398 
No. — nbre 8,347 8,847 4,689 4,439 6,608 8,431 19,644 21,717 
Wy 18,786 19,741 7,059 7,466 4,582 6,145 30,427 33,502 
- ig 45,661 49 ,987 12,541 13,458 6,605 8,576 64,807 72,021 
us i 2,422 25028 687 706 252 170 3,361 3,402 
sd am 75,216 81,101 24,976 26 ,069 18,047 23,322 118,239 130,492 


(1) Some totals may not add due to rounding. 


(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 
(2) These figures include carriers which were added to the survey universe for the first time in 1978. 
(2) Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte d'autrui qui ont été ajoutés 4 1'univers pour la premiére fois en 


1978. 


TABLE 2. Summary Statistics, Class I Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1978 


TABLEAU 2. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie I, par province ou territoire de domicile, 1978 


Establishments reporting — Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation 

Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions 

Truck tractors — Tracteurs 

Semi-trailers — Semi-remorques 

Full-trailers — Remorques 

Other equipment — Autre matériel productif 


Equipment — Total — Matériel productif 


Establishments reporting — Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation 

Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions 

Trucks tractors — Tracteurs 

Semi-trailers — Semi-remorques 

Full-trailers — Remorques 

Other equipment — Autre matériel productif 


Equipment — Total — Matériel productif 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) p Québec 
Terre- Ile-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
272 3 - 6 6 60 
2,601,655 105531 - ep ipy 4 57,696 568,019 
2,519,782 10,447 - 31,124 555201 587,094 
81,873 85 - 2,068 2,495 (19,076) 
595793 175: - 817 915 15,933 
8,847 49 - 186 116 3,186 
19,741 52 - 278 237 4,428 
48,557 144 - 606 1,104 8,652 
1,430 = - - = 159 
2,526 14 - 37 48 642 
81,101 259 = 1,107 1,505 17,067 
British Yukon and 
Columbia Northwest 
Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 
Colombie- Yukon et 
Britannique Territoires 
du Nord-Ouest 
106 16 3 39 33 Sad 
1,132,369 179,136 16,566 316, 346 287,800 - 
1,075,338 171,162 16,026 298,041 275,349 = 
57,031 MSS 540 18,305 12,451 => 
27,105 3,595 411 5,034 5,808 A 
3,333 575 46 490 866 - 
97939 1,214 200 L725 1,668 > 
233553) 4,586 406 5,423 4,083 - 
nee Rp = -_ 74 46 oad 
1,139 92 - 159 415 7 
39,095 6,467 652 7,871 7,078 r 


(1) Some totals may not add due to rounding. 


(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données 


arrondies. 


TABLE 3. Summary Statistics, Class II Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1978 


TABLEAU 3. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie II, par province ou territoire de domicile, 1978 


ee ORs a mcr e 


Canada(1) 


Newfound- 
land 


Prince 
Edward 
Island 


Ile-du- 
Prince- 
Edouard 


Nova 
Scotia 


Nouvelle- 
Ecosse 


New 
Brunswick 


Nouveau~ 
Brunswick 


Québec 


\ 


a a a a aa ee eS eee 


Establishments reporting — Etablis- 
sements déclarants 

Total operating revenues — Total, 
recettes d‘exploitation 

Total operating expenses — Total, 
frais d'exploitation 

Net operating revenues — Recettes 
nettes d'exploitation 

Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés 


Equipment operated — Matériel pro- 
ductile wellise: 

Straight trucks — Camions 

Truck tractors — Tracteurs 

Semi-trailers — Semi-remorques 

Full-trailers — Remorques 

Other equipment — Autre matériel 


productif 


Equipment — Total — Matériel 


productif 


Establishments reporting — Etablis- 
sements déclarants 

Total operating revenues — Total, 
recettes d'exploitation 

Total operating expenses — Total, 
frais d'exploitation 

Net operating revenues — Recettes 
nettes d'exploitation 

Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés 


Equipment operated — Matériel pro- 
ductif utilisé: 

Straight trucks — Camions 

Truck tractors — Tracteurs 

Semi-trailers — Semi-remorques 

Full-trailers — Remorques 

Other equipment — Autre matériel 


productif 


Equipment — Total — Matériel 


productif 


(1) Some totals may not add due to rounding. 


657 
742,346 
706,038 

36,308 


LGR y57 


70 


93 


19 
18, 302 
17,084 
1,218 


503 


MAN. 
227 
321 


627 


163 
189,439 
180,198 

9,241 


4,863 


1,506 
1,996 
Bs 277 

127 


252 


Piruley 


British Yukon and 
Columbia Northwest 
eee Territories 
Ontario Manitoba h Alberta 
a Colombie- Yukon et 
Britan- Territoires 
nique du Nord- 
Ouest 
195 16 Be 117 100 5 
212,898 15,198 24 7 uO 143,287 108,513 4,498 
202,093 14,394 22,984 136,584 104,927 42323 
10,805 804 e7sZ 6,703 3,586 176 
5,048 383 532 2,608 Zee 65 
1526 107 50 478 544 14 
2,405 73 281 1,186 911 38 
4,816 228 493 2,105 1,355 73 
sy - 8 29 42 1 
254 4 18 yy) 36 2: 
Se sis) Syl 850 e915 2,888 128 


(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 


TABLE 4. Summary Statistics, Class III Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1978 


TABLEAU 4. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie III, par province ou territoire de domicile, 1978 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Establishments reporting — Etablis- 
sements déclarants No. — nbre 2,660 61 17 88 69 647 
Total operating revenues — Total, 
recettes d'exploitation $'000 676,951 14,249 4,796 19,336 16,701 170,568 
Total operating expenses — Total, : 
frais d'exploitation se 629,130 13,594 4,200 hy Page hes 15,984 (LS W eM 
Net operating revenues — Recettes 
nettes d'exploitation He 47,822 656 596 1423 TLD. 12,837 
Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés 17,848 477 137 587 417 4,775 
Equipment operated — Matériel pro- 
ductif utilisé: : 
Straight trucks — Camions No. — nbre 8,431 242 68 Bile 130 2,440 
Truck tractors — Tracteurs WY a 6,145 1ll 62 195 216 e823 
Semi-trailers — Semi-remorques y "4 7,799 121 50 236 231 1,997 
Full-trailers — Remorques if y 779 17 20 24 14 206 
Other equipment — Autre matériel 
productif 4 4 170 5 - 4 6 47 
Equipment — Total — Matériel 
productif Me A ONG \. BW2P) 496 200 731 597 6,213 


OO rT eee 


British Yukon and 
Columbia Northwest 
re eel Territories 
Ontario Manitoba thew Alberta 
Colombie- Yukon et 
Britan- Territoires 
nique du Nord- 
Ouest 
Establishments reporting — Etablis- 
sements déclarants No. — nbre 687 iis} 113 444 413 6 
Total operating revenues — Total, 
recettes d'exploitation $'000 1755308 24,347 29,409 Mono 22 103,409 2,506 
Total operating expenses — Total, 
frais d'exploitation 4M 161,681 22,597 27,736 109 ,062 96,477 2,455 
Net operating revenues — Recettes 
nettes d'exploitation Mi 13,628 i750 Ver 2 7,259 6,932 351 
Average number of employees — Nombre 
moyen d'employés 4,906 786 731 Ze LG 2,285 33 
Equipment operated — Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks — Camions No. — nbre 2,492 375 311 Lsbt37 948 16 
Truck tractors — Tracteurs Hs 4 1655 299 266 963 837 18 
Semi-trailers — Semi-remorques Y S Dela 363 366 1,303 967 24 
Full-trailers — Remorques bi u 264 19 1 127 85 - 
Other equipment — Autre matériel 
productif u ts 80 i 4 3 10 = 
Equipment — Total — Matériel 
productif My 6,632 SOs 7/ 948 3,543 2,847 58 


(1) Some totals may not add due to rounding. 
(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 


TABLE 5. 


A Comparison of Household Goods Movers, for the Years 1977 and 1978 Based on the Carriers’ 1977 Revenue 


Classes 


TABLEAU 5. Déménageurs pour compte d'autrui en 1977 et 1978, selon les catégories de transportateurs de 1977 


Class I 


$2,000, 000 
and over 


Establishments reporting — Etablissements déclarants 
Total operating revenues — Total, recettes d'exploitation 
Total operating expenses — Total, frais d'exploitation 
Total number of employees — Nombre d'employés 


Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions 

Truck tractors — Tracteurs 

Trailers — Remorques 

Other equipment — Autre matériel productif 


Equipment — Total — Matériel productif 


Class IL Class III 
$ 500,000- $100, 000- 
1,999,999 499,999 


Total(1) 


Catégorie I Catégorie II Catégorie III 

$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- 

et plus 1,999,999 499,999 

1977 1978 1977 1978 1978(2) 1977 1978 
No. — nbre 103 103 370 
$'000,000 94 100 237 
90 97 227 

3,199 3,367 8,286 

No. — nbre 740 733 2,280 
Wy ? 591 625 1,393 
ih as 824 813 1,758 
m " 106 121 185 
bi m 2,261 23292 5,616 


(1) Some totals may not add due to rounding. 

(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 

(2) These figures include carriers which were added to the survey universe for the first time in 1978. 
(2) 


en 1978. 


Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte d'autrui qui ont été ajoutés 4 1'univers pour la premi&re fois 


TABLE 6. Summary Statistics, Classes I, II and III — Household Goods Movers, by Province or Territory of Domicile, 1978 


TABLEAU 6. Statistiques sommaires, catégories I, II et III — Déménageurs, par province ou territoire de domicile, 1978 


Newfoundland | Nova New 
and Prince Scotia Brunswick 
Edward 
Island 
Canada Québec Ontario Manitoba 
Terre-Neuve Nouvelle- Nouveau- 
et Ile-du- Ecosse Brunswick 
Prince- 
Edouard 
Establishments reporting — Etablissements 
déclarants No. — nbre 370 4 9 10 84 122 16 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation $'000 237,065 4,160 6,002 4,092 49,455 103,819 11,283 
Total operating expenses — Total, frais 
d' exploitation m 226,847 4,070 5,852 3,659 47,378 99,573 10,818 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation " 10,318 91 150 433 2 007 4,247 464 
Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés 8,286 124 247 %35 y 5b 3,850 
Equipment operated — Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks — Camions No. — nbre 2,280 53 86 39 463 
Truck tractors — Tracteurs x 1,393 8 44 18 254 
Semi-trailers — Semi-remorques < 1,653 9 39 28 271 
Full-trailers — Remorques MM us 105 - 2 ib 48 
Other equipment — Autre matériel productif " u 185 3 - 2 57 
Equipment — Total — Matériel productif My Mm 5,616 73 LAL 88 1,093 
British Yukon and Canada 
Columbia Northwest 
Gasitece Territories 
eho Alberta Class I Class Il Class III 
Colombie- Yukon et 
Britannique | Territoires Catégorie I | Catégorie II | Catégorie III 
du Nord-Ouest 
Establishments reporting — Etablissements 
déclarants No. — nbre 22 62 LS 
Total operating revenues — Total, recettes 
d'exploitation $"000 5,616 28,007 55,951 
Total operating expenses — Total, frais 
d'exploitation 5,083 26,545 53,199 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation ¥ 533 1,462 2,752 
Average number of employees — Nombre moyen 
d'employés 203 1,110 1,968 
Equipment operated — Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks — Camions No. — nbre 101 
Truck tractors — Tracteurs 4 e 47 
Semi-trailers — Semi-remorques a z 69 
Full-trailers — Remorques - mi 4 
Other equipment — Autre matériel productif * " = 
Equipment — Total — Matériel productif " " 221 


(1) Some totals may not add due to rounding. 


(1) Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 
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MOTOR CARRIERS - FREIGHT AND HOUSEHOLD GOODS 
MOVERS, 1979 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from the results of a census of 
Canadian-domiciled motor carriers of freight 
and household goods movers which, in 1978, 
earned total gross operating revenues of 
$100,000 and over. Tables 1 to 4 provide 
summary data on for-hire trucking establish- 
ments primarily engaged in the provision of 
local and long distance trucking. Summary 
data on establishments primarily engaged in 
the moving of used uncrated furniture are 
snown in Tables 5 and 6. 


The highlights of the motor carriers - 
freight industry are: 


The number of establishments which submitted 
completed reports for 1979 was 3,889 an in- 
erease of 8.47 from 1978. 


These establishments reported total operat-— 
ing revenues of $4,665 million, compared to 
»4,02) million in 1978. Total operating ex- 
penses also rose 164 from last year to 
$4,470 million. 


These establishments employed 96,584 persons 
in 1979 and operated 136,404 units of reve- 
nue equipment. 


The 315 Class I establishments, those 
with a revenue of $2 million or more in 1978 
generated 664% of this portion of the indus- 
try's gross operating revenue, accounted for 
64% of the persons employed, and operated 
644 of the revenue equipment. 
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ENTREPRISES DE CAMIONNAGE ET DE DEMENAGEMENT, 
1979 


Les données présentées dans ce Bulletin de 
service sont produites a partir des résultats 
d'un recensement des entreprises de camionnage et 
de déménagement domiciliées au Canada et qui, en 
1978, ont eu des recettes totales brutes d'ex- 
ploitation de $100,009 ou plus. les tableaux 1 a4 
4 présentent des données sommaires sur les éta- 
blissements de camionnage pour compte d'autrui 
dont L'activité principale est le transport local 
et sur longue distance. les données sommaires 
sur les établissements s'‘occupant principalement 
du déménagement de meubles usagés non emballés 
figurent aux tableaux 5 et 6. 


Pour les entreprises de camionnage, les faits 
saillants sont les suivants: 


Le nombre d'établissements ayant présenté des dé- 
clarations complétes en 1979 s'est établi a 3,889 
une augmentation de 8.4 4% par rapport a 1978. 


Ces établissements ont déclaré des recettes d'ex- 
ploitation totales de $4,665 millions, comparati- 
vement a $4,021 millions en 1978. Les dépenses 
d'exploitation totales ont également dépassé de 
16 % celles de l'année derniére, pour s'établir a 
$4,470 millions. 


Ces établissements employaient 96,584 personnes 
en 1979 et exploitaient 136,404 piéces de maté- 
riel productif. 


Les 315 €tablissements de la catégorie I, ceux 
qui ont touché un revenu supérieur 4 $2 millions 
en 1978, ont déclaré 66 % des recettes totales 
d'exploitation pour cette portion de l'industrie, 
ont employé 64 % des personnes occupées et ont 
exploité 64 % du matériel productif. 


Mars 1981 
5-3509-544 


The highlights of the household goods 
movers industry are: 


The number of establishments reporting in 
1979 Sinereased Htoma 370 set comme One tninLo io. 
These 390 establishments earned total oper- 
ating revenues of $276 million, an increase 
of 16.3% from 1978. Total operating expen- 
ses rose 1/.22 from laste yearmbo.s2 OOmms le 
lion. 


These establishments employed 9,045 persons 
in 1979 and operated 5,960 units of revenue 
equipment. 


For further information on objectives, 
statistical framework, source of the uni- 
verse, quality, limitations and survey meth- 
odology, please refer to Catalogue 53-222 or 
contact the Surface Transport Unit, Trans- 
portation and Communications Division, Sta- 
ELOtLCSHECAnaAday Ot tawaleesOuitsdiato. mK lAsmO\El ys 
telephone (613) 995-1976. 


Pour les entreprises de déménagement, les 
faits saillants suivants méritent d'étre signa- 
1és: 


Le nombre d'établissements déclarants est passé 
de 370 en 1978 7a 390 en 1979 las recettessa’ex— 
ploitation de ces derniers établissements ont to- 
talisé $276 millions, une hausse de 16.3 % sur 
1978. Les dépenses d'exploitation totales ont 
dépassé de 17.2 % celles de L'année derniére pour 
s'établir a $266 millions. 


Ces 6tablissements employaient 9,045 personnes en 
1979 et exploitaient 5,960 piéces de matériel 
productif. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le cadre statistique, les sources de l'univers de 
L'enquéte, la qualité et les restrictions des mé- 
thodes d'enquéte, consulter le bulletin n® 53-222 
au catalogue ou s'adresser a la Sous-section des 
transports de surface, Division des transports et 
des communications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), KIA OV1, téléphone (613) 995-1976. 


TABLE 1. A Comparison of the Canadian Motor Carriers - Freight Industry, Excluding Household Goods Movers, for the Years 1978 and 1979 Based on the 


Carriers' 1978 Revenue Classes 


TABLEAU 1. L'industrie canadienne du transport routier de marchandises pour compte d'autrui, sauf les entrepreneurs en déménagement, en 1978 et 1979, 


selon les catégories de transporteurs de 1978 


EEE 


Class I Class IL Class III 

$2,000,000 $§ 500,000- $100, 000- 

and over 1,999 ,999 499 ,999 

Total(1) 

Catégorie I Catégorie II Catégorie III 

$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- 

et plus 1,999 ,999 499 999 

1978 1979 1978 1979 1978 1979(2) 1978 1979 


ee EEE 


Establishments reporting - Etablissements 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 


déclarants No. - nbre 321 315 789 760 2,479 2,814 3, 589, 3,889 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000, 000 2a. 3,080 763 876 521 709 4,021 4,665 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 2,520 25982 706 828 629 660 3,855 4,470 
Total number of employees - Nombre d'employés 59,793 61,749 16,757 17 ,837 17 ,848 16,998 94 398 96 584 
Equipment operated —- Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 9,204 9,002 4,946 4,799 7,567 8,176 2197L7. 21,987 
Truck tractors - Tracteurs % a 20,829 20,673 7,415 7,607 5,108 6,065 O35 52 34,345 
Trailers - Remorques 52,220 54,636 ISP is2 13,563 6,661 7,900 12,021 76,099 
Other equipment - Autre matériel productif i 2,642 3,037 603 841 157 95 3,402 55973 
Equipment — Total — Matériel productif 84,903 87,358 26,096 26,810 19,493 22,236 130,492 136,404 
(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 
(2) These figures include carriers which were added to the survey universe for the first time in 1979. - Ces données comprennent les transporteurs 
routiers de marchandises pour compte d'autrui qui ont été ajoutés a l'univers pour la premiére fois en 1979. 
TABLE 2. Summary Statistics, Class I Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1979 
TABLEAU 2. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie I, par province ou territoire de domicile, 1979 
Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Te-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince= fcosse Brunswick 
fdouard 
Establishments reporting — Etablissements 
déclarants No. - nbre 315 3 = 6 11 73 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 3,080 ,228 11,189 = 37 360 94 633 661,809 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 2,981,878 10,514 = a7 2t0 86,524 683,885 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation 98 ,350 675 = 90 8,109 (22,076) 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 61,749 203 = 963 1,228 16,580 
Equipment operated — Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 9,012 53 = 170 163 3,246 
Truck tractors — Tracteurs a 4 20 ,673 41 Fa 291 328 4,486 
Semi-trailers - Semi-remorques 33, 169 172 = 617 1,388 9,944 
Full-trailers - Remorques 1,467 = = = 74 224 
Other equipment - Autre matériel productif : . 3,037 - = 45 50 602 
Equipment — Total — Matériel productif 87,358 266 = 1,123 2,003 18,502 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba BEES Alberta Yukon 
chewan 5 Pt 
Co lLlombie— Territoires 
Britarn du Nord 
nique Quest 
Establishments reporting — Etablissements 
déclarants No. — nbre 118 16 4 47 37 = = 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 1,287 ,442 210,837 21,653 402 ,457 352,847 = = 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 1,226,114 200,107 21,013 37/9)3:63) 337 ,089 = = 
Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation m4 61,328 10,730 640 23,094 15,758 = = 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 27 232 3,546 438 5,601 5,958 = = 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. — nbre 3,481 479 63 576 781 = * 
Truck tractors - Tracteurs ig i 10,172 L259 206 2,051 1,843 = = 
Semi-trailers - Semi-remorques 25,160 4,532 439 6,220 4,697 = = 
Full-trailers - Remorques 1,124 - - 21 24 a = 
Other equipment - Autre matériel productif 1,476 216 8 270 370 = oe 
Equipment — Total — Matériel productif 41,413 6,482 716 9,138 Py Al lp co ~ 


TABLE 3. Summary Statistics, Class II Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1979 


TABLEAU 3. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie II, par province ou territoire de domicile, 1979 


Newfound- Prince New 
land Edward Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Prince- fcosse Burnswick 
Edouard 
Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants No. - nbre 760 vf 4 20 16 185 
Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation $*000 876 ,348 FAI2s 3,811 20,908 16,634 212,471 
Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation 828 ,064 7,974 3,848 19 ,668 15,188 200,192 
Net operating revenues — Recettes 
nettes d'exploitation ‘ 48 ,284 (46) (37) 1,240 1,446 12,279 
Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 17,837 | 101 78 497 a2 2 5 ,099 
Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 4,799 ial 20 111 52 1,644 
Truck tractors - Tracteurs es i 7,607 54 45 220 171 2,092 
Semi-trailers - Semi-remorques > 13,178 98 12 326 289 3,186 
Full-trailers - Remorques ‘ 2 385 = = = 6 130 
Other equipment - Autre matériel 
productif 3 = 841 11 = 60 3 319 
Equipment — Total — Matériel 
productif “ - 26,810 174 137 PAT 521 7,300 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba a Alberta Yukon 
chewan , ’ 4 
Co Lombie- Territoires 
Britan du Nord- 
nique Quest 


nn 


Establishments reporting - Etablis- 


sements déclarants No. -— nbre AT 18 312 143 2 3 3 
Total operating revenues - Total, 

recettes d'exploitation $'000 245,845 17,166 56,596 183, 395 121,402 6,276 3 5 
Total operating expenses - Total, 

frais d'exploitation x; 231,006 16,843 doy 7S 171,833 116,736 Siok. 3,862 
Net operating revenues —- Recettes | 

nettes d'exploitation ys 14,839 323 1,421 Ua ese | 4,666 Sai) aS) 
Average number of employees - Nombre 

moyen d'employés 5,307 433 615 2,875 2,369 85 56 


Equipment operated —- Matériel pro- 
ductif utilisé: 


Straight trucks — Camions No. -— nbre 1,490 98 68 588 687 18 12 
Truck tractors — Tracteurs 3 ee 2 438 188 293 L240 796 34 39 
Semi-trailers - Semi-remorques t : 4,726 290 603 2,099 Hepsi) 76 54 
Full-trailers - Remorques it bi 93 3 22 87 43 = 1 
Other equipment - Autre matériel 


83 2 2 


productif Ns He 176 6 34 


Equipment — Total — Matériel 
productif 8,923 585 1,020 


127 108 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes a cause de données arrondies. 


TABLE 4. Summary Statistics, Class III Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1979 


TABLEAU 4. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie III, par province ou territoire de domicile, 1979 


Newfound- 
land 


Prince 
Edward 
Island 


Nova 
Scotia 


New 
Brunswick 


Canada(1) Qué bec 


Tle-du- Nouvelle- 
Prince- feosse 
Edouard 


Nouveau-— 
Burnswick 


Establishments reporting - Etablis- 

sements déclarants No. - nbre 2.814 61 24 106 UZ 685 
Total operating revenues - Total, 

recettes d'exploitation $'000 709 ,081 VSO 6 ,892 PSV Syoyil 16,981 Wi LOS 
Total operating expenses - Total, 

frais d'exploitation % 660 ,097 HSe132 6,516 227,39 16,620 1585.7 2,1 
Net operating revenues ~— Recettes 

nettes d‘exploitation : 48,984 705 376 1,140 361 13 442 
Average number of employees - Nombre 

moyen d'employés 16,998 454 162 648 408 4 243 
Equipment operated — Matériel pro- 

ductif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. — nbre 8,176 268 76 284 152 N20 
Truck tractors — Tracteurs Md * 6,065 j 96 54 240 205 1,454 
Semi-trailers - Semi-remorques i + 7,499 116 WEE 261 229 Leo 2 
Full-trailers - Remorques te - 401 = 6 25 6 162 
Other equipment —- Autre matériel 

productif Me : 95 3 1 5 = 12 
Equipment - Total — Matériel 

productif ca , 


British Northwest 


Columbia Territories 
Ontario Manitoba ee Alberta 

Co Lombie- Yukon Territoires 

Britan du Nord- 


nique Ouest 


Establishments reporting - Etablis- 


sements déclarants No. - nbre 709 132 a! 459 430 6 3 
Total operating revenues - Total, 

recettes d'exploitation $'000 177,842 27 7838 30,694 128, 737 108,209 W208. 39 
Total operating expenses - Total, 

frais d'exploitation a £65,351 26,455 28a23i1 118,517 101,922 1,445 LEME 
Net operating revenues — Recettes 

nettes d'exploitation ‘ 12,491 L383 2,463 10,220 6,287 75 42 
Average number of employees - Nombre 

moyen d'employés 4,639 821 652 2,581 Ad Syeis) 24 28 


Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 


Straight trucks - Camions No. - nbre 2,443 364 248 1,082 971 9 2 
Truck tractors — Tracteurs . ¥ 1,544 332 300 998 815 16 11 
Semi-trailers - Semi-remorques a ‘ 1,974 402 423 1,288 906 23 13 


Full-trailers - Remorques 
Other equipment - Autre matériel 
productif 


Equipment —- Total — Matériel 
productif 


(1) Some totals may not add due to rounding. 
(1) Certains totaux ne sont pas justes a cause de données arrondies. 


TABLE 5. A Comparison of Household Goods Movers, for the Years 1978 and 1979 Based on the Carriers' 1978 Revenue Classes 


TABLEAU 5. Déménageurs pour compte d'autrui en 1978 et 1979, selon les catégories de transporteurs de 1978 


Class I Class IL Class III 
$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- 
and over 1,999,999 499,999 
Total(1) 
Catégorie I Catégorie IIL Catégorie III 
$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- 
et plus 1,999 999 499,999 
Establishments reporting -— Etablissements 
déclarants No. - nbre 117 115 235 256 370 390 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000,000 106 118 be 74 237 276 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation = 103 116 $2 69 227 266 
Total number of employees - Nombre d'employés 3.582 3,607 2,245 2,661 8 286 9,045 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. — nbre 841 843 969 eh 2,280 2,431 
Truck tractors - Tracteurs x 671 643 347 392 1393 1,423 
Trailers - Remorques 3 854 882 390 445 1,758 1,889 
Other equipment - Autre matériel productif 133 141 35 58 185 2a 
Equipment - Total —- Matériel productif 2 2,499 2,509 1,741 2,006 5,616 5,960 
(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes a cause de données arrondies. (2) These figures include carriers 
which were added to the survey universe for the first time in 1979. - Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte 


d'autrui qui ont été ajoutés a l'univers pour la premiére fois en 1979. 


TABLE 6. Summary Statistics, Classes I, II and III - Household Goods Movers, by Province or Territory of Domicile, 1979 


TABLEAU 6. Statistiques sommaires, catégories I, II et III — Déménageurs, par province ou territoire de domicile, 1979 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 


Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 
Total operating expenses - Total, frais 


d'exploitation 

Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees —- Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks — Camions 

Truck tractors — Tracteurs 

Semi-trailers - Semi-remorques 

Full-trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment — Total — Matériel productif 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 

Net operating revenues — Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Semi-trailers - Semi-remorques 

Full-trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


Canada(1) 


No. — nbre 


$'000 


No. - nbre 


” 


No. — nbre 


390 
275,893 
265,846 

10,047 
9,045 
2,431 
1,423 
1,780 

109 

217 


5,960 


Saskat— 
chewan 


Newfoundland 
and Prince 
Edward 
Island 


Terre-Neuve 
et Tle-du- 
Prince- 
Edouard 


5 
4,839 8,081 
5,003 7,667 
(164) 414 
112 272 
49 97 
8 38 
17 43 
5 7 
79 135 
EE AE SPE 
British 
Columbia 
Alberta 


Nova 
Scotia 


Nouvelle- 
feosse 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


Co lombie— 
Britannique 


Yukon and 
Northwest 
Territories 


Yukon et 
Territoires 
du Nord-Quest 


805 


64 


1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes a cause de données arrondies. 


Québec 


Canada 


Class Class Class 


I 


Catégorie 
I 


Ontario 


128 
117,999 
112,749 

5,250 


3,981 


Il 


Catégorie 
IL 


115 
118,175 
115,952 
2,223 
3,607 
843 
643 
836 
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141 
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MOTOR CARRIERS - FREIGHT AND HOUSEHOLD GOODS 
MOVERS, 1980 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from the results of a census of 
Canadian-domiciled motor carriers of freight 
and household goods movers which, in 1979, 
earned total gross operating revenues of 
$100,000 and over. Tables 1 to 4 provide 
summary data on for-hire trucking establish- 
ments primarily engaged in the provision of 
local and long distance trucking. Summary 
data on establishments primarily engaged in 
the moving of used uncrated furniture are 
shown in Tables 5 and 6. 


The highlights of the motor carriers - 
freight industry are: 


The number of establishments which submitted 
completed reports for 1980 was 4,320 an in- 
crease of 11.1% from 1979. 


These establishments reported total operat- 
ing revenues of $5,224 million, compared to 
$4,666 million in 1979. Total operating ex- 
penses also rose 13.2% from last year to 
$5,060 million. 


These establishments employed 96,609 persons 
in 1980 and operated 141,710 units of reve- 
nue equipment. 


The 372 Class I establishments, those 
with a revenue of $2 million or more in 1979 
generated 67.1% of this portion of the 
industry's gross operating revenue, accoun- 
ted for 65.4% of the persons employed, and 
operated 66.1% of the revenue equipment. 
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ENTREPRISES DE CAMIONNAGE ET DE DEMENAGEMENT, 
1980 


Les données présentées dans ce Bulletin de 
service sont produites & partir des résultats 
d'un recensement des entreprises de camionnage et 
de déménagement domiciliées au Canada et qui, en 
1979, ont eu des recettes totales brutes d'ex- 
ploitation de $100,000 ou plus. Les tableaux 1 a 
4 présentent des données sommaires sur les éta- 
blissements de camionnage pour compte d'autrui 
dont l'activité principale est le transport local 
et sur longue distance. Les données sommaires 
sur les établissements s'occupant principalement 
du déménagement de meubles usagés non emballés 
figurent aux tableaux 5 et 6. 


Pour les entreprises de camionnage, les faits 
saillants sont les suivants: 


Le nombre d'établissements ayant présenté des dé- 
clarations complétes en 1980 s'est établi a 4,320 
une augmentation de 11.1% par rapport & 1979. 


Ces établissements ont déclaré des recettes d'ex- 
ploitation totales de $5,224 millions, comparati- 
vement & $4,666 millions en 1979. Les dépenses 
d'exploitation totales ont également dépassé de 
13.2% celles de l'année derniére, pour s'établir 
& $5,060 millions. 


Ces établissements employaient 96,609 personnes 
en 1980 et exploitaient 141,710 piéces de maté- 
rie L producti. 


Les 372 établissements de la catégorie I, ceux 
qui ont touché un revenu supérieur & $2 millions 
en 1979, ont déclaré 67.1% des recettes totales 
d'exploitation pour cette portion de l'industrie, 
ont employé 65.4% des personnes occupées et ont 
exploité 66.1% du matériel productif. 


Février 1982 
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The highlights 
movers industry are: 


of the household goods 


The number of establishments reporting in 
1980 inereased to 402eT row 290 in 1979. 
These 402 establishments earned total oper- 
ating revenues of $337 million, an increase 
of 22.2% from 1979. Total operating expenses 
rose 21.0% from last year to $322 million. 


These establishments employed 8,970 persons 
in 1980 and operated 6,330 units of revenue 
equipment. 


For further information on objectives, 
statistical framework, source of the uni- 
verse, quality, limitations and survey meth- 
odology, please refer to Catalogue 53-222 or 
contact the Surface Transport Unit, Trans- 
portation and Communications Division, Sta- 
tistics Canada, Ottawa, Ontario, KIA OV1, 
telephone (613) 995-1976. 


Pour les entreprises de déménagement, les 
faits saillants suivants méritent d'étre signa- 
lés: 


Le nombre d'établissements déclarants est passé 
de 390 en 1979 & 402 en 1980. Les recettes d'ex- 
ploitation de ces derniers établissements ont to- 
talisé $337 millions, une hausse de 22.2% sur 
1979. Les dépenses d'exploitation totales ont 
dépassé de 21.0% celles de l'année derniére pour 
s'établir & $322 millions. 


Ces établissements employaient 8,970 personnes en 
1980 et exploitaient 6,330 piéces de matériel 
productif. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le cadre statistique, les sources de l'univers de 
l'enquéte, la qualité et les restrictions des mé- 
thodes d'enquéte, consulter le bulletin n° 53-222 
au catalogue ou s'adresser a la Sous-section des 
transports de surface, Division des transports et 
des communications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A OV1, téléphone (613) 995-1976. 
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TABLE 1. A Comparison of the Canadian Motor Carriers - Freight Industry, Excluding Household Goods Movers, for the Years 1979 and 1980 Based on the 


Carriers’ 1979 Revenue Classes 


TABLEAU 1. L'industrie canadienne du transport routier de marchandises pour compte 


selon les catégories de transporteurs de 1979 


Class I 
$2,000,000 
and over 


Catégorie 1 


Class II 
$ 500,000- 
4,999 999 


Catégorie I 


I 


Class III 
$100 ,000- 
499,999 


Catégorie III 


Total(1) 


d'autrui, sauf les entrepreneurs en déménagement, en 1979 et 1980, 


$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- 
et plus 13999 ,,999 499,999 
1979 1980 1979 1980 1979 1980(2) 1979 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 315 372 760 864 2,814 3,084 3,889 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploit ation $'000,000 3,080 3,504 876 937 709 784 4,666 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation Mi 2,982 3,443 828 892 660 726 4,470 
Total number of employees - Nombre d'employés 61,749 63,191 VAZO37 16,756 16,998 16,662 96,584 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 9,012 9,167 4,799 4,605 8,176 8,059 21,987 
Truck tractors - Tracteurs M u} 20,673 22,220 7,607 eh] 6,065 5,831 34,345 
Trailers - Remorques " Ms 54,636 58, 386 13,563 13,549 7,900 7,683 76,099 
Other equipment - Autre matériel product if me uy 3,037 3,916 841 666 95 97 Bode 
Equipment - Total - Matériel productif "i a 87,358 93,689 26,810 26,351 22,236 21,670 136,404 


1980 


4,320 
5,224 
5,060 

96,609 


21,831 
35,582 
79,618 

4,679 


141,710 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) These figures include carriers which 
were added to the survey universe for the first time in 1980. - Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte d'autrui 


qui ont été ajoutés 4 l'univers pour la premiére fois en 1980. 


TABLE 2. Summary Statistics, Class I Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1980 


TABLEAU 2. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie I, par province ou territoire de domicile, 1980 


Establishments reporting - Etablissements 


déclarants No. - nbre 
Total operating revenues - Total, recettes 

d'exploitation $'000 
Total operating expenses - Total, frais 

d'exploitation w 
Net operating revenues - Recettes nettes 

d'exploitation wy 
Average number of employees - Nombre moyen 

d'employés 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 
Truck tractors - Tracteurs ¥ . 
Semi-trailers - Semi-remorques " " 
Full-trailers - Remorques ul ei 
Other equipment - Autre matériel productif Ls m 
Equipment - Total - Matériel productif au u 
Establishments reporting - Etablissements 

déclarants 
Total operating revenues - Total, recettes 

d'exploitation $'000 
Total operating expenses - Total, frais 

d'exploitation ¥ 
Net operating revenues - Recettes nettes 

d'exploitation f 
Average number of employees - Nombre moyen 

d'employés 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 


Truck tractors - Tracteurs 

Semi-trailers - Semi-remorques 
Full-trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
372 33 - 8 12 88 
3,503,568 Hier Kao. - 44,704 105,662 696,605 
3,442,901 11,1354 - 43,908 96,605 "751,826 
60,666 632 - 796 9,057 ($5522) 
63,191 239 - 971 Wee 16,651 
9,167 50 - 183 185 Seek 
22,220 44 - 314 367 4,510 
Sigh 92 171 - 567 1,614 10,146 
594 - - 3 68 243 
3,916 19 - 117 50 683 
93,689 284 - 1,184 2,284 18,973 
British Northwest 
Saakeat Columbia Territories 
Ontario Manitoba het Alberta Yukon 
Ghee Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Quest 
130 16 Hf 67 41(2) (2) - 
1,373,286 256,457 55545 542,809 436,933(2) (2) = 
1,335,434 243,963 34,058 507,585 418, 387(2) (2) = 
37,852 12,493 1,287 35,224 18,547(2) (2) = 
26,351 4,076 536 6,920 6,230(2) (2) - 
35552 498 66 630 812(2) (2) = 
10, 383 1,571 260 2,853 1,918(2) (2) - 
26,669 5,245 722 7,784 4,874(2) (2) - 
85 37 - 78 80 - - 
1,585 606 12 546 298 - - 
42,074 Ue Eey | 1,060 11,891 7,982(2) (2) ~ 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) Yukon and British Columbia domiciled 
carriers were grouped together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionage doci- 


ciliés au Yukon et en Colombie-Britannique ont été regroupés. 


TABLE 3. Summary Statistics, Class II Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1980 


TABLEAU 3. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie II, par province ou territoire de domicile, 1980 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- lle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Burnswick 
Edouard 
Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants No. - nbre 864 10 7 23 20 212 
Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation $'000 936,715 pene 7,762 21,613 19,103 221,071 
Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation " 891,720 11,202 7,528 21,156 17,745 211,499 
Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation H 44,995 113 235 458 1,358 9,572 
Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 16,756 109 124 518 304 4,773 
Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 4,605 7 30 119 32 1,431 
Truck tractors - Tracteurs uf " TyopN 57 92 264 177 2,078 
Semi-trailers - Semi-remorques m " 13,045 153 146 396 300 3,319 
Full-trailers - Remorques es bi 504 - - - 6 134 
Other equipment - Autre matériel 
product if ui " 666 1 - 19 - 346 
Equipment - Total - Matériel 
productif us u 26,351 218 268 798 515 7,308 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Alberta Yukon 
Saskat- ; ree 
h Colombie- Territoires 
ae Britan- du Nord- 
nique Ouest 
Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants 243 22 40 152 131 4(2) (2) 
Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation $'000 252,770 21,828 40,019 184,644 152,189 4,400(2) (2) 
Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation o 238, 341 22517 38,491 173,065 146 279 4,298(2) (2) 
Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation Mi 14,429 (290) 1,528 11,579 Se hil 103(2) (2) 
Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 4,947 421 563 2,615 25555 45(2) (2) 
Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 1,481 104 87 597 Wz 52) (2) 
Truck tractors - Tracteurs A uy 2,401 204 301 1,151 783 23(2) (2) 
Semi-trailers - Semi-remorques in ul 4,551 312 536 1,894 inoge 64(2) (2) 
Full-trailers - Remorques ¥ ¥ 178 19 30 UE 60 - - 
Other equipment - Autre matériel 
productif LS " 127 12 8 107 46 - - 
Equipment - Total - Matériel My " 
productif 8,738 651 962 3,826 2,975 92(2) (2) 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) Northwest Territories and Yukon 
domiciled carriers were grouped together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camio- 
nage domiciliés aux Territoires du Nord-Quest et au Yukon ont été regroupés. 


ase 


TABLE 4. Summary Statistics, Class III Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1980 


TABLEAU 3. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie III, par province ou territoire de domicile, 1980 


Canada(1) 


Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants No. - nbre 


Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation $'000 


Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation Ve 


Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation v 


Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 


Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 


Straight trucks - Camions No. - nbre 
Truck tractors - Tracteurs a We 
Semi-trailers ~ Semi-remorques uv wy 
Full-trailers - Remorques Ne W 


Other equipment - Autre matériel 
productif ‘ y 


Equipment - Total - Matériel 
productif " 


Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants 


Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation $'000 


Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation y 


Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation “J 


Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 


Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 


Straight trucks - Camions No. - nbre 
Truck tractors - Tracteurs 
Semi-trailers - Semi-remorques " £ 
Full-trailers - Remorques 


Other equipment - Autre matériel 
product if W M 


Equipment - Total - Matériel % us 
product if 


3,084 


783,521 


Zoe one 


58,006 


16,662 


8,059 
5,831 
7,100 


583 


97 


21,670 


Ontario 


749 


191,450 


178,932 


12,519 


4,708 


2,357 
1,548 
1,786 


193 


41 


5,925 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Québec 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Burnswick 
Edouard 
61 21 99 84 742 
13,762 Geig> 25,0 12 18,757 169,258 
13,286 5,570 22,366 17,426 156,033 
476 554 1,245 1,331 135225 
451 129 529 384 BF 922 
265 69 234 141 2,102 
93 44 196 A72 1,276 
112 62 209 148 1,632 
5 - 16 21 163 
= = = 4 9 
475 175 655 486 5,182 
British Northwest 
Columbia Territories 
Manitoba Alberta Yukon 
Saskat- 3 5 
aeawes Colombie- Territoires 
pe: Britan- du Nord- 
nique Quest 
136 128 587 467 10(2) (23) 
30,036 Hoag 165,415 SORT 3,081(2) (2) 
27,696 28,839 150,445 122,085 2,839(2) (2) 
Jd SSB) Zig alist 14,970 8,293 242(2) (2) 
747 630 2,849 2,263 50(2) (2) 
376 230 1,278 989 18 (2) (2) 
315 280 1,100 785 22(2) (2) 
383 409 1,393 937 29(2) (2) 
15 4 97 69 - - 
11 7 17 8 - - 
1,100 930 3,885 2,788 69(2) (2) 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes A cause de données arrondies. (2) Northwest Territories and Yukon ; 
domiciled carriers were grouped together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camio- 
nage domiciliés aux Territoires du Nord-Ouest et au Yukon ont été regroupés. 


TABLE 5. A Comparison of Household Goods Movers, for the Years 1979 and 1980 Based on the Carriers’ 1979 Revenue Classes 


TABLEAU 5. Déménageurs pour compte d'autrui en 1979 et 1980, selon les catéqgories de transporteurs de 1979 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 


Total number of employees - Nombre d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 


Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Trailers — Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


No. 


$'000, 


- nbre 


000 


" 


Class I 
$2,000,000 
and over 


Catégorie I 
$2,000,000 
et plus 


1979 


1,445 


Class II Class III 
$ 500,000- $100 , 000- 
13999,9.99 499,999 
Total (1) 
Catégorie II Catégorie III 
$ 500,000- $100, 000- 
(HERE RES) 499,999 
1980 1979 1980 1979 1980(2) 1979 1980 
24 115 127 256 251 390 402 
127 118 135 74 76 276 337 
122 116 129 69 71 266 322 
2,724 3,607 3,619 2,661 2,627 9,045 8,970 
625 843 788 1,111 1,099 Zeta Zoot 
523 643 712 392 311 1,423 1,546 
784 882 913 445 368 1,889 2,065 
17 141 145 58 45 217 207 
1,949 2,509 2,558 2,006 1,823 5,960 6,330 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. (2) These figures include carriers 
which were added to the survey universe for the first time in 1980. - Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte 
d'autrui qui ont été ajoutés a l'univers pour la premiére fois en 1980. 


TABLE 6. Summary Statistics, Classes I, II and III - Household Goods Movers, by Province or Territory of Domicile, 1980 


TABLEAU 6. Statistiques sommaires, catégories I, II et III - Déménageurs, par province ou territoire de domicile, 1980 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 

Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 


Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Semi-trailers - Semi-remorques 
Full-trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 

Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 


Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Semi-trailers - Semi-remorques 
Full-trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


a en rT ee ee ie as. 
Newfoundland | Nova New 
and Prince Scotia Brunswick 
Edward 
Island 
Canada(1) Tecra Neuvee liNouvel lee NSCs Québec Ontario Manitoba 
et Tle-du- Ecosse Brunswick 
Prince- 
Edouard 
ah a 
No. - nbre 402 5 11 9 78 133 20 
$'000 337,124 5,807 Oil 4,377 57,831 132,565 15,015 
ul 321,648 boo9 8,680 3,983 DoOND, 126,826 13,269 
M 15,476 267 432 394 2,511 55759 546 
8,970 123 261 130 1,554 3,812 395 
No. - nbre Zaoiliz 5) 105 39 508 909 117 
i ts 1,546 {2 548) 25 244 678 17 
M u 1,970 16 35 32 314 846 105 
. i 95 4 6 1 25 35 - 
WD Hy 207 - 5 - 62 78 17 
y My 6,330 71 186 97 SIA: 2,546 306 
fren r ret alae 
British Yukon and Canada 
Columbia Nort hwest 
Territories 
Soa Alberta Class Class Class 
Colombie- Yukon et I II Ill 
Britannique Territoires 
du Nord-Quest | Catégorie | Catégorie | Catégorie 
I IL III 
ae a. 
No. - nbre 23 45 74 4 24 127 251 
$'000 8,261 56,816 44,829 5,012 126,890 134,578 75,656 
MY 7,605 54,315 42,830 3,281 121,785 128,947 70,915 
iu 656 2,501 UES? 431 5,105 5,631 4,740 
209 1,134 1,270 82 DoT Le 3,619 2,627 
No. - nbre 111 265 412 7 625 788 1,099 
yi vi 41 Pay 177 50 523 712 311 
uu W 71 259 257 35 780 865 325 
" " = 7 bff | 6 4 48 43 
MI W 6 11 27 1 7 145 45 
a i 229 759 884 99 1,949 2,558 1,823 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains 


totaux ne sont pas justes a cause de données arrondies. 


Government 


Price - Prix: Canada, $1.55, $15.50 a year/par ahnéelications 
Other Countries - Autres pays, $1.85, $18.60 a year/par année 
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‘Transport 
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MOTOR CARRIERS - FREIGHT AND HOUSEHOLD GOODS 
MOVERS, 1981 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from the results of a census of 
Canadian-domiciled motor carriers of freight 
and household goods movers which, in 1980, 
earned total gross operating revenues of 
$100,000 and over. Tables 1 to 4 provide 
summary data on for-hire trucking establish- 
ments primarily engaged in the provision of 
local and long distance trucking. Summary 
data on establishments primarily engaged in 
the moving of used uncrated furniture are 
shown in Tables 5 and 6. 


The highlights of the motor carriers - 
freight industry are: 


The number of establishments which submitted 
completed reports for 1981 was 4,145 a de- 
crease of 4.0% from 1980. 


These establishments reported total operat- 
ing revenues of $5,688 million, compared to 
$5,224 million in 1980. Total operating ex- 
penses rose 8.6% from last year to $5,498 
million. 


These establishments employed 90,782 persons 
in 1981 and operated 135,002 units of reve- 
nue equipment. 


The 411 Class I establishments, those 
with a revenue of $2 million or more in 1980 
generated 70.1% of this portion of the 
industry's gross operating revenue, accoun- 
ted for 67.4% of the persons employed, and 
operated 67.8% of the revenue equipment. 
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ENTREPRISES DE CAMIONNAGE ET DE DEMENAGEMENT, 
1981 


Les données présentées dans ce Bulletin de 
service sont produites & partir des résultats 
d'un recensement des entreprises de camionnage et 
de déménagement domiciliées au Canada et qui, en 
1980, ont eu des recettes totales brutes d'ex- 
ploitation de $100,000 ou plus. Les tableaux 1 a8 
4 présentent des données sommaires sur les éta- 
blissements de camionnage pour compte d'autrui 
dont l'activité principale est le transport local 
et sur longue distance. Les données sommaires 
sur les établissements s'occupant principalement 
du déménagement de meubles usagés non emballés 
figurent aux tableaux 5 et 6. 


Pour les entreprises de camionnage, les faits 


saillants sont les suivants: 


Le nombre d'établissements ayant présenté des dé- 
clarations complétes en 1981 s'est établi a 4,145 


x 


une diminution de 4.0% par rapport a 1980. 


Ces établissements ont déclaré des recettes d'ex- 
ploitation totales de $5,688 millions, comparati- 
vement a $5,224 millions en 1980. Les dépenses 
d'exploitation totales ont dépassé de 8.6% celles 
de l'année derniére, pour s'établir 4 $5,498 mil- 
lions. 


Ces établissements employaient 90,782 personnes 
en 1981 et exploitaient 135,002 piéces de maté- 
riel productif. 


Les 411 établissements de la catégorie I, ceux 
qui ont touché un revenu supérieur & $2 millions 
en 1980, ont déclaré 70.1% des recettes totales 
d'exploitation pour cette portion de l'industrie, 
ont employé 67.4% des personnes occupées et ont 
exploité 67.8% du matériel productif. 


Mai 1983 
5-3509-544 


The highlights of the 
movers industry are: 


household goods 


The number of establishments reporting in 
1981 decreased to 396 from 402 in 1980. 
These 396 establishments earned total oper- 
ating revenues of $360 million, an increase 
of 6.8% from 1980. Total operating expenses 
rose 7.4% from last year to $346 million. 


These establishments employed 8,934 persons 
in 1981 and operated 6,240 units of revenue 
equipment. 


For further information on objectives, 
statistical framework, source of the uni- 
verse, quality, limitations and survey meth- 
odology, please refer to Catalogue 53-222 or 
contact the Surface Transport Unit, Trans- 
portation and Communications Division, Sta- 
tistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OV1, 
telephone (613) 995-1976. 


Pour les entreprises de déménagement, les 
faits saillants suivants méritent d'étre signa- 
1és: 


Le nombre d'établissements déclarants est passé 
de 402 en 1980 & 396 en 1981. Les recettes d'ex- 
ploitation de ces derniers établissements ont to- 
talisé $360 millions, une hausse de 6.8% sur 
1980. Les dépenses d'exploitation totales ont 
dépassé de 7.4% celles de l'année derniére pour 
s'établir & $346 millions. 


Ces établissements employaient 8,934 personnes en 
1981 et exploitaient 6,240 piéces de matériel 
productif. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le cadre statistique, les sources de l'univers de 
l'enquéte, la qualité et les restrictions des mé- 
thodes d'enquéte, consulter le bulletin n° 53-222 
au catalogue ou s'adresser a la Sous-section des 
transports de surface, Division des transports et 
des communications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A OV1, téléphone (613) 995-1976. 


TABLE 1. A Comparison of the Canadian Motor Carriers - Freight Industry, Excluding Household Goods Movers, for the Years 1980 and 1981 Based on the 


Carriers' 1980 Revenue Classes 


TABLEAU 1. L’industrie canadienne du transport routier de marchandises pour compte d'autrui, sauf les entrepreneurs en déménagement, en 1980 et 1981, 
selon les catégories de transporteurs de 1980 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 

Total number of employees - Nombre d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


No. - nbre 


$'000,000 


No. - nbre 
ii " 


” " 


" " 


Class I 
$2,000,000 
and over 


Catégorie I 


$2,000,000 
et plus 


1980 


372 
3,504 
3,443 

63,191 


9,167 
22,220 
58, 386 
3,916 


93,689 


1981 


411 
3,992 
3,894 

61,188 


8,989 
21,740 
56,774 

4,060 


91,563 


Class II 
$ 500,000- 
1,999,999 
Catégorie II 
$ 500,000- 
1,999,999 
1980 1981 
B64 917 
937 973 
892° 933 
16,756 15,882 
4,605 4,432 
7,531 Ueileal 
13,549 12,832 
666 662 
26,351 25,097 


Class III 
$100, 000- 
499,999 


Catégorie III 


$100, 000- 
499,999 


1980 


21,670 


1981(2 


2,817 
723 
671 

RTA 


6,763 
4,885 
6,589 

105 


18,342 


Total(1) 


) 1980 


4,320 
5,224 
5,060 
96,609 


21,831 
35,582 
79,618 

4,679 


141,710 


1981 


4,145 
5,688 
5,498 

90,782 


20,184 
33,796 
76,195 

4,827 


135,002 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) These figures include carriers which 


were added to the survey universe for the first time in 1981. - Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte d'autrui 


qui ont été ajoutés & l'univers pour la premiére fois en 1981. 


TABLE 2. Summary Statistics, Class I Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1981 


TABLEAU 2. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie I, par province ou territoire de domicile, 1981 


Newfound- Prince Nova \ New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 411 4(2) (2) 8 11 88 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 Sek Ach 2 17,594(2) 2) 51,652 118,591 698,182 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation am 5895925 13,948(2) (2) 50,705 110,449 744,233 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation 0 98,389 3,646(2) (2) 948 8,142 (46,051) 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'emp loyés 61,188 222(2) (2) 922 1,185 13,999 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 8,989 54 - 170 143 ZgiaD 
Truck tractors - Tracteurs " Ut 21,740 52(2) (2) 329 306 4,168 
Semi-trailers - Semi-remorques au iy 55,805 118(2) (2) 698 1,541 963575 
Full-trailers - Remorques My Y 969 - - ~ 68 272 
Other equipment - Autre matériel productif ul J 4,060 22 - 143 54 496 
Equipment - Total - Matériel productif Ls Lu 91,563 246(2) (2) 1,340 2,112 17,084 
British Northwest 
’ Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskat- Alberta Yukon 
chewan Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Quest 
Establishments reporting - Ftablissements 
déclarants No. ~ nbre 142 17 60(3) (3) - 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 1,619,938 318,159 36,248 573,669 557,878(3) (3) - 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation uy 1,556,195 305,083 35,153 539,740 538,018(3) (3) - 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 


TABLE 2. Summary Statistics, Class I Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1981 - Concluded 


TABLEAU 2. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie I, par province ou territoire de domicile, 1981 - fin 


British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskat- Alberta Yukon 
chewan Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Quest 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation $'000 63,744 13,076 1,095 55929 19,860(3) (3) - 
Average number of employees - Nombre moyen S 
d'employés $'000 26,692 4,188 25 6,285 Tig OCS) (3) = 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 3,668 518 87 542 1,034(3) (3) - 
Truck tractors - Tracteurs ui Au 10,056 1,697 206 2,629 2.2973) (3) - 
Semi-trailers - Semi-remorques py uy 24,325 5,890 585 7,283 5,990(3) (3) - 
Full-trailers - Remorques u Ml 153 32 - 325 119 - - 
Other equipment - Autre matériel productif au it igoZ9 986 4 428 398(3) (3) - 
Equipment - Total - Matériel productif a W 39,731 9,123 882 11,207 9,838(3) (3) - 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) Newfoundland and Prince Edward 
Island domiciled carriers were grouped together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs 
en camionnage domiciliés 4 Terre-Neuve et & 1'{le-du-Prince-Edouard ont été regroupés. (3) Yukon and British Columbia domiciled carriers were grouped 
together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage dociliés au Yukon et en 
Colombie-Britannique ont été regroupés. 


TABLE 3. Summary Statistics, Class II Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1981 


TABLEAU 3. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie II, par province ou territoire de domicile, 1981 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Prince- fcosse Burnswick 
Edouard ‘ 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 917 7 8 27 25 215 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 972,598 Bae et) 7,666 26,981 255912 237,944 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation Nv 93535.,209 Slate! Koop 25,671 Paseo ye) 229,240 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation i 39,389 677 313 1,310 1,553 8,705 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 15,882 104 128 506 BZ 4,493 
Equipment operated - Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 4,432 20 42 106 32 PERE) 
Truck tractors - Tracteurs ‘i 1 7,171 46 57 244 209 2,034 
Semi-trailers - Semi-remorques My i 12,372 62 94 390 320 35155 
Full-trailers - Remorques uy u} 460 12 1 - 9 99 
Other equipment - Autre matériel productif " mm 662 - - 5 4 349 
Equipment - Total - Matériel productif Ht x 25,097 140 194 745 574 6,970 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskat- Alberta Yukon 
chewan Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Quest 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - Nbre 248 29 43 168 143 4(2) (2) 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 269,472 27,298 42,085 172,238 152,642 5,165(2) (2) 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation Mt 256,239 26,714 41,255 163,858 148,779 5,224(2) (2) 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation u 13,233 584 830 8,380 3,863 (59) (2) (2) 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 4,702 491 592 23011 2,120 63(2) (2) 
Equipment operated - Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre Tig: 103 95 631 666 8(2) (2) 
Truck tractors - Tracteurs E ul 2,243 248 294 980 787 29(2) (2) 
Semi-trailers - Semi-remorques i i) 4,201 396 643 1,02 eeby 60(2) (2) 
Full-trailers - Remorques LU au 169 9 12 yp) 74 - 
Other equipment - Autre matériel productif us ui 156 17 8 91 32 - 
Equipment - Total - Matériel productif ui W 8,163 773 1,052 3,479 2,910 97(2) (2) 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) Northwest Territories and Yukon 
domiciled carriers were grouped together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en 
camionnage domiciliés aux Territoires du Nord-Ouest et au Yukon ont été regroupés. 


TABLE 4. Summary Statistics, Class III Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1981 


TABLEAU 4, Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie III, par province ou territoire de domicile, 1981 
SS SSS ee a a ee a ae ee ee eee eee eee eee 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Burnswick 
Edouard 


rr eer SOOO eee OO oo 


Establishments reporting - Ftablis- 
sements déclarants 


Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation 


Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation 


Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation 


Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 


Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 


Straight trucks - Camions 
Truck tractors - Tracteurs 
Semi-trailers - Semi-remorques 
Full-trailers - Remorques 


Other equipment - Autre matériel 
productif 


Equipment - Total - Matériel 
productif 


Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants 


Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation 


Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation 


Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation 


Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 


Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 


Straight trucks - Camions 
Truck tractors - Tracteurs 
Semi-trailers - Semi-remorques 
Full-trailers - Remorques 


Other equipment - Autre matériel 
product if 


Equipment - Total - Matériel 
productif 


ome totals may not a 


ue to rounding. - 


otaux ne sont pas justes 


2,817 49 aS 91 86 714 
722,605 12,042 4,400 24,339 21,267 167,626 
671,219 11,607 - 4,002 22,629 20,172 154,102 

51,385 435 397 fisato 1,095 13,023. 
Asya 12 30 12 56 52. 512 

6,763 197 50 230 113 1,766 

4,885 72 27 177 216 1,097 

5,946 76 27 186 162 1,396 

643 6 18 26 40 162 
105 1 - a = 4 
18, 342 352 122 620 531 4,425 
a a ee a A ee 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Alberta Yukon 
Saskat- ; 7 eae 
ahowan Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Ouest 


-e_—_—_——————————————————— 


685 123 124 497 425 3 5 
181,287 29,378 36,843 132,001 110,708 819 1,896 
168,811 27,144 34,585 121,260 104, 402 677 1,829 
12,476 2,234 2,259 10,742 6,306 141 67 

502 660 645 2,178 1,740 18 27 

2,005 313 224 1,009 840 8 8 
1,250 293 295 860 587 6 5 
1,662 328 471 1,051 577 4 6 

150 17 26 75 123 «= 2 

38 6 1 37 17 - = 

5,105 957 1,017 3,032 2,144 18 19 


cause de données arrondies,. 


TABLE 5. A Comparison of Household Goods Movers, for the Years 1980 and 1981 Based on the Carriers' 1980 Revenue Classes 


TABLEAU 5. Déménageurs pour compte d'autrui en 1980 et 1981, selon les catégories de transporteurs de 1980 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 


Total number of employees - Nombre d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 


Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total —- Matériel productif 


No. - nbre 
$'000, 000 
" 

- nbre 


Class I 
$2,000,000 
and over 


Catégorie I 


$2,000,000 
et plus 


1980 


24 
127 
122 

2,724 


625 
523 
784 

17 


1,949 


1981 


28 
131 
126 

2,956 


636 
493 
773 

29 


1,931 


Class II Class III 

$ 500,000- $100, 000- 
EERE) 499,999 

Catégorie II Catégorie III 

$ 500,000- $100, 000- 
1,999,999 499,999 

1980 1981 1980 1981(2) 
N27 140 251 228 
135 155 76 74 
129 150 71 69 

3,619 3,598 2,627 2,380 
788 808 1,099 931 
712 693 311 311 
913 977 368 364 
145 196 45 29 

2,558 2,674 1,823 1,635 


Total(1) 


1980 


402 
337 
322 
8,970 


2,512 
1,546 
2,065 

207 


6,330 


1981 


396 
360 
346 

8,934 


2,375 
1,497 
2,114 

254 


6,240 


(7) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes 4S cause de données arrondies. (2) These figures include carriers 
which were added to the survey universe for the first time in 1981. - Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte 
d'autrui qui ont été ajoutés & l'univers pour la premiére fois en 1981. 


TABLE 6. Summary Statistics, Classes I, II and III - Household Goods Movers, by Province or Territory of Domicile, 1981 


TABLEAU 6. Statistiques sommaires, catégories I, II et III - Déménageurs, par province ou territoire de domicile, 1981 


Establishments reporting - Etablissements © 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 

Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 


Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Semi-trailers - Semi-remorques 
Full-trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


Establishments reporting - Etablissements 
déclarants 

Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation 

Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 

Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation 

Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 


Equipment operated - Matériel productif utilisé: 


Straight trucks - Camions 

Truck tractors - Tracteurs 

Semi-trailers - Semi-remorques 
Full-trailers - Remorques 

Other equipment - Autre matériel productif 


Equipment - Total - Matériel productif 


- nbre 
$'000 
" 
" 
No. - nbre 
” " 
" " 
" " 
" " 
" " 
No. - nbre 
$'000 
" 
" 

- nbre 


and Prince Scotia 
Edward 
Island 
Canada(1) 
Terre-Neuve Nouvelle- 
et fle-du- fcosse 
Prince- 
Edouard 
396 6 10 
Bei iis, 6,645 10,213 
346,040 6,405 9,307 
13,678 239,263 905,979 
8,934 137 292 
2,251). 50 84 
1,497 11 41 
2,009 15 50 
105 5 - 
254 10 4 
6,240 2 179 
British 
Columbia 
Saskat- Alberta 
chewan Colombie- 
Britan- 
nique 
22 46 69 
10,293 41,492 50,194 
9,918 39,761 48,534 
374,662 1,730,680 1,659,770 
243 906 1,128 
113 200 375 
40 162 Wee} 
81 203 252 
- 7 14 
10 16 14 
244 5838 828 


Newfoundland Novs 


New 
Brunswick 


Nouveau- 
Brunswick 


9 
4,995 
4,706 

288,624 


168 


Yukon and 
Northwest 
Territories 
Yukon et 


Territoires 
du Nord-Ouest 


4 

4,121 
3,800 
321,110 


94 


95 


\ 


Québec 


78 
62,589 
59,848 

2,741,596 

1,598 
502 
250 
348 

8 
64 


1,172 


Canada 


Class 
I 


Catégorie 
I 


28 
131,082 
126,484 

4,598,114 
2,956 

636 

493 

769 

4 

29 


1,931 


Ontario 


133 
153,028 
148,041 

4,986,784 

3,970 
903 
682 
884 

59 
111 


2,639 


Catégorie 
II 


140 
154,802 
150,234 

4,568,065, 

3,598 
808 
693 
924 

53 
196 


2,674 


Manitoba 


19 
16,149 
15,720 

429,170 


398 


310 


Class 
III 


Catégorie 
III 


228 
73,833 
69,322 

4,511,459 

2,380 
931 
311 
316 

48 
29 


1,635 


(7) Some totals may not add due to rounding. - certains totaux ne sont pas justes 8 cause de données arrondies. 
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CANADIAN TRUCKING, 1980 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin are derived 
from two trucking related surveys, one a census of 
Canadian domiciled for-hire motor carriers of freight 
and household goods movers and the other a recent 
pilot study on Canadian private trucking. 


The objectives, coverage, limitations and other 
aspects of the Motor Carriers of Freight and Household 
Goods Movers Survey (MCF) are described in the publi- 
cation entitled, Motor Carriers of Freight and House- 
hold Goods Movers (Catalogue 53-222). 


A brief description of the Trucking Activity (TA) 
Survey, its coverage and limitations is given below. 


Definition of Private Trucking 


For the purpose of the TA Survey, private truckers 
were defined as operators of trucks, tractors and 
trailers whose principal activity was not for-hire 
trucking. 


Survey Objectives 


The primary objective of the TA Survey was to test 
the feasibility of conducting an on-going survey of 
private truckers. 


The secondary objective of the survey was to 
develop some basic information on private trucking to 
describe the size and structure of this activity. 


Source and Description of Survey Universe 


The universe of private truckers was developed from 
the provincial motor vehicle registration files. For 
budgetary and practical considerations the universe 
and the subsequent mail out was limited to operators 
of seven or more vehicles. Excluded from the survey 
universe and from final tabulations were: 


fire trucks, ambulances, police and military vehicles; 
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LE CAMIONNAGE AU CANADA, 1980 


Les données présentées dans ce bulletin de service provien- 
nent de deux enquétes connexes sur le camionnage: un recense- 
ment des transporteurs routiers de marchandises ou de déména- 
gement de biens mobiliers et l'autre, une récente étude pilote 
sur le camionnage privé au Canada. 


Les objectifs, le champ d'observation, les limites et les 
autres aspects de l'enquéte sur les transporteurs routiers de 
marchandises ou de déménagement de biens mobiliers (TRM) 
paraissent dans la _ publication intitulée Entreprises de 
camionnage et de déménagement (n° 53-222 au catalogue). 


On donne ci-dessous une bréve description de l'enquéte sur 
le cammionnage (EC), de son champ d'observation et de ses 
limites. 


Définition du Camionnage privé 


Aux fins de l'enquéte EC, les camionneurs privés désignent 
les exploitants de camions, de tracteurs et de remorques dont 
l'activité principale n'était pas le camionnage pour compte 
d'autrui. 


Objectifs de l*enquéte 


L'enquéte EC vise en premier lieu & vérifier la faisabilité 
d'effectuer une enquéte permanente auprés des camionneurs 
privés. 


Le second objectif de l'enquéte est de produire des rensei- 
gnements de base sur le camionnage privé afin d'en connaftre 
la taille et 1l'organisation. 


Source et description de l'univers d'enquéte 


L'univers des camionneurs privés a été dressé & partir des 
fichiers d'immatriculation des bureaux provinciaux de véhi- 
cules automobiles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
l'univers et l'envoi des questionnaires par la poste ont été 
restreints aux exploitants de sept véhicules ou plus. Ont donc 
été exclus de l'univers. d'enquéte et des totalisations défini- 
tives: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de police et 
véhicules militaires; 
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municipalities in the province of Quebec; 
off-road vehicles; 
individuals who use leased 


firms, organizations or 
vehicles only; 


automobile dealers; 
farm trucks in Ontario; 


firms which were out of business during the reference 
period; 


Post Office returns; 


leasing companies; 
refusals; 
respondents, with less than seven vehicles in 1980. 


The number surveyed and used for tabulation pur- 
poses are shown in Table 1. 


Quality and Limitations 


Although no direct comparison can be made between 
the results of the two surveys, it is felt that some 
comparison is both feasible and advantageous. However, 
users should be aware of both conceptual and coverage 
differences which exist between the two surveys. These 
differences are presented below. 


In addition to the above described conceptual and 
coverage related differences the accuracy of the pri- 
vate trucking tabulations are affected by a number of 
factors. These are: 


For many firms, the cost of trucking activity was not 
segregated from the other costs. In other cases, esti- 
mates only were given. This was particularly true for 
firms in the construction and mining industries and 
for very small operations. Therefore the total cost of 
operating private trucking fleets is underestimated. 


There were 7,886 operators of vehicles who did not 
respond to the survey. Many of these were small opera- 
tors with a fleet size of less than 10. This group 
also included operators out of business, leasing com- 
panies and for-hire truckers. 


Questionnaires were sent to those operators of vehic- 
les at each location where the operator had seven or 
more trucks registered. This meant that operations by 
large operators may have been undercounted as other 
locations of the operations where there were less than 
seven trucks were not part of the survey. 


Another source of undercounting involves those opera- 
tions whose head office is in the United States. The 
number of such operations which were identified from 
provincial motor vehicle registration tapes were less 
than 100. 

Fuel expenses, salaries, maintenance expenses, and 
rental (broker) expenses reflect, reasonably accu- 
rately,. the total cost of operating a fleet of 
trucks. However, "Other expenses" which should include 
insurance expenses, taxes, licenses, depreciation and 
other similar expense items are underestimated, for 
two main reasons; (i) non-response to this particular 
item, (ii) many operators included these expense items 
with those of other "non-trucking related expenses". 


les municipalités de la province de Québec; 
les véhicules hors route; 


les entreprises, organismes ou particuliers qui se servent 


uniquement de véhicules loués; 
les marchands d'automobiles; 
les camions de ferme en Ontario; 


les entreprises qui avaient fermé leurs portes pendant la 


période de référence; 


les questionnaires qui nous ont été retournés par le bureau de 
poste; 


les sociétés de louage; 
les refus; 
les répondants qui comptaient moins de sept véhicules en 1980. 


On présente au tableau 1 le nombre de participants enquétés 
et figurant dans les totalisations. 


Qualité et limites 


Bien qu'il ne soit pas possible de faire des comparaisons 
directes entre les résultats des deux enquétes, nous croyons 
qu'une certaine comparaison est possible et avantageuse. 
Cependant, les utilisateurs prendront bonne note des diffé- 
rences au niveau des concepts et du champ d'observation qui 
existent entre les deux enquétes. Ces différences sont illus- 
trées ci-dessous. 


Outre les différences décrites ci-dessus au titre des con- 
cepts et du champ d'observation, un certain nombre de facteurs 
influent sur la précision des totalisations sur le camionnage 
privé. Ce sont: 


Pour bon nombre d'entreprises, le cot du camionnage n'a pu 
6tre distingué des autres codts. Dans d'autres cas, les 
répondants n'ont pu nous donner que des estimations. Cela 
s'est révélé particuliérement dans le cas des entreprises 
oeuvrant dans le secteur de la construction et des mines ainsi 
que chez les trés petits exploitants. Par -conséquent, le coat 
total d'exploitation de parcs privés est sous-estimé. 


On a enregistré 7,886 exploitants de véhicules qui n'ont pas 
répondu &@ l'enquéte. Un grand nombre de ceux-ci étaient de 
petits exploitants dont le parc comptait moins de 10 véhi- 
cules. Ce groupe comprenait également les exploitants retirés 
des affaires, les sociétés de louage et les camionneurs pour 
compte d'autrui. 


Des questionnaires ont été envoyés aux exploitants de véhi- 
cules, & chaque endroit ot l'exploitant avait immatriculé sept 
camions ou plus. Cela signifie qu'il peut y avoir eu un sous- 
dénombrement des parcs de certains grands exploitants puisque 
les parcs de sept véhicules ou moins ne faisaient pas partie 
de l'enquéte. 


Une autre source de sous-dénombrement concerne les exploita- 
tions dont le siége social est situé aux Etats-Unis. Le nombre 
de ces exploitations que l'on a pu relever grf&ce aux fichiers 
d'immatriculation des provinces n'atteignait pas 100. 


Les dépenses au titre du carburant, la rémunération, les 
dépenses d'entretien et les dépenses de location (courtage) 
traduisent, de fagon assez précise, le coQt total d'exploita- 
tion d'un parc de camions. Cependant, il y a sous-estimation 
des "autres dépenses", lesquelles devraient comprendre les 
dépenses au titre de l'assurance, les taxes, les permis, la 
dépréciation et d'autres frais du m&me genre; deux raisons 
principales expliquent ce fait: (i) la non-réponse & cette 
question particuliére, (ii) bon nombre d'exploitants ont 
inclus ces postes de dépenses dans les autres "dépenses non 
liées au camionnage". 


A Comparison of the Motor Carriers of Freight and Household Goods Movers (MCF) Survey with the Trucking Activity (TA) Survey 


Comparaison entre l'enquéte sur les transporteurs routiers de marchandises et de déménagement de biens mobiliers (TRM) et 


l'enquéte sur le camionnage (EC) 


ee 


MCA Survey - Enquéte TRM 


TA Survey - Enquéte EC 


a ec as ee a parecer seeing es 


Objectives - Objectifs 


Coverage - Champ d'observation 


Response rate - Taux de réponse 


Number surveyed - Nombres 
d'enquétés 


Number of respondents included 
in tabulations - Nombre de 
répondants inclus dans les 
totalisations 


Number of respondents discard- 
ed, i.e., out of business, 
non-response, leasing - 
Nombre de répondants rejetés, 
c.-a.-d., retirés des af- 
faires, non-réponse, louage 


To measure the size, structure and im- 
portance of the Canadian for-hire 
trucking industry. - Pour mesurer la 
taille, l'organisation et 1l'importance 
de l'industrie canadienne du camionnage 
pour compte d'autrui. 


All for-hire carriers earning more than 
$100,000 annually. - Tous les tramspor- 
teurs pour compte d'autrui touchant des 
recettes annuelles supérieures 4 $100,000. 


97% 


5,598 


4,722 


876 


To test the feasibility of an on-going 


private trucking survey. - Pour véri- 
fier la faisabilité d'effectuer une 
enquéte permanente sur le camionnage 
privé. 


To collect some basic information on 


private trucking to describe the 

size and structure of this activity. - 
Pour recueillir quelques renseigne- 
ments de base sur le camionnage privé 
afin de décrire la taille et 1l'organi- 
sation de cette activité. 


All non-for-hire vehicle owners with a 


fleet size of seven or more. - Tous 
les propriétaires de sept véhicules 
ou plus non exploités pour compte 
d'autrui. 


The overall response rate was 81.7%; for 


those operators who had a fleet of 
more than 10 vehicles, response was 
96% and for those operators who had 

a fleet of more than seven but less 
than 10 vehicles, response was 

80.1%. - Le taux de réponse global a 
été de 81.7%; dans le cas des exploi- 
tants qui possédaient un parc de plus 
de 10 véhicules, le taux de réponse a 
atteint 96% tandis que pour ceux qui 
avaient, un parc de plus de sept 
véhicules mais de moins de 10, le taux 
de réponse s'est situé 4 80.1%. 


16,814 


8,928 


7,886 


An unknown number of operators of motor vehicles, such 
as farmers, were excluded from the survey universe, 
because the scope of the survey was limited to those 
operators with fleets of more than seven vehicles. 


Operators which did not have vehicles registered under 


their own name, because they use leased vehicles only, 
were excluded from the survey universe. 


Findings and Conclusions 


General Findings 


hes paler 
that: 


study on trucking activity has shown 


A universe of private truckers can be developed based 
on the provincial motor vehicle registration files; 
with the exception of those operators using exclu- 
sively leased vehicles. 


Most of the operators not engaged in for-hire trucking 
retain vehicle oriented information needed for such a 
survey (e.g., fuel consumed, salaries, commodities 
carried, etc.). 


Many operators of non-for-fire trucks such as_ those 
involved in.retail ana wholesale trade operate in a 
similar way to those of for-hire truckers. Others, 
mainly involved in the government and telecommunica- 
tions industries use their vehicles only as a supple- 
ment to their main activity and do not keep separate 
accounts for their trucking operations. 


A Comparison of the Motor Carriers Freight Industry 
and Private Trucking Activity 


In spite of the many difficulties associated with 
comparing data relating to private trucking activity 
and the motor carriers freight industry, the following 
picture emerges from the tabulations: 


The motor carrier freight industry and private truck- 
ing activity spend approximately the same amount of 
money on fuel, salaries and maintenance. 


The private trucking activity operates 51.1% more 
vehicles that the motor carrier freight industry, how- 
ever, most of its fleet consists of straight trucks. 
The average fleet size is 25.1 for private trucking 
and 31.4 for the motor carrier freight industry. 


The private trucking activity employs approximately. 
97,000 drivers as opposed to the 53,200 employed by 
the motor carrier freight industry. 


Private Trucking Activity 


Other highlights of the Private Trucking Activity 
Survey are: 


Of the 8,928 operators reporting, 2,678 were domiciled 
in Ontario; 1,908 in Alberta; 983 in Quebec and 912 in 
British Columbia. \‘¢ 
Of the 8,928 operators reporting, 3,126 were involved 
in construction, 2,189 in trade, 1,284 in tanufactur- 
ing and 1,133 in agriculture. 


Of the 8,928 respondents, 3,325 were operating inter- 
provincially while 5,603 were operating only within 
provincial or territorial boundaries. 


Un nombre inconnu d'exploitants de véhicules automobiles, com- 
me les agriculteurs, ont été exclus de l'univers d'enquéte 
puisque le champ d'observation était restreint aux exploitants 
de parcs comptant plus de sept véhicules. 


Les exploitants qui n'avaient aucun véhicule immatriculé 4 
leur nom, parce qu'ils les avaient loués, ont été exclus de 
l'univers de l'enquéte. 


Résultats généraux 
Résultats généraux 


L'enquéte pilote sur le camionnage a révélé ce qui suit: 


Il est possible de dresser un univers des camionneurs privés 
en se basant sur les fichiers d'immatriculation des bureaux 
provinciaux de véhicules automobiles, a l'exception des explo- 
itants qui se servent uniquement de véhicules loués. 


La plupart des exploitants qui ne font pas de camionnage pour 
compte d'autrui conservent les renseignements sur leurs véhi- 
cules dont on a besoin aux fins de notre enquéte (par ex., le 
carburant consommé, la rémunération, les marchandises trans- 
portées). 


Bon nombre d'exploitants de camions pour compte privé, comme 
ceux qui travaillent dans le commerce de détail ou de gros, 
gerent leur entreprise d'une facgon similaire a celle des 
camionneurs pour compte d'autrui. D'autres, surtout ceux qui 
oeuvrent principalement dans les administrations publiques et 
dans l'industrie des télécommunications, utilisent au premier 
chef leurs véhicules comme service supplémentaire & leur acti- 
vité principale et ne conservent pas de registre distinct pour 
leurs camions. 


Comparaison entre les transporteurs routiers de marchandises 
et le camionnage privé 


Malgré les nombreuses difficultés liées a la comparaison 
des données concernant le camionnage privé et les transpor- 
teurs routiers de marchandises, les totalisations nous permet- 
tent de dégager les points suivants: 


L'industrie des transporteurs routiers de marchandises et cel- 


le du camionnage privée dépensent &a peu prés les mémes sommes 
pour le carburant, la rémunération et 1l'entretien. 


L'industrie du camionnage privé exploite 51.1% de véhicules de 
plus que l'industrie du transport routier de marchandises; ce- 
pendant, la plus grande partie de son parc se compose de cami- 
ons simples. La taille du pare moyen a atteint 25.1 véhicules 
chez les exploitants privés et 31.4 pour les transporteurs 
routiers de marchandises. 


L'industrie du camionnage privé emploie environ 97,000 chauf- 
feurs comparativement a 53,200 pour l'industrie du transport 
routier de marchandise. 


Camionnage privé 


Voici les autres frais saillants qui sont ressortis de 


l'enquéte sur le camionnage privé: 


Sur les 8,928 exploitants qui ont produit une déclaration, 
2,678 étaient domiciliés en Ontario, 1,908 en Alberta, 983 au 
Québec et 912 en Colombie-Britannique. 


Sur les 8,928 exploitants qui ont produit ume déclaration, 
3,126 oeuvraient dans la construction, 2,189 dans le commerce, 
1,284 dans l'industrie manufacturiére et 1,133 dans l'agricul- 
ture. 


Sur les 8,928 répondants qui ont produit une déclaration, 
3,325 exergaient leur activité a l'échelle interprovinciale 
alors que 5,603 ne sont pas sortis des limites de leur pro- 
Vince ouisde leur territoine. 


Nn eee nec enna 


The most important commodities carried by private 
truckers, in order of importance, were: sand and 
gravel, tools and equipment, concrete and other con- 
struction material, fuel oil and food stuff. 


Of the 8,928 respondents, there were 6,749 incorpo- 
rated companies (76%), 897 governments (10%), 691 sole 
owners (7.7%) and 591 other (6.3%). 


For further information on survey objectives, cov- 
erage, quality and interpretation of data, please con- 
tact the Chief, Surface and Marine Transport Section, 
Transportation and Communications Division, Statistics 
Canada, Ottawa, Ontario, K1A O16, Telephone (613) 
995-1976. 


Voici, par ordre d'importance, les marchandises les plus 
importantes transportées par les camionneurs privés: sable et 
gravier, outils et matériel, béton et autres matériaux de con- 
struction, mazout et denrées alimentaires. 3 


Sur les 8,928 répondants qui ont produit une déclaration, 
6,749 étaient des entreprises constituées en corporations 
(76%), 897 appartenaient a des administrations publiques 
(10%), 691 étaient des entreprises individuelles (7.7%) et 591 
appartenaient &a d'autres catégories (6.3%). 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, le champ 
d'observation, la qualité et l'interprétation des données de 
l'enquéte, priére de se mettre en rapport avec le chef de la 
Section des transports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A O16, téléphone (613) 995-1976. 


ey 


TABLE 1. Number Surveyed and Used for Tabulation Purposes, by Province or Territory of Domicile 


TABLEAU 1. Nombre de personnes enquétées et figurant dans les totalisations, selon la province ou le 
territoire de domicile 


Number Number of re- Number of 
surveyed spondents in- non-respon- 
Province or territory of cluded in tabu- dents(1) 
domicile lations 
Province ou territoire de Nombre Nombre de ré- Nombre de 
domicile d'enquétés pondants in- non- 
clus dans les répondants(1 ) 
totalisations 

Newfoundland - Terre-—Neuve ATT 283 194 
Prince Edward Island - fle-du- 

Prince-Edouard 334 4S 143 
Nova Scotia - Nouvelle-Fcosse 974 543 431 
New Brunswick -— Nouveau-Bruns- 

wick 453 259 220 
Québec(2) de aGt 983 878 
Ontario 34143 2y ol 2,465 
Manitoba 833 465 368 
Saskatchewan Tend | 698 Pe) 
Alberta 5,003 1708 a Vie/ 
British Columbia- Colombie- 

Britannique 1,620 az 708 
Yukon Territory - Territoire 

du Yukon VS 16 63 
Northwest Territories - Terri- 

toires du Nord-Ouest Dy 18 34 
International 4? a 42 
Total 16,814 8,928 7,886 


1) Reasons include: "out of business", leasing, for-hire trucking, Post Office returns, automobile 
dealers and refusals. 

(1) Parmi les raisons, mentionnons: "retiré des affaires", louage, camionnage pour compte d'autrui, 
questionnaire retourné par le bureau de poste, marchands d'automobile et refus. 

(2) The Quebec universe is understated due to not having a complete registration file from Quebec. 

(2) L'univers du Québec est sous-estimé en raison du fichier incomplet des immatriculations que nous 
avons recu de cette province. 


TABLE 2. A Comparison of the Canadian Private Trucking Activity with the Canadian Motor Carrier Freight Industry, 1980 


TABLEAU 2. Comparaison entre le camionnage privé et le transport routier de marchandises au Canada, 1980 


ee eee 


Private Motor Private Motor Private Motor 
trucking carrier trucking carrier trucking carrier 
freight freight freight 
Camionnage Transport Camionnage Transport Camionnage Transport 
privé routier privé routier privé routier 
de mar- de mar- de mar- 
chandises chandises chandises 
a ee 
Newfoundland Prince Edward Island 
Canada 
Terre-Neuve Tle-du-Prince-Edouard 


number - nombre 


Firms reporting - Entreprises déclarantes 8,928 4,722 283 aE! 191 28° 
Equipment operated - Matériel exploité 223,000 148,400 3, 800 1,000 1,800 500 
Straight trucks - Camions simples 158,800 24,400 3,000 300 1,500 100 
Road tractors - Tracteurs routiers 14,500 37, 300 200 200 100 100 
Trailers - Remorques 27,600 82,200 200 500 100 200 
Other equipment - Autre matériel 22,100 4,900 400 -- 100 - 
Employees - Salariés 110,600 106,700 2,600 900 600 300 
Drivers(1) - Chauffeurs(1) 96,600 53,200 2,200 400 600 200 
Mechanics - Mécaniciens ’ 9,600 8,200 400 -- -- -- 
Other - Autres 4,400 46,000 -- 500 -- 100 


thousands of litres - milliers de: litres 


Fuel consumed - Carburant consommé 1 821 400 2 020 200 47 000 13 500 8 300 7 000 

Gasoline - Essence 1 160 000 449 800 26 000 4 000 6 300 3 000 

Diesel 652 700 4 573. 700 21 300 10 000 2 000 5 000 

Other - Autres 10 400 - = = = 2 
dollars 


Operating expenses - Frais d'exploitation: 


Fuel cost - Codt du carburant 482,200 655,700 14,000 4,100 3,000 2,000 
Vehicle rental and brokers - Location de 
véhicule et frais de courtage 217,800 932,000 3,200 9,000 200 3,000 

Salaries and wages - Traitements et salaires 1,667,300 1,879,900 42,400 11,000 9,000 3,200 
Maintenance - Entretien 505,600 646,000 14,000 6,200 2,000 2,300 
Other expenses(2) - Autres dépenses(2) 276,100 1,026,900 4,000 9,100 900 3,500 

Nova Scotia New Brunswick 

Québec 

Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 

number - nombre 
Firms reporting - Entreprises déclarantes 543 141 233 125 983 1,120 
Equipment operated - Matériel exploité 7,500 2,800 5,000 3,400 31,200 32,600 
Straight trucks - Camions simples 6,000 600 4,100 400 19,000 7,400 
Road tractors - Tracteurs routiers 500 800 300 700 2,500 8,100 
Trailers - Remorques 700 1,200 500 2,100 4,700 16,000 
Other equipment - Autre matériel 300 100 100 100 5,000 1,000 
Employees - Salariés 3,900 2,200 3,000 2,000 14,000 27,000 
Drivers(1) - Chauffeurs(1) 3,600 1,200 2,600 900 12,100 14,000 
Mechanics - Mécaniciens 300 200 400 200 1,300 2,300 
Other - Autres -- 900 -- 900 600 11,000 

thousands of litres - milliers de litres 
Fuel consumed - Carburant consommé 79 000 47 000 42 200 41 000 281 000 478 000 
Gasoline - Essence 57 000 13 000 27 000 7 000 143 000 119 100 
Diesel 22 200 34 000 16 000 34 200 138 300 359 000 
Other - Autres - - - - 200 - 

dollars 
Operating expenses - Frais d'exploitation: 
Fuel cost - Codt du carburant 19,200 12,000 12,000 11,000 79,100 118,000 
Vehicle rental and brokers - Location de 

véhicule et frais de courtage 2,200 13,200 10,400 47,000 29,000 73,500 

Salaries and wages - Traitements et salaires 59,000 32,000 44,400 30,200 233,100 458,000 
Maintenance - Entretien 19,000 14,300 14,300 15,000 87,000 161,300 
Other expenses(2) - Autres dépenses(2) 6,000 20,000 4,000 23,500 38 ,500 242,700 


See footnote(s) at end of table. 


Voir note(s) & la fin du tableau. 


TABLE 2. A Comparison of the Canadian Private Trucking Activity with the Canadian Motor Carrier Freight Industry, 1980 - Concluded 


TABLEAU 2. Comparaison entre le camionnage privé et le transport routier de marchandises au Canada, 1980 - fin 


Private Motor Private Motor Private Motor 
trucking carrier trucking carrier trucking carrier 
freight freight freight 
Camionnage Transport Camionnage Transport Camionnage Transport 
privé routier privé routier privé routier 
de mar- de mar- de mar- 
chandises chandises chandises 
Ontario Manitoba Saskatchewan 


number - nombre 


Firms reporting - Entreprises déclarantes 2,678 1,255 465 194 698 198 
Equipment operated - Matériel exploité 74,900 59,300 11,100 10,000 10,200 3,200 
Straight trucks - Camions simples 47,100 8,000 6,600 1,100 7,700 500 
Road tractors - Tracteurs routiers 5,500 15,000 1,000 2,100 900 900 
Trailers - Remorques 11,800 34,000 1,600 6,100 1,300 2,000 
Other equipment - Autre matériel 10,500 2,000 1,900 600 300 -- 
Employees - Salariés 45,600 40,000 4,600 6,000 3,600 2,000 
Drivers(1) - Chauffeurs(1) 40,400 19,400 3,900 3,000 3,200 1,000 
Mechanics - Mécaniciens 3,100 3,000 500 400 300 100 
Other - Autres 2,100 17, 300 200 3,000 100 900 


thousands of litres - milliers de litres 


Fuel consumed - Carburant consommé 616 400 739 000 114 000 118 000 89 300 56 200 

Gasoline - Essence 387 100 178 600 73 000 18 200 63 300 11 300 

Diesel 223 000 561 100 40 400 99 400 25 100 45 000 

Other - Autres 6 400 - 300 - 900 - 
dollars 


Operating expenses - Frais d'exploitation: 


Fuel cost - CoQt du carburant 167,000 166,200 24,100 216,000 23,300 13,300 
Vehicle rental and brokers - Location de 
véhicule et frais de courtage 43,300 283,000 7,200 64, 300 11,000 29,000 
Salaries and wages - Traitements et salaires 621,000 711,000 66,100 93,400 57,300 30,000 
Maintenance - Entretien 167,000 192,200 22,300 36,000 17,000 13,500 
Other expenses(2) - Autres dépenses(2) 101, 000 358,400 18,000 55,500 10,000 20,400 
British Columbia Yukon and Northwest Terri- 
tories 
Alberta 
Colombie-Britannique Yukon et Territoires du 
Nord-OQuest 


number - nombre 


Firms reporting - Entreprises déclarantes 1,908 851 912 713 34 18 
Equipment operated - Matériel exploité 44,700 c 20, 300 31,700 15,000 1,100 300 
Straight trucks - Camions simples 36,700 3,000 26,200 3,000 900 -- 
Road tractors - Tracteurs routiers 2,300 5,300 1,200 4,000 -- 100 
Trailers - Remorques 4,200 12,000 2,400 8,000 100 100 
Other equipment - Autre matériel 1,500 700 1,900 400 100 -- 
Employees - Salariés 19,000 14,000 13,600 12,100 100 200 
Drivers(1) - Chauffeurs(1) 16,600 7,000 11,300 6,000 100 100 
Mechanics - Mécaniciens 1,600 1,200 1,700 800 -- -- 
Other - Autres 800 6,000 600 5, 300 -- 100 


thousands of litres - milliers de litres 


Fuel consumed - Carburant consommé 323 100 310 200 213 000 206 300 8 000 4 000 

Gasoline - Essence 238 300 55 000 137 000 40 000 2 000 600 

Diesel 83 000 256 000 75 400 167 000 6 000 3 000 

Other - Autres 2 000 - 600 - - - 
dollars 


Operating expenses - Frais d'exploitation: 


Fuel cost - Cot du carburant 83,200 63,200 55,300 49,000 2,000 900 
Vehicle rental and brokers - Location de 

véhicule et frais de courtage 55,300 236,000 56,000 170,000 - 2,000 
Salaries and wages - Traitements et salaires 295,500 261,000 239,000 247,000 500 3,100 
Maintenance - Entretien 90,000 114,000 69,000 89,200 4,000 2,000 
Other expenses(2) - Autres dépenses(2) 67,300 168,400 26,200 123,000 200 2,400 


(1) Includes supervisors. 

(1)*Y compris les surveillants. 

(2) Includes insurance, licence fees, depreciation, etc. 

(2) Comprennent l'assurance, les frais de permis, la dépréciation, etc. 
-- amount too small to be expressed. 

-- nombres infimes. 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Equipment Operated, by Province or Territory of Domicile, 1980 


TABLEAU 3. Camionnage privé, selon la province ou le territoire de domicile, 1980 


ome: || 
New- Prince Nova New British Yukon and 
es a Edward Scotia Brunswick Columbia Northwest 
d Island i 
tame an slan RS : ; Sualane Territories 
ec | Ontario | Manitoba 3 Alberta 
Terre- | Ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- ‘ Sevan Colombie- | Yukon et 
Neuve Prince- | Ecosse Brunswick Britan- Territoires 


Edouard nique du Nord- 


Ouest 


Firms reporting - Entreprises : 
déclarantes 8,928 283 191 543 233 983 | 2,678 465 698 1,908 912 34 


Straight trucks - Camions simples: 
Owned - Possédés 144,800 | 2,800 | 1,400 5,700 4,000 17,000 | 44,000 6,000 7,400 31,200 | 24,500 B00 
Leased - Loués 14,000 200 100 300 100 2,000 | 3,100 600 300 5,500 1,700 100 


Truck-tractors - Camions-tracteurs: 
Owned - Possédés 12,900 200 100 500 300 2,200 | 4,700 900 800 2,100 1,100 -- 
Leased - Loués 1,600 -- -- -- -- 300 800 100 100 200 100 - 


Trailers - Remorques: 
Owned - Possédés 25,400 200 100 700 500 4,400 | 10,700 1,600 1,100 3,700 2,300 100 
Leased - Loués 2,200 -- -- -- -- 300 1,100 -- 200 500 100 - 


Other equipment - Autres matériels: 
Owned - Possédés 20,800 400 100 300 100 4,800 | 10, 300 1,900 300 1,200 1,300 100 
Leased - Loués 1,300 -- -- = -- 200 200 -- -- 300 600 -- 


Equipment - Total - Matériel 
Owned - Possédés 203,900 | 3,600 | 1,700 7,200 4,900 28,400 | 69,700 | 10,400 9,600 38,200 | 29,200 1,000 
Leased - Loués 19,100 200 100 300 100 2,800 | 5,200 700 600 6,500 2,500 100 


-- amount too small to be expressed. 
-- nombres infimes. 


TABLE 4. Private Trucking Activity, Employment Statistics, by Province or Territory of Domicile, 1980 


TABLEAU 4. Camionnage privé, statistique sur l'emploi, selon la province ou le territoire de domicile, 1980 


wee TC ee paieaee T | 

New- Prince Nova New British Yukon and 
found- | Edward Scotia Brunswick Columbia Northwest 
land Island f Saskat= Territories 

Canada Québec | Ontario | Manitoba Alberta 
Terre- | 1le-du- | Nouvelle- | Nouveau- cuewaN) Colombie- | Yukon et 
Neuve Prince- | Ecosse Brunswick Britan- Territoires 
Edouard nique du Nord- 


Quest 


ann cae iyo Gviee rahi ts) |. , apa pirae gies al al Ga 


Firms reporting - Entreprises 
déclarantes 8,928 285) A949 543 233 983 | 2,678 465 698 1,908 912 34 


Drivers - Chauffeurs: 
Full time - A temps plein 76,900 1,700 | 400 2,800 2,100 9,900 | 32,100 | 2,800 2,300 13,200. | 49,500 100 
Part time - A temps partiel 12,400 200 | 200 500 400 1,500 | 5,400 800 600 1,900 900 -- 


Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein 9,200 400 -- 300 400 1,200 | 3,000 500 300 1,500 1,600 -- 
Part time - A temps partiel 400 -- -- -- -- 100 100 -- -- 100 100 -- 


Supervisors - Surveillants: 
Full time - A temps plein 7,000 300 -- 300 100 700 | 2,800 300 300 1,400 800 -- 
Part time - A temps partiel 300 -- =-- == -- -- 100 -- -- 100 100 - 


Other employees - Autres salariés: ‘ 
Full time - A temps plein 3,700 -- -- -- -- 500 | 1,900 200 100 600 400 -- 
Part time - A temps partiel 700 -- -- -- -- 100 200 -- -- 200 200 - 


Total employees - Total des 


salariés 
Full time - A temps plein 96,800 | 2,400 | 400 3,400 2,600 12,300 | 39,800 | 3,800 3,000 16,700 | 12,300 100 
Part time - A temps partiel 13,800 200 | 200 500 400 1,700 | 5,800 800 600 2,300 can -- 
a S|) a ee 


-- amount too small to be expressed. 
-- nombres infimes. 


= 10. 


TABLE 5. Private Trucking Activity, by Province or Territory of Domicile and by Region of Operation, 1980 


TABLEAU 5. Camionnage privé, selon la province ou le territoire de domicile, 1980 


Province of domicile - Province de domicile 


Prince | Nova New British Yukon and 
Region of operation found- | Edward | Scotia Brunswick Columbia | Northwest 
land Island Saetate Territories 
Région d'exploitation Canada Québec | Ontario | Manitoba eee Alberta 
Terre- | Ile-du- | Nouvelle- | Nouveau- Colombie- | Yukon et 
Neuve Prince- | Ecosse Brunswick Britan- Territoires 
Edouard nique du Nord- 
Quest 
Newfoundland - Terre-Neuve 412 283 2 43 20 18 Zz 1 1 13 z - 
Prince Edward Island - [le-du- 
Prince-Edouard 342 4 191 53 42 23 19 1 1 5 3 - 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 761 10 31 543 60 47 51 - 1 14 4 - 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 525 8 33 105 233 73 5D - 3 11 4 - 
Québec 1,342 el ) 19 24 980 276 5 6 18 4 - 
Ontario 3,008 - 7 12 14 nee: 2,674 65 16 40 8 - 
Manitoba 680 - - - 1 11 68 465 61 63 11 - 
Saskatchewan 1,097 - 1 - 1 10 47 106 696 222 14 - 
Alberta 2255 - - 1 1 13 62 63 115 1,906 66 6 
British Columbia- Colombie-Britan- 
nique 1,268 - - - 1 ©) 49 17 16 261 908 ds 
Yukon and Northwest Territories - 
Yukon et Territoires du Nord - 
Ouest a 175 - ~ t - - 5 14 14 4 79 25 34 
TABLE 6. Private Trucking Activity, by Province or Territory of Domicile and by Type of Industry, 1980 
TABLEAU 6. Camionnage privé, selon la province ou le territoire de domicile et la branche d'activité, 1980 
New- Prince Nova New British Yukon and 
found- | Edward Scotia Brunswick Columbia | Northwest 
T fp aaa land Island Sagat Territories 
TP eas Canada Québec | Ontario | Manitoba ee Alberta 
F hi Terre- | fle-du- | Nouvelle- | Nouveau- Colombie- | Yukon et 
Branche d'activité a : : Secale 
Neuve Prince- | Ecosse Brunswick Britan- Territoires 
Edouard nique du Nord- 
Ouest 
| 
Agriculture Mlle) Z 77 50 5 74 195 121 245 326 38 - 
Services 806 22 11 56 AN 70 244 27 33 222 103 7 
Construction 3,126 96 56 173 80 342 1,005 155 214 709 308 10 
Real estate - Immobilier 44 Zz - - - 5 18 4 1 11 3 - 
Fishing and trapping - Chasse et 
péche 63 14 4 30 1 ? 4 3 - 1 4 - 
Forestry - Foréts 379 13 2 43 17 52 62 11 5 28 143 3 
Manufacturing - Industries manu- 
facturiéres 1,284 31 13 aid. 56 260 405 73 64 182 121 2 
Mining and oil - Mines et pétrole 681 11 6 18 9 48 110 20 61 327 59 12 
Public administration - Administra- ! 
tion publique 819 44 11 61 16 14 342 33 41 123 129 5 
Telecommunications - Télécommuni- 
cations V7 5 1 3 4 23 36 = | 6 18 11 3 
Trade - Commerce 2182 94 40 145 56 334 748 129 141 319 175 8 
Other utilities - Autres services 
d'utilité publique 298 S) 5 14 2 a2 128 18 13 47 29 1 
Other, n.e.s. - Autres, n.d.a. 260 - 5 19 - 19 EIT 8 6 49 16 1 
ade al i il us | =) level /ae) 2 
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TRUCKING ACTIVITY SURVEY, 1982 


INTRODUCTION 
Data presented in this Service Bulletin 


are derived from the 1982 Trucking Activity 
Survey (TA). 


Definition of Private Trucking 


For the purpose of the TA Survey, private 
truckers are defined as operators of commer- 


-Cial vehicles such as trucks, tractors and 


trailers whose principal 
for-hire trucking. 


activity is not 


Survey Objective 


The primary objective of the survey is to 
develop information on private trucking to 
describe the size and the structure of this 
activity. Among others, the following data 
were collected: 


number of employees, 

equipment operated, 

fuel consumption, 

distance travelled, 

operating expenses related to the trucking 
activity. 


Source and Description of Survey Frame 


The frame of private truckers’ was 
developed from the provincial motor vehicle 
registration files. For budgetary and prac- 
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FICHE DE RENSEIGNEMENTS SUR LE CAMIONNAGE, 1982 


INTRODUCTION 


Les données présentées dans ce bulletin de 
service proviennent de l'enquéte de 1982 "Fiche 
de renseignements sur le camionnage" (FRC). 


Définition du  camionnage ur compte ropre 
(privé) 


Aux fins de l'enquéte FRC, les camionneurs 
privés désignent les exploitants, de véhicules 
commerciaux tels que camions, tracteurs et remor- 
ques dont l'activité principale n'est pas le 
Camionnage pour compte d'autrui. 


Objectif de 1'enquéte 


L'enquéte FRC vise en premier lieu 4 produire 
des renseignements sur le camionnage pour compte 
propre afin d'en connaitre la taille et l'organi- 
sation. Entre autres, les données suivantes ont 
été cueillies: 


le nombre d'employés, 

le material en service, 

la consommation d'essence, 

la distance parcourue, 

les dépenses d'exploitation au titre du camion- 
nage. 


Source et description de la base de sondage 


La base de sondage des cammioneurs privés a 


été dressée 4 partir des fichiers d'immatricula- 
tion des bureaux provinciaux de véhicules automo- 
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tical considerations the frame and_ the 
subsequent mail-out was limited to operators 
of 15 or more commercial vehicles. Excluded 
from the survey frame were: 


fire trucks, ambulances, police and military 
vehicles; 

pick up vehicles in Ontario; 

trailers in British Columbia; 

conventional tractors in New Brunswick; 


automobile dealers; 

leasing companies; 

U.S. based operators. 

Exclusions from Tabulations 
Excluded from final tabulations were: 

post office 


returns; 


firms which were out of business during the 


reference period; 

refusals; 

respondents with less than five vehicles in 
1982; 


for-hire truckers. 


Quality and Limitations 


The accuracy of the private 
tabulations are affected by a 
factors which are described below: 


trucking 
number of 


For many firms, the operating cost of truck- 
ing activity was not available for each cost 
item, therefore an estimate was made based 
on the information given by the respondent. 


Questionnaires were sent to those operators 
of vehicles at each location in each pro- 
vince where the operator had 15 or more 
commercial vehicles registered. This meant 
that operations for a large operator may 
have been undercounted as other locations of 
the same operations, where there were less 
than 15 trucks, were not part of the survey. 


Since the frame creation was done for each 
province independently, those operators 
whose registration address was out of the 
province of interest, were discarded. This 
may involve a source of undercounting. 


The 1980 frame for Yukon and the Northwest 
Territories were used since updated data for 
1982 were not available. 


Highlights 


Of the 5,524 operators reporting, 1,358 
were domiciled in Ontario; 1,779 in Quebec 
and 870 were domiciled in Alberta. 


biles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
la base de sondage et l'envoi des questionnaires 
ont été restreints aux exploitants de 15 véhi- 
cules ou plus. Ont done été exclus de la base de 
sondade: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de 
police et véhicules militaires; 

les pick-up en Ontario; 

les remorques en Colombie-Britannique; 

les tracteurs conventionnels au Nouveau-Bruns- 
wick; 

les marchands d'automobiles; 

les sociétés de louage; 

les exploitants domiciliés aux Etats-Unis. 


Exclus des tableaux 


Ont été exclus des totalisations définitives: 

les questionnaires retournés le bureau de 
poste; 

les entreprises qui avaient fermé leur 
pendant la période de référence; 

les refus; 

les répondants qui comptaient moins de cing véhi- 
cules en 1982; 

les camionneurs pour compte d'autrui. 


par 


portes 


Qualité et limites 


Un certain nombre de _ facteurs, decrits 
ci-desous, ont influencé la précision des totali- 
sations sur le camionnage pour compte propre: 


Pour bon nombre d'entreprises, le codit d'exploi- 
tation du camionnage n'était pas disponible pour 
chaque item; par conséquent ceux-ci ont été esti- 
més selon l'information fournie par le répondant. 


Des questionnaires ont été envoyés aux exploi- 
tants de véhicules, & chaque endroit ot l'exploi- 
tant avait immatriculé 15 véhicules commerciaux 
ou plus. Cela signifie qu'il peut y avoir eu un 
sous-dénombrement de parcs de certains gqrands 
exploitants puisque les pares de quinze véhicules 


ou moins ne faisaient pas parti de 1'enquéte. 


Du fait que la base de sondage a été créée indé- 
pendamment pour chaque province, les opérateurs 
dont l'addresse était différente de la province 
concernée, ont été eliminés. Ceci a pu étre une 
autre source de sous-dénombrement. 


Pour le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest, 
la base de sondage de 1980 a été utilisée puisque 
cette liste n'a pas .pu étre mise 4a jour pour 
1982. 


Faits saillants 


Des 5,524 répondants, 1,358 étaient de 1'On- 
tario, 1,779 du Québec et 870 de 1'Alberta. 


The 5,524 operators had a total operating 
expense of $4,028,031,126. 


The 5,524 operators employed approximate- 
ly 65,595 drivers, 9,616 mechanics, 11,666 
other employees, and operated 118,763 
straight trucks, 13,469 tractors and 26,089 
trailers. 


For further information on survey objec- 
tives, coverage, quality and interpretation 
of data, or for additional tabulations, 
please contact the Chief, Surface and Marine 
Transport Section, Transportation and 
Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, Telephone (613) 
995-1976. 


Les 5,524 répondants ont rapporté 
$4,028 ,031,126 de dépenses d'exploitation. 


Les 5,524 répondants ont employé approxima- 
tivement 65,595 chauffeurs, 9,616 mecaniciens et 
11,666 autres employés. Ils ont opéré 118,763 
camions, 13,469 tracteurs et 26,089 remorques. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le champ d'observation, ia qualité et l'interpré- 
tation des données de l'enquéte, priére de se 
mettre en rapport avec le chef de la section des 
transports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6, téléphone 
(615) 995~1976. 


TABLE 1. Private Trucking Activity, Operating Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 1. Camionnage privé, selon la province ou territoire de domicile, 1982 


Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 


Operating expenses - Frais d'exploitation 


Salaries and wages - Traitements et salaires: 


Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 

Orivers leased - Chauffeurs loués 

Mechanics - Mécaniciens 

Other - Autres 


Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 

Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) 

Broker operators - Chauffeurs-courtiers 

Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 

Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 

Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 

Other expenses - Autres frais 


Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 


Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 


Operating expenses - Frais d'exploitation 


Salaries and wages - Traitements et salaires: 


Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 

Drivers leased - Chauffeurs loués 

Mechanics - Mécaniciens 

Other - Autres 


Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 

Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu’un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) 

Broker operators - Chauffeurs-courtiers 

Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 

Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 

Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 

Other expenses - Autres frais 


Operating expenses - Total - Dépenses 
d‘'exploitation 


Canada 


5,524 


1,351,096, 112 
31,235,123 
234,637,820 
252,193,968 


674,224, 201 


775,785,428 
185,810,533 


90,487,724 
99,839, 009 


248,603,465 
81,086,042 


4,024,999,425 


Ontario 


1,358 


428,595,535 
17,951,449 
57,778,816 
80,496,919 


197,631,157 


222, 363, 352 
39,732,130 


37, 307, 234 
30,728,551 


80,893, 542 
35,798,443 


1, 229,277,128 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


140 


35,295, 802 

10,000 
10,777,130 
4,883,356 


28,299, 336 


39,344,799 
1,114,938 


501,318 
1,465, 306 


5,784,990 
1,058,282 


128,535,257 


Manitoba 


182 


41,017,657 
1,189,950 
7,090,123 
4,710,154 


20,600,120 


23,714, 932 
3,825,847 


2,469,758 
3,715,950 


7,850,092 
1,640,249 


117,824,832 


Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Tle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
80 317 262 
4,678,869 46,795,969 32,831,348 
: - 785,000 73,890 
773,609 S57 77,203 6,549,433 
773,984 5,842,718 5,993,418 
3,339,258 29,809,653 26,702,874 
4,238,000 37,819,274 26,501,325 
VG, 724 3,437,437 2,715,415 
150,162 4,003,967 827,688 
353,206 3,636,351 2,354, 784 
720,396 8,125,845 5,899,581 
26,673 1,279,955 1,641,713 
15,070,878 147 , 313,372 112,091,469 
British 
Columbia 
Saskatchewan Alberta Yukon 
Colombie- 
Britannique 
145 870 369 ) 
69,327,477 218,108,060 155,089,488 2,698,640 
2,356,580 1,674,700 525,000 - 
8,437,373 36,815,644 41,674,833 569,360 
7,632,980 31,874,735 Spe Al yank) 235,000 
27,274,830 114,024,108 64,164,796 598,579 
31,828, 366 127,262,514 74,744,581 787,081 
135 297257: 45,051,978 28,130,528 - 
1,980,230 14,599,377 7,934,829 25,000 
5,590,951 SVAN 9,699, 384 51,659 
10,493,081 44,932,198 21,820,214 361,518 
2,562,157 11,531,630 11,535,245 - 
180, 781,282 663,667,639 475,031,597 5,326,837 


Québec 


Tee. 


314,353,471 

6,668, 554 
57,946,512 
49,637,277 


161,154, 391 


186,129,976 
48,272,882 


20,502,608 
24, 309, 203 


61,563,457 
13,992,850 


944,531,181 
Northwest 

Territories 
Territoires 


du Nord- 
Quest 


13 


2,303,796 


467,784 
400,728 


625,099 


1,051,228 
215,400 


185,553 
140,969 


158,551 
18, 845 


5,547,953 


252 


TABLE 2. Private Trucking Activity, Employment Statistics, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 2. Camionnage privé, statistique sur l'emploi, selon la province ou le territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants Sig 324. 140 80 317 262 Vga? 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. nbre DD O17 1,639 220 2,286 1,568 13,568 
Part time - A temps partiel No. nbre 8,752 333 82 264 244 ZS A193 
Compensation - Rémunération $ Nol O9G5 Ite 35,295, 802 4,678,869 46,795,969 32,831,348 314,353,471 
Leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre A, O24 - - 35 2 204 
Part time - A temps partiel No. nbre 305 2. - 1 - 82 
Compensation - Rémunération $ SN255'5. 12D) 10,000 - 785,000 73,890 6,668,554 
Total $ 1, 382, 331,235 35, 305, 802 4,678,869 47,580,969 32,905,238 321,022,025 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. nbre 8,983 518 34 244 296 2,381 
Part time - A temps partiel No. nbre 633 57 11 21 21 217 
Compensation - Rémunération $ 234,637,820 10,777,130 773,609 Ds 777203 6,549,433 57,946,512 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. nbre 10,270 226 31 275 272 2,083 
Part time - A temps partiel No. nbre 1,396 9 18 30 20 508 
Compensation - Rémunération $ 252,193,968 4,883,356 773,984 5,842,718 5,993,418 49,637,277 
Total: 
Full time - A temps plein No. nbre Ge rpick 2,283 285 2,840 2, 158 18,236 
Part time - A temps partiel No. nbre 11,086 401 111 316 285 2,960 
Grand - Total - Général 
Employees - Employés No. nbre 86,877 2,784 396 3,156 2,423 21,196 
Compensation - Rémunération $ 1,869, 163,023 50, 966, 288 6,226,462 59, 200, 890 45,448,089 428,605,814 
Average salary - Traitement moyen $ 21519 18, 306 15,723 18,758 18,756 20,221 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants 1,358 182 145 870 369 2 13 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. nbre 17,486 nner: 2,679 8,718 5,411 91 76 
Part time - A temps partiel No. nbre 2,450 263 390 1,526 1,034 - 13 
Compensation - Rémunération $ 428,595,535 41,017,657 69,327,477 218,108,060 155,089,488 2,698,640 2,305,796 
Leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre 609 36 65 53 17 - = 
Part time - A temps partiel No nbre 130 13 29 47 1 - - 
Compensation - Rémunération $ 17,951,449 1,189,950 2,356, 580 1,674, 700 525,000 - - 
Total $ 446,546,984 42,207,607 71,684,057 219, 782, 760 155,614,488 2,698,640 2,303,796 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. nbre 2077 295 360 1,256 1,389 17 16 
Part time - A temps partiel No. nbre 140 19 24 83 37 1 2 
Compensation - Rémunération $ 57,778,816 7,090, 123 8,437, 373 36,815,644 41,674,833 569, 360 447, 784 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. nbre By 7 ALi | 241 437 1,428 2,047 6 13 
Part time - A temps partiel No. nbre 412 22 17 206 154 - - 
Compensation - Rémunération $ 80,496,919 4,710,154 7,632,980 31 B47 2D D9 12,609 235,000 400,728 
Total: 
Full time - A temps plein No nbre 23,483 2,347 3,541 11,455 8,864 114 105 
Part time - A temps partiel No. nbre Dy baz 317 460 1,862 1,226 1 15 
Grand - Total - Général 
Employees - Employés No. nbre 26,615 2,664 4,001 5 Pree a UP 10,090 115 120 
Compensation - Rémunération $ 584,822,719 54,007 , 884 87,754,410 288,473,139 257,002,020 3, 503,000 3,152, 308 
Average salary - Traitement moyen $ 21,973 20,273 21955 21,662 25,470 30,460 26,269 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Fuel Consumption and Fuel Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 3. Camionnage privé, consommation et dépenses de carburant, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Tle- 
du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau- 
Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie- 
Britannique 

Yukon 

Northwest Territories - Ter- 
ritoires du Nord-Ouest 


Canada 


TABLE 4. Private Trucking Activity, Estimated Distance Travelled, by Province or Territory, 1982 


Reporting 
units 


Unités 
répondantes 


No. - nbre 


5,524 


Gasoline 


Essence 


litres 


765 


964 
034 
308 


545 
Dil 
126 
787 
546 
215 


V27 
611 


WE: 


405 


259 
079 
130 


953 
261 
250 
867 
526 
747 


996 
P13 


810 


791 


Diesel 


856 


065 
066 
948 


158 
681 
936 
602 
903 
956 


864 
744 


673 


602 


Propane 
581 1 
974 Tie 
055 4 479 
855 [ey 
411 9 504 
391 ge Bs, 
370 1 S67 
608 WES 
259 6 7155 
647 2 476 
797 
320 
268 44 473 


TABLEAU 4. Camionnage privé, distance estimative parcourue, par province ou territoire, 1982 


Newfoundland - Terre-Neuve 


Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick - Nouveau-Brunswick 


Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 


British Columbia - Colombie-Britannique 


Yukon 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 


United States - Etats-Unis 


Total 


Canada 


Reporting 
units 


Unités 


répondantes 


No. - nbre 


Total 


031 
we) 
736 


457 
543 
201 
yi) 
195 
905 


469 
356 


453 


481 


084 
553 
169 


522 
210 
901 
274 
WE 
990 


DAZ 
710 


130 


827 


Fuel cost 


Cott du 
carburant 


dollars 


28,299, 336 
3,339,258 
29,809,653 


26, 702,874 
161,154, 391 
197,631,157 
20,600,120 
27,274,830 
114,024, 108 


64,164,796 
598,579 


625,099 


674,224, 201 


Distance 
travelled 


Distance 
parcourue 


kilometres 


kilométres 


(ey seSir/>: 
26 350 
179 024 
179 074 
884 411 
096 675 
147 528 
255 566 
842 182 
431 090 

4 234 
11 326 


903 
990 
962 
504 
666 
142 
085 
196 
467 
675 
945 
656 


75 417 398 


285 259 589 


4 209 842 191 


”~ 


= je 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Mumber of Equipment Operated, by Type, 1982 


TABLEAU 5, Camionnage privé, nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 


—_—_—_—_—_——_—— nn nnn n—nmnmnknek-=»-—»—— oo —— 


Newfound Land Prince Edward [sland 


Canada 


Terre-Neuve tle-du-Prince-€douard 


Leased Owned Leased Owned Leased 


Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 


—_ooOCOOC 


Reporting units - Unités cépondantes 


Straight trucks - Camions: 

Yan =- Fourgons 

Rack and Flatbed - Plats et 4 ridelles 
Temperature controlled - A temoérature controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Tractors - Remorques: 

Yan = Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Oump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités céoondantes 


Straight trucks - Camions: 

Yan - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et A ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump = A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurcs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - Oe ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Yan - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et 3 cidelles 
Temoerature controlled - A temoérature controiée 
Tank - Citerne 

Dump =- A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


5,524 140 30 
24,838 2,159 592 1 150 5 
10,387 751 199 = 31 é 
2,086 246 116 4 20 2 
3,483 287 36 = 20 1 
18,094 333 358 = 129 _ 
41,136 3713 391 65 206 29 
10,773 477 296 1 102 = 
110,797 7,966 2,978 97 708 35 
9,184 1,363 115 2 40 ‘ 
3,480 442 25 2 16 - 
11,664 1,805 140 2 56 & 
7,723 1,631 1 = 17 as 
3,071 517 94 7 4 = 
1,246 483 1 3 1 2 
1,682 136 23 5 2 = 
1,930 261 26 5 3 a 
2,558 151 24 z 4 x 
23,210 2,879 203 20 58 = 
145,671 12,650 3,321 139 822 35 


Nova Scotia New Brunswick 


Québec Ontario 
Nouvel le-Ecosse Nouveau-Brunswick 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
317 262 Pe athe) 1,358 
1,207 8 374 - §,357 658 7,066 37 
339 28 240 Aa 1,708 42 2,960 
246 - 48 - 583 28 469 12 
292 98 86 1 1,158 Az 601 5 
712 6 980 3 Sede 128 4,506 5 
1,574 107 1,554 13 75015 283 SEP) 771 
493 1 617 - 931 96 3,861 5 
4, 863 248 3,899 23 23,022 1,247 29,358 1,593 
266 25 315 24 2,563 272 2,873 822 
160 1 164 4 371 105 Tvs 242 
426 27 a7g9 28 3,234 3x77 4,049 1,068 
132 4 170 10 1,555 429 4,023 367 
208 1 244 9 2,063 130 3,509) 293 
13 - 66 2 305 Rig, $31 135 
ile) 15 54 - 47 23 672 32 
54 - 4a 1 540 98 700 133 
a8 - 111 1 791 36 751 348 
575 20 689 23 5,605 733 9,986 1,569 
5,864 295 5,067 79 31,861 2,357 43,393 4,226 


= 8 = 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Number of Equipment Operated, by Type, 1982 - Concluded 


TABLEAU 5. Camionnage privé, nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 - Fin 


Manitoba Saskatchewan Alberta 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 182 145 370 
Straight trucks - Camions: 
Yan = Fourgons 877 26 1,141 17 1,769 288 
Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 207 35 557 22 2,681 426 
Temperature controlled - A température controlée 49 4 88 11 82 26 
Tank - Citerne 216 47 231 4 623 53 
Oump - 4 benne 745 8 1,090 1 Teges. 86 
Pick-up 2,278 31 1,561 72 Tte515 1,761 
Other - Autres 491 - 328 3 2,206 eyes 
Total 4,863 151 4,996 147 20,599 2,992 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linenaul - Lonque distance 321 51 401 47 1,064 65 
City - De ville 182 - 78 2 401 38 
Total 503 51 479 69 1,465 103 
Trailers - Remorques: 
Yan = Fourgons 338 9 455 t73 519 53 
Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 332 1 257 - 1,162 40 
Temperature controlled - A température controlée 29 ~ 44 2 189 23 
Tank - Citerne 39 - 33 - 208 3 
Oump = A benne 76 8 54 1 242 15 
Other - Autres 163 5 18 7 434 29 
Total 977 23 841 183 2,804 163 
Grand - Total - Général 6,543 225 6,316 399 24,868 3,218 

British Columbia Northwest Territories 

Yukon 

Colombie-8ritannique Territaires du Nord-Quest 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 369 9 13 
Straight trucks - Camions: 
Yan = Fourqons 5,279 737 15 4 11 6 
Rack and flatbed - Plats et a ridelles 1,338 32 50 5 37 4 
Temoerature controlled - A température controlée 385 56 - - - - 
Tank - Citerne 195 1 v4 - 18 3 
Dump - 4 benne 1,943 19 16 - 2 1 
Pick-up 4,677 558 15 - Hf 23 
Qther - Autres 1,446 6 fl - 1 2 
Total 15,263 1,419 104 9 144 40 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Lonque distance 416 34 Vf - 3 - 
City - Oe ville 394 49 2 - 11 1 
Total 810 83 9 - 14 1 
Trailers - Remorques: 
Yan = Fourgors 716 36 - - 1 a 
Rack and flatbed = Plats et a ridelles 373 36 17 - 1 Fs 
Temperature controlled - A température controlée 51 - - - - - 
Tank - Citerne 95 7 1 - 2 1 
Dumo = A benne 78 - - - 13 - 
Other - Autres 122 He 2 - - * 
Total 1,435 144 20 - 17 1 


Grand - Total - Général 17,508 1,646 133 9 175 42 


TABLE 6. Private Trucking Activity, Equipment Operated, by Type of Fuel Consumed and Distance Travelled, 1982 


TABLEAU 6. Camionnage privé, matériel en service, selon le genre de carburant consommé et par distance parcourue, 1982 


Straight trucks - Camions 


Number of units Fuel Estimated Fuel/ 
Type of fuel consumed distance distance 
Nombre de unites travelled 
Genre de carburant 
Carburant Distance Carburant/ 
Owned Leased consommé estimative distance 
parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km 
Gasoline - Essence Sal ow, in ee 746 217 196 Te BSNS ATE GIS | 32 
Diesel 25,614 lee> 367 924 986 ShlSy sefeysh js 40 
Propane 4,014 326 41 427 042 aS adit 94 Bb) 
Total TW 27 7,966 tie t>>e>69 224 3 346 555 224 34 
Road tractors - Tracteurs routiers Total 
Number of units Fuel Estimated Fuel/ Fuel Estimated 
consumed distance distance consumed distance 
Nombre de unités travelled travelled 
Carburant Distance Carburant/ Carburant Distance 
Owned Leased consommé estimation distance consommé estimation 
parcourue : parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/7100km litres km 
Gasoline - Essence 871 24 WS) eyes, SSIs) 35 865 100 5a 76> 405.791 2 ass) sss) Teka 
Diesel 10,725 lB 488 677 282 898 682 163 54 856 602 268 1 814° 550) 715 
Propane 68 - 3 046 726 aio 102 7/5) 44 473 768 119) 569 B15 
Total 11,664 1,805 510 912 603 938 704 365 54 1 666 481 827 4 285 259 589 


TABLE 7. Private Trucking Activity, Equipment Operated, by Model Year, 1982 


TABLEAU 7. Camionnage privé, matériel en service, selon l'année, 1982 


Straight trucks Road tractors Semi-trailers Fuel-trailers 

Camions Tracteurs routiers Semi-remorques Remorques 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Passédés Loués 
Prior to 1972 - Avant 1972 4,455 169 707 18 DALLAS 110 297 12 
1972-1976 26, 743 729 3,166 150 6,484 925 637 10 
1977-1981 66,578 57, 130 6,766 Pee) 10,285 1,784 879 102 
1982 13,021 1,938 15025 447 1,196 269 206 67 
Total 110,797 7,966 11,664 1,805 Zino 2,688 2,019 AoA 


ee 


TABLE 8. Private Trucking Activity, Broker Operators, by Province or by Territory of Domiciled, 1982 


40) = 


TABLEAU 8. Camionnage privé, chauffeurs-courtiers, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs - 
courtiers a temps plein et & 
temps partiel 3,984 24 1 105 143 1,12 
Cost of brokers - Codt des 
chauffeurs-courtiers $ 185,810,533 1,114,938 NGe72h 3,437,437 Ze llagaio: 48,272,882 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Longue distance No. - nore 2,709 5 1 71 a 866 
City - De ville ge! M4 1,365 19 - 34 70 326 
Total ™ LJ 4,074 24 1 105 143 1,192 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 156 215 785 270 000 30 000 4 058 437 1 251 13€ 50 946 425 
City tractors - Tracteurs de ville Bi 35 407 948 984,242 - 1 300 000 447 464 8 957 739 
Total x 191 6235 7353 A. 254 242 30 000 5 358 437 1 698 602 59 94 164 
Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le materiel 2 47 035 52 260 30 000 51 032 11 878 50 255 
British Northwest 
Columbia Territories 
= Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs- 
courtiers a temps plein et 4 
temps partiel 896 206 103 933 375 - 6 
Cost of brokers - Cott des 
chauffeurs-courtiers $ BION Svea ol ei8) 3,825,847 Ae OT eon 45,051,978 28,130,528 - 215,400 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Lonque distance No. - nbre 493 87 159 728 226 - - 
City - De ville au at 366 119 1 201 223 - 6 
Total " = 859 206 160 929 4a9 - 6 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 32 548 365 4 313 809 20 482 175 31 309 916 10 505 520 - - 
City tractors - Tracteurs de ville ul 11 618 427 601 265 83 245 6 215 495 5 006 950 - 193 121 
Total " 44 166 792 4 915 074 20 565 420 38 025 411 15-512 470 - 1935 t21 
Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le matériel " 51 416 23 859 128 533 40° 931 34 548 - 32 186 


Note: Broker operators ‘or lessor operators). Broker operators, by means of owned or leased vehicles, haul trailers or other equipment. 
Nota: Courtiers exploitants (ou chauffeurs contracteurs). Les courtiers exploitants tirent au moyen de véhicules qu'ils possédent ou qu'ils louent des 
rtemorques et autre matériel Semblable appartenant. 


ITORY LIBRABY MATERIAL 
Catalogue 53-006/ISSN 0702-8121 


Price — Prix: Canada, $1.60, $16.00 a year/par anné Government 
Other Countries — Autres pays, $1.90, $19.00 a year/ par année ublications 


4 


ae” ; : vides 
a & mn 
Pe 
HL 434004 
J bow gh So? HKG 


ed we 


Transport ~~. 


Transportation and Communications Division 


Violino Daw NORDEA 


FOR-HIRE TRUCKING STATISTICS 1981 - COMMODITY ORIGIN 


Data presented in this Service Bulletin are pro- 
duced from the results of the 1981 For-hire Trucking 
Survey which was conducted in accordance with the 


objectives, framework and methodology established for 
the reference year 1981. 


Objectives 


The objectives of the survey are to provide esti- 
mates concerning the origin and destination of domes- 
tic intercity (defined as over 15 miles or 24.1 kilo- 
metres) commodity movements by for-hire motor car- 
riers. Estimates are produced on revenues, number of 
shipments and tonnes carried at the province-to-pro- 
vince (territory) level. 


F ramework 


The universe of the fFor-hire Trucking Survey 
consists of those carriers whose reports to the Motor 
Carriers Freight and Household Goods Movers Survey for 
1980 showed earnings of $100,000 or more from the 
domestic movement of goods over 15 miles or 24.1 
kilometres on public roads. 


The carriers surveyed are classified according to 
the transportation revenue earned from their intercity 
operations. All carriers earning $2.7 million or more 
are classified as Class I carriers. Carriers earning 
between $350,000 to $2.7 million are classified as 
Class II carriers and all those earning between 
$100,000 and $349,999 are referred to as Class III 
carriers. 


Methodology 


Estimates are produced using a probability sample. 
The selection of the sample depends on the size of the 
carrier. For Class I and Class II, it consists of a 
two-stage design. The first stage is a stratified 
simple random sample of firms. The second stage is, 
generally, a systematic sample of shipping documents 
from the files of the selected firms. For Class III 
firms, the sample design consists of a_ stratified 
simple random sample of firms, from which macro infor- 
mation is obtained. 
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STATISTIQUES DU TRANSPORT DE MARCHANDISES POUR COMPTE D'AU- 
TRUI, 81 - GINE E NATION MARCHA 5 
Les données présentées dans ce bulletin de service provien- 
nent de l'enquéte sur le transport routier de marchandises 
pour compte d'autrui pour 1981 qui a été effectuée conformé- 
ment aux objectifs, au cadre de travail et a la méthodologie 
établis pour l'année de référence 1981. 


Objectif 


L'objectif de l'enquéte est de fournir des estimations sur 
l'origine et la destination des mouvements de biens entre 
villes (s'étendant, par définition, a plus de 15 milles ou 
24.1 kilométres) par les soins des transporteurs routiers pour 
compte d'autrui. Les estimations portent sur les recettes, le 
nombre d'expéditions, les tonnes métriques. 


Cadre de travail 


L'univers de l'enquéte comprend les transporteurs qui ont 
déclaré, lors de l'enquéte sur les entreprises de camionnage 
et de déménagement pour 1980, des recettes de $100,000 ou plus 
au titre du mouvement de marchandises sur plus de 15 milles ou 
24.1 kilométres sur des routes publiques. 


Les transporteurs enquétés sont classés selon les recettes 
pergues au titre du transport de marchandises entre villes. 
Tous les transporteurs touchant $2.7 millions ou plus sont 
classés dans la catégorie I, ceux touchant entre $350,000 et 
$2.7 millions dans la catégorie II et tous ceux qui ont entre 
$100,000 et $349,999, dans la catégorie III. 


Méthodologie 


Les estimations sont mises au point & l'aide d'un échantil- 
lon probabiliste. Le tirage de 1l'échantillon dépend de la 
taille du transporteur. Dans le cas de ceux de catégorie I et 
Il, il s'agit d'un plan & deux degrés. Le premier degré est un 
échantillon aléatoire simple stratifié d'entreprises. De fag¢on 
générale, le second degré est un échantillon systématique de 
documents d'expédition prélevés dans les dossiers des entre- 
prises échantillonnées. Pour les entreprises de catégorie III, 
le plan de 1'échantillon se compose d'un échantillon aléatoire 
simple stratifié d'entreprises & partir duquel on extrait des 
macrodonnées. 
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When the data have been transcribed and processed, 
sample weights are applied to the variables to produce 
the estimates. These sample weights are equal to the 
inverse probablility of selection and are adjusted to 
reflect non-response, missing and unusable documents. 


Sampling error arises because the sample selected 
is only one of a large number of possible samples of 
the same size that could have been selected using the 
same sample desiqn under the same conditions. Measur- 


ing the sampling error amounts to measuring the varia- 
bility of the estimates obtained from different 
samples of the same size. Ihe coefficient of variation 
is used in this bulletin to measure the standard error 
and shows the precision with which an estimate based 
on the sample approximates the estimate obtained had a 
census beem undertaken. The lower the coefficient of 


variation the more reliable the estimate. 


Exclusions from the Survey Universe 


The following are considered outside the domain of 
the survey: 


Armoured car services. 


Messenger services, courier services and parcel deli- 
very services. 


Carriers whose main activity is not for-hire trucking, 
e.g-, construction companies, logging companies, 
excavation services, sand and gravel companies that 
sell the merchandise as well as transport it. 


Private trucking firms. 
Trucking rental firms and brokers. 


Carriers domiciled outside Canada. 


Household goods movers (own account). 


Exclusions from Survey Results 


International shipments. 


Shipments transported 15 miles (24.1 kilometres) or 
less from origin to destination. 


Shipments which might be double-counted as a result of 
interlining between road carriers. Only the complete 
shipment origin-destination data as recorded on the 
documents of initiating road carriers are included in 
survey estimates. 


Non-revenue shipments. 


Records which relate to non-transportation services 
such as storage, packing, equipment rental, labour, 
loading and unloading. 


Limitations 


In making use of estimates from the For-hire Truck- 
ing Survey, it is useful to keep the following points 
in mind, especially when comparing revenue figures 
with revenue data obtained from other sources. 


ro 


lorsque les données sont transcrites et traitées, des 
facteurs de pondération sont appliqués aux variables pour 
produire les estimations. Ces facteurs correspondent 4 la 
probabilité inverse de sélection et sont ajustés pour tenir 
compte des non-réponses et des documents manquants et inutili- 
sables. 


Il y a erreur d'échantillonnage lorsque 1'échantillon 
prélevé n'en représente qu'un parmi un grand nombre possibles 
d'échantillons qui auraient pu é6tre tirés a l'aide du méme 
plan de sondage et dans les mémes conditions. Pour mesurer 
l'erreur d'échantillonnage, il suffit de mesurer la variabili- 
té des estimations obtenues de différents échantillons de méme 
taille. Dans le présent bulletin, on utilise le coefficient de 
variation pour mesurer l'erreur type et pour indiquer le degré 
d'approximation de l'estimation @ celle que l'on obtiendrait 
au terme d'un recensement. Plus le coefficient de variation 
est bas, plus la fiabilité de l'estimation est grande. 


Exclusions de l]'univers d'enquéte 


Voici les entreprises qui sont exclues de 1l'enquéte: 


Les services de transport par véhicule blindé. 


Les services de porteur, les services de courrier et de 
livraison de colis. 


Les transporteurs dont l'activité principale n'intéresse pas 
le camionnage pour compte d'autrui; par exemple, les entrepri- 
ses de construction, d'abattage, les services d'excavation 
ainsi que les sabliéres et les graviéres qui assurent le 
transport des marchandises qu'elles vendent. 


Les entreprises de camionnage privées. 


Les entreprises de location de camions et les courtiers. 


, 


Les transporteurs domiciliés 4 l'extérieur du Canada. 


Les entreprises de déménagement (propre compte). 


Eléments exclus des statistiques de 1'enquéte 


Les expéditions internationales. 


Les expéditions transportées sur 15 milles (24.1 kilométres) 
ou moins de l'origine & la destination. 


Les expéditions assurées par plus d'un transporteur (trans- 
fert) et pouvant faire l'objet d'un compte en double. Les 
estimations de l'enquéte s'appliquent uniquement aux données 
sur l'origine et la destination d'une expédition compléte 
telles qu'elles figurent sur les documents du premier trans- 
porteur. 


Les expéditions non rémunérées. 


Les dossiers qui intéressent les services autres que le trans- 
port, par exemple entreposage, emballage, location de maté- 
riel, main-d'oeuvre, chargement et déchargement. 


Mise en garde 


Il convient de se rappeler des points suivants lorsqu'on se 
sert des estimations de l'enquéte sur le transport de marchan- 
dises pour compte d'autrui, plus spécialement lorsque l'on 
compare les chiffres des recettes avec ceux provenant d'autres 
sources. 


First, with respect to payments made to carriers 
under the Maritime Freight Rate Assistance Act, the 
estimates shown in the For-hire Trucking Survey tables 
are based on charges paid by the shipper, excluding, 
when possible, subsidy payments received. 


Second, piggyback movements of goods (truck trailer 
or container on railway flatcar) are considered to be 
extensions of movements by road. Thus, shipment 
origins and destinations are those shown on for-hire 
carriers' documents. However, in cases where it is 
possible to determine that shipments are loaded in 
rail cars (piggyback), the truck shipment destination 
is considered to be the point at which the railway 
receives the goods. In such cases, revenues are esti- 
mated for the road portion only. 


Third, interline shipments (transfer of shipment 
from one for-hire road carrier to another for further- 
ance) are treated in the for-hire Trucking Survey in 
such a way as to produce net figures for revenues and 
tannes. This means that duplication has been avoided 
in cases where a shipment has been documented in the 
files of more than one road carrier. 


Comparability of Data 


Users are advised to use caution when comparing 
1981, commodity origin and destination data with those 
of previous years, and to take into account redefini- 
tion of survey population, improvement in stratifica- 
tion variables, different sampling techniques and 
introduction of improved imputation techniques af fect- 
ing the 1981 data. 


For further information on objectives, statistical 
framework, source of the universe, limitations, survey 
methodology and definitions used, please refer to the 
For-hire Trucking Survey, Catalogue %3-224 Annual and 
the Motor Carriers - Freight and Household Goods 
Movers, Catalogue 53-222 Annual or contact the Chief, 
Surface and Marine Transport Section (613-995-1976) 
Transportation and Communications Division, Statistics 
Canada, Ottawa, K1A OT6. 


HIGHLIGHTS 


In 1981, an estimated $3,786,331 million was earned 
as transport revenue on the movement of an estimated 
35.978 million shipments by Classes I, II, III 
carriers. The activity was highest in Ontario where 
13.908 million shipments originated and 15.454 million 
ended up. Total tonnage carried was estimated at 
139 277 OOO tonnes. Amongst all the commodities 
transported, revenue generated on the transport of the 
Food Materials and food Preparation group, was 
highest. 


En premier lieu, en ce qui concerne les paiements faits aux 
transporteurs en vertu de la Loi sur le transport des marchan- 
dises dans les provinces maritimes, les estimations présentées 
dans les tableaux sont fondées sur les frais payés par 1'expé- 
diteur et ne tiennent aucunement compte, lorsque c'est possi- 
ble, des subventions regues par le transporteur. 


tn deuxiéme lieu, on considére les mouvements rail-route de 
marchandises (remorques de camions ou conteneurs sur wagons 
plats de chemins de fer) comme le prolongement des mouvements 
effectués sur route. Aussi, l'origine et la destination des 
expéditions sont celles qui figurent sur les documents de 
l'entreprise pour compte d'autrui. Cependant, lorsqu'il est 
possible d'établir que les expéditions sont chargées dans des 
wagons (rail-route), la destination de l'expédition par camion 
est réputée étre le point auquel le chemin de fer recoit les 
marchandises. Nans ce cas, on procéde a l'estimation des re- 
cettes uniquement pour le trajet routier. 


En troisiéme lieu, les transferts (transferts d'une expédi- 
tion d'un transporteur a une autre) font l'objet d'une méthode 
spéciale dans l'enquéte selon laquelle il est possible d'éta- 
blir les chiffres nets des recettes et des tonnes métriques. 
Cela signifie qu'il a été possible d'éviter tout double compte 
d'une expédition lorsque celle-ci figurait dans les dossiers 
de plus d'un transporteur. 


Comparabilité des données 


Par suite d'une nouvelle définition de la population 
d'enquéte, d'une amélioration des variables de stratification, 
des différentes techniques d'échantillonnage et de 1'introduc- 
tion de nouvelles techniques d'imputation, il conviendra 
d'user de discernement au moment de comparer les données sur 
l'origine et la destination des marchandises pour 1981 avec 
celles des années antérieures. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, le cadre 
statistique, la source de l'univers, les restrictions, la 
méthodologie de ]'enquéte et les définitions utilisées, priére 
de consulter, L'enquéte sur le transport routier de marchan- 
dises pour compte d'autrui, n° 53-224 au cataloque annuel et 
Entreprises de camionnage et de déménagement, n° 53-222 au 
catalogue annuel ou communiquer avec le chef de la Section des 
transports de surface et maritimes (613-995-1976), Division 
des transports et des communications, Statistique Canada, 
Ottawa, K1A OT6. 


POINTS SAILLANTS 


En 1981, on estime & $3,786,331 millions les recettes per- 
Gues par les transporteurs de catégories I, II et III au titre 
des 35.978 millions d'expéditions estimatives qu'ils ont 
effectuées. L'Ontario arrive en téte puisqu'on dénombre 13.908 
millions et 15.454 millions d'expéditions respectivement en 
provenance et a destination de cette province. Le volume esti- 
matif de tonnes métriques transportées est de 139 277 OOO. 
Parmi les marchandises transportées, ce sont les matiéres et 
préparations alimentaires qui intervenment pour les recettes 
de transport les plus importantes. 


TABLE 1. Estimated Transport Revenues Earned on the Movement of Goods from Province or Territory of Origin to Province or Territory of Destination 
Classes I, II, [fl - 1981 


TABLEAU 1. Recettes estimatives de transport gagnées au titre du mouvement de biens de la province ou du territoire d'origine a la province ou 
territoire de destination 


Transporteurs de catégories I, IT, III - 1981 
Dest inat 10n 
Beige Newf ound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Origine Island . 
Québec Ont ario Manitoba 
Terre- Tle-du- Nouve lle- Nouveau- 
Neuve Prince- fcosse Brunswick 
€douard 
ss merge TL thousands of dollars - milliers de dollars 
Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 
Newfoundland - Terre-Neuve 20,624 31 3,332 945 1,649 1,882 13 
(3.07) (69.39) (17.34) (29.88) (20.46) (17.84) C762) 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 796 ie aubil 1,158 853 Tony 3,370 188 
(24.06) (13.67) C23 til) (22.07) (25.67) (23.70) C7215) 
Nova Scotia - Nouvel le-fcosse 7,991 rape ae | 48,413 15,459 R297 13,356 471 
(10.58) (12.62) (4.85) (6.53) (14.56) (10.56) (55.21) 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 8,399 6,988 22,188 46,678 11,395 12,130 410 
(13.00) (14.58) (7.64) Giie5B)) (11.01) Cha 70)) (40.17) 
Québec 9,338 1,549 21,550 30,148 424,961 176,350 13,782 
(11.74) Con 79) (9.80) (C7299) (3599) (2.50) (10.42) 
Ont ario Ac eet 3,862 34,330 Lligheon 203,432 831,447 46,639 
(11.26) (18.29) (7.44) (9.02) (2.20) (2.69) (5.86) 
Manitoba 834 221 asi) 701 9,185 39,060 48,141 
(71.67) (41.83) (26.21) (31.61) (13.32) (5.91) (4.96) 
Saskat chewan 164 2 425 97 2,455: 8,288 12,457 
(79.00) (Gianyar GN))) (81.30) (44.39) (BES) (14.56) (7.69) 
Alberta 277 26 1,815 AAT 14,964 26,892 Payee: 
(40.09) (47.33) (55.56) (42.06) (15:52) (9.07) (8.12) 
British Columbia - Colombie-Brit annique eile) 22 3,484 472 7,865 34,535 11,207 
(Co ew iby) (6.98) (Cea lees7/)) (45.53) (13.02) (9.38) (9.41) 
Yukon -- 7 oF 12 
(99.37)(1) (60.58)(1) (62.13)(1) 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 176 -- 134 143 
(98.99)(1) (62.93)(1) (93.50)(1) 
TOTAL 65,861 16,425 138,232 123,852 682 , 365 1,147,542 155,254 
(4.17) (8.81) (3.34) (4.16) (2.60) (2.04) (3519) 
British Northwest 
Casicab= Columbia Territories 
chowan Alberta Yukon : Total 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 
Newfoundland - Terre-Neuve 182 1,650 784 -- 2 351,093 
(76.47)(1) (69.85) (53.82) (2.53 C1) (5.13) 
Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard 68 423 28 9,672 
(97.07)(1) (66.92) (1.70) (12.51) 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 406 2,536 1,444 1 3 97, 195 
(45.33) (35.82) (34.14) (3.19)(1) (2.60)(1) (3.69) 
New Brunswick - Nouveau~Brunswick 230 1,690 1,605 -- -- 411,914 
(33.86) (34.50) (68.29) (4.92) 
Québec 7,440 34,210 32,369 195 180 752,072 
(45..17) (9.32) (9.87) (43.26) (49.08) (2.91) 
Ontario 28,097 108 , 326 82,590 496 2,836 1,386,404 
(9.03) (5.01) Ca7/ea) (5599) (46.91) (1.80) 
Manitoba 31,185 26,670 17,037 453 776 W579) 
(4.45) (6.52) (9.41) (47.21) (58)-22)) (e722) 
Saskatchewan 76,487 25,554 6,168 5 159 131,958 
(EA) (6.65) (16.43) (62.96)(1) (66.64)(1) (4.72) 
Alberta 48,260 381,212 99,571 5,706 23,954 625,742 
(5.96) (6.72) (4.65) (13.89) (23.50) (4.68) 
British Columbia - Colombie-Britannique 18,606 85,339 277,740 13,182 1,524 - 454,492 
(11.36) (5.48) (3.27) (195511) (37.41) (2755) 
Yukon 455 901 3,220 303 4,995 
(41.61)(1) CG1l579)\C1) (34.48) (51.09)(1) (23.90) 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 165 UREA 848 1,817 4,995 
(99.33)(1) (37.78) (48.29)(1) (21.02) (24.31) 
TOTAL 211,126 669,777 521,084 255299 bY ee 3,786,331 
(3.27) (4.22) (2.24) (12.47) (19.63) (1.23) 


(1) Caution is warranted as this cell estimate is based on a sample of less than 50 shipments. 

(1) Comme cette estimation n'est fondée que sur un seul échantillon de moins de 50 livraisons, la prudence est & conseiller. 
-- Amount too small to be expressed. 

-- Nombres infimes. 


TABLE 2. Estimated Tonnage Carried from Province or Territory of Origin to Province or Territory of Destination 


Classes I, II, III - 1981 


TABLEAU 2. Nombre estimatif de tonnes transportées de la province ou territoire d'origine & la province ou territoire de destination 


Transporteurs de catégories I, II, III - 1981 
Dest inat ion 
Origin Newf ound- Prince Nova New 
9 land Edward Scotia Brunswick 
Origine isn 
9 Québec Ont ario Manitoba 
Terre- Tle-du- Nouve | le- Nouveau- 
Neuve Prince- fcosse Brunswick 
f douard 


Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskat chewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 


TOTAL 


Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 

New Brunswick : Nouveau-Brunswick 
Québec 

Ont ario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Quest 


TOTAL 


(1) Caution is warranted as this cell estimate is based on a sample of less then 50 shipments. aad 


thousands of tonnes - milliers de tonnes mét riques 


Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 


745 -- 50 10 34 8 -- 

G2 20)) (18.93) (34.52) (40.26) (10.87) 
) 133. 44 43 32 41 -- 

alia) (10.95) (16.76) (16.82) (31.41) (28.10) 
61 100 3 B05 485 91 128 -- 

(12.96) (8.31) (9.15) (7.44) (21.38) (15.143) 
76 226 500 3 374 371 177 1 
(16.49) (14.05) (8.27) (9.89) (15.28) (14.55) (47.59) 
67 A 185 464 21 745 By ONS 67 
(14.01) (13.70) (12.52) G2) (6.41) (4.50) (13.34) 
97 46 200 201 3 262 47 139 362 
(16.42) (45.68) (11.28) (14.09) (3.62) (5.08) (7.75) 
1 -- 4 3 80 437 3 219 
(54.82) (33.85) (49.19) (15.17) (7.20) (9.67) 
-- -- -- -- 12 48 415 
(40.14) (18.70) (9.65) 
-- -- 3) 4 90 122 346 
(74.00) (57.05) (15.44) (12.86) (9.39) 
2 -- 5 3 26 146 106 
(64.05) (42.95) (89.17) (18.66) G12)153)) (11.82) 


1 
(96.52)(1) 


1 058 523 4 798 4 585 25 743 51 563 4 518 
(2.72) (9.23) (7.34) (7.31) (5.43) (4.65) RIE) 
British Northwest 
Ssekate Columbia Territories 
ae Alberta ; Yukon a Total 
Colombie- Territoires 
Brit annique du Nord- 
Quest 


thousands of tonnes - milliers de tonnes métriques 


Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 


=2 4 1 sie = 852 
(89.68) (48.41) (2.83) 

2 ae as 304 
(99.12)(1) (9.89) 
2s 3 1 ces ae 4 674 
(34.03) (28.89) (7.80) 

=: 2 2 -- = 4 730 
(32.69) (80.35) (7.81) 

26 112 98 = = 26 096 
34.49) (STAND) (15.82) (5.38) 
120 379 212 1 5 52 021 
ery) (6.98) (8.32) (38.70) (41.94) (4.62) 
442 280 109 1 2 4 579 
(7.44) (7.68) (11.59) (72.95) (69.32) (7.03) 
4 499 987 64 == 10 6 035 
13.42) (10.07) (17.29) (59.91)(1) (11.09) 
1 259 20 070 1915 21 189 24 022 
(7.99) (6.72) (10.07) (16.06) (20.82) (5.80) 
228 1 385 13 856 67 10 15 835 
14.08) (8.62) (6.34) (Calera (45.03) (5.59) 
3 4 45 1 54 

(59.15)(1) (38.60)(1) (42.67) (31.68)(1) (36.46) 

= 26 7 a 75 
(48.61) (69.48) (1) (8.00) (21.91) 

6 576 23 252 16 269 136 256 139 277 
(9.33) (5.89) (5.47) (18.04) (16.88) (2.40) 


(1) Comme cette estimation n'est fondée que sur un seul échantillon de moins de 50 iivraisons, la prucence est @ conseiller. 


-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 


TABLE 5. Estimated Number of Shipments from Province or Territory of Origin to Province or Territory of Destination 


Classes I, Il, If] = 1981 


TABLEAU 3. Nombre estimatif de livraisons de la province ou territoire d'origine a la province ou territoire de destination 


Transporteurs de catégories [, II, [Il - 1981 

Dest 1nat 10n 
Derain Newf ound- Prince Nova New 

g land tdward Scotia Brunswick 
Urigine istang 
J Québec Ont ario Manit oba 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
fdouard 
Newfoundland - Terre-Neuve 231,182 326 8,860 3 P19 Tod) 12,244 205 
Prinee Edward Island - Tle-du-Prince-fdouard 1,091 22,247 13,708 7,023 6, 302 6,414 154 
Nova Seotia - Nouvelle-fcosse 42,434 25,969 664,737 199,001 41,340 70,789 2,130 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 33,342 98, 392 2925 970 405 , 883 61,595 68,520 15313 
Québec 54,398 19,980 133,549 203,004 4,674, 304 1,697,066 102,071 
Unt ario 101,986 34,751 238,701 203,282 1,851,364 11,416,296 299 , 842 
Manit oba 2,414 940 5,709 4,373 43,282 306,222 685,762 
Saskat chewan 192 35 6695 666 8,196 38,602 72,697 
Alberta 919 534 2,609 2,284 29 gtaz 136,433 90,264 
British Columbia - Colombie-Brit annique 1,293 323 3,826 1,914 47,562 154,558 46,926 
Yukon il 79 380 208 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 51 8 384 168 
TOTAL 469,253 203,547 T5525 559 1,030,746 Pe Ala ale) 13,907,910 1,301,741 
British Northwest 

Sanahe Columbia Territories 

nee is Alberta Yukon Total 

, Colombie- Territoires 

Britannique du Nord- 
Quest 

Newfoundland - Terre-Neuve 77 568 434 1 3 265,145 
Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard 118 269 80 57,407 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 2,021 4,138 2,018 4 7 1,054,588 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3,903 2,493 2,686 3 3 931,101 
Québec 55D 1 240,994 199,781 622: BAIS! 7,389,213 
Ontario 166,264 611,121 518,109 3,617 8, 366 15,453,698 
Manitoba 333,238 178,407 67,100 547 3,507 1,651), 502 
Saskatchewan 948, 309 183,271 17,334 224 610 1,270,801 
Alberta 239,014 3,049,592 601,548 19,321 92,681 4,264,952 
British Columbia - Colombie-Britannique 64,825 417,927 2,859,990 22,991 4,480 3,626,618 
Yukon 1,641 2,603 Zliy 1:79 680 26,771 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 80 6,961 1,004 3,969 12,624 
TOTAL 1,813,000 4,697,381 4,272,688 69 , 582 115,526 35,978,421 


TABLE 4. Estimated Transport Revenues, Tonnage and Number of Shipments for the Movement of Goods by Commodity Divisions 


Passes 1, (1, Lil — 1981 


TABLEAU 4. Recettes estimatives de transport, tonnes métriques et nombre de livraison au titre du mouvement de biens selon les 


divisions de marchandises 


Catéygories I, II, III - 1981 


Code 


14 
4? 


58 
43 


44 
99 
Be 
52 
42 
33 
46 
27 
50 
96 
Zz 
el 
74 
35 
05 
06 
01 
95 
89 
00 
41 
68 
80 
63 
78 
40 
94 
26 
69 
744 
38 
45 
09 


62 


= = a 


Commodit 1es 


Marchandises 


Coefficient 


Le coefficient 


parentheses 


Revenue 


Recettes 


Other foods, food materials and food preparations - Autres 
aliments, ingredients alimentaires et prep. alim. 

Non-metallic mineral basic products - Produits mineraux non 
métalliques de base 

Road motor vehicles - Véhicules automobiles routiers 

Petroleum and coal products - Produits du pétrole et de la 
houille 

Iron, steel and alloys - Fer, acier et alliages 

General or unclassified freight - Fret ordinaire ou non classé 

Other household and personal equipment (used) - Autres articles 
ménagers et personnes (usagés) 

Special industry machinery - Machines industrielles spéciales 

Chemical and related products - Produits chimiques et connexes 

Wood fabricated materials - Demi-produits en bois 

Metal fabricated basic products - Demi-produits de base en 

mét al 
Crude non-inetallic minerals (except coal and petroleum) - 

Minéraux bruts non métalliques (sauf houille et pétrole) 
Machinery not elsewhere specified classified by function - 

Mach. non désignées ailleurs classées selon la fonction 
Remaining end-products classified by material - Autres produits 

finals classés selon la matiére 
Crude wood materials - Matiéres de bois brutes 
Beverages - Boissons 
Furniture and fixtures - Meubles et accessoires 
Paper and paperboard - Papier et carton 
Dairy products, eggs and honey - Produits laitiers, oeufs et 

miel 
Cereal grains (inc. seed, flour, meal and cereal prep.) - 

Grains de céréales (incluant semence, farine, semoule) 

Meat and meat preparations - Viandes et préparations &a base de 

Viandes 
Containers and closures - Récipients, contenants, conteneurs et 

fermetures 
Printed matter - Imprimés 
Live animals - Animaux vivants 
Chemicals and related products ~ Produits chimiques et connexes 
Electric lighting, distribution and control equipment - Maté- 

riel élect. d'éclairage, de distribution et commande 
Toiletries, cleaning prep. and chemical specialities - 
Articles de toilette, produits de nettoyage et spéc. chim. 
Communication and related equipment - Matériel de communica~ 
tions et matériel connexe 
Apparel and accessoires - Vétements et accessoires 
Chemicals and related products - Produits chimiques et connexes 
Miscellaneous end-products - Produits finals divers 
Coal, crude petroleum and related crude products - Houille, 
pétrole brut et produits bruts connexes 

Other electric equipment and appliances - Autres appareils et 
accessoires électriques 

Crude veg. prod., inedible (exc. tob., fibres and wood) - 

Prod. bruts d'or, veg., n. comes (sauf tabac, fibres, bois) 
Textile fabricated materials - Demi-produits en textiles 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 
Vegetables and vegetable preparations - Légumes et préparations 

4a base de légumes 
Rubber tires and tubes - Pneus et chambres 4 air en caoutchouc 


$'000 


219,684 


214,202 
204, 106 


203,670 
197,875 
176,787 


154,871 
146,452 
132,848 
132,067 
122,075 
109,975 
81,722 
78,019 
76,936 
75,284 
66 , 896 
64,678 
64,012 
62,986 
62,710 
54,434 
51,875 
50,596 
49,863 
49,044 
45,766 
43,303 
41,649 
40,695 
34,779 
33,058 
31,515 
29,902 
29,350 
29, 336 


28,853 
26,357 


of variation in brackets 


de variation entre 


(3.44 


(Seog 
C255) 


35 ee 
(4.68) 
(4.66 


(2.56) 
CisZ6 
(3.00) 
(6.48) 


(4.90) 
(8.99) 
(4.08) 
(4.48) 
(12.14) 
(5.64) 
(5.88) 
(4.18) 
(8.25) 
(10.97) 
(6.34) 
(4.40) 
(6.17) 
(6.34) 
GIRZT) 
(5.66) 
(4.85) 
(7.10) 
(4.18) 
(5.05) 
C2251) 
(13.02) 
(9.10) 
(7.89) 
(5.62) 
(7.98) 


(11.99) 
(11.62) 


Tonnes 
Tonnes 
mét riques 
"000 
4955 (5.59) 
12 360 (8.20) 
2u9B4) *(1.87) 
HSCS en7 Tp) 
8 588 (15.01) 
5% Ge) NGG 
Ha (Geigy) 
3) 459 (12.10) 
DaGipan (Ge O7) 
7 660 (10.54) 
1G28) 6.47 
20° 979 (9.10) 
941 (5.86) 
A560 BC S04) 
9 154 (12.05) 
2625° “C9. 48) 
467 (10.04) 
2 092 (4,62) 
a Sahih (sient) 
SYA) (WA TKS) 
739 (11.44) 
eon?) 8.84) 
454 (14.65) 
G25 KeporS) 
214 (9528) 
B57) 885) 
WG? 363511) 
ey, (ssa lO) 
567 (59.97) 
{neice — 57/2) 
Bete Meio /Ash) 
4 759 (23.80) 
550 (46.93) 
1160 (9.03) 
248 #©(8.67) 
994 (7.66) 
i) HET Bey, 
393. (25.56) 


Number of 
shipments 


Nombre de 
livraisons 


1,380,062 


988,711 
2,611,211 


658,404 
991,804 
4,118,155 


381,601 
664,873 
1,091, 764 
541,783 
1,355,107 
823,278 
1,058,315 
747,952 
324,864 
258 , 646 
932,373 
576,802 
488 ,067 
298,041 
474,041 
413,722 
1,286,738 
213,053 
119,918 
798,491 
953,014 
764,081 
1,058,893 
100,073 
327,402 
212,644 
462,043 
159,527 
536,213 
144,103 


131,501 
259,416 


TABLE 4. Estimated Transport Revenues, Tonnage and Number of Shipments for the Movement of Goods by Commodity Divisions - 
Cont inued 


Classes 1, II, IL] = 1981 


TABLEAU 4. Recettes estimatives de transport, tonnes métriques et nombre de livraison au titre du mouvement de biens selon les 
divisions de marchandises - suite 


Catégories I, II, III - 1981 


Coefficient of variation in brackets 


Le coefficient de variation entre 


parenthéses 
Comnodit ies 
Marchandises Revenue Tonnes Number of 
shipments 
Recettes Tonnes Nombre de 
mét riques livraisons 
Code 
$' 000 ‘000 
15 Fodder and feed (except unmilled cereals) - Fourrage et ali- 
ments pour animaux (sauf céréales n. moul. ) D2 BOL mal > ay) So Mal Ge22)) 114,588 
90 Stationers' and office supplies and artists' materials - Pape- 
terie et art, de bureau et fournitures pour artistes PEW ASIST (SyatIB)) 159) WQS: 95) 848,964 
10 Sugar and sugar preparations - Sucre et préparations & base de 
sucre Pa (6.84) 477 (10.68) BY AT) AICS 
84 House furnishings - Articles d'ameublement av Waly (AWS) ZOT eG i) 304,738 
87 Medicinal and pharmaceut ical products - Médicaments et produits 
pharmaceut iques AGEN (Bia) 2o6u AGo2 e265) 914,623 
37 Textile fabricated materials - Demi-produits en textiles 19,609 (8.49) (elon 368 , 469 
54 Agricultural machinery and equipment (except tractors) - Machi- 
nes et matériel agricoles (sauf les tracteurs) 18,536 C7524.) 227 lic) 135,964 
29 Other waste and scrap materials - Autres déchets et rebuts Wel A (4) Sin SYS) Wp ANS. We) 61,338 
O7 Fruits and fruit preparations - Fruits et préparations a base 
de fruits Wie S65. e008) 417 (19504) Db, 199 
51 Conveying, elevating and material handling equipment - Con- 
voyeurs et matériel de levage et de manutention 16,265 (10.61) ZEG Gil aealon 95,264 
65 Heating, alr conditioning and refrigeration equipment - Mat. 
de chauffage, de climatisation et de refrigération OAS — ACSIA) 1:25 G8). 84)) 214,836 
79 Footwear - Chaussures 155 Siam ere BOD) 109629192) 403,507 
83 Other rec. equip., toys, games, sporting and athletic goods - 
Autre mat. recératif, jouets, jeux, art. sports, athle. 15,754 G26.) 90S Gites ay) 323,868 
49 Miscellaneous fabricated materials - Demi-produits divers 15,464 (8.44) 246 (20.22) 234,436 
03 Fish - Poisson Panos  eyerss) FAO! Sheth) Obs Bille 
34 Pulp - Pate 14,995 (23.39) 1595 (35.06) 51,453 
18 Tobacco - Tabacs 14,203 (18.33) SAD (A599) Aeon 
85 Kitchen utensils, cutlery and tableware (exc. silverware) - 
Art. de cuisine, coutellerie, art. de table (sauf argenterie) (Bea oi (8.87) 122 See) 277,704 
75 Hand tools and cutlery (except table and kitchen) - Outils et 
art. de coutellerie (sauf de table et cuisine) 13,401 (GSI), 1 CP) 247,076 
/33; Metal ores, metal in ores, concentrates and scrap - Minerais de 
métaux, métaux de minerais, conc. et déchets Ai liGoemati 90) AS 3fae ies 8G) Doane e 
67 Plumbing eqp. and fittings (exc. valves, pipes, fittings) - 
Mat. de plomberie et garn. (sauf rob., tuyat., raccords) NOS (2cek)) Hoy bets) W227 
88 Medical supplies, opthalmic goods and orthopaedic app. - Four- 
nitures médicales, articles opthalmiques, app. ortho, Pile aes D 2a al do 4)) 321,868 
76 Other equipment - Autre matériel OP Sky (GMa) 85 (18.07) 145,191 
70 Measure, control, lab., medical and optical inst. & acc. - 
Inst., app., acc. de mesure et contréle, de lab., med., opt. QGs — (ase So) (GIGRES), 291,964 
91. Photographic goods - Articles de photographie VE OES 5a ol Gioull 256,848 
55 Tractors - Tracteurs He i VOMARERD) SBS WAS Slee) 58, 320 
11. Cocoa, coffee, tea and spices - Cacao, café, thé et épices 6,907 1s. 45) NOY (GIES SEY) 78,241 
36 Textile fabricated materials - Demi-produits en textiles 6,864 (12.76) 111 (20.40) 82,169 
39 Oils, fats, waxes, extracts and der., animal and veg. - Huiles, 
corps gras, extraits et dérivés, d'orig. ani. vég. Li eal oul 8h) HE (OER) 16,870 
77 Office machines and equipment - Machines et matériel de bureau ty OSU C2 i 93) 30 (36.06) 80,600 
24 Textile and related fibres (including waste) - Textile et 
fibres connexes (y compris les déchets) 4,647 (12.26) AZ BiCZo15 la) 30,485 
59 Ships and boats - Navires et bateaux i men C3269) SL (dey) 30, 361 
72 Safety and sanitation equip., alarm and signal systems - 
Mat. de sécurité et d'assainis., syst. d'alarme et signal 4,147 (20.94) 29 G2 Ole 20) 85,782 
32 Rubber and plastic fabricated materials - Demi-produits en 
plastique et en caoutchouc Sy TR) GSR) 117 (46.87) 43,846 
60 Aircraft - Aéronefs sys (ETA) 13. (34.99) 25,814 
20 Crude animal products, inedible (except fibres) - Produits bruts 
d'origine animale, n. comes. (sauf fibre) 55 We Gol.98) NOZEe 239 61) 17,446 
92 Musical instruments - Instruments de musique SIG © (GIGS) 1 KGHIBSED, 68 , 664 


12 Margarine, shortening and lard - Margarine, graisse préparée et 
saindoux 3,125 (31.48) 73 (20.48) 9,524 


TABLE 4. Estimated Transport Revenues, Tonnage and Number of Shipments for the Movement of Goods by Commodity Divisions - 


Cone luded 


Glasses 1, II, Ill = 1981 


TABLEAU 4. Recettes estimatives de transport, tonnes métriques et nombre de livraison au titre du mouvement de biens selon les 


divisions de marchandises - fin 


Catégories I, II, III - 1981 


Commodit 1es 


Marchandises 


Code 


Coeffic 


Le coef 


Revenue 


Recette 


66 Cooking equipment for food - Matériel de cuisson des aliments 

04 Other marine products - Autres produits marins 

61 Miscellaneous vehicles (include parts and accessories) - 
Vénicules divers (y compris piéces et accessoires) 

30 Leather - Cuir 

93 Firearms, weapons and ammunition - Armes a feu, armes et 
mun it ons 

82 Watches and clocks - Montres et horloges 

73 Service industry equipment (include vending machines) - Mat. 
pour l'ind. des services (incluant distributeur auto.) 

81 Jewellery and silverware (except watches and clocks) - 
Bijouterie et argenterie (sauf montres et horloges) 

57 Railway rolling stock - Matériel ferroviaire roulant 

31 Furs, dressed - Fourrures, apprétées 

7) X-ray and related equipment - Matériel de radiographie et 
matériel connexe 

08 Nuts (except oil nuts) - Noix (sauf les noix olégineuses) 


(1) Caution is warranted as this cell estimate is based on a sample of less than 50 shipments. 


~ §"000 
2,678 
2,466 


1,897 
1,639 


1,574 
1,496 


19421 
731 
718 
660 


201 
161 


ient of variation 


in brackets 


ficient de variation entre 
parenthéses 


Ss 


(9.89) 
ties 30) 


W1Ge5D) 
(19.00) 


(14.89) 
(16.22) 


(24.79) 
(16.42) 
(29.62) 
AUER, 


(26.33)(1) 
(40.76)(1) 


Tonnes 
Tonnes 
mét riques 
"900 
91 (9.18) 
56) 022.09) 
DE C2329 7) 
20 (42.88) 
6 (16.54) 
2 (AlGrSX8))) 
BiG 9, 30) 
7a 7S tS) 
20 (45.62) 
2) (36.57) 
Lees 20ST) 
5 G60R89 C1) 


Number of 
shipments 


Nombre de 
livraisons 


61,438 
12,820 


34,281 
22,415 


20,928 
53,047 


19,980 
30,075 

9,546 
20,774 


5,835 
2,741 


(1) Comme cette estimation n'est fondée que sur un seul échantillon de moins de cinquante livraisons, la prudence est & con- 


seiller. 
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Road 
Transport 


Transportation and Communications Division 


FEDERAL, PROVINCIAL AND TERRITORIAL ROADS 


AND HIGHWAYS - LENGTH AND EXPENDITURE, 
1981-82 


This report presents final tabulations on 
federal, provincial and territorial govern- 
ment expenditures on roads and highways as 
well as data on the length of these road- 
ways. Data covers the fiscal year ending 
March 31, 1982. This information is derived 
from a census of federal, provincial and 
territorial departments and agencies in 
Canada having public roads and highways 
under their jurisdiction or finance ing 
construction and maintenance of roads and 
highways such as those contributing to 
specific projects under cost-sharing agree- 
ments. The universe of federal departments 
and agencies was obtained from Transport 
Canada. The provincial and _ territorial 
departments of Highways and Transportation 
(or equivalent) co-ordinated the responses 
from provincial/territorial government 
departments. Some of them in turn obtained 
information from other departments having 
jurisdiction over public highways. The high- 
way system reported under the jurisdiction 
of the different levels of government 
includes only sections of roads which are 
open to use by the general public. Length of 
roads and highways includes bridges and 
tunnels. 


Quality of Data 


The response rate to the survey was 100%. 
The following factors account for reduced 


statistical accuracy: 


July 1984 
5-3509-544 


Transport 
routier 


Division des transports et des communications 
Volts, wes 


RESEAU ROUTIER FEDERAL, PROVINCIAL £1 TERRI10- 


RIAL - LONGUEUR ET DEPENSES, 1981-82 


Ce bulletin présente les totalisations finales 
des dépenses fédérales, provinciales et territo- 
riales concernant le réseau routier, ainsi que 
des données sur la lonqueur de ce réseau. Les 
données portent sur l'année financiére terminée 
le 31 mars 1982. Elles ont 4té établies d'aprés 
les résultats d'un  recensement auprés_ des 
ministéres et organismes fédéraux, provinciaux et 
territoriaux du Canada qui régissent le réseau 
routier ou en  financent la construction et 
l'entretien, notamment ceux qui participent @ des 
projets particuliers aux termes d'accords de 
partage des codits. L'univers des ministéres et 
organismes fédéraux a été obtenu de Transports 
Canada. Les ministéres provinciaux et territo- 
riaux de la Voirie et des Transports (ou 1'équi- 
valent) ont coordonné les réponses des ministéres 
provinciaux et territoriaux. Certains d'entre eux 
ont @a@ leur tour obtenu des renseignements 
d'autres ministéres de qui reléve le réseau 
routier. Le réseau indiqué comme relevant des 
différents paliers d'administration publique ne 
comprend que les portions de routes qui sont 
ouvertes au public. La longueur du réseau routier 
comprend les ponts et les tunnels. 


Qualité des données 
Le taux de réponse a l'enquéte a été de 100%. 
L'exactitude des données statistiques peut 


étre amoindrie &a cause des facteurs suivants: 


Juillet 1984 
5-3509-544 


TABLE 1. Federal and Provincial/Territorial Expenditures on Roads and Highways for Fiscal Year Ended March 31, 1982 


No. 


Sf wnmn- 


10 


20 


27 


Federal expenditures 


1A. Type of expenditure: 


Capital 
Maintenance 
Research and development 


Administ rat ton 
Other expenditures 


Gross federal expenditures 


1A. Transfers, grants, cost-sharing and as- 
sistance received from other levels of 
government and included in the above 
expenditures 


1C. Net federal expenditures (1A-1B) 


1D. Transfers, qrants, cost-sharing and 
assistance paid to other levels of qovern- 
ment and excluded from the expenditures 
shown in 1A 


1E. Cost to federal government for roads 
and highways (1C+1D) 


Provincial/territorial expenditures 


2A. Type of expenditure: 
Capital 

Maintenance 

Research and development 
Administration 

Other expenditures 


Gross provincial/territorial expenditures 


28. Transfers, grants, cost-sharing and 
assistance received from other levels of 
government and included in the above 
expenditures 


2C. Net provincial/territorial expenditures 
(2A-2B) 


2D. Transfers, grants, cost-sharing and 
assistance paid to other levels of govern- 
ment and excluded from the expenditures 
shown in 2A 


2—. Cost to provincial/territorial govern- 
ments for roads and highways (2C+2D) 


Federal and provincial/territorial expen- 
ditures 


3A. Type of expenditure: 
Capital 

Maintenance 

Research and development 
Administration 

Other expenditures 


Gross federal and provincial/territorial 
expenditures 


3B. Transfers, grants, cost-sharing and 
assistance received from other levels of 
government and included in the above 
expenditures 


See footnote(s) at end of bulletin. 


Newfound] and 


Canada 
Terre-Neuve 


thousands of dollars - milliers 


150,961(1) 26,080 
39,931(2) 1,160 
4 41 
4, 232(3) 2 
22,611 , 
216,876(4) 27,281 
10,599 . 
26, 277 27,281 
24, 100(8) E 
230, 377(8) 27,281 
2,289,754 36, 900 
1,337,856 60,713 
16,656(11) be 
253,593(12) 10,423(13) 
22,349 if 
3,920, 208 108 , 036 
87,293 12,125 
3,832,915 95,911 
13,228 = 
3,909, 486(19) 95,911 
2,440,715 62,980 
1,376,887 61,873 
16,697 41 
257,825 10,423 
44,960 = 
4,137,084 135,317 
97,892 12,125 


Prince 
Edward 
Island 


Tle-du- 
Prince- 
Cdouard 


de dollars 


3,916 


3,994(3) 


3,994 


3,994 


18,596 
12, 200 
8, 800 
2,753 


42, 349(14) 


3,556 


38,793 


38,793 


Nova 
Scotia 


Nouvel le- 
foosse 


2,261(3) 


2,261 


2,261 


127,043 
79, 240 


14,541 
12,875 


233,699 


416 


233, 283 


233,283 


128,406 
80,138 


14,541 
12,875 


235,960 


416 


New Bruns- 


wick 
Québec 
Nouveau- 
Brunswick 
14,781 1 Fz 
324 1,024 
Ac 153(3) 
= yi WA A 
15,105(3) 37, 101(3) 
- 170 
15,105 36,931 
15,105 36,931 
101,905 398,927 
65,124 350,428 
a 1,400 
18,481 100,023 
= 9,474 
185,510 860, 252(15) 
9,770 37,431 
175, 740 822,821 
175,740 822,821 
116,686 412,856 
65,448 By anaes 
es 1,400 
18,481 100,176 
- 30,769 
200,615 897, 353 
a5 770 37,601 


Ontario 


3,509 
4,863 


1,896(3) 
13516 


11,584(3) 


170(6) 


11,414 


11,414 


509, 737 
404, 333 
2,594 
29, 582 


946, 246(16) 


946, 246 


946,246 


513,246 
409,196 
2,594 
31,478 
1,316 


957, 830 


170 


TABLEAU 1. Dépenses fédérales et provinciales/territoriales sur les routes et autoroutes, exercice clos le 31 mars 1982 


British 
Columbia 


Colombie- 
Britannique 


30,443 
11,991 


919(3) 


42,863(3) 


7, V3107) 


35, 732 


35, 732 


290,656 
157,972 
804 
7,622 


457,054(18) 


2,127 


454,927 


11,848 


499,019(19) 


321,099 
169,473 
804 
8,541 


499,917 


Manitoba SAB RG Alberta 
chewan 
Thousands of dollars - milliers de dollars 

Digia eee 11,028 B, 365 
2,841 aa ial 3, 393 

8, 140(3) (3505905) 11,758(3) 
8,140 13, 139 11,758 
8,140 13,139 11,758 
96, 390 119, 304 581,938 
39, 300 63, 382 77,454 
ae 1,056 2,002 
18,472 16,999 34,335 

154,162 199,841 695, 729(17) 
- 8,388 = 
154,162 191,453 695,729 
1, 380 = = 

158,617(19) 191,453 723,753(19) 
101,689 130, 332 590, 303 
42,141 65,493 80, 847 
ss 1,056 2,002 
18,472 16,099 34,335 
162, 302 212,980 707,487 
- 8, 388 - 


Voir note(s) & la fin du bulletin. 


9,258 


Yukon 


15,9001) 
19,54(2) 


932(3) 


26, 886(4) 


3,128(7) 


23,758 


11,900(8,9) 


34, 758(8) 


26, 162 


10,225 


15,937 


15,937 


21,003 
30,377 
1,668 


53,048 


13,353 


Northwest 
Territories 


Territoires 
du Nord-Ouest 


16, 348(1) 
AG! 2) 


332 


16, 764(5) 


16, 764 


13,1N0(8, 19) 


29, 864(8) 


7,913 


7,913 


Dépenses fédérales 


1A. Type de dépenses: 
Immobil isat ions 

Fntretien 

Recherche et développement 
Administration 

Autres dépenses 


Dépenses fédérales brutes 


1B. Transferts, suhventions, frais partaqés et 
autres paiements recus d'autres niveaux d'admi- 
nistration et inmelus dans les dépenses susmen- 
t ionnées 


1C. Dépenses fédérales nettes (1A-1B) 


1D. Transferts, subventions, frais partaqés et 
autres paiements payés aux autres niveaux d'ad- 
ministration et exelus des dépenses inscrites en 
1A 


1E. CoOt des routes et autoroutes pour 1'admi- 
nistration fédérale (1C+1D) 


Dépenses provinciales/territoriales 


24. Type de dépenses: 
Immobilisat ions 

Entretien 

Recherche et développement 
Administration 

Autres dépenses 


Dépenses provinciales/territoriales brutes 


28. Transferts, subventions, frai partaqés et 
autres paiements recus d'autres niveaux d'admi- 
nistration et inclus dans les dépenses susmen- 
t ionnées 


2C. Dépenses provinciales/territoriales nettes 
(2A-2B) 


2D. Transferts, subventions, frais partagés et 
autres paiements payés aux autres niveaux d'ad- 
ministration et exclus des dépenses inscrites en 
2A 


2E. CoOt des routes et autoroutes pour les admi- 
nistrations provinciales et territoriales (2C+ 
2D) 


Dépenses fédérales et provinciales/territoriales 


3A. Type de dépenses: 
Immobilisations 

Entretien 

Recherche et développement 
Administration 

Autres dépenses 


Dépenses fédérales et provinciales/territoriales 
brutes 


38. Transferts, subventions, frais partagés, et 
autres paiements recus d'autres niveaux d'admi- 
nistration et inclus dans les dépenses susmen- 
tionnées 


NO 


NP wnr- 


20 


27 


TABLE 1. Federal and Provincial/Territorial Expenditures on Roads and Highways for Fiscal Year Ended March 31, 1982 - Concluded 


Prpomm 


Newfoundland Prince Nova New Bruns- 
Edward Scotia wick 
Island 
Canada Québec Ontario 
Terce-Neuve Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Prince- feosse Brunswick 
fdouard 
No. 
= thousands of dollars - milliers de dollars 
1 3C. Net federal and provincial/terri- 4,039,192 123,192 42,787 235,544 190,845 859,752 957,660 
torial expenditures (3A-3B) 
2 WS. Transfers, qrants, cost-sharing and 37,328 = = = ES = - 
assistance paid to other levels of 
government and excluded from the 
expenditures shown in 3A 
3 36. Cost to federal and provincial/ 4,139,863 123,192 42,787 235,544 190,845 B59, 752 957,660 
territorial governments for roads and 
highways (3C+3D) 
See footnote(s) at end of bulletin. 
TABLE 2. Length of Federal and Provincial/Territorial Roads and Highways by Functional Classification at March 31, 1982 
Newfound Land Prince Nova New Bruns- 
Edward Seotia wick 
Island 
Canada Québec Ontario 
Terre-Neuve Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Prince- Feosse Brunswick 
Edouard 
No. 
kilometres - kilométres 
Federal roads and highways 
1 Freeway 27 - - = = = a 
2 Arterial 2 944 122 - - 22 > 58 
3 Collector 612 38 28 94 21 50 4 
4 Local a 12 54 1S 91 103 105 ul 
5 Municipal 8 089(20) - 8 28 40 260 1 316 
6 TOTAL 12 784 214 49 210 186 420 1 391 
Provincial/territorial roads and 
highways 
7 Freeway 5 82) 14 - 132 - 2 594 2 083 
8 Arterial 67 500 905 464 2 456 2 tow 9 318 13 894 
9 Collector 56 611 2 B43 647 4 650 Z 322 8B 434 5 249 
10 Local 136 790 4 951 4 167 18 196 12 845 37 709 382 
11 Municipal 112 286 - 217(21) - - - - 
12 TOTAL 379 008 8 713 5 495 25 434 17 301 58 055(22) 21 608 
Federal and provincial/territorial 
toads and highways 
13 Freeway 5 848 14 - 132 - 2 594 2 083 
14 Arterial 70 444 1,027 464 2 456 2 156 fee 13°952 
15 Collector ST 220 2 881 675 4 741 2 343 8 484 Ee 
16 Local 137 902 5 005 4 180 18 287 12 948 37 814 395 
17 Municipal 120 375 - 225 28 40 260 1.396 
18 TOTAL 391 792 8 927 5 544 25 644 17 487 58 475 22 999 


See footnote(s 


at end of bulletin. 


TABLEAU 1. Dépenses fédérales et provinciales/territoriales sur les routes et autoroutes, exercice clos le 31 mars 1982 - fin 


ue 


British 
Columbia 
Manitoba aa Alberta 
Colombie- 
Brit anniq 
thousands of dollars - milliers de dollars 
162, 302 204 , 592 707,487 490,659 
1, 380 - - 11,848 
166,757 204 , 592 F355 911 534,751 


Yukon 


39,695 


11,000 


50,695 


Northwest 
Territories 


Territoires 


du Nord-Ouest 


24,677 


13,100 


37,777 


Voir note(s) & la fin du bulletin. 


TABLEAU 2. Lonqueur des routes et autoroutes fédérales et provinciales/territoriales par classification fonctionnelle au 31 mars, 1982 


Manitoba i Albe 
kilometres - kilométres 
54 6 
61 49 
42 78 
1 148 2 510 1 
1 305 2 643 2 
- 13 
6 498 4 215 12 
11 994 4 947 2 
379 16 194 23 
s - 112 
18 871 25 369 151 
- 13 
6 552 4 221 13 
12 055 4 996 2 
421 16 272 23 
1 148 25310 113 
20 176 28 012 154 


Voir note(s) & la fin du bulletin. 


rta 


244 


688 


723 
993 
606 
006 
069( 23) 


397 


750 
378 
762 
250 
945 


085 


British 


Columbia 


Colombie- 
Brit annique 


10 


11 


11 
11 


18 


42 


157 


262 
380 
735 
193 
861 


431 


Yukon 


1 072 


1117 


4 465 


NO 
3C. Dépenses fédérales et provinciales/territo- 1 
riales nettes (3A-3B) 
3D. Transferts, subventions, frais partagés et Zz 
autres paiements payés aux autres niveaux d'ad- 
agi ee et exclus des dépenses inscrites en 
3£. Coft des routes et autoroutes pour les admi- 3 
nistrations fédérales et provinciales/territo- 
riales (3C+3D) 
Northwest 
Territories 
Territoires 
du Nord-Ouest 
No 
Routes et autoroutes fédérales 
- Aut oroutes 1 
- Artéres 2 
114 Collectrices 3 
290 Locales 4 
- Municipales 5 
404 TOTAL 6 
Routes et autoroutes provinciales/ 
territoriales 
is Autoroutes 7 
1 623 Artéres 8 
676 Collectrices 9 
844 Locales 10 
= Municipales 11 
3 143 TOTAL 12 
Routes et autoroutes fédérales et 
provinciales/territoriales 
- Autoroutes 13 
1 623 Artéres 14 
790 Collectrices 15 
1 134 Locales 16 
- Municipales 17 
3 547 TOTAL 18 


The universe may not be complete. 


Ihe financial reporting system of tine 
different levels of government is not neces- 
sarily ‘geared to the type of report ung 
reqiiesved Im Tnnlss stirvey ancmconsequemtuLlavi. 
the data should be considered in some cases 
as estimates. 


Since all administrations do not keep finan- 
cial and administrative, records, according to 
a uniform accounting procedure, individual 
judqement may result in minor variation in 
interpret at ron of arcaunts. 


interpretations and use of 
defini Tons “May “Vary Vaceorgdung wo tine 
respondent, making comparisons among the 
provinees diffieult. Some expenditures which 
are out-of-seope mav have been included and 


line YeoVvietzager, 


VEC =ViP IC Salis 


Some expenditures or measurements of road 
distance cannot be allocated to the Road and 
Transportation Assoeration of Canada (RTA) 
Funet ronal classification of voadways. 


some frelds may not have been responded to. 


The amount of the gross expenditures as 
shown in parts 1A, 2A and 3A of JTable 1 us 
underest mated hecause some of the amounts 
of uicanstherse grants, cost-sharing and 
assistance received from and paid to other 
levels of government are excluded, having 
heen reported separately. In addition, an 
amount of $25,937,000 creceived from the 
Federal C59. 169, 0000) and municipal 
($16,234,NNN) governments by the provincial 
gGovetnments 1s not included in the statis- 
Lucswehown, 1p. sable 1,..mless a part ‘of the 
amount received from the federal qovernment 
is included in 1F. An amount of $63,343,NN0 
received from the provincial governments is 
ineluded in Ze “and! $2 (of “Table 1 ‘simeer at 
does not correspond to interprovincial 
transfers. 


The transfer payments reported by the 
"receiver" and the "provider" cannot be 
fully reconciled. A different interpretation 
of the terms o“bransfers", “grants”. ~etc., 
and the inclusion of some projects or pro- 
grams by one level of government and the 
exclusion by the other could be two of the 
reasons explaining this situation. 


Any inquiries on _ survey objectives, 
coverage, quality of data, survey methodolo- 
gy, system definitions or for additional 
tabulations may be directed to Lina Di 


PLEtra, Surface and Marine Transport 
Section, Transportation and Communications 
Dav aS OM. Statistics Canada, Ottawa, 


Ontario, K1A 016. Telephone (613) 996-9274. 


6 


L"univers peut é€tre incomplet. 


Le systéme de déclaration financiéte des diffé- 
rents paliers d'administrat ton publique n'est pas 
nécessairement établi en fonction du genre de 
déclaration demandée par cette enquéte, et par 
conséquent les données tiennent parfois de 
l“est imat 10n. 


toutes les administrations 
n'établissent pas des dossiers financiers et 
administratifs selon une procédure comptable 
uniforme, le jugement individuel peut entrainer 
de légéres variations dans l'interprétation des 
comptes. 


Ftant  donné que 


le champ d'application, les interprétations et 
I“uLilisatuon des définvtions peuvent varmter 
selon le répondant, ce qui rend difficile les 
comparaisons d'une province @ l'autre. Certaines 
dépenses qui ne sont pas visées par 1l'enquéte 
peuvent avoir été prises en compte et vice-versa. 


Certaines dépenses ou mesures de la distance des 
routes ne peuvent pas se situee dans la classifi- 
cat ton «fonetrennélle “des routes €établue par 
l'Association des routes et transports du Canada 
(ARTC). 


Certains champs peuvent avoir été laissés sans 
réponse. 


Le montant des dépenses brutes qui figure dans 
les sections 1A, 2A et 3A du tableau 1 est une 
sous-estimation étant donné que certains montants 
au titre des transferts, subventions, partage des 
couts et assistance recus “d'autres wmiyealz 
d'administration ou versés par ces derniers n'ont 
pas été pris en compte, du fait qu'ils ont été 
déclarés séparément. De plus, un montant de 
$25,937,000 recu des administrations fédérale 
($9,163,000) et municipales ($16,234,000) par les 
administrations provinciales n'est pas compris 
dans les statistiques du tableau 1, sauf si une 
partie du  montant regu de 1l'administration 
fédérale est prise en compte en 1£. Un montant de 
$63,343,000 recu des administrations provinciales 
est pris en compte en 2E et 36 du tableau 1 étant 
donné qu'il ne correspond pas a des transferts 
interprovinclaux. 


Les paiements de transferts déclarés par le 
"receveur" et le "donneur" ne sont pas absolument 
identiques, @ cause notamment d'une interpréta- 
tion différente des expressions "transferts", 
“subyentions", etc., et du fait que cervazms 
projets ou programmes sont pris en compte par un 
palier de gouvernement et non par l'autre. 


Toute demande de renseignements concernant les 
objectifs de l'enquéte, le champ d'observation, 
la qualité des données, les méthodes d'enquéte, 
les définitions des systémes, ou toute demande de 
totalisations supplémentaires peut étre adressée 
& Lina Di Piétro, Section des transports de 
surface et maritimes, Division des transports et 
des communications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A O16. Téléphone (613) 996-9274. 


Footnotes 


(1) Federal contribution to Yukon Territory 


(3) 


(7) 
(8) 
(9) 


(10) 


(11) 


(15) 


(16) 


Territories Govern- 
road reconstruction 
yo} WIRES; TP ehee wew he aks 


and to Northwest 
ments for northern 
1s not included 
shown in 1). 
NAperat ton and 


maintenance funding for 


the northern roads under the responsi- 
bility of the Yukon Territory and the 
Northwest Territories is not included 


unis pigine, Out rss showme am Tl): 

Fiqure incomplete. Administ rat ron 
expenditures assoc iat ed exclusively 
with roads cannot be identified by each 


department. 


Figure incomplete. See footnotes 1, 2 
and 3. 

Fiqure incomplete. See footnotes 1 and 
2 


The Ontario Ministry of Transportation 


and Communicat tons generally provides 
cost-sharing payments for road con- 
struction and maintenance on  Indran 
Reserves. Amount of pavments not avarl- 


able. 
Funds from another source. 
fstimate only. 


Composed of: $2,890 - Contribution to 
Yukon Territory Government for northern 
road reconstruction; $8,200 - Part of 


"Total Operating Grant" used for opera- 


tion and maint enance of northern 
roads. This amount ts only an estimate. 
Composed of: $2,600 - Contribution to 


Northwest Territories Government for 
northern road reconstruct ton; $10,500 - 


Pact of "Total Operating Grant" used 
for operat ion and maintenance of 
northern roads. This amount 1s only an 


estimate. 

Fiqure incomplete due to unavailability 
of research and development expenditure 
for New Brunswick, Newfoundland and 
Manitoba. 

Ine ludes research and deve lopment 
expenditures in Newfoundland, 

Ine Ludes research and development 
expenditures. The amount 1is_ mainly 
related to administrative expenditures. 
Transportation and Public Works NDepart- 
ment reported expenditures on all roads 
and highways with two exceptions. In 
Prince Edward Island, most municipal- 
ities pay the Department of Transporta- 
tion and Public Works to maintain the 
toads within the municipalities. 


Financial data cover the fiscal year 
GndingeMarehy 31, 1982 for the Ministry 
of Transportation and December 31, 1981 
for the Quebec Autoroute Authority. 

The figures shown are close approxima- 
tions of ‘reality; mot the ‘audited 
results. 


Notes 


Ci) 


(2) 


C3 


(4) 


(5) 


(6) 


7) 
(8) 
(9) 


(10) 


A:A0) 


(42) 


(13) 


(14) 


(50) 


(16) 


La contribution fédérale aux administrations 
des Territoires du Nord-Ouest et du Yukon 
pour la reconstruction des routes du Nord 
n'est pas incluse dans ce chiffre, mais est 
indiquée en 10. 

Le fonds pour l'opération et l'entretien des 
routes du Nord sous la responsabilité du 
Territoire du Yukon et des Territoires du 
Nord-OQuest n'est pas inclus dans ce chiffre, 


mais est indiqué en 1D. 

Chiffre incomplet. Les dépenses d'adminis- 
tration associées exclusivement aux routes 
ne peuvent é6tre identifiées par chaque 


ministére. 
Chtitire iunconpler.. Volr mores i, 2 eu 2. 


Chitra ticonpler. Vor Mores seu 2. 


le minist@ére des Transports et des Communi- 
cations de l'Ontario partage généralement 
les frais de construction et d'entretien des 
routes dans les réserves indiennes. Le 
montant des palements n'est pas disponible. 


Fonds en provenance d'une autre source. 
Estimation seulement. 
Composé de: $2,800 - Contribution @ L'admi- 


nistration du Territoire du Yukon pour la 
reconstruction des routes du Nord; $8,200 - 
Part des "Subventions totales des opéra- 


tions" utilisée pour l'opération et l'entre- 
tien des routes du Nord. Ce montant corres- 
pond a une estimation seulement. 

Composé de: $2,600 - Contribution a l'admi- 
nistration des Territoires du Nord-Quest 
pour la reconstruction des routes du Nord; 
$10,500 - Part des "Subventions totales des 
opérations" utilisée pour l'opération et 
l'entretien des routes du Nord. Ce montant 
correspond & une estimation seulement. 
Chiffre incomplet dai @ l'indisponibilité des 
dépenses de recherche et de développement au 
Nouveau-Brunswick, a Terre-Neuve et au 
Manitoba. 

Y compris tes dépenses de» recherche 
développement a Terre-Neuve. 

Y compris les dépenses de recherche et de 
développement. Le montant est principalement 
telié a des dépenses administratives. 

Le ministére des Transports et des Travaux 
Publics a déclaré les dépenses sur toutes 
les routes et les autoroutes a l'exception 
de celles de deux municipalités. A 1'fle- 
du-Prince-Edouard, la plupart de celles-ci 
paient le ministére des Transports et des 
Travaux Publics pour entretenir les routes a 
L'intérieur des municipalités. 

Les données financiéres portent sur l'année 
fiscale se terminant le 31 mars 1982 pour le 
ministére des Transports et le 31 décembre 
1981 pour l'Office des autoroutes du Québec. 
Les chiffres indiqués sont des approxima- 
tions et non les résultats apurés. 


et de 


ila) 


aa) 


Sil (Np 
- figures not 


Includes a portion of the grants allo- 
cated to the urban «transportation 
Finane tal assistance program. 
Fiqures for the components (i.e., 
wav, darlerial, coliscion.yeho.waareanat 
normally recorded under the ecateqories 
requested and should therefore be 
considered as estimates. 


free- 


Includes the amounts reported as trans- 
fers received from provincial qovern- 
ments excluded from 28). These amounts 
do not correspond to interprovincial 
transfers. 
Corresponds 
roads. 
Municipal roads are 
jurisdiction. 

Length of roads and highways reported 
by the Ministry of Transportation is as 
Of Mace 21) 0982 sand “Length of Janah= 
ways reported hy the Quebee Autoroute 
Authority is as of December 31, 1981. 
improvement district 


mainly to Indian Reserve 


under municipal 


Corresponds toa the 
roads. 

Ze. 
avallable. 


(17) Inelue une 


(18) 


C19) 


(20) 
(24g 


(22a) 


(2S) 


subvent ions accordées 
d'aide financitre au 


partie des 
pour le  proqramme 
transport urbain. 


Les chiffres pour chacune des composantes 
(i.e., autoroutes, artéres, collectrices, 
etc.) ne sont normallement pas enreqistrés 


sous les catégories requises et doivent étre 


par conséquent considérés comme des est ima- 
tions. 

Inclue les montants déclarés comme trans- 
ferts regus des gouvernements provinciaux 


(exclus de 2R). Ces montants ne correspon- 
dent pas a des transferts interprovinciaux. 
Correspond principalement aux routes dans 
les réserves indiennes. 

Les routes municipales sont sous juridiction 
municipale. 

la longueur des routes et autoroutes décla- 
rée par le ministeére des Transports est 
prise en compte au 31 mars 1982 et celle par 
L'Of fice des autoroutes du Québec au 431 
décembre 1981. 

Correspond aux routes dans les 
voie d'amélioration. 


régions en 


néant ou zéro. 
nombres 


indisponibles. 
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TRUCKING ACTIVITY SURVEY, 1982 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin 
relate to the trade industries as defined by 
the Standard Industrial Classification 
Manual (1970) Statistics Canada, Catalogue 
12-501. These data are derived for the 1982 
Trucking Activity Survey(TA). Data relating 
to all industries have already _ been 
published in the Service Bulletin, Catalogue 
53-006, Vol.13, No. 1. 


Definition of Private Trucking 


For the purpose of the TA Survey, private 
truckers are defined as operators of commer- 
cial vehicles such as trucks, tractors and 
trailers whose principal activity is not 
for-hire trucking. This Service Bulletin 
includes those private truckers whose vehi- 
cles were involved in the trade industries. 


Survey Objective 


The primary objective of the survey is to 
develop information on private trucking to 
describe the size and the structure of this 
activity. Among others, the following data 
were collected: 


number of employees, 

equipment operated, 

fuel consumption, 

distance travelled, 

operating expenses related to the trucking 
activity. 
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FICHE DE RENSEIGNEMENTS SUR LE CAMIONNAGE, 1982 


INTRODUCT ION 


Les données présentées dans ce bulletin de 
service se rapportant aux industries du commerce 
telles que définies dans la classification type 
des industries (1970) de Statistique Canada, 
nO 12-501F au catalogue. Ces données proviennent 
de l'enquéte de 1982 "Fiche de renseignements sur 
le camionnage" (FRC). Des données concernant 
l'ensemble des industries ont déja été publiées 
dans le Bulletin de service n9? 53-006 au 
catalogue, val.13, n? 1. 


Définition du  camionnage our compte ropre 
(privé) 


Aux fins de l'enquéte FRC, les camionneurs 
privés désignent les exploitants de véhicules 
commerciaux tels que camions, tracteurs et remor- 
ques dont l'activité principale n'est pas le 
Camionnage pour compte d'autrui. Ce bulletin de 
service présente des données concernant les cami- 
onneurs privés dont les véhicles sont utilisés 
dans les industries du commerce. 


Objectif de 1'enquéte 


- L'tenquéte FRC vise en premier lieu &4 produire 
des renseignements sur le camionnage pour compte 
propre afin d'en connaitre la taille et 1l'organi- 
sation. Entre autres, les données suivantes ont 
été cueillies: 


le nombre d'employés, 

le matérial en service, 

la consommation d'essence, 

la distance parcourue, 

les dépenses d'exploitation au titre du camion- 
nage. 


Aott 1984 
5-3509-544 


Source and Description of Survey Frame 


The -frame of private truckers was 
developed from the provincial motor vehicle 
registration files. For budgetary and prac- 
tical considerations the frame and the sub- 
sequent mail-out was limited to operators of 
15 or more commercial vehicles. Excluded 
from the survey frame were: 


fire trucks, ambulances, police and military 
vehicles; 

pick up vehicles in Ontario; 

trailers in British Columbia; 

conventional tractors in New Brunswick; 


automobile dealers; 
leasing companies; 
U.S. based operators. 


Exclusions from Tabulations 
Excluded from final tabulations were: 
post office returns; 


firms which were out of business during the 
reference period; 

refusals; 

respondents with less than five vehicles in 
NOBZs 

for-hire truckers. 


Quality and Limitations 


The accuracy of the private trucking 
tabulations are affected by a number of 
factors which are described below: 


For many firms, the operating cost of truck- 
ing activity was not available for each cost 
item, therefore an estimate was made based 
on the information given by the respondent. 


Questionnaires were sent to those operators 
of vehicles at each location in each pro- 
vince where the operator had 15 or more 
commercial vehicles registered. This meant 
that operations for a large operator may 
have been undercounted as other locations of 
the same operations, where there were less 
than 15 trucks, were not part of the survey. 


Since the frame creation was done for each 
province independently, those operators 
whose registration address was out of the 
province of interest, were discarded. This 
may involve a source of undercounting. 


The 1980 frame for Yukon and the Northwest 
Territories were used since updated data for 
1982 were not available. 


Source et description de la base de sondage 


La base de sondage des camionneurs privés a 
été dressée 4 partir des fichiers d'immatricula- 
tion des bureaux provinciaux de véhicules automo- 
biles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
la base de sondage et l'envoi des questionnaires 
ont été restreints aux exploitants de 15 véhi- 
cules ou plus. Ont donc été exclus de la base de 
sondage: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de 
police et véhicules militaires; 

les pick-up en Ontario; 

les remorques en Colombie-Britannique; 

les tracteurs conventionnels au Nouveau-Bruns- 
wick; 

les marchands d'automobiles; 

les sociétés de louage; 

les exploitants domiciliés aux Etats-Unis. 


Exclus des tableaux 
Ont été exclus des totalisations définitives: 


les questionnaires retournés par le bureau de 
poste; 

les entreprises qui avaient fermé leur portes 
pendant la période de référence; 

les refus; 

les répondants qui comptaient moins de cing véhi- 
cules en 1982; 

les camionneurs pour compte d'autrui. 


Qualité et limites 


Un certain nombre de _ facteurs, decrits 
ci-dessous, ont influencé la précision des tota- 
lisations sur le camionnage pour compte propre: 


Pour bon nombre d'entreprises, le coat d'exploi- 
tation du camionnage n'était pas disponible pour 
chaque item; par conséquent ceux-ci ont été esti- 
més selon l'information fournie par le répondant. 


Des questionnaires ont été envoyés aux exploi- 
tants de véhicules, a chaque endroit ott 1'exploi- 
tant avait immatriculé 15 véhicules commerciaux 
ou plus. Cela signifie qu'il peut y avoir eu un 
sous-dénombrement de parcs de certains grands 
exploitants puisque les parcs de quinze véhicules 
Gu moins ne faisaient pas parti de l'enquéte. 


Du fait que la base de sondage a été créée indé- 
pendamment pour chaque province, les opérateurs 
dont l'addresse était différente de la province 
concernée, ont été éliminés. Ceci a pu étre une 
autre source de sous-dénombrement. 


Pour le Yukon et les Territoires du Nord-OQuest, 
la base de sondage de 1980 a été utilisée puisque 
cette liste n'a pas pu 6tre mise & jour pour 
19825 


Highlights 


Of the 1,001 operators reporting, 4300 
were domiciled in Ontario; 384 in Quebec and 
94 were domiciled in Alberta. 


The 1,001 operators had a total operating 
expense of $698,275,913. 


The 1,001 operators employed approximate- 
ly 11,216 drivers, 886 mechanics, 2,329 
other employees, and operated 11,078 
straight trucks, 3,459 tractors and 6,945 
trailers. 


For further information on survey objec- 
tives, coverage, quality and interpretation 
of data, or for additional tabulations, 
please contact the Chief, Surface and Marine 
Transport Section, Transportation and 
Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, Telephone (613) 
990-8693. 


Faits saillants 


Des 1,001 répondants, 300 étaient de 1'On- 
tario, 384 du Québec et 94 de 1'Alberta. 


Les 1,001 répondants ont rapporté 
$698,275,913 de dépenses d'exploitation. 


Les 1,001 répondants ont employé approxima- 
tivement 11,216 chauffeurs, 886 mécaniciens et 
2,329 autres employés. Ils ont opéré 11,078 
camions, 3,459 tracteurs et 6,945 remorques. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le champ d'observation, la qualité et 1l'interpré- 
tation des données de l'enquéte, priére de se 
mettre en rapport avec le chef de la section des 
transports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A O16, téléphone 
(613) 990-8693. 


TABLE 1. Private Trucking Activity, Trade Industry, Operating Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 1. Camionnage privé, industries du commerce, selon la province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 1,001 26 5 238) 46 384 
Operating expenses - Frais d‘exploitation 
Salaries and wages - JTraitements et salaires: 
Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 242 ,803 ,432 4,265,320 289,200 4,641,185 4,420,799 73,464,610 
Drivers leased - Chauffeurs loués Seine - - 15,000 - 652,000 
Mechanics - Mécaniciens 20,925,161 356 ,000 2,000 285,206 548,287 7,615,852 
Other - Autres 50,981,837 214,000 40,000 823,564 539,964 14,027,588 
Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 120,388,943 2,566,183 143,204 2,301,358 3,182,556 39,073,433 
Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) 116,139,261 2,549 ,293 212,318 2,751,302 3,664,549 35,408 ,469 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 42,969,670 - - 1,014,215 91,869 7,148,489 
Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 19,026,233 69,000 - 21,854 111,489 5 995, 95h 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 18,741,703 360,930 62,944 305,455 273,080 54417,554 
Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 39,745,179 572,778 84,620 903,552 785,575 12,590,850 
Other expenses - Autres frais 20,778,663 20,400 10,173 640,408 202,132 1,983,227 
Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 698,275,915 10,973,904 844,459 13,703,099 13,820, 3500 203,378,029 
am 
British Northwest 
Columbia Terri 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 
Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 300 Se 18 94 42 - - 
Operating expenses - Frais d’exploitation 
Salaries and wages - Traitements et salaires: 
Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 94,437,421 11,999,508 4,812,801 30,801 ,997 13,670,591 - - 
Drivers leased - Chauffeurs loués 1,549,881 975,950 2,049 ,000 534,000 - - - 
Mechanics - Mécaniciens 6,405 ,083 DID S24 318,443 Ze Aa oo 2,099,210 - - 
Other - Autres 26,088,321 685,244 1,294,277 3,907,737 3,361,142 - - 
Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 40,929,088 5,854,906 3,203,069 18,086,205 5,048,941 - - 
Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) 41,638,718 6,098 ,429 3,303,380 14,615,679 5,897,124 - - 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 11,113,965 100,000 12,508,257 6,951,238 4,041,637 - - 
Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 7,907,310 1,202,046 1,156,077 1,491,884 1,070,616 - - 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 65559 69 1,354,177 1,156,033 2,519,968 Pep aeie ss Me, - - 
Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 14,297,323 1,759,122 1,166,091 4,392,435 3,212,833 - - 
Other expenses - Autres frais 10,391,899 543,536 1,504,232 656,036 4,826,620 - - 
Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 261,118,178 31,132,439 32,471,660 86,672,738 44,161,107 - - 


See footnote(s) at end of lable 8. 


Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 2. Private Trucking Activity, Trade Industry, Employment Statistics, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 2. Camionnage privé, industries du commerce, statistique sur l'emploi, selon la province ou le territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouve lle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants 1,001 26 5 53 46 384 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. - nbre 9,643 206 16 195 233 2,999 
Part time - A temps partiel No. - nbre T9524 41 4 | 17 371 
Compensation - Rémunération $ 242 ,803 ,432 4,265,320 289,200 4,641,185 4,420,799 73,464,610 
Leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre 192 - - = = 25 
Part time - A temps partiel No. - nbre 60 - = 1 - 10 
Compensation - Rémunération $ Eye Teich - - 15,000 - 652,000 
Total $ 248 579,263 4,265,320 289,200 4,656,185 4,420,799 74,116,610 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. - nbre 800 16 = 12 29 288 
Part time - A temps partiel No. - nbre 86 3 1 4 1 47 
Compensation - Rémunération $ 20,925,161 356,000 2,000 285,206 548,287 7,615,852 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. - nbre 1,886 12 3 44 35 514 
Part time - A temps partiel No. - nbre 443 - 1 2 4 159 
Compensation - Rémunération $ 50,981,837 214,000 40,000 823,564 539,964 14,027,588 
Total: 
Full time - A temps plein No. - nbre T2921 234 19 251 297 3,826 
Part time - A temps partiel No. - nbre 1,910 44 6 28 22 587 
Grand - Total - Général 
Employees - Employés No. - nbre 14,431 278 25 279 319 4,413 
Compensation - Rémunération $ 320,486,261 4,835,320 331,200 5,764,955 5,509,050 95,760,050 
Average salary - Traitement moyen $ 22,208 VIG 39S 13,248 20 ,662 17,269 21,699 
British Northwest 
Columbia Terri- 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants 300 33 18 94 42 - - 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. - nbre 3939 486 189 1,277 503 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 435 65 8 310 49 - - 
Compensation - Rémunération $ 94,437,421 11,999,508 4,812,801 30,801,997 13,670,591 - - 
Leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre 51 32 60 24 - - = 
Part time - A temps partiel No. - nbre 33 1 15 = - = - 
Compensation - Rémunération $ 1,549,881 975,950 2,049 ,000 534,000 - - = 
Total $ 95,987, 302 12,975,458 6,861,801 31,335,997 13,670,591 - - 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. - nbre 251 24 (ie 104 63 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 20 - = 5 5 - - 
Compensation - Rémunération $ 6,405,083 DID 224 318,443 Varmilleae see) 2,099,210 - - 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. - nbre 881 53 46 188 128 = - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 181 8 - 13 75 - - 
Compensation - Rémunération $ 26,088,321 685,244 Ne 294277 3,907,737 3,361,142 - - 
Total: 
Full time - A temps plein No. - nbre 4,722 577 308 1/5995 694 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 669 74 23 328 129 - - 
Grand - Total - Général 
Employees - Employés No. - nbre Deoot 651 331 1,921 823 - - 
Compensation -— Rémunération $ 128,480,706 14,240,223 8,474,521 37,959,293 19,130,943 - - 
Average salary - Traitement moyen $ 23,832 21,874 25,602 19,760 23,245 - - 


See footnote(s) at end of Table 8. 
Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Trade Industry, Fuel Consumption and Fuel Expenses, by Province or Territory of Domicile, 


1982 


TABLEAU 3. Camionnage privé, industries du commerce, consommation et dépenses de carburant, par province ou territoire de 


domicile, 1982 


Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - fle- 
du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie- 
Britannique 

Yukon 

Northwest Territories - Ter- 
ritoires du Nord-Ouest 


Canada 


See footnote(s) at end of Table 8. 


Reporting 
units 


Unités 
répondantes 


No. - nbre 


26 


(1) 
(1) 


1,001 


Voir note(s) a la fin du tableau 8. 


TABLE 4. Private Trucking Activity, Trade Industry, Estimated Distance Travelled, by Province or Territory, 1982 


Gasoline 


Essence 


litres 


3 


87 


Se) 


327 
889 


823 
615 
684 
100 
369 
486 


Voz 


608 


Diesel 


193 


Bile 


26 
977 


931 
907 
Diz 
783 
5S9 
767 


947 


513 


Propane 
582 
822 72 
071 
393 603 
645 Th Beye 
656 2 214 
846 941 
459 198 
509 1 984 
395 1 146 
378 14 494 


Total 


295 


499 


426 
866 


358 
855 
811 
825 
907 
239 


826 


616 


Fuel cost 


Coat du 
carburant 


dollars 


2,566,183 


143,204 
2,301,358 


3,182,556 
39,073,433 
40,929,088 

5,854, 906 

3,203,069 
18,086,205 


5,048,941 


120, 388, 943 


TABLEAU 4. Camionnage privé, industries du commerce, distance estimative parcourue, par province ou territoire, 1982 


Newfoundland - Terre-Neuve 


Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick - Nouveau-Brunswick 


Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 


British Columbia - Colombie-Britannique 


Yukon 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 


United States - Etats-Unis 


Total 


Canada 


See footnote(s) at end of Table 8. 


Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


Reporting 
units 


Unités 
répondante 


No. - nbre 


Ss 


Distance 
travelled 


Distance 
parcourue 


kilometres 


kilométres 


16) 7355" 816 
3 U96n252 
17 660 051 
21 767 420 
206 885 778 
202 629 940 
BYA NU bY alee: 
40 432 478 
98 784 745 
DI V2 eA 
294 203 

3 684 431 


18 222 909 


701 419 946 


683 197 037 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Trade Industry, Number of Equipment Operated, by Type, 1982 


TABLEAU 5. Camionnage privé, industries du commerce, nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et &4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et @ ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et a ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et a ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


eel 


rr 


Newfoundland Prince Edward Island 
Canada 
Terre-Neuve Tle-du-Prince-Edouard 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
1,001 26 5 
EIR) Is) 468 q24 5 7 - 
1,383 57 12 - 2 - 
465 89 60 - 6 - 
1,142 121 as - 6 - 
469 Y) 7 = = s 
2,449 109 61 - 3 2 
689 OF 6Y/ 1 1 - 
10,132 946 309 6 23 - 
ax 0EH| 408 20 1 - - 
758 202 3 - 2 - 
2,849 610 23 1 2 - 
3,113 585 12 = = = 
1,031 89 4 - - 
638 101 - - - 
630 32 8 - - - 
190 84 2 - - - 
410 42 - - - - 
6,012 933 26 - 3) - 
18,993 2,489 358 7 30 - 
Nova Scotia New Brunswick 
Québec Ontario 
Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 
ee ee ee ee 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
53 46 384 300 
97 2 54 - 1,164 220 ey) 82 
25 1 54 - 321 7 379 ) 
15 - 19 - 222 13 96 39 
22 - 54 - 510 1 171 be) 
15 - iL: - 203 4 174 5 
96 fe 139 - 572 33 568 17 
23 - 31 - 244 55 112 2 
293 5 364 - 3,236 333 2,825 207 
38 - 57 3 634 75 925 205 
11 - 11 - 209 38 282 161 
49 - 68 3 843 113 1,207 366 
43 - 31 484 23 1,959. 324 
8 - 29 329 16 446 63 
- - 32 - 141 13 248 67 
32 - Aa - ou, 5 265 26 
8 - S) - 44 80 112 4 
- 5 - 282 25 114 17 
91 - 117 2 1,477 162 2,744 501 
433 2 549 5 5,556 608 6,776 1,074 


Grand - Total - Général 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Trade Industry, Number of Equipment Operated, by Type, 1982 - Concluded 


TABLEAU 5. Camionnage privé, industries du commerce, nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 - fin 


Manitoba Saskatchewan Alberta 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 33 18 94 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons 79 18 58 15 365 41 
Rack and flatbed - Plats et &4 ridelles 58 3 50 - 449 27 
Temperature controlled - A température controlée 3 4 13 11 31 22 
Tank - Citerne 161 47 50 6 123 11 
Dump - A benne 20 - 8 - 16 - 
Pick-up 153 4 111 - 661 38 
Other - Autres 2 - 76 - 103 34 
Total 476 76 366 32 1,748 173 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 96 28 41 47 ZA 36 
City - De ville 30 - 15 - WD 2 
Total 126 28 56 47 292. 38 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourgons 119 - 296 173 152 3 
Rack and flatbed - Plats et a ridelles 101 - 11 - 83 4 
Temperature controlled - A température controlée 24 - 27 - 163 21 
Tank - Citerne 18 - 4 = 57 > 
Dump - A benne - - - - 15 - 
Other - Autres 8 - - - 1 - 
Total 270 - 338 173 471 28 
Grand - Total - Général 872 104 760 252 Zou 239 

British Columbia Northwest Territories(1) 

Yukon(1) 
Colombie-Britannique Territoires du Nord- 
Quest (1) 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 42 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons 265 85 - - - - 
Rack and flatbed - Plats et &4 ridelles 33 10 - - - - 
Temperature controlled - A température controlée ~ - - - - 3 
Tank - Citerne 34 3 = = zs 2 
Dump - A benne 13 = ~ = = és 
Pick-up 85 15 - - - - 
Other - Autres 60 1 - = = = 
Total 490 114 - - - - 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 63 ile, ~ - - - 
City - De ville 120 1 - = a Pa 
Total 183 14 - - = = 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourgors 417 60 - - - - 
Rack and flatbed - Plats et & ridelles m7. 6 - - = = 
Temperature controlled - A température controlée 3 - - - - = 
Tank - Citerne 38 1 - - = = 
Dump - A benne = = = = 2 3 
Other - Autres « i bc es a = 
Total 4715 67 - = = = 
Grand - Total - Général 1,148 195 - = = oS 


See footnote(s) at end of Table 8. 
Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 6. Private Trucking Activity, Trade Industry, Equipment Operated, by Type of Fuel Consumed and Distance Travelled, 1982 


TABLEAU 6. Camionnage privé, industries du commerce, matériel en service, selon le genre de carburant consommé et par distance 


parcourue, 1982 


Straight trucks - Camions 


Number of units Fuel Estimated Fuel/ 
Type of fuel consumed distance distance 
Nombre d'unités travelled 
Genre de carburant 
Carburant Distance Carburant/ 
Owned Leased consommé estimative distance 
parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km 
Gasoline - Essence 7,093 533 83 506 892 257 340 274 by? 
Diesel Pdi SAV) 343 41 220 804 112 446 946 36 
Propane 726 70 (2 sey SA 33 036 631 36 
Total 10,132 946 136 763 067 402 823 851 33 
Road tractors - Tracteurs routiers Total 
LLL 
Number of units Fuel Estimated Fuel/ Fuel Estimated 
consumed distance distance consumed distance 
Nombre d'unités travelled travelled 
Carburant Distance Carburant/ Carburant Distance 
Owned Leased consommé estimation distance consommé estimation 
parcourue parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km litres km 
Gasoline - Essence 165 1 4 101 947 Tf PAS ea 56 87 608 839 264 555 411 
Diesel 2,644 609 {Syn VAP STs 287 961 270 53 195. 5135, 378 400 408 216 
Propane 40 - 2 459 263 3 419 688 71 14 494 634 36 456 319 
Total 2,849 610 158 853 784 298 596 095 53 295 616 851 701 419 946 


TABLE 7. Private Trucking Activity, Trade Industry, Equipment Operated, by Model Year, 1982 


TABLEAU 7. Camionnage privé, industries du commerce, matériel en service, selon l'année, 1982 


i a 


Straight trucks Road tractors 


Semi-trailers 


Full-trailers 


Camions Tracteurs routiers Semi-remor ques Remor ques 

Ss ok ee ee a Se EE SS SSS eee 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
a 
Prior to 1972 - Avant 1972 391 ie 119 6 817 42 41 - 
1972-1976 2,644 105 673 58 AAD 163 187 4 
1977-1981 6,250 Doe 1,726 Boz 25595 596 FES) 30 
1982 847 276 331 154 382 90 54 8 
Total 10,132 946 2,849 610 5,511 891 501 42 
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TABLE 8. Private Trucking Activity, Trade Industry, Broker Operators, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 8. Camionnage privé, industries du commerce, chauffeurs-courtiers, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs - 
courtiers 4 temps plein et & 
temps partiel 456 - - ie) 40 124 
Cost of brokers - Coat des 
chauffeurs-courtiers $ 42,969,670 - - Tsien edi 91,869 7,148,489 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Longue distance No. - nbre 368 - - 3 40 41 
City - De ville Ms ay 215 - - 16 - 83 
Total n W 583 - - 19 40 124 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 41 670 816 - - 450 000 160 934 1 575 986 
City tractors - Tracteurs de ville bs 10 881 541 - - 1 060 000 - 5 N52 Ot 
Total L D2. 52 357. - - 1 510 000 160 934 4 728 037 
Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le materiel id 90 141 ~ - 79 473 4 023 38 129 
British Northwest 
Columbia Terri- 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest (1) 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs- 
courtiers & temps plein et a 
temps partiel 111 2 70 65 25 - - 
Cost of brokers - Cot des 
chauf feurs-courtiers $ 11,113,965 100,000 12,508,257 6,9>1),258 4,041,637 - - 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Longue distance No. - nbre Ze) Z 126 64 57; - - 
City - De ville Ue! ay, 48 - 1 1 66 - - 
Total Le ud 103 2Z 127 65 103 - - 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 3 B18 234 q27 309) 19 124 312 13 646 221 2 767 820 - - 
City tractors - Tracteurs de ville " 4 979 745 - 83 245 9 000 1 597 500 - - 
Total 2 8 797 979 127 309 19 207 557 13 655 221 4 365 320 - - 


Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le matériel " 85 417 63 654 151 240 210 080 42 381 - - 


(1) Northwest Territories and Yukon domiciled private truckers were grouped with British Columbia to meet confidentiality requirements. 
(1) Pour assurer la confidentialité des données, les camionneurs privés domicilés aux Territories du Nord-Ouest et au Yukon ont été regroupés avec 
Colombie-Britannique. 
Note: Broker operators (or lessor operators). Broker operators, by means of owned or leased vehicles, haul trailers or other equipment. 
Nota: Courtiers exploitants (ou chauffeurs contracteurs). Les courtiers exploitants tirent au moyen de véhicules qu'ils possédent ou qu'ils louent des 
remorques et autre matériel semblable appartenant. 
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TRUCKING ACTIVITY SURVEY, 1982 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin 
relate to the Manufacturing Industries as 
defined by the Standard Industrial Classifi- 
cation Manual (1970) Statistics Canada, 
Catalogue 12-501. These data are derived for 
the 1982 Trucking Activity Survey (TA). Data 
relating to all industries have already been 
published in the Service Bulletin, Catalogue 
D2-006,5Vol, 13, No. 1. 


Definition of Private Trucking 


For the purpose of the TA Survey, private 
truckers are defined as operators of commer- 
cial vehicles such as trucks, tractors and 


trailers whose principal activity is not 
for-hire trucking. This Service Bulletin 
includes those private truckers whose 


vehicles were involved in the manufacturing 
industries. 


Survey Objective 


The primary objective of the survey is to 
develop, information on private trucking to 
describe the size and the structure of this 
activity. Among others, the following data 
were collected: 


number of employees, 

equipment operated, 

fuel consumption, 

distance travelled, 

operating expenses related to the trucking 
activity. 
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FICHE DE RENSEIGNEMENTS SUR LE CAMIONNAGE, 1982 


INTRODUCTION 


Les données présentées dans ce bulletin de 
service se rapportant aux industries manufactu- 
riéres telles que définies dans la Classification 
type des industries (1970) de Statistique Canada, 
n° 12-501 au catalogue. Ces données proviennent 
de l'enquéte de 1982 "Fiche de renseignements sur 
le camionnage" (FRC). Des données concernant 
l'ensemble des industries ont déja été publiés 
dans le Bulletin de service n9 53-006 au catalo- 
gue, vol.13, n° 1. 


Définition du camionnage our compte ropre 
(privé) 


Aux fins de l'enquéte FRC, les camionneurs 
privés désignent les exploitants de véhicules 
commerciaux tels que camions, tracteurs et remor- 
ques dont l'activité principale n'est pas le 
Camionnage pour compte d'autrui. Ce bulletin de 
service présente des données concernant’ les 
camionneurs privés dont les véhicules’ sont 
utilisés dans les industries manufacturiéres. 


Objectif de 1 'enquéte 


L'enquéte FRC vise en premier lieu @ produire 
des renseignements sur le camionnage pour compte 
propre afin d'en connaitre la taille et 1l'organi- 
sation. Entre autres, les données suivantes ont 
été cueillies: 


le nombre d'employés, 

le matérial en service, 

la consommation d'essence, 

la distance parcourue, 

les dépenses d'exploitation au titre du camion- 
nage. 


Aodt 1984 
5-3509-544 


Source and Description of Survey Frame 


The frame of private truckers was 
developed from the provincial motor vehicle 
registration files. For budgetary and prac- 
tical considerations the frame and the 
subsequent mail-out was limited to operators 
of 15 or more commercial vehicles. Excluded 
from the survey frame were: 


fire trucks, ambulances, police and military 
vehicles; 

pick up vehicles in Ontario; 

trailers in British Columbia; 

conventional tractors in New Brunswick; 


automobile dealers; 
leasing companies; 
U.S. based operators. 


Exclusions from Tabulations 
Excluded from final tabulations were: 
pose Ghilee returns; 


firms which were out of business during the 
reference period; 

refusals; 

respondents with less than five vehicles in 
19823 

for-hire truckers. 


Quality and Limitations 


The accuracy of the private trucking 
tabulations are affected by a number of 
factors which are described below: 


For many firms, the operating cost of truck- 
ing activity was not available for each cost 
item, therefore an estimate was made based 
on the information given by the respondent. 


Questionnaires were sent to those operators 
of vehicles at each location in each pro- 
vince where the operator had 15 or more 
commercial vehicles registered. This meant 
that operations for a large operator may 
have been undercounted as other locations of 
the same operations, where there were less 
than 15 trucks, were not part of the survey. 


Since the frame creation was done for each 
province independently, those operators 
whose registration address was out of the 
province of interest, were discarded. This 
may involve a source of undercounting. 


The 1980 frame for Yukon and the Northwest 
Territories were used since updated data for 
1982 were not available. 


Source et description de la base de sondage 


La base de sondage des camionneurs privés a 
été dressée & partir des fichiers d'immatricula- 
tion des bureaux provinciaux de véhicules automo- 
biles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
la base de sondage et l'envoi des questionnaires 
ont été restreints aux exploitants de 15 véhi- 
cules ou plus. Ont donc été exclus de la base de 
sondage: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de 
police et véhicules militaires; 

les pick-up en Ontario; 

les remorques en Colombie-Britannique; 

les tracteurs conventionnels au Nouveau-Bruns- 
wick3 

les marchands d'automobiles; 

les sociétés de louage; 

les exploitants domiciliés aux Etats-Unis. 


Exclus des tableaux 
Ont été exclus des totalisations définitives: 


les questionnaires retournés par le bureau de 
poste; 

les entreprises qui avaient fermé leur portes 
pendant la période de référence; 

les refus; 

les répondants qui comptaient moins de cinq véhi- 
cules en 1982; 

les camionneurs pour compte d'autrui. 


Qualité et limites 


Un certain nombre de facteurs, decrits 
ci-dessous, ont influencé la précision des tota- 
lisations sur le camionnage pour compte propre: 


Pour bon nombre d'entreprises, le codt d'exploi- 
tation du camionnage n'était pas disponible pour 
chaque item; par conséquent ceux-ci ont été esti- 
més selon l'information fournie par le répondant. 


Des questionnaires ont été envoyés aux exploi- 
tants de véhicules, a chaque endroit ot 1'exploi- 
tant avait immatriculé 15 véhicules commerciaux 
ou plus. Cela signifie qu'il peut y avoir eu un 
sous-dénombrement de parcs de certains grands 
exploitants puisque les pares de quinze véhicules 


ou moins ne faisaient pas parti de 1'enquéte. 


Du fait que la base de sondage a été créée indé- 
pendamment pour chaque province, les opérateurs 
dont l'addresse était différente de la province 
concernée, ont été éliminés. Ceci a pu étre une 
autre source de sous-dénombrement. 


Pour le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest, 
la base de sondage de 1980 a été utilisée puisque 
cette liste n'a pas pu 6é6tre mise &a jour pour 
1982. 


Highlights 


Of the 969 operators reporting, 306 were 
domiciled in Ontario; 316 in Quebec and 76 
were domiciled in Alberta. 


The 969 operators had a total operating 
expense of $986,843,297. 


The 966 operators employed approximately 
16,040 drivers, 1,610 mechanics, 2,069 other 
employees, and operated 17,696 straight 
Eeucks, 4,912 tractors and 9,127 trailers. 


For further information on survey objec- 
tives, coverage, quality and interpretation 
of data, or for additional tabulations, 
please contact the Chief, Surface and Marine 
Transport Section, Transportation and 
Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A O16, Telephone (613) 
990-8693. 


Faits saillants 


Des 969 répondants, 306 étaient de l'Ontario, 
316 du Québec et 76 de 1'Alberta. 


Les 969 répondants ont rapporté $986,843,297 
de dépenses d'exploitation. 


Les 966 répondants ont employé approxima- 
tivement 16,040 chauffeurs, 1,610 mécaniciens et 
2,069 autres employés. Ils ont opéré 17,696 
camions, 4,912 tracteurs et 9,127 remorques. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le champ d'observation, la qualité et l'interpré- 
tation des données de l'enquéte, priére de se 
mettre en rapport avec le chef de la section des 
transports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A O16, téléphone 
(613) 990-8693. 


TABLE 1. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Operating Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 1. Camionnage privé, industries manufacturiéres, selon la province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 969 21 15 63 51 316 
Operating expenses - Frais d'exploitation 
Salaries and wages - Traitements et salaires: 
Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 341,934,431 2,989 ,639 156297511 12,354,392 6,188,506 75,394,980 
Drivers leased - Chauffeurs loués 21,613,837 10,000 - - 73,890 5,485 151 
Mechanics - Mécaniciens 40,869,128 290,508 71,340 1,067,677 1,021,508 12,063,708 
Other - Autres 42,908,040 249,910 248 ,000 1,949 ,443 829,341 12,361,688 
Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 174,390, 368 1,764,408 988,865 12,800,728 5,144,005 52,556,484 
Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) Sey as dee ay 1,361,076 1,422,546 15,938,498 6,934,310 51,405,067 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 35,961,528 633,854 - 1,829,762 257,495 16,249,717 
Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 42,001,062 74,518 15,500 Ie Tee) 340,139 10,536,419 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 26,336,992 281,412 96,015 peer 7h0e) 471,870 7,986,774 
Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 60,287,075 2,614,768 351,440 2,033,626 1,011,838 14,231,730 
Other expenses - Autres frais Fy A PW AN) 415031 10,000 seal ASE) 369,514 6,662,701 
Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 983,802,897 10,385,124 4,853,017 49,444,949 22,622,114 264,934,419 
British Northwest 
Columbia Terri- 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 
Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 306 30 ash 76 78 - - 
Operating expenses - Frais d'exploitation 
Salaries and wages - Traitements et salaires: 
Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 151,015,449 9,608,704 10,645,848 23,002 ,045 49,105,557 - - 
Drivers leased - Chauffeurs loués 15,154,496 88,000 107,000 670, 300 25,000 - - 
Mechanics - Mécaniciens 14,742,314 710,637 641,200 2,884,913 Ue RE Eye: - - 
Other - Autres 20,754,541 670,245 390,801 2,169,925 3,284,146 - - 
Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 70,716,405 4,050,227 3,769,202 10, 333,305 12,266,739 - - 
Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) 65,562,453 3,720,846 4,076,270 8,909,916 15,922,241 - - 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 6,549,056 1,503, 121 600,000 4,152,453 4,206,372 - - 
Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 257,542,125 898,070 383,331 2,218,800 2,176,377 - - 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur Delia az 522,239 669,656 A207 014 2,640,500 - + 4 
Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 26,600,355 1,909,677 1,590,460 3 5691, 390 6,251,791 - - 
Other expenses - Autres frais 12,103,456 253,150 180,964 466,487 1,954,575 - - 
Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 419,677,760 23,934,916 23,054,732 59,707,245 105,208,621 - - 


See footnote(s) at end of Table 8. 
Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 2. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Employment Statistics, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 2. Camionnage privé, industries manufacturiéres, statistique sur l'emploi, selon la province ou le territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard fcosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants 969 21 15 63 51 316 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. - nbre 13,185 146 81 593 246 3,213 
Part time - A temps partiel No. - nbre 2,023 28 17 63 76 347 
Compensation - Rémunération $ 341,934,431 2,989 ,639 W6295511 12,354,392 6,188,506 75,394,980 
Leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre 694 - - - 2 156 
Part time - A temps partiel No. - nbre 138 2 - - - 51 
Compensation - Rémunération $ 21,613,837 10,000 - - 73,890 5,485,151 
Total $ 363,548,268 2,999 ,639 1,629,311 12,354,392 6,262,396 80,880,151 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. - nbre 1,534 11 2 44 44 501 
Part time - A temps partiel No. - nbre 76 fi 2 4 4 24 
Compensation - Rémunération $ 40,869,128 290,508 71,340 1,067,677 1,021,508 12,063,708 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. - nbre 1,808 10 8 88 33 576 
Part time - A temps partiel No. - nbre 261 - 7 9 14 80 
Compensation - Rémunération $ 42,908,040 249,910 248 ,000 1,949,443 829,341 12,361,688 
Total: 
Full time - A temps plein No. - nbre 17,221 167 91 725 325 4,446 
Part time - A temps partiel No. - nbre 2,498 37 26 76 94 502 
Grand - Total - Général 
Employees - Employés No. - nbre a9 5719) 204 117 801 419 4,948 
Compensation - Rémunération $ 447,325,436 3,540,057 1,948,651 15557 1,512 8,113,245 105 , 305,527 
Average salary - Traitement moyen $ 22,685 17,354 16,655 19,190 19,363 21,282 
British Northwest 
Columbia Terri- 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 
a a 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants 306 30 13 76 78 - - 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. - nbre 5,604 452 344 778 1,728 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 1,164 61 29 135 103 - - 
Compensation - Rémunération $ 151,015,449 9,608,704 10,645,848 23,002,045 49,105,557 - ~ 
Leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre 508 4 - 24 - - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 77 - 5 2 1 = = 
Compensation - Rémunération $ 15,154,496 88 ,000 107 ,000 670, 300 25,000 - 
Total $ 166,169,945 9,696,704 10,752,848 23,672,345 49,130,557 - - 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. - nbre 552 29 24 98 229 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 17 1 2 11 4 - - 
Compensation - Rémunération $ 14,742,314 710,637 641,200 2,884,913 7,375,323 ~ - 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. - nbre 811 33 17 93 159 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 134 4 - 11 2 - - 
Compensation - Rémunération $ 20,754,541 670,245 390,801 2,169,925 3,284,146 - - 
Total: 
Full time - A temps plein No. - nbre 7,475 518 385 993 2,096 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 1,392 66 36 159 110 - - 
Grand - Total - Général 
Employees - Employés No. - nbre 8,867 584 421 1,152 2,206 - - 
Compensation - Rémunération $ 201,666,800 11,077,586 11,784,849 28,727,183 59,790,026 - - 
Average salary - Traitement moyen $ 22,743 18,968 27,992 24,936 27,103 - - 


See footnote(s) at end of Table 8. 


Voir note(s) a la fin du tableau 8. 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Fuel Consumption and Fuel Expenses, by Province or Territory of 
Domicile, 1982 


TABLEAU 3. Camionnage privé, industries manufacturiéres, consommation et dépenses de carburant, par province ou territoire de 
domicile, 1982 


Reporting Gasoline Fuel cost 
units 
Diesel Propane Total 
Unités Essence Coat du 
répondantes carburant 
No. - nbre litres dollars 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - fle- es, YA Ways, PAY: 1 748 265 - 3 900 507 1,764,408 

du-Prince-Edouard 15 670 673 1 093 016 - 1 763 689 988 ,865 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 63 14721856 17 077 409 - BH FSP PINS) 12,800,728 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick 51 4 037 545 7 981 301 120 000 12 138 846 5,144,005 
Québec 316 BY) (Oi) Cvs) 84 969 108 AN650N397 117 618 950 52,556,484 
Ontario 306 40 420 700 137 960 272 SeOSSmZal 183 414 093 70,716,405 
Manitoba 30 33 dha 7/7) 6 644 562 62 376 10 164 915 4,050,227 
Saskatchewan 15 2 685 628 6 986 564 917 819 1OsS900iM 3,769,202 
Alberta 76 ih CAS fsi7/ 16 344 201 fogs) Sys 7As\ Syilay SHV? ‘NOVAS E BIE Ils 
British Columbia - Colombie- 

Britannique 78 V2) 255500 We ood 252 a0o2 SO P4629925 127,266), 150. 
Yukon (1) = = = ES es 
Northwest Territories - Ter- 

ritoires du Nord-Quest (1) = ~ =: = = 
Canada 969 123 332 303 298 782 069 8 255 119 430 369 491 174,390, 368 


See footnote(s) at end of Table 8. 
Voir note(s) &@ la fin du tableau 8. 


TABLE 4. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Estimated Distance Travelled, by Province or Territory, 1982 


TABLEAU 4. Camionnage privé, industries manufacturiéres, distance estimative parcourue, par province ou territoire, 1982 


a ee, 


Reporting Distance 
units travelled 
Unités Distance 
répondantes parcourue 
No. - nbre kilometres 
kilométres 
Newfoundland - Terre-Neuve 724 31 788 061 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 15 7 459 913 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 63 67 003 198 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 51 By) Tie) 9s 
Québec 316 Vas be Ti feier Ales 
Ontario 306 326 382 011 
Manitoba 30 23 889 115 
Saskatchewan 13 28 256 106 
Alberta 76 TBE), Seh| 
British Columbia - Colombie-Britannique 78 87 782 780 
Yukon Territory (1) 260 569 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest G1) 181 917 
47 030 916 
United States - Etats-Unis 
Total 969 976 472 331 
Canada 969 929 441 415 


See footnote(s) at end of lable 6. 
Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Number of Equipment Operated, by Type, 1982 


TABLEAU 5. Camionnage privé, industries manufacturiéres, nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et a ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et &@ ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et a4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Newfoundland Prince Edward Island 
Canada 

Terre-Neuve Tle-du-Prince-Edouard 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 

969 21 15 
5,340 461 70 Zz - 
1,991 136 15 - 13 - 
1,495 137 54 - 14 - 

465 ae) 4 - 9 1 
1,090 41 28 - 15 a 
4,288 426 98 33 1 
1,618 185 23 - 63 - 

16,287 1,409 292 2 169 Zz 
2,754 838 23 1 13 - 
1,183 157 3 S : - 
SAW / 955 26 1 7 - 
3,009 968 3 - 12 - 
2,159 365 fi A 8 - 

556 ai 14 - 1 - 

678 80 5 5 2 - 

386 36 5 2) - - 

757 56 - - - - 
7,545 1,582 44 17 25) - 

27,749 3,986 362 20 209 2 

Nova Scotia New Brunswick 
Québec Ontario 
Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 
Se Se ae ee 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
63 54 316 306 

407 - 117 - 1,803 101 24132 138 

111 - BZ - 470 14 1,021 26 

231 - 29 - 323 15 327 66 
30 - 12 1 167 8 150 - 

246 - 53 - 302 iB) 197 15 

113 - 142 - 1,058 210 15255 1 
78 - 97 WS 190 9 734 4 

1,216 - 482 1 4,313 370 5,814 250 
87 - 82 15 929 188 1,160 568 
56 1 28 Zz 282 46 437 76 

143 1 110 7 1,211 234 1,597 644 
55 - 108 8 SOF 383 1,815 538 
62 - 46 4 815 96 867 Zz 
13 - 34 2 155 2 21S 69 
22 ~ 44 - 226 18 312 55 

5 - 6 169 6 171 24 

33 - 34 1 222 - 354 36 
190 - 239 15 2,184 505 3,794 949 
1,549 1 831 33 7,708 1,109 11,205 1,843 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Number of Equipment Operated, by Type, 1982 - Concluded 


TABLEAU 5. Camionnage privé, industries manufacturiéres, nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 - fin 


pr 


Manitoba Saskatchewan Alberta 


Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 30 13 76 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons 131 - 148 2 124 168 
Rack and flatbed - Plats et a ridelles aD 32 25 15 168 30 
Temperature controlled - A température controlée 46 - WD - 7 - 
Tank - Citerne az - ly - 18 2 
Dump - A benne 52 - 10 5 80 = 
Pick-up 211 10 70 - 449 31 
Other - Autres 40 - de - 232 172 
Total 509 42 360 22 1,088 403 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 82 18 136 12 136 17 
City - De ville DL - 5 - 113 11 
Total 134 18 141 19 249 28 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourgons 144 9 121 - 99 28 
Rack and flatbed - Plats et & ridelles Do) 1 42 - 69 3 
Temperature controlled - A température controlée 5 - 17 2 5 2 
Tank - Citerne 5 - - - 42 = 
Dump - A benne 13 - “ 1 6 - 
Other - Autres 1S - 6 7 35 - 
Total 241 10 186 10 256 33 
Grand - Total - Général 854 70 687 51 1,593 464 

British Columbia Northwest Territories(1) 

Yukon(1 ) 
Colombie-Britannique Territoires du Nord- 
Ouest (1) 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 78 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons 386 51 - - - - 
Rack and flatbed - Plats et & ridelles VW19 ube - - - - 
Temperature controlled - A température controlée 379 56 - - - - 
Tank - Citerne 46 11 - - es = 
Dump - A benne 107 8 2 = = ~ 
Pick-up 861 172 - - = = 
Other - Autres 146 - - = ~ S 
Total 2,044 317 - - = = 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 86 12 - - - - 
City - De ville 203 21 - - = S 
Total 289 33 - - - - 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourgors 55 2 - - = = 
Rack and flatbed - Plats et & ridelles 174 ys - - - - 
Temperature controlled - A température controlée 37 - - - = = 
Tank - Citerne 55) 2 - = = a 
Dump - A benne 11 = = = = es 
Other - Autres 58 12 = 2 a 
Total 388 43 ~ = a = 
Grand - Total - Général 2,721 393 - - = = 


See footnote(s) at end of lable 8. 
Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 6. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Equipment Operated, by Type of Fuel Consumed and Distance Trav- 


elled, 1982 


TABLEAU 6. Camionnage privé, industries manufacturiéres, matériel en service, selon le genre de carburant consommé et par 


distance parcourue, 1982 


Straight trucks - Camions 


Number of units Fuel Estimated Fuel/ 
Type of fuel consumed distance distance 
Nombre d'unités travelled 
Genre de carburant 
Carburant Distance Carburant/ 
Owned Leased consommé estimative distance 
parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km 
Gasoline - Essence 10,091 897 115 046 628 B54 925 (B15 34 
Diesel 5,421 492 93 686 888 25>) 957 8659 72g) 
Propane 7715 20 7 804 159 21 162 408 36 
Total 16,287 1,409 216 537 675 592 045 880 36 
Road tractors - Tracteurs routiers Total 
Number of units Fuel Estimated Fuel/ Fuel Estimated 
consumed distance distance consumed distance 
Nombre d'unités travelled travelled 
Carburant Distance Carburant/ Carburant Distance 
Owned Leased consommé estimation distance consommé estimation 
parcourue parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km litres km a 
Gasoline - £ssence 268 20 8 285 675 tS Say "62 )] 53 258 so 2a OS: 350 443 434 
Diesel 3,631 YS 205 095 181 368 382 646 55 298 782 069 604 340 305 
Propane 18 - 450 960 526 184 85 Ba25>: A 21 688 592 
Total 3,917 995 213 831 816 384 426 451 55 430 369 491 976 472 331 


TABLE 7. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Equipment Operated, by Model Year, 1982 


TABLEAU 7. Camionnage privé, industries manufacturiéres, matériel en service, selon l'année, 1982 


Straight trucks Road tractors Semi-trailers Full-trailers 

Camions Tracteurs routiers Semi-remor ques Remor ques 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
i 
Prior to 1972 - Avant 1972 851 121 228 10 1,100 34 93 11 
1972-1976 4,911 336 1,092 68 PAV 3) Zio 216 6 
1977-1981 Donia) 739 2,262 665 3,162 zz 301 61 
1982 1,412 ZA 335 Vase 466 144 94 29 


Total 16,287 1,409 3,917 995 6,841 1,475 704 107 


TABLE 8. Private Trucking Activity, Manufacturing Industry, Broker Operators, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 8. Camionnage privé, industries manufacturiéres, chauffeurs-courtiers, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs - 
courtiers & temps plein et a 
temps partiel Pipi 8 - 40 18 244 
Cost of brokers - Codt des 
chauf feurs-courtiers $ 35,961,528 633,854 - 1,829,762 237,093 16,249,717 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Longue distance No. - nbre 494 2 - 40 2 230 
City - De ville My My 217 6 - - 16 14 
Total ¥ mM 711 8 - 40 18 244 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 38 920 558 120 000 - 2 798 437 206 180 7 Sales ee 
City tractors - Tracteurs de ville D 3 989 585 478 000 - - 283 000 502 614 
Total Wy 42 910 141 598 000 - 2 798 437 489 180 17 815 726 
Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le materiel Wy 60 351 74 750 - 69 960 27 176 Tats 
British Northwest 
Columbia Territories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs- 
courtiers 4 temps plein et a 
temps partiel 139 121 18 58 74 - - 
Cost of brokers - Codt des 
chauffeurs-courtiers $ 6,549 ,056 1,505,124 600,000 4,152,453 4,206,372 - - 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Longue distance No. - nbre 83 9 15 45 68 - - 
City - De ville Me a 50 112 - 13 6 - - 
Total N WY 133 121 15 58 74 - - 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 29977 219) 786 500 1 040 000 2949) 110 3 730 000 - = 
City tractors - Tracteurs de ville - 1 426 550 530 000 - 409 419 360 000 S = 
Total 11 403 769 1 316 500 1 040 000 3 358 529 4 090 000 - - 


Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le matériel uy 85 742 10 880 69 333 pili 205 55 270 - - 


(1) Northwest Territories and Yukon Domiciled Private Truckers were grouped with British Columbia to meet confidentiality requirements. 
(1) Pour assurer la confidentialité des données, les camionneurs privés domiciliés aux Territoires du Nord-Quest et au Yukon ont été regroupés avec 
Colombie-Britannique 
Note: Broker operators (or lessor operators). Broker operators, by means of owned or leased vehicles, haul trailers or other equipment. 
Nota: Courtiers exploitants (ou chauffeurs contracteurs). Les courtiers exploitants tirent au moyen de véhicules qu'ils possédent ou qu'ils louent des 
remorques et autre matériel semblable appartenant. 
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TRUCKING ACTIVITY SURVEY, 1982 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin 
relate to the Construction Industries as 
defined by the Standard Industrial Classifi- 
cation Manual (1970) Statistics Canada, 
Catalogue 12-501. These data are derived for 
the 1982 Trucking Activity Survey (TA). Data 
relating to all industries have already been 
published in the Service Bulletin, Cataloque 
no=0G, Vol. 15, No. TV. 


Definition of Private Trucking 


For the purpose of the TA Survey, private 
truckers are defined as operators of commer- 
cial vehicles such as trucks, tractors and 
PEeavlers Wi0Se principal activity Ys” not 
for-hire trucking. This Service Bulletin 
includes those private truckers whose vehi- 
cles were involved in the construction 
industries. 


Survey Objective 


The primary objective of the survey is to 
develop information on private trucking to 
describe the size and the structure of this 
activity. Among others, the following data 
were collected: 


number of employees, 

equipment operated, 

fuel consumption, 

distance travelled, 

operating expenses related to the trucking 
activity. 
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FICHE DE RENSEIGNEMENTS SUR LE CAMIONNAGE, 1982 


INTRODUCTION 


Les données présentées dans ce bulletin de 
service se rapportant aux industries de la 
construction telles que définies dans la Classi- 
fication type des industries (1970) de Statisti- 
que Canada, n° 12-501F au catalogue. Ces données 
proviennent-= de “PYenqgucte =der 198Z2 = "Miche de 
renseignements sur le camionnage" (FRC). Des 
données concernant l'ensemble des industries ont 
déja été publieés dans le Bulletin de service n® 
93-006 au cataloque, vol. 13, n° 1. 


Définition du  camionnage ur compte ropre 
(privé) 


Aux fins de Il'enquéte FRC, les camionneurs 
privés désignent les exploitants de véhicules 
commerciaux tels que camions, tracteurs et remor- 
ques dont l'activité principale n'est pas le 
Camlonnage pour compte d'autrui. Ce bulletin de 
service présente des données concernant les 
Camionneurs privés dont les’ véhicules’ sont 
utilisés dans les industries de la construction. 


Objectif de 1 'enquéte 


L"enquéte FRC vise en premier lieu & produire 
des renseignements sur le camionnage pour compte 
propre afin d'en connaitre la taille et 1]'organi- 
sation. Entre autres, les données suivantes ont 
été cueillies: 


le nombre d'employés, 

le matérial en service, 

la consommation d'essence, 

la distance parcourue, 

les dépenses d'exploitation au titre du camion- 
nage. 


Aodt 1984 
5-3509-544 


Source and Description of Survey Frame 


The frame of private truckers was 
developed from the provincial motor vehicle 
registration files. For budgetary and prac- 
tical considerations the frame and _ the 
subsequent mail-out was limited to operators 
of 15 or more commercial vehicles. Excluded 
from the survey frame were: 


fire trucks, ambulances, police and military 
vehicles; 

pick up vehicles in Ontario; 

trailers in British Columbia; 

conventional tractors in New Brunswick; 


automobile dealers; 
leasing companies; 
U.S. based operators. 


Exclusions from Tabulations 
Excluded from final tabulations were: 
post office returns; 


firms which were out of business during the 
reference period; 

refusals; 

respondents with less than five vehicles in 
J9625 

for-hire truckers. 


Quality and Limitations 


The accuracy of the private trucking 
tabulations are affected by a number of 
factors which are described below: 


For many firms, the operating cost of truck- 


ing activity was not available for each cost 


item, therefore an estimate was made based 
on the information given by the respondent. 


Questionnaires were sent to those operators 
of vehicles at each location in each pro- 
vince where the operator had 15 or more 
commercial vehicles registered. This meant 
that operations for a large operator may 
have been undercounted as other locations of 
the same operations, where there were less 
than 15 trucks, were not part of the survey. 


Since the frame creation was done for each 
province independently, those operators 
whose registration address was out of the 
province of interest, were discarded. This 
may involve a source of undercounting. 


The 1980 frame for Yukon and the Northwest 
Territories were used since updated data for 
1982 were not available. 


Source et description de la base de sondage 


La base de sondage des camionneurs privés a 
été dressée a partir des fichiers d'immatricula- 
tion des bureaux provinciaux de véhicules automo- 
biles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
la base de sondage et l'envoi des questionnaires 
ont été restreints aux exploitants de 15 véhi- 
cules ou plus. Ont donc été exclus de la base de 
sondage: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de 
police et véhicules militaires; 

les pick-up en Ontario; 

les remorques en Colombie-Britannique; 

les tracteurs conventionnels au Nouveau-Bruns- 
wick; 

les marchands d'automobiles; 

les sociétés de louage; 

les exploitants domiciliés aux Etats-Unis. 


Exclus des tableaux 
Ont été exclus des totalisations définitives: 


les questionnaires retournés par le bureau de 
poste; 

les entreprises qui avaient fermé leur portes 
pendant la période de référence; 

les refus; 

les répondants qui comptaient moins de cing véhi- 
cules en 1982; 

les camionneurs pour compte d'autrui. 


Qualité et limites 


Un certain nombre de facteurs, decrits 
ci-dessous, ont influencé la précision des tota- 
lisations sur le camionnage pour compte propre: 


Pour bon nombre d'entreprises, le coat d'exploi- 
tation du camionnage n'était pas disponible pour 
chaque item; par conséquent ceux-ci ont été esti- 
més selon l'information fournie par le répondant. 


Des questionnaires ont été envoyés aux exploi- 
tants de véhicules, & chaque endroit oti 1'exploi- 
tant avait immatriculé 15 véhicules commerciaux 
ou plus. Cela signifie qu'il peut y avoir eu un 
sous-dénombrement de parcs de certains grands 
exploitants puisque les parcs de quinze véhicules 


Ou moins ne faisaient pas parti de l'enquéte. 


Du fait que la base de sondage a été créée indé- 
pendamment pour chaque province, les opérateurs 
dont l'addresse était différente de la province 
concernée, ont été éliminés. Ceci a pu étre une 
autre source de sous-dénombrement. 


Pour le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest, 
la base de sondage de 1980 a été utilisée puisque 
cette liste n'a pas pu étre mise & jour pour 
1982. 


Highlights 


Of the 1,552 operators reporting, 382 
were domiciled in Ontario; 525 in Quebec and 
254 were domiciled in Alberta. 


The 1,552 operators had a total operating 
expense of $533,348,155. 


The 1,552 operators employed approximate- 
by 7,254 drivers, 1,541 mechanics, 1,176 
other employees, and operated 21,190 
straight trucks, 2,263 tractors and 4,200 
trailers. 


For further information on survey objec- 
tives, coverage, quality and interpretation 
of data, or for additional tabulations, 
please contact the Chief, Surface and Marine 
Transport Section, Transportation and 
Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, Telephone (613) 
990-8693. 


Faits saillants 


Des 1,552 répondants, 382 étaient de 1'On- 
tario, 525 du Québec et 254 de 1'Alberta. 


Les He 4 répondants ont rapporté 
$533,348,155 de dépenses d'exploitation. 


Les 1,552 répondants ont employé approxima- 
tivement 7,254 chauffeurs, 1,541 mécaniciens et 
1,176 autres employés. Ils ont opéré 21,190 
camions, 2,263 tracteurs et 4,200 remorques. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le champ d'observation, la qualité et 1l'interpré- 
tation des données de l'enquéte, priére de se 
mettre en rapport avec le chef de la section des 
transports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A O16, téléphone 
(613) 990-8693. 


TABLE 1. Private Trucking Activity, Construction Industry Operating Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 1. Camionnage privé, industries de la construction selon la province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard fcosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants (heey 32 23 83 88 525 
Operating expenses - Frais d'exploitation 
Salaries and wages - Traitements et salaires: 
Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 131,305,395 Jacpe Wh gi s¥ee) 997 ,904 6,178,485 4,688,209 31,185,265 
Drivers leased - Chauffeurs loués 955,446 - = - - 322,289 
Mechanics - Mécaniciens 35,666,553 753,994 291,245 1,226,690 1,437,710 9,316,354 
Other - Autres 21,773,774 10,000 281,190 449 ,943 501,047 4,417,943 
Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 111,828, 303 1,864,529 763,269 4,018,776 5,197,681 25,946,852 
Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) 137,130,280 2,586 , 3542 1,004 ,489 55 155,216 6,963,644 DL SIL so 20 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 33,857,300 196,084 - 103 ,050 325,467 6,146,979 
Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 4,857,754 - - 40,000 100,000 1,508,000 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 19,153,369 337,360 89,830 683,605 630,742 5,156,732 
Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 32,016,919 348,525 59,563 1,661,480 719,182 8,772,382 
Other expenses - Autres frais 4,803,062 20,000 2,800 366,017 211,538 1,533,460 
Operating expenses - Total - Dépenses 
d'expolitation 533,348,155 8,334,659 3,490,290 19,863,562 20,775,220 126,678 ,606 
British Northwest 
Columbia Terri- 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 
Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 382 41 52 254 72 - - 
Operating expenses - Frais d'exploitation 
Salaries and wages - Traitements et salaires: 
Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 43,470,721 3,636,413 4,467,744 26,629,524 7,833,305 - - 
Drivers leased - Chauffeurs loués B13, 137, ~ - 320,000 - - = 
Mechanics - Mécaniciens 9,878,570 501,427 1,238,701 7,968,765 3,053,097 - - 
Other - Autres 7,982,406 121,708 283,139 7,209 ,680 516,718 - - 
Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 34,700,408 Zsloz igloo Tis 122989 23,433,220 6,047,416 - - 
Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les graisses lubrifiants) 42,178,355 3,134,589 10,301,560 26,239 ,693 72155742 - - 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 8,172,229 115,396 165,000 15,132,918 3,902,177 - - 
Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 1,208,969 125,000 143,400 1,622,385 110,000 - - 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 6,275,746 399,494 708 , 309 3,754,750 1,116,801 - - 
Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 99254969 597,857 581,928 8,144,412 1,205,621 - - 
Other expenses - Autres frais 1,014,049 35 ,000 202 ,892 1,175,654 241,652 - - 
Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 165,120,579 11,398,047 25,215,662 121,631,001 30,840,529 - - 


See footnote(s) at end of Table 8. 
Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 2. Private Trucking Activity, Construction Industry Employment Statistics, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 2. Camionnage privé, industries de la construction statisti sur l' loi, selon la province ou le territoire de domicile, 1982 
que emp 
a 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 


———— i — nn ee ee — 


Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants pee oye 23 83 88 525 


Drivers - Chauffeurs 


Full time - A temps plein No. - nbre 5,693 101 42 277 262 Ago 92. 
Part time - A temps partiel No. - nbre 1,473 46 23 DD 38 595 
Compensation - Rémunération $ 131,305,395 any da Wa fteyas) 997,904 6,178,485 4,688,209 31,185,265 
Leased - Loués: 

Full time - A temps plein No. - nbre 30 = = - - 16 
Part time - A temps partiel No. - nbre 58 - = = = 13 
Compensation - Rémunération $ 955,446 - - - - 322,289 
Total $ 132,260,841 2,217,825 997,904 6,178,485 4,688,209 31,507,554 


Mechanics - Mécaniciens: 


Full time - A temps plein No. - nbre 1,322 27 14 49 64 393 
Part time - A temps partiel No. - nbre 219 13 4 6 7 51 
Compensation - Rémunération $ 35,666,553 753,994 291,245 1,226,690 1,437,710 9,316,354 


Other - Autres: 


Full time - A temps plein No. - nbre 910 - 11 22 34 220 
Part time - A temps partiel No. - nbre 266 1 2 4 1 76 
Compensation - Rémunération $ 21 Tian 4: 10,000 281,190 449 ,943 501,047 4,417,943 
Total: 

Full time - A temps plein No. - nbre 7,955 128 67 348 360 2,221 
Part time - A temps partiel No. - nbre 2,016 60 29 65 46 535 


Grand - Total - Général 


Employees - Employés No. - nbre oSoTl 188 96 413 406 2,756 
Compensation - Rémunération $ 189,701,168 2,981,819 1,570,339 7,855,118 6,626,966 45,241,851 
Average salary - Traitement moyen $ 19,026 15,860 16,357 19,019 16,322 16,415 
British Northwest 
Columbia Terri- 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 


Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants 382 41 52 254 72 - - 


Drivers - Chauffeurs 


Full time - A temps plein No. - nbre 1,843 162 194 955) 287 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 394 81 86 297 58 ~ - 
Compensation - Rémunération $ 43,470,721 3,636,413 4,467,744 26,629,524 7,833,305 - - 
Leased - Loués: 

Full time - A temps plein No. - nbre 14 - = = = 2 = 
Part time - A temps partiel No. - nbre 5 = - 40 - - - 
Compensation - Rémunération $ 313,157 - - 320,000 - - - 
Total $ 43,783,878 3,636,413 4,467,744 26,949,524 7,833,305 = is 


Mechanics - Mécaniciens: 


Full time - A temps plein No. - nbre 343 19 51 266 96 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 73 11 7 40 7 - - 
Compensation - Rémunération $ 9,878,570 501,427 1,238,701 7,968,765 3,053,097 - - 


Other - Autres: 


Full time - A temps plein No. - nbre 368 4 5 220 26 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 28 4 12 138 - - - 
Compensation - Rémunération $ 7,982,406 121,708 283,139 7,209,680 516,718 - - 
Total: 

Full time - A temps plein No. - nbre 2,568 185 250 1,419 409 - - 
Part time - A temps partiel No. - nbre 500 96 105 DAD) 65 - - 


Grand - Total - Général 


Employees - Employés No. - nbre 3,068 281 355 1,934 474 - - 
Compensation - Rémunération $ 61,644,854 4,259,548 5,989 , 504 42,127,969 11,403,120 7 - 
Average salary - Traitement moyen $ 20,093 15,158 16,872 21,783 24,058 - - 


See footnote(s) at end of Table 8. 
Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Construction Industry Fuel Consumption and Fuel Expenses, by Province or Territory of 


Domicile, 1982 


TABLEAU 3. Camionnage privé, industries de la construction consommation et dépenses de carburant, par province ou territoire 


de domicile, 1982 


Reporting Gasoline Fuel cost 
units 
Diesel Propane Total 

Unités Essence Codt du 

répondantes carburant 

No. - nbre litres dollars 
Newfoundland - Terre-Neuve 32 2 087 030 224259 - 4 329 363 1,864,529 
Prince Edward Island - fle- 

du-Prince-Edouard 23 ile Says i) a GEks - {| (yO 763,269 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 83 4 074 054 Dao 6 - 96119590 4,018,776 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick 88 D> V2? 6 830 249 - 11 95 7RSi8 5,197,681 
Québec ILD ZO 6) 245 BS) Sy 2) eh 101 974 56 250 498 25,946,852 
Ontario 382 50) 350) 155 28 239 261 5 096 906 83 686 302 34,700,408 
Manitoba 41 3 382 278 SP /Se il 140 669 6 696 048 2155) low 
Saskatchewan Dy 9 469 029 NO Mba S154 - 19 620 180 7 li225939 
Alberta 254 56) 956 D4 AM SY Ae) TipX0) 2 018 343 63 504 647 23,433,220 
British Columbia - Colombie- 

Britannique 72 8 159 622 6 188 169 105 928 14 453 719 6,047,416 
Yukon Ge _ = = = = 
Northwest Territories - Ter- 

ritoires du Nord-OQuest (1) - - - - - 
Canada 1,552 144 694 608 119 576 827 7 463 820 271 735 255 111,828, 303 


See footnote(s) at end of Table 8. 


Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 4. Private Trucking Activity, Construction Industry Estimated Distance Travelled, by Province or Territory, 1982 


TABLEAU 4. Camionnage privé, industries de la construction distance estimative parcourue, par province ou territoire, 1982 


Reporting 
units 


Unités 
répondantes 


Distance 
travelled 


Distance 
parcourue 


— 


No. - nbre 


Newfoundland - Terre-Neuve By4 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-fdouard 23 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 83 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 88 
Québec DZD 
Ontario 382 
Manitoba 41 
Saskatchewan yd 
Alberta 254 
British Columbia - Colombie-Britannique i? 
Yukon (1) 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 
United States - Etats-Unis 


Total 


Canada 


See footnote(s) at end of Table 8. 
Voir note(s) a la fin du tableau 8. 


kilometres 


kilométres 


13 280 
5 850 
27 026 
DL LED 
755 
570 
21 624 
52 308 
408 
40 351 
951 
2g 


VIS 
700 
426 
442 
056 
088 
621 
288 
922 
412 
357 
548 


800 432 


769 280 065 


768 479 633 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Construction Industry Number of Equipment Operated, by Type, 1982 


TABLEAU 5. Camionnage privé, industries de la construction nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et &@ ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et a ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Newfoundland Prince Edward Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du-Prince-fdouard 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
1,522 32 ZS 
2,061 iil 2 - 18 - 
25193 159 39 - 9 - 
5 Bs ps s = & 
597 17 8 - 4 = 
4,223 53 132 - 63 - 
9,965 518 130 - 43 - 
13230 57 11 = 4 Bs 
20,274 916 322 - 141 - 
1,446 22 28 - 16 - 
763 31 14 - 4 - 
2,209 53 42 - 20 - 
644 18 2 - = 2 
1,858 26 33 - 11 - 
11 = ~ = = Z 
160 3 5 - = S 
825 104 12 = = = 
539 12 i] - a a 
4,037 163 59 - 11 - 
26,520 1,132 423 - 172 - 
Nova Scotia New Brunswick 
Québec Ontario 
Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
83 88 525 382 
60 6 63 - 630 68 858 11 
36 - 53 - 410 20 816 94 
= = = = 2 - 3 = 
21 - - - 127 2 179 - 
214 2 218 1,342 11 1,464 5 
288 - 241 2,210 Bi 2,934 361 
30 - 51 - 187 8 240 25 
649 8 626 &) 4,908 140 6,494 496 
59 - 87 1 410 5} 349 - 
54 - 53 2 168 10 258 2. 
113 - 140 3 578 13 607 72 
8 - 15 - ag 15 209 - 
85 - 103 340 9 493 - 
= & - 5 4 = 3 = 
3 - 28 - 26 - 31 - 
33 - 20 1 289 - 259 100 
fags - iP) - 159 - 199 - 
151 - 175 6 937 24 1,194 100 
913 8 941 12 6,423 177 8,295 598 


Grand - Total - Général 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Construction Industry Number of Equipment Operated, by Type, 1982 - Concluded 


TABLEAU 5. Camionnage privé, industries de la construction nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 - fin 


Manitoba Saskatchewan Alberta 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 41 52 254 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons 16 ~ 36 - 241 26 
Rack and flatbed - Plats et &a ridelles 42 - 97 a 511 38 
Temperature controlled - A température controlée - - 2 = = 3 
Tank - Citerne ya} - 28 - 181 15 
Dump - A benne 127 = 95 8 442 23 
Pick-up 226 - 606 > 2,605 121 
Other - Autres 34 - 38 - 575 21 
Total 474 - 900 20 4,555 244 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 35 5 96 1 314 5 
City - De ville 73 - 25 2 101 15 
Total 108 5 121 3 415 20 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourgons 16 - 9 - 178 5) 
Rack and flatbed - Plats et &4 ridelles 66 - 107 - 559 12 
Temperature controlled - A température controlée - - - - 4 - 
Tank - Citerne 8 - 14 - 42 3 
Dump - A benne 30 = 42 = 109 3 
Other - Autres 8 $ 2 - 124 yi 
Total 128 5 174 - 1,016 28 
Grand - Total - Général 710 10 1,195 23 5,986 292 

British Columbia Northwest Territories(1) 

Yukon(1) 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgors 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Territoires du Nord- 
Quest (1) 


Colombie-Britannique 


Owned Leased Owned Leased Owned Leased 


Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 


an 
a 
nN 
wit 
' 
' 
‘ 
' 


1,205 5 - - Ss = 


See footnote(s) at end of lable 6. 


Voir note(s) & la fin du tableau 8. 


TABLE 6. Private Trucking Activity, Construction Industry Equipment Operated, by Type of Fuel Consumed and Distance Travelled, 
1982 


TABLEAU 6. Camionnage privé, industries de la construction matériel en service, selon le genre de carburant consommé et par 
distance parcourue, 1982 


Straight trucks - Camions 


Number of units Fuel Estimated Fuel/ 
Type of fuel consumed distance distance 
Nombre d'unités travelled 
Genre de carburant 
Carburant Distance Carburant/ 
Owned Leased consommé estimative distance 
parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km 
Gasoline - Essence 14,758 706 Tale 709 462 451 842 30 
Diesel 4,665 137 66 823 818 14155795 38 
Propane 851 13 7 403 647 23 442 052 5% 
Total 20,274 916 215 739 174 660 307 687 32 
Road tractors - Tracteurs routiers Total 
cr 
Number of units Fuel Estimated Fuel/ Fuel Estimated 
consumed distance distance consumed distance 
Nombre d'unités travelled travelled 
Carburant Distance Carburant/ Carburant Distance 
Owned Leased consommé estimation distance consommé estimation 
parcourue parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km litres km 
Gasoline - Essence 190 1 Biever tebe), 7 482 657 42 144 694 608 469 934 499 
Diesel 2,015 52 52 753 009 101 428 181 52 119 576 827 275 841 974 
Propane 4 - 60 173 61 540 97 7 463 820 EY UEY Seve 
Total 2,209 53 55 996 081 108 972 378 51 271 735 255 769 280 065 


TABLE 7. Private Trucking Activity, Construction Industry Equipment Operated, by Model Year, 1982 


TABLEAU 7. Camionnage privé, industries de la construction matériel en service, selon l'année, 1982 


Straight trucks Road tractors Semi-trailers Full-trailers 
Camions Tracteurs routiers Semi-remor ques Remor ques 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Prior to 1972 - Avant 1972 1,082 3 169 1 745 20 79 - 
1972-1976 5,410 46 656 10 1,087 59 81 - 
1977-1981 Nile a 608 heyhey 36 Hin AS 57 83 
1982 Zann 259 87 6 130 25 36 


Total 20,274 916 2,209 by) 3,758 161 279 Z 


TABLE 8. Private Trucking Activity, Construction Industry Broker Operators, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 8. Camionnage privé, industries de la construction chauffeurs-courtiers, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve {le-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 


SS eee" 


Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs - 
courtiers 4 temps plein et a 
temps partiel 1,116 3 - 4 59 389 


Cost of brokers - Codt des 
chauf feurs-courtiers $ 33,857,300 196,084 - 103,050 325,467 6,146,979 


Equipment - Matériel 


Tractors - Tracteurs: 


Linehaul - Longue distance No. - nbre 651 B) - 4 5 320 
City - De ville n WU 439 - - - 54 69 
Total f My 1,090 3) - 4 59 389 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 16 679 298 150 000 - 100 O00 144 374 7 ‘532 389 
City tractors - Tracteurs de ville " 10 582 296 - - - 164 464 1 088 506 
Total " 27 261 594 150 000 - 100 000 308 838 8 621 095 
Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le materiel u 25 010 50 000 - 25 000 5 234 22 162 
British Northwest 
Columbia Terri- 
tories(1) 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon(1) 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest (1) 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs- 
courtiers & temps plein et a 
temps partiel 261 6 7 305 72 - - 
Cost of brokers - Codt des 
chauf feurs-courtiers $ 8,172,229 113,396 165 ,000 15,132,918 3,502,177 - - 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Longue distance No. - nbre 114 - 17 174 14 - - 
City - De ville ue (3 125 6 - 127 58 - - 
Total Wy Ly 239 6 17 301 72 - - 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 3 351 085 - 261 063 4 748 187 392 000 - - 
City tractors - Tracteurs de ville Wy 4 098 584 60 000 - 4 098 492 1 072 250 - - 
Total Ly 7 449 669 60 000 261 063 8 846 679 1 464 250 - = 
Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
Pparcourue par le matériel Mt 31 170 10 000 15 356 29 390 20 336 - - 


orthwest Territories and Yukon domiciled private truckers were grouped with British Columbia to meet confidential requirements. 

(1) Pour assurer la confidentialité des données, les camionneurs privés domicilies aux Territories du Nord-Quest et au Yukon ont été regroupés avec 
Colombie-Britannique. 

Note: Broker operators (or lessor operators). Broker operators, by means of owned or leased vehicles, haul trailers or other equipment. 

Nota: Courtiers exploitants (ou chauffeurs contracteurs). Les courtiers exploitants tirent au moyen de véhicules qu'ils possédent ou qu'ils louent des 

remorques et autre matériel semblable appartenant. 
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MOTOR CARRIERS - FREIGHT AND HOUSEHOLD GOODS 


MOVERS, 1982 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from the results of a census of 
Canadian-domiciled motor carriers of freight 
and household goods movers which, in 1981, 
earned total gross operating revenues of 
$100,000 and over. Tables 1 to 4 provide 
summary data on for-hire trucking establish- 
ments primarily engaged in the provision of 
local and long distance trucking. Summary 
data on establishments primarily engaged in 
the moving of used uncrated furniture are 
shown in Tables 5 and 6. 


The highlights of the motor carriers - 
freight industry are: 


The number of establishments which submitted 
completed reports for 1982 was 4,541 an in- 
crease of 9.6% from 1981. 


These establishments reported total operat- 
ing revenues of $5,589 million, compared to 
$5,688 million in 1981. Total operating ex- 
penses also decreased 0.9% from last year to 
$5,449 million. 


These establishments employed 83,989 persons 
in 1982 and operated 133,523 units of reve- 
nue equipment. 


The 414 Class I establishments, those 
with a revenue of $2 million or more in 1981 
generated 69.3% of this portion of the 
industry's gross operating revenue, accoun- 
ted for 66.4% of the total persons employed, 
and operated 68.4% of the revenue equipment. 


July 1984 
5- 3509-544 


Division des transports et des communications 
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ENTREPRISES DE CAMIONNAGE ET DE DEMENAGEMENT, 
1982 


Les données présentées dans ce Bulletin de 
service sont produites a partir des résultats 
d'un recensement des entreprises de camionnage et 
de déménagement domiciliées au Canada et qui, en 
1981, ont eu des recettes totales brutes d'ex- 
ploitation de $100,000 ou plus. Les tableaux 1 a 
4 présentent des données sommaires sur les éta- 
blissements de camionnage pour compte d'autrul 
dont l'activité principale est le transport local 
et sur longue distance. Les données sommaires 
sur les établissements s'occupant principalement 
du déménagement de meubles usagés non emballés 
figurent aux tableaux 5 et 6. 

Pour les entreprises de camionnage, les faits 
saillants sont les suivants: 


Le nombre d'établissements ayant présenté des dé- 
clarations complétes en 1982 s'est établi @ 4,541 
une diminution de 9.6% par rapport a 1981. 


Ces établissements ont déclaré des recettes d'ex- 
ploitation totales de $5,589 millions, comparati- 
vement a $5,688 millions en 1981. Les dépenses 
d'exploitation totales ont diminué de 0.9% par 
rapport a celles de l'année derniére, pour s'éta- 
blirv’a$5,449-maillions. 


Ces établissements employaient 83,989 personnes 
en 1982 et exploitaient 133,523 piéces de maté- 
riel productif. 


Les 414 établissements de la catégorie I, ceux 
qui ont touché un revenu supérieur & $2 millions 
en 1981, ont déclaré 69.3% des recettes totales 
d'exploitation pour cette portion de l'industrie, 
ont employé 66.4% des personnes occupées et ont 
exploité 68.4% du matériel productif. 


Juillet 1984 
5-3509-544 


The highlights of the household goods 
movers industry are: 


The number of establishments reporting in 
1982 increased to 406 from 396 in 1981. 
These 406 establishments earned total oper- 
ating revenues of $340 million, a decrease 
of 5.6% from 1981. Total operating expenses 
decreased 4.3% from last year to $331 mil- 
lion. 


These establishments employed 8,619 persons 
1n 1982 and operated 5,984 units of revenue 
equipment. 


For further information on objectives, 
statistical framework, source of the uni- 
verse, quality, limitations and survey meth- 
odology, please refer to Catalogue 53-222 or 
contact the Surface Transport Unit, Trans- 
portation and Communications Division, Sta- 
tistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, 
telephone (613) 990-8700. 


Pour les entreprises de déménagement, les 
faits saillants suivants méritent d'étre signa- 
lés: 


Le nombre d'établissements déclarants est passé 
de 396 en 1981 A 406 en 1982. Les recettes d'’ex- 
ploitation de ces derniers établissements ont to- 
talisé $340 millions, une diminuition de 5.6% par 
rapport & 1981. Les dépenses’ d'exploitation 
totales ont diminué de 4.3% pour s'établir a $331 
millions. 


Ces établissements employaient 8,619 personnes en 
1982 et exploitaient 5,984 piéces de matériel 
productif. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le cadre statistique, les sources de l'univers de 
l'enquéte, la qualité et les restrictions des mé- 
thodes d'enquéte, consulter le bulletin n9 53-222 
au catalogue ou s'adresser & la Sous-section des 
transports de surface, Division des transports et 
des communications, Statistique Canada, Ottawa 
(Ontario), K1A O16, téléphone (613) 990-8700. 


TABLE 1. A Comparison of the Canadian Motor Carriers - Freight Industry, Excluding Household Goods Movers, for the Years 1981 and 1982 


TABLEAU 1. L'industrie canadienne du transport routier de marchandises pour compte d'autrui, sauf les entrepreneurs en déménagement, en 1981 et 1982 


Class I Class II Class III 
$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- 
and over ERA ISCE)S) 499,999 
Total(1) 
Catégorie I Catégorie II Catégorie III 
$2,000,000 $ 500,000- $100, 000- 
et plus 15999 ,9992 499,999 
1981 1982 1981 1982 1981 1982(2) 1981 1982 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 411 414 917 963 2,817 3,164 4,145 4,541 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000,000 es y2 3,874 CyB) 964 723 750 5,688 5,589 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation $'000,000 3,894 3,835 933 924 671 690 5,498 5,449 
Total number of employees - Nombre d'employés 61,188 3,108: 15,882 14,955: Lerrg is 13,298 90,782 83,989 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 8,989 8,414 4,432 4,147 6,763 6,313 20, 184 18,874 
Truck tractors - Tracteurs ue Wy 21,740 20,013 reac a) 6,677 4,885 4,998 33,796 31,688 
Trailers - Remorques Mt n 56,774 58,740 12,832 12,494 6,589 6,662 76,195 77,896 
Other equipment - Autre matériel productif W iu 4,060 4,096 662 860 105 109 4,827 5,065 
Equipment - Total - Matériel productif WU a 91,563 91,263 25,097 24,178 18, 342 18,082 135,002 133,523 
(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) These figures include carriers which 


were added to the survey universe for the first time in 1982. - Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte d'autrui 
qui ont été ajoutés 4 l'univers pour la premié@re fois en 1982. 


TABLE 2. Summary Statistics, Class I Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 2. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie I, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newf ound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Feosse Brunswick 
Edouard 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 414 4(2) () 9 ae 85 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 3,874,471 21,107(2) (2) 52,935 140,509 642,726 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation 0 5,835,521 20, 351(2) (2) 54,435 127,738 674,237 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation ul 39,150 756(2) (2) (1,500) Asal Gilssili) 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés DD 50 198(2) (2) 835 1,392 11,787 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 8,414 34 - 177 166 2,283 
Truck tractors - Tracteurs a ie 20,013 40(2) (2) 306 306 3,564 
Semi-trailers - Semi-remorques ‘eg va ST, 725 148(2) 23) 709 AgSDZ 8,556 
Full-trailers - Remorques " " AOA: - - - - 429 
Other equipment - Autre matériel productif s nm Set 15 - 134 60 1,149 
Equipment - Total - Matériel productif a uy 91,263 237(2) (2) 1,326 2,084 15,552 
British Northwest 
Saakat Columbia Territories 
Ontario Manitoba “Ai ae Alberta Yukon 
presan Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Ouest 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 141 16 7) 72 65(3) (3) - 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 1,596,063 330,124 58,008 556,681 476,319(3) (3) = 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation $'000 1,582,737 331,258 56,487 5295559) 468, 740(3) (3) = 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 


TABLE 2. Summary Statistics, Class I Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1982 - Concluded 


TABLEAU 2. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie I, par province ou territoire de domicile, 1982 - fin 


British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskat- Alberta Yukon 
chewan Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Ouest 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation $'000 13,326 8,866 1,521 27,342 Ty9719(3) (3) - 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 24,520 4,286 703 6,195 5 ,820(3) (3) = 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 3,570 425 142 582 1,035(3) (3) - 
Truck tractors - Tracteurs MA i 9,098 1,605 298 2,468 2 ,028(3) (3) - 
Semi-trailers — Semi-remorques a. us 25,969 6,590 836 7,673 5,690(3) (3) - 
Full-trailers - Remorques s " 138 32 - 349 69 - - 
Other equipment - Autre matériel productif Wd mM 1,786 834 13 704 418(3) (3) - 
Equipment - Total - Matériel productif iM 4 40,723 9,454 1,289 11,427 9,171(3) (3) - 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes A cause de données arrondies. (2) Newfoundland and Prince Edward 
Island domiciled carriers were grouped together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs 
en camionnage domiciliés & Terre-Neuve et & 1'Ile-du-Prince-Edouard ont été regroupés. (3) Yukon and British Columbia domiciled carriers were grouped 
together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en camionnage dociliés au Yukon et en 
Colombie-Britannique ont été regroupés. 


TABLE 3. Summary Statistics, Class II Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 3. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie II, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- fcosse Burnswick 
Edouard 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 963 12 7 31 28 215 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 964,482 13,096 7,960 ESIGN Is: 28 ,040 214,847 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation i 923,681 12263) 7,165 31,481 26,636 204,559 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation " 40,801 832 796 493 1,403 10,287 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 14,955 193 87 523 344 4,014 
Equipment operated - Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 4,147 45 33 114 36 Weer 
Truck tractors - Tracteurs ie 6,677 68 51 270 Z15 1,612 
Semi-trailers - Semi-remorques " 12,107 125 44 420 365 2,728 
Full-trailers - Remorques x a" 387 - 18 10 - 125 
Other equipment - Autre matériel productif * s 860 1 - 27 4 347 
Equipment - Total - Matériel productif w e 24,178 239 146 841 620 6,143 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskat- Alberta Yukon 
chewan Colombie- Territoires 
Britan- du Nord- 
nique Quest 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. = nbre 257 28 49 185 146 5(2) (2) 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 269,571 34,459 56,928 177,894 123,945 5,767(2) (2) 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation i 256,754 IZ 4909 53,630 169,909 122,987 5,388(2) (2) 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation i 12,818 1,551 3,298 7,985 957 380(2) (2) 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 4,504 495 686 2,318 1,741 50(2) (2) 
Equipment operated - Matériel productif 
utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 1,288 106 107 599 488 - - 
Truck tractors - Tracteurs " " 2,086 236 361 1,007 733 38(2) (2) 
Semi-trailers - Semi-remorques Ms i 4,045 433 751 1,893 1,248 55(2) (2) 
Full-trailers - Remorques ud LL 97 10 15 78 34 - - 
Other equipment - Autre matériel productif " uJ 202 10 58 154 52 5 - 
Equipment - Total - Matériel productif " " 7,718 795 12972 3,731 2,555 98(2) (2) 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. (2) Northwest Territories and Yukon 
domiciled carriers were grouped together to meet confidentiality requirements. - Pour assurer la confidentialité des données, les entrepreneurs en 
camionnage domiciliés aux Territoires du Nord-Quest et au Yukon ont été regroupés. 


TABLE 4. Summary Statistics, Class III Carriers, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 4. Statistiques sommaires, transporteurs de la catégorie III, par province ou territoire de domicile, 1982 


_—_—_—— rrr inn nn 


Newf ound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Canada(1) Québec 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Burnswick 
Edouard 
Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants No. - nbre 3,164 42 1 83 81 841 
Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation $'000 749,570 11,786 3,011 20,216 21,015 188,940 
Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation UL 689,734 11,016 2,878 18,658 19,482 171,081 
Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation WW 59,836 770 133 1,559 V55353 17,860 
Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 13,298 271 59 398 375 ajott 
Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 6,313 152 36 171 107 1,736 
Truck tractors - Tracteurs y my 4,998 Tp) 15 152 191 1,183 
Semi-trailers - Semi-remorques Me Li 5,754 53 19 132 196 1,345 
Full-trailers - Remorques sd x" 908 22 1 28 37 201 
Other equipment - Autre matériel 
productif oe Ki 109 - - 1 2 12 
Equipment - Total - Matériel 
productifl " au 18,082 302 71 484 533 4,477 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Alberta Yukon 
Saskat- I 
epoca Colombie- erritoires 
Britan- du Nord- 
nique Ouest 
Establishments reporting - Etablis- 
sements déclarants No. - nbre 756 1Z0 136 638 449 3 4 
Total operating revenues - Total, 
recettes d'exploitation $'000 197,669 30,076 34,359 143,294 97,686 373 1,143 
Total operating expenses - Total, 
frais d'exploitation mn 181,858 27,692 31,782 W25220 91,890 301 879 
Net operating revenues - Recettes 
nettes d'exploitation vy 15,812 2,385 Pare a th 11,075 5,796 72) 264 
Average number of employees - Nombre 
moyen d'employés 3,615 672 545 2,364 1,584 13 25 
Equipment operated - Matériel pro- 
ductif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 1,874 222 216 Aattd 667 zs 10 
Truck tractors - Tracteurs us if 1,298 317 261 892 608 3 3 
Semi-trailers - Semi-remorques ¥ u 1,472 351 382 1,209 588 5 2 
Full-trailers - Remorques mn a 362 14 By 108 132 - - 
Other equipment - Autre matériel 
productif " My 24 10 3) 35 20 - - 


Equipment - Total - Matériel 
productif Wy u 5,030 914 B67 3,361 2,015 13 15 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes 4 cause de données arrondies. 


TABLE 5. A Comparison of Household Goods Movers, for the Years 1981 and 1982 


TABLEAU 5. Déménageurs pour compte d'autrui en 1981 et 1982 


Class I Class II Class III 
$2,000 ,000 $ 500,000- $100 ,O00- 
and over 1i5999),,999. 499,999 
Total(1) 
Catégorie I Catégorie II Catégorie III 
$2,000 ,000 $ 500,000- $100 ,000- 
et plus 1999 wood 499,999 
1981 1982 1981 1982 1981 1982(2) 1981 1982 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 28 33 140 160 228 213 396 406 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 ,000 131 129 155 155 74 57 360 340 
Total operating expenses - Total, frais 
d‘'exploitation $'000 ,000 126 127 150 151 69 54 346 331 
Total number of employees - Nombre d'employés 2,956 2,810 3,598 3,798 2,380 2,011 8,934 8,619 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 636 591 808 950 931 806 2,212 2,347 
Truck tractors - Tracteurs \ “a 493 474 693 665 311 232 1,497 1,371 
Trailers - Remorques a + 773 782 977 930 364 260 2,114 A ee 
Other equipment - Autre matériel productif x " 29 32 196 251 29 11 254 294 
Equipment - Total - Matériel productif " ae 1,931 1,879 2,674 2,796 1,635 1,309 6,240 5,984 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes 3 cause de données arrondies. (2) These figures include carriers 


which were added to the survey universe for the first time in 1982. - Ces données comprennent les transporteurs routiers de marchandises pour compte 
d'autrui qui ont été ajoutés a l'univers pour la premiére fois en 1982. 


TABLE 6. Summary Statistics, Classes I, II and III - Household Goods Movers, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 6. Statistiques sommaires, catégories I, II et III - Déménageurs, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Nova New 
and Prince Seotia Brunswick 
Edward 
Island 
Canada(1) Québec Ontario Manitoba 
Terre-Neuve Nouvelle- Nouveau- 
et fle-du- fcosse Brunswick 
Prince- 
Edouard 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 406 7 11 8 85 140 20 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 340, 362 9,326 9,245 4,809 64,315 149 ,032 15,238 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation bo 331,313 be ay) 8,144 4,535 61,832 145,238 15,143 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation M 9,050 87 1,101 274 2,483 5,195 94 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 8,619 189 226 131 1,586 4,000 387 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 2,347 61 80 35 500 872 114 
Truck tractors - Tracteurs ® us Hyou t 21 32 16 256 639 65 
Semi-trailers - Semi-remorques Ks a 1,879 19 44 24 332 889 106 
Full-trailers - Remorques } ue os - - 1 21 of) 2) 
Other equipment - Autre matériel productif My uy 294 9 17 2 92 113 11 
Equipment - Total - Matériel productif ¥ " 5,984 110 173 78 1,201 2,548 301 
British Yukon and Canada 
Columbia Northwest 
Territories 
Saskat- Alberta Class Class Class 
chewan Colombie- Yukon et I Il III 
Britan- Territoires 
nique du Nord-Ouest Catégorie Catégorie Catégorie 
I Il LTE 
Establishments reporting - Etablissements 
déclarants No. - nbre 19 48 62 6 33 160 215 
Total operating revenues - Total, recettes 
d'exploitation $'000 11,043 32,343 38 ,660 6,351 128,964 154,743 56,655 
Total operating expenses - Total, frais 
d'exploitation uy 10,397 32,787 38,429 5,568 126,509 150,878 53,925 
Net operating revenues - Recettes nettes 
d'exploitation i 646 (444) 231 783 2,455 3,865 2,730 
Average number of employees - Nombre moyen 
d'employés 254 805 927 114 2,810 Bites) 2,011 
Equipment operated - Matériel productif utilisé: 
Straight trucks - Camions No. - nbre 92 196 371 26 591 950 806 
Truck tractors - Tracteurs yi MW 31 148 132 31 474 665 232 
Semi-trailers - Semi-remorques A a! 48 179 200 38 774 887 218 
Full-trailers - Remorques Me a 4 9 11 7 8 43 42 
Other equipment - Autre matériel productif 2 Ms 11 14 16 9 32 251 11 
Equipment - Total - Matériel productif 4 Md 186 546 730 111 1,879 2,796 1,309 


(1) Some totals may not add due to rounding. - Certains totaux ne sont pas justes & cause de données arrondies. 
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FOR-HIRE TRUCKING STATISTICS 1982 - COMMODITY ORIGIN 


AND DESTINATION 


Data presented in this Service Bulletin are pro- 
duced from the results of the 1982 For-hire Trucking 
Survey which was conducted in accordance with the 
objectives, framework and methodology established for 
the reference year 1981. 


Objectives 


The objectives of the survey are to provide esti- 

mates concerning the origin and destination of domes- 

| tic intercity (defined as over 15 miles or 24.1 kilo- 

metres) commodity movements by for-hire motor car- 

; riers. Estimates are produced on revenues, number of 

| shipments and tonnes carried at the province-to-pro- 
vince (territory) level. 


Framework 


The universe of the For-hire Trucking Survey 
consists of those carriers whose reports to the Motor 
Carriers Freight and Household Goods Movers Survey for 
1981 showed earnings of $100,000 or more from the 
domestic movement of goods over 15 miles or 24.1 
kilometres on public roads. 


The carriers surveyed are classified according to 
the transportation revenue earned from their intercity 
operations. All carriers earning $2.9 million or more 
are classified as Class I carriers. Carriers earning 
between $350,000 to $2.9 million are classified as 
Class II carriers and all those earning between 
| $100,000 and $349,999 are referred to as Class III 
carriers. 


Methodology 


Estimates are produced using a probability sample. 
The selection of the sample depends on the size of the 
carrier. For Class I and Class II, it consists of a 
two-stage design. The first stage is a stratified 
simple random sample of firms. The second stage is, 
generally, a systematic sample of shipping documents 
from the files of the selected firms. For Class III 
firms, the sample design consists of a_ stratified 
simple random sample of firms, from which macro infor- 
mation is obtained. 
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STATISTIQUES DU TRANSPORT DE MARCHANDISES POUR COMPTE D'‘'AU- 
TRUI, 1982 - GRIGINE ET DESTINATION DES MARCHANDISES 
Les données présentées dans ce bulletin de service provien- 
nent de l'enquéte sur le transport routier de marchandises 
pour compte d'autrui pour 1982 qui a été effectuée conformé- 
ment aux objectifs, au cadre de travail et & la méthodologie 
établis pour l'année de référence 1981. 


Objectif 


L'objectif de l'enquéte est de fournir des estimations sur 
l'origine et la destination des mouvements de biens entre 
villes (s'étendant, par définition, & plus de 15 milles ou 
24.1 kilométres) par les soins des transporteurs routiers pour 
compte d'autrui. Les estimations portent sur les recettes, le 
nombre d'expéditions, les tonnes métriques. 


Cadre de travail 


L'univers de l'enquéte comprend les transporteurs qui ont 
déclaré, lors de l'enquéte sur les entreprises de camionnage 
et de déménagement pour 1981, des recettes de $100,000 ou plus 
au titre du mouvement de marchandises sur plus de 15 milles ou 
24.1 kilométres sur des routes publiques. 


Les transporteurs enquétés sont classés selon les recettes 
percues au titre du transport de marchandises entre villes. 
Tous les transporteurs touchant $2.9 millions ou plus sont 
classés dans la catégorie I, ceux touchant entre $350,000 et 
$2.9 millions dans la catégorie II et tous ceux qui ont entre 
$100,000 et $349,999, dans la catégorie III. 


Méthodologie 


Les estimations sont mises au point & l'aide d'un échantil- 
lon probabiliste. Le tirage de l'échantillon dépend de la 
taille du transporteur. Dans le cas de ceux de catégorie I et 
II, il s'agit d'un plan @ deux degrés. Le premier degré est un 
échantillon aléatoire simple stratifié d'entreprises. De fagon 
générale, le second degré est un échantillon systématique de 
documents d'expédition prélevés dans les dossiers des entre- 
prises échantillonnées. Pour les entreprises de catégorie III, 
le plan de 1'échantillon se compose d'un échantillon aléatoire 
simple stratifié d'entreprises a partir duquel on extrait. des 
macrodonnées. 
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When the data have been transcribed and processed, 
sample weights are applied to the variables to produce 
the estimates. These sample weights are equal to the 
inverse probablility of selection and are adjusted to 
reflect non-response, missing and unusable documents. 


Sampling error arises because the sample selected 
is only one of a large number of possible samples of 
the same size that could have been selected using the 
same sample design under the same conditions. Measur- 
ing the sampling error amounts to measuring the varia- 
bility of the estimates obtained from different 
samples of the same size. The coefficient of variation 
is used in this bulletin to measure the standard error 
and shows the precision with which an estimate based 
on the sample approximates the estimate obtained had a 
census been undertaken. The lower the coefficient of 
variation the more reliable the estimate. 


Exclusions from the Survey Universe 


The following are considered outside the domain of 
the survey: 


Armoured car services. 


Messenger services, courier services and parcel deli- 
very services. 


Carriers whose main activity is not for-hire trucking, 
e.g-, construction companies, logging companies, 
excavation services, sand and gravel companies that 
sell the merchandise as well as transport it. 


Private trucking firms. 
Trucking rental firms and brokers. 


Carriers domiciled outside Canada. 


Household goods movers (own account). 


Exclusions from Survey Results 


International shipments. 


Shipments transported 15 miles (24.1 kilometres) or 
less from origin to destination. 


Shipments which might be double-counted as a result of 
interlining between road carriers. Only the complete 
shipment origin-destination data as recorded on the 
documents of initiating road carriers are included in 
survey estimates. 


Non-revenue shipments. 


Records which relate to non-transportation services 
such as storage, packing, equipment rental, labour, 
loading and unloading. 


Limitations 


In making use of estimates from the For-hire Truck- 
ing Survey, it is useful to keep the following points 
in mind, especially when comparing revenue figures 
with revenue data obtained from other sources. 


Lorsque les données sont transcrites et traitées, des 
facteurs de pondération sont appliqués aux variables pour 
produire les estimations. Ces facteurs correspondent a la 
probabilité inverse de sélection et sont ajustés pour tenir 
compte des non-réponses et des documents manquants et inutili- 
sables. 


Il y a erreur d'échantillonnage lorsque 1'échantillon 
prélevé n'en représente qu'un parmi un grand nombre possibles 
d'échantillons qui auraient pu étre tirés 4 l'aide du méme 
plan de sondage et dans les mémes conditions. Pour mesurer 
l'erreur d'échantillonnage, il suffit de mesurer la variabili- 
té des estimations obtenues de différents échantillons de méme 
taille. Dans le présent bulletin, on utilise le coefficient de 
variation pour mesurer l'erreur type et pour indiquer le degré 
d'approximation de l'estimation &@ celle que l'on obtiendrait 
au terme d'un recensement. Plus le coefficient de variation 
est bas, plus la fiabilité de l'estimation est grande. 


Exclusions de l'univers d'enquéte 


Voici les entreprises qui sont exclues de 1l'enquéte: 


Les services de transport par véhicule blindé. 


Les services de porteur, les services de courrier et de 
livraison de colis. 


Les transporteurs dont l'activité principale n'intéresse pas 
le camionnage pour compte d'autrui; par exemple, les entrepri- 
ses de construction, d'abattage, les services d'excavation 
ainsi que les sabliéres et les graviéres qui assurent le 
transport des marchandises qu'elles vendent. 


Les entreprises de camionnage privées. 
Les entreprises de location de camions et les courtiers. 
Les transporteurs domiciliés 4 l'extérieur du Canada. 


Les entreprises de déménagement (propre compte). 


Eléments exclus des statistiques de 1'enquéte 


Les expéditions internationales. 


Les expéditions transportées sur 15 milles (24.1 kilométres) 


ou moins de l'origine 4 la destination. 


Les expéditions assurées par plus d'un transporteur (trans- 
fert) et pouvant faire l'objet d'un compte en double. Les 
estimations de l'enquéte s'appliquent uniquement aux données 
sur l'origine et la destination d'une expédition compléte 
telles qu'elles figurent sur les documents du premier trans- 
porteur. 


Les expéditions non rémunérées. 


Les dossiers qui intéressent les services autres que le trans- 
port, par exemple entreposage, emballage, location de maté- 
riel, main-d‘oeuvre, chargement et déchargement. 


Mise en garde 


Il convient de se rappeler des points suivants lorsqu'on se 
sert des estimations de l'enquéte sur le transport de marchan- 
dises pour compte d'autrui, plus spécialement lorsque l'on 
compare les chiffres des recettes avec ceux provenant d'autres 
sources. 


=— ti 


First, with respect to payments made to carriers 
under the Maritime Freight Rate Assistance Act, the 
estimates shown in the For-hire Trucking Survey tables 
are based on charges paid by the shipper, excluding, 
when possible, subsidy payments received. 


Second, piggyback movements of goods (truck trailer 
or container on railway flatcar) are considered to be 
extensions of movements by road. Thus, shipment 
origins and destinations are those shown on for-hire 
carriers’ documents. However, in cases where it is 
possible to determine that shipments are loaded in 
rail cars (piggyback), the truck shipment destination 
is considered to be the point at which the railway 
receives the goods. In such cases, revenues are esti- 
mated for the road portion only. 


Third, interline shipments (transfer of shipment 
from one for-hire road carrier to another for further- 
ance) are treated in the For-hire Trucking Survey in 
such a way as to produce net figures for revenues and 
tonnes. This means that duplication has been avoided 
in cases where a shipment has been documented in the 
files of more than one road carrier. 


Comparability of Data 


Users are advised to use caution when comparing 
1982, commodity origin and destination data with those 
prior to 1981, and to take into account redefinition 
of survey population, improvement in stratification 
variables, different sampling techniques and introduc- 
tion of improved imputation techniques affecting the 
1981 data. 


For further information on objectives, statistical 
framework, source of the universe, limitations, survey 
methodology and definitions used, please refer to the 
For-hire Trucking Survey, Catalogue 53-224 Annual and 
the Motor Carriers - Freight and Household Goods 
Movers, Catalogue 53-222 Annual or contact the Chief, 
Surface and Marine Transport Section (613-990-8700) 
Transportation and Communications Division, Statistics 
Canada, Ottawa, K1A OT6. 


HIGHLIGHTS 


In 1982, an estimated $3,815,592 million was earned 
as transport revenue on the movement of an estimated 
31.851 million shipments by Classes I, II, III 
carriers. The activity was highest in Ontario where 
12.425 million shipments originated and 11.349 million 
ended up. Total tonnage carried was estimated at 
141 226 000 tonnes. Amongst all the commodities 
transported, revenue generated on the transport of the 
Food Materials and Food Preparation group, was 
highest. 


En premier lieu, en ce qui concerne les paiements faits aux 
transporteurs en vertu de la Loi sur le transport des marchan- 
dises dans les provinces maritimes, les estimations présentées 
dans les tableaux sont fondées sur les frais payés par 1'expé- 
diteur et ne tiennent aucunement compte, lorsque c'est possi- 
ble, des subventions reques par le transporteur. 


En deuxiéme lieu, on considére les mouvements rail-route de 
marchandises (remorques de camions ou conteneurs sur wagons 
plats de chemins de fer) comme le prolongement des mouvements 
effectués sur route. Aussi, l'origine et la destination des 
expéditions sont celles qui figurent sur les documents de 
l'entreprise pour compte d'autrui. Cependant, lorsqu'il est 
possible d'établir que les expéditions sont chargées dans des 
wagons (rail-route), la destination de l'expédition par camion 
est réputée é6tre le point auquel le chemin de fer recoit les 
marchandises. Dans ce cas, on procéde a l'estimation des re- 
cettes uniquement pour le trajet routier. 


En troisiéme lieu, les transferts (transferts d'une expédi- 
tion d'un transporteur a une autre) font l'objet d'une méthode 
spéciale dans l'enquéte selon laquelle il est possible d'éta- 
blir les chiffres nets des recettes et des tonnes métriques. 
Cela signifie qu'il a été possible d'éviter tout double compte 
d'une expédition lorsque celle-ci figurait dans les dossiers 
de plus d'un transporteur. 


Comparabilité des données 


Par suite d'une nouvelle définition de la population 
d'enquéte, d'une amélioration des variables de stratification, 
des différentes techniques d'échantillonnage et de 1'introduc- 
tion de nouvelles techniques d'imputation, il conviendra 
d'user de discernement au moment de comparer les données sur 
l'origine et la destination des marchandises pour 1982 avec 
celles des années antérieures 4 1981. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, le cadre 
statistique, la source de l'univers, les restrictions, la 
méthodologie de l'enquéte et les définitions utilisées, priére 
de consulter, L'enquéte sur le transport routier de marchan- 
dises pour compte d'autrui, n° 53-224 au catalogue annuel et 
Entreprises de camionnage et de déménagement, n° 53-222 au 
catalogue annuel ou communiquer avec le chef de la Section des 
transports de surface et maritimes (613-990-8700), Division 
des transports et des communications, Statistique Canada, 
Ottawa, K1A OT6. , 


POINTS SAILLANTS 


En 1982, on estime A $3,815,592 millions les recettes per- 
cues par les transporteurs de catégories I, II et III au titre 
des 31.851 millions d'expéditions estimatives qu'ils ont 
effectuées. L'Ontario arrive en téte puisqu'on dénombre 12.425 
millions et 11.349 millions d'expéditions respectivement en 
provenance et A destination de cette province. Le volume esti- 
matif de tonnes métriques transportées est de 141 226 000. 
Parmi les marchandises transportées, ce sont les matiéres et 
préparations alimentaires qui interviennent pour les recettes 
de transport les plus importantes. 


TABLE 1. Estimated Transport Revenues Earned on the Movement of Goods from Province or Territory of Origin to Province or Territory of Destination 
Classes I, II, III - 1982 


TABLEAU 1. Recettes estimatives de transport gagnées au titre du mouvement de biens de la province ou du territoire d'origine 4 la province ou 
territoire de destination 


Transporteurs de catégories I, II, III - 1982 


Destination 


Origin New found- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Origine Island é‘ . 
Québec Ontario Manitoba 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Fcosse Brunswick 
Edouard 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 
Newfoundland - Terre-Neuve 19,263 42 2,345 831 746 1,008 58 
(5.02) (72.56) (22.40) (33.77) (40.53) (18.14) (25.52) 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-fdouard 796 1,395 2,027 1,191 2,011 4,032 9 
(41.64) (12.20) (19.43) (25.43) (22.40) (20.65) (4.01) 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 5,021 Figo ls 47,168 17,132 5,444 10,949 842 
(9.10) (11.34) (6.93) (6.82) (11.78) (10.07) (63.18) 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 7,901 4,290 26,344 49,539 10,216 14,224 351 
(15.83) (ave5a}) (5.97) (4.24) (10.37) (11.00) (65.09) 
Québec 10,598 2,310 ZI 294 27,829 474,255 173,032 18,214 
(16.28) (10.19) (8.16) (8.88) aie) (3.49) (11.70) 
Ontario 15,843 3,803 34,950 29,653 187, 381 835,622 57,740 
(1Z33,) (19.10) (6.45) (7.40) (2.56) Crag) (5.73) 
Manitoba 286 39 1,029 585 11,000 5), 182 54,634 
(12.70) (15.01) (31.42) (40.36) (11.59) (5.13) (3.80) 
Saskatchewan 58 Z. 165 195 5,906 10,087 12,896 
(78.86) (5.33) (49.62) (39.84) (21.40) (13.18) (6.05) 
Alberta 699 586 3,424 3,815 15,933 32,809 20,329 
(59.09) (62.19) (33.68) (48.02) (12.95) (7.56) (6.89) 
British Columbia - Colombie-Britannique 245 23 1,806 593 10,893 36,051 13,770 
(28.87) (3.56) (28.52) (33'.73)) CNG ei) (10.24) (8.44) 
Yukon -- - 315 207 
(26.62) (1) (31.99) (1) (96.82) (98.95)(1) 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Quest - 5 1,226 109 
= (90.77) (50.90) (31.73) 
TOTAL 60,708 16,002 148 ,548 131,363 723,788 1,156,538 179,157 
5.25 (7.64) (3.59) (3.49) (3.22) (1.48) 2.73 
British Northwest 
Columbia Territories 
ie Alberta Yukon . Total 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
thousands of dollars - milliers de dollars 
Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 
Newfoundland - Terre-Neuve 34 1,056 i u2e 447 26,952 
(52.10) (1) (42.85) (Git95)) (78.90) (1) (5.04) 
Prince Edward Island - 1le-du-Prince-Edouard 4 456 471 - 12,391 
(40.06) (61.09) (61.70) - (9.94) 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 226 2,888 a2, - 3 93,912 
(42.26) (25.48) (29.83) (18.55) (7.77) (1) (4.51) 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 177 941 958 1 - 114,940 
(59.89) (44.22) (34.61) (14.01) (1) (18.60) (1) (3.43) 
Québec 10,112 32,613 S221 266 504 811,581 
(17.41) (9.83) (12.63) (87.89) (52555) (3.76) 
Ontario 20,098 110,879 83,440 1,092 733 1,381,233 
(7.83) (5.82) (6.96) (36.30) (22.43) (1.42) 
Manitoba 36,156 27,706 12,385 52 1,663 182,715 
(4.76) (6.22) (9.74) (51.85)(1) (66.95) (2.43) 
Saskatchewan 76,245 24,941 6,534 351 302 137 ,682 
(3392) (7.81) (16.24) (64.91) (71.94) (1) (3.76) 
Alberta 48,750 347,067 86,065 4,204 19,094 582,773 
(4.79) (30) (3.45) (12.90) C129) (2.14) 
British Columbia - Colombie-Britannique 16,001 83,211 293,423 4,929 Zao? 463,500 
(9.66) (4.20) (3.52) (12.63) (33.27) (2.61) 
Yukon - 216 1,194 1,484 104 Set) 
- (5522) Gl) (36.28) (1) (4.27) (1) (46.02) (16.40) 
Northwest Territories - Territoires du Nord-OQuest 16 838 vi - 1,483 4,394 
(99.78) (1) (21.00) (43.16) (1) - (38.45) (20.74) 
TOTAL 207,817 632,811 519,593 125579 26,888 3,815,592 
(2.53) (2515) (2.51) (7.85) (10.97) (1.06) 


(1) Caution is warranted as this cell estimate is based on a sample of less than 50 shipments. 


(1) Comme cette estimation n'est fondée que sur un seul échantillon de moins de 50 livraisons, la prudence est & conseiller. 
-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 


TABLE 2. Estimated Tonnage Carried from Province or Territory of Origin to Province or Territory of Destination 


Classes I, II, III - 1982 


TABLEAU 2. Nombre estimatif de tonnes transportées de la province ou territoire d'origine & la province ou territoire de destination 


Transporteurs de catégories I, II, III - 1982 


Origin 


Origine 


Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Efdouard 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 


TOTAL 


Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 


TOTAL 


Destination 
Newfound- Prince Nova New 
land Edward Scotia Brunswick 
Island 
Québec Ontario Manitoba 
Terre- Tle-du- Nouvel le- Nouveau- 
Neuve Prince- Ecosse Brunswick 
Edouard 
thousands of tonnes - milliers de tonnes métriques 
Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 
565 - 32 7 3 4 3 
(5.88) C5212) (27.49) (54.57) (36.32) (26.76) (30.09) 
9 169 60 44 BS) 56 - 
(45.19) (14.06) (20.18) (25.119), (23.74) Cre 74) (5.03) 
45 106 3 379 477 68 95 3 
(16.48) (14.16) (8.73) (8.25) (18.57) (14.55) C99. 559) 
62 of 601 5 015 287 207 - 
(22.09) (14.84) (8.33) (4.84) (15.74) (12.63) (45.69) 
62 29 265 385 23: O71 2 O27 B6 
eh ys) (11.29) (10.34) (16.92) (6.08) (4.36) (17.22) 
52 17 170 187 3 055 47 204 412 
(17.85) (25.78) (8.87) (9.88) (4.83) (6.74) (6.99) 
-- - 2 z 98 394 3 618 
(13.00) (39.51) (20.42) (48.92) (14.12) (6.31) (8.82) 
- - - - 38 49 424 
(75s) (6.50) (1) (295 59) (28.69) (23.08) (17.03) (6.72) 
6 2 5 11 99 186 331 
(60.23) (82.57) (43.01) (65.07) (12.43) (9.66) (7.41) 
1 - 2 1 52 128 95 
(42.76) (5.45) (28.04) (25.57) (25.84) (13.02) (9.55) 
- - - (26.21)(1) (30.02) (1) (93.66) (1) (98.82) (1) 
- - - - - 1 1 
= = = = (97595) (50.10)(1) (39.84) (1) 
802 413 4 516 4 127 26 809 51 252 4 974 
(5.08) (9.35) (6.71) (4.23) (5.25) (6.22) (6.49) 
British Northwest 
Casati Columbia Territories 
ahewan Alberta Yukon . Total 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
thousands of tonnes - milliers de tonnes métriques 
Coefficient of variation in brackets - Le coefficient de variation entre parenthéses 
- 1 12 - -- 628 
(Sie17)) (35.77) (18.13) (79.64) (1) (5,97) 
= - 2 378 
(91.74) (1) (64.43) (60.47) - - (8.95) 
= 2 1 = - 4 176 
(36.29) (22.03) (25.96) (QE EDK GD) (8.38) (1) (7.25) 
1 2 1 - - 4 265 
(57.81) (52.66) (29.24) (14.59) (1) (20.53) (1) (4.13) 
36 96 87 - - 27 045 
(21.60) (12.88) (18.39) (83.43) (53.34) (5.26) 
80 377 228 3 1 51 786 
(11.56) (7535) (9297) (65.15) (34.75) (6.17) 
467 257 72 - 5 4 916 
(6.09) (7.41) (11.16) (36.08) (87.58) (6.56) 
5 084 e059) 90 - - 6 745 
(9.61) (28.80) (20.37) (68.95) (1) (76.55) (1) (10.96) 
1 317 21 484 1 995 14 131 25 180 
Cite) (6.66) (3.92) (14.86) (14.73) (5.94) 
142 1 376 14 227 25 17 16 067 
(ti). 417) (4.52) (10.02) (12.56) (38.49) (8.90) 
- 1 2 8 - 12 
- (40.63) (35.42) (1) (5.38) (50.50) (1) (8.59) 
4 6 7 - 15 29 
(99.77).(1) (24.22) (43.00) (1) - (35.74) (21.23) 
7 327 24 663 16 121 50 170 141 226 
(7.72) (5.94) (8.85) (8.38) (14.88) (2.95) 


TI) Caution is warranted as this cell estimate is based on a sample of less than 50 shipments. 


aution is warranted as this cell estimate is based on a sample of less than 50 shipments. 


(1) Comme cette estimation n'est fondée que sur un seul échantillon de moins de 50 livraisons, 


-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 


la prudence est & conseiller. 


TABLE 3. Estimated Number of Shipments from Province or Territory of Origin to Province or Territory of Destination 
Classes I, II, III - 1982 
TABLEAU 3. Nombre estimatif de livraisons de la province ou territoire d'origine 4 la province ou territoire de destination 


Transporteurs de catégories I, II, III - 1982 


Destination 

Gcaain Newfound- Prince Nova New 
9 land Edward Scotia Brunswick 
. Island 

Geigine Québec Ontario Manitoba 

Terre- Tle-du- Nouvelle- Nouveau- 

Neuve Prince- fcosse Brunswick 

Edouard 
Newfoundland - Terre-Neuve 172,154 469 7,826 2,884 3,661 9,852 330 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard TWh ZA eno. 17,840 17,098 5,855 7,803 74 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 33,043 BER eyA 601,672 171,164 32,463 52,967 717 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 30,709 57,037 244 ,168 405,484 46,406 48,315 802 
Québec 40,418 15,925 120,624 TRS) 5,532,984 1,434,758 88,154 
Ontario : 85,092 25,184 PN Cee) 198,799 1,401,044 9,271,561 252,864 
Manitoba 2,007 253 2,868 2,878 37,024 260,553 660,621 
Saskatchewan 110 26 796 587 F952 37,701 63,265 
Alberta 840 261 2,129 2,444 28,893 105,584 75,076 
British Columbia - Colombie-Britannique 1,440 82 3,500 3,330 36 ,868 119,278 48,524 
Yukon - - - if 1 146 54 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest - - - - 64 283 Z1 
TOTAL 366,530 159,648 1,218,762 984,000 7,131,198 11,348,800 1,190,504 
British Northwest 
Saskat- Columbia Territories 
ahawa Alberta Yukon Total 
waa Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 

Newfoundland - Terre-Neuve 85 728 1,296 - 87 199,391 
Prince Edward Island - !le-du-Prince-Edouard 32 265 177 - - 71,138 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 445 3,601 1,351 3 11 936,569 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 991 2,068 2,704 6 3 838,694 
Québec 46,941 183,603 154,347 275 paca 7,798,001 
Ontario 134,505 460,371 371,476 3,373 3,334 12,424,942 
Manitoba 339,445 138,656 53,431 503 1,211 1,499 ,447 
Saskatchewan 760,104 q21, loz 15,680 346 348 1,006,079 
Alberta 236,381 2,401,336 470,494 22,663 61,757 3,407,858 
British Columbia - Colombie-Britannique be de Jb 4 362,512 2,907,179) 13,643 4,908 3,637,414 
Yukon - 1,309 /aeANS 1S Serz 406 18,047 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 203 2g 16 14655 4,925 12,528 


TOTAL 1,578,663 3,681,006 4,058,722 54,623 78,283 31,850,739 


TABLE 4. Estimated Transport Revenues, Tonnage and Number of Shipments for the Movement of Goods by Commodity Divisions 
Glasses Lf, Ll, 111 = 1982 


TABLEAU 4. Recettes estimatives de transport, tonnes métriques et nombre de livraisons au titre du mouvement de biens selon 
les divisions de marchandises 


Catégories I, II, III - 1982 


Coefficient of variation in brackets 


Le coefficient de variation entre 


parenthéses 
Commodities 
Marchandises Revenue Tonnes Number of 
shipments 
Recettes Tonnes Nombre de 
métriques livraisons 


Code 


$'000 "000 


14 Other foods, food materials and food preparations - Autres 


aliments, ingrédients alimentaires et prep. alim. 25>, 050 (2.74) AS BGONN( 3527/5) B95), 127 
58 Road motor vehicles - Véhicules automobiles routiers 212,585 C97) 3 074 aoa) 2,665,085 
43 Petroleum and coal products - Produits du pétrole et de la 

houille 204,198 Cena) 13 578 (4,84) 602,228 
47 Non-metallic mineral basic products - Produits minéraux non 

métalliques de base 19S, 04 (oh) 10 613 (7.28) 969,135 
99 General or unclassified freight - Fret ordinaire ou non classé 191,602 (5.04) 6 504 (19.32) PSS NANTES DPR 
44 Iron, steel and alloys - Fer, acier et alliages 159198 (Ga) Da 25 Man G98)) 806, 061 
52 Special industry machinery - Machines industrielles spéciales 142,898 (6.05) Qa iid: (7.46) 614,420 
42 Chemicals and related products - Produits chimiques et connexes 142,638 Gr61) D255: (S512) 1,033,607 
86 Other household and personal equipment (used) - Autres articles 

ménagers et personnels (usagés) 140, 343 2510) DSL) Gli lfenliZa) 270, 169 
33 Wood fabricated materials - Demi-produits en bois 131,606 (7.84) B25 Gee OO): pil so2 
27. Crude non-metallic minerals (except coal and petroleum) - 

Minéraux bruts non métalliques (sauf houille et pétrole) 115,696 (6.51) 228991 Se oil) 857,598 
46 Metal fabricated basic products - Demi-produits de base en 

métal 108,508 (3.93) 1 46900014586) 1,071 247 
01 Meat and meat preparations - Viandes et préparations &4 base de 

viandes 86,499 (5.29) 957 S95) A$), (0) 
05 Dairy Products, eggs and honey - Produits laitiers, oeufs et 

miel 86, 393 (7.60) 6 O022EGivEo 2) Dalz U6 
96 Remaining end-products classified by material - Autres produits 

finals classés selon la matiére 83, 301 (8.50) IP SISS GI Se60) 677,979 
23 Crude wood materials - Mati@éres de bois brutes 799908 eGlieZs) Uy a a 5383) 357, 129 
17 Beverages - Boissons Wish. Bey (S545) 7 Taste \({3),5)53)) 238,020 
35 Paper and paperboard - Papier et carton 78, 896 (8.21) 259) PBs) 433,716 
50 Machinery not elsewhere specified classified by function - 

Mach. non désignées ailleurs classées selon la fonction 69,420 (4.63) 649 (6.87) 769,564 
74 Furniture and fixtures - Meubles et accessoires 60,724 (Wa Bsy) Bor (9.80) WPA DAG, 
95 Containers and closures - Récipients, contenants, conteneurs 

et fermetures 56,775 (a7) (aS 0R BC9S925) 400, 480 
63 Communication and related equipment - Matériel de communica- 

tions et matériel connexe SZ OOS mene tte 54) S25 eZ 5054) iS, lS 
00 Live animals - Animaux vivants 51,908 (5.62) Ae 165m C6070) 211,466 
06 Cereal grains (inc. seed, flour, meal and cereal prep.) - 

Grains de céréales (incluant semence, farine, semoule) 51,206 (5.86) S80 C797) 224,248 
89 Printed matter - Imprimés 50,942 (82) 468 (9.59) WeZ9o 47 
80 Toiletries, cleaning prep. and chemical specialities - 

Articles de toilette, produits de nettoyage et spéc. chim. 50, 393 (4.89) 492 (5.82) 836, 366 
68 Electric lighting, distribution and control equipment - Maté- 

riel élect. d'éclairage, de distribution et commande 47,704 (8.49) EEN (Gites) 706,964 
40 Chemicals and related products - Produits chimiques et connexes 45,187 (3.80) 1 845 (6.00) 118,579 
41 Chemicals and related products - Produits chimiques et connexes 45), F515 C529) 1 738 (6.04) 112,759 
26 Coal, crude petroleum and related crude products - Houille, 

pétrole brut et produits bruts connexes 38,166 (14.14) By SY 5.) Zio ol 
38 Textile fabricated materials - Demi-produits en textiles 38,074 (N61) 214 (8.34) 1,180,607 
78 Apparel and accessoires - Vétements et accessoires 36,118 (4. 30) Ze eE12598) 710, 366 
21 Crude veg. prod., inedible (exc. tob., fibres and wood) - 

Prod. bruts d'or, vég., n. comes (sauf tabac, fibres, bois) 33,086 (7.88) 1-298)" (12288) 263,836 
09 Vegetables and vegetable preparations - Légumes et préparations 

a base de légumes 31,418 (7.86) 1936 (14.66) 113,889 
10 Sugar and sugar preparations - Sucre et préparations & base de 

sucre Alig! 7/5) (6.76) 717 (6.57) LD a2 
84 House furnishings - Articles d'ameublement ZOFA2O\ WC2Z2 574) 252 C2098) 258,710 
94 Miscellaneous end-products - Produits finals divers 27,248 Cln5)) 245) C2 11830) 283,491 


62 Rubber tires and tubes - Pneus et chambres & air en caoutchouc 26,8252 a2) 271 CBE 22) 222,852 


TABLE 4. Estimated Transport Revenues, Tonnage and Number of Shipments for the Movement of Goods by Commodity Divisions - 
Continued 


Classes I, II, III - 1982 


TABLEAU 4. Recettes estimatives de transport, tonnes métriques et nombre de livraisons au titre du mouvement de biens selon 
les divisions de marchandises - suite 


Catégories I, II, III - 1982 


Coefficient of variation in brackets 


Le coefficient de variation entre 


parenthéses 
Commodities 
Marchandises Revenue Tonnes Number of 
shipments 
Recettes Tonnes Nombre de 
métriques livraisons 


Code 


$'000 ‘000 


69 Other electric equipment and appliances - Autres appareils et 


accessoires électriques 26,205 (8.02) 230 (10.98) 350,653 
15 Fodder and feed (except unmilled cereals) - Fourrage et ali- 

ments pour animaux (sauf céréales n. moul. ) 25,469 (10532) 1 841 (30.41) M9524 
37 Textile fabricated materials - Demi-produits en textiles 24, 863 CantO7) 230 (12.70) 317,741 
45 Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 24, 350 (6.45) 894 (53:99)) 124,797 
90 Stationers' and office supplies and artists' materials - Pape- 

terie et art. de bureau et fournitures pour artistes 22504 (65253) 143 (12.00) 480, 267 
O07 Fruits and fruit preparations - Fruits et préparations a base 

de fruits 19,986 (10.42) 433 (14.34) 43,872 
87 Medicinal and pharmaceutical products - Médicaments et produits 

pharmaceut iques 19, 366 (10.34) 91 (8.85) 75a, 118 
29 Other waste and scrap materials - Autres déchets et rebuts 175 O72 (10.54) 1 518 (18.50) 79,905 
03 Fish - Poisson 17,045 (1e99)) 287 (1B 5G) 52,703 
83 Other rec. equip., toys, games, sporting and athletic goods - 

Autre mat. récréatif, jouets, jeux, art. sport, athlé. 15,012 (6.83) 78 (13.68) 288,657 
54 Agricultural machinery and equipment (except tractors) - Machi- 

nes et matériel agricoles (sauf les tracteurs) 14,698 C776) 161 (9.43) 121,632 
65 Heating, air conditioning and refrigeration equipment - Mat. 

de chauffage, de climatisation et de réfrigération 13,883 7332) 111 (9.73) 170, 381 
79 Footwear - Chaussures 13,603 (6.62) Ue (22787) 296,953 
51 Conveying, elevating and material handling equipment - Con- 

voyeurs et matériel de levage et de manutention 12> (8.67) 242 (8.32) 81, 364 
85 Kitchen utensils, cutlery and tableware (exc. silverware) - 

Art. de cuisine, coutellerie, art. de table (sauf argenterie) (e452 (6.67) 129 (10.96) 243,911 
18 Tobacco - Tabacs 12,480 (9.39) 244 (23.86) 117,034 
91 Photographic goods - Articles de photographie Ula Z4i7) (30.55) 35 (20.56) 162,636 
70 Measure, control, lab., medical and optical inst. & acc. - 

Inst., app-, acc. de mesure et contrédle, de lab., med., opti. 10,858 S23) 52 (12.05) 214,850 
49 Miscellaneous fabricated materials - Demi-produits divers 10,409 (6.03) 79 (9.48) 171,758 
88 Medical supplies, opthalmic goods and orthopaedic app. - 

Fournitures médicales, articles opthalmiques, app. ortho. 1OF279 (11.98) 45 (15.68) 2IDSEZN 
75 Hand tools and cutlery (except table and kitchen) - Outils et 

art. de coutellerie (sauf de table et cuisine) 9,380 (9.98) 54 (13.48) 163,091 
55 Tractors - Tracteurs 95298 (2B895)) 148 (27.81) 52,861 
549 Pulp —) Pate 9,107 (ios 7) 594 (7.04) 26,026 
76 Other equipment - Autre matériel 8,145 (HE TKS) 80 (16.72) 123.5011 
67 Plumbing eqp. and fittings (exc. valves, pipes, fittings) - 

Mat. de plomberie et garn. (sauf rob., tuyat., raccords) Wi, 999 (9.11) 57) (15:352) 153,205 
25 Metal ores, metal in ores, concentrates and scrap - Minerais de 

métaux, métaux de minerais, conc. et déchets 6,822 (8.80) 498 67659) 27,417 
11. Cocoa, coffee, tea and spices - Cacao, café, thé et épices 6,053 (10.42) 94 (13.03) 55,081 
36 Textile fabricated materials - Demi-produits en textiles 6,018 (8.98) 64 (14543) 65,954 
Uz Safety and sanitation equip., alarm and signal systems - 

Mat. de sécurité et d'assainis., syst. d'alarme et signal 5,642 (37.56) 29 (34.58) 70,950 
52 Oils, fats, waxes, extracts and der., animal and veg. - Huiles, 

corps gras, extraits et dérivés, d'orig. ani. vég. 5,554 CTeaT 2) 177 (7.28) 12,581 
24 Textile and related fibres (including waste) - Textile et 

fibres connexes (y compris les déchets) 4,516 G15'359) 93 CIGRIED, 22,281 
59 Ships and boats - Navires et bateaux 3,853 (19.74) 29 (14229) Dawe 
32 Rubber and plastic fabricated materials - Demi-produits en 

plastique et en caoutchouc 3, 300 (Aizen) 43 (24.61) 32,190 
92 Musical instruments - Instruments de musique Pe WS)D) (27/5580) 6 (17.46) 40,275 
77 Office machines and equipment - Machines et matériel de bureau tae Tpaks) (16.18) 13 (24.05) 51,469 


12 Margarine, shortening and lard - Margarine, graisse préparée et 
saindoux Beetles} (18.33) 61 (18.95) 9,061 


TABLE 4. Estimated Transport Revenues, Tonnage and Number of Shipments for the Movement of Goods by Commodity Divisions - 
Concluded 


Classes 1, II, [11 - 1982 


TABLEAU 4. Recettes estimatives de transport, tonnes métriques et nombre de livraisons au titre du mouvement de biens selon 
les divisions de marchandises - fin 


Catégories I, II, III - 1982 


Coefficient of variation in brackets 


Le coefficient de variation entre 


parenthéses 
Commodities 
Marchandises Revenue Tonnes Number of 
shipments 
Recettes Tonnes Nombre de 
métriques livraisons 
Code 
$'000 ‘900 
20 Crude animal products, inedible (except fibres) - Produits 
bruts d'origine animale, n. comes. (sauf fibre) 21695 (17.44) 71 (11.36) 7,074 
93 Firearms, weapons and ammunition - Armes a feu, armes et 
munitions 2,690 (43.74) 16 (Gag55)) 195569 
04 Other marine products - Autres produits marins 2,578 Civne8)) 25) (18.06) tipo 
61 Miscellaneous vehicles (include parts and accessories) - 
Véhicules divers (y compris piéces et accessoires) Ps SES) (175,76) 28 CAS IAD 8335 AOE) 
66 Cooking equipment for food - Matériel de cuisson des 
aliments 15X52 (17/565) 11 (225077 Si) Lge 
30 Leather - Cuir 1,814 (22.66) 2 (G55 1i1e) TABI SS) 
60 Aircraft - Aéronefs le2e20 (15552) 6 (22510 24, 687 
73 Service industry equipment (include vending machines) - 
Mat. pour l'ind. des services (incluant distributeur 
auto. ) 1,504 (CNET) 12 (42.11 18,404 
57 Railway rolling stock - Matériel ferroviaire roulant 1a d58 (32552) 12 (38551) AE SBE 
81 Jewellery and silverware (except watches and clocks) - 
Bijouterie et argenterie (sauf montres et horloges) 1,045 (13.04) 4 (aay 28, 360 
82 Watches and clocks - Montres et horloges 736 Gis. 52) 2 (22571 2D. S12. 
aa X-ray and related equipment - Matériel de radiographie et 
matériel connexe 451 (28.48) 6 (54.63) 7,285 
31 Furs, dressed - Fourrures, apprétées 335 (20.41) 3 Calin) Se Se) 
08 Nuts (except oil nuts) - Noix (sauf les noix olégineuses) 129 (24.70) 3 G2220)) 1,892 


(1) Caution is warranted as this cell estimate is based on a sample of less than 50 shipments. 
(1) Comme cette estimation n'est fondée que sur un seul échantillon de moins de cinquante livraisons, la prudence est 4 con- 
seiller. 
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TRUCKING ACTIVITY SURVEY, 1982 
OPERATORS INVOLVED IN LONG DISTANCE 
Introduction 


Selected data, for operators involved in 
long distance trips and derived from the 
1982 Trucking Activity Survey (TA) are pre- 
sented in this service bulletin. Aggregated 
data at the Canada level have been published 
in the Service Bulletin Catalogue No. 
So=D06, evo. 15; Now 17 


Definition of Private Trucking 


For the purpose of the TA Survey, private 
truckers are defined as operators of commer- 
cial vehicles such as trucks, tractors and 
trailers whose principal activity is not 
for-hire trucking. 


Survey Ob jective 


The primary objective of the survey is to 
develop information on private trucking to 
describe the size and the structure of this 
activity. Among others, the following data 
were collected: 


number of employees, 

equipment operated, 

fuel consumption, 

distance travelled, 

operating expenses related to the trucking 
AGE UVILEY « 


Source and Description of Survey Frame 


The frame of private truckers was 
developed from the provincial motor vehicle 
registration files. For budgetary and prac- 
tical considerations the frame and _ the 
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EXPLOITANTS PARCOURANT DES LONGUES DISTANCES 
Introduction 


Certaines données concernant les exploitants 
parcourant des lonques distances provenant de 
l'enquéte de 1982 "Fiche de renseiqnements sur le 
camionnage" (FRC) sont présentées dans ce bul- 
letin de service. Des données globales au niveau 
du Canada ont déja été publiées dans le bulletin 
de service n° 53-006, vol. 13, n° 1 du cataloque. 


Définition du camionnage pour compte ropre 
(privé) a 


Aux fins de l'enquéte FRC, les camionneurs 
privés désignent les exploitants de véhicules 
commerciaux tels que camions, tracteurs et remor- 
ques dont l'activité principale nest) space Le 
camionnage pour compte d'autrui. 


Objectif de 1 'enquéte 


L'enquéte FRC vise en premier lieu @ produire 
des renseignements sur le camionnaqe pour compte 
propre afin d'en connaftre la taille et 1l'organi- 
sation. Entre autres, les données suivantes ont 
été cueillies: 


le nombre d'employés, 

le matériel en service, 

la consommation d'essence, 

la distance parcourue, 

les dépenses d'exploitation au titre du camion- 
naqe. 


Source et description de la base de sondage 


La base de sondage des camionneurs privés a 
été dressée Aa partir des fichiers d'immatricula- 
tion des bureaux provinciaux de véhicules automo- 
biles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
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subsequent mail-out was limited to operators 
of 15 or more commercial vehicles. Excluded 
from the survey frame were: 


fire trucks, ambulances, police and military 
vehicles; 

pick up vehicles in Ontario; 

trailers in British Columbia; 

conventional tractors in New Brunswick; 


automobile dealers; 
leasing companies; 
U.S. based operators. 


Exclusions from Tabulations 
Excluded from final tabulations were: 
post office returns; 


firms which were out of business during the 
reference period; 

refusals; 

respondents with less than five vehicles in 
GBR 

for—hire truckers. 


Quality and Limitations 


The accuracy of the private trucking 
tabulations are affected by a number of 
factors which are described below: 


For many firms, the operating cost of truck- 
ing activity was not available for each cost 
item, therefore an estimate was made based 
on the information given by the respondent. 


Questionnaires were sent to those operators 
of vehicles at each location in each pro- 
vince where the operator had 15 or more com- 
mercial vehicles registered. This meant that 
operations for a large operator may have 
been undercounted as other locations of the 
same operations, where there were less than 
15 trucks, were not part of the survey. 


Since the frame creation was done for each 
province independently, those operators 
whose registration address was out of the 
province of interest, were discarded. This 
may involve a source of undercounting. 


The 1980 frame for Yukon and the Northwest 
Territories were used since updated data for 
1982 were not available. 


Highlights 


Of the 5,524 operators reporting to the 
1982 Trucking Activity. Survey, 4,216 or 
58.2% were involved in long distance trips. 


la base de sondage et l'envoi des questionnaires 
ont été restreints aux exploitants de 15 véhi- 
cules ou plus. Dnt donc été exclus de la base de 
sondage: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de 
police et véhicules militaires; 

les pick-up en Ontario; 

les remorques en Colombie-Britannique; 

les tracteurs conventionnels au Nouveau- 
Brunswick; 

les marchands d'automobiles; 

les sociétés de louage; 

les exploitants domiciliés aux Etats-Unis. 


Exclus des tableaux 


Ont été exclus des totalisations définitives: 


les questionnaires retournés par le bureau de 
poste; 

les entreprises qui avaient fermé leur portes 
pendant la période de référence; 

les refus; 

les répondants qui comptaient moins de cing véhi- 
cules en 1982; 

les camionneurs pour compte d'autrui. 


Qualité et limites 


Un certain nombre de facteurs, décrits ci- 
dessous, ont influencé la précision des totalisa- 
tions sur le camionnage pour compte propre: 


Pour bon nombre d'entreprises, le codt d'exploi- 
tation du camionnage n'était pas disponible pour 
chaque item; par conséquent ceux-ci ont été esti- 
més selon l'information fournie par le répondant. 


Des questionnaires ont été envoyés aux exploi- 
tants de véhicules, & chaque endroit ott 1'exploi- 
tant avait immatriculé 15 véhicules commerciaux 
ou plus. Cela siqnifie qu'il peut y avoir eu un 
sous-dénombrement de parcs de certains grands 
exploitants puisque les parcs de 15 véhicules ou 
moins ne faisaient pas parti de l'enquéte. 


Du fait que la base de sondage a été créée indé- 
pendamment pour chaque province, les opérateurs 
dont l'addresse était différente de la province 
concernée, ont été éliminés. Ceci a pu étre une 
autre source de sous-dénombrement. 


Pour le Yukon et les Territoires du Nord-OQuest, 
la base de sondage de 1980 a été utilisée puisque 
cette liste n'a pas pu étre mise a jour pour 
1982. 


Faits saillants 


Des 5,524 répondants, 1,358 de l'enquéte de 
1982 "Fiche de renseignements sur le camionnage" 
3,216 ou 58.2% parcouraient des lonques dis- 
tances. 


The 3,216 operators had a total operating 
expense of $2,681,937,809. 


The 3,216 operators employed approximate- 
ly 40,374 drivers, 5,187 mechanics, 7,655 
other employees, and operated 67), 705 
straight trucks, 10,742 tractors and 21,410 
trailers. 


For further information on survey objec- 
tives, coverage, quality and interpretation 
of data, or for additional tabulations, 
please contact the Chief, Surface and Marine 
Transport Section, Transportation and Com- 
munications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, Telephone (613) 
990-8700. 


Les S216 répondants ont rapporté 
$2,681,937,809 de dépenses d'exploitation. 


Les 3,216 répondants ont employé approxima- 
tivement 40,374 chauffeurs, 5,187 mécaniciens et 
7,635 autres employés. Ils ont opéré 69,705 
camions, 10,742 tracteurs et 21,410 remorques. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le champ d'observation, la qualité et l'interpré- 
tation des données de l'enquéte, priére de com- 
muniquer avec le chef de la section des trans- 
ports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6, téléphone 
(613) 990-8700. 


TABLE 1. Number of Reporting Units Broken Down by Industry and by Distance 


TABLEAU 1. Nombre d'établissements selon le type d'‘industries et selon le parcours 


Industry 


Agriculture 
Forestry - Forét 


Fishing and Trapping - 
Péche et chasse 


Mines 
Manufacture 
Construction 


Transporation, Communi 
cation and Utilities - 
Transport, communica- 
tion et service 


Wholesale Trade - 
Commerce de gros 


Retail Trade - Commerce 
de détail 


Finance, Insurance and 
Real Estate - Finance, 
assurance et courtiers 


Community, Business and 
Personal Service - 
Communauté, affaires, 
et services personnels 


Public Administration - 


Administration publique 


GRAND TOTAL 


foey Weiile 


Local(1) 


Dee 


116 


236 


109 


420 


2, 308 


Long(2) 


ey, 


ai 


125 


I 


3,216 


Percentage 
of long 


Pourcentage 
de long 


Leo 


46.2 


53.4 


Jie? 


58.2 


Total 


409 


TW 


10 
301 
969 


1,552 


243 


758 


243 


13 


234 


617 


5,524 


Percentage 
of 
grand total 


Pourcentage 
au 
grand total 


4.4 


17 


4.2 


Tez 


100.0 


A reporting unit is considered in the local category if less than 50% of their trips are less than 


Cummul ative 
percentage 


Pourcentage 
cummulatif 


7.4 


10.6 


10.8 
16.2 
DD awh 


oy hets: 


66.2 


ae 


84.3 


84.6 


88.8 


100.9 


100.0 


(1) Un établissement est considéré dans la catégorie "local" si moins de 50% de leur itinéraires sont 


moins de 25 km. 


(2) A reporting unit is considered in the long distance category if 50% or more of their trips are 


25 km or over. 


(2) Un établissement est considéré dans la catégorie "long parcours" si 50% et plus de leur itiné- 
raires sont de 25 km et plus. 


TABLE 2. Number of Reporting Units Broken Down by Distance and by Province 


TABLEAU 2. Nombre d'établissements par province et selon le parcours 


Local Long Total Long/Total 
ate Ng bbs oon Re, Oe _-  percentace 
pourcentaqge 

Newfoundland - Terre-Neuve 68 72 140 48.6 
Prince Edward Island - fle-du- 

Prince-f douard 47 by) 80 58.8 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 218 99 Si 7/ 68.8 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 180 82 262 6G a! 
Québec 873 906 1, Ue 49.1 
Ontario 876 482 5 beks 64.5 
Manitoba WAM 61 182 66.5 
Saskatchewan 84 61 145 Seip) 
Alberta 563 307 870 64.7 
British Columbia - Colombie-Britannique WS: 196 369 46.9 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et 

Territoires du Nord-Ouest 12 2B DP Soe 


Total 3,216 2,308 5,924 58.2 


ee 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Operating Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 3. Camionnage privé, exploitants parcourant des lonques distances selon la province ou territoire de domicile, 1982 


Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 


Operating expenses - Frais d'exploitation 


Salaries and wages - Traitements et salaires: 

Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 

Drivers leased - Chauffeurs loués 


Mechanics - Mécaniciens 
Others - Autres 


Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 

Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les gqraisses lubrifiants) 

Broker operators - Chauffeurs-courtiers 

Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitat ion 

Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 

Depreciation on transport equinment - Amor- 
tissement du matériel de transport 

Other expenses - Autres frais 


Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 


Number of firms reportina - Nombre des entre- 
prises déclarants 


Operating expenses - Frais d'exploitation 


Salaries and wages - Traitements et salaires: 


Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 

Drivers leased - Chauffeurs loués 

Mechanics - Mécaniciens 

Other - Autres 


Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 
comprise) 

Repairs and maintenance (including purchased 
repairs, tires and lubricants) - Répara- 
tions et entretien (y compris les répara- 
tions effectuées par quelqu'un d'autre, 
les pneus, les qraisses lubrifiants) 

Broker operators - Chauffeurs-courtiers 

Insurance and licence - Assurances et permis 
d'exploitation 

Vehicle rent without drivers - Véhicules 
loués sans chauffeur 

Depreciation on transport equipment - Amor- 
tissement du matériel de transport 

Other expenses - Autres frais 


Operating expenses - Total - Dépenses 
d‘exploitation 


Newfoundland Prince Fdward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Quéhec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
fdouard Ecosse Brunswick 
3,216 68 47 218 180 873 
842,237, 765 21, 566, 080 3,027, 286 37,282, 581 23,863,025 161,507,595 
29,019,577 10,000 = 770, 000 73,890 6,196,429 
124,812, 733 4,311,753 372,220 4,235, 696 4,406,213 24,115,187 
162,818,998 2,581,774 531,190 4,598, 760 4,261,547 23,402,133 
484,097,615 23,051,958 2,594,475 26, 347,043 17,790,089 109, 350, 332 
536,244,519 32,708,277 3,271, 369 34,096, 905 20,694,600 107,743,584 
118,487,625 882,972 16,721 2, 386,812 2,644,948 28,572,679 
69, 352,530 922,852 281,518 2,987,844 1,910,628 14,329,570 
74,490,049 200,518 143,516 3,957,818 787,688 15,251,652 
175,919, 967 4,961,900 649,022 Tut, 922 2,995,413 41,741,428 
64,456,431 905,457 14,300 936,403 1,269,255 9,620,913 
2,681,937, 809 92,103,541 10,901,611 124,677, 784 80,697,296 541,831,502 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Ouest 
B76 121 B4 563 173 7 6 
311,405, 465 2,960, p26 55,467,568 114,211,567 76,935, 202 2,578,640 1,431,000 
16,722,728 975,950 2,155,880 1,614, 700 500,000 - - 
38,939,936 4,888,584 6,493,636 21,203), 787, 15,394, 361 439, 360 12,000 
54,622, 200 D925), lo 7,047,267 25, 346,149 36,117,822 185,000 200,000 
155, 709225 16,420,674 21,262,124 80,150,995 DO O9S 201 532,455 224,946 
1169, 731), 992 17,431, 584 24,963,595 86,011,663 38, 783,231 531, 340 276,379 
31,038,440 3, 301, 330 12,897,657 25,920,171 10,825,895 - - 
34,119, 803 2,276,707 1,790, 582 8,523,459 Ug 3225 alizZ 25,000 58, 200 
23,223,434 2,894,696 ATi rs 13,152,666 5,204, 307 46,650 21,090 
60, 930, 289 5,283,535 7,246,252 29,956, 509 14,850,570 194,804 32,325 
292299. 1,461, 803 1,454, 580 10, 461,839 9,009,282 - - 
925,836,139 91,821,775 145,156,416 416,553,505 245,569,053 4,533,249 


2,255,938 


TABLE 4. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Employment Statistics, by Province or Territory of Domicile, 1982 


TABLEAU 4. Camionnage privé, exploitants parcourant des lonques distances statistique sur l'emploi, selon la province ou le territoire de domicile, 1982 


ee 


Newfoundland Prince Fdward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve fle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants B26 68 47 218 180 873 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. - nbre 34,656 1,044 138 1,858 1,131 7,116 
Part time - A temps partiel No. - nbre 4,526 203 52 180 122 965 
Compensation - Rémunérat ion $ 842,237,765 21,566,080 3,027,286 37,282,581 23,863,025 161,507,595 
leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre 946 - - 35 2 178 
Part time - A temps partiel No. - nbre 246 2 = = 3 71 
Compensation - Rémunérat ion $ 29,019 277 10,000 - 770,000 73,890 6,196,429 
Total $ 871,257,342 21,576,080 3,027,286 38,052,581 23,936,915 167,704 ,024 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. - nbre 4,835 251 15 179 200 968 
Part time - A temps partiel No. - nbre pies 28 7 ue 11 122 
Compensation - Rémunérat ion $ 124;812,733 4,311,753 372,220 4,235,696 4,406 ,213 24,115,187 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. - nbre 6,740 114 20 221 189 1,042 
Part time - A temps partiel No. - nbre 895 4 10 15 14 Bi2 
Compensation - Rémunérat 10on $ 162,818,998 2,581,774 Beil 4,598,760 4,261,547 23,402 ,133 
Total: 
Full time - A temps plein No. - nbre 47,177 1,409 173 25225 Vee 9,304 
Part time - A temps partiel No. - nbre 6,019 237 69 208 147 1,470 
Grand - Total - Général: 
Employees - Employés No. - nbre 53,196 1,646 242 2,501 1,669 10,774 
Compensation - Rémunérat ion $ 1,158,889 ,073 28 ,469 ,607 3,930,696 46 ,887 ,037 32,604,675 215,221,344 
Average salary - Traitement moyen $ 21,785 17,296 16,242 18,747 19,535 19,975 
See a ee ee ee eee eee 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskat chewan Alberta Yukon 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
eee ee ne Se ee ae ee ee ee ee ee ee 
Number of firms reporting - Nombre 
des entreprises déclarants 876 121 84 563 We i 6 
Drivers - Chauffeurs 
Full time - A temps plein No. - nbre 12,525 1,458 2,192 4,391 2,666 88 49 
Part time - A temps partiel No. - nbre 1,477 136 294 694 403 = a 
Compensation - Rémunération $ 311,405 ,465 32,961,756 55,467,568 114,211,567 76,935,202 2,578,640 1,431,000 
Leased - Loués: 
Full time - A temps plein No. - nbre 566 Ly) 64 52 7 = = 
Part time - A temps partiel No. - nbre 113 1 16 43 = = = 
Compensation - Rémunération $ 16,722,728 975,950 2,155,880 1,614,700 500 ,000 - - 
Total $ 328,128,193 33,937,706 57,623,448 115,826,267 77,435 ,202 2,578,640 1,431,000 
Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein No. - nbre 1,475 216 292 720 504 14 1 
Part time - A temps partiel No. - nbre 1 7 7 52 14 - = 
Compensation - Rémunération $ 38,939,936 4,888,584 6,493,636 21,203,787 15,394,361 439,360 12,000 
Other - Autres: 
Full time - A temps plein No. - nbre Zeilis, 207 411 1,164 1,244 4 5 
Part time - A temps partiel No. - nbre 197 11 13 176 143 = = 
Compensation - Rémunération $ 54,622,200 3,925,156 7,047,267 25,346,149 36,117,822 185 ,000 200 ,000 
Total: 2 P 
Full time - A temps plein No. - nbre 16,684 eae 2,959 6,327 4,432 106 55 
Part time - A temps partiel No. - nbre 1,878 155 330 965 560 - - 
Grand - Total - Général: 
Employees - Employés No. - nbre 18,562 2,068 3,289 ihe re 4,992 106 55 
Compensation - Rémunération $ 421,690,329 42,751,446 71,164,351 162,376,203 128,947,385 3,203 ,000 1,643,000 
Average salary - Traitement moyen $ 22,717 20,672 21,637 22,267 25,830 30,216 29 ,872 
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TABLE 5. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Fuel Consumption and Fuel Expenses, by Province or Territory of 
Domicile, 1982 


TABLEAU 5. Camionnage privé, exploitants parcourant des lonques distances consommation et dépenses de carburant, par province ou 
territoire de domicile, 1982 


Reporting Gasoline Fuel cost 
units 
Diesel Propane Total 
Unités Essence Codt du 
répondantes carburant 
zs No. - nbre litres dollars 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - [le- 68 35 661 518 13 > Sesize 1 244 49 015 886 25, 054.998 

du-Prince-Edouard 47 3 090 518 2280928 72 500 5 491 946 2,594,475 
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse 218 32 648 565 55567 7/911 4 479 984 70 496 340 26, 347,043 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick 180 AD? SIDI 21 226 808 148 818 40 895 550 17,790,089 
Québec 873 73 988 382 ‘len Wits S22 9 029 169 240 134 473 1095505532 
Ontario 876 122.707 196 260 136 530 13 270 676 396 174 402 155,779 co 
Manitoba 121 AD 2S won feie Ville, SSS) 1365 550) CTT Nal 16,420,674 
Saskatchewan 84 PAS BAN SYST) 52272 850 1 612 630 58 O00 447 ZN 2OL 5 ce 
Alberta 563 Pe Bal oy, 12>) 7166 361 4937 518 Hey (ORSY Sigal 805 150,995 
British Columbia - Colombie- 

Britannique ie 58 759 2735 36 956 974 1399 3385 Wie Waly e8) 30, 29527 
Yukon 7 585 705 650) 7977 - 1 2416502 DIBA HSS) 
Northwest Territories - Ter- 

ritoires du Nord-Ouest 6 477 371 8 960 - 486 331 224,946 
Canada 3,216 503 156 422 655 282 974 36 317 452 1 194 816 848 484,097,615 


TABLE 6. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Estimated Distance Travelled, by Province or Territory, 1982 


TABLEAU 6. Camionnage privé, exploitants parcourant des longues distances distance estimative parcourue, par province ou 
territoire, 1982 


Reporting Distance 
units travelled 
Unités Distance 
répondantes parcourue 
No. - nbre kilometres 
kilométres 
Newfoundland - Terre-Neuve 68 120 623 986 
Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard 47 19842195 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 218 1565 209.259 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 180 113 268 616 
Québec 873 588 002 606 
Ontario 876 851 801 034 
Manitoba 121 109 687 673 
Saskatchewan 84 200 693 243 
Alberta 563 SN 89S 379 
British Columbia - Colombie-Britannique 249 123 566 
Yukon 173 3 683 169 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 7 8 251 896 
United States - Etats-Unis 6 72 645 938 
Total 3,216 3 045 726 558 


Canada 3,216 : 2 973 080 620 


TABLE 7. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Number of Equipment Operated, by Type, 1982 


TABLEAU 7. Camionnage privé, exploitants parcourant des lonques distances nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 


Newfoundland Prince Edward Island 
Canada 
Terre-Neuve Tle-du-Prinee-fdouard 
Owned leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 3,216 68 47 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourqgons 15,075 1, oiio 448 6 115 5 
Rack and flathed - Plats et a ridelles 6,217 352 93 - 43 = 
Temperature controlled - \ température contrélée 1,649 235 115 - 15 3 
Tank - Citerne by B3e 259 41 - 16 1 
Dump - A benne 8,628 167 526 = 76 = 
Pick-up 25,198 1,835 602 25 Male 25 
Uther - Autres 5,846 399 71 = 85 = 
Total 64,945 4,760 1,871 31 467 31 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Lonque distance 6,837 1,282 91 iy Bia = 
City - De ville 2,264 359 4 = 11 ES 
Total 9,101 1,641 95 2 48 - 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourqons 6,550 1,416 17 - A - 
Rack and flatbed - Plats et a ridelles 6,536 461 70 7 23 - 
Temperature controlled - A température contrdlée 1,096 180 14 - 1 = 
Tank - Citerne 1,452 129 10 5 2 - 
Dump - A benne 1,314 234 22 5 3 = 
Other - Autres 1,642 121 14 - 3 Pe 
Total 18, 869 2,541 147 17 49 - 
Grand - Total - Général 925915) 8,942 aghis 50 564 31 
Nova Scotia New Brunswick 
Québec Ontario 
Nouvel le-Ecosse Nouveau-Brunswick 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 218 180 873 876 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons 1,086 2 325 - 3,497, 287 4,406 249 
Rack and flatbed - Plats et a ridelles 246 28 154 11 1,078 20 1,942 94 
Temperature controlled - A température contrélée 243 - 41 - 333 28 386 112 
Tank - Citerne 257 98 22 1 685 8 428 54 
Dump - A benne 487 6 377 - 1,682 17 29h 51 
Pick-up 1,314 106 1,216 13 3,433 268 6,007 162 
Other - Autres 376 1 147 - 559 86 PREVA 39 
Total 4,009 241 2,282 25 11,267 714 18,400 761 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 250 26 276 23 Teen 234 ye i 4 793 
City - De ville 118 - 85 4 478 64 B22 226 
Total 368 26 361 jai 2,455 298 3, 334 1,019 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourgons 130 4 149 10 Ae es 318 3,554 778 
Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 187 1 208 :) 1,691 104 2,961 283 
Temperature controlled - A température contrélée 11 - 66 72 227 A? 484 136 
Tank - Citerne 79 ae) 51 - 385 20 603 B2 
Dump - A benne 48 - 34 - 438 86 527 131 
Other - Autres Se te - 105 1 459 35 521 57 
Total 530 20 613 22 4,321 580 8,650 1,467 


Grand - Total - Général 4,907 287 3,256 714 18,045 1,592 30, 384 3,247 
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TABLE 8. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Number of Equipment Operated, by Type, 1982 - Concluded 


TABLEAU 8. Camionnage privé, exploitants parcourant des lonques distances nombre de matériel en service, selon le genre, 1982 - fin 


Manitoba Saskatchewan Alberta 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 121 B4 563 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons 715 25 1,020 17 yz 210 
Rack and flatbed - Plats et A ridelles 177 35 368 Pav 1,650 106 
Temperature controlled - A température contrélée 49 4 11 11 72 22 
Tank - Citerne 183 47 180 3 457 36 
Dump - A benne 489 6 959 1 750 73 
Pick-up 1,361 16 857 53 7,755 634 
Other - Autres 298 - 232 3} 1,037 267 
Total 5 ay Wy 133 3,647 110 12,848 1,348 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 279 51 oar 64 B76 =F 
City - De ville 141 - 57 - 224 le 
Total 420 51 294 64 1,100 74 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourqons 323 9 306 173 418 38 
Rack and flatbed - Plats et & ridelles 282 1 201 - 965 20 
Temperature controlled - A température contrélée 29 - 30 2 183 23 
Tank - Citerne a - 19 - 162 - 
Dump - A benne 45 - 31 - 124 12 
Other - Autres 63 5 14 7 281 1 
Total 773 15 601 182 2,133 94 
Grand - Total - Général 4,465 199 4,542 356 16,081 1,516 

British Columbia Northwest Territories 

Yukon 

Colombie-Britannique Territoires du Nord-Ouest 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Reporting units - Unités répondantes 173 7 6 
Straight trucks - Camions: 
Van - Fourgons Zon 707 15 4 10 3 
Rack and flatbed - Plats et &4 ridelles 391 26 48 5 22 5 
Temperature controlled - A température contrélée 384 56 - - - - 
Tank - Citerne 77 11 4 - 12 - 
Dump - A benne 356 13 10 - 5 - 
Pick-up 2Zeot0 526 9 - Ti vi 
Other - Autres 700 5 - - 1 - 
Total 6,729 1, 342 86 vi 67 15 
Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 295 32 - - - - 
City - De ville 323 48 4 - - - 
Total 618 80 8 - - - 
Trailers - Remorques: 
Van - Fourqons 515 86 - - - - 
Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 231 36 fli, - - - 
Temperature controlled - A température contrélée 51 - - - - - 
Tank - Citerne 88 ei 1 - - - 
Dump - A benne 42 = - - - - 
Other - Autres 106 15 1 - - - 
Total "4,033 144 19 # 5 = 


Grand - Total - Général 8, 580 1,566 113 2 67 a2 
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TABLE 9. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Equipment Operated, by Type of Fuel Consumed and Distance Travelled, 
1982 


TABLEAU 9. Camionnage privé, exploitants parcourant des longues distances matériel en service, selon le genre de carburant 
consommé et par distance parcourue, 1982 


Straight trucks - Camions 


Number of units Fuel Estimated Fuel/ 
Type of fuel consumed distance distance 
Nombre de unités travelled 
Genre de carburant 
Carburant Distance Carburant / 
Owned Leased consommé estimative distance 
parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km 
Gasoline - Essence Wie Wi 3,463 489 989 489 NS Wy KR 227. om 
Diesel 14,247 1,045 22 Laie 591 896 459 37 
Propane 2,826 125 ie 53 389 859 88 714 204 a7 
Total 64,945 4,760 744 816 848 2 212 354 885 33 
Road tractors - Tracteurs routiers Total 
Number of units Fuel Estimated Fuel/ Fuel Estimated 
consumed distance distance consumed distance 
Nombre de unités travelled travelled 
Carburant Distance Carburant/ Carburant Distance 
Owned Leased consommé estimation distance consommé estimation 
parcourue parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/7100km litres km 
Gasoline - Essence De, 13 13 166 933 Sy Wah / 51 SOS. 156 422 th S57 261 739 
Diesel (3}5 235s 1,628 433 845 454 803 805 559 53 65> 282° 974 1 395702) O18 
Propane 55 - jag SWAT {5 i\0% 4 048 597 72 569517 452 92 762 801 
Total 9,101 1,641 450 000 GO0 833 371 673 53 1 194 816 848 3 045 726 558 


TABLE 10. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Equipment Operated, by Model Year, 1982 


TABLEAU 10. Camionnage privé, exploitants parcourant des longues distances matériel en service, selon l'année, 1982 


Straight trucks 


Road tractors 


Semi-trailers 


Full-trailers 


Camions Tracteurs routiers Semi-remorques Remorques 

Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 

Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Prior to 1972 = Avant 1972 ONT 147 503 17 2,384 83 260 11 
1972-1976 15,526 574 (dey oh ep? 128 5,040 492 472 6 
1977-1981 39,419 2,928 So uey) 7,094 8,907 UZEYE) 583 90 
1982 7,683 Wut TD 405 1,050 244 fis 36 
Total 64,945 4, 760 9,101 1,641 17, 381 2,398 1,488 143 
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TABLE 11. Private Trucking Activity, Long Distance Operators Broker Operators, by Province or by Territory of Domiciled, 1982 


TABLEAU 11. Camionnage privé, exploitants parcourant des lonques distances chauffeurs-courtiers, par province ou territoire de domicile, 1982 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Nuébec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouve lle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs - 
courtiers a temps plein et A 
temps partiel 2,958 17 1 51 136 468 
Cost of brokers - Codt des 
chauffeurs-courtiers $ 118,487,625 882,972 16,721 2, 386,812 2,644,948 28,572,679 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Lonque distance No. - nbre We Ts 3 1 37 71 397 
City - De ville u a 741 14 - 14 65 71 
Total i ¥ 2,454 7 1 51 136 468 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 115 416 705 150 000 30 000 2 748 437 ll 199) 138 25 410 525 
City tractors - Tracteurs de ville a 20) 109! 722 R64 242 - 980 N00 433 935 3 150 047 
Total " 135 526 427 1 014 242 30 000 3 728 437 1 625 073 28 560 572 
Average distance travelled per 
equipment - Distance movenne 
parcourue pac le materiel a 55 226 59 661 30 000 73 106 11 949 61 026 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoha Saskatchewan Alberta Yukon 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs- 
courtiers 4 temps plein et a 
temps partiel 680 188 91 545 161 - - 
Cost of brokers - Codt des 
chauffeurs-courtiers $ 31,938,440 3, 301, 330 12,897,657 25,920,171 10,825,895 - - 
Equipment - Matériel 
Tractors - Tracteurs: 
Linehaul - Lonque distance No. = nbre 390 87 147 426 154 - - 
City - De ville “ uw! 2u3 101 1 115 85 - - 
Total a Me 665 188 148 541 239 - - 
Distance travelled - Distance par- 
courue: 
Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance km 25 850 422 49315) 809 19 934 025 2 395" 523 8 194 820 - - 
City tractors - Tracteurs de ville ke 9 097 006 511 265 83 245 2130) 732 2 859 250 - - 
Total “ 34 947 428 4 825 074 20 017 270 29 724 261 11 054 070 - - 


Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le matériel Mm D2 952 25 665 135 251 5h 945. 46 251 - - 


Note: Broker operators (or lessor operators). Broker operators, by means of owned or leased vehicles, haul trailers or other equipment. 


Nota: Courtiers exploitants (ou chauffeurs contracteurs). Les courtiers exploitants tirent au moyen de véhicules qu'ils possédent ou qu'ils louent des 
remorques et autre matériel semblable appartenant. 
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TRUCK INVENTORY AND USE SURVEY, 1983 


oe Ee ee 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin 
are derived from the 1983 Truck Inventory 
and Use Survey. This survey covers operators 
of commercial vehicles such as trucks, trac- 
tors and trailers whose principal activity 
1s not for-hire trucking. 


Survey Objective 


The primary objective of the survey was 
to develop information on the number, the 
type, and the use of vehicles involved in 
not for-hire trucking activity. The survey 
was conducted in conjunction with the Truck- 
ing Activity Survey which collected data 
from large private truckers. For a descrip- 
tion of the Trucking Activity Survey, please 
refer to Road Transport Service Bulletin, 
Wills 195 NGG the 


Source and Description of Survey Frame 


The frame of private truckers was 
developed from the provincial motor vehicle 
registration files. For budgetary and prac- 
tical considerations the frame and the sub- 
sequent mail-out was limited to operators of 
five to 14 commercial vehicles. Excluded 
from the survey frame were: 


fire trucks, ambulances, police and military 
vehicles; 
pick up vehicles in Ontario; 
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RELEVE ET UTILIZATION DES CAMIONS, 1983 


INTRODUCT ION 


Les données présentées dans ce bulletin de 
service proviennent de l'enquéte de 1983. "Relevé 
et utilisation des camions". Cette enquéte 
comprend les opérateurs de véhicules commerciaux, 
comme les camions, tracteurs et remorques, dont 
l'activité principale n'est pas pour compte 
propre. 


Objectif de 1'enquéte 


L'objectif de l'enquéte vise en premier lieu a 
produire des renseignements sur les. petits 
exploitants faisant du camionnage pour compte 
propre afin d'en connaitre la taille et 1l'organi- 
sation. Cette enquéte est un complément de 1l'en- 
quéte "Fiche de renseignements sur le camionnage" 
qui enquéte les exploitants faisant du camionnage 
privé a une plus grande échelle. 


Source et description de la base de sondage 


La base de sondage des camionneurs privés a 
été dressée a partir des fichiers d'immatricula- 
tion des bureaux provinciaux de véhicules automo- 
biles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
la base de sondage et l'envoi des questionnaires 
ont été restreints aux exploitants de cing a 14 
véhicules. Ont donc été exclus de la base de 
sondage: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de 
police et véhicules militaires; 
les pick-up en Ontario; 
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trailers in British Columbia; 
automobile dealers; 
leasing companies; 
United States based operators. 


Survey Design 


The Truck Inventory and Use survey is a 
sample survey. In order to ensure that the 
sample is representative of the operators, 
various homogeneous groups or strata are 
created on the basis of: 


the province of operation; and 
the number of vehicles operated. 


From each strata a random sample was 
drawn. The size of the sample was determined 
by the size of the strava. 


Exclusions from Tabulations 
Excluded from final tabulations were: 
post office returns; 


firms which were out of business during the 
reference period; 

refusals; 

respondents with less than five vehicles in 
1983; 

for-hire truckers. 


Quality and Limitations 


The accuracy of the private’ trucking 
tabulations are affected by a number of 
factors which are described below: 


Since the frame creation was done for each 
province independently, those operators 
whose registration address was out of the 
province of interest, were discarded. This 
may involve a source of undercounting. 


The 1980 frame for Yukon and the Northwest 
Territories were used since updated data for 
1983 were not available. 


Since trailers in British Columbia were 
excluded from the survey frame estimates 
relating to this province understate the 
true size of this activity. 


Estimates relating to New Brunswick under- 
state the true size of trucking activity in 
this province, since the frame excluded an 
unknown number and type of operators. 


les remorques en Colombie-Britannique; 

les marchands d'automobiles; 

les sociétés de louage; 

les exploitants domiciliés aux Etats-Unis. 


Plan de 1enquéte 


L'enquéte Relevé et utilisation des camions 
est une enquéte a échantillon. Pour s'assurer que 
l'échantillon est représentatif des_ petits 
exploitants faisant du camionnage privé, on 
établit divers groupes homogénes ou strates sur 
la base des: 


province d'exploitation; et 
le nombre de véhicules exploités. 


Pour chaque strate, un échantillon aléatoire a 
été tiré tout en tenant compte de la taille de 
chaque strate. 


Exclus des tableaux 
Ont été exclus des totalisations définitives: 


les questionnaires retournés par le bureau de 
poste; 

les entreprises qui avaient fermé leur portes 
pendant la période de référence; 

les refus; 

les répondants qui comptaient moins de cing véhi- 
cules en 1983; 

les camionneurs pour compte d'‘autrul. 


Qualité et limites 


Un certain nombre de facteurs, décrits ci-des- 
sous, ont influencé la précision des totalisa- 
tions sur le camionnage pour compte propre: 


Du fait que la base de sondage a été créée indé- 
pendamment pour chaque province, les opérateurs 
dont l'adresse était différente de la province 
concernée, ont été éliminés. Ceci a pu &tre une 
autre source de sous-dénombrement. 


Pour le Yukon et les, Territoires du Nord-OQuest, 
la base de sondage de 1980 a été utilisée puisque 
cette liste n'a pas pu 6tre mise & jour pour 
1983. 


Parce que, pour la province de Colombie-Britanni- 
que les remorques étaient exclus de la base de 
sondage, les résultats pour cette province sous- 
estiment la valeur réelle de cette activité. 


Parce que, un nombre inconnu de conducteurs ne 
faisait pas partie de la base de sondage pour le 
Nouveau-Brunswick, les résultats pour’ cette 
province sous-estiment la valeur réelle de cette 
activité. 


For further information on survey objec- 
tives, coverage, quality and interpretation 
of data, or for additional tabulations, 
please contact the Chief, Surface and Marine 
Transport section, Transportation and 
Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, Telephone (613) 
990-8693. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le champ d'observation, la qualité et l'interpré- 
tation des données de _ l'enquéte, priére de 
communiquer avec le chef de la section des trans- 


TABLE 1. Private Trucking Activity, Estimated Fuel Consumption and Fuel Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1983 


TABLEAU 1. Camionnage privé, estimations de la consommation et des dépenses de carburant, par province ou territoire de domicile, 1983 


ne 


e 


Report ing Gasoli 
units 
Unités Essenc 
répondantes 
No. - nbre litres 
Newfoundland - Terre-Neuve 714 27 
Prince Edward Island - fle-du-Prince- 

Edouard 338 7 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 3,328 73 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 457 28 
Québec 231, 242 416 
Ontario 24,965 646 
Manitoba Uae 63 
Saskat chewan 5,162 105 
Alberta 7,699 294 
British Columbia - Colombie-fritannique 2,305 87 
Yukon 115 1 
Northwest Territories - Territoices du 

Nord-Ouest 42 ] 
Canada 69,653 1 754 


ports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6, téléphone 
(613) 990-8693. 
fuel cost 
Diesel Propane Total 
Cott du 
earburant 
dollars 
22 447 750 2 49 B63 650 25,640, 590 
422 290 - 8 055 860 3,901,660 
24 740 020 648 930 9B 496 100 45,163,200 
37 265 940 565 990 66 724 840 28,315,820 
388 727, 790) 3 754 480 801 328 370 563,831,140 
502 587 290 76 OOS 240 1 225 408 160 520,608, $50 
9 665 390 2 707 640 75 680 540 $5,825, 340 
33.559 030 5 395. 390 144 757 270 55,536,400 
93 784 860 16 510 990 404 758 750 153,888,290 
79 005 970 3 267 150 169 504 210 76,697,510 
8 014 880 = 9 307 650 5,911,500 
1 160 350 16 000 2 848 740 1,208, 320 
1 193 379 520 108 872 310 3 056 713 940 1, 332,527,900 


TABLE 2. Private Trucking Activity, Estimated Number of Equipment Operated, by Type, 1983 


TABLEAU 2. Camionnage privé, estimations de nombre de matériel en service, selon le genre, 1983 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs rout iers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Newfoundland Prince Edward Island 
Canada 
Terre-Neuve fle-du-Prince-fdouard 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
69,653 774 338 
59,380 3,200 560 130 590 - 
41,030 Pry yf 0) 310 - 360 - 
7,200 1,140 20 - 20 - 
13,350 90 120 - 30 - 
48 ,860 660 1,520 30 280 ~ 
116,340 8,740 1,530 30 470 - 
22,140 620 490 - 70 - 
308 , 300 17,220 4,550 190 1,820 - 
15,270 1,800 320 90 10 - 
5,950 670 30 0 20 = 
21,220 2,470 350 90 30 - 
9,280 2,080 10 - 10 - 
16,880 370 550 - 10 - 
940 230 - = = = 
2,240 50 10 - = a 
4,390 80 20 30 - - 
4,380 100 60 - = “i 
38,110 2,910 650 30 20 - 
367,630 22,600 5,550 310 1,870 - 
Nova Scotia New Brunswick 
Québec Ontario 
Nouvel le-fcosse Nouveau-Brunswick 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
3,328 457 23,342 24,965 
1,310 40 320 = 16,750 1,030 28,860 1,300 
1,670 10 60 - 9,890 110 17,310 760 
430 10 - - 3,100 10 2,550 230 
700 - 10 - 4,300 30 4,090 40 
1,460 - 170 - 13,560 120 15,230 220 
3,600 40 1,410 50 20,380 1,330 38,610 1,360 
530 - 1,090 - 5,590 150 7,930 160 
9,700 100 3,060 50 73,578 2,780 114,580 4,070 
360 40 530 90 4,280 400 6,650 770 
90 - 70 - 1,680 70 2,950 520 
450 40 600 90 5,960 470 9,600 1,290 
60 20 480 - 2,350 70 4,710 1,340 
290 - 220 - 2,760 40 8,780 170 
30 10 - 10 400 20 380 190 
10 = = - 1,310 - 430 10 
80 - 230 - 1,270 - 1,980 - 
130 - 30 - 1,730 30 1,060 - 
600 30 960 10 9,820 160 17,340 1,710 
10,750 170 4,620 150 89,350 3,410 141,520 7,070 


TABLE 2. Private Trucking Activity, Estimated Number of Equipment Operated, by Type, 1983 - Concluded 


TABLEAU 2. Camionnage privé, estimations de nombre de matériel en service, selon le genre, 1983 - fin 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


ap ES SS 


Manitoba Saskat chewan Alberta 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
1,126 5,162 7,699 
1,790 - 2,350 100 3,920 250 
630 10 2,680 50 55250 1,260 
40 - 20 - 930 870 
620 - 1,690 - 1,220 - 
PAi7 Al) 30 5,220 - 7,290 70 
5,880 260 12,870 290 24,440 5,010 
350 10 1,410 20 2,670 270 
11,680 310 26,240 460 45,320 7,730 
90 10 500 120 1,440 270 
70 - 230 20 570 20 
160 10 730 140 2,010 290 
40 - 50 70 1,400 580 
100 - 1,020 40 2,040 120 
- - 10 - 70 - 
30 30 20 10 310 - 
70 - 260 40 390 10 
30 - 360 50 410 10 
270 30 1,720 210 4,620 720 
12,110 350 28,690 810 51,950 8,740 
British Columbia Northwest Territories 
Yukon 
Colombie-Britannique Territoires du Nord-OQuest 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
wef AL eS a ony os tht re a Sh Bi es ek be a A ee 
2,305 115 42 
3,260 340 30 - 40 10 
2,810 560 50 - 20 - 
90 30 - - = = 
490 10 60 - 10 - 
1,670 110 40 90 50 - 
6,680 310 300 20 170 30 
1,830 20 150 - 30 - 
16,850 1,380 630 110 320 40 
900 10 100 10 90 - 
190 30 40 - 10 = 
1,090 40 140 10 100 - 
140 - - = 30 = 
740 - 330 - 30 - 
50 - - = = = 
90 - 20 - 20 2 
40 - - - 40 - 
580 10 - = = = 
1,640 10 350 - 120 - 
19,560 1,430 1,120 120 540 40 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Estimated Number of Equipment Operated, by Type of Fuel Consumed and Estimated Distance 


Travelled, 1983 


TABLEAU 3. Camionnage privé, estimation du matériel en service, selon le genre de carburant consommé et selon la distance 
estimative parcourue, 1983 


Straight trucks - Camions 


Number of units Fuel Estimated Fuel/ 
Type of fuel consumed distance distance 
Nombre d'unités travelled 
Genre de carburant 
Carburant Distance Carburant/ 
Owned Leased consommé estimative distance 
parcourue 
Possédés Loués 
itres m m 
Gasoline - Essence 256,370 12,160 1 717 084 030 5 985 644 100 28 
Diesel 42,740 3,650 547 555 550 1 630 231 220 33 
Propane 9,300 1,420 108 163 990 338 801 820 31 
Total 308 ,410 17,230 2 372 803 570 7 954 677 140 29 
Road tractors - Tracteurs routiers Total 
Number of units Fuel Estimated Fuel/ Fuel Estimated 
consumed distance distance consumed distance 
Nombre d'unités travelled travelled 
Carburant Distance Carburant / Carburant Distance 
Owned Leased consommé estimation distance consommé estimation 
parcourue parcourue 
Possédés Loués 
litres km L/100km litres km 
Gasoline - Essence 7a tyra) 210 37 378 060 83 930 800 44 1 754 462 090 6 069 574 890 
Diesel 18,640 2,260 645 823 970 1 275 093 760 50 NenSSe579e520 2 905 324 980 
Propane 40 - 708 310 1 909 840 37 108 872 300 340 711 660 
Total 21,200 2,470 683 910 340 1 360 934 400 50 3 056 713 910 9 315 611 530 
TABLE 4. Private Trucking Activity, Estimated Number of Equipment Operated, by Model Year, 1983 
TABLEAU 4. Camionnage privé, estimation du matériel en service, selon l'année, 1983 
Straight trucks Road tractors Semi-trailers Full-trailers 
Camions Tracteurs routiers Semi-remorques Remorques 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Prior to 1973 - Avant 1973 44,370 160 2,850 20 5 ,050 180 beds 0) 50 
1973-1977 99 ,610 940 6,850 430 7,380 180 5,060 130 
1978-1982 145,250 8,040 10,450 1,630 9,880 1,700 5,490 370 
1983 19,130 8,090 1,010 380 790 120 500 180 
Total 308 , 360 17,230 21,160 2,460 23,100 2,180 14,980 730 
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FOR-HIRE TRUCKING STATISTICS - COMMODITY 
ORIGIN AND DESTINATION, 1976-1980 


Analysis of the Estimated Number of Ship- 
ments by Weight Groups 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from results of the For-hire 
Trucking Survey for the years 1976-1980. 


The estimated number of shipments trans- 
ported is one of the major variables deter- 
mined by the survey. This Service Bulletin 
analyses the estimated number of shipments 
at the provincial/territorial and Canada 
levels based on 10 weight groups and six 
commodity groups. 


For a description of survey objectives, 
coverage and methodology, please refer to 
For-hire Trucking Survey, Catalogue 53-224. 


ANALYSIS 
Framework 


The analysis is based on the estimated 
number of shipments, broken down by three 
variables: weight, commodity and province/ 
territory. Ten weight groups are analysed: 
up tosi00q1b., 9100-999 Ibijat,,000-1,999 abs, 
ZA000=4,.999 eelb.,, y23000—9) 9998s ba 10, G00- 
9599 Jal b a, 120; 000=29,.999; Ibi, 9G, 000-49, 999 
lb., 50,000-69,999 lb. and 70,000 1b. and 
over. 


January 1985 
5-3509-544 


Voi.ac4, 6n0"1 


STATISTIQUES DU TRANSPORT DE MARCHANDISES POUR 


COMPTE D'AUTRUI - ORIGINE ET DESTINATION DES 


MARCHANDISES, 1976-1980 


Analyse du nombre estimatif d'expéditions suivant 
les catégories de poids 


INTRODUCTION 


les données présentées dans le présent 
Bulletin de service proviennent de 1l'Enquéte sur 
le transport routier de marchandises pour compte 


d'autrui et couvrent la période allant de 1976 a 
1980. 


Le nombre estimatif d'expéditions est une des 
principales variables déterminées par 1'Enquéte. 
Le présent bulletin analyse le nombre estimatif 
d'expéditions aux niveaux des provinces, des ter- 
ritoires et du pays et suivant 10 catégories de 
poids et six catégories de marchandises. 


Pour obtenir une description des objectifs, du 
cadre et de la méthodologie de l'enquéte, veuil- 
lez consulter L'enquéte sur le transport routier 
de marchandises pour compte d'autrui, n° 53-224 
au catalogue. 


ANALYSE 


Cadre 


L'analyse repose sur le nombre’ estimatif 
d'expéditions, réparti suivant trois variables: 
le poids, le type de marchandise et la province 
ou le territoire. Dix catégories de poids sont 
analysées: jusqu'a 100 liv, 100-999 liv, 1,000- 
1) 992etelai vy, GT Z2000=45999 F ldiws 5700089, 999 eda’, 
10, 000=19,;999 a lives 20,/000+29;9998 liv;50,;000- 
49,999 liv, 50,000-69,999 liv et 70,000 liv et 
plus. 


Janvier 1985 
5-3509—-544 


In addition, six commodity groups are 
analysed: live animals; food, feed, beverage 
and tobacco; crude materials, inedible; fab- 
ricated materials, inedible; end products, 
inedible; and general or unclassified 
freight. Finally, the shipments are divided 
into the 10 provinces and two territories. 


HIGHLIGHTS 


Regional 


The estimated number of shipments in 1980 
was 32,396,920 (refer to Table 1). This is 
an increase of 9.8% from the 1976 estimate 
of 29,495,149 shipments, although it is a 
slight decrease from the 1979 high of 
32, 756, 800. 


The major origins of freight in 1980 were 
Ontario (37.4% of total shipments) and 
Quebec (21.5%), followed by British Columbia 
(13.2%) and Alberta (13.0%). Only 14.9% of 
the shipments originate in the remaining six 
provinces and two territories. 


Several provinces have increased their 
relative share of shipments. In 1980 (with 
1976 percentages in parenthesis) 0.7% (0.3%) 
of total shipments originated in Newfound- 
ignds M1S2O0sse 245) tain BAl bertartandotse2% 
(8.5%) in British Columbia. Conversely, the 
share of total shipments has decreased in 
Quebec 21.5% (25.3%), Ontario 37.4% (41.6%) 
and Manitoba 4.8% (5.5%). 


The remaining provinces and territories 
have maintained a relatively stable share of 
total shipments throughout the _ period, 
although in Saskatchewan a downward trend 
has emerged in recent years. 


Weight 


Thoughout the period, almost two thirds 
of all shipments weighed under 1,000 1b.; in 
1980 27.9% of total shipments weighed under 
100 lb. and 36.7% weighed between 100 and 
999 lb. This breakdown has not altered sig- 
nificantly since 1976 (refer to Table 2). 


The remaining shipments are divided into 
eight weight categories. Most of these 
groups have maintained a relatively constant 
share of total shipments throughout’ the 
period. However, the 1,000-1,999 lb. cate- 
gory has decreased its relative share of 
shipments from 7.3% in 1976 to 6.2% in 1980 
while the 70,000 1b. and over group has in- 
creased from 1.9% in 1976 to 3.3% in 1980. 


En outre, six catégories de marchandises sont 
analysées: les animaux vivants; les aliments, 
les provendes, les boissons et le tabac; les 
matiéres brutes, non comestibles; les demi-pro- 
duits, non comestibles; les produits finis, non 
comestibles; le fret ordinaire ou non classé. 
Enfin, les expéditions sont divisées selon les 
10 provinces et les deux territoires. 


FAITS SAILLANTS 


Selon les régions 


En 1980, le nombre estimatif d'expéditions 
était de 32,396,920 (voir le tableau 1). Compara- 
tivement &@ l'estimation de 29,495,149 expéditions 
établie en 1976, il s'agit d'une augmentation de 
9.8% méme s'il s'est produit une légére baisse 
depuis le sommet de 32,736,800 expéditions at- 


teint en 1979. 


En 1980, le fret provenait principalement de 
l'Ontario (37.4% des expéditions totales) et du 
Québec (21.5%), suivies par la Colombie-Britan- 
nique (13.2%) et 1'Alberta (13.0%). Les six 
autres provinces et les deux territoires se 
partagent les 14.9% qui restent. 


Plusieurs provinces ont augmenté leur part 
relative des expéditions. En 1980 (les pourcen- 
tages de 1976 sont indiqués entre parenthéses), 
0.7% (0.3%) des expéditions totales provenaient 
de Terre-Neuve, 13.0% (9.1%) de 1'Alberta et 
13.2% (8.5%) de la Colombie-Britannique. Inverse- 
ment, le Québec, 1'Ontario et le Manitoba ont vu 
leur part des expéditions totales diminuer res- 
pectivement & 21.5% (25.3%), 37.4% (41.6%) et 
4.8% (5.5%). 


Dans les autres provinces et les territoires, 
ce pourcentage est demeuré relativement constant 
méme si, ces derniéres années, une tendance a la 
baisse a commencé 4 paraitre en Saskatchewan. 


Selon le poids 


Pendant la période d'enquéte, presque deux 
tiers de toutes les expéditions pesaient moins de 
1,000 liv; en 1980, 27.9% de toutes les expédi- 
tions pesaient moins de 100 liv et 36.7% pesaient 
entre 100 liv et 999 liv. Cette répartition n'a 
pas changé de facgon appréciable depuis 1976 (voir 
le tableau 2). 


Les autres expéditions sont divisées en huit 
catégories de poids. Pour la plupart de ces 
catégories, leur part des expéditions totales est 
demeurée relativement constante pendant la 
période d'enquéte. Cependant, les expéditions 
pesant entre 1,000 liv et 1,999 liv ne repré- 
sentaient plus, en 1980, que 6.2% des expéditions 
totales, comparativement &@ 7.3% en 1976; par ail- 
leurs, la part des expéditions de 70,000 liv et 
plus est passée de 1.9% en 1976 & 3.3% en 1980. 


Commodity 


At the Canada total level, over 70% of 
all shipments in 1980 were concentrated in 
two commodity groups: end products, inedible 
(49.7%) and fabricated materials, inedible 
(22.4%). The percentage of shipments in end 
products, inedible has increased 6.1 
percentage points from the 1976 level of 
43.6%. Trends are evident in other commodity 
groups. The 1980 breakdown (with 1976 per- 
centages in parenthesis) is fabricated 
materials, inedible 22.4% (25.1%); food, 
feed, beverage and tobacco 12.4% (14.8%); 
and crude materials, inedible 3.5% (3.8%). 
No distinct trends emerge in either general 
or unclassified freight 11.1% (11.8%) and 
live animals 0.9% (0.9%). 


For further information on this Service 
Bulletin please contact R. Schipizky, 
Transportation and Communications Division, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, 
Telephone (613) 990-8700. 


Selon les marchandises 


En 1980, & 1'échelle du pays, deux catégories 
de marchandises constituaient plus de 70% de 
toutes les expéditions: les produits finis, non 
comestibles (49.7%) et les demi-produits, non 
comestibles (22.4%). Les expéditions des produits 
finis, non comestibles ont augmenté de 6.1 points 
par rapport au niveau de 1976, soit 43.6%. On 
peut aussi déceler certaines tendances dans les 
autres catégories de marchandises. Pour 1980 (les 
pourcentages de 1976 sont indiqués entre paren- 
théses), la répartition se lit comme suit: les 
demi-produits, non comestibles, 22.4% (25.1%); 
les aliments, les provendes, les boissons et le 
tabac, 12.4% (14.8%); et les matiéres brutes, non 
comestibles, 3.5% (3.8%). Cependant, aucune 
tendance notable n'est apparue dans le fret ordi- 
naire ou non classé, qui constitue 11.1% (11.8%) 
des expéditions et dans les animaux vivants, qui 
totalisent 0.9% (0.9%) de celles-ci. 


Pour plus de renseignements sur le Bulletin de 
service, communiquer avec Mme R. Schipizky, Divi- 
sion des transports et des communications, Sta- 
tistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A O16, télé- 
phone (613) 990-8700. 


TABLE 1. Estimated Number of Shipments by Originating Province/Territory for 1976-1980 


1976 1977 1978 1979 1980 
No. 
number - nombre 
1 Canada 29,495, 149 29, 134,045 32,424,474 32, 736, 800 32, 396, 920 
2 Newfoundland 555, Sele) 142, 705 131, 468 135,407 216, 280 
3 Prince Edward Island BIE D9 80, 552 30, 240 71,530 40,757 
4 Nova Scotia 997,601 790, 918 751,770 968, 047 1,104,027 
5 New Brunswick 877,501 USSifey SMT) 790, 310 1,091,584 974, 506 
6 Quebec 7,475,415 6, 980, 490 The Distal 74 7, 502, 680 6,957, 802 
7 Ontario 12,280, 348 11,378, 463 13,895,465 NEP S5 X57/ 412,124,100 
8 Manitoba 1, 630, 707 1,580, 782 1 [5 72U 1, 270.456 1,554, 669 
9 Saskatchewan 879,839 Dela 2oZ 1,078, 760 9965751 901,552 
10 Alberta Hess TH| 2, 886, 260 3, 732, 620 3, 326,053 A209 soon 
11. British Columbia 2,495, 832 3, 386, 604 2,895,064 3,816, 742 4,266, 780 
12 Yukon 23, 745 41, 320 20, 812 a9 y, 24, 334 
13 Northwest Territories 18,842 10, 840 Weave 17, 306 LLalae 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


-- amount too small to be expressed. 


TABLE 2. Estimated Number of Shipments by Weight Group for 1976-1980 


1976 ome 1978 1979 1980 


number - nombre 


Canada 29,495,149 29, 134,045 32,424, 474 32, 736, 800 32, 396, 920 
Up to 100 lb. 7, 758, 554 8, 184, 846 8, 941, 198 8, 903, 799 9,049,498 
100- 999" 11,482,134 10,912, 343 12,384,814 11,697,033 11,891,553 
1,000- 1,999 " 2,144, 188 2,159,617 2,177, 866 2,078, 629 2,001,141 
2,000- 4,999 " 2,284, 269 2,524, 743 SAS2 11g 3,126, 351 2,923, 504 
5,000- 9,999 " 907, 956 866, 708 976, 328 892, 991 970, 653 
10,000-19,999 " 827,901 724, 849 808, 508 825, 761 832, 306 
20, 000-29, 999 " 708,199 621,173 593, 032 824, 227 648, 889 
30,000-49,999 " 1,654, 200 1,559, 848 1,484, 377 2,107, 608 1,810,774 
50, 000-69,999 " 1,172,478 1,016,150 1, 186,545 1,277,627 1,187,001 
70,000 lb. and over 555,270 563, 768 719,090 1,002, 774 1,081, 600 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


TABLE 3. Estimated Number of Shipments by Commodity Group for 1976-1980 


1976 1977 1978 1979 1980 
No 
number - nombre 
1 Canada 29,495,149 29, 134, 045 32,424, 474 32, 736, 800 32, 396, 920 
2 Live animals 266,135 272,472 221, 360 170,148 276, 607 
3 Food, feed, beverage 4, 368,914 4, 343,029 4,163,072 BCE) as 4,020,974 
and tobacco 
4 Crude materials, in- Tenor, 202 1,030,227 1,081,055 1,603,450 15,125,875 
edible 
5 Fabricated materials, 15595,5889 Wige@5 8, 395 7, 300, 860 7,052,034 152714220 
inedible 
6 End products, in- WAS [bi Bu) 12,781, 301 15,006,151 16,105,189 16,096, 660 
edible 
7 General or unclas- 3,482,552 3,448, 483 4,651,977 3, 826, 813 3,605,586 


sified freight 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


TABLEAU 1. Nombre estimatif d'expéditions suivant la province ou le territoire d'origine, de 1976-1980 


a 


1976 ISA 1978 1979 1980 
Ne) 
per cent - pourcentage 
100.0(1) 100.0(1) 100.0(1) 100. 0(1) 100.0(1) Canada 1 
Ues Ope 0.4 0.4 0.7 Terre-Neuve 2 
0.1 0.3 0.1 OFZ 0.1 fle-du-Prince-Fdouard 3 
3.4 need, Lae) 3.0 3.4 Nouvelle-Ecosse 4 
3.0 Dive felt 5% 3) £3510) Nouv eau-Brunswick 5 
ae 24.0 22.8 Wee's) 7a Vas Québec 6 
“156 Sei Mod, 40.4 37.4 Ontario 7 
Se Be Sez 4.8 4.8 Manitoba 8 
Biff) 3.8 Ba S0) Zao Saskatchewan 2, 
Shi Ong Mle WOAY 13.0 Alberta 10 
8.5 aisle 8.9 ANG 2 lise2 Colombie-Britannique 11 
0.1 0.1 OA ae 0.1 Yukon nz 
Os -- -- Oa hdl Territoires du Nord- 13 
Quest 


(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


-- nombres infimes. 


TABLEAU 2. Nombre estimatif d'expéditions suivant les catégories de poids, de 1976-1980 


in 


1976 1977 1978 1979 1980 


ee eee eee ee ee ee eS 


per cent - pourcentage 


100.0(1) 100.0(1) 100.0(1) 100. 0(1) 100.0(1) Canada 

26.3 28.1 21.6 272 27.9 Jusqu'a 100 liv 
38.9 37.0 38.2 Bot 36.7 100- 999 liv 
is 7.4 by 6.4 6.2 1,000- 1,999 " 
nT 8.7 9.7 9.6 9.0 2,000- 4,999 " 
a 3.0 3.0 27 3.0 5,000- 9,999 " 
2.8 2/5 os 765 2.6 10, 000-19, 999 " 
2.4 rae 1.8 De 2.0 20,000-29,999 " 
5.6 5.4 4.6 6.4 5.6 30, 000-49, 999 " 
4.0 a 327 3.9 ne] 50,000-69, 999 " 
1.9 1.9 222 q24 ap 70,000 liv et plus 


(1)Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


TABLEAU 3. Nombre estimatif d'expéditions suivant les catégories de marchandises, de 1976-1980 


8 8 8 oe 


1976 WILT 1978 1979 1980 
NO 
nn TEE EIEIEEEEIIEUEEE ESSE EEEEEE 
per cent - pourcentage 
100.0(1) 100. 0(1) 100.0(1) 100.0(1) 100. 0(1) Canada 1 
OL9 Tee 0.6 On 0.9 Animaux vivants 2 
14.8 14.9 12.8 Was2 12.4 Denrées alimentaires, 3 
aliments pour ani- 
maux, boissons et 
tabacs 
5.8 Se) bee) ae9 oD Matiéres brutes non 4 
comestibles 
Zest 24.9 (ed) Zile > 22.4 Demi produits non 2 
comestibles 
43.6 43.9 46.3 49.2 ao Produits finals non 6 
comestibles 
{Petite 11.8 “fies 83 leer ali caat! Fret ordinaire ou non 7 
classé 


(1)Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


TABLE 4. Estimated Percentage of Shipments by Commodity Group and by Weight Group for 1976-1980 


Up to 100- 1, 000- 2, 000- 5, 000- 10, 000- 
100 lb. 999 lb. 1,999 lb. 4,999 lb. 9,999 lb. 19,999 lb. 
Jusqu'a 100- 1, 000- 2, 000- 5, 000- 10, 000- 

100 liv 999 liv 1,999 liv 4,999 liv 9,999 liv 19,999 liv 


per cent - pourcentage 


Live animals: 


1976 Dizaa 96.5 ares eI 2.9 4.1 
NOTH 187 41.4 De Be Sc8 anh 
1978 Deo 27.6 a!) D5) 4.3 13.6 
LIT Bowe Leet el aU) 61 1335 7/ 
1980 4.3 PAY NS) re, 9.4 Gee Urs 
Food, feed, beverage and 

tobacco: 
1976 8.8 39.0 16,2 isle z 4.7 oD 
7a 7.8 Sarg Uy i age Wae> Dis) 4.7 
1978 ats Sei) SS el Gee 4.3 
1979 6.8 aoeu Big) DISS 5.8 be 
1980 iat BGeal AZ br! Dale 4.6 
Crude materials, inedible: 
1976 3.6 B27 ar? 230 Woe Zou 
1977 Die 8.5 6 1.6 BW 1.4 
1978 22 920 Zee ate! 260 Aad 
1379 Pe, Del 41.0 Us 2 Ooi eos 
1980 4.0 Paw (he 5 22 Ee 
Fabricated materials, in- 

edible: 
1976 20.4 32.0 Thee 6.0 bie bpd 
WSD7 Ti 20.4 BGs 7.4 6.4 wee Zsa 
1978 itels 72 BGaz Re: 6.4 Dol bh: 
USS 16.9 Gad 6.4 6.0 354 Jae 
1980 Wes U PS 6.4 6.0 OG St 
End products, inedible: 
1976 bois) a2. Gaz yD Zeal UBS 
1977 Sh 41.8 6.0 De Lia ee 
1978 32.6 43.8 Dee ai 1 232 UB 
ATF, 34.9 39.6 6.1 lid al Za2 Ute 
1980 36.1 44.3 5.6 Pe 2.4 19 
General or unclassified 

freight: 
1976 40.7 Vez: 4.8 66 Tig 2n0 
SHIT Sau Blots 4.8 Dgts Wag 1.0 
1978 50.6 30.1 Bod iol 2.4 1.8 
Ado 46.3 3659 Up? 2.9 153 2 
1980 44.2 Db. | 4.9 8.0 Toy, 1.4 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


TABLEAU 4. Pourcentage estimatif des expéditions suivant les catégories de marchandises et les caté- 
gories de poids, de 1976-1980 


20,000- 30, 000- 50, 000- 70,000 lb. 
29,999 lb. SS ee ee ld G2 EF Mose and over 
Total(1) 
20, 000- 30, 000- 50, 000- 70,000 liv 
pe 999 - hiv 49999 Mav 69,999 liv et plus 
per cent - pourcentage 
Animaux vivants: 
2 <0) {le Ai. 2: ‘Uae 100.0 1976 
1HG)e5 3 (oS // 4.4 5.2 100.0 qi SIF 
7.0 IAS) If 1.6 Oot) 100.0 1978 
Oy SLD Dah Die? 100.0 VOY 
Dee Viae RP eee 100.0 1980 
Denrées alimentaires, 
aliments pour ani- 
maux, boissons et 
tabacs: 
NSS) 8.6 2.8 les 100.0 1976 
Lea (i, ¥) AST ot 100.0 Sy) 
Sig Tal 3.1 Ao (8) 100.0 1978 
Die D5 520) Voll! 100.0 gas 
Died Ok 4.9 2s) 100.0 1980 
Matiéres brutes non 
comestibles: 
Dai/ Great 44.6 Wes) 100.0 1976 
TEES: 28.4 56.7 Olen 100.0 SI 
rete 14.4 Eq ‘lee 100.0 1378 
3.4 26.2 Bi) ol 2602 100.0 STA 
La 182. 5550) 262 100.0 1980 
Demi produits non 
comestibles: 
Lad aio" 6.6 ea, 100.0 1976 
DIL: whol! 6.4 Sig 100.0 SMT 
Jets one 7.8 Gen 100.0 1978 
Oral: W251 Woe 669 100.0 ASS 
Bie (ht alee ce Vell Bod 100.0 1980 
Produits finals non 
comestibles: 
rect 250 0.4 Oe 100.0 1976 
the 126 Oise O67 100.0 WV 
lsat Vez OZ OZ 100.0 1978 
tN 5 21 0.6 Qs 100.0 ASIA: 
eit Nes ORs Oe) 100.0 1980 
Fret ordinaire ou 
non classé: 
Weed 72,0) eZ Ot 100.0 1976 
Anos Ze (Qs Det 100.0 IY 
Duet 2 lf ORY Oe 100.0 1978 
fei) aa) OFZ 0.1 100.0 1979 
Ae: Leo OFZ 0.1 100.0 1980 


(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


TABLE 5. Estimated Percentage of Shipments by Originating Province/Territory and by Weight Group for 1976-1980 


Up to 100- 1,000- 2, 000- 5 ,000- 10, 000- 
100 lb. 999 lb. 1,999 lb. 4,999 lb. 9,999 lb. 19,999 lb. 
Jusqu'a 100- 1, 000- 2, 000- 5, 000- 10, 000- 

100 liv 999 liv 1,999 liv 4,999 liv 9,999 liv 19,999 liv 


per cent - pourcentage 


Newfoundland and Prince Edward 


Island: 
1976 HQo# 44.9 ea 8.3 3.6 2.4 
1977 TG 50.7 Hale Hae) Wis 2.8 
1978 Ted 41.9 8.3 Ws Be) 1.4 
17s 10 WEES) od Dot Bez. 2.0 
1980 13.3 44.1 Dat 8.1 4.2 Def 
Nova Scotia: 
1976 SH} SGD) 6.8 6.4 Les 1.6 
1977 18.4 46.0 Hil Dyes} Deel 2e4 
1978 NSS 43.5 Vee: ome BIAS) 556) 
1979: 33.0 Bq (a) 8.1 Tee) Pee 
1980 Wee 538k 5) 8.4 parece BY) 3.0 
New Brunswick: 
1976 2heD TDs Tt 8.4 Tie SIS) /aes) 
OY 15.8 39.8 65 Wor Biel 4.5 
1978 {G8 42.6 Ta6 see 53553 Dia 
1979 34.3 BOee 6.0 9.4 2S Zell 
1980 BAe 29.6 Wels! S553 IE Dele 
Quebec: 
1976 2a00 Mohn 5) 10.0 7.6 Vas) D o's) 
ASTI diol Byels 7 10.4 ORS Drees 2.0 
1978 BOS) 39.0 Gap Baz Lal 228 
USS: DD: 38.0 6.0 (a> Lies Den 
1980 26.4 Bish al Binz: 266 Lee. 
Ontario: 
1976 30.8 32.2 be) Dor 3.8 258) 
1977 572 (0) 32.4 6.5 9.6 3.0 Died 
1978 30.0 34.8 ad) lidveut 55.555 2.4 
og DPE BilicD Qoz ore: 2.8 3.0 
1980 35.5 Sale) ale) 7.8 2.9 2.8 
Manitoba: 
1976 24.0 48.1 8.2 6.0 Zo Zoo 
1977 Vadae 50.4 8.4 st 229 Vow 
1978 Zee LOST 7.4 tans) feed cllevhi 
1979 RNS: 44.0 Uedl Ona: Died 20 
1980 2069 41.8 6.8 {a 24 iey! 
Saskatchewan: 
1976 22.4 47.0 Heal as) 255 hae) 
SATE Gh 48.3 5.8 6.0 Ae Ze8 
1978 4955 42.1 6.8 glo) tlsS: Dig 
1979 JADA 39.6 Gas 958 Ded SIG) 
1980 185 40.0 6.4 8.6 BYRD) Dias 
Alberta: 
1976 20.3 44.4 DAS 4.4 igs 2.4 
SVT Die? 41.8 (GoD Bia) SZ, 2 4 
1978 2aiad 40.9 6.3 7.8 2.6 Zip? 
SHS 21.4 34.8 Woe 7.4 Zl! 73518) 
1980 27.0 Sieh) Diellh 6.1 S354 Phos 
British Columbia, Yukon and 

Northwest Territories: 
1976 21.0 43.7 6.8 Sya(0) 2.6 See, 
SGT 34.4 DoD Dre ole] 3.6 3.0 
1978 Dore She) a(fh 53508] 8.0 Bad Lied. 
(Oy, Woe? 43.4 6.2 Uae 3.0 1.8 
1980 Ze Batt 6.0 alae? Bier! Det 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


TABLEAU 5. Pourcentage estimatif des expéditions suivant la provicne ou le territoire d'origine et les catégories de poids, 
de 1976-1980 


 — 


20, 000- 30, O00- 50, 000- 70,000 lb. 
PAS kie! Moje AO SII Oe Lb. 69-999 by. and over 
Total(1) 

20, 000- 30, O00- 50, 000- 70,000 liv 

FEE BED sig BOE 999 SAV fel CRE) acy) et plus 

ee ee ee 

per cent - pourcentage 
Terre-Neuve et fle-du-Prince- 

Edouard: 

2.6 6.6 2.4 1.0 100.0 1976 

Path 6.7 55510) 0.9 100.0 en 

4.4 8.4 4.8 Ape: 100.0 1978 

Sea 11 Yoll Ze? 100.0 SR) 

ie 8a ih 2.4 100.0 1980 
Nouvelle-Ecosse: 

5g Dine. D6 0.2 100.0 1976 

ZEN (ei U/ 8.4 0.4 100.0 \SMAT 

2.0 6.8 6.6 O58 100.0 1978 

tle 5h, 8) hes, tee: 100.0 SRY) 

Ua Sei Ved tle 100.0 1980 
Nouveau-Brunswick: 

thet Sab) ea Dae: 100.0 1976 

Jape WAR'S) Bae BEY 100.0 EMT) 

Joys) 6.6 4.8 ait 100.0 1978 

U6 6.3 4.0 5.0 100.0 1979 

Ze Tho? Det (NES: 100.0 1980 
Québec: 

ete 4.4 Le Pe {0) 100.0 1976 

ez 4.3 fa) tls 7 100.0 SIRE) 

sar 4.0 Joe 22> 100.0 1978 

2.8 6.1 Bell Tbe, 100.0 1979 

1.6 4.8 Biews Det 100.0 1980 
Ontario: 

Bal aT 4.2 Zao 100.0 1976 

BAG 4.6 558, 2e6 100.0 1977 

‘law! BAG BEA 2 100.0 1978 

1158) 6.1 Dat 4.0 100.0 1979 

Pod, 4.2 Pe) SBD) 100.0 1980 
Manitoba: 

haz 4.4 2a, OsZ 100.0 1976 

0.7 3.8 Mlk 0.4 100.0 SPIT 

liee 4.1 18 0.2 100.0 1978 

Woe 4.2 4.0 0.7 100.0 SHS) 

deo 45> Zao 7251) 100.0 1980 
Saskatchewan: 

1.0 8.7 3.6 0.8 100.0 1976 

Wat Hei. 4.0 0.8 100.0 1977 

Pacts 8.1 bY7/ 236 100.0 1978 

det Dei ae 5 100.0 1979 

Nes) 10.8 EBS) 1.6 100.0 1980 
Alberta: 

a0 ils Do 1.0 100.0 1976 

Deu Teal 4.4 Zo) 100.0 SG 

Zell 5.8 Be (8) 1.4 100.0 1978 

523 D5 6.8 559 100.0 1979 

256 TRS) 4.3 2.6 100.0 1980 
Colombie-Britannique, Yukon et 

Territoires du Nord-Ouest: 

1.8 Hell (a9) 1.4 100.0 1976 

Wad 6.9 bys eee 100.0 1977 

Ze BaF 51 Zac 100.0 1978 

Bao De. 650 fhe 2) 100.0 1979 

dee 8.0 Se 2.0 100.0 1980 


(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 
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FOR-HIRE TRUCKING STATISTICS - COMMODITY 


ORIGIN AND DESTINATION, 1981 AND 1982 


Analysis of the Estimated Number of ship- 
ments by Weight Groups 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin 
are produced from results of the fFor-hire 
Trucking Survey for the years 1981 and 1982. 


The estimated number of shipments trans- 
ported is one of the major variables deter- 
mined by the survey. This Service Bulletin 
analyses the estimated number of shipments 
at the provincial/territorial and Canada 
levels based on 10 weight groups and six 
commodity groups. 


For a description of survey objectives, 
coverage and methodology, please refer to 
Road Transport, Service Bulletin, Vol. 13, 
No. 2, Catalogue 53-006 or For-hire Trucking 
Survey, Catalogue 53-224. 


ANALYSIS 
Framework 


The analysis is based on the estimated 
number of shipments, broken down by three 
variables: weight, commodity and province/ 
territory. Ten weight groups are analysed: 
up to 100 kg, 100-999 kg, 1,000-1,999 kg, 
2,000-4,999 kg, %,000-9,999 kg, 10,000- 
19,999 kg, 20,000-29,999 kg, 30,000-44,999 
kg, 45,000-64,999 kg and 65,000 kg and over. 


In addition, six commodity groups are 
analysed: live animals; food, feed, beverage 
and tobacco; crude materials, inedible; 
fabricated materials, inedible; end = pro- 
ducts, inedible; and general or unclassified 
freight. Finally, the shipments are divided 
into the 10 provinces and two territories. 
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STATISTIQUES DU TRANSPORT DE MARCHANDISES POUR 
COMPTE D'AUTRUI - ORIGINE ET DESTINATION DES 


MARCHANDISES, 1981 ET 1982 


Analyse du nombre estimatif d'expéditions sulvant 
les catégories de poids 


INTRODUCTION 


Les données présentées dans le présent bul le- 
tin de service proviennent de 1l'Enquéte sur le 
transport routier de marchandises pour compte 
d'autrui et couvrent la période de 1981 et 1982. 


Le nombre estimatif d'expéditions est une des 
principales variables déterminées par l'Enquéte. 
Le présent bulletin analyse le nombre estimatif 
d'expéditions aux niveaux des provinces, des 
territoires et du pays et suivant 10 catégories 
de poids et six catégories de marchandises. 


Pour obtenir une description des objectifs, du 
cadre el de la méthodologie de l'enquéte, veuil- 
lez consulter Transport routier, Bulletin de 
service, Vol. 13, nO 2, nO 53-006 au Catalogue ou 
L'enquéte sur le transport routier de marchan- 
dises pour compte d'autrui, n° 53-224 au Cata- 
logue. 


ANAL Y SE 
Cadre 


L'analyse repose sur le nombre estimatif d'ex- 
péditions, réparti suivant trois variables: le 
poids, le type de marchandise et la province ou 
le territoire. Dix catégories de poids sont ana- 
lysées: jusqu'a 100 kg, 100-999 kg, 1,0UU-1,999 
kg, 2,000-4,999 kg, 5,000-9,999 kg, 10,000-19,999 
kg, 20,000-29,999 kg, 30,000-44,999 kg, 45,000- 
64,999 kg et 65,000 kg et plus. 


En outre, six catégories de marchandises sont 
analysées: les animaux vivants; les aliments, les 
provendes, les boissons et. le tabac; les matiéres 
brutes, non comestibles; les demi-produits, non 
comestibles; les produits finis, non comestibles; 
le fret ordinaire ou non classé. Enfin, les expé- 
ditions sont divisées selon les 10 provinces et 
les deux territoires. 


Février 1985 
5-3509-544 


This Service Bulletin presents shipment 
data for Class I and Class II carriers only. 


HIGHLIGHTS 


Regional 


The estimated number of shipments in 1982 
was 28,387,250 (refer to Table 1). This is a 
decrease of 9.5% from 1981 estimate of 
31,359,297 shipments. 


The major origins of freight in 1982 were 
Ontario (42.3% of total shipments) and 
Quebec (22.2%), followed by Alberta (10.8%) 
and British Columbia (10.0%). Only 14.7% of 
the total shipments originated in the remai- 
ning six provinces and two territories. 


The share of total shipments by region 
has remained fairly constant between 1981 
and 1982. Quebec and Ontario's percentage of 
shipments have increased marginally at the 
expense of Alberta and British Columbia's 
share. 


Weight 


In) both 98te anda 9S2 overruns .0 a0 Ole aul 
shipments weighed under 1,000 kg; in 1982, 
44.3% of total shipments weighed under 100 
kg and 28.6% weighed between 100 and 999 
kg. In 1981, the under 100 kg group was 
larger, representing 46.9% of total ship- 
ments (refer to Table 2). 


The remaining shipments are divided into 
eight weight categories. Most of the groups 
have marginally increased their percentage 
of total shipments from 1981 to 1982. In 
particular, the 2, 000-4 ,999 kg group 
increased from 3.9% to 4.5%, the 10,000- 
19,999 kg category increased from 4.7% to 
5.3%, and the 30,000-49,999 kg category rose 
0.7 percentage points to 3./%. 


Commodity 


At the Canada total level, over three 
quarters of all shipments in 1982 were con- 
centrated in two commodity groups: end pro- 
ducts, -inedible,w53.5%" (5D.1% ini 1984) and 
fabricated materials, inedible, 24.1% 
(24.4%). The breakdown of shipments in the 
remaining commodity groups (with 1981 per- 
centages in brackets) were food, feed, beve- 
rage and tobacco, 11.9% (10.6%); general or 
unclassified freight, 5.4% (5.6%); crude 
materials, inedible, 4.6% (3.7%); and live 
animals, 0.6% (0.5%). 


For further information on this Service 
Bulletin please contact R. Schipizky, Trans- 
portation and Communications Division, Sta- 
tistics Canada, Ottawa, Ontario, K1A OT6, 
Telephone (613) 990-8700. 


Le présent bulletin de service présente des 
données sur les expéditions effectuées par les 
transporteurs des catégories I et II seulement. 


POINTS SAILLANTS 


Selon les régions 


Le nombre estimatif d'expéditions a été de 
28, 387,250) en’ 1982) (voir le tableau), "ce caus 
représente une baisse de 9.5% par rapport au 
chaefre: de W961 a 316 3994297). 


En 1982, les principales provinces d'origine 
des marchandises ont été l'Ontario (42.3% du 
total des expéditions) et le Québec (22.2%), 
suivis de 1'Alberta (10.8%) et de la Colombie- 
Britannique (10.0%). Les six autres provinces et 
les deux territoires n'ont représenté que 14.7% 
du total des expéditions. 


La part des expéditions totales selon la 
région est demeurée relativement constante entre 
1981 et 1982. Le pourcentage des expéditions du 
Québec et de l'Ontario a légérement augmenté aux 
dépens de celui de 1'Alberta et de la Colombie- 
Britannique. 


Selon le poids 


En 1981 et 1982, plus de 70% de toutes les 
expéditions pesaient moins de 1,000 kg; en 1982, 
44.3% de l'ensemble des expéditions pesaient 
moins de 100 kg et 28.6%, entre 100 et 999 kg. En 
1981, le groupe des moins de 100 kg était plus 
important, représentant 46.9% des expéditions 
totales (voir le tableau 2). 


Les autres expéditions se divisent en huit 
catégories de poids, le pourcentage de la plupart 
d'entre elles ayant légérement augmenté entre 
1981 ~et 1982. “En “particulier, “le groupe faee 
2,000-4,999 kg est passé de 3.9% @ 4.5%; celui 
des 10,000-19,999 kg, de 4.7% & 5.5%; et celui 
des 30,000-49,999 kg, de 0.7% & 3.7%. 


Selon les marchandises 


Pour l'ensemble du Canada, plus des trois 
quarts de toutes les expéditions en 1982 étaient 
concentrés dans deux catégories de marchandises: 
produits finals, non comestibles, 53.5% (55.1% en 
1981) et produits manufacturés, non comestibles, 
24.1% (24.4%). Voici la ventilation des expédi- 
tions dans les autres groupes de marchandises 
(les chiffres entre parenthéses représentant ceux 
de 1981): aliments, produits fourragers, boissons 
et tabac, 11.9% (10.6%); marchandises générales 
ou non classées, 5.4% (5.6%); matiéres brutes, 
non comestibles, 4.6% (3.7%) et animaux vivants, 
0.6% (0.5%). 


Pour plus de renseignements sur ce bulletin de 
service, veuillez communiquer avec R. Schipizky, 
Division des transports et des communications, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), K1A OT6, nO 
de téléphone (613) 990-8700. 


TABLE 1. Estimated Number of Shipments by Originating Province/Territory for 1981 and 1982 


TABLEAU 1. Nombre estimatif d'expéditions suivant la province ou le territoire d'origine, de 1981 et 1982 


Canada 


Newfoundland - Terre—-Neuve 

Prince Edward Island - [le-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


1981 


number -— nombre 


31,359,297 


174,997 
36,396 
986,847 
886,917 
6,657,953 
13,062,740 
1,522,792 
1,031,838 
3,670,299 
3,272,290 
43,233 
12,994 


1982 


28,387,250 


146,925 
50,230 
879,589 
808,999 
6,292,750 
12,020,794 
1,393,043 
908 ,075 
3,061,578 
2,837,572 
16,057 
12,530 


(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 


TABLE 2. Estimated Number of Shipments by Weight Group for 1981 and 1982 


TABLEAU 2. Nombre estimatif d'expeditions suivant les catéqories de poids, de 1981 et 1982 


Canada 


Up to 100 kg - Jusqu'a 100 kg 
(las) Eee 
1, 000— 315299 0 
2,000- 4,999 " 
5,000- 9,999 " 
10,000-19,999 " 
20 ,000-29,999 " 
30,000-49,999 " 
50 ,000-69,999 " 
70,000 and over - et plus 


1981 


number —- nombre 


31,359,297 


14,722,206 
8,819,941 
1,972,465 
1,209,525 

737,421 
1,463,483 
1,426,938 

932,127 

56,625 
18,565 


1982 


28,387,250 


12,570,493 
8,101,511 
1,851,532 
1,278,016 

731,175 
1,504,656 
1,252,897 
1,043,137 

42,139 
11,695 


1981 


1982 


per cent - pourcentage 


100.0(1) 


‘ns ‘sitet olce . 
PSH FAYWONNDRH Hw 


1981 


100.0(1) 


Fn 
DOOWFNNNWOO 
6. [9 02 eke eh: (ole e aie meee: 
H-OMDNUOWND-NWY 


— at 


1982 


per cent - pourcentage 


100 .0(1) 


4 
7 


. 


OOWNFENWHODH 
Rg Dee ik yen te ° 
HH NODANLH OW 0 


100.0(1) 


Caleta 
NN FWDWOYDWNW 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 


TABLE 3. Estimated Number of Shipments by Commodity Group for 1981 and 1982 


TABLEAU 3. Nombre estimatif d'expéditions suivant les catégories de marchandises, de 1981 et 1982 


Canada 


Live animals - Animaux vivants 

Food, feed, beverage and tobacco - Denrées alimen- 
taires, aliments pour animaux, boissons et tabacs 

Crude materials, inedible - Matiéres brutes non 
comestibles 

Fabricated materials, inedible - Demi produits non 
comest ibles 

End products, inedible - Produits finals non 
comestibles 

General or unclassified freight - Fret ordinaire ou 
non classé 


1981 


number - nombre 


31,359,297 
155,521 
3,337,350 
1,174,188 
7,661,640 
17,280,631 


1,749,967 


1982 


28,387,250 
167,122 
3,364,800 
1,310,954 
6,828,975 
15,192,606 


1,522,793 


1981 


1982 


per cent - pourcentage 


100 .0(1) 


0.5 


5.6 


100 .0(1) 


0.6 


5.4 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 


(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 


-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 


TABLE 4. Estimated Percentage of Shipments by Commodity Group and by Weight Group for 1981 and 1982 


TABLEAU 4. Pourcentage estimatif des expéditions suivant les catégories de marchandises et les catégories de poids, de 1981 et 1982 


Up to 65,000 kq 
100 kg sop 1,000- 2,000-  5,000-  10,000-  20,000-  30,000-  45,000- 94 over Total 
9 
Jusau"s 999 kq 1,999 kg 4,999 kq 9,999 kq 19,999 kg 29,999 kq 44,999 kq 64,999 kg 65,000 kg 
100 kg et plus 
per cent - pourcentage 
Live animals - Animaux vivants 1981 16.8 259 3.4 5.6 18.9 16. AT. oe) 0.2 0.2 100.9 
1982 Sb.2 29.4 4.0 6.8 13.6 Wahs Wad 0.7 0.1 -- 100.0 
Food, feed, beverage and tobacco - 
Denrées alimentaires, aliments 1981 2562 BD 6.9 SS ii| 5.2 10.0 Gre Bays 0.1 -- 100.0 
pour animaux, boissons et tabacs 1982 20.0 36.2 8.2 8.2 6.2 10.7 6.3 4.1 0.1 Beit 100.0 
Crude materials, inedible - 1981 9.4 6.7 2.0 PO>) 1.8 16.0 38.5 20.7 1.6 0.8 100.0 
Matiéres brutes non comestibles 1982 11.9 6.4 1.1 Broil 2.2 eer 30.3 25.0 0.9 0.2 100.0 
Fabricated materials, inedible - 1981 37.6 28.6 4.1 4.0 2.8 6.5 B.6 Ue 0.4 Bea 100.0 
Demi produits non comestibles 1982 56.5 29'.3 4.1 4.2 2.8 Wee 7.8 Treo, 0.3 0.1 100.0 
End products, inedible - Produits 1981 Det 28.4 7.4 3.0 1.5 261 0.4 0.1 -- -- 100.0 
finals non comestibles 1982 55s 28.5 B.2 Soe) 1.4 2.0 0.5 9.2 -- -- 100.0 
General or unclassified freight - 1981 60.5 L569 7.0 2.6 1.8 3.6 0.6 0.1 -- -- 100.0 
Fret ordinaire ou non classé 1982 5505 (bey 2.4 6.0 3.6 4.0) 0.7 0.1 -- -- 100.9 
(1) Components may not add to totals due to rounding. 
(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 
-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 
TABLE 5. Estimated Percentage of Shipments by Originating Province/Territory and by Weight Group for 1981 and 1982 
TABLEAU 5. Pourcentage estimatif des expéditions suivant la province ou le territoire d'origine et les catégories de poids, de 1981 et 1982 
Up to 65,000 kg 
WOO kg. 490-. .1,000- 2,000 5,000- 4» 10,080- © @0,000=,. 30,000... 45,60d-850e >  “Mcealea 
Rusia 999 ‘kg “W999 5g! s4999 cq 95999 Kg) 119,999) kal 29999 kG AA 999 kg) 64.999 kg 65,000 kg 
100 kg et plus 
per cent - pourcentage 
Newfoundland and Prince Edward 
Island - Terre-Neuve et fle-du- 1981 47.0 29.1 B=) 4.3 V.7 6.1 6.0 22 -- -- 100.0 
Prince-Edouard 1982 4454 34.0 AS) 4.2 1.6 4.1 6.2 Za =: 0.1 100.0 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 1981 45.8 30.7 Dia 3.0 245 4.7 5.2 Pa -- -- 100.0 
1982 9357.8 36.6 5.8 LESS Tee och) ihs2) ee) -- -- 100.0 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 1981 41.2 28.5 7.0 Bie 3.6 4.6 729 bite 0.1 -- 100.0 
1982 36.2 32a 8.8 5.0 Siz 4.4 Byes 4.2 0.1 -- 100.0 
Québec 1981 47.3 30.0 6.0 4.2 2oah So) Bigy? 2.6 0.1 -- 100.0 
1982 44.6 bia lhey2 6.5 3.6 2.4 429 3.6 Bel 0.1 -- 100.0 
Ontario 1981 50.0 26.0 6.6 4.1 Lee 4.1 3.1 Breil 0.2 -- 100.0 
1982 48.4 24.5 Jep Dye) 2.6 4.3 2.8 4.4 0.2 -- 100.0 
Manitoba (erst 2a] 38.5 Deih 3.8 Ie? Beal 2.9 Ta -- -- 100.0 
1982 41.2 38.1 6.1 bie) Died 3.3 2.8 Zed -- -- 100.0 
Saskatchewan 1981 36.6 BAe t 6.0 4.0 765) 920 Sie 1.6 0.2 0.1 100.0 
1982) 7 355).0) 28.4 4.4 3.6 3.1 13.0 929 2.6 OA -- 100.0 
Alberta 1981 Do lne. 2a? 6.0 3.1 2.4 7.4 10.7 3.0 0.1 0.1 100.0 
1982 S707 27.8 3.6 3.4 2.8 10.0 9.8 4.3 0.4 0.1 100.0 
British Columbia, Yukon and North- 
west Territories - Colombie- 
Britannique, Yukon et Terri- 1981 50.2 26.3 6.4 3.4 1.8 4.6 4.2 Dia 0.6 0.2 100.0 
toires du Nord-Ouest 1982 4159 31.6 6.2 5.0 2.9 4.6 4.6 7) Os 0.1 100.0 


(1) Components may not add to totals due to rounding. 

(1) Les chiffres ayant été arrondis, leur somme peut ne pas correspondre aux totaux indiqués. 
-- Amount too small to be expressed. 
-- Nombres infimes. 
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TRUCKING ACTIVITY SURVEY, 1983 AO 


INTRODUCTION 


Data presented in this Service Bulletin 
are derived from the 1983 Trucking Activity 
Survey (TA). 


Definition of Private Trucking 


For the purpose of the TA Survey, private 
truckers are defined as operators of commer- 
cial vehicles such as trucks, tractors and 
trailers whose principal activity is not 
for-hire trucking. 


Survey Objective 

The primary objective of the survey is to 
develop information on private trucking to 
describe the size and the structure of this 
activity. Among others, the following data 
were collected: 
number of employees, 
equipment operated, 
fuel consumption, 
distance travelled, 
operating expenses related to the trucking 
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“FICHE DE RENSEIGNEMENTS SUR LE CAMIONNAGE, 1983 


INTRODUCT LON 


Les données présentées dans ce bulletin de 
service proviennent de l'enquéte de 1983 "Fiche 
de renseignements sur le camionnage" (FRC). 


Définition du camionnage pour compte _ propre 
privé 


Aux fins de l'enquéte FRC, les camionneurs 
privés désignent les exploitants de véhicules 
commerciaux tels que camions, tracteurs et remor- 
ques ‘dont -l'activité principale n'est» pas le 
camionnage pour compte d'autrul. 


Objectif de 1'enquéte 


_'enquéte FRC vise en premier lieu a produire 
des renseignements sur le camionnage pour compte 
propre afin d'en connaitre la taille et 1l'organi- 
sation. Entre autres, les données suivantes ont 
été cueillies: 
le nombre d'employés, 
le material en service, 
la consommation d'essence, 
la distance parcourue, 
les dépenses d'exploitation au titre du camion- 


nage. 


Avril 1985 
9-3509-544 


Source and Description of Survey Frame 


The frame of private truckers was devel- 
oped from the provincial motor vehicle reg- 
istration files. For budgetary and practical 
considerations the frame and the subsequent 
mail-out was limited to operators of 15 or 
more commercial vehicles. Excluded from the 
survey frame were: 


fire trucks, ambulances, police and military 
vehicles; 

automobile dealers; 

leasing companies; 

U.S. based operators. 


Exclusions from Tabulations 
Excluded from final tabulations were: 
pose Office returns; 


firms which were out of business during the 
reference period; 

refusals; 

respondents with less than five vehicles in 
19855 

for-hire truckers. 


Quality and Limitations 


The accuracy of the private trucking 
tabulations are affected by a number of 
factors which are described below: 


For many firms, the operating cost of truck- 
ing activity was not available for each cost 
item, therefore an estimate was made based 
on the information given by the respondent. 


Questionnaires were sent to those operators 
of vehicles at each location in each pro- 
vince where the operator had 15 or more com- 
mercial vehicles registered. This meant that 
operations for a large operator may have 
been undercounted as other locations of the 
same operations, where there were less than 
15 trucks, were not part of the survey. 


Since the frame creation was done for each 
province independently, those operators 
whose registration address was out of the 
province of interest, were discarded. This 
may involve a source of undercount ing. 


The 1980 frame for Yukon and the Northwest 
Territories were used since updated data for 
1983 were not available. 


Source et description de la base de sondage 


La base de sondage des cammioneurs privés a 
été dressée a partir des fichiers d'immatricula- 
tion des bureaux provinciaux de véhicules automo- 
biles. Pour des raisons économiques et pratiques, 
la base de sondage et l'envoi des questionnaires 
ont été restreints aux exploitants de 15 véhicu- 
les ou plus. Ont donc été exclus de la base de 
sondage: 


les camions d'incendie, ambulances, véhicules de 
police et véhicules militaires; 

les marchands d'automobi les; 

les sociétés de louage; 

les exploitants domiciliés aux Etats-Unis. 


Exclus des tableaux 


Ont été exclus des totalisations définitives: 


les questionnaires retournés par le bureau de 
poste; 

les entreprises qui avaient fermé leur portes 
pendant la période de référence; 

les refus; 

les répondants qui comptaient moins de cing véhi- 
cules en 1983; 

les camionneurs pour compte d'autrui. 


Qualité et limites 


Un certain nombre de facteurs, decrits ci-des- 
sous, ont influencé la précision des totalisa- 
tions sur le camionnage pour compte propre: 


Pour bon nombre d'entreprises, le codt d'exploi- 
tation du camionnage n'était pas disponible pour 
chaque item; par conséquent ceux-ci ont été esti- 
més selon l'information fournie par le répondant. 


Des questionnaires ont été envoyés aux exploi- 
tants de véhicules, & chaque endroit ot 1'exploi- 
tant avait immatriculé 15 véhicules commerci aux 
ou plus. Cela signifie qu'il peut y avoir eu un 
sous-dénombrement de parcs de certains grands 
exploitants puisque les pares de quinze véhicules 
ou moins ne faisaient pas parti de l'enquéte. 


Du fait que la base de sondage a été créée indé- 
pendamment pour chaque province, les opérateurs 
dont l'addresse était différente de la province 
concernée, ont été eliminés. Ceci a pu é6tre une 
autre source de sous-dénombrement . 


Pour le Yukon et les Territoires du Nord-OQuest, 
la base de sondage de 1980 a été utilisée puisque 
cette liste n'a pas pu étre mise &a jour pour 
1983. 


Highlights 


Of the 4,672 operators reporting, 1,237 
were domiciled in Ontario; 1,370 in Quebec 
and 740 were domiciled in Alberta. 


The 4,672 operators had a total operating 
expense of $4, 353,012,478. 


The 4,672 operators employed approxi- 
mately 65,469 drivers, 10,914 mechanics, 
10,220 other employees, and operated 137,522 
straight trucks, 14,125 tractors and 31,729 
trailers. 


For further information on survey objec- 
tives, coverage, quality and interpretation 
of data, or for additional tabulations, 
please contact the Chief, Surface and Marine 
Transport Section, Transportation and 
Communications Division, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario, K1A OT6, Telephone (613) 
990-8700. 


Faits saillants 


Des 4,672 répondants, 1,237 étaient de 
l'Ontario, 1,370 du Québec et 740 de 1l'Alberta. 


Les 4,672 répondants ont rapporté 
$4,353,012,478 de dépenses d'exploitation. 


Les 4,672 répondants ont employé approxima- 
tivement 65,469 chauffeurs, 10,914 mécaniciens et 
10,220 autres employés. Ils ont opéré 137,522 
camions, 14,125 tracteurs et 31,729 remorques. 


Pour plus de renseignements sur les objectifs, 
le champ d'observation, la qualité et l'interpré- 
tation des données de l'enquéte, priére de se 
mettre en rapport avec le chef de la section des 
transports de surface et maritimes, Division des 
transports et des communications, Statistique 
Canada, Ottawa (Ontario), K1A O16, téléphone 
(613) 990-8700. 


TABLE 1. Private Trucking Activity, Operating Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1983 


TABLEAU 1. Camionnage privé, selon la province ou territoire de domicile, 1983 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve 1le-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants 4,672 110 49 239 185 1,370 
Operating expenses - Frais d'exploitation 
Salaries and wages - Traitements et salaires: 
Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 
la liste de paye de la compagnie) 1,446 ,454,700 26,695,407 3,108 ,640 51 ,056 ,838 29 5G0 gh Le 356,613,692 
Drivers leased - Chauffeurs loués 36,481,504 786,645 - 92,000 1,047 ,930 10,100,311 
Mechanics - Mécaniciens 276,863,695 8,209,308 622 ,088 Pig ize Our 8,299 ,723 81,093,185 
Other - Autres 223,076,852 4,655,516 324,513 6,727,955 5,110,304 44,949,951 


Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 

comprise) 727,019,419 29,447,928 2,609,615 (Tey VAY | 25,314,418 189,782,627 
Repairs and maintenance (including purchased 

repairs, tires and lubricants) - Répara- 

tions et entretien (y compris les répara- 

tions effectuées par quelqu'un d'autre, 


les pneus, les graisses lubrifiants) 808 ,940 ,688 40 ,977 ,686 2,650,827 29 91, 929 31,233,024 203,762,721 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 270,301,043 1,697,592 1,175,000 7,787,061 3,048 ,870 60,739,715 
Insurance and licence - Assurances et permis 

d'exploitation 111,500,743 1,861,533 324,100 4,132,516 2,646,220 28,413,416 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 

loués sans chauffeur 95,408 ,945 1,360,793 166,706 707,813 516,452 20,463,790 
Depreciation on transport equipment - Amor- 

tissement du matériel de transport 261,555,640 6,414 ,037 657 ,848 8,705,820 6,425,978 56 4199 ,327 
Other expenses - Autres frais 95,409,249 665,449 158,543 1,393,744 1,235,017 12,992,707 


Operating expenses - Total - Dépenses 


d'exploitation 4,353,012,478 WA5TTASEE 11,797,880 138,579,574 114,443,708 1,065 ,111,442 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 


Number of firms reporting - Nombre des entre- 
prises déclarants Ve 25r 114 147 740 362 8 11 


Operating expenses - Frais d'exploitation 


Salaries and wages - Traitements et salaires: 


Drivers on company payroll - Chauffeurs (sur 


la liste de paye de la compagnie) 478 ,039 ,936 33,112,758 60,255,167 212,539 ,766 193,888,701 340,800 1.237223 
Drivers leased - Chauffeurs loués 17,488,242 873,307 2,487,998 Rote O71 290,000 - - 
Mechanics - Mécaniciens 62,287,859 9,254,969 8,765,162 59), 99:1 49OL 50,488 ,537 621,312 702 ,203 
Other - Autres 74,359,398 5,538,471 CVEPAT SYR ISN} 35,568,821 36,158,876 195 ,000 214,264 


Fuel (including fuel tax) - Carburant (taxe 

comprise) 201,212,835 25,902,390 26,818,102 124,742,072 74,239,699 714,541 472,911 
Repairs and maintenance (including purchased 

repairs, tires and lubricants) - Répara- 

tions et entretien (y compris les répara- 

tions effectuées par quelqu'un d'autre, 


les pneus, les graisses lubrifiants) 219,959,196 34,965 ,462 23,178,365 147,532,111 77 876 459 803,907 909 ,401 
Broker operators - Chauffeurs-courtiers 56,156,423 13,498 ,036 16,771,253 53,994,726 55,182,364 - 250,000 
Insurance and licence - Assurances et permis 

d'exploitat ion 31,929,503 4,754,788 5,443,000 19,258,453 12,494,837 Dis 22D 184,452 
Vehicle rent without drivers - Véhicules 

loués sans chauffeur 39,531,428 2,445 ,321 2,845,449 18,761,132 Bs 12 99 ,000 191,949 
Depreciation on transport equipment - Amor- 

tissement du matériel de transport 84,190,835 11,467,428 9,967,259 54,034,943 22,858,070 441,467 1925229) 
Other expenses - Autres frais B51 29.4991 3,283,061 1,289 ,982 32,840 ,317 SLI Gg OZ 10,000 80,546 


Operating expenses - Total - Dépenses 
d'exploitation 1,300,885 ,606 145,095,991 167,095,619 741,984,744 537,526,587 3,283,952 4,435,478 


TABLE 2. Private Trucking Activity, Employment Statistics, by Province or Territory of Domicile, 1983 


TABLEAU 2. Camionnage privé, statistique sur l'emploi, selon la province ou le territoire de domicile, 1983 


Number of firms reporting - Nombre 


des entreprises déclarants 


Drivers - Chauffeurs 


Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunération 


Leased - Loués: 

Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunération 


Total 


Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunération 


Other - Autres: 

Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunération 


Total: 
Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 


Grand - Total - Général 


Employees - Employés 
Compensation — Rémunérat ion 


Average salary - Traitement moyen 


Number of firms reporting - Nombre 


des entreprises déclarants 


Drivers - Chauffeurs 


Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunération 


Leased - Loués: 

Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunération 


Total 


Mechanics - Mécaniciens: 
Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunérat ion 


Other - Autres: 

Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 
Compensation - Rémunération 


Total: 
Full time - A temps plein 
Part time - A temps partiel 


Grand - Total - Général 
Employees - Employés 
Compensation - Rémunérat ion 


Average salary - Traitement moyen 


No. 


nbre 
nbre 


nbre 


nbre 


nbre 
nbre 


nbre 
nbre 


nbre 
nbre 


nbre 


nbre 
nbre 


nbre 


nbre 


nbre 
nbre 


nbre 
nbre 


nbre 
nbre 


nbre 


Newfoundland Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Canada Québec 
Terre-Neuve Tle-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
4,672 110 49 339 185 1,370 
54,506 Apt? 149 2,175 1,363 13,949 
9,612 199 76 231 304 2,907 
1,446 ,454,700 26,695,407 3,108 ,640 51,056 ,838 2 D6I5 nT 2 356,613,692 
1,080 19 - 1 22 253 
271 2 - 7 16 133 
36,481,504 786,645 - 92,000 1,047 ,930 10,100,311 
1, 482,936,204 27,482,052 3,108,640 51,148 ,838 30,613,702 366,714,003 
10,209 393 28 306 347 3,079 
705 34 9 27 36 288 
276,863,695 8,209,308 622,088 UPAR i 8,299,723 81,093,185 
9,105 204 14 303 255 Tice: 
ie 12 21 32 40 264 
223,076,852 4,655,516 324,513 Ge V2issp> 5,110,304 44,949,951 
74,900 1,815 tea 2,785 1,987 19,010 
11,703 247 106 ae 396 55592 
86,603 2,062 297 3,082 2,383 22,602 
1,982,876,751 40,346,876 4,055,241 64,998,810 44,023,729 492,757,139 
22,896 19,566 13,654 21,089 18,474 21,801 
British Northwest 
Columbia Territories 
Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta Yukon 
Colombie- Territoires 
Britannique du Nord- 
Quest 
figizoy) 114 147 740 362 8 11 
18,372 1,381 2,201 P5299 6,365 14 45 
2,661 229 Li {pee Woe) 1 9 
478 ,039 ,936 55,112,758 60,255,167 212,539,766 193,888,701 340 ,800 1,257 225 
547 32 54 141 11 zs - 
65 2 32 11 3 - - 
17,488,242 873,307 2,487,998 Dig old Ot 290,000 - - 
495,028,178 33,986,065 62,743,165 215,854,837 194,178,701 340,800 2a 5225 
2ylot 365 356 1,326 yemalat 17 24 
148 20 32 66 43 1 1 
62,287,859 9,254,969 8,765,162 59 SIT aoe 50,488 ,537 62 702,203 
2,949 250 406 1,600 Age 64 8 
460 20 20 143 103 - - 
74,359,398 5,538,471 Line a rw) 35,568,821 36,158,876 195,000 214,264 
24,125 2,028 3,017 10,360 9,410 95 Vi 
3,334 271 395) 15538 1,498 2 10 
27,459 2,299 3,412 11,915 10,908 97 87 
632,175,435 48,779,505 80,782,110 290,820,990 280,826,114 1,157,112 2,153,690 
23,022 7 A Vey ay 23,675 24,407 25,744 11,928 24,755 


TABLE 3. Private Trucking Activity, Fuel Consumption and Fuel Expenses, by Province or Territory of Domicile, 1983 


TABLEAU 3. Camionnage privé, consommation et dépenses de carburant, par province ou territoire de domicile, 1983 


Reporting 
units 
Unités 
répondantes 


“No. - nbre _ 
Newfoundland - Terre-Neuve 110 
Prince Edward Island - fle- 

du-Prince-Edouard 49 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 339 
New Brunswick - Nouveau- 

Brunswick 185 
Québec ino 
Ontario 1 CEM 
Manitoba 114 
Saskatchewan 147 
Alberta 740 
British Columbia - Colombie- 

Britannique 362 
Yukon 8 
Northwest Territories - Ter- 

ritoires du Nord-Ouest 11 
Canada 4,672 


TABLE 4. Private Trucking Activity, Estimated Distance Travelled, by Province or Territory, 1983 


Gasoline 


Essence 


litres 


43,007 ,633 


3,047 ,569 
31,303,613 


26,395,629 
141,677,243 
166,464,602 

35,123,355 

33,930,395 
182,079,185 


89 ,095 ,994 
826 ,069 


506 ,460 


753,457,747 


Diesel Propane Total 
17,292,180 22,840 60 ,322 ,653 
Dee WAA\s) - Dpisvariiely) 
PANERAI) 126,351 58,592,141 
27,576,981 765,939 54,738,549 
266 ,464 ,679 Deals ho 413,283,301 
305,502,380 DOE 209 501,106,251 
Zi) 122i 2,008 ,617 64,891 ,539 
BD 207 sO4> A ZAEV AE Tf 5172 70,764,670 
130,433,503 14,452,881 326 ,965 ,569 
74,206 ,610 3,948 ,900 167,251,504 
640,190 - 1,466,259 
545,648 - 1,052,108 
915,658 ,669 56,900,908 1,726,017,324 


TABLEAU 4. Camionnage privé, distance estimative parcourue, par province ou territoire, 1983 


Newfoundland - Terre-Neuve 


Prince Edward Island - Tle-du-Prince-Edouard 


Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick - Nouveau-Brunswick 


Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 


British Columbia - Colombie-Britannique 


Yukon 


Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 


United States - Etats-Unis 


Total 


Canada 


Reporting 
units 


Unités 
répondantes 


No. - nbre 


Fuel cost 


Coat du 
carburant 


dollars 


29 ,447 ,928 


2,609 ,615 
25,762,281 


25,314,418 
189,782,627 
201,212,835 
25,902,390 
26,818,102 
124,742,072 


74,239,699 
714,541 


472,911 


727,019,419 


Distance 
travelled 


Distance 
parcourue 


kilometres 


kilométres 


184,029,201 

26,199,026 
177,327,749 
186,558,896 
966,706,478 


1,158,346 ,644 


205,959,833 
288,372,757 
912,481,238 
517 ,426 ,865 
4,277,515 
10,630,217 


78,884,766 


4,717,201,185 


4,638,316,419 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Number of Equipment Operated, by Type, 1983 


TABLEAU 5. Camionnage privé, nombre de matériel en service, selon 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et &@ ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


le genre, 1983 


Newfoundland Prince Edward Island 
Canada 
Terre-Neuve lle-du-Prince-Edouard 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
4,672 110 49 
31,673 2,626 801 14 46 5 
9,316 704 139 - 54 - 
2,854 152 65 - 69 - 
3,289 302 131 - 11 es 
18,421 266 574 - 78 to 
47,706 6,020 1,404 77 219 ZT 
13,700 493 japale 3 oH) - 
126,959 10,563 3,336 94 514 32 
9 ,602 1153393 149 10 54 - 
2,876 254 16 - 13 - 
12,478 1,647 165 10 67 - 
10,974 2,510 137 8 16 - 
8,452 530 142 - 49 4 
2,085 170 10 3 5 - 
2,407 112 22 4 8 - 
2a 42 a5) 1 19 - 
Ze292 44 14 - 2 = 
28,321 3,408 350 16 99 4 
167,758 15,618 3,851 120 680 36 
Nova Scotia New Brunswick 
Québec Ontario 
Nouvelle-Ecosse Nouveau-Brunswick 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
339 185 1,370 Ve257 
1,424 20 517 9 8,811 663 7,998 583 
391 - 335 3 1,614 48 2,449 T35 
263 - 167 1 829 20 554 69 
ah 1 62 - S75 11 764 161 
595 3) 1,168 - 5,251 55 4,462 59 
1,766 19 2,045 28 7,417 203 9,632 1,165 
671 p2 578 18 evo! 195 5,205 a9 
5,187 47 4,872 59 26,647 1,195 31,064 2,271 
399 i) 321 13 2,891 300 3,078 851 
69 2 19 - 770 62 915 143 
468 15 340 13 3,661 362 3,993 994 
159 - 197 4 2,639 250 Dg lee 958 
418 - 276 2 2,534 173 2,306 315 
20 - 57 2 774 9 573 i ie 
121 - 49 - 615 20 726 Huh 
104 - 30 - 761 21 674 5 
37 - 10 1 710 6 770 17 
859 - 619 9 8,033 1,486 10,772 1,489 
6,514 62 5,831 81 38,341 3,043 45,829 4,754 


TABLE 5. Private Trucking Activity, Number of Equipment Operated, by Type, 1983 - Concluded 


TABLEAU 5. Camionnage privé, nombre de matériel en service, selon le genre, 1983 - fin 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et a ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et a ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Reporting units - Unités répondantes 


Straight trucks - Camions: 

Van - Fourgons 

Rack and flatbed - Plats et 4 ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citern 

Dump - A benne 

Pick-up 

Other - Autres 


Total 


Tractors - Tracteurs routiers: 
Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Trailers - Remorques: 

Van - Fourgors 

Rack and flatbed - Plats et & ridelles 
Temperature controlled - A température controlée 
Tank - Citerne 

Dump - A benne 

Other - Autres 


Total 


Grand - Total - Général 


Manitoba Saskatchewan 
Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués 
114 147 
950 19 1,021 6 
213 33 B72 18 
104 10 163 - 
192 43 149 3 
617 14 1,094 11 
3,580 23 1,831 376 
639 - 655 14 
6,295 142 5,285 428 
325 39 396 70 
165 1 71 1 
490 40 467 71 
335 11 327 174 
B79 1 301 7 
52 - 89 8 
45 - 128 8 
93 8 73 - 
122 - 14 11 
1,026 20 932 208 
7,811 202 6,684 707 
British Columbia 
Yukon 
Colombie-Britannique 
Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués 
362 8 
7,697 867 38 y) 
1,728 13 76 24 
392 9 - - 
243 1 2 = 
2,669 5 16 - 
4,969 510 1 = 
1,829 29 37 - 
19,527 1,434 170 33 
445 7B) 9 - 
380 14 1 = 
825 43 10 - 
856 38 - - 
499 8 34 < 
60 10 - - 
99 1 1 - 
88 - - - 
125 Zz - - 
1,727 59 35 - 
22,079 1,536 215 33 


Alberta 


Owned 


Possédés 


740 


Leased 


Loués 


5,007 


Northwest Territories 


Territoires du Nord-Quest 


Owned 


Possédés 


11 


147 


Leased 


Loués 


(Wwewi nw 


ey! 


TABLE 6. Private Trucking Activity, Equipment Operated, by Type of Fuel Consumed and Distance Travelled, 1983 


TABLEAU 6. Camionnage privé, matériel en service, selon le genre de carburant consommé et par distance parcourue, 1983 


Straight trucks - Camions 


Number of units Fuel Estimated Fuel/ 
Type of fuel consumed distance distance 
Nombre de unites travelled 
Genre de carburant — Jeo a 
Carburant Distance Carburant/ 
Owned Leased consommé est imative distance 
parcourue 
Possédés Loués 
ih’ Soca ey ea er en ica (nha kit) om, | oltlOOktamsttbaa =o 
Gasoline - Essence 90,873 8,818 TES SER RENT Pas eltf oAlaelsfAAKs 28 
Diesel 30,154 1 Gls 401 ,877 ,244 996 , 390 ,899 40 
Propane Dae 550 DOW Zo ooo 181,540,018 30 
Total 126,959 10,563 1,195,424, 369 3,775,049 ,133 31 
Road tractors - Tracteurs routiers Total 
Number of units Fuel Estimated Fuel/ Fuel Estimated 
consumed distance distance consumed distance 
Nombre de unités travelled travelled 
es > Carburant Distance Carburant/ Carburant Distance 
Owned Leased consommé estimation distance consommé estimation 
parcourue parcourue 
Possédés Loués 
Cae t Pheer min st regs. ita seal © =e litnesm vo ua f° Karina, ere 
Gasoline - Essence UH] 10 16,040,160 (hs) Spy hale BN: 54 PD OST ET 2,626 ,646,549 
Diesel 11,704 1,637 5S) (BAG TAS V5) SP ilivee litle enc 56 915 ,658 ,669 te Oe Zoo 
Propane Biy/ - No SD ea liis tats: 58 56,900,908 182,851,883 
Total 12,478 1,647 p50 ,992,99> 942,152,052 56 1,726,017 , 324 4,717,201,185 
TABLE 7. Private Trucking Activity, Equipment Operated, by Model Year, 1983 
TABLEAU 7. Camionnage privé, matériel en service, selon l'année, 1983 
Straight trucks Road tractors Semi-trailers Full-trailers 
Camions Tracteurs routiers Semi-remorques Remorques 
Owned Leased Owned Leased Owned Leased Owned Leased 
Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués Possédés Loués 
Prior to 1973 - Avant 1973 5,508 152 824 8 4,420 247 369 - 
SPSS ely) Milas: 592 yaya) 181 8,930 576 613 724 | 
1978-1982 THE Ses noo ood ‘boils 11,166 1,900 44" oe 
1983 WAG eys 2,464 868 Bp 1,809 yay 103 4 
Total 126,959 10,563 12,478 1,647 26,325 3,250 1,996 158 


TABLE 8. Private Trucking Activity, Broker Operators, by Province or by Territory of Domiciled, 1983 
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TABLEAU 8. Camionnage privé, chauffeurs-courtiers, par province ou territoire de domicile, 1983 


Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs - 


courtiers @ temps plein et a 
temps partiel 


Cost of brokers - CoGt des 
chauffeurs-courtiers 

Equipment - Matériel 

Tractors - Tracteurs: 


Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 


Distance travelled - Distance par- 
courue: 


Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance 
City tractors - Tracteurs de ville 


Total 


Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le materiel 


Number of full-time and part-time 
brokers - Nombre de chauffeurs- 
courtiers @ temps plein et a 
temps partiel 


Cost of brokers - Coit des 
chauffeurs-courtiers 

Equipment - Matériel 

Tractors - Tracteurs: 


Linehaul - Longue distance 
City - De ville 


Total 

Distance travelled - Distance par- 
courue: 

Linehaul tractors - Tracteurs 
longue distance 


City tractors - Tracteurs de ville 


Total 


Average distance travelled per 
equipment - Distance moyenne 
parcourue par le matériel 


km 


Canada 


5,415 


270, 301,043 


3,865 
1,257 


5,122 


165,075,551 
46,119,217 


211,194, 768 


41,232 


Ont ario 


1,088 


56,156,423 


738 
275 


1,013 


33,562,495 
15,648,980 


49,211,475 


48,579 


Newfoundland 


Terre-Neuve 


59 


1,697,595 


33 
26 


59, 


1,806, 200 
655, 760 


2,461,960 


41,728 


Manitoba 


13,498,036 


196 
21 


217 


8,430,580 
179,510 


8,610,090 


39,677 


Prince Edward Nova New 
Island Scotia Brunswick 
Tle-du-Prince- Nouvel le- Nouveau- 
Edouard Ecosse Brunswick 
21 175 114 
1,175,000 7,787,061 3,048,870 
- 123 89 
21 83 25 
2% 206 114 
- 8,273,309 2,570,134 
1,412,000 1,028,000 603,502 
1,412,000 9,301, 509 2,973,636 
67,238 45,151 26,084 
British 
Columbia 
Saskatchewan Alberta Yukon 
Co Lomb 1e- 
Britannique 
301 1,286 316 - 
NG ii tyZoo 53,994,726 55,182, 364 - 
225 942 189 - 
21 201 121 - 
246 1,143 310 - 
20, 166,693 33,085,068 10,104,648 - 
982,500 6,506,600 4,272,200 - 
21,149,193 39,591,668 14,376,848 - 
85,972 34,638 46,376 - 


Note: Broker opecators (or lessor operators). Broker operators, by means of owned or leased vehicles, haul trailers or other equipment. 
Nota: Courtiers exploitants (ou chauffeurs contracteurs). Les courtiers exploitants tirent au moyen de véhicules qu'ils possedent ou qu'ils louent des 
remorques et autre matériel semblable appartenant. 


Québec 


1,832 


60,739,715 


1,330 
457 


1,787 


47,276,424 
14,627,387 


61,903,811 


34,641 


Northwest 
Territories 


Tercitoires 
du Nord- 
Quest 


250,000 


202,778 


202,778 


33,796 
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